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VOr Zeiten nennt man mich den dollen Springinsfeld,

Da ich noch jung und frisch mich dummelt in der Welt,
Zu werden reich und gros durch Krieg und Krieges-§affen,
Oder, wann das nit gliickt, soldatisch einzuschlaffen.

Mein fatum, was thit das? die Zeit und auch das Gliick?
Sie stimten in ein Horn, zeigten mir ihre Tiick. )
Ich wurd des Gltickes Ball, must wie das Gliick umweltzen,
Mich lassen richten zu, daB ich nun brauch ein Steltzen,
Steltz ietzt vors Bauren Thiir im Land von Haus zu Haus,
Bitt den ums liebe Brodt, den ich so offt jagt aus,

Und zaig der gantzen Welt durch mein armselig Leben,
DaB theils Soldaten jung alte Bettler abgeben.

*
1 (W2 X2 HZ2, 2 K 2, 2. Vor] XH Bpringinsfelds Anrede, Kund-

schafft, Urkund und Herkunfft an den Lustlichenden Leser:

Vor. Springinsfeld] Uber den appellativnamen Springinsfeld s. W. Wacker-

nagel in Pfeiffers Germania 5, 307. 8 brauch] H geh auf 8t. 10 ich] H
ich offt jagte. 12 alte] XH alt Bettler miissen geben.



INNHALT.

Das 1 Capitel,

Was vor eine schwer vertiuliche Veranlassung den Autor zu
Verfassung dieses Werckleins befiirdert.

5 - Das 2 Capitel.

Conjunctio Saturni, Martis et Mercurii.

Das 3 Capitel.

Ein licherlicher Pos, der einem Zechbruder widerfahren.

Das 4 Capitel.
10 Der Autor gerith unter e¢inen Hauffen Zigeiner und erzehlet
den Auffzug der Courage.
Das & Capitel,
Wo Courage dem Autor ibr Lebens-Beschreibung dictirt.

Das 6 Capitel.
15 Der Autor continuirt vorige materiam und erzehlet den Danck,
den er von der Courage vor seinen Schreiberlohn.
Das 7 Capitel.
Simplicissimi Gauckeltasch und erhaltene trefliche Losung.

*

1[W3.X3. H2,3. K 2,3]. Innhalt] XH Des zweiten Theils Ersten Buchs
Inhalt. 4 befiirdert] XH beftrdert. 13 ihr] H ihre. 16 Schreiberlohn] XH
Schreiberlohn empfangen.
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Das 8 Capitel,
Mit was vor einem Geding Simplicissimus den Springinsfeld die
Kunst lernete.

_ Das 9 Capitel.
5 Tisch~ und Nacht-Gesprich, und warumb Springinsfeld kein
Weib mehr haben wolte.
Das 10 Capitel.
Springinsfeld Herkunfft, und wie er anfangs in Krieg kommen.

Das 11 Capitel.

10 Von dreyen merckwiirdigen Verschwendern warhaffte Hi-
storien.

Das 12 Capitel.

Springinsfeld wird ein Trommelschlager, hernach ein Musque-

dierer, Item wie ihn ein Baur zaubern lernet.
1 " Das 13 Capitel,

Durch was vor Glicksfahl Springinsfeld wider ein Musque-
direr unter den Schweden, hernach ein Biquenirer unter den Kay-
serlichen und endlich ein Freyreutter worden.

Das 14 Capitel '

20, Erzehlet Springinsfeld ferner Gliick und Ungliick.
Das 156 Capitel,
Wie heroisch sich Springinsfeld im Nordlinger Treffen gehalten.
Das 16 Capitel,

Wo Springinsfeld nach der Nordlinger Schlacht herum vagirt
2 und wie er von etlichen Wolffen belagert wird.

*

8 lernete] XH lernet. 4 [W 4] Das. 8 Springinsfeld] XH Bpring-
insfelds. 12 [X 4] Das. 13 Trommelschlager] XH Trommelschlﬂger 20 fer-
ner] XH ferners. 23 [H 2, 4. K 2, 4] Das.
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Das 17 Capitel.

Springinsfeld bekomt Succurs und wird widerum ein reicher
Tragoner. v

Das 18 Capitel, ,
5 Wie es dem Springinsfeld von dem Tuttlinger Mestag an bis
nach dem Treffen vor Herbsthausen ergangen.
Das 19 Capitel.

Springinsfeld fernere Historia bis auff das Kayserliche Armi-
stitium.,

10 Das 20 Capitel.
Continuatio solcher Histori bis zum Friedenschlus und end-
licher Abdanckung.
Das 21 Capitel.

Springinsfeld verheurathet sich, gibt einen Wirth ab, welches
15 Handwerch er misbraucht, wird wider ein Wittwer und nimt sein
ehrlichen Abschied hinder der Thiir.

Das 22 Capitel.
Tirckenkrieg des Springinsfelds in Vngarn und dessen Ver-
eheligung mit einer Leyrerinen.
20 Das 23 Capitel.
Seines blinden Schwehers, der Schwigermutter und seines
Weibs wird Springinsfeld wider nacheinander los.
Das 24 Capitel,

Was die Leyrerin vor lustige Diebsgriff und an andern Possen
15 angestelt, wie sie einen unsichtbaren Poldergeist, Ihr Mann aber
wider ein Soldat gegen dem Tircken wird. '

*

1 [W 5] Das. 5 Tuttlinger] XH Tuttlinder. 8 Bpringinsfeld] XH
Springinsfelds. 15 sein] XH seinen. 19 Leyrerinen] H Leyrerin. 24 Diebs-
[W 6]griff. und] XH und andere. 25 einen] XH zu einen, Ihr [X 5] Mann.
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Das 25 Capitel,

Was und wie Springinsfeld in Candia kriegt, auch wie er
wider in Teutschland kam.

Das 26 Capitel,

5 Was die Leyrerin weiters fir Possen angestellt und wie sie
endlich ihren Lohn bekommen habe.

Das 27 Capitel.
Endlicher Beschlus von des Springinsfeld seltzamen Lebenslauff,



10 Com 1,

DAS ERSTE CAPITEL,

Was vor eine schwir vertiuliche Veranlassung den Author
zu Verfassung dises Werckleins befordert.

ALs ich verwichne Weyhnacht-Mes in eines vornehmen Herrn
5 Hof mit hochstvertrieslicher Patienz umb eine Resolution zuerlan-
gen auffwartete, auff eine Supplication, darinnen ich gar beweglich
umb einen Schreiber - Dienst gebetten und in derselben meinen
hohen Fleis mit den allerandichtigsten Worten gerithmt, Auch die
Bestandigkeit meiner unvergleichlichen Treu genugsam versichert
10 hatte, gleichwohl aber der gewiinschte Bescheid dermal eins nicht
kommen wollte, sihe, da wurde ich noch vil ungedultiger, vornehm-
lich als ich sahe, dal die schmutzige Kuchen- und stinckende Stall-
Ratzen in ihrer @stimation passirt, Ich aber wie ein ungesaltzener
Stockfisch, den man auch keiner fernerer Versuchung wiirdigt, ver-
15 achtet wurde. Ich hatte damahls allerley Gedancken und Grillen-
hafftige Einfill, und wie ich in erstgedachter Bursche hohnischen
Angesichtern lesen kondte, bedunckte mich, sie wurden sich end-
lich underfangen, mir den Hut zu trahen und den Kuntzen mit mir
*  zu spielen, wann ich entweder nicht bald ein angenehme Resolu-
s0 tion kriegte oder ohne dieselbige von mir selbst darvon gienge.
Bald sprach ich mir widerumben anders zu und versichert mich
selbst eines weit befern Ausgangs.
Gedult, Gedult! sagte ich zu mir. Gut Weil will Ding haben.

*

1[H2056 K2 5] Das. 2 vor] H fiir. 3 befordert] XH befordert.

DeD Springinsfelds Leben, wird ihme sebr sauer,
Wiinschet, daB er wiire worden ein Bauer.

4 verwichne] XH einsmals umb Weyhnachtmeszeit. 7 ei[W 7]nen.
8 Worten] H Worten selbst. 16 Bursche] XH Burschen. 17 sich [X 6]
endlich. mir] H nur, 21 widerumben] XH widerumb ein anders. 23 Ge-
[W 8]dult, Gedult.
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Dann ich brachte alles das hinderst zum vordersten vor, weil

ich gantz verwirret ware. '
~ Erlangstu diesen Dienst, so kanstu diesen Schindhunden diese
Fachtung schon eintrancken.

Ich wurde aber nicht allein von diesen und téglich innerlichen
Anfechtungen, sonder auch von der damahligen grimmigen Kilte
von auflen hero dergestalt geplagt, dal ein jeder, der mich gesehen
und die Kalt nit selbst empfunden, tausend Ayd geschworen hette,
ich wire mit einem 3 oder 4tigigen Fieber behafft. Dall Gesind
lieffe hin und wider, ohne daD sie meiner vil geachtet oder mich
besprochen. Als ich mich aber am allerbesten mit guter Hoffnung
speysete und auffenthielte, da wurde ich eines holdseeligen Cap-
merKatzgens gewahr; deren schenckte ich gleich mein Hertz; dann
als sie recta gegen mich gieng, konte ich mir nichts aggders einbil-
den, als dieses wire ein ohnzweiffelbares Omen, dab ich ihr Ser-
viteur werden wiirde. Das Hertz hupffte mir gleichsam vor Freu-
den, weil mich der Wahn einer solchen kinfftigen Glicksee-
ligkeit versicherte. Da sie aber zu mir kam und ihr Kirschen-
rothes Méulgen auffthat, sagte sie: guter Freund, was habt ihr hier
zu thun? seyd ihr villeicht ein armer Schiiler, der etwann ein All-
musen begehrt?

Da gedachte ich gleich: diese Wort schlagen alle deine Hoff-
nung zu boden; dann weil wir Schreiber eben so hoffirtige Gei-
ster, was sage ich: hoffirtige? ich will sagen: gleich so gros-
miitige Sinne haben und besitzen, als etwann die Schneider selb-
sten, die sich bey grofien Herren zutippisch machen, wann sie

. erstlich ihre Cammerdiener und endlich zu ihren Herrn ... (man

<

dencke doch nur, wie verwirrt ich damahls in mir selbst gewesen,

weil ich noch ietzt alles so irrig und verwirrt vorbringe) ich hatte

sagen wollen: zu Herrn werden (dann grobe Herren werden ja

weder Schreiber noch Schneider iber sich zu Herrn setzen), als
* :

4 schon] XH schon. 6 sonder] XH sondern. 8 nit] XH nicht. 11 be-
sprochen] X besprechen. 13 dann [H 2, 6. K 2, 6] als. 16 Freuden]
XH Freuden wie ein Kilberschwinzlein oder Wittelein. 17 mich [W 9]
der. 19 M#ulgen] XH M#ulgen oder Goschgen. 20 Allmusen] XH All-
mosen. 23 Schreiber] XH Schreiber und Leutstribulirer. Geister] XH

Geister als etwas rechtschaffenes zum Theil ja. 27 Cammerdiener [X 7]
und. ' :



12 m, 1, 1.

bedunckte mich, die Jungfer solte sich nach meiner Einbildung ac-
commodirt und gesagt haben: was beliebt meinem hochgeehrten
Herrn? oder was verlangt derselbe hier vor Geschiffte zu ver-
richten?

5 Nun was bedarffs vieler Wort? Ich wurde gantz bestiirtzt
und konde die Jungfer doch keiner Unbescheidenheit beschuldigen,
weil sie ihre Frag mit einer wohlstindigen Red vorgebracht; auch
kondte ich kaum so vil Wort in meinem Capitolio (so der alten Ro-
mer Riist und Waffen- Cammer gewesen) aus allem Vorrath, den

10 ich darinn hatte, zusammen bringen, disem ersten Straich, der mir
empfindlicher, als eine dichte Maulschell vorkam, der gebiihr nach
zq begegnen. Doch lallete ich endlich mit einer aus Forcht, Hoff-
nung und Kilte verursachter zitterender oder babender Stimme
so vil dahem daf ich der jenig Monsieur wire, der auff Recommen-

15 dation ehrlicher Leuthe ihres Herrn Schreiber zu werden ver-
hoffte. -

Ach mein gar lieber GOtt! antwortet das Rabenaas; ist er
derselbig? Ach er schlage solche Gedancken aus dem Sinn, dann
ein solcher, der den Dienst haben will, welchen er verlangt, mus

20 meinen gr. Herren entweder umb 1000 Thaler gesessen seyn
oder umb solche Summa einen Biirgen stellen. Mir ist albereit vor
dreyen Tagen ein halber Reichsthaler gegeben worden, ihme sol-
chen zuzustellen, wann er sich anmeldet, und unser los Gesind hat
mir nit einmal gesagt, dab ihr da seyet; ich wolte euch sonst so

25 lang in diser Kilte nit haben stehen lassen.

Man kan leicht gedencken, was ich damahl vor eine Naase
hatte. - Ich gedachte: halt! da schlag Venus zu, so darff Vulcanus
eines Knechts weniger. '

Ich hatte gar nit den Willen, angeregten halben Thaler zu

so nemmen, massen ich mich auch drum wehrete, weil ich mir ein-
bildete, solche Abfertigung wire meiner schreiberischen Reputa-
tion schimpflich und zuwider. Doch gedachte ich: wer weis, wo
dir diser Herr noch eine Gnad erweisen kan?

Schob ihn derowegen in Sack und faste eine Hoffnung, mit der

*

2 hochgeehrten [W 10] Herrn, 12 einer] XH meiner, 13 babender]
XH bebender. 20 gr.) H gn. Thaler [W 11] gesessen. 27 hatte [H 2, 7.
K 2,7]Ich. 30 weh[X 8]rete.
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Zeit durch die liebe Gedult den gebettenen Dienst noch zuerlangen,
welchen ich mit sambt des Herrn Gnad verschertzen wiirde, wann
ich so trutzig und halsstarrig dis geringe Gelt ausschlug.

Solcher gestalt nahm ich meine Abfertigung und die Jung-

5 fer selbst gab mir das Gelaid bis vnder des Thor, weil sie das-
selbe, als gegen dem Mittaglmbs, gleich zu beschlieben willens.
Da machten wir nun nach als mithin wegen des halben Thalers un-
sere Complimenten, under welchen der Jungfer dise Wort entfuh-
ren: er nehme ibhn nur kecklich hin und versichere sich, dafl mein

10 gr.Herr und Frau auch das geringste, so ihnen zu Dienst geschihet,
nit unbelont lassen, und solte ihnen einer nur auff die Heimlichkeit
mit einem Liecht vorgehen. '

Das verdrolbe mich so grausam ibel und jagte mich so in
Harnisch, daD ich der Jungfer mehr unbescheiden als verniinftig

15_antwortet.

So saget euren gn. Herrn, sprach ich, wann er mir einen je-
den S. H. Arschwisch, darzu er meine Dupplication unweislich.
brauchen mochte, ehe er sie gelesen, so theur bezahlen wolle, so
werde es ihm ehender an Geld, als mir an Papier, Federn-und Din-

20 ten manglen.

Darauff trolte ich mich eine lange Gasse hinauff, vor Zorn mehr
unsinnig, als ohnwillig. Ich wuste es denen, so mich in literis
abgefiihrt hatten, so wenig danck, dafd mich auch reuete, dal ich
meinen Preceptoribus mit dem hindern nit ins Angesicht geloffen,

5 wann sie mir etwan zu Zeit einen Product geben.

Ach, sagte ich, warumb haben dich doch deine Eltern nicht
ein Handwerck oder Troschen, strohschneiden oder dergleichen so
etwas lernen lassen? so hettest du ja jetzunder auch bey iedem
Bauren Arbeit, und dorfftest nicht vor grofien Herren thun stehen,

% jhnen zu schmaichlen ? kontest doch nur jetzt das allerverichtlichste
Handwerck, das seyn mag, so findestu gleichwol Meister, die dich

des Handwercks halber auffnechmen und dir das Geschenck hielten,
*

3 ausschlug] H ausschliig. 4 (W 12] Bolcher. 6 dem] XH die Mit-
tagmalzeit gleich. 7 nach] ? nochmals. ? nach als vorhin. wegen — Tha-
lers] fehlt HK. 9 nehme] XHK nehm. 10 gr.] XHK gn. 11 einer] XH
nur einer auff. 17 Dupplication] XH Supplication. 22 unsin[W 13}]nig.
27 oder] H und. 29 thun] H miissen. 30 kintest] H kdntest du. 82 des
[X 9] Handwercks.
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wann sie dir gleich keine Arbeit geben etc. In disem deinem Standt
nimbt sich aber kein Mensch deiner an, und bist der allerverach-
teste Bernhiuter, der seyn mag!
In diesem meinem Unwillen passirte ich ein weiten Weeg.
6 Gleich wie mir aber der Zorn nach und nach vergieng, also em-
pfande ich die damahlige grausame Kilte je linger je mehr,
deren ich bishero so hoch noch nit geachtet hatte; Ja sie quelte
mich dergestalt, da ich nach einer warmen Stub seufizete, und
demnach eben ein Wirthshaus gegen mir stunde, gienge ich mehr
10 der Wiarme halber hinein, als den Durst zu loschen.

*

4 diesem] H solchem. ein] H einen. 6 14n[W14]ger. 8 Stube [H 2, 8.
K 2, 8] scufftzete. 10 loschen] XH léschen,

Offt liisst man sich was gutes reuen,
Wan nicht gleich will das Gliick her schneyen,
Erkennet nicht das Nutz-Gedeyen.

H Die Einbilder und Grosdiinckel-Narren werden hier vorgestellet, und
was fiir ein Hochsinniges Volck, das Dinten-Lecker-Gesindlein seye? Nicht
zwar, dab man-die Kunst der Schreiberey hierdurch verachte oder gering
schitze, dann wohlwissend; daB von Machir sind Regenten kommen, und von
Sebulon Fiirsten, durch die Schreibfeder, sondern nur die halb- und seicht-
gelehrten, und solche liederliche Stapulanten, die da nur das Land auf und
nieder lauffen, und sich fiir grosse Heiligen ausgeben, werden hier abge-
mahlet, solche Leute, deren alle Strassen voll lauffen, darffen sich in einer
Woche mehr einbilden, als ein rechtschaffner in einem gantzen halben Jahr
verrichtet. Als man hier an diesem Kerls sihet. Geschwind dachte er, es
solte sich das KammerM#dgen vor ihme biicken, und einen grossen Mon-
sieur heissen. Und also ist es noch heut zu Tag, bey dergleichen Purschen
der Branch, und die wiiste Weise. Ja, es darf wol mancher solcher Dalken-
macher, sich dreymal so viel als sein Herr selbst einbilden und auf sich hal-
ten. Auch da der Herr nur einen so schlechtshin, bestellten Diener an
ihme hat, so thiéte offt wohl vonnéthen, dal der Diener drey Substituten,
oder Dieners Diener darneben hiitte. Ob er gleich offt selbst kaum das ba
[? b 8], ba Buchstabiren, oder eine gerade Zeil schreiben kan, Und es ma-
chet sich auch niemand mausiger und unniitzer, als solche Halluncken,
BaurenTnbuhrer, und Seichtgelehrte, oder halbkluge Federn-Spitzer. All-
dieweilen sie nur ein kleines Liechtlein oder Vorschmack der Geschick-
lichkeit haben, 8o gedencken sie geschwind daB sie lauter Sonnen und grosse
Pharos-Fackeln seyen. Und wie man sie so nothwendig und uniimglnglich
haben miisse?

Ja freylich wohl haben miisse; die rechtschaffnen aber, und verstin-
digen. Ein kluger und Kunst-erfahrner Scribent, welcher ein feines Con-
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*

cept, und guten wohl-rithigen Schluf machen kan, tanget sehr wohl, und
wird nicht in allen Storchs Nestern gefunden, weil man dergleichen Leuthe
gar fleissig und genau auffhebet in deme sie es auch wohl wiirdig. Und es
werden doch gleichwohl solche Leuthe am allerwenigsten aus sich machen,
die doch zum meinsten verrichten kinnen) Dann sie dencken, daB Kunst
und Tugend sich nicht bergen lassen, wann sie auch unter einem Scheffel
stecken, und dab man die Edlen Perlen, vor denen Wasser- Kugeln und so
scheinenden Glas-Perlen doch allezeit hervorsuche, wehle und erkenne, ob
sie gleich offt einen priichtigern Schein, als auch die allerblisten weisen und
von sich geben.

[H 2,9. K 2, 9] Daher geschihets dann, dah hernach solche Knoben [K Kna-
ben] und Einbilder, wann man sie nicht sstimiren oder hochachten will, gleich
das Maul, wie eine hohe Schantz aufwerffen; die Backen blasen, sich bri-
sten, und dieweil mit dem Teuffel eines heriim zanken. Ja, sie dérffen auch
wohl gar all ihr Gelern, und die Prmceptores noch darzu verfluchen, dafBl
sie so liederliche Tropffen worden, und so wenig gelernet haben. Ja, fauler
Schliffel, wann du etwas hittest thun oder lernen wollen, so wiirdest du auch
die Zeit biisser angewendet haben. Ein Exempel weiset hier diese Vorstel-
lung. Demnach:

Einbildung ists, wann die nicht thit,
Narren so viel die Welt nicht hitt,
Wie mancher denckt und bild sich ein,
DaB er ein Doctor kénnte seyn,

‘Wann aber mans beym Liecht beschaut,
Ist er ein Ertz-Narr in der Haaut,
Drum meide die Einbilderey,

8ey klug, still, fleissig und darbey
Wart, bis man dein bedirfitig sey,
Biet dich nicht strack so selber an,
Man sucht schon selbst wer etwas kan.

Und es darf sichs auch nicht gereuen lassen wer etwas schines und
riilhmliches gelernet, weil man nicht schwer daran triget. Auch das Gliick
noch allezeit den Mann gefunden, welchen es gesuchet. Nur diese lassen
sichs reuen, welche nicht viel oder gar nichts oder doch etwas, und nicht
recht gelernet haben, gleichwohl aber die Zeit darmit verschlossen, dass sie
alt, ungeschickt, und zu nichts tanglich geworden. Solche geben hernach
gute Springinsfeld ab, weilen sie fein weit schreiten und lauffen konnen,
und ein jeder zu ihnen spricht; Ich bedarff deiner nicht. Oder: Nimm du
ihn, ich mag ihn nicht.

Er lerne etwas rechts, wer etwas rechts will seyn,
Und bilde gleichwohl sich, darbey zuviel nicht ein,
Er halte hinterm Berg, die Kunst leucht doch herfiir,
Es l#sst sich bergen nicht, der Wissenschafften Zier,

’
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Sie kommt gar fein am Tag, wann mans schon offt nicht meinet,
Und solche sucht man auch, die nicht einbildisch seynd,

Was kbnnen, und dooh Demuth voll,

Das ist ein Kleinod merck es wohl,
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DAS . ZWEITE CAPITEL.
"Conjunctio Saturni, Martis et Mercurii.

DAselbst wurde ich viel hoflicher empfangen, als von oben-
gedachter hoflichen Jungfrauen; dann der Hausknecht kam gleich

sund fragte: was beliebt dem Herrn?

Ich gedachte zwar heut disen gantzen Tag der Schreiberdienst,
jetzt aber der Stuben Ofen, sagte aber doch zu ihm: ein gute halb
Mas Wein, die er mir auch gleich langte, dann es war kein Baad-
stub, darinn man die Hitz bezahlte, sonder ein Ort der Zehrung,

10 darinn man die benéthigte Warme umsonst hatte oder wenigist in
die Zech rechnete.

Ich setzte mich mit meiner halben Mas Wein sehr nahe zum
Ofen, umb mich rechtschaffen auszubiichen, alwo sich an eben
demselbigen Tische ein Mann befande, der im Pfenning wet zeh-

15 rete und Treschermissiger weis mit beyden Backen so gewaltig
zuhiebe, dal ich mich dariiber verwunderte. Er hatte allbereit
eine Supp im Magen und vor zwey Kraut und Fleisch allerdings
auffgeriben, da ich hin kam, und fragte noch darzu nach einen gu-
ten Stiick Gebrattens, welches verursachte, dal ich ihn besser be-

w0 trachtete; da sahe ich, dab er nicht nur zum fressen, sonder auch
an der Gestalt viel ein anderer Mensch war, als ich mein Lebtag
,emahls einen gesehen; dann von Proportion des Leibs war er so

gros, als wire er in Chili oder Chica geboren worden. Sein Bart
*
1[H?2,10. K 2,10] Das. 2 et] H und. Mercurii] XH Mercurii.
Springinsfeld freundlichen willkomm empfinget,
Sich zu dem Ofen verwunderlich drenget.
6 heut] XH (selbigen) ganzen. 7 der] H des Stuben-Ofens. 13 umb
[W 15] mich. auszubichen] XHK auszubiicheln. 14 wet] K wert. ? Pfen-
ningwert. Das pfenningwerteBen gebraucht Kaisersberg = convivaliter le-
ben, nicht ein zucker [d. b. filz] sein. 8. Frischs teutschlateinisches worter-
buch 2, 51c. Das wort pfennwert oft, z. b. fastnachtspiele s. 854. 884.
18 fragte [X 10] noch. 20 sonder] H sondern. . -

Simplicissimus, II. 2
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war ebenso lang und brait als des Wirths Schiffer-Taffel, dahin er
der Gaste auffgetragene Zehrung an notirte; die Haupthaar aber
kamen mir vor, wie die jenige, die ich mir etwan hiebevor einge-
bildet, dal Nabuchodonosor dergleichen in seiner Verstossung ge-
5 tragen habe. Er hatte einen schwartzen Kittel an von Wiillenem
Tuch, der gieng ihm bis an die Kniekehlen, auff ein gantz
fremde und bey nahe auff die alte Antiquitatische Manier mit gri-
nen wiillen Tuch an den Nathen underlegt, gefiittert und ausge-
macht. Neben ihm lag sein langer Pilgerstab, oben mit zweyen
10 Knopffen und unden mit einem langen eisernen Stachel versehen,
so dick und krafftig, dad man einem gar leicht in einem Straiche
die letzte Oelung damit hett reichen mégen.
Ich vergaffte mich schier zum Narren iber disem seltzamen
Auffzug, und in deme ich ihn je linger je mehr betrachtete, wurde
15 jch gewahr, dal) sein ungeheurer Bart gantz widersinns, das ist
wider die Europ®ischen Birt geart und gefarbt war; dann die Haar
so ererst bey einem halben Jahr gewachsen, sahen gantz falb, was
aber alter war, brandschwartz, da doch hingegen bey andern Bir-
ten von solcher Farb die Haar zunegst an der Haut gantz schwartz
20 und die ibrige je élter je falber oder wetterfarbiger zu erscheinen
pflegen. Ich gedachte der Vrsach nach und konte keine an-
dere ersinnen, als dal die schwartze Haar in einem hitzigen Lande,
die falbe aber in einem vil kiltern miisten gewachsen seyn, und
solches war auch die Warheit; dann nach dem diser auff sein Ge-
35 bratens warten und also mit dem Essen ein wenig paussiren muste,
liesse ers iber das trincken gehen, da er dann nit weniger thun
konte, als mir eins zuzubringen, wann er anders haben wolte, dab
ihm iemand den Trunck gesegnen solte, weil ohne mich noch kein
anderer Gast vorhanden; und demnach mir das Maul, welches die
so grausame Kilte gantz starrhart zugefrort hatte, auch nunmehr wi-
der ein wenig begunte auffzutauen, sihe, da kamen wir gar miteinander
in ein Gesprich, warinn ich ihn zum allerersten fragte, ob er nicht
ererst vor ungefihr einem halben Jahr aus India kommen wire.

*

5 Wiillenem [W 16] Tuch. 6 ein] H eine. 9 sein] H ein. 12 hett]
H hitte. 14 Auff[H 2, 11. K 2, 11]zug. 17 ererst] X erst. 20 falber]
W halber. erscheinen] XH scheinen. ~ 21 der [W 17] Vrsach. 26 thun
[X 11] konte. 33 ererst] XH erst.
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Doch, damit er keine Vrsach haben maéchte, zu antworten: was
gehets dich an? Brachte ichs meines bedunckens gar héflich vor,
dann ich sagte: mein hochgeehrter Herr belieche meiner vorwitzi-
gen Jugend zuvergeben, wann sie sich erkiihnet zu fragen, ob
s derselbe nicht allererst vor einem halben Jahr aus India kommen!

Er verwundert sich, sahe mich an und antwortet: Wann ihr
sonst keine Nachricht und Kundschafft von meiner Persohn habt,
als daD ihr mich ietzt das erste mahl sehet, so messe ich euerer
Jugend keinen Vorwitz, sonder einen rechtschafnen Verstand und

1 ein solches Judicium zu, welche beyde ein Begierde in euch er-
wecken, das jenig aigentlich zu wissen, was euer Verstand von mir
gefasst und das Judicium beschlossen habe; derowegen sagt mir
zuvor, woraus ihr abgenommen, dab ich vor einem halben Jahr
noch in India gewesen, so will ich euch hernach zu vernehmen ge-

15 ben, dah ihr von mir und meiner Reise recht geurtheilt.

“Als ich ihm nun sagte, dal mir die Haar seines Barts solches
zu verstehen geben, antwortet er, ich hette recht, und damit an
Tag gelegt, dab noch mehr als nur dises hinder mir stecke.

Hierauff mahnet er mich beschaid zu thun; dieweil er aber

20 seinen Wein mixtirt, scheuete ich mich zu trincken; dann er
hatte aus seinem Sack ein zinnern Biichse gezogen, in deren ein
Electuarium war, das allerdings dem Teriack gleich sahe; aus der-
selben nahm er eine Messerspitze voll derselbigen Materi und
mischets under ein gemeines Trinckglislein neuen Wein (dann er

#5 tranck kein alten, sonder nur neuen ZweenbatzenWein), davon er
so dick und gelb wurde, dab er schier einer widerwertigen Pur-
gation oder doch wenigist einem alten Baumol sich vergliche.
Wann er nun trincken wolte, so gosse er iederzeit ein eintzigen
Tropffen hiervon in das Glas, davon der milchfarbe neue Wein sich

% alsobalden verinderte, alle noch in sich habende unverjorne feces
zu Boden fallen liesse und wie ein alter abgelegner Wein von Farb
dem Gold gleich erschiene. Er sahe wol, dal ich keinen sonder-
lichen Lust zu seinem Getrinck trug, sagte derowegen, ich solte
kecklich trincken, es wiirde mir nichts schaden, und als ich mich

* .

4 Ju[W 18]gend. 16 ihm] W ibn. 20 mix[W 19]tirt. 24 Trinck-
glub[H 2, 12, K 2, 12]lein. 25 er [X 12] so. 27 wenigist] XH wenigstens.
32 erachiene] XH schiene.
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iiberreden liesse, den Wein zu versuchen, befande ich ihn so
lieblich kraftig und gut, dal ich ihn vor Malvasier oder Spannischen
Wein getruncken hitte, wann ich nicht gesehen, daf} es ein neuer
Elsasser gewesen. Darauff erzehlte er mir, dal er diese Kunst bey
5 den Armeniern gelernet, und erwiese im Werck, dal ein alter ab-
gelegener sonst an sich selbst sehr kostlicher Wein, wie idh da-
mal vor mir stehen hatte, von diesem Elixier, wie ers nennet, bey
weitem nicht so gut wurde, als ein gemeiner neuer; dessen gab er
Ursach, dah der neue seine Krifte noch vélliger bey einander und,
10 wie in etlichen Jahren dem alten geschehen, noch nichts darvon
verlohren hitte. '

Wie wir nun so von dem Wein und dieser Kunst miteinander
discurirten, da trat ein alter Krontzer mit einem Steltzfus zur Stu-
ben hinein, den die eingenommene Kilte auch gleich wie mich zum

15 Stuben-Ofen triebe. Er hatte sich kaum ein wenig gewirmet, als
er eine kleine Discant-Geyge hervorzog, dieselbe stimmte, vor un~
sern Tisch trate und eins daher striche, worzu er mit dem Maul so
artlich humset und quickelirt, dab einer, der ihn nur gehort
und nicht gesehen, hitt glauben miissen, es wiren dreyerley Sei-

20 ten-Spil untereinander gewesen. Er war zimlich schlecht auf den
Winter gekleidet und hatte auch allem Ansehen nach keinen guten
Sommer gehabt, dann sein magere Gestalt bezeugte, dal er sich
mit den Schmalhansen betragen, und seine ausgefallene Haar, dal®
er noch darzu eine schwere Krankheit iiberstehen miissen. Der

25 Schwartzrock, so bey mir sasse, sagte zu ihm: Landsmann, wo hastu
dein anderes Bein gelassen?

Herr, antwortet dieser, in Candia.

Darauf sagte iener: das ist schlimm.

O Nein, nit so gar schlimm, antwortet der Steltzer, dann ietat

30 freurt mich nur an ein Fuf) und ich bedarf auch nur einen Schuch
und einen Strumpf.

Hore, sagte der im schwartzen Rock ferner, bistu nit der
Springinsfeld ?

Vorzeiten, antwortet dieser, war ichs, aber ietz bin ich der

*

1ihn [W 20] so. 2 vor] H vor einen Malvasierer. 17 so [W 21] art-
lich. 18 quickelirt] H quintelirt. 19 wiren] XH whre. 23 den] XH dem.
Haar [X 13] daB. 28 iener] XH einer. 29 O — schlimm] fehlt H. 30 ein]
H einen.
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Steltzvorshaus, nach dem gemeinen Sprichwort: Junge Soldaten,
alte Bettler!

Aber wie kennet mich der Herr ?

An deiner artlichen Music, antwortet jener, als welche ich

s bereits vor mehr als dreissig Jahren zu Soest gehoret habe. Hastu
nicht damals einen Cammerathen gehabt unter denen daselbst gele-
genen Tragonern, der sich Simplicius genennet?

Da nun Springinsfeld solches bejahete, sagte der Schwartz-
rock: Und eben derselbe Simplicius bin ich.

10 Hieriiber sagte Springinsfeld vor Yerwunderung: dalb dich der
Hagel erschlag!

Wie? sprach Simplicius zu ihm, schiamestu dich nicht, dal du
allbereit so ein alter Kriippel und dannoch noch so rohe, Gottlos
und ungeheissen bist, deinen alten Cammerathen mit einem solchen

15 Wunsch zu bewillkommen?

Potz hundert tausend Sack voll Endten, du hasts gwis besser
gemacht, sagte Springinsfeld, oder bistu seither vielleicht zu einem
Heiligen worden?

Simplicius antwortet: wann ich gleich kein Heiliger bin, so

g0 hab ich mich doch gleichwol beflissen, mit Aufsamlung der Jahr die
bose Sitten der unbesonnenen Jugend abzulegen und bin der Mei-
nung, solches wurde deinem Alter auch anstiindiger seyn als flu-
chen und Gottslistern.

Mein Bruder, antwortet Springinsfeld gar Ehrerbietig, vergeb

25 mir vor dismal und sey mit mir zu frieden! ich begehr mit dir um
nichts (es seyen dann etwan ein par Kandel Wein) zu disputiren.

Und indem er sich unter diesen Worlen gantz ungeheissen zu
uns an Tisch geselzt hatte, zog er einen alten Lumpen hervor,
kniipfte denselbigen auf, ferners sagende: und damit du nicht etwan

% vermeinen mochtest, der bettelhafte Springinsfeld wolte bey dir
schmarotzen, so sehe, hier hab ich auch noch ein par Batzen, die
zu deinen Diensten stehen.

Und damit schiitte er eine Hand voll Ducaten auf den Tisch,

. .
4 Mu[W 22]sic. antwortet] H antwortete. 5 vor [H 2, 13. K 2, 13]
mehr. 18 worden] XH gemacht worden. 22 wurde] H wiirde. flulW 23]-

chen. 26 Kandel] H Kannen. 29 den[X 14]sclbigen. 33 schiitte] XH
schiittete.
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welche ich etwas mehr als 200 zu seyn schitzte, und befahl dem
Hausknecht, ihme auch eine Mas Wein herzubringen, welches aber
Simplicius nicht zugeben wolte, sonder brachte ihm eins und sagte,
was es des Gebrings mit dem Gelde viel bedérfte; er solte es nur
wieder einstecken, weil er dergleichen wohl mehr hitte gesehen.
*

3 sonder] H sondern. 5 gesehen] XH geseh

Wer gute Freunde nicht hisser zuempfangen gelernet, als mit Fluchen,
mag nur solchen Seegen sicher auslassen, dieses ist denen Soldaten, so es
gemeiniglich gewohnet, zu keinem Exempel der Nachfolge, sondern vielmehr
zum Spiegel einer Abscheu von dem 8implicissimo hieher gesetzet, damit sie sehen
sollen, wic schon es laute, und wie leichtfertig es herauB komme, wann man
also solche gottlose Empfangswort, statt eines Seegens aull leichtfertiger Ge-
wohnheit brauchet, weil ja mancher so grober Narr, seinen Balcken nicht
an sich selbst siehet, so kan er sich allhier an so grossen Splittern desto
biisser priefen und spiegeln lernen, und von solchen iiblen Gewonheiten nach-
lassen, damit nicht die Nachfolge des Springinsfeld, ihme einen Zusprung
in die [H 2, 14. K 2, 14] Holle zu dem Teuffel dermalen, mit allzuspiter Ren
Beforderung gebe.

Springinsfeld seltzam den Simplex erwischet,
Fluchet abscheulich vor Freuden erfrischet
Dieses heist garstig und siindlich getischet.
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DAS DRITTE CAPITEL.
Ein lacherlicher Pof3, der einem Zechbruder widerfahren.

ICh muste mich verwundern und freuete mich, dal} ich der
jenigen unversehenen Zusammenkunft beywohnen solte, von wel-
s chen ich in Simplicissimi Lebens - Beschreibung so viel seltzams
dings gelesen und von denen ich aus Anstalt der Courage selbst
dergleichen geschriben. Als sich ihre Wortwechslung geendigt und
Simplicius ein Glas voll Wein heraus gehoben, dalb er dem Spring-
insfeld zum Willkom zugetruncken hatte, da kam noch ein Gast
1 herein, welchen ich der Kleidung und Jugend nach vor meines
gleichen, das ist vor einen Schreiber-Knecht hielte. Er stellete
sich an eben den Orth zum Stuben-Ofen, wo ich zuvor und nach
mir auch Springinsfeld gestanden, gleichsam als wann alle ankom-
mende Giste zuvor dorthin hetten stehen miissen, ehe sie sich het-
15 ten nidersetzen dorffen; und gleich hernach folgte ein iiber-
theinischer Baur, der ohn zweiffel ein Rebmann war; dieser
ruckte vor jenem die Kappe und sagte: Herr Schaffner, ich bitte,
ihr wollet mir einen Reichsthaler geben, damit ich mein Kérst aus
der Schmitten 16sen moge, alwo ich sie hab gerben lassen.
0 Ach was zum Schinder ist das? antwortet jener; was machstu
mit der Gerst in der Schmitten? ich hab vermeinet, man gerbe sie
-in der Miihlen.
Meine Kirst! meine Kirst! sagte der Baur.
Ich hors wohl, antwortet der Schaffner; vermeinestu dann, ich
% sey taub? mich wundert nur, was du damit in der Schmitten machst,
sintemal man die Gersten in der Miihl zu gerben oder zu réllen
pllegt. :
*
1[W 24] Das. 2 widerfahren] XH wiederfahren.
Springinsfeld hért und erfibrt unverdrossen
Von dem Simplicio lustige Possen. [X 15]
3 mich] XH mich zugleich. 12 Orth] fehlt X. Orth zum] fehlt H. 14 het-
ten fehlt XH. 15 tiberrheinischer [W 25] Baur. 20 antwortet] H antwortete.
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Ey Herr Schaffner, sagte der Baur, ich sagte euch von keiner
Gersten, sonder von meinem Kirsten, damit ich hacke.
' Ja so! antwortet der Schaffner, das wire ein anders.
Und zehlet damit dem Béiuerlein einen Thaler hin, den er auch
5 gleich in seine Schreibtaffel auffnotirte. Ich aber gedachte: Sollestu
ein Schaffner iber Rebleuth seyn und waist noch nichts von den
Kirsten?
Dann er befahl dem Bauren, dab er solche zu ihm bringen
solte, um zu sehen, was es vor Creaturen wiren und was der
10 Schmid daran gemacht hette. Simplicius aber, der disem Gespriich
auch zugehoret, fieng an zu lachen, daD er hotzelte, welches auch
das erste und letzte Geldchter war, daD ich von ihm gehéret und
gesehen, dann er verhielte sich sonst gar ernsthafftig und redete,
ob zwar mit einer groben und mannlichen Stimme, viel lieblicher
15 und freundlicher, als er aussahe; wiewol er auch mit den Worten
gar gesparsam umgieng. Springinsfeld hingegen verlangte die ur-
sach solches lachens zu héren, liesse auch nicht ab am Simplicio zu
bitten, bis er endlich sagte, die vom Schaffner letzt verstandene
Wort des Bauren hetten ihn an einen Possen erinnert, den er auch
20 wegen eines misverstandenen Worts in seiner unschuldigen Ju-
gend, zwar wider seinen Willen angestellet, wessentwegen er
gleichwohl zimliche Stosse eingenommen.
Ach was war das? fragte Springinsfeld.
Es ist unnothig, antwortete Simplicius, dal ich euch zu
25 einer eitelen Thorheit reitze, darvor ich das iibermaBige Geléchter
halte, ohne welches ihr aber die Histori nit anhéren kénnet, darn
ich wiirde mich auff solchen fall mit fremder Siinde beladen.
Ich warff meine Karten mit unter und sagte: hat doch mein
hochgeehrter Herr selbsten in seiner Lebens- Beschreibung so
so manchen licherlichen schwang eingebracht; warumb wolte er dann
ietzt seinen alten Cammeraden zu gefallen ein eintzige licherliche
Geschicht nicht erzehlen ? _
Jenes thit ich, antwortet Simplicius, weil vast niemand mehr

die Warheit gern blos beschauet oder horen will, ihr ein Kleid an-
*
1 sagte] XH sage. 2 sonder] H sondern. meinem] XH meinen. 5 seine
[H 2, 15. K 2, 15] Schreib-Taffel. 8 [W 26] Dann. 9 se[X 16]hen. 13 re-
dete] XH redet. 16 gesparsam] XH sparsam. 24 antwortete] XH antwortet.
8im[W 27]plicius.
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zuziehen, dardurch sie bey den Menschen angenem verbliebe und
das jenig gutwillig gehoret und angenommen wurde, was ich hin
und wider an der Menschen Sitten zu corrigiren bedacht war. Und
gewislich, mein Freund, er sey versichert, dal ich mir offt ein

5 Gewissen drum mache, wann ich besorge, ich seye in eben dersel-
ben Beschreibung an etlichen Orthen all zu frey gangen.

Ich replicirt hinwider und sagte: das Lachen ist den
Menschen angeborn, und hat solches nit allein vor allen andern
Thieren zum Eigenthum, sonder es ist uns auch nutzlich; wie wir

10 dann lesen, dafl der lachende Democritus in guter Gesundheit
109 Jahr alt worden, dahingegen der weinende Heraclitus in frii-
hem Alter eines ellenden Todts und zwar in einer Kiih-Haut, darinn
er sich wicklen lassen, seine Glieder zu heylen, gestorben; dahero
dann auch Seneca in libro de tranquillitate vite, alwo er dieser

15 beyden Philosophen gedenckt, vermahnet, da man mehr dem De-
mocrito, als dem Heraclite, nachfolgen soll.

Simplicius antwortet: das Wainen gelhiéret dem Menschen so-
wohl als das Lachen eigentlich zu, aber gleichwohl alzeit zu lachen
oder alzeit zu wainen, wie diese beyde Méanner gethan, wire eine

20 Thorheit, dann alles hat seine Zeit. Gleichwohl aber ist das Wai-
nen dem Menschen mehr, als das Lachen, angeboren, dann nicht
allein alle Menschen, wann sie auff die Welt kommen, wainen (man
hat nur das einige Exempel des Konigs Zoroastris, der, wie
er geborn, alsbald gelacht, so zwar von Nerone auch gesagt wird)

25 sonder es hat der Herr Christus unser Seeligmacher selbst etlich-
mahl gewainet; aber dall er iemahls gelacht, wird in H. Schrifft
nirgends gefunden, sonder hat vielmehr gesagt: seelig seynd, die
weinen und Layd tragen, dann sie werden getrost werden.

Seneca als ein Hayd mag das Lachen dem Wainen wohl vor-

s ziehen; wir Christen aber haben mehr Vrsach iber die Bosheit der
Menschen zu wainen, als iber ihre Thorheit zu lachen, weil wir
wissen, dab auff die Siinde der Lachenden ein ewiges Heulen und
Wehklagen folgen wird.

Bey mein Ayd, sagte hierauff Springinsfeld, wann ich nit

35 glaube, du seyest ein Pfaff worden!

E 3

1 verbliebe] XH verbleibe und das jenige. 2 wurde] XH werde. 7 und
[W 28] sagte. 8 solches [X 17] nicht. 16 Heraclite] XH Heraclito. 17 so-
[H 2, 16. K 2, 16]wohl. 23 der [W 29] wie.
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Du grober gEsell, antwortet ihm Simplicius, wie darffst du
das Hertz haben, so leichtfertig vor ein Ding zu schworen, wann
du mit deinen aignen Augen das Widerspiel sihest? Weist du auch
wohl, was ein Ayd ist?

5 Springinsfeld muste sich ein wenig schimen und bat um Ver-
zeyhung; dann Simplici Minen waren so ernsthafft und betro-
henlich, dald er einen ieden damit erschrocken kondte. Ich aber
sagte zu demselbigen : weil meines hochgeehrten Herrn Reden und
Schrifften voller Sittenlehren stecken, so mus ohne zweiffel die

10 jenige Geschichte, deren er sich mil einem so hertzlichem Gelich-
ter erinnert, beydes lustig zu horen und etwas nutzlichs daraus zu
lernen seyn; Mit Bitte, er wolte sie doch ohnbeschwert er-
zehlen.

Nichts anders, antwortet Simplicius, lernet sie, als dal einer,

15 50 jemand etwas néthiges fragt, solche Sprach und Wort gebrau-
chen soll, dab sie der, so gefragt wird, geschwind verstehe und
in der eyl seinen richtigen Bescheid dariiber geben konne; so
dann, dalb einer, der gefragt worden, die Frag aber nicht eigent-
lich und gewis verstanden, nit alsobald antworten, sonder von dem

20 fragenden, vornemlich wann er von héherer Qualitat ist, noch ein-
mahl seine Frag zu vernehmen, gebiihrend begehren soll. Die
licherliche Histori ist dise. Als ich noch Page beym Gouverneur
in Hanau war, da haite er einsmahls ansehenliche Officier zu
gaste, darunter sich auch etliche Weymarische befanden, denen er

25 mit dem Trunck trefflich zusprechen liesse. Die fremde und hei-
mische waren gleichsam in zwo Partheyen vnderschieden, einander
wie in einer Battalia mit Sauffen zu iberwinden. Das Frauen-
zimmer stund auff und verfiigte sich in sein Gemach, gleich nach
dem man das Confect auffgestelt, weil ihnen mitzugehen die Ge-

s0 wonheit verbotte; die Cavallier aber sprachen einander so scharff
zu, sich stehend vollends auffzufiillen, dal sich auch etliche mit
dem Rucken an die Stubthir lehneten, damit ja keiner aus diser

Schlacht entrunne, welches mich an diejenige Marter ermahnet,
*

1 gEsell] Vgl 1, 1179. HK gesell. 3 aignen] fehlt H. 6 Simplici]
XH Simplicii Minen [X 18] waren so [W 30] ernsthafft. 10 hertzlichem] XH
hertzlichen. 14 lernet] H lehret. 19 dem] XH den. 23 an[W 31]sehen-
liche. 25 heimische] XH einheimische. 29 man [H 2, 17. K 2, 17] das.
32 Stubthiir] XH Stubenthiir.
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darmit Tyberius der- Romische Kaysetr vil Leut getddtet; dann
wann er solche umbbringen lassen wolte, liesse er sie zuvor zu
vilen Trincken néthigen, ihnen hernach die S. H. Harnging der-
massen vernusbicklen, dal} sie den Urin nicht lassen kondten, son-
5 der endlich mit unaussprechlichen Schmertzen sterben musten.
Endlich entwischte einer, der damahl kein grosser Anligen und
Begierde hatte, als das Wasser zu lassen, und weil es ihn ohn-
zweiffel gewaltig tringte, lieffe er wie ein Hund aus der Kuchen,
der mit haissem Wasser gebriihet worden, in welcher eyl er mir
10 zu seinem und meinem Ungliick begegnete, fragende: kleiner, wo
ist das Secret?
Ich wuste damahl weniger, als der Teutsche Michel, was ein
Secret war, sonder vermeinte, er fragte nach unserer Beschliesse-
rin, welche wir Gred nanten, die sonst aber Margretha hiesse, und
15 sich eben damahls beym Frauenzimmer befand, dahin sie die Jung-
fer rueffen lassen. Ich zeigte ihm hinten am Gang das Gemach und
sagte: dort drinnen.
Darauff rennete er darauff los, wie einer, der mit eingelegter
Lantzen in einem Turnier seinem Mann begegnet. Er war so fer-
s0 tig, dab das Thiir auffmachen, das hinein tretten und der Anbruch
des strengen Wasserflusses in einem Augenblick miteinander ge-
schahe in Ansehung und Gegenwart des gantzen Frauenzimmers.
Was nun beyde Theil gedacht und wie sie allerseits erschrocken,
mag jeder bey sich selbst erachten. Ich kriegte stosse, weil
25 ich die Ohren nit besser auffgethan; der Officier aber hatte Spott
darvon, dab er nicht anders mit mir geredet.
*

8 vilen] XH vielem. 4 vernusbicklen] XH verausbicklen. kdndten)
XH konten. 6 An[W 32]ligen. 8 ge[X 19]waltig. tréingte] H triinget.
24 jeder [W 33] bey. kriegte] XH bekame. 26 geredet] XH geredet.

Schaue, was fiir Thorheit heisset,
Wann ein Narr den andern weisset,
Dafll man grobe Possen reisset.
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DAS VIERTE CAPITEL.
Der Author gerith unter einen Hauffen Zigeiner und
erzehlet den Auffzug der Courage.

ICh sagte zum Simplicio, es wire schad, dalb er dise Histori

5 nicht auch in seine Lebens - Beschreibung eingebracht hette; er
aber antwortet mir, wann er alle seine so beschaffne Begegnussen
hinein bringen hette sollen, so wire sein Buch grésser worden,
als des Stumpffen Schweitzer Cronick; iiber das rcue ihn, daD er
so viel licherlich Ding hinein gesetzt, weil er sehe, dal es mehr
10 gebraucht werde, an stait des Eylnspiegels die Zeit dardurch zu
verderben, als etwas guts daraus zu lernen. Darauff fragte er mich,
was ich selbst von seinem Buche hielte und ob ich dardurch geér-
gert oder gebessert worden wire. Ich antwortet, mein Judi-
cium wire viel zu gering, entweder dasselbige zu schelten oder zu

15 loben; und ob ich gleich nit wider das Buch, sonder ihn, Sim-
plicissimum, selbsten schreiben miissen, dabey auch des Springins-
felds nicht zum riihmlichsten gedacht worden, so hette ich doch
das Buch weder gelobt noch getadelt, sonder damahls gelernet,
dal) der jenig, so iibermannet sey, sich nach der jenigen Willen
20 und Anmuthung schicken miiste, in deren Gewalt er sich befinde.

Als ich dises gesagt und meiner Mutter Sprach nach zimlich
*

3 Courage] XH Courage.

Allhier der Autor von Zigeunern erzehlet,
Meldet wie sich die Courage gestellet.

6 seine [H 2, 18. K 2, 18] so. 7 hette] W hetten. 8 Stumpffen] J.
Stumpf, Gemeiner loblicher Eydgnoschafft Stetten, Landen vnd Volckeren
Chronick wirdiger thaaten beschreybung. Ziirich bei Froschower, 1548,
2 béinde fol. Wieder, mit fortsetzung von J. Rudolf Stumpf ebendaselbst 1586,
Dann mit fortsetzung von einem ungenannten Ziirich bei J. Wolf, 1606. S.
Eberts bibliogr. lexikon 2, 850. 10 gebraucht [X 20] werde. 12 ich] H
ich dann. ob] fehlt X. 13 oder [W 34] gebessert. 14 dasselbige] fehlt H.
20 befinde] XH fnde.
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Schweitzerisch geredet, welche Mund-Art andere Teutsche vor
grob, ja zum Theil gar vor hoffirtig und unhoflich zu halten pfle-
gen, Springinsfeld aber solches nit angehoret, als welcher die
Ohren wie ein alter Wolff spitzte, da ich ihn nennete, sagte er:

5 potz gritz, du Golschnabel! hatt ich di dussa, i wottar da garint
riira!

Aber Simplicius antwortet ihm: Ich hette schier gesagt: Du
alter Geck, es ist nit mehr um die Zeit, die wir zu Soest belebten
und unserm Muthwillen nach gleichsam iiber das gantze Land

10 herrschten. Du must ietzt mit deiner Steltzen nach einer andern
Pfeiffen tantzen oder gewerlig seyn, wann du es zu grob machst,
daD man dir einen steinernen oder wohl gar einen Spannischen
Mantel anlegt. In dieser freyen Statt stehet iedem zwar auch
frey, zu reden was er will; wer aber iiber die Schnur hauet, der

15 mubl es auch verantworten oder biissen. :

Mich hingegen fragte Simplicius, wer oder was mich dann
gemiissiget hette, wider seine Person zu schreiben; und sonder-
lich verwundere ihn, dal auch neben ihm des Springinsfelds
gedacht werden miissen, neben welchem er doch die Tage sei-

20 nes Lebens iiber drey Viertel Jahr nicht zugebracht. Ich ant-
wortet: wann ihm mein hochgeehrter Herr, wie ich mich dann
keines andern versehe, die Warheit gefallen lassen und mir, was
ich gethan, verzeyhen, Zumahlen auch vor disem importunen
Springinsfeld, dessen humor und ohngewichtiger Sinn mir vor

25 lingst andictirt worden, versichern will, So will ich ihnen bee-
den so wunderliche Geschichten von ihnen selbsten erzehlen,
daf} sie sich auch beyde selbst dariiber verwundern sollen; mit
Versicherung, wann ich meinen hochgeehrten Herren von sol-
chen Lobl. Qualititen beschaffen zu seyn gewust hitte, als ich

30 jetzunder vor Augen sehe, dal ich seinetwegen keine Feder an-
gesetzt haben wolte, und solien mir gleich die Zigeiner den Hals
zerbrochen haben.

Ob nun gleich Simplicius ein gros Verlangen hatte, zu héren,

%*

8 nit] ? mit. XH nicht. 5 i] XH ich. 6 riira] H rura. 9 gleich-
[W 85]sam. 19 Tage] H Tige. 20 antwortet] H antwortete. 22 die
[X 21] Warheit. 26 Geschich[W 36]ten. 27 selbst] H dariiber selbst ver-
wundern. 28 meinen] XH meinem. 30 angesetzt [H 2, 19. K 2, 19] haben.



30 m 1,4

was ich vorbringen wiirde, so sagte er doch zuvor: mein Freund,
es wiire ein dumme Unbesonnenheit, ja wider alle Gerechtigkeit
und die Darstellung eines Tyrannischen Sinns, wann wir an an-
dern straffen wolten um Sachen, die wir selbst begangen. Hat er

5 in seinem Schreiben meine Laster geriittelt, so iibertrage ichs bil-
lich mit Gedult, dann ich habe andern die ihrige, doch, dal} es ih-
nen an ihren Ehren nicht nachtheilig seyn kan, unter fremden Na-
men, auch rechtschaffen durchgehechelt. Vertreust es die jenige,
so ich getroffen, warum haben sie dann nicht tugendlicher gelebt

10 oder warum haben sie mir ursach gegeben, solche Laster und
Thorheiten zu tadlen, die mir, ehe ich sie gesehen, in meiner Un-
schuld gantz unbekandt gewesen? Er erzehle nur her! ich ver-
sprich und versichere alles, was er von mir begehrt und ge-
betten.

15 Ich antwortet: Ich inéchte gleich reden oder schweigen, so
wiirde doch bald weltkiindig werden, was ich zu schreiben mich
zwingen lassen missen.

Darauff wand ich mich gegen dem Springinsfeld und fragte
ihn, ob er in Italia nit eine Matresse gehabt, die Courage genannt

20 worden. Er antwortet: ach die Blut Hex! schlag sie der Donner!
lebt das Teuffelsvihe noch? es ist kein leichtfertigere Bestia seit
Erschaffung der Welt von der lieben Sonnen niemahl beschienen
worden.

Ey, ey, sagte Simplicius zu ihm, was seynd das abermahl vor

25 leichtfertige unbesonnene wort?

Zu mir aber sprach er: ich bitte, er fahre doch nur fort oder
er fahe doch vilmehr an zu erzehlen, was ich so hertzlich zu héren
verlange.

Ich antwortet: mein hochgeehrter Herr wird sich bald mid

so gehort haben, dann dises ist eben die jenige, deren er im sechs-
ten Capitul des fiinfiten Buchs seiner Lebensbeschreibung selbst
gedacht hat.

Es gilt gleich, antwortet Simplicius; er sage nur, was er von
ihr weil}, und schone meiner auch nit!

*

3 und] X umb. wir] H wir einander straffen. 10sie [W 37] mir. 12 nur]
XH mir. 13 versichere] H versichere ihn. gebetten] H gebetten zu wil-
fahren. 24 was [X 22] seynd. 30 gehdrt [W 38) haben.
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Auff solches erzehlete ich folgender gestalt, was Simplicius
wissen wolte.
Gleich auff negstverstrichnem Herbst, da es, wie bekandt,
einen ausbiindigen Nach-Sommer setzte, war ich auf dem Weeg
5 begriffen, mich aus meinem Vatterland gegen dem Rheinstrom und
zwar auff hieher zu begeben, entweder als ein armer Schiiler Pra-
ceptorsweis, wie es hier gebrauchlich, meine Studien fortzusetzen
oder auff Recommendation meiner Verwandten, von denen ich zu
solchem Ende Schreiben bey mir hatte, einen Schreiber-Dienst zu-
bekommen. Da ich nun auf der Hohe des Schwartzwaldes von
Krumenschiltach hieherwarts wanderte, sahe ich von weitem einen
grossen Hauffen Lumpen- Gesindel gegen mir avanzirn, welches
ich im ersten Anblick vor Zigeiner erkennete, mich auch nicht
betrogen fande; und weil ich ihnen nit trauete, verbarg ich mich
in eine Hecke, da sie zum allerdicksten war. Aber weil dise
Bursch vil Hunde, so wohl Staiiber als Winde bey sich hatten,
spurten mich dieselbige gleich, umbstelten mich und schlugen an,
als .wann ein Stuck Wildbret verhanden gewest ware. Das hore-
ten ihre Herren alsobalden und eyletenmit ihren Pichsen oder langen

o

o

20 SchnaphanenRohrern auff mich zu. Einer stellte sich hieher, der

-ander dorthin, wie auf einem Gejiyd, da man dem bestiten und
aufgetribenen Wild auffpasset. Als ich nun solche meine Gefahr
vor Augen sahe, zumalen die Hunde auch allbereit an mir zu
zwacken anfiengen, da fieng ich auch an zu schreyen, als wann

25 man mir allbereit das Weidmesser an die Gurgel gesetzt hitte;

hierauf lieffen beydes Manner, Weiber, Knaben und Migdlein
herzu und stellten sich so wercklich, dafd ich nicht schliessen
konte, ob mich das garstige Volck umbringen oder von den Hun-
den erretten wolte. Ja ich bildete mir vor Forcht ein, sie ermor-

so deten die Leuthe, die sie dergestalt wie mich an einsamen Or-

then betretten, vnd zehrten sie hernach selbst auf, damit ihre Tod-
schlige verborgen blieben. Es gab mich auch wie noch Wunder
und ich verfluchte das zusehen der Jenigen, denen das Wild und

*

3 negstverstrichnem] XH negst verstrichenen. 5 dem] XHden. 9 Schrei-
ber-Dienst] XH Schreibersdienst. 13 ersten [H 2, 20. K 2, 20] Anblick.
mich [W 39] auch. 14 nit] H nie. 19 Pichsen] XH Piirschen. 25 mir
[X 23] allbereit. 29 ermor[W 40]deten,



1

1

2

o

<

=

<

25

8

=4

32 * m 1, 4

die jagtbare Gerechtigkeiten zustindig, dal sie ihre Léander mit
bey sich habenden Hunden und Gewehr von diesem beschreyten
Diebs-Gesindel also durchstreichen lassen! "
Da ich mich nun solcher massen zwischen ihnen befande, wie
ein armer Siinder, den man ietzt aufkniipfen will, so, dal er selbst
nicht weill, ob er noch lebendig oder bereits halb tod seye, Sihe
da kam ein prachtige Zigeinerin auf einem Maulesel daher geritten,
dergleichen ich mein Tage nicht gesehen noch von einer solchen
gehoret hatte, Wessentwegen ich sie dann, wo nicht gar vor die
Konigin, doch wenigst vor eine vornehme Fiirstin aller anderer
Zigeunerinnen halten muste. Sie schiene eine Person von ungefehr
sechzig Jahren zu seyn, aber wie ich seithero nachgerechnet, so
ist sie ein Jahr oder sechs dlier. Sie hatte nicht so gar, wie die
andere, ein bechschwarlzes Haar, sonder etwas falb, und dasselbe
mit einer Schnur von Gold und Edelgesteinen wie mit einer Cron
zusammen gefasst, an dessen Statt andere Zigeunerin nur einen
schlechten Bendel oder, wanns wol abgehet, einen Flor oder
Schleyer oder auch wol gar nur eine Weide zu brauchen pflegen.
In ihrem annoch frischem Angesicht sahe man, dab sie in ihrer Ju-
gend nicht heBlich gewesen. In den Ohren trug sie ein par Ge-
henck von Gold und geschmeltzier Arbeit mit Diamanten besetat
und um den Hals eine Schnur voll Zahl-Perlen, deren sich keine
Fiirstin hétte schimen dorffen. Ihre Serge war von keinem groben
Teppich, sonder von Scharlach und durchaus mit grinem Plisch-
Samet gefiittert, Nebenher aber, wie ihr Rock, deér von kestbarem
grinem Englischen Tuch war, mit silbernen Pasamenten verpremt.

-Sie hatte weder Brust noch Wams an, aber wol ein par lustiger

Polnischer Stifel; ihr Hemd war Scheeweis, von reinem Aura-
cher Leinwath, iberall um die Nithe mit schwarlzer Seiden auf
die Bohmische Manier ausgenehet, woraus sie hervor schiene,
wie eine Heidelbeer in einer Milch. So trug sie auch ihr langes
Zigeuner - Messer nicht verborgen underm Rock, sondern offent-
lich, weil sichs seiner Schone wegen wol damit prangen liesse;
und wann ich die Wahrheit bekennen soll, so bedunckt mich noch,

*

12 wie] XH wie seithero. 13 Jahr [W 41] oder. 15 wie] H die. 23 dorf-
fen] H dirffen. Ihre [X 24] Serge. 24 mit [H 2, 21. K 2, 21] griinem. 26 Pa-
samenten] XH Posamenten. 28 Aura[W 42]cher.
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der alten Schachtel seye dieser Habit sonderlich zu Esel (hitte
schier: zu Pferd gesagt) iiberaus wol angestanden, wie ich sie
dann auch noch bis auf diese Stund in meiner Einbildung sehen

kann, wann ich will. -
*

4 will] XH will.

Unverholens frey aus reden,
Wir offt manchen wohl vonndthen,
Wann sies gerne horen thiiten.

Simplicissimus. II. 3
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DAS FUNFTE CAPITEL,
Wo Courage dem Autor ihre Lebens-Beschreibung dictirt.

NUn dise tolle Zigeunerin, welche von den andern eine gnii-
dige Frau genannt, von mir aber vor ein Ebenbild der Dame von
Babylon gehalten wurde, wann sie nur auf einem siebenkdpfigen
Trachen gesessen und ein wenig schoner gewesen wire, sagte
zu mir: Ach, mein schoner, weisser, junger Gesell, was machstu
hier so gar allein und so weit von den Leuthen?

Ich antwortet: mein groDmachtige, hochgeehrte Frau, ich
komm von Haus aus dem Schweitzerlande und bin Willens an den
Rheinstrom in eine Stadt zu reisen, entweder daselbst ein meh-
rers zu studiren oder einen Dienst zu bekommen, dann ich bin ein
armer Schuler.

Dal dich Gott behiiet, mein Kind! fragte sie; woltestu mir
nicht ein Tag oder vierzehen mit deiner Feder dienen und etwas
schraiba? ich wollte dir alle Tag ein Reichsthaler geben.

Ich gedachte: Alle Tag ein Thaler wire nicht zu verachten;
wer weill aber, was du schreiben solst? so grosses anerbieten ist
vor suspect zu halten.

Und wann sie nicht selbst gesagt hitte, dald mich Gott behiiten
solte, so hatte ich vermeinet, es wire ein Teufels- Gespenst ge-
wesen, das mich durch solches Geld verblenden und in die leidige
Congregation der Hexen-Zunft hét einverleiben wollen. Mein Ant-
wort war: wann es mir nichts schadet, so will ich der Frauen
schreiben, was sie begehrt.

2 dictirt] XH dictirt.
Courage weitldufftige Reden thut treiben,
L¥sset ihr ferner ihr Leben beschreiben.

6 schoner [W 43] gewesen. 11 eine [X 25] Stadt. 15 etwas] XH was.
18 du [H 2, 22. K 2, 22] schreiben. 20 wann] H wenn. 23 Hexen-Zunft]
XH HerrenZunfft. 24 Frau[W 44]en.
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Ay wol Nay, main Kind, sagte sie hierauf; es wird dir gar
nichts schaden; behiit Gott! komm nur mit uns! ich will dir dar-
neben auch Essen und Trincken geben, so gut ichs hab, bis du
fertig seyn wirst.

5 Weil dann mein Magen eben so leer von Speisen, als der Beu-
tel 6d von Gelt, zumalen ich bey diesem Diebs-Geschmeil) wie ein
Gefangner war, sihe, so schlendert ich mit dahin und zwar in
einem dicken Wald, da wir die erste Nacht logirten, allwo sich
allbereit etliche Kerl befanden, die einen schonen Hirsch zerleg-

10 ten. Da gieng es nun an ein Feuer machens, siedens und bratens,
und so viel ich sahe, auch hernach vollkommen versichert wurde,
so hat die Frau Libuschka, dann also nennete sich meine Zigeu-
nerin, alles zu commandirn. Dieser wurde ein Zelt von weissem
Barchet aufgeschlagen, welches sie auf ihrem Maulesel underm

15 Sattel fihret; Sie aber fiihrte mich etwas beyseits, setzte sich un-
der einen Baum, hiesse mich zu ihr silzen und zog des Simplicis-
simi Lebens - Beschreibung hervor.

Seht da, mein Freund, sagte sie, dieser Kerl, von dem dif§
Buch handelt, hat mir ehemalen den gréosten Schabernack ange-

20 than, der mir die Tage meines Lebens iemal widerfahren, welches
mich dergestalt schmirtzt, dab mir unmiiglich fillt, ihme seine Bu-
berey ungerochen hingehen zu lassen; dann nachdem.er meiner
gutwilligen Freundlichkeit genug genossen, hat sich der undanck-
bare Vogel (mein hochgeehrter Herr verzeihe mir, daf ich ihr

25 eigne Wort brauche!) nicht gescheut, nicht allein mich zu verlas-
sen und durch einen zuvor nie erhorten schlimmen Possen abzu-
schaffen, sonder er hat sich auch nicht geschamet, alle solche
Handlungen, die zwischen mir und ihm vorgangen, beydes mir und
ihm zu ewiger Schand der gantzen Welt durch den offentlichen

so Truck zu offenbaren. Zwar hab ich ihm seine erste an mir began-
gene Leichtfertigkeit bereits stattlich eingetrinckt; dann als ich
vernommen, dal sich der schlimme Gast verheurathet, hab ich
ein JungferKindgen, welches meine Cammer-Magd eben damals
aufgelesen, als er im Sauerbrunnen mit mir zuhielte, auf ihn

*

6 von] XH voll. 13 commandirn] H commendiren. weissem] H weissen.
17 Lebens-Beschrei[W 45]bung. 20 iemal] H jemals. 21 unmiiglich [X 26]
fallt, 24 ihr] XH ihre. 34 aufgele[W 46]sen.
g
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tauffen und ihm vor die Thir legen lassen, mit Bericht, dal-ich
solche Frucht von ihm empfangen und geboren hitte, so er auch
glauben, das Kind zu seincm grossen Spott annehmen und erziehen
und sich noch darzu von der Obrigkeit tapfer straffen lassen miis—
5 sen, vor welchen Betrug, dal er mir so rechtschaffen angangen,
ich nicht 1000 Reichsthaler nehme, vornemlich, weil ich erst neu-
lich mit Freuden vernommen, daf dieser Banckert des betrognen
Betriegers einiger Erb seyn werde.
Simplicius, so mir hisher andéichtig zugehoret, fiele mir hier
10 in die Red und sagte: Wann ich noch wie hiebevor in dergleichen
Thorheiten meine Freud suchte, so wiirde mirs keine geringe Er—
getzung seyn, dab ihr diese Nirrin einbildet, sie habe mich hiemit
hinders Liecht gefiihrt, da sie mir doch dardurch den allergrosten
Dienst gethan, und sich noch mit ihrem eitlen kiitzlen bis auf diese
15 Stund selbst betreugt; dann damals, als ich sie caressirte, lag ich
mehr bey ihrer Cammer - Magd, als bey ihr selbsten, und wird
mir viel lieber seyn, wann mein Simplicius (dessen ich nicht ver-
laugnen kann, weil er mir sowol im Gemiit nachartet, als im An-
gesicht und an Leibs-Proportion gleichet) von derselben Cammer—
20 Magd, als einer losen Zigeunerin geboren seyn wird. Aber hier-
bey hat man ein Exempel, dal oft die Jenige, so andere zu be-
triegen vermeinen, sich selbst betriegen und dal Gott die grosse
Siinden (wo kein Besserung folgt) mit noch grossern Sinden zu
straffen pflege, davon endlich die Yerdammnus desto grosser wird.
25 Aber ich bitte, er fahre in seiner Erzehlung fort; was sagte sie
ferners?

Ich gehorchte und redet weiters folgender massen: Sie be-
fahle mir, ich solte mich ein wenig in meines hochgeehrten Herrn
Lebens - Beschreibung informirn, um mich darnach haben zu rich-

so ten, dann sie wire Willens, ihren Lebens - Lauf auf eben diese
Gattung durch mich beschreiben zu lassen, um solche gleichfalls
der gantzen weiten Welt zu communiciren, und das zwar dem Sim-
plicissimo zu Trutz, damit iederman seine begangene Thorheit be-
lache. Ich solte mir, sagte sie, alle andere Gedancken und Sor-

*

5 rechtschaffen [H 2, 23. K 2, 23] angangen. 8 werde] XH wiirde.
16 Cam[W 47]mer-Magd. 19 von [X 27] derselben. 21 andere] X andere
betriegen. 25 Aber] H Doch. 33 zu [W 48] Trutz.
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gen, die ich etwan vor dibmal haben mochte,. aus dem Sinn schla-
gen, damit ich diesem Werk desto besser obligen mdchte; Sie
wolte indessen Schreibzeug und Papier zur Hand bringen und mich
nach vollendter Arbeit dergestalt belohnen, dab ich zu frieden mit
ihr seyn miiste. :

Also hatte ich die zween erste Tdge anderster nichts zu thun,
als zu lesen, zu fressen vnd zu'schlafen, in welcher Zeit ich auch
meines hochgeehrten Herrn Lebens-Beschreibung gantz expedirte.
Da es aber den dritten Tag an ein schreibens gehen solte, wurde
es unversehens Alarm, nit dad uns iemand angegriffen oder ver-
folgt hétte, sonder als ein einzige Zigeinerin in Gestalt eines armen
Bettelweibs ankam, die eine reiche Beut von Silber-Geschirr, Rin-
gen, Schaupfenningen, Géttelgeld und allerhand Sachen, so man .
den Kindern zur Zierde um die Hilse zu hingen pflegt, erschnapt
hatte. Da war ein seltzam Gewelsch zu héren und ein geschwin-
der Aufbruch zu sehen. Die Courage (dann also nennet sich diese
allervornemste Zigeinerin selbst in ihrem TrutzSimplex) stellte die
Ordre und theilet das Lumpen-Gesindel in unterschiedliche Trop-
pen aus, mit Befelch, welch Weg diese oder jene brauchen, auch
wie, wo und wann sie wieder an einem gewissen Ort, den sie
ihnen bestimmte, zusammenkommen solien. Als nun die gantze
Compagnie sich in einem Augenblick wie Quecksilber zertheilt und
verschwunden, gieng Courage selbst mit den fertigsten und zwar
eitel wolbewehrten Zigeinern und Zigeinerinmen den Sehwartzwald
hinunder, in solcher unsiglichen schneller Eil, als wann sie die
Sach selbst gestohlen und ihro deswegen ein gantzes Heer nach-
gejagt hatte. Sie horet auch nicht auf zu fliehen, und zwar als auf
der obersten Hohe des Schwartzwalds, bis wir das Schutter-,
Kuntzger-, Peters-, Noppenauer-, Cappler-, Safiwalder- und
Bieler - Thal passirt und die hohe und grosse Waldungen iiber
der Murg erlangt hatten. Daselbst wurde abermal unser Lager
aufgeschlagen. Mir ward auf derselben -geschwinden Reise ein

*

6 anderster] XH anders. 11 einzige] H einige. 13 Géottelgeld] X Git-
teld. 15 und [W 49] ein. 16 diese [H 2, 24. K 2, 24] allervornemste.
17 Trutz [X 28] Simplex. 19 Weg] XH Wege die. . 22 einem] XH einen.
25 unsiglichen) XH unsiglicher. 29 Noppenauer] XH Noppenauners. 31 un-
[W 50]ser. Lager] XH Liger:
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Pferd undergegeben, darauf mirs nach dem gemeinen Sprichwort
ergieng: wer selten reit etc. .

Ich merckte wol, dal diese Suite'der Courage, die mit mir in
13 Pferden und eitel Minnern und Weibern, aber in keinen Kin-
dern bestunde, alles Yermdgen der iibrigen Zigeiner, so viel sie
an Gold, Silber und Kleinodien zusammen gestohlen, mit sich fiihrte
und verwahrte. Uber nichts verwundert ich mich mehr, als dall
diese Leuthe alle Rick, Weg und Steg an diesen wilden unbewohn-
ten Orten so wol wusten und dafd bey diesem sonst unordenlichen
Gesindel alles so wol bestellt war, ja ordenlicher zugieng, als in
mancher Haushaltung. Noch dieselbe Nacht, als wir kaum ein
wenig gessen und geruhet hatten, wurden zwey Weiber in die
Landstracht verkleidet und gegen Horb geschickt, Brod zu holen,
underm Vorwand, als wann sie solches vor einen Dorff- Wiirth
einkaufften, wie dann ebenfalls ein Kerl gegen Gernsbach ritte,
der uns gleich den andern Tag ein par Ligel Wein brachte, die er
seinem vorgeben nach von einem Rebmann gekaufft hatte.

An diesem Ort, mein hochgeehrter Herr Simplice, hat die
Gottlose Courage angefangen, mir ihren TrutzSimplex, wie sie es
intitulirt, oder vielmehr ihres leichtfertigen Lebens - Beschreibung
in die Feder zu dictiren. Sie redete gar nicht Zigeinerisch, sonder
brauchte eine solche Manier, die ihren klugen Verstand und dann
auch dieses genugsam zu verstehen gab, dal sie auch bey Leuthen
gewesen und sich mit wunderbarer Verwandelung der Gliicksfall
weit und breit in der Welt umgesehen und viel darinn erfahren und
gelernet hitte. Ich fande sie iiberaus rachgierig, so daf ich glaube,
sie sey zu dem Anacharse selbst in die Schul gangen; Aus wel-
cher Gottlosen Neigung sie dann auch besagtes Tractitel, um den
Herrn zu verehren, zu ihrer eignen Hand hat schreiben lassen; von
welchem ich weiters nichts melden, sonder mich auf dasselbige,
weil sie es ohn Zweifel bald trucken lassen wird, bezogen ha-

ben will.
*

1 undergegeben] XH untergeben. 3 diese] XH die. 5 Zigeiner] H
Zigeunern. 8 diesen] X diesem wilden und unbewohnten. wilden] H wil-
den und. 11 als] H da. 15 Gerns[W 51}bach. 16 brach[X 29]te. 19 ihren]
H ihrem. 21 sonder] H sondern. 27 Schul [H 2, 25. K 2, 25] gangen.
31 Zweifel {[W 52] bald. 32 will] XH will.

Offt kommt eine Sach am Tege,
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Die schon lang verborgen lage,
Drumb def Ubels Abscheu trage.

H Mancher Narr dencket, wann nur andere Leuthe nicht wissen, was
er fiir ein Schelm sey? und was fiir saubere Stiicklein er die Tage seines
Lebens getrieben, so seys schon recht. Er bildet sich dannoch wohl ein,
wer er sey, und trotz dem, der ihn nicht fiir einen ehrlichen Mann halten,
achten, oder etwas sagen wolte? wann es auch gleich tauscndmal wahr wiire;
8o ist heut zu Tag die Welt-Weise: Dall man offt die allerirgsten Schelmen,
vor die ehrlichsten Minner respectiren mufl, wann sie schon gleich ein Brand-
mal in dem Gewissen, und ihr lebtag nichts gutes gestifft haben.

Aber, was die Menschen nicht wissen, oder doch wenigstens nit meinen,
dal mans wisse, das weis Gott, und miisten es offt ehe die Spatzen aus-
ruffen, die Storche verdadern, oder auch die M#use verzwizern, damit es
nur am Tag komme, was 30 lange vermunckelt und verdunckelt blieben, wann
die rechte Zeit kommet, und es Gott haben will. .

Ein solcher Werckzeug und Exempel, muste hier die Zigeunerin iiber
des Simplicii lang-veriibte S8chelmenstiicklein seyn. 8o gar will Gott kein
Unrecht verborgen seyn lassen, daB es nicht endlich am Tag komme. Denen
heimtiickischen Einbildern zu einer S8chande, dab man sich an ihnen spie-
geln, und vor ihnen hiiten kénne, auch damit sie gleichwohl sehen, den
Untersqheid, so zwischen ihnen, und einem ehrlichen Gemiith stecket. 8im-
plicius hiitte es nicht gemeinet, dall eine so lang verdeckte Sache, die er
selbst nit recht gewust, erst solte am Tage kommen, und so gehet es bey
vielen noch heut zu Tage, sie dencken nicht, dal jemand ihre Practicken
und heimliche Griefflein wisse, wann gleich offt die Kinder auf den Gassen
schon darvon reden. Und wann nur solche Ochsen bedichten, dal es gleich-
wohl Gott wisse, sehe, und hore, ob ¢s ihnen schon vor den Menschen ver-
borgen zuseyn diincket. 8o wiirden sie ja zweiffelsfrey nicht so frech, so
sicher, und verwegen zu siindigen seyn, sich nicht so einbildisch, und schon-
scheinend stellen, sondern vor diesem hellen Auge, und leisen Ohr, sich
desto bisser scheuen, als offt sie eine Winckel-Siinde begehen wollen.

[H 2, 26. K 2, 26] Dis lerne man hieraus; Gott bringet all’s am Tag,
Was boses man_veriibt, solts auch nach langen seyn,

Damit der Menf®h destmehr, hieraus bespiegeln mag,

Wie kliéirlich Gottes Aug, sich't Hertz, und Winckel ein.

Auf daB man andre nicht, offt neben sich veracht,

Die zweymal b#sser doch als selbst der jene sind,

Driim lebe fromm, sey klug, und handle mit Bedacht,

Und waltz nicht als ein Schwein, dich liederlich in 8iind,

Gott sieh’ts, bedencks! Er offenbahrt, -

Was lang verdeckt, und aufgespahrt.

Simplicius, als der Author solcher Bubenstiickc, nimmt gleichwohl
diese Erinnerung und ungefih?e Vorriickung noch wohl und freundlich ayf;
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und erwieget hierinnen die schone Sitten-Lehre: Mein N#chster straffe mich
freundlich, das wird mir wohlthun, wie ein Balsam auf meinem Haupt. Ihrer
viele, wollen es offt nicht einmal Wort haben, sondern schwéren wohl tau-
send Teuffel, Gifft und Galgen voll, daB es nicht wahr sey, h#uffen also
8iind mit Siinden, auf Siinden. Gleich wie wann einer mit einem ausgehithl-
ten Eys-Schrollen Wasser schipffte, und solches in einem tieffen Brunnen
oder grossen Strohm schiittete, daB es noch mehr wﬂrde, der wiirde auch
mit Wasser, Wasser, auf Wasser giessen.

Drum thu, wie Simplex hier weist sich,
Bekenns, erkenns, und geh in dich,

Viel bisser ists, die Siind bekennen,

Als laugnen, und zum Teuffel rennen,

Man treugt sich selbst mit solchen Dingen,
Die nach, mehr Spott, als vorher bringen,
Und dis thut Gott auch nicht vergebens,
Zum Spiegel andern, solches Lebens,
Bringt er verborgnes offt am Tage,

Auf daB man Scheu der Siinden trage.



DAS SECHSTE CAPITEL.

Der Author continuirt vorige Materia und erzehlet den Danck,
den er von der Courage vor seinen Schreiber-Lobn em-
pfangen.

5 SImplicius fragte, wie dann Springinsfeld mit ins Gelag kom-
men wire, und was sie mit ihm zu schaffen gehabt hatte. Ich ant-
wortet: so viel ich-mich noch zu erinnern weil, ist sie, wie ich
bereits gemeldet, in Italia seine Matrel} oder, allem ansehen nach,
er vielmehr ihr Knecht gewesen; massen sie ihm auch, wann es

10 anders wahr ist, was mir diese Schand-Vettel angeben, den Na-
men Springinsfeld zugeeignet.

Schweig! dab dich der Hagel erschlag, du Schurck! sagte
Springinsfeld, oder ich schmeift dir Plackscheisser (der Teufel
soll sterben!) die Kandel iibern Kopf, dal dir der rothe Safft her-

15 nach gehet. _ '

Und seine Wort wahr zu machen, erdapte er die Kandel.
Aber Simplicius war ‘eben so geschwind und weit starcker, als er,
auch eines andern Sinns, enthielte ihne derowegen vorm Streich,
und betrohete ihn zum Fenster hinaus zu werffen, wann er nicht

s0 zu frieden seyn wolte. Indessen kam der Wirth darzu und gebote
uns den Frieden, mit austrucklicher Anzeigung, wann wir nicht
still wiren, daB bald Thurnhiter und Fausthimmer vorhanden
seyn wiirden, die den Ursdcher solcher Hindel oder wol gar uns
alle drey an ein ander Ort fiihren solten. Ob ich nun gleich hierauf
35 vor Angst zitterte und so still wurde wie ein Mausel, so wolte ich
*®
2 Materia] XH Materiam. 3 empfangen] XH empfangen.

Den von der Courage versprochenen Lohn,
Triéget der Schreiber gar schlechtlich darvon.

5 fragte] H fragte ferner. Gelag] XH Gelach. 7 mich [H 2, 27. K 2, 27]
noch. 12 dab® [X 30] dich. 16 Kandel [W 53] Aber. 22 Fausthdmmer]
X Fausth#mmer oder Schiirgen. 23 oder] H ja.
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doch gleichwol die Scheltwort nicht auf mir haben, sonder zum
Ammeister gehen und mich der empfangnen Injuri halben bekla-
gen; aber der Wirth, so Springinsfelds Ducaten gesehen und ei-
nige davon zu kriegen verhoffte, sprach mir neben Simplicio so
freundlich zu, dalb ichs underwegen liesse, wiewohl Springinsfeld
noch immerhin wie ein alter boser Hund gegen mir grifigrammete.
Zuletzt wurde der Verglich gemacht, dal ich dem Springinsfeld
auf beschehene Abbitt die empfangene Schmach vergeben und hin-
gegen sein und Simplici Gast sein solte, so lang ich mir selber
wolte. -

Nach diesem Vertrag fragte mich Simplicius, wie ich dann
wieder von den so genanten Zigeinern hinweg kommen wire und
mit was vor Geschéfften dieselbige ihre Zeit in den Wildern pas-
sirt hitten. Ich antwortet: mit Essen, Trincken, Schlaffen, Tantzen,
herum Ramlen, Taback sauffen, Singen, Ringen, Fechten und Sprin-
gen. Der Weiber groste Arbeit war Kochen und Feuern, ohne das
etliche alte Hexen hie und da sassen, die junge im wahrsagen oder
vielmehr im liegen zu underrichten. Theils Manner aber giengen
dem Gewild nach, welches sie ohne Zweifel durch zauberische
Segen zum stillstehen zu bannen und mit abgetédten Pulver, das
nicht laut kldpfte, zu fillen wusten; massen ich weder an Wild
noch Zahm keinen Mangel bey ihnen verspiiren konte. Wir waren
kaum zween Tag dort still gelegen, als sich wieder eine Parthey
nach der andern bey uns einfande, darunter auch solche waren, die
ich bishero noch nicht gesehen. Etliche, die zwar nit beym bestem
empfangen wurden, anticipirten bey der Courage (ich schitze aus
ihrem allgemeinen Seckel) Geld; andere aber brachten Beuten,
und kein Theil gelangte an, das nicht entweder Brod, Butter, Speck,
Hiiner, Géns, Endten, Spanferckel, Geissen, Himmel oder auch wol
gemiste Schwein mit sich gebracht hitte, ohne eine arme alte Hex,
welche an statt der Beuten einen Himmel-blauen Buckel mitbracht,
als die iiber der verbottenen Arbeit erdapt, und mit treflichen Stés-
sen und Schligen abgefertigt worden war. Und ich schitze, wie

*

1 sonder] H sondern. 4 kriegen] XH bekommen. 7 Verglich] XH
vergleich. ich [W 54] dem. 9 Simplici] XH Simplicii. mir] XH pur. 19 dem
(X 31] Gewild. - 20 abgetddten] H abgetddtem. 22 Zahm]) H Zahmen.
konnte [H 2, 28. K 2, 28] Wir. 24 andern [W 55] bey. 25 nit] XH mit.
26 wurden] XH waren. 28 gelangte] H gelanget.
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dann leicht zu gedencken, dal sie obengedachte zahme Schnabel-
weid und das kleine Viehe entweder in oder um die Dorffer und
Bauren - Hofe hinweg gefiichslet oder hin und wieder von den
Heerden hinweg gewolfelt haben. Gleichwie nun tiglich solche
5 Compagnien bey uns ankamen, also giengen auch alle Tag wieder
einige von uns hinweg, zwar nicht alle als Zigeiner, sonder auch
auf andere Manieren bekleidet, ie nachdem sie meines davorhaltens
ein Diebsstuck zu verrichten im Sinn hatten. Und dieses, mein
hochgeehrter Herr, waren die Geschiffte der Zigciner, die ich, so
1 lang ich bey ihnen gewesen, observirt habe.

Wie ich aber wieder von ihnen kommen, das will ich meinem
hochgeehrten Herrn, weil ers zu wissen verlangt, ietzunder auch
erzehlen, ob mir gleich die gehabte Kundschaft mit der Courage
zu eben so geringen Ehren gereicht, als dem Springinsfeld oder

15 dem Simplicissimo selbsten.

Ich dorfte tdglich dber 3 oder 4 Stund nicht schreiben, weil
Courage nicht mehr Zeit nam mir zu Dictirn; und alsdann mochte
ich mit andern spatzieren gehen, spilen oder andere Kurtzweil ha-
ben, worzu sich dann alle gar geneigt und gesellig gegen mir er-

20 zeigten; ja die Courage selbst leiste mir die mehriste Gesellschaft,
_dann bey diesen Leuthen findet durchaus einige Traurigkeit, Sorg
oder Bekiimmernus keinen Platz. Sie ermahnten mich an die Mar-
der und Fiichsé, welche in ihrer Freyheit leben und auf den alten
Kayser, doch vorsichtig und listig genug, hinein stehlen, wann sie

25 aber Gefahr vermercken, eben so geschwind als vortheilbafftig
sich aus dem Staub machen. Einsmals fragte mich Courage, wie
mir diD freye Leben gefiele. Ich antwortet: tberaus wol!

Und ob gleich alles erlogen war, was ich gesagt, so henckte
ich iedoch noch ferner dran, dal ich mir schon nicht nur einmal

% gewiinscht, auch ein Zigeiner zu seyn. v :

Mein Sohn, sagte sie, wann du Lust hast, bey uns zu bleiben,
so ist der Sach bald geholffen.

Ja, mein Frau, antwortet ich, wann ich auch die Sprache
konnte.

85 DiD ist bald gelernet, sagte sie; ich hab sie ehe als in einem
*

6 Zi[W 56]geiner. 16 schreiben [X 32] weil. 19 worzu] H worzu sie.
22 er[W 57]mahnten. 35 ge[H 2, 29. K 2, 29]lernet.
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halben Jahr begriffen. Bleibt ihr nur bei uns! ich will euch ein

schone Beyschlifferin zum Heurath verschaffen.

Ich antwortet, ich wolte noch ein par Tag mit mir selbst zu
Rath gehen und bedencken, ob ich sonst irgends ein besser Leben
als hier zu kriegen getraute; des studierens und Tag und Nacht
-iber den Biichern zu hocken, wire ich schon vor langsten miid
worden; so mochte ich auch nicht arbeiten, viel weniger erst ein
Handwerck lernen; ohne (welches das schlimste wir) daf ich auch
ein schlecht Patrimonium von meinen Eltern zu hoffen hatte.

10 Du hast einen weisen Menschen - Sinn, mein Sohn, sagle das
Rabenaas weiters, und kanst leicht hierbey abnehmen und probie-
ren, was unser Mannier zu leben vor anderer Menschen Leben vor
einen Yorzug habe, wann du nemlich sihest, dafb kein einzig Kind
aus unserer Jugend zu dem allergrosten Fiirsten gieng, der es

15 aufnehmen und zu einem Herrn machen wolte; es wurde alle solche
hohe Fiirstliche Gnaden vor nichts schitzen, die doch andere knech-
tisch gesinnte Menschen so hoch verlangen.

Ich gab ihr gewonnen und gedachte doch bey mir selber, was
ihr Springinsfeld gewiinscht, und indem ich ihr dieser Gestalt das

20 Maul machte, als wenn ich bey ihr verbleiben wolte, hoffte ich

desto ehender die Freyheit, mit andern auszugehen, und also Ge-

legenheit zu bekommen, mich wieder von ihr abzuscheiblen.

Eben umb dieselbe Zeit kam eine Schar Zigeirfer, die brach-
ten eine junge Zigeinerin mit sich, die schoner war, als die Al-
lerschonste aus disen Leuthen zu seyn pflegen. Diese machte so
wohl als andere bald Kundschafft zu mir (dann man mus wissen,
dal} unter dieses Volcks ledigen Leiithen wegen ihres Miissiggangs
die Loffeley cine Gewonheit ist, deren sie sich weder zu schimen
noch zu scheuen pflegen) vnd erzeigte sich so freundlich, holdsee-
lig vnd liebriizent, daf) ich glaube, ich wire angangen, wann mich
nicht die Sorg, ich wurde auch hexen lernen miissen, darvon ab-
geschrockt und ich nicht zuvor der Courage Leichtfertigkeit und
lasterhafftes Leben aus ihrem eignen Maul gehort hitte. Eben
darumb traute ich desto weniger und sahe mich desto besser vor;

>
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*
6 Biichern [W 58] zu. 15 wurde] XH wiirde. 16 Fiirst[X 33]liche.

22 abzuscheiblen] abscheibeln fehlt in Grimms wbrterbuch 23 [W 59] Eben.
34 ich] H ich auch.
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doch erzeigte ich mich gestiltiger gegen ibr, als gegen eimer an-
dern. Sie fragte mich gleich nach gemachter Kundschafft, was ich
der Frau Grifin, dann also nante sie die Courage, zu schreiben
hatte. Als ich ihr aber die Antwort gabe, es wire ohnnétig, dal

5 es die Jungfer wiiste, war sie nit allein wohl damit zufriden,
sonder ich merckte auch an der Courage selbsten meiner Einbil-
dung nach, dah sie solche Frag an mich zu thun befohlen und also
meine Verschwigenheit probirt hatte, dann sie ward mir immer je
freundlicher, wie ich Narr vermeinte.

10 Damahls war ich allbereit in 14 Tagen nicht mebr aus den
Klaidern kommen, wessentwegen sich dann die Miillerflohe heuffig
bey mir einfanden, welches heimliche Leyden ich meiner Jungfer
Ligeinerin klagte. Dieselbe lachte mich anfinglich gewaltig auf
und nante mich einen einfaltigen Tropffen; aber den andern Mor-

15 gen brachte sie eine Salbe, welche alle Leiise vertreiben wurde,
wann ich nur darmit nackent bey einem Feur, der Zigeiner Ge-
wonheit nach, mich wolte schmiren lassen, welche Arbeit sie die
Jungfer auch gehrn verichten wolte. Ich schimbte mich aber viel
zu sehr und sorgte darneben, es méochte mir gehen wie Apuleio,

20 welcher durch dergleichen Schmirsel in ein Esel verwandelt wor-
den. In dessen quilte mich aber das Ungeziffer so greulich, daf}
ichs nicht mehr erleyden kunde; dannenhero ward ich ge-
zwungen, diese Salbung zu gebrauchen, doch mit dieser condi-
tion, daB sich die Jungfer zuvor von mir schmiren lassen solte,

25 und alsdann wolte ich ihr nachfolgen vnd ihr auch stillhalten. Zau
solcher Verrichtung nun machten wir etwas fern von unserm Li-
ger ein absonderlichs Feur und thiten dabey, was wir abgeredet
hatten.

Die Leiise giengen zwar fort, aber den Morgen Friihe sahe

30 ich mit Hauth und Haar so schwartz aus wie der Teuffel selber.
Ich wuste es noch nicht an mir, bis mich die Courage vexirte und
sagte: so, mein Sohn, ich sehe wol, du bist deinem Wunsch nach
schon ein Zigeiner worden. '

*

5 sie [W 60] nit. 6 sonder] X sondetlich merckte. 10 in] H in die.
den [H 2, 30. K 2, 80] Klaidern. 14 mich [X 84] einen. 15 wurde] XH
wiirde. 17 mich] fehlt W. 19 Apuleio] Vgl. Niclas von Wyle Transla-
tionen 8. 250. 20 Schmirsel] X Schmirsalb in einen. 22 nicht [W 61] mehr.
25 und] fehlt XH. 26 wir] XH wir uns.
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Ieh weis noch nichts darvon, mein hochgeehrte Frau Mutter,
antwortet ich. Sie aber sagte: beschaue deine Hinde!

Und mit dem liesse sie einen Spiegel holen, in welchem sie
mir eine Gestalt wise, die ich wegen iubermassiger schwiirtze selbst

5 nicht mehr vor die meinige erkante, sonder darvor erschrack.

Dise Salbung, mein Kind, sagte sie, gilt bey vns so viel, als
bey den Tirken die Beschneidung; und welche dich gesalbet
hatt, die mustu auch zum Weib haben, sie gefalle dir gleich oder
nicht.

10 Und mit dem fieng das TeuffelsGesindel mit einander an zu
lachen, daD sie hitten zerbersten mogen.

Als ich nun sahe, wie mein Handel stunde, hette ich Stein
und Bein zusammen fluchen mogen; aber was wolte oder solte ich
anders thun, als nach deren Willen mich zu accomodirn, in wel-

15 cher Gewalt ich damals war?

Hey, sagte ich, was geschneids dann auch mich? Vermeinet
ihr dann wohl, diese Verinderung sey mir so gar ein grosser Kum-
mer? horet nur auf zulachen und sagt mir darvor, wann ich Hoch-
zeit haben soll!

20 Wann du wilt, wann du wilt, antwortet Courage; doch der
Gestalt, wann wir auch einen Pfaffen darbey werden haben
konden.

Ich war damals mit der Courage Lebens-Lauff allbereit fer-
tig, ohne dal ich noch ein parr (ich weis aber nit, was vor) Diebs~

2 stiick darzu hitte setzen sollen, die sie veriibet, seyt sie eine Zi-
geinerin worden. Derowegen begehrte ich gar héfflich die ver-
sprochene Bezahlung. Sie aber sagte: ho mein Sohn, du bedarfst
jetzt kein Geld, es wird dir noch wol kommen, wann du Hochzeit

ehalten haben wirst.

30 Ich gedachte: hat dirs der Schinder in Sinn geben, dall du
mich hiermit halten solst?

Und als sie merckte, dal ich etwas sauers darzu sehen wolte,

setzte vnd ordnete sie mich vor der Agiptischen Nation Obersten
*

7 den [W 62] Tiircken. 16 geschneids] euphemistisch fiir geheits. So
unten X 87. Vermeinet [X 35] ihr. 22 kionden] XH konnen. 25 Zigei-
[H 2,31, K 2, 31]nerin. 26 die [W 63] versprochene. 30 Schinder] W
Schnider. 31 hiermit] H hierinn. 32 sauers] XH sauer. 33 Obersten]
H Obristene. K Obristen-Secretarium.
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Secretarium durch gantz Teutschland, und that promessen, dafl
mein Heurath mit ihrer Jungfer Basen, so bald es nur Gelegen-
heit geben wiirde, vollzogen und mir zwey schone Pferdt zum
Heurath-Guet mitgegeben werden solten. Und damit ich dieses
s desto steiffer glauben solte, dorfite meine Jungfrau Hochzeiterin
nit vnderlassen, mich mit ihrer gewonlichen Freundlichkeit zu un-
derhalten. Diese Geschichte war kaum verloffen, als wir auf-
‘brachen und mit guter ordre fein gemach sambt Weib und Kind
etwan selb dreisigst das Bielerthal herunder marchirten, auf wel-
10 chem Weeg Courage ihren statlichen Habit nicht anhatte, sonder
auch wie sonst ein andere alte Hex auffzog. Ich war vnder den
Fourieren vnd halffe das Quartier auff etlichen BauernHoffen
machen, in welcher Verrichtung ich mich keine Sau, Sonder ein
vornehmes Mitglied der ansehenlichsten Zigeiner zu seyn beduncken
15 liesse. Den andern Tag marchirten wir vollents bis an den Rhein
und blieben zuniigst an einem Dorff, alwo ein Uberfahrt war, in
einen Busch bey der Landstrassen abernacht, um den folgenden
Tag vollents iber Rhein zu gehen. Aber des Morgens, da der
schwartze Secrelarius erwachte, sihe, da befande.sich der gute
20 Herr gantz allein, massen ibn die Zigeiner und seine Braut so
gar verlassen, dad er von ihnen auch sonst nichts, als nur die
holdseelige Farbe zum freundlichen Gedachtnus noch ibrig hatte.
*

2 mein] H meine. nur] W mir. 5 Jungfrau] XH Jungfer. 9 selb]
XH selbst dreyssig. 11 Ich [W 64] war. 12 Fourieren] H Furirern. Bau-
ernHéffen] H Bauer-Hofen. 17 einen] XH einem. um) W und. 18 iiber]
XH tiiber den. da [X 36] der. 22 hatte] XH hatte.

Lose Leuth lohnen mit Loser Bezahlung,
Schelmen-Partiten und eiteler Pralung,
Gleichen sich dieser Zigeuner-Abmahlung.
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DAS SIEBENTE CAPITEL.
Simplicissimi Gauckeltasch und erhaltene treffliche Losung.

DA sasse ich nun, als wann mir Gott nit mehr hétte gnidig
sein wollen, dem ich gleichwohl zu dancken Ursach hatte, dab

s mich dis lose Gesindel nit gar ermordet und mich im Schlaf visitirt
und mir mein wenig Geld, so ich noch zuer Zehrung bey mir trug,
genommen. Und ihr, Springinsfeld, was habt ihr jetzt mebr vor
Ursachen, iiber mich zu kollern, der ich doch so freywillig erzehle,
dal mich dise arge Vettel so wohl als euch betrogen? als deren

10 List und BoDBheit gleichsamb kein Mensch, an den sie sich machen
will, entgehen kan; wie dann gegenwertigem ehrlichen Herrn Sim-
plicissimo bey nahe selbst widerfahren wire.

Springinsfeld antwortet mir: nichts, nichts, gar nichts, guter
Freund! sey nur zufriden vnd holl der Teuffel die Hex!

15 Mein, Antwortet ihm Simplicius, wiinsche doch der armen
Tropffin nicht boses mehr! horestu nicht, dal sie albereits ohne
das der Verdamnus nahe, bis iiber die Ohren im Siindenschlam,
Ja allerdings schon gar der Hollen im Rachen Steckt? bette
darvor ein paar andiichtiger Vatter unser vor sie, dab die Gite

20 GOttes ihr Hertz erleuchten und sie zu wahrer Busse bringen
wollen!

Was? sagte Springinsfeld; ich wolte lieber, dal sie der Don-
ner erschlug!
Ach das GOtt walt! antwortet Simplicius; ich versichere dich,

25 wann du nicht anders thust, als so, dal ich umb die Wahl, die sich

*
2 Losung] XH Losung.
Simplex mit Narrenwerck gewinnet viel Geld,
Also gehts heut zu Tag noch in der Welt.

4 hat[W 65]te. 6 X noch [H 2, 32. K 2, 32] zu der. 7 und] H aber.
16 nicht] H nichts. 21 wollen] XH wolle. 22 wol[W 66]te. 23 erschlug]
H erschliig. 24 das [X 37] Gott. dich] X doch.
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zwischen deiner und ihrer Seéligkeit findet, keine Stige hinunder-
fallen wolte.

Springinsfeld sagte darauf: was geheits mich ?

Aber der guete Simplicius schittelt den Kopff mit einen tieffen

5 seuffizen.

Es war damals schier umb 2 Uhr Nachmittag und wir hatten
alle drey iberflassig genug gefittert, als Springinsfeld Simplicium
fragte, womit er sich doch ernihre und was sein Stand, Handel
und Wandel wire. Er antwortet ihm: daB will ich dich sehen

10 lassen, ehe ein halbe Stund vergehet.

Und als er kaum das Maul zugethan hatte, kam sein Knan und
Meiider sambt einem starcken BauernKnecht daher, welche zwey
par auBgemiste Ochsen vor sich trieben und in Stall stelleten. Er ver-
schaffte, dal} besagte seine beyde Alte alsobalden aus der Kilte in

15 die warme Stub gehen musten, welche in der Warheit aussahen,
wie ibre Bilder auff Simplicii ewigem Calender darstellen; und
als der Knecht auch hinein kam, befahl er dem Wirth, da® er ihnen
Essen und Trincken geben solte; er selbst aber nahm den Sack, den
sein Knecht getragen, und sagte dem Springinsfeld: ietzt komm

20 mit mir, damit du sehest, womit ich mich ernéhre!

Mir aber sagte er, wann ich wolte, so konte ich wohl auch
mitgehen. Also zottelten wir alle drey auff einen volckreichen Platz,
wohin Simplicius einen Tisch, eine Mas neuen Wein und ein halb
dutzet ldre Glasser bringen liesse. Das hatte ein Anschen, als

25 wann wir dorten auff offenem Marckt in der grosten Kilte hetten
mit einander zechen wollen. Wir kriegten bald vil Zuseher, behiel-
ten aber keinen bestindigen Vmbstand, dieweil die grimmige Kalte

- einen ieden wider fortzugehen trang. Das sahe Springinsfeld,
sagte derohalben zum Simplicio: Bruder, wiltu, dal ich dir dise

so Leuthe hier still stehend mache?

Simplicius antwortet: die Kunst kan ich wohl selber, aber
wann du wilt, so lasse sehen, was du kanst!

*

4 einen] H einem. 14 Kilte] XH Kilten. 16 auff [W 67] Simplicii.
Simplicii] XH Simpl: recht sinnreichen und leswiirdigen.  Calender] Vgl.
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Hierauff wischte Springinsfeld mit seiner Geige herfiir und
fieng an zu agirn und zugleich darunder zu geigen. Er machte
ein Maul von 3, 4, 5, 6, ja 7 Ecken, und in dem er gige, musicirte
er auch mit dem Maul darunter, wie er zuvor im Wirthshause ge-
than hatte. Da aber die Geige, als welche in der Wirme gestimmt
worden, kein gut in der Kalte mehr thun wolte, ibte er allerhand
Thierer Geschrei, von dem lieblichen Waldgesang der Nachtigallen
an bis auff das forchterlich Geheul der Wolffe, beydes inclusive,
warvon wir dann ehender, ais in einer halben viertel stund, einen
Umstand bekamen von mehr als 600 Menschen, die vor Verwun-
derung Maul und Augen aufsperrten und der Kilte vergassen.

Simplicius befahl dem Springinsfeld zu schweigen, damit auch
er dem Volck sein Meinung vorbringen kondte. Als dis geschahe,
sagte Simplicius zum Umstand: ihr Herren, ich bin kein Schreyer,
kein Storger, kein Quacksalber, kein Artzt, sonder ein Kiinstler.
Ich kan zwar nit hexen, aber meine Kiinste seynd so wunderbarlich,
daD sie von vilen vor Zauberey gehalten werden. Daf} aber sol-
ches nit wahr sey, sonder alles natirlicher weis zugehe, ist aus
gegenwertigem Buche zu ersehen, als warinnen sich genugsame
glaubwiirdige Urkunden und Zeugnussen dessentwegen befinden
werden.

Mit dem zog er ein Buch aus dem Sack und blittert darinn
herum, dem Umstand seine glaubwiirdige Schein zu weisen, aber
sihe, da erschienen eitel weisse Blatter.

So! sagt er dariiber, so sehe ich wohl, ich stehe da, wie
Butter an der Sonnen. Ach, sagte er zum Umstand, ist kein Ge-
lehrter unter euwch, der mir einige Buchstaben hinein blasen
kondte ? -

Und demnach zween Stutzer zu negst bey ihm stunden, batt
er den einen, er solte ihm nur nur ein wenig ins Buch blasen, mit
Versicherung, dald es ihm weder an seinen Ehren noch an seiner
Seeligkeit nichts schaden wiirde. Da derselbe solches gethan,
blattert Simplicius im Buch herum. Da erschiene nichts anders, als
lauter Wehr und Waffen.

*
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Ha, sagte er, disen Cavallier gefallen Degen und Pistolen
besser, als Bicher und Buchstaben, er wird ehender einen pra-
ven Soldaten, als ein Doctor abgeben; aber was soll mir das Ge-
wihr in meinem Buch? es muf} wider hinaus.

5 Und mit dem bliese Simplicius selbst an das Buch, gleichsam
als wann er dardurch geblasen, und wise darauff dem Umstand
widerum im umblittern nur weisse Blitter, wariber sich jederman
verwunderte. Der ander Stutzer, der neben erstgedachtem stunde,
begehrte von sich selbst auch in das Buch zu blasen. Als selbi-

10 ges geschehen, blattert Simplicius im Buche herum und wise dem
Stutzer und Umstand eytel Cavalliers und Dames.

Sehet, sagte er, dieser Cavallier 16ffelt gern, dann er hat
mir lauter junge Gesellen und Jungfern in mein Buch geblasen;
was soll mir aber so vil miissige Bursch? Es seynd fressende

15 Pfonder, die mir nichts taugen; sie miissen wider fort.

Und alBdann bliesse er wider durch das Buch und zeigle
allem Umstand im Umblattern eylel weisses. Disem nach liesse
Simplicius einen ansehenlichen Burger hineinblasen, aus dessen an-
sehen ein grosses Vermdgen zu vermuthen war, hernach um-

20 blattert er das Buch und wise ihm und dem Umstand lauter Tha-
ler und Ducaten, sagende: Diser Herr hat entweder vil Gelt oder
wird bald viel bekommen oder wiinscht doch auffs wenigst ein
zimliche Summa zu haben. Das, was er herein geblasen, wird
mein seyn.

25 Und damit hiesse er mich seinen Sack auffhalten, in welchem
er wohl 300 Ziinnene Biichsen hatte; dahinein bliesse er durchs
Buch und sagte: so mulb man dise Kerl auffheben.

Wise hernach dem Umstand abermahl in seinem Buch nur
-weis Papier. Liesse darauff einen andern mittelméssigen Stands

so hinein blasen, blattert im Buch herumer und als eitel Wiirffel und
Karten erschienen, sagte er: diser spilt gern, hingegen ich nit,
darum miissen mir die Karten wider weg.

Und als er selbst wider durch das Buch geblasen, zelgle er

*

1 disen] H diesem. 2 Buch[X 39]staben. 3 Sol[W 70]daten. 7 im]
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abermahl dem Umstand nur weisse Blitter. Ein Fatzvogel unterm
Umstand sagte, er kondte lesen und schreiben, er solte ihn hinein
blasen lassen, er wiiste, daB alhdann schone Testimonia erschei-
nen wiirden.

O ja, antwortet Simplicius, diese Ehr kan euch gleich wider-
fahren.

Hielte ihm demnach das Buch vor, liesse ihn blasen, so lang
er wolte, und als es geschehen, zeigte er ihm und dem Umstand
lauter Haasen-, Esels- und Narren-Kopff im umbléttern und sagte:
wann ihr sonst nichts als meine und euere Briider habt herein
blasen wollen, so hettet ihrs auch wohl unterweg konnen lassen.

Das gab ein solches Gelichter, da mans iber das neundte
Haus horete. Simplicius aber sagte, er miisse dis Unziffer wider
abschaffen, konut deren Stell wohl selbst vertretten. Und mit dem
bliese er wider durch das Buch und zeigte den Umstand widerum,
wie zuvor, nur weisse Blatter.

Ach, sagt er, wie bin ich doch so hertzlich froh, dab ich
diser Narren wider los bin worden!

Es stund einer dort, der albereit mit Kupffer anfieng zu hand-
len. Zu selbigem sagte Simplicius: mein, blaset doch auch her-
ein, zu sehen was ihr konnet!

Er folgte; und als es geschehen war, wiese er ihm und an-
dern sonst nichts als Trinckgeschirr.

Ha! sagte Simplicius, dis ist meines gleichen; der trinckt
gern und ich mache gern gesegne GOLt.

Und damit klopffte er auff die Kandel und sagte ferner zu
ihm: secht, mein Freund, in diser Kandel steckt ein Ehren-Trunck
vor euch, der euch auch bald zu theil werden soll.

Zu mir aber sprach er, ich solte die Glisser nacheinander
einschencken, welches ich auch verrichtete. Indessen bliese er
wider durch das Buch, zeigte dem Umstand abermal weisse Blit-
ter und sagle, so vil Trinck- Geschirr kondte er vor dibmal
nit fiillen, er hitte selber Glisser genug zu gegenwertiger seiner
eintzigen Mafd Wein. Endlich liesse er einen jungen Studenten in

*
2 Umstand] H Umbstand hierauff. 5 euch [W 72. X 40] gleich. 13 Un-
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das Buch blasen, blittert darauff um und zeigte dem Umstand
lauter Schrifften.

Haha, sagte er, bistu einmal da? recht, ihr Herren! dis seyn
meine glaubwiirdige Zeugnusse, davon ich euch zuvor gesagt.
Dise will ich in dem Buch lassen, gegenwertigen jungen Herrn
aber vor einen Gelehrten halten und ihm auch eins bringen, um
dal) er mir wider zu meinen treflichen Urkunden geholffen hat.

Und damit steckte er das Buch in Sack und machte seiner Gau-
ckeley ein Ende.

Hingegen liesse er aus dem Umstand eine Biichse aus dem
Sack langen und sagte: ihr Herren habt versianden, dab ich
mich vor keinem Artzt, sonder vor einem Kiinstler ausgebe.
Das sag ich noch, aber gleichwol kan man mich gar wohl
vor einen Wein- Artzt halten; dann die Wein haben auch ihre
Kranckheiten und Mingel, die ich alle curirn kan. Ist ein Wein
waich und so zehe, dal man ihn aufhasteln konde, so hilff ich ihm,
ehe man zwaintzig zehlen kan, dal er im Einschencken rauschet
und seine Geisterlein iiber das Glas hinausspringen; ist er rahn
und so roth wie ein Fuchs, so bring ich ihmn seine natiirliche
Farb in dreyen Tagen wider; Schmeckt er nach einem schimlich-
ten Fafl, so bring ich ihm in wenig Tagen einen solchen Geschmack
zu wegen, dal man ihn vor Muscateller trincken wird; ist er so
saur, als wann er in Bayrn oder in Hessen gewachsen wire
und darneben wegen seiner Jugend oder anderer Ursachen hal-
ber so triib, daD er die Wiirmlocher stopfen und beydes vor
Speis und Tranck, wie an theils Orthen das nahrhafflig Bier,
gebrauchet werden kondte, sehet, ihr Herren, so mache ich ihn
alsobalden, daf) ihr ihn entweder vor Malvasier oder vor Spani-
schen oder sonst vor dem allerbesten oder doch aufls wenigst
vor einen guten alten Wein trincken sollet; und diese Kunst als
die allerunglaublichste will ich hie gegenwertig probirn und euch
deren Gewisheit vor Augen stellen.

Demnach thit er einer Erbsen grolb aus der Biichsen in ein
Glas voll Wein und riihrete alles unter einander; davon gosse er

*

10 [W 74, X 41] Hingegen. 12 keinem] XH keinen. einem] XH einen.
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in das eine Glas einen Tropffen, in das ander 2, Ins dritte 3 und
ins 4te vier, davon sich der Wein in den Glasern alsobalden in
unterschiedliche Farben verinderte, je nachdem er wenig oder
viel Tropffen in ein iedes gegossen hatte; das fiinffte Glas Wein
aber, darinn er nichts gegossen, verblieb wie es war, nemlich ein
neuer triiber roher Wein, wie er allererst dasselbe Jahr gewachsen.
Alsdann liesse er die vornemste aus dem Umstand diese Wein ver-
suchen, welche sich alle iber diese geschwinde Veranderung
und underschiedliche Geschmack und Arten der Wein verwun-
derten.

Ja, ihr Herren, fuhr er weiters fort, nachdem ihr nun die
Gewisheit dieser Kunst gesehen, so miist ihr auch wissen, dal
einer Erbsen gros dieses Elixiers in eine Mas vnd ein solche
Biichse voll in einen Ohmen zu vil sey, den Wein auffs aller-
hochste zu verbessern und ihn dem Spanischen Wein oder Mal-
vasier gleich zu machen, der jenige neue Wein, den man ver-
andern will, seye dann gar zu sauer. Wer nun lust hat, lieber
einen delicaten als sauren Wein zu trincken, der mag mir heut
von diesem Elixier abkauffen, dann Morgen findet er ein Biichsel
wohl nit mehr feil um 6 Batzen, wie heut, sintemahl, was mir
ubrig bleibt, Morgen einen halben Gulden gelten mufl; zwar nit
eben darum, dal ich so gar néthig Gelt brauchen, sonder weil
ichs mit diesem Elixier mache, wie die Sibylla mit ihren Biichern.
Wir hatten damahls bey 1000 Personen zum Umstand, mehrentheils
erwachsene Mannsbilder, und da es an ein kauffens gieng, hatte
Simplicius beynahe nicht Hinde genug Gelt einzunemmen und
Biichsen hinzugeben; ich aber verspendirte den vorhandenen
Wein vollends, den er mir je weils mit seiner Mixtur nachtem-
perirte; und ehe ein halb Stund herum war, hatte er allbereit
seine Biichsen versilbert und sein gut baar Gelt darvor eingenom-
men, also dafd er die halbe Theil Leuth, so deren noch begehr-
ten, muste lder hingehen lassen.

Nach diesem Verlauff schaffte er Tischglisser und kommen
*
6 roher [H 2, 86. K 2, 36] Wein. 7 vornemste] H vornehmsten. ver-
[X 42]suchen. 8 H Veréinderung [W 76] auch. XH unterschiedlichen. 9 Wein]
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wider an sein Orth, und als er dem Verleyher seinen Willen dar-
vor gemacht, giengen wir wider miteinander in unser Herberg,
alwo Simplici Knan die 4 Ochsen albereit um hundert und dreyssig
Reichsthaler verkaufft hatte und fertig war, Simplicio das Gelt dar-
5 zuzehlen. '
Sihestu nun, sagte Simplicius zum Springinsfeld, womit ich
mich ernihre? ,
Freylich sihe ichs, antwortet Springinsfeld; ich hab vermeinet,
ich sei ein Rabbi, Gelt zu machen, aber ietzt sehe ich wohl, daB
10 du mich weit dbertriffst; ja ich glaube, der Teuffel selbst sey nur
vor ein Spitzigslederlein gegen dir zu rechnen.

*

3 Simplicij H Simplicii. 9 Rabbi [X 43] Geld. 10 selbst [W 78] sey.
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DAS ACHTE CAPITEL,
Mit was vor einem Beding Simplicissimus den Springins—
feld die Kunst lernete.

MEin GOtt, Springinsfeld, sagte Simplicius, wie hast du doch
5 so gar ein ungeschliffen Maul?

Das ist noch nichts, antwortet Springinsfeld; ich sage das
halbe nicht heraus, wie mirs ums Herz ist.

Wie ist dir dann? fragle jener.

Mir ist schier, antwortet Springinsfeld, wann ichs nur sagen

10 dorffte, du seyest ein halber Hexenmaister oder habest doch we-
nigst sonst einen treflichen Lehrmaister gehabt.

Und mir, sagte Simplicius, ist gantz zu sinn und glaube es
auch festigklich, du seyest ein gantzer Narr und habest dein Hand-
werck auch ohne einen Lehrmeister gelernet. Mein, was geb ich

15 dir vor ursachen, so bose Gedancken von mir zu machen?

Ich, antwortet Springinsfeld, habe ja heut deine Verblen-
dungen genugsamb gesehen.

Simplicius antwortet hingegen: es ist dir allerdings ein
schand, dal du albereit so alt, so lang in der Welt herum ge-

20 loffen und gleichwol noch so alber bist, daB du natiirliche Kunst-
stiick und Wissenschafften, wie du heut an Verinderung des
Weins und schlechte Kinderbossen, davon du heut ein Exempel
an meinem Buche gesehen hast, vor Zauberey und Verblendungen
hilst.

25 Ja, sagte Springinsfeld, es ist nit nur das; ich sihe, dab dir
das Gelt gleichsam zuschneyet, das ich doch mit so grosser Miih

%*
1 (H2,387. K 2,37] Das. 2 Beding] XH Geding. 3 lernete] XH lernet.
Springinsfeld liebet die Gauckeltasch sehre,
Achtet kein gute Vermahnung und Lehre,
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und Arbeit Pfenning erobern und wann ich dessen einen Vorrath
haben und behalten will, beydes an meinem Leib und an meinem
Maul ersparren mub.
Du Phantast! sprach Simplicius; vermeinest du dann, dis Gelt
5 komme mich ohne schnaubens und Bartwischens an? Meine beyde
Alte haben die 4 Ochsen mit Mihe und Costen erziehen und aus-
masten, ich aber auch laboriren miissen, bis ich die materiam ver-
fertigt, daraus ich heut Gelt gelost.

Was ists aber mit dem Buch? fragte Springinsfeld; ists keine

10 Verblendung? laufft nit das kleine Hexenwerck mit unter?

Simplicius antwortet: was ists mit den Taschenspielern und
Gaucklern? Narren- und Kinderwerck ists, dariiber ibr einfiltige
Tropffen euch nur deshalber verwundert, weil es euer grober
Verstand nicht begreiffen kan!

15 Nach langer solcher Wortwechslung schétzte endlich Spring-
insfeld den Simplicium glickseelig, wann er dise Kiinste natirlicher-
weis kondte, und botte ihn 20 Reichsthaler an, wann er ihn die
Kunst lernete, dall er auch, wie er, aus einem Buche warsagen
oder glaucklen kondte.

20 Dann, sagt er, lieber Bruder, ich mufl mich mit Bettlen und
meiner Geige. ernihren; wie vermeinest du wohl, daf} es mir so
trefflich zustatten kommen wiirde, wann ich mich irgends bey einer
BauernKiirbe oder einer Hochzeit einfinde und meine Zuhorer mit
disem artlichen Stiickel belustigen und zur Verwunderung bringen

25 kondte? wiirde es nicht zehenmal mehr Heller bey mir setzen, als
wann ich nur geige und meine alte Possen und Grillen iibe?

Mein Freund, antwortet Simplicius, es wire gut, wann du
deine alte Bossen und Grillen, wie du es nennest, gar underwegen
liessest; dann sihe, du bist allerdings ein sibenzigjéhriger Mann,

so der auff der Gruben gehet und allerdings kein Stund sicher vorm
Tod ist; hingegen hastu, wie ich gesehen, ein fein Stuck Gelt, dar-
mit du dich, so lang dir Gott das Leben noch gonnen mochte, gar
wohl aufbringen kanst. Wann ich in deiner Haut steckie, so be-
gebe ich mich in einen geruhigen Stand, darin ich mein gefiihries

*
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Leben bedencken, Meine begangene Sticklein bereuen, mich zu
GOut bekehren und ihme nunmehr allein dienen konte; welches gar
fiieglich irgents in einem Spital, darinnen du dir eine Pfriiend
kauffen kondest, oder etwann in einem Closter, da du noch einen
Thorhiiter abgeben mochtest, beschehen konte. Es ist mehr als
genug getopt und GOtt versucht, wann wir bis in das Alter der
Welt Thorheiten angeklebet und in allerhand Siinden und Lastern
gleichsamb wie ein Sau im Morast geschwembt und umbgewiltzt
haben; aber viel drger und noch eine grossere Thorheit ists, wann
wir gar bis ans End darin verharren und nicht einmal an unsere
Seeligkeit oder an unsere Verdambnus Und also auch nicht an un-
sere Bekehrung gedencken.

Narrisch thét ich, antwortet Springinsfeld, wann ich mein Geld,
dah ich mit grosser Miih und Arbeit zusammen gebracht, in ein
Closter oder Spital steckte, solches zu belohnen, damit es mich
meiner Freyheit beraubte,

Simplicius hingegen sagte: alsdann thustu narrisch, wann du
eine vermeinte Freyheit zu geniessen gedenckest, indessen aber
ein Knecht der Siind, ein Sclav des Teuffels und also, ach layder!
auch ein Feind GOttes verbleibest. Ich beharre noch mein vorige
Mainung, daf} dir nemblich beydes rathsamb und nutzlich wire,
zur Bekehrung zu schreiten, ehe dich der Schlaff der ewigen Nacht
und Finsternus iiberfalt! dann sihe, der Tag hat sich bey dir umb
mehr als 20 Jahr als bey mir genaiget und dem spatter Abend er-
innert dich ehist schlaffen zu gehen.

Springinsfeld antwortet: Bruder, empfang du zwantzig Thaler
von mir vor die begehrte Kunst und lasse die PfaffenPredigen denen,
die ihnen gern zuhoren! hingegen will ich dir versprechen, dal ich
mich gleichwol auch auff deine Erinnerung bedencken wolle.

Gleich wie nun in der gantzen Welt sich nichts so eytel und
unniitz befindet, dafl nicht zu etwas guts konte employrt und ver-
wendet werden, also gedachte auch Simplicius durch sein Buch,
welches er seine GauckelTasche nennet, den Springinsfeld zu be-
kehren; dcrowegen sagte er zu ihm: hore, mein Freund, hieltestu

*
2 konte [X 45] welches. 9 ha[W 82]ben. 19 Siind] XH Siinden.
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in Ernst darvor, es wiire Zauberey oder wenigst eine geringe Ver-
blendung, als du mich die Kunst auff dem Marck mit dem Buch
@ben sahest?
Springinsfeld antwortet: ja, und ich glaubte es auch noch,
s wann ich dich jelzt nicht so gottseelig reden horete.

Nun dann, sagte Simplicius, dieser Rede und dieses, wann
der dich betrogen, bleib eingedenck bis in dein End und versprech
mir, dich auch des jenigen allweg, so offt du das Buch brauchest,
zu erinnern, was ich dir ferner sagen werde! so will ich dich nit

10 allein die vermeinte Kunst umsonst und ohne deine offerirte 20
Reichsthaler lernen, sonder ich will dir noch das Buch darzu schen-
cken, ohne welches du auch die Kunst nit wirst iiben konnen.

Springinsfeld fragte, was dann das jenige vor Sachen wiren,
deren er sich iederzeit bey dem Buch erinnern sollte. Simplicius

15 antwortet: wann du erstlich den Zusehern lauter weisse Blatter
zeigest, so erinnere dich, daf dir GOt in der heiligen Tauff das
weisse Kleid der Unschuld widerum geschenckt habe, welches du
aber seither mit allerhand Siinden so vilmal besudelt habest! weisest
du dann die Kriegswaffen, so erinnere dich wie argerlich und

20 gottlos du dein Leben im Krieg zugebracht habest! Komstu an das
Gelt, so gedencke, mit was vor Leibs und Seelen Gefabr du dem-
selben nachgestellt! also erinnere dich auch bey den Trinckge-
schirren deiner veriibten unflitigen Saufferey, bey den Wiirffeln
und Karten, wie manche edle Zeit und Stund du unniitzlich damit

25 zugebracht, was vor Betrug darbey vorgeloffen und mit was vor
grausamen Gottslisterung der Allerhochste dabey geunehret wor-
den! Bey den Knaben und Jungfrauen erinnere dich deiner Huren-
jagerey! und wann du an die Narrenkopffe komst, so glaube sicher-
lich, dal} dise ohn allen zweiffel Narren seyn, die sich durch oben-

s0 erzehlte der Welt Lockungen betriigen und um ihre ewige Seelig-
keit bringen lassen! weisestu aber die Schrifft auff, so gedencke,
dab die heilige Schrifft nicht lige, die da sagt, dah die Geitzige,
die Neidige, Zornsiichtige, Haderkatzen, Balger und Morder, die

Spieler, die Sauffer und die Hurer und Ehebrecher schwerlich das
. *

1 es [X 46] wére. 2 Marck] H Marckt. 6 dieses] XHK diesem wann
ich dich betrogen. ?dieses Wahns, der. 7 End |[W 84) und. 8 auch] XH aus.
H dem jenigen. 23 den [W 85] Wiirfleln. 32 liige] H liegt. Geitzi[X 47]ge.
34 und] XH und Hurer.
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Reich GOttes werden besitzen, und daB dannenhero der jenig
einem Narren gleich thue, der sich von solchen Lastern verfithren
und so schandlich umb seine Seeligkeit bringen lasse. Gleich wie
nun die meiste und zwar die einféltigste von deinen Zusehern ver-
meinen, sie wiirden durch dich verblendet, so doch in Warheit nit
ist, also bedencke du hingegen und fiihre wohl zu Gemiith, dal
die allermeiste von den unverstindigen Menschen von dem Teuffel
und der Welt durch obige Laster unvermerckt verblendet und in
die ewige Verdammnus gebracht werden.

Mein Bruder, sagte hierauf Springinsfeld, des Dings ist gar
zu vil; wer zum S. Peter wolte alles im Kopff behalten ?

Simplicius antwortet: mein Freund, wann du das nicht kanst,
so wirst du auch nit behalten konnen, wie du recht geschicklich
mit dem Buch umgchen sollest.

Ey, sagte Springinsfeld, das will ich schon lernen.

Und das Buch, antwortet Simplicius, wird dich alsdann auch
schon selber an das jenig erinnern, waran du meinet- oder viel-
mehr deinetwegen gedencken sollest.

Ich gebe dir aber, sagt Springinsfeld, lieber die 20 Reichs—
thaler und wire dieser Obligation ledig.

Simplicius antwortet: dis will aber Simplicius nicht thun; nicht
allein darumb, weil das Buch und die Wissenschafft solches zu ge-
brauchen ohne die begehrte Erinnerung nicht so viel Gelts werth
ist, sonder weil sich Simplicius auch ein Gewissen macht, den ge-
ringsten Heller von dir zu nemmen, sintemahl er nicht weis, wie
du dein Gelt gewonnen und erobert hast. Ja ich gebe dir das Buch
nicht, du versprechest mir dann, dich allweg dessen zu erinnern,
was ich dir gesagt, wann du mir gleich 100 Reichsthaler baar da-
her zahltest.

Springinsfeld kratzte sich im Kopff und sagte: du erweckest
bey mir vast dngstige Gedancken; ich sihe, dafl du deinen Nutzen
und auch meinen Schaden nicht begehrest. Ma foy, Bruder, es
steckt elwas darhinder, das ich nicht verstehe. So vil kan ich
schliessen, weil du mir mit Annemmung des Gelts nit schidlich zu

*

3 lasse [H 2, 40. K 2, 40] Gleich. 4 deinen] H denen. 5 wiirden] H wer-
den. 8o [W 86] doch, 7 allermeiste] H allermeinste. 23 be[W 87]gehrte.
Gelts] 1l Geld. 30 crweckest [X 48] bey.
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seyn begehrest, daB du es treulich mit mir meinen und das Gebott

der Erinnerung, welches ich vor eine schwere Biirde gehalten, zu

meinem frommen auffladen werdest. Derowegen verspriche ich

hiemit, alles dessen eingedenck zu seyn, was du von mir vor
s solche Kunst haben willst.

Hierauff zog Simplicius das Buch hervor und zeigte dem Spring-
insfeld alle Vorthel und Griff; und demnach sie mich auch zusehen
liessen, faste ich die Beschaffenheit desselben so genau ins Ge-
déchtnus, daD ich auch stracks eins dergleichen machen konte, wie

10 ich dann etliche Tage hernach thit, um solche Simplicianische Gau-
ckeltasch der gantzen Welt gemain zu machen.

*

3 verspriche] XH verspreche ich hiermit. 6 hervor [W 88] und. 7 Vor-
thel] XH Vortheil. 9 kionte] XH koute. 11 zu] XH zumachen.

Gute Lehren anzunebmen,

Will die bose Welt sich schimen,

Und darzu sich nicht bequemen.

H [H 2,41. K 2, 41)] Sind es aber Schelmen-8tiicklein.
Oder sonsten lose Tiicklein.

Ach! da ist man fix und fertig,

Wie sichs bier weist gegenwirtig,

Gaufferts - Sachen, Taschenspielen.

Geht fiir Gottes Wort bey vielen.
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DAS NEUNTE CAPITEL.
Tisch- und Nacht-Gesprich und warum Springinsfeld kein
: Weib haben wolte.

INdessen dieser Discurs und Handlung zwischen Simplicio und

s Springinsfelden vergieng, niherte sich die Zeit des Nachtessens.

10

15

=3

25

Ich wolte mir besonder anrichten lassen, aber Simplicius sagte, ich
miiste so wol als Springinsfeld sein Gast seyn, jener zwar als ein
alter Cammerath und ietziger neuangestandener Lehrjung, ich aber
um dessentwillen, daB ich ihm heut so ein annehmliche Botschaft
gebracht, dah nemlich sein Sohn Simplicius von der leichtfertigen
Courage nicht geboren worden seye; zu dem seye auch billich,
dal er mich beydes vm den Schreiber-Lohn und was ich sonst
seinetwegen bey den Zigeinern ausgestanden, befridige. Da wir
nun so mit einander redeten, kam auch der junge Simplicius mit
noch einem von seinen Collegen, als welcher damals in diser Stadt
studirte und seines Vattern Ankunfft vernommen hatte. Er war
auch ein Riesemassiger langer Kerl, allerdings wie sein Vatter, und
sahe ihm von Angesicht so dhnlich, dabh ein ieder, der es auch
nicht gewust hitte, unschwer abnemen konden, dab er sein na-
tirlicher Sohn gewesen, ohnangesehen die elende Courage sich
einbildet, sie hitte ihn mit einem fremden Kind so meisterlich be-
trogen.

Also setzten sich zu Tisch der Knan und die Meuder, der alt
und junge Simplicius samt seinem Cammerathen dem Studenten,
den er mitgebracht, ich, Springinsfeld und Simplicii Baurenknecht.

*k
8 Weib] XH Weib mehr haben wolte.

Springinsfeld seine Kunst erstmals probiret,
Und auch viel anderes sonst discuriret.

5 vergieng] XH vorgieng. 10 Sohn [W 89] Simplicius. 11 auch [X 49]

billich. 16 Er] H Es. 18 i#hnlich] H #hnlich, aber eine Bratwurst daran,
deren. 19 konden] XH konte.
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Der Imbs war kurtz und gut, weil beyde alte zu Beth eileten,
dann sie sagten, ob sie gleich nicht schlaffen konten, so thét ihnen
doch die Ruhe wol, und dannenhero setzte es auch desto weniger
Discursen. Eins gieng vor, woraus ich abnahm, daB Springins-
5 felds Gedichtnus und Verstand, elwas geschwind zu fassen, nit so
gar holtzern war; dann als ermeldter Student verlangte, Simplicii
Buch zu sehen, das er ihme von etlichen, die auf dem Marck da-
mit agiren sehen, gar verwunderlich hatte beschreiben lassen,
liesse er durch den jungen den alten Simplicium bitten, ob er nicht
10 die Ehr haben konte, solches zu sehen; aber er antwortet, er
hiitte solches nicht mehr in seiner Possession, doch sagte er zum
Springinsfeld, er solte beyden Studenten weisen, was er heut ge-
lernt hitte. Der zog alsbald das Buch herfiir und bléttert den Stu-
denten die weisse Blitter vor den Augen herum, sagende: Also
15 glatt und unbeschriben, wie dify weisse Papier, seynd euere Seelen
erschaffen und in dise Welt kommen; und derowegen haben euch
euere Eltern hieher gethan, (mit solchen Worten wiese er ihnen
die Schriften vor) die Schrift zu lernen und zu studieren; aber ihr
Kerl pflegt, an statt 16bliche Wissenschaften zu ergreiffen, das Geld
20 vergeblich (hie wiese er ihnen die Geld-Sorten) durchzujagen und
zu verschwenden, dasselbe zu versauffen (hie zeigte er die Trinck-
Geschirr), zu verspilen (und hie die Wiirffel und Karthen), zu
verhuren (hie die Dames und Cavalliers) und zu verschlagen (hie
das Gewehr). Ich sage euch aber, dal alle die jenige, die solches
25 thun, seyen lauter solche Kerl, -wie ihr hier vor Augen sehet.

Und damit zeigte er ihnen die Narren-, Hasen- und Esels-
Kopfe; und damit wischte er wieder mit dem Buch in Schubsack.
Dem alten Simplicius gefiel dieses Stuck so wol, dab er zum
Springinsfeld sagte, wann er gewust hitte, dal er die Kunst so

so bald und so wol begreiffen wiirde, so wolte er ihm nicht halber
80 vil Lehrgeld abgefordert haben. o
Wir machtens mit dem Nachtessen, wie oben gemeldet, nicht

lang; bey welchem ich in acht nam, wie freundlichSimplicius seine
*
1 Imbs] XH Imbs oder Malzeit. 2 sag[W 90]ten. schlaffen] IT schaffen.
3 setztc — desto] fehlt H. 7 ihine [H 2, 42. K 2, 42] von. 18 Schriften
[W 91] vor. 8chrift] XH Schriften. 19 pflegt [X 50] an. lsbliche] XH 15b-
licher. 22 Wiirffel] XH Wiirfleln. 25 seyen] XH seynd. 26 Und] H also
zeigte. 29 wann] H wenn. 30 halber] XH halb. 33 seine] W seiner.
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beyde alte und diese hinwiederum ihn und seinen Sohn ehreten
und tractirten. Da sahe und verspirte man nichis als Lieb und
Treu, und ob zwar ein Theil das ander aufs hochste respectirte, so
merckte man doch bey keinem einige Forcht, sonder bey iedem
blickte ein aufrichtige Vertrculichkeit herfir. Der junge Simpli-
cius wuste sich gegen allen am arllichsten zu schicken, und der
Bauren- Knecht, welches sonst plumpe Grobiani za seyn pflegen,
erzeigte mehr Zucht und Erbarkeit, als mancher eines andern her-
kommens, der einen eignen Preceptorem gehabt, mores zu ler-
nen, so dab ich mich verwunderte, wie der ehmal gantz rohe und
gottlos gewesene Simplicissimus seine Haushaltung auf einen sol-
chen reputirlichen Fulb setzen und seine so einfiltige als grobe
Hausgenossen zu solchen l6blichen Sitten gewdhnen konnen. Der
Springinsfeld war ganz still, nicht weil ich, verwundert er sich
auch, wie ich, oder spintisiert er iiber die Geheimnussen, so in
der Simplicianischen Gauckel-Taschen stacken, welche ihm meines
davorhaltens allerhand Nachsinnungen verursachten. Im ibrigen
ists gewis, daf selten ein Tisch mit so unterschiedlich bekleidten
Leuthen besetzt wird, mit einander zu speisen, als wie damals der
unserige war. Der Knan sahe aus, wie ein alter erbarer Bauren-
Schultheis, die Meuder wie seine Frau Schultheissin, der Bauren-
Knecht wie ihr Sohn, der alt Simplicius, wie ich ihn bereits oben
im zweyten Capitel beschrieben, der jung und dessen Cammerrath
wie zwey Stutzer, Springinsfeld wie ein Bettler und ich, wie ein
armer Plackscheisser oder Przceptor in seinem abgeschabenen
schwarzen Kleidel zu sehen pflegt. )

Wir wurden zusammen in eine Kammer logirt, weil es Sim-
plicius. also haben wolte und Springinsfeld den Wirth versicherte,
dal er keine Liuse hitte. Diese beyde lagen ieder allein, gleich-.
wie hingegen der Knan und die Meuder, die beyde Studiosi, und
ich und der Bauren-Knecht beysammen schlieffen. Dieser hielte
mich so hart, dab ich ohnangesehen der grossen Kilte dieselbige
Nacht meine Nase wenig under der Decken behalten konte, der
alte Simplicius aber erwiese mit schnarchen, dal er so wol starck

*

1 und] X und in. hinwie[W 92]derum. 17 Nachsin[W 93]nungen ver-
ursachten: im [H 2, 43. K 2, 43] iibrigen. 18 gewis [X 51] dass. 26 Klei-
del] XH Kleide. 33 mei[W 94]ne.
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schlaffen, als viel essen und trincken vertauen konte. Gleich wie
wir nun gar zeitlich zu Beth gangen, also verbliebe uns an der
Winter-langen Nacht viel dbrig, dal wir nicht durchzuschlaffen
vermdchten. Der Knan und die Meuder erwachten zum ersten,
und indem jener krochzet, diese aber mit ihm bappelt, wurden wir
dbrige allsammen munder. Da nun Simplicius merckte, daf Spring-
insfeld wachte, fieng er an mit ihm zu reden, weil er sich der Zeit
ihrer alten Cammerrathschaft und was sich da und dort zwischen
ihnen beyden zugetragen, erinnerte. Dannenhero gab es Ursach
zu fragen, wie es ihm seithero ergangen, wo er bisher in der
Welt herum gestirzt, wo sein Vatterland wire, ob er daselbsten
keine Verwandte oder nicht auch Weib und Kind und etwan irgends
eine hiusliche Wohnung hitte, warum er so armseelig und
zerrissen daher ziehe, da er doch ein Stickel Geld beysammen
hatte etc.

Ach, Bruder, antwortet Springinsfeld, wann ich dir alles er-
zehlen miiste, so wiirde uns der sibenstiindige Rest dieser langen
Nacht viel zu kurtz werden. In meinem Vatterland bin ich zwar
kiirtzlich gewesen; gleich wie ich aber niemahl nichts aigens darin
besessen, also gonnete es mir auch vor dismahl kein bleibende Statt,
sonder liesse mir die Beschaffenheit meines Zustands rathen, ich
solte noch ferner wie der flichtige Mercurius herum wanderen;
wie ich dann auch daselbst keinen Verwandten von sibenzehen
Graden, geschweige einige Briider oder sonst nahe Freund ange-
troffen. Ja es wolte beynahe niemand meinen Stiffvatter kennen,
in dessen Heimat ich gleichwol ihm_und seinen Freunden gar genan

. nachgefragt; wie wolte ich dann etwas von meines rechten Vatters

und meiner Mutter Freundschafft haben erfahren konnen, von wel-
chen ich nicht aigentlich weil, wo sie gebiirtig gewesen? Weilen
dann nun hieraus leicht abzunemmen, dad ich kein eygen Haus ver-
mag, also ist auch leicht zu gedencken, daB ich keine Hausfrau
noch Kinder hab; und lieber, warumb solte ich mich mit einer

*

3 wir] XH wir sie. 6 allsammen] XH allzusammen. 12 Verwandte]
H Verwandten. 14 8tiickel] XH Stiick. 16 Ach [W 95] Bruder. antwortet]
XH antwortete. 17 wiirde [X 52] uns. 20 kein) H kcine. Statt] X Steth.
26 ihm [H 2, 44. K 2, 44] und. 27 meines] H seines. 28 meiner] XH mei-
ner rechten. welchen] XH welchem. 31 ge[W 96]dencken.
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solchen Beschwirung beladen? Dal ich aber meine Batzen zu-
sammen halte, daran thu ich nit unrecht, seylemal ich bey-
des weis, wie schwerlich sie zu bekommen und wie trostlich sie
einem im verlassenen und miihseeligen Alter seyen. Und dal
ich schlieBlich so schlecht beklaydet auffziehe, solches geschicht
auch nicht ohne sonderbare Ursach, seytemal mein Stamm und
interesse dergleichen Klaidungen und noch wohl schlimmere er-
fordert.

Ich hitte gleichwol vermeint, antwortet Simplicius, wann ich
in deiner Haut steckle, es wire mir Rathsamer, wann ich ein Weib
hétte, die mir in meinem gebrechlichen Alter vermittelst ehrlicher
Lieb und Treu mit Hillf und Rath zu Trost und Statten kiime, als
dergestalt im Elend herum zu kriechen und mich von aller Welt
verlassen'zu sehen.  Wie vermeinestu wol, dal dirs gehen wird,
15 wann du irgends betligerig wiirdest?

O Bruder, sagte Springinsfeld, dieser Schuch ist an mei-
nen Fub nicht gerecht; dann hitte ich eine Alte, so miiste ich
vielleicht mehr an ihr, als sie an mir, Apoteckern; wire sie
jung, so wire ich nur der Deckmantel; wire sie miltelméssig, so
wire sie villeicht boD und zancksichtig; wir sie reich, so wir
ich veracht; wire sie arm, so kont ich ja wol dencken, daf
sie nur meine par Batzen genommen; geschweige, daD ein je-
der sich einbilden kan, etwas rechits werde keinen Steltzfub
nemmen.

25 Ach! antwortet Simplicius, wann du jede Hecken firchien
wilst, so wirstu dein Lebtag in keinen Wald kommen.

Ja Bruder, sagte Springinsfeld, wann du wiisstest, wie iibel
mirs mit einem Weib gangen, so wirdest du dich gar nit verwun-
dern, wann verbrente Kinder das Feur forchten.

30 Simplicius fragte: villeicht mit der leichtfertigen Courage?

Wohl nein, antwortet Springinsfeld; bey derselbigen hatte ich
ein giildene Herrnsach, ohnangesehen sie mir gleichsamb offentlich
aus dem Geschirr schlug; aber was geheyte es mich? sie war doch
nicht meine Ehefrau.

o
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2 soytemal] XH sintemal. 6 seytemal] XH sintemal. 10 deiner] H die-
ser. 11 ehrlicher] H ehlicher. 16 ist [W 97] an. 18 mehr [X 53] an. 32 of-
fentlich] XH &ffentlich.
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Ey Pfuy, sagte Simplicius; Rede doch micht so grob und
unbescheyden! dencke, daf du bey ehrlichen Leuten seyest!
aber hore! wann dich eine etwann betrogen, vermeinestu drumb,
es sey kein ehrlich Weib mehr, die treulich mit dir hausen

5 werde ?

Springinsfeld. antwortete: Dal will ich nicht laugnen; gleich-
wol aber ists gewis, das alle Wolthaten, die ein Weib dem Mann
zu erzeigen pflegt, theur genug bezahlt werden miissen; ihre aller-
beste Arbeiten, die sie verrichten, verkindigen dem Mann eytel

10 Kosten und beschwerliche Aubgaben, dardurch das jenig, was der
Mann mit Miihe und Arbeit erworben, zum o6fflern unniitzlich ver-
schwendet wird. Hab ich ein Weib, so ist nichts gewissers, als
dal mir ein jede von meinen Ducaten hinfort nit mehr als einen
Thaler gilt. Spinnet sie mir und ihr ein Stick Tuech an Leib, so

15 mus ich Flachs, Woll und Weberlohn bezahlen. Soll sie mir was
kochen, so mubd ich Spei, Holtz, Saltz und Schmaltz sambt dem
Kuchen-Geschirr herbey schaffen. Wolte sie mir bachen, wer mus
anders das Meel hergeben, als eben ich? Also auch, wer zahlt
Holtz, Saiff und Wascherlohn, wamn sie mir und ihr das leinen Ge-

g0 rad sdubern last? Und wie gehts allererst, wann man mit einem
Hauffen Kindern beladen wird (welches ich zwar nit erfahren habe,
aber auch nicht zu erfahrn begehre), wann nemblich eins kranck,
das ander gesund, das dritte faul, das vierte muthwillig, das fiinfTte
eselhafftig und das sechste sonst widerspenstig, ungehorsamb und

25 nichts nutz ist?

Simplicius antwortet: du bist halt ein alter Kracher, der keines
rechtschaffenen Weibs werth ist; du wiirdest sonst von dem heyli-
gen, von GOt selbst eingesetzten und mit vielen Verheissungen
gesegnetem Ehestand weit anderst reden. Und gleich wie eine

s0 fromme tugenthaffte Frau eine Gabe GOttes und eine Cron und Zierd
des Manns ist, also verdriist dich, dab dich der giitige Himmel mit
keiner solchen gewirdigt hatt.

*

1 grob [W 98] und. 8 werden [H 2,45. K 2, 45] miissen. 10 Kosten]
XH Kosten. 14 an] H an den. 17 bachen] XH backen. 19 Wischerlohn
[W 99] wann. 20 s#ubern] XH saubern. last] H ltist. gehts [X 54] allererst.
21 Kindern] H Kinder. 22 nicht] XH nit. 26 Kracher] XH Karger. K Kra-
ger. 29 anderst] XHK anders.
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Wahrhafftig, Simplice, antwortet Springinsfeld, du kanst bey
deinen Biren wol mercken, wann andere zeitigen.

*

2 Biren] XH Birnen.  zeitigen] XH zeitigen.
Den Ehstand mancher offt verachtet,
Indessen nur nach Huren trachtet,
Bis er letzt hintern Zaun verschmachtet.



o

10

15

20

25

I, 1, 10. . 69

7’

DAS ZEHNTE CAPITEL.
Springinsfelds Herkunfft und wie er anfangs in Krieg kommen.

NUn dah sey dann genug von den Weibern geredet, sagte
Simplicius, seytemal ich sehe, dal ich dich doch nicht anders oder
eine zu heuraten persuadirn konnen; hingegen aber mdchte ich
wohl von dir vernemmen, wo du gebirtig, wie du in Krieg kom-
men und wie es dir bibhero darinnen ergangen, bifl du aul} einem
so dapffern Soldaten zu einem solchen elenden Steltzer worden
seyest.

Springinsfeld antwortet: so du dich nit gescheuet hast, deinen
aignen Lebenslauff aller Welt durch den offenen Truck vor Augen
zu legen, so werde ich mich auch nit schimen, den meinigen hier
im finstern zu erzehlen; vornemblich weil bereits offenbar seyn
soll, was zwischen mir und der Courage vorgangen, die gleichwol
uns beyde, wie ich vernemme, mit einander verschwagert. Jetzt
hore dann deines Schwagers Ankunfft!

Meine Mutter ist eine Griechin auf Peloponeso von hohem
altem Geschlecht und grossen Reichthumben, Mein rechter Vatter
aber ein Albanesischer Gauckler und Sailtantzer und darneben von
schlechter Ankunflt und geringen Mitlen gewesen. Als dieser mit
einem zahmen Léwen und einem Tromedary in der gegend, darinn
meiner Mutter Eltern gewohnet, herumb zobe und beydes dise
Thier und seine Kunst um Gelt sehen liesse, geficle besagter mei-
ner Mutter, die damahl ein junges Ding von 17 Jahren war, dessen
LeibsProportion und Geradigkeit so wohl, daf} sie sich gleich in

*

1 [W 100] Das.. 2 kommen] XH kommen?
Springinsfelds Herkunfft kommt licherlich raus.
Gehet zu letztens doch wunde;léﬁﬁ aus.
4 seytemal] XH sintemal. 6 gebiirtig {H 2, 46. K 2, 46] wie. 15 beyde]
XH beyden. 17 aub [W 101] Pcloponeso von [X 58] hohem. 21 Trome-
dary] H Tromeldary.
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ihn vernarrete, also daB sie mit Hilff ihrer Ammen einen Anschlag
machte, ihren Eltern ein Stick Gelt auszufischen und mit besagtem
meinem Vatter wider ihrer Eltern wissen und willen darvonzu-
ziehen. Und solches hat ihr auch zu ihrem Unglick gegliickt, un-

s angesehen sie einander auffrecht geehlicht. Also wurde meine
Mutter aus einer sefhafften vornehmen Damen eine umschweiffende
Comediantin, mein Vatter ein halber Juncker und ich selbst die
erste und letzte Frucht diser ersten Ehe, sintemal mein Vatter,
da ich kaum geboren worden, von einem Sail herunder sturtzet

10 und den Hals zerbrach, durch welchen laydigen Fall meine Mutter
also zeitlich zu einer Wittib wurde.

Zu ihren erzornten Eltern hatte sie das Hertz nit wider heim-
zukehren, ohne dal sie sich damaln auch dber die hundert Meilen
von den selbigen im dalmatia bey einer Compagnie Comcedianten

15 befande; hingegen war sie schén, jung und reich und hatte dan-
nenhero under meines Vattern hinderlassenen Cammerathen vil
Werber. Von dem sie sich freyen liesse, der war ein geborner
Sclavonier und der allerfirtigste in der jenigen profession, die mein
Vatter geiibt hatte. Diser zohe mich auff, bis ich das elffte Jahr

g0 erraichte, und lehrete mich alle principia seiner Kunst, als Trom-
petn, Trommelschlagen, Geigen, Pfeiffen, beydes auf der Schalmey
und Sakpfeiffen, aull der Taschen spilen, durch den Raiff springen
und andere seltzsame Auffziig und andere nérrische AffenPosturen
machen, also daD ein jeder leichilich sehen konte, dal mir das

25 eine und das ander mehr angeborn als angeflogen oder durch fleis~
sige instruction angewohnet worden. Dabey lernete ich lesen und
schreiben, Griechisch reden von meiner Mutter und Sclavonisch
von meinem Vatter. So begriffe ich auch mithin in Steyr, Kernten
und andern angriintzenden Teutschen Provintzen um elwas die

8o Teutsche Sprach und wurde in Summa Summarum in bilde ein sol-
cher feiner kurtzweiliger GaucklerKnab, dal) mich gedachter mein
Vatter bey scinem Handwerck zu missen umb keine 1000 Ducaten

verkaufft hitte, wann gleich alle Tag Jarmarck gewesen wire.
*

8 letzte [W 102] Frucht. 14 selbigen] H selben in. 17 sich] H sich
aber. 19 zohe] XH zoge. 23 und] H sambt andern. seltzame] XH seltza-
men Auffziigen und nitrrischen. Affenposturen [W 103] machen. 24 konte
[H2,47. K2,47) dab. 28 Kernten [X 56] und. 31 GaucklerKnab] H
Gauckler Knab aus mir.
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In solcher meiner blihenden Jugend vagirten wir mehren-
theils in Dalmatia, in Sclavonia, Macedonia, Servia, Wossen, Wa-
lasay, Sibenbiirgen, Reiissen, Polen, Littau, Méahrn, Béhmen,
Vngarn, Steyr und Kernten herumber; und da wir in diesen Lin-
dern vil Geld aufgehoben hatten und mein Stieff- Valter willens
war, seines Weibs Eltern auch zu besuchen (als vor denen zu
erscheinen er sich nicht scheuete, weil er sich gar einen rei-
chen Kerle zu seyn bedunckte und wie ein Graff auffziechen konte)
sihe, so namb er seinen Weeg aul} Histria in Croatiam und Scla-
voniam; von dannen fibrt ers durch Dalmatia und Albania per
Graciam in Moream zu gehen, alwo dann meiner Mutter. Eltern sich
befanden.

Als wir nun durch Dalmatiam passirten, wolte mein Vatter
seine Kunst auch in der berihinten Stadt Ragusa schen lassen,
oder vielmebr dieselbige auch um einen guten Zehrpfenning schat-
zen, als welche damal in vélligem Flor und Reichthum stunde.
Wir kehrten daselbst zu solchem Ende ein, und zwar nicht in
der Kirchen, sonder unserer Gewonheit nach in dem allerbesten
Wirthshause; und als wir bléslich eine Nacht ausgeruhet, gieng
mein Stiefvatter hin, um Consens anzuhalten, dal er beydes seine
bey sich habende fremde Thier und seine Kunst um die Gebihr
dem Volck mochte weisen. Es wurde erlaubt, und ebe solche Er-
laubnus kaum erbetten ward, wurde ich samt meinem Stiefbruder,
der mir weder in dexteritet unserer Kunst noch in andern Stiicken
bey weitem nicht zu vergleichen, mit einem Reif, einer Gauckel-
Taschen und andern Instrumenten, geschickt, zu schen, ob ich nicht
auf den Schiffen, die damals im Hafen lagen, ein Stuck Geld ver-
dienen konte. Ich gehorsamte gern, der Meinung, dem Schif- -
und Wasser - Volck durch meine krumme und seltzame Luftspring
Freud und Lust zu machen; aber ach! ich gelangte an ¢in Orl, das
alles meines Jammers, Elends und eignen Unlusts ein Anfang war;
dann nachdem etliche Schiffe ausser dem Hafen segelfertig auf der

*

2 Dalmatia] XH Dalmatia, Sclavonia. Wossen] = Bosnien. 2 Wala-
say] XH Walachey. 5 Geld} X Gelds. 6 denen [W 104] zu. 9 namb) XH
nam. 10 Dalmatia] XH Dalmatiam und Albaniam. 23 ich [W 103] samt.
25 einem] H meinem. Gau[X 57]ckel-Taschen. 26 geschickt] H geschickt
um, zu.



72 1, 1, 10.

Reide lagen, die nur auf guten Wind warteten, etliche neugewor-
bene Vélcker, darunter zwo Compagnien Albanesische Sperreuter
waren, nach Hispanien zu fiihren, sihe, da geriethen wir unver-
sehens auf dieselbe Schiffe, weil wir durch einen der ibrigen
5 Nachen iiberredet worden waren, es wurde daselbst ein treflich
Trinckgeld setzen, massen uns auch derselbige Nache mit iber-
fihrte. Wir hatten unscre Exercitia kaum angefangen, als sich
aus Mitternacht ein Wind erhub, der bequem war, aus dem Adria-
tischen Meer in das Sicilianische zu lauffen; demselben vertrau-
10 ten sie die Segel, nachdem die Ancker gelupft waren, und leh-
reten mich und meinen Bruder das schiffen wider unsern Willen
erdulden. Jener thit, als wolte er verzweifeln; ich aber liesse
mich noch trosten, nicht allein darum, weil ich von Natur alles
gern auf die leichte Achsel nehme, sonder auch, weil mir der eine
15 Rittmeister, der sich gantz in meine Gestuositet verliebt, gleichsam
gildene Berge versprach, wann ich bey ihm bleiben und sein Page
abgeben wurde. Was solte ich thun? ich konnte wol gedencken,
dal kein Schif unserthalben wieder zuruck fahren noch die Ra-
guser zweyer entfilhrten Gauckler-Buben wegen, wann sie nicht
20 gelifert wurden, diesen Schiffen nachjagen und mit ihnen eine
Seeschlacht angehen oder einen Krieg anfahen wiirden. Derowe-
gen gab ich mich nur desto gedultiger drein, genosse es auch
besser, als mein Bruder, welcher sich dergestalt krinckte, dah
er starb, ehe wir wieder von Sicilia abfuhren, allwo wir noch ei-

25 nige Fulvolcker einnahmen.
Von dannen gelangten wir in das Mayléindische und so fort zu
Land durch Saphoiam, Burgund, Lotharingen, ins Land von Liit-
zenburg und also in die Spanische Niderlande, allwo wir neben
andern Vélckern mehr under dem beriihmten Ambrosio Spinola
so wider des Konigs Feinde agirten. Um dieselbige Zeit befande ich
mich noch zimlich wol content; ich war noch jung, mein Herr
liebte mich und liesse mir allen Muthwillen zu; ich wurde weder

*

2 Compagnien] X Compagnie.  Sperreuter [H 2, 48. K 2, 48] waren.
5 wurde] H wiirde. 7 hatten [W 106] unsere. 8 erhub] H erhob. 14 son-
der] XH sondern. 16 sein] H seinen. 17 wurde] XH wiirde. 18 zuruck]
XH zurtick. 19 entfiihrten] H entfiihrter. 23 Bruder (W 107] welcher. wel-
cher] X welcher dergestalt. 26 Mayltndische [X 58] und. 27 Saphoiam]
XH Saphoien. 32 wurde) H wurde auch.
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durch strenges marchirn noch andere Kriegs - Arbeiten abgemat-
tet; so wuste ich auch noch nichts vom verdriiBlichen Schmalhan-
sen, als welcher damals bey weitem noch nicht so bekant bey un-
ser Soldatesca war, als er sich nachgehends im Teutschen Krieg

5 gemacht hat, in welchem ihn auch Obriste und GeneralsPersohnen
haben kennen lernen,

*

4 nachgehends] XH nachgehens. 6 lernen] XH lerncn.

Das leichte wagen offt gewonnen [H gewinnet],
Aueh offters manchesmal zerrinnet,
Dardurch sich Ungliicks viel entspinnet.
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DAS ELFTE CAPITEL.

Von dreyen merckwiirdigen Verschwendern warhaffte
Historien.

ES gehet gemeiniglich denen, so in den Krieg kommen, wie
s den jenigen, so hexen lernen; Dann gleich wie die selbige, so
einmal zu solcher unseeligen Congregation gelangen, schwerlich
oder wobl gar nit mehr darvon kommen konnen, also gehets
auch dem mehrentheils von den Soldaten, welche, wann sie gut
Sach haben, nicht aud dem Krieg® begehren, und wann sie Noth
10 leyden, gemeiniglich nicht draufl kommen kénnen. Von denen,
welche sich im Krieg wider ihren Willen ferners gedulten miissen,
bif sie eintweders durch eine occasion bleiben oder sonst crepirn,
verderben und gar Hungers sterben miissen, kénte man darvor
halten, dal es ihr Fatum oder Verhiingnus so mit sich brichte;
15 von denen aber, so reiche Beut machen und gleichwol solche wie-
der unniitzlich verschleudern, kan man gedencken, daf} ihnen der
gitige Himmel nicht gonne, sich ibr grosses Glick zu nutz, sonder
vielmehr das Sprichwort wahr zu machen:
So gewonnen, !
20 So zerronnen.
Und: was mit Trommeln erobert wird, gehet mit Pfeiffen wie-
der fort.
Ich weil von dreyen gemeinen Soldaten auch drey underschied-
liche denkwiirdige Exempel, welche solches bestitigen, und derselbi-
25 gen mul ich hier weitlaufliger gedencken. Des ersten, der berithmte

: *
1 [W108. H 2,49. K 2,49] Das. 3 Historien] XII Historien.
Hore drey sonder verschwenders - Geschichten,
Lerne nach solchen dich sparsamer richten.
6 schwerlich] XH schrecklich. 8 mehrentheils] XH mehrentheil. gut]
XH gute Sache. 11 sich] H sie. gedulten] XH gedulden. 12 sonst] H son-
sten. 17 zu [W 109] nutz. 19 [X 59] So. 25 weitliufliger] XH weitldufltiger.
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Tylli, nachdem er die Stadt Magdenburg ihres jungfriiulichen Krént-
zels, seine unterhabende aber dieselbe ibrer Zierd und Reichthum
beraubt gehabt, erfuhr, da} ein gemeiner Soldat von den seinigen
eine grosse Beut von Parschaft, so in lauter Geld-Sorten bestan-
5 den, erobert und also gleich wieder mit Wirffeln verloren hitte.
Die Wahrheit zu erfahren, liesse er solchen vor sich kommen, und
nachdem er von diesem ungliickseligen Spiler selbsten verstan-
den, dal die gewonnene und wieder verschwendete Summa gros-
ser gewesen, als er von andern vernommen (etliche sagten wol
10 von 30000, andere von weit mehrern Ducaten) sagte der Graf zu
ihme: du hittest an diesem Geld die Tag deines Lebens genug ha-
ben und wie ein Herr darbey leben konnen, wann du dirs nur
selber hittest gonnen wollen; dieweil du aber dir selbsten nichts
nutzen noch zu gut thun wollen, so kan ich nicht sehen, was du
15 meinem Keyser nutz zu seyn begehrest.

Und damit erkannte dieser General, der sonst den Ruhm eines
Soldaten - Vatters gehabt, dah dieser Kerl als eine unniitze Last der
Erden in freyen Lufft gehenckt werden solte, welches Urtheil auch
alsobalden vollzogen worden. Des andern, Als der Schwedische K6~

20 nigsmarck die kleine Seit der StadtPrag iberrumpelt und gleichmis-
sig ein gemeiner Soldat iiber 20000 Ducaten in Specie darinn er-
wischt, solche aber bald hernach auf einen Sitz wiederumb verspielt
hatte, wurde solches dem Konigsmarck gleichfalls zu Ohren getragen,
welcher auch diesen Soldaten vor sich kommen liesse, um ihn erstlich

25 zu sehen und ihm alsdann nach Erkundigung der Warheit ebenmassig
obenangeregten Tyllischen Process machen zu lassen, wie er ihm
dann auch auff eben dieselbige Manier zusprach. Als aber diser
Soldat seines Generals Ernst vermerckte, sagte er mit einer uner-
schrockenen Resolution: Euer Excellenz konnen mich mit Billichkeit

30 um dises Verlusts willen nicht auffhengen lassen, weil ich Hoffnung
hab, in der Altstatt noch wohl eine grossere Beute zu erhalten. -

Dise Aniwort, welche vor ein Omen gehalten wurde, erhielte

*®

1 Magdenburg] XH Magdeburg. 2 unterhabende] W unterhalbende.
3 erfubr) H erfuhr einesmals. 11 an [W 110] diesem. 14 nu[H 2,50. K 2,50]-
tzen. 18 freyen) H freye. 22 einen] Il einem. 26 obenangeregten] Il ob-
angeregten. er [W 111] ihn. 29 Billichkeit] XH Billichkeiten. Il um diescn.
30 auff[X 60] hiingen.
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dem guten Gesellen zwar das Leben, aber gleichwol nicht die ein-
gebilte Beuth, vilweniger den Schweden die Statt, welche damahls
von deren Exercitu hart betringt wurde. Des dritien, wer bey
der Chur-Bayrischen Armada unter dem Holtzischen Regiment zu
s Fus bekandt gewesen ist, der wird ohnzweiffel den so genamten
Obristen Lumpus entweder gesehen oder doch wenigst vil von
ihm gehoret haben. Er war bey besagtem Regiment ein Musque-
tirer und kurtz vorm Friedenschlus trug er eine Bique, wie ich ihn
dann in solchem Stand und zwar sehr ibel beklaidet, also dal ihm
10 das Hembd hinden und vornen zu den Hosen heraushieng, under
wehrendem Stillstand der Waffen bey selbigem Regiment selbst
gesehen. Diesem geriethe in dem Treffen vor Herbsthausen in ei-
nem FiBlein voller Frantzosischen Duplonen ein solche Beut in die
Hinde, daf er selbige schwerlich ertragen, weniger zehlen und
15 noch weniger aus ihrer Zahl die Substanz seines damaligen Reich-
thums wissen und rechnen konte! Was that dieser liederliche
Lumpes aber, da er den .iibermissigen Anfall seines grossen
Gliicks nicht erkante? Er verfiigte sich in eine Stadt und Vestung
der Bayern, iiber welche ehemalen der grosse Gustavus Adolphus
20 die Zihne zusammen gebissen, dal er sie nach so viel erhaltenen
herrlichen Siegen ungewonnen muste ligen lassen; daselbst staf-
firte er sich heraus wie ein Freyherr und lebte téglich wie ein
Printz, der jahrlich etliche Millionen zu verzehren hat, er hielte
zween Gutscher, zween Laqueyen, zween Page, ein Cammer-
25 diener in schéner Liberey, und nachdem er sich auch mit einer
Gutschen und sechs schonen Pferden versehen, reiste er auch in
die Hauptstatt desselbigen Landes iiber die Thonau hiniiber, allwo
er in der besten Herberg einkehrte, die Zeit mit essen, trincken
und tiglichem spatzieren fahren zubrachle und sich selbsten mit
so einem neuen Namen, nemlich den Obristen Lumpes nennete. Sol-
ches herrliche Leben wehrete ungefehr sechs Wochen, in welcher
Zeit sein eigner und rechter Obrister der General von Holtz auch
dorthin kam und eben in derselbigen Herberg einkehrte, weilen er

*

6 wenigst] X wenig. 10 Hosen (W 112] heraushieng. 16 konte] XH
kiénte. 17 Lumpes] XH Lumpus. 18 sich] XH sich ja. 19 Bayern] XH
Bauern. 25 in [H 2,51. K 2, 51] schiner. 27 die [W 113] Hauptstatt. 29 mit
{X 61] einem. 30 Lumpes] XH Lumpus.
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ein sonderbares lustigs Zimmer darinn hatte, in welchem er zm
seiner Hinkunfft zu logirn pflegte. Der Wirth sagte ihm gleich,
daB ein fremder Cavallier sein gewohnlich Logement einhitte,
welchem er zu weichen nicht zumuten dérffte, weil er ein anse-
s henlich Stuck Geld bey ihin verzehrte. Dieser tapfere General
war auch viel zu discret, solches zu gestatten. Demnach ihm aber
besser als dem grossen Atlante sowol alle Weg und Steg, Wilder
und Felder, Berge und Thiler, Pill und Wasserflisse, als auch
alle adeliche Familien des Romischen Reichs bekant waren, als
10 fragte er nur nach dieses Cavalliers Namen. Als er aber verstun-
de, daB er sich den Obristen Lumpus nennete und sich weder ei-
nes alten adelichen Geschlechts noch eines Soldaten von Fortun
von solchem Namen zu erinnern wuste, bekam er ein Begierde,
mit diesem Herrn zu conversirn und sich mit ihm bekant zu ma-
15 chen. Er fragte den Wirth um seine Qualiteten, und da er ver-
stunde, dal er zwar sehr gesellig, eines lustig Humeurs, gleich-
sam die Freygebigkeit selber, doch aber von wenig Worten wiire,
wurde seine Begierde desto grosser. Derowegen verfiigte er mit
dem Wirth, des Lumpi Consens zu erhalten, da er denselben Abend
20 mit ihm iiber einer Tafel speisen mochte.

Der Herr Obriste Lumpus liesse ihm solches wol gefallen und
bey dem Confect in einer Schiissel 500 neue Frantzésische Pistolen
und eine goldene Ketten von 100 Ducaten auftragen.

Mit diesem Tractament, sagte er zu seinem Obristen wollen

25 euer Excellenz verlieb nehmen und meiner dabey im besten ge-
dencken.

Der von Holtz verwundert sich iiber dilb anerbieten und ant-
wortet, dal) er nicht wisse, womit er ein solch Pr@sent um den
Herrn Obristen verdienet oder ins kiinfftig wiirde verdienen konnen,

so derowegen wolte ihm nicht gebiihren, solches anzunehmen. Aber
Lumpus bat hingegen, er wolte ihn nicht verschmihen; er hoffte,
wiirde sich die Zeit bald ereignen, in deren ihr Excellenz selbst
erkennen wiirden, dal er diese Verehrung zu thun obligirt sey,

*

3 Logement — ansehnlich] fehlt XH. 10 fragte [W 114] er. nur] fehlt H.
Als] HDa. 13 solchem] XH solchen. 16 Humeurs] X' Humérs., 18 ver-
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und alsdann verhoffe er hinwiderumb von seiner Excellenz Eine
Gnad zu erhallen, die zwar keinen Pfenning kosten wurde, dar-
aus er aber erkennen konte, dal er dise Schanckung nit iibel an-
gelegt. Gleich wie nun dergleichen goldene Straich vil Seltener
5 aubgeschlagen, Als jemanden versetzt werden, also wehrete sich
auch der von Holtz nicht linger, sonder acceptirte beydes Ketten
und Geld, weil es Lumpes iiberein so haben wolte, mit courtoisen
promessen, solches auf begebende Fall zu remeritirn.
Nach seiner Abrais verschwendete Lumpes immerfort, er pas-
10 sirte nie bey keiner Wacht veriiber, da er nicht der Soldatesca, die
ihm zu Ehrn ins Gewehr stunde, ein Dutzet oder wenigst ein
halb Dutzet Thaler zuwarff, und also machte ers iberall, wo er
Gelegenheil hatte, sich als ein reicher Herr zu erzeigen. Alle
Tag hatte er Gast und zahlte auch alle Tag den Wirth aul}, ohne
15 dalb er ihm jemals den geringsten Héller abgebrochen oder iiber
eine allzuteure Rechnung sich beschwairt hdtte. Gleich wie aber
ein Brunnen bald zu erschépffen, also wurde er auch mit seiner
Barschafft bald fertig, und zwar, wie ich schon erwohnet, in sechs
Wochen, Darauff versilbert er Gutschen und Pferd; dal gieng
20 auch bald hindurch. Endlich miisten seine stattliche Klaider sambt
dem weissen Zeug daran; dal) jagte er alles durch die Gurgel.
Und da seine Diener sahen, dal’ er auff der Naige war, namen sie
nacheinander ibhren Abschid, welche er auch gern passirn liesse.
Zuletzt, da er nichts mehr hatte, als wie er gieng und stunde,
25 nemblich in einem schlechten Klayd, ohne einigen Hiller oder
Pfenning, schenckte ihm der Wirth 50 Reichsthaler, weil er so vil
Geld bey ihm verzehret hatte, auf den Weeg; er aber wiche nicht,
bis solche auch allerdings widerumb verzehret waren. Der Wirth,
entweder dal er sich bey ihm wohl begraset oder ihn ibernom-
'so men und sich deswegen ein Gewissen macht, oder anderer Ur-
sachen halber, gab ihm wider 25 Reichsthaler, mit Bitt, sich damit
seines Weegs zu machen; aber er gieng nicht, bis er selbe auch
verzehrt hatte. Und als er nun fertig war, schenckte ihm der

*

2 wurde] XH wiirde. 7 Geld [H 2, 52. K 2, 52] weil. Lumpes] XH
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Wirth widerumb 10 Reichsthaler zum Zehrpfennig auff den Weeg;
er aber antworlet, weil es Zehrgeld seyn solte, so wolte ers lie~
ber bey ihm, als einen andern verzehren, horete auch nit auff, bis
solche widerumb bis auff den letzten Hiller hindurch waren, war-
iber sich der Wirth mit wunderlichen Gedancken #ngstigte und
ihm gleichwol noch 5 Reichsthaler gab, sich damit fort zu machen.
Und den er zuvor ihr Gnaden genennet und anfanglich unterthin-
lich willkommen seyn hdissen, den muste er damal dutzen, wolte
er anders seiner lob werden; dann als er sahe, daB er auch diese
10 letztere 5 Reichsthaler verzehren wolte, verbolte er seinem Ge-
sinde, dal sie ihm weder eins nochs ander darvor geben solten.
Da er nun solcher Gestalt gezwungen, .dasselbe Wirtshaus zu
quitlirn, sihe da gieng er in ein anders und verléschte in demsel-
bigen dab noch ibrige kleine Fiincklein seines grossen Schatzes
15 folgents mit Bier. Folgents kam er widerumb bey Haylbrunn zu
seinem Regiment, allwo er alsobalden in die Eisen geschlossen
und ihm vomn hencken gesagt worden, weil er bey acht Wochen
lang ohne Erlaubnus vom Regiment verblieben war. Wolte nun
der gute Obriste Lumpes seiner Band und Eisen, wie auch der Ge-
20 fahr des Stricks entiibrigt seyn, so muste er sich wol seinem Obri-
sten, den er deswegen stattlich verehret, offenbahren, welcher ihn
auch alsobalden von beyden befreyen liesse, doch mit einem
grossen Verweis, dal er so viel Gelds so unniitzlich verschwen-
det, worauf er anders nichts antwortet, als da er zu seiner Ent-
25 schuldigung sagte, er hit alle sein Tag nichts mehrers gewiinscht,
als zu wissen, wie einem grossen Herrn zu Mut wire, der alles
genug hitte, und solches hilte er auf solche Weis durch seine Beut
erfahren miissen.

[T

*

1 widerumb [X 63] 10. 3 einen] H einem. 9 diese] H die. 10 Gesin-
[W 118]de. 15 Fulgents] H Darauf. 17 vom] H von. 19 gute [H 2, 53.
K 2, 53] Obriste. Lumpes] XH Lumpus. 25 alle] XH all sein Tage. 27 hift-~
[W 119])te. 28 miissen] XH miissen.

Schau welch cin Laster- Wust,
Ist die Verschwenders - Lust,
Drum meid es, was du thust.
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DAS ZWOLFTE CAPITEL.

Springinsfeld wird ein Trommelschlager, darnach ein Mus-
quedirer, item wie ihn ein Baur zaubern lernet.

ALs Springinsfeld obiges von disen dreyen namhafften Ver-
s schwendern erzehlt hatte und nun ein wenig pausirte, sagte Sim-
plicissimus: diser letzte that zwar thorlich genug, aber gleichwol
weillicher, als die zwen erstern, und ich kan mir keine grossere
Thorheit under den Menschen einbilden, als der jenige eine be-
gehet, der vil Gelds hat und mit einem anfahet zu spilen, der
10 wenig vermag. Aber mit diser Erzehlung bistu aull dem Glaild
deines aignen Lebenslauffs gefahren, welchen ich so hertzlich zu
vernemmen verlange. Wir verblieben bey den spannischen in Ni-
derland. Wie gieng dirs da selbst weitters ?
Springinsfeld antwortet: ich kan nit anders sagen, als wohl;
15 dann wann ich denselben Krieg gegen dem lesteren vergleichen
soll, so war jener giilden und diser eysern. In jenem wurden die
Soldaten auBbezult und gebraucht, doch aber ihr Leben nicht
leichtlich hazzardirt; in disem aber wurden sie ohnbezalt gelassen,
die Lander ruinirt und beydes Bauern und Soldaten durch Schwerd
20 und Hunger auffgeopffert, also daB man auff die letzte schier nichf
mehr krigen konte.
Simplicius fiele ihm in die Rede und sagle: entweder redestu
im Schlaf oder wilst wieder aus dem Weg tretten. Du wilst den
Krieg underscheiden und vergist abermal deiner eignen Person;
25 sage darvor, wie es dir selbst gangen?
Ich mub ja wol, antwort Springinsfeld, ein wenig Umstinde
%
2 Trommelschlager] XH Trommelschléger, bernach. 3 lernet] XH lernet.
Springinsfeld machet verwunderlich Possen,
Und auch noch andere mit Ihm verschossen.

4 namhaff[X 64]ten. 12 verblieben] XH verbleiben. 15 ich [W 120]
denselben. 16 jencm] X jenen.
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machen, wann ich der vorigen guten Tige gedencke und mich
zugleich des nachfolgenden Ellends erinnere; aber die Folge mei-
ner Histori ist diese. Ich kam mit den Spanischen in die undere
Pfaltz, als Ambrosius Spinola dasselbige gliickselige Land gleich-
5 wie mit einer Siindflut iberfiele und in kurtzer Zeit wunder viel
Stidte under seinen Gewall brachte. Da machte ichs mit unor-
denlichem Leben so grob, . dal ich dariber erkranckle und zu
Worms (allwohin sich don Gonsales de Cordua retirirt, nach dem
er die Franckenthalische Beligerung wegen Ankunft des Mannsfel-
10 ders, welchen Tylli zu Mannheim dber den Rhein gejagt, auf-
heben miissen) kranck zuruck gebliben, allwo ich den ersten
Tuck empfand, den mir das Glick im Krig erwisen; dann ich
muste mich mit bettlen behelffen und vil schmihliche Reden horen,
weil ich nichts zu verzehren hatte. So baldich aber wieder ein wenig
15 erstarckte, liesse ich mich durch zween andere Kerl iiberreden,
dab ich mit ihnen gegen der Tyllischen Armee gieng, welche wir
durch Abweg erreichten, eben als sie auf Wiseloch zugleich dem
Mansfelder und ihrem Ungliick entgegen marchirte.
Ich war damals ein aufgeschossen Biirschlin von 17 Jahren
20 und gleichwol wurde ich noch nicht vor capabl gehalten, mich un-
der die Tyrones aufzunehmen; aber zu einem Tambour hitte man
keinen drgern Ausbund kriegen konden, massen ich auch vor
einen -solchen aufgenommen und, so lang ich mich darzu gebrau-
chen liesse, auch darvor gehalten wurde. Wir bekamen damal
25 zwar ein wenig Stésse, es war aber nichts gegen denen zu rech-
nen, die wir hernach vor Wimpfen wieder austheileten. Hier kam
unser Regiment nicht einmal zum Treffen, weil es sich in dem
-Nachzug befande, dort aber erwise es seinen Valor desto tapferer;
ich selbst that damals etwas ohngewohnlichs; ich henckte meine
30 Trommel auf den Buckel und nahm hingegen eines todbliebenen
Musquet und Bandelier und gebrauchte mich damit im allerforder-
sten Glied dermassen, dald es mein Hauptmann nicht allein ge-
schehen, sonder ihm auch mein Obrister selbst gefallen lassen

*

1 ich [H 2, 54. K2,54] der. 6 Da[W 121] machte. 12 empfand] X em-
pfange. H empfangen [X 65] den. 19 Biirschlin] XH Piirachlein. 22 konden]
XH konnen. konden [W 122] massen. 28 dort] XH dort erwiese es. 30 tod-
bliebenen] H tod-gebliebenen. 33 sonder] XH sondern.
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muste. Und damit erlangte ich dasselbig mal nicht allein Beuten,
sonder auch ein zimlich ansehen, dab ich meine Trommel gar ab-
legen und fiirderhin eine Musquete tragen dorfte.
Under diesem Regiment half ich den Braunschweiger bey
s dem Main schlagen, ltem bey Stattlo, und kam auch endlich mit
demselbigen in Dennemirckischen Krieg in Holstein, ohne daf) ich
noch ein eintzig Hirlein Bart oder eine empfangne Wunden auf-
zuweisen gehabt hitte. Und nachdem ich bey Lutter den Konig -
selbst besigen hellfen, wurde ich kurtz hernach in eben solcher
10 Jugend gebraucht, Steinbruck, Verden, Langwedel, Rothenburg,
Ottersberg und andere Ort mehr einnehmen zu helffen, und end-
lich um meines wolverhaltens, auch meiner Officier Gunst willen
ein fange Zeit an ein fettes Ort auf Sulva Quardi gelegt, allwo ich
beydes mcinen Leib erquickte und meinen Beutel spickte. So
15 kriegte ich auch under disem Regiment drey seltzame Nachnamen.
In der erste nante man mich den General Farzer, da ich noch ein
Trommelschlager war, auf einer Banck ligend den Zapfenstreich
ein gantze Stund lang, auch wol linger, mit dem Hindern verrich-
ten oder horen lassen konte. Zum andern wurde ich der hirnen
20 Seyfrid genant, weil ich mich einsmals allein mit einem breiten
Band - Degen, den ich in beyden Handen fiihrte, dreyer Kerl er-
wehrete und sie abel zu schanden hauete. Den dritten brachte mir
ein Diebs-Baur auf, als welcher verursachte, dal man der ersten
beyden Namen vergaB und mich wegen eines licherlichen Pos-
35 sens, den ich mit ibm anstellete, forthin den Teuffelsbanner nen-
nete. Das fiigte sich also. Demnach ich einsmals etliche Rofb-
héndler mit Friblandischen Pferden aus unserm Quartier in ein
anders convoirte und selbigen Tag nicht wieder heim kommen
konte, ibernachtet ich bey gedachiem Bauren, der auch ein par
30 Kerl yon unserm Regiment bey sich im Quartier ligen und eben
denselbigen Tag ein par feister Schwein gemetzget hatte. Er war
nit wol mit ibrigem Bethwerck versehen und hatte auch keine

*

1 Beuten] XH Beute, sondern. 5 bey] H bey der 8tadt Lo. auch [W 123]
endlich. 8 bey [H 2, 55. K 2, 55] Lutter. 9 sol[X 66]cher. 13 Quardi]
XH Guardi. 16 da] ? weil, da. 17 Trommelschlager] XH Trommelschliger.
19 héren] XH hioren konte. hiirnen] XH hornen. * 21 in [W 124] beyden.
29 gedachtem} X gedachten. 31 gemetzget] XH gemetzelt.
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warme Stub, wie dann selbiger Orten der gemeine Brauch auf
dem Land ist, und derowegen logirte ich im Heu, nachdem er
mich zuvor mit allerhand Sorten guter neugebachener Wiirste ab-
gespeiset hatte. Dieselbe schmeckten mir so wol, dall ich nicht
s darvor schlaffen konte, sonder lag und spintisirte, wie ich auch
der Schweirfe selbst theilhaftig werden mochte. Und weil ich wol
wuste, wo sie hiengen, nahm ich die Mihe, stunde auf und trug
ein halb Schwein nach dem andern in einen Nebenbau und verbarg
sie daselbst under das Stroh, der Meinung, solche die kinftige
10 Nacht mit Hilf meiner Cammerrathen zu holen. Des Morgens aber,
als es tagen wolte, nahm ich beydes von dem Bauren und seinen
Sohnen, das ist den Soldaten, die bey ihm lagen, einen freund-
lichen Abschied und gieng meines Wegs; aber der Baur war so
bald in meinem Quartier, als ich selbsten, und klagte mir, da8l ihm
15 die verwichne Nacht zwey Schwein gestohlen worden wiren.
Was? sagte ich, du schlimmer Vogel, wilstu mich mit"Diebs-
Augen ansehen?
- Ich machte auch so griBliche Minen, dal dem Tropfen angst
und bang bey mir wurde, sonderlich als ich ihn fragte, ob er
20 Stdsse von mir haben wolte. Weil er ihm nun leicht die Rechnung
machen konte, wo es hinaus lauffen wurde, wann er mich des
jenigen, so ich verrichtet, bezichtigte, das zwar auch sonst nie-
mand als eben ich gethan haben, Er aber gleichwol nicht auf mich
erweisen konte, da kam der schlaue Vocativus auf ein andern
25 Schlag und sagte: min Heer, ik vertruvve ju nichtes béese, maer
iken hebbe mi segen laten, dat welche Kriegers watt Kiinste kon-
den macken, derlichen Sachen weder bytobrengen; wann gij dat
Kiisten, ik sall ju twen Rixtaler geuent.
Ich dberschlug die Sach, weil mir gleichwol als in unsern
so Quartirn ordre halten musten, und ersanne bald, wie ihm zu thun
wire, damit ich die zween Thaler mit Manier bekommen mochte,
sagte derohalben zum Bauern: mein Vatter, dall wire ein anders.
*

3 neugebachener] XH neugebackener. 5 sonder] XH sondern. lag
[W 125] und. 8 verbarg [X 67] sie. 19 ihn [H 2, 56. K 2, 56] fragte. 21 wurde]
XH wiirde. 22 beziich[W 126]tigte. 23 haben] XH hatte. gleichwol] XH
gleichwol es nit. 24 konte] H konte. 25 boese] XH beeses. 27 byto-
brengen] W bytrobrengen. 28 Kiisten] XH Kfisten.  geuent] XH geven.
29 mir] XH wir. 30 musten] W muste. '
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Er bitte meinen Officier, dafd er mich erlaube, mit dir heim zu
gehen, so will ich sehen, was ich kan ausrichten.

Dessen war er zufriden und gieng alsobalden mit mir zu
meinem Corporal, der mir umb sovil desto ehender erlaubte mit-
zugehen, weil er mir an dem Wincken meiner Augen ansahe,
dal ich den Bauren betriegen wolte; dann wir hatten in den
Quartirn sonst nichts zu thun, als zu kurizweilen, seitemahl wir
den Konig von Dennemarck aus dem Feld gejagt und alle Belige-
rung geendigt hatten, massen wir damahls der Cimbrier gantzen
Chersonesum, alles was zwischen dem Baltischen Meer und
grossen Oceano, zwischen Norwegen, der Erb und Wesser lag,
geruhiglich beherrschten.

Zu unserer Hinkunfft ins Bauren Haus fanden wir den Tisch
schon gedeckt und mit einem Botthast, einem stiick kalten Rind-
fleisch aus dem Saltz, mit trogen Schuncken, Knackwiirsten und
dergleichen Dings, wie auch mit einem guten Trunck Hamburger
Bier geziert. Mir aber beliebte, zuvor die Kunst zu brauchen und
alsdann erst zu schlampampen. Zu solchem Ende machte ich mit
meinem blossen Degen en mits oper deelen zween Ring in einan-
der und zwischen dieselbige etliche Pentalpes und ander nirrisch
gribes grabes, wie mirs einfiele, und als ich fertig damit war, sagte
ich zum Umstand, wer sich forchte oder zum erschrocken genaigt
sey und derohalben den leibbafftigen Teuffel und sein Mutter selbst
in grausamer Gestalt nicht anzusehen getraue, der mége wohl
abtretten. Darauff gieng alles von mir weg, bis auff einen Bohmen,
der auch bey dem Bauren in Quartier lag, welcher bey mir ver-
blieb, mehr weil er auch gern zaubern gelernet, wann er nur
einen Lehrmaister gehabt, als dal) er vor anderen behertzter ge-
wesen wire. Wir wurden beyde verschlossen und verrigelt, da-
mit ja niemand das Werck verhinderte, und nachdem ich dem
Bohmen bey Leib und Lebens-Gefahr still zu schweigen aufferlegt,
tratte ich mit ihm in den Ring, wie er eben anfing wie ein Espen

*

1 mich] XH mir. dir] XH ihm. 4 ehender] X ehendender. 7 Quar-
tirn [W 127] sonst. 9 damahls] X damals [X 68] ber Cimbrier. 11 Erb)
XH Elb. 14 Botthast] ?aus potage umgedeutscht. 15 Schuncken] XH
Bchincken. 18 ich] XH ich mich. 19 meinem) H einem. 21 gribes] XH
gribis. 23 dero[W 128]halben. 29 versghlossen] XH beschlossen. 30 dem]
X den. 32 den [H 2, 57. K 2, 57] Ring.
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Laub zu zittern. Weil ich dann nun einen Zuseher hatte, so muste
ich der Sach auch ein ansehen machen und eine Beschwerung
brauchen, so in einer fremden Sprach geschehen muste. Dero-
wegen thit ich solche auff Sclavonisch und sagte mit verkehrten
5 Augen und seltzamen Geberden: hier stehe ich zwischen den
Zeichen, welche die Einfiltige bethéren und Narren den Kolben
laussen. Derohalben, so sag du mir, du General Fartzer, wohin
der Hiirnen Seufrid die vier Schwein versteckt, welche er ver-
wichne Nacht disen narrischen Bauren gestohlen, um solche kiinff-

10 tige Nacht mit seinen guten Bridern vollends abzuhollen.

Und nach dem ich solche Beschwerung ein baar mahl wider-
hollet, machte ich so seltzame Gauckler-Spring in meinem Ring
und liesse so vilerley Thierer Stimme mithin horen, dab der
Bohm, wie er mir hernach selbst bekant, vor angst in die Hosen

15 gethan hette, wann er meine Schnackische Beschwerung nicht
verstanden. Wie ich nun des Dings bald miid wurde, antwortet
ich mir selber mit einer hollen dimpern Stimme, gleichsamn als
wann sie von fernen gehoret wirde: die 4 halbe Schwein ligen
im Nebenbau auff dem Stahl unterm Stroh verborgen.

20 Und damit hatte das gantze Werck meiner Zauberey ein Ende,
der Bohm aber kondte das Lachen kaum verhalten, bis wir aus
dem Ring kamen.

O Bruder, sagte er auff Bohmisch zu mir, du bist wohl ein
-Schalck, die Leute zu affen.

25 Ich aber antwortet ihm in gleicher Sprach: und du bist wohl
ein Schelm, wann du die Geheimnus dises Stiicks nicht verschwei-
gest, bis wir aus disen Quartiren kommen; dann solcher gestalt
mull man den Bauren kratzen, wo sie es bedorffen.

Er versprach reinen Mund zu halten und hielte ¢s nicht nur

so schlecht hinweg, sonder log noch einen solchen Hauffen Dings
darzu, was er nemblich in wehrender action vor Spectra gesehen,
dal die, so mich vorm Hause nur gehoret hatten, alles glaubten
und mit ihrer authoritiit so vil bezeugten, dal man mich vor ein

*

6 und] XH und den Narren die Kolben. 7 du [W 129] mir. 8 vier]
H vier halbe. versteckt [X 69] welche. 9 um] W und. 12 so] feblt H.
13 Thierer] XH Thieren. 17 einer] H meiner diimpern. 19 Stahl] XH Stall.
25 Ich [W 130] aber. 28 den] XH die. 30 sondcr] XH sondern. 33 so] fehlt XH.
ein] XH einen.



86 I, 1, 12.

Schwartz - Kiinstler hielte und mich beydes Baurn und Soldaten
den Teuffelsbanner nenneten. Ich bekam auch bald mehr Kunden
Arbeit und glaube, wann ich noch linger bey demselbigen Regi-
ment verblieben wire, es hitten mir etliche auch zugemuthet, ich
s solte Reuter in Feld und hingegen gantze Parteyen und Esquatro-
nen unsichtbar machen. Der Baur, nachdem er sein Schweinen
Fleisch wider, gab mir die zween Reichsthaler mit grossem Danck
und samt seinen Soldaten den gantzen Tag fressen vnd sauffen
vollauff.
*
6 Baur] H Baur aber. 7 Danck] W Dunck. 8 sei[W 131]nen. 9 voll-
suff] XH vollauff.

[X 70] Die welt hiilt die Practicken hoch,
Die doch ein bdses Siinden-Joch,
Sie heget, Liebt, und lobt, sie noch.
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DAS DREIZEHNTE CAPITEL,

Durch was vor Glicks-Fahl Springinsfeld wider ein Mus-
quetierer unter den Schweden, hernach ein Piquenirer unter
den Kayserlichen und endlich ein Freyreutter worden.

5 Dle alte Meuder, welche so wohl als der Knan diser Erzeh-
lung zuhorete, liesse sich hier horen und sagte: O du alter
Scheisser, wie bistu gewislich so ein arger Baurenschinder, so
ein schlauer Hiinerfinger gewesen!

Was, Mutter, antwortet Springinsfeld, Hiinerfinger? Wollet

10 ihr euch dann einbilden, ich seye mit solchen Kinderbossen, mit
solchem Pubenspil umgangen? Es musten vierfiissige Thierer seyn
und darzu keine krancke, wann ich sie wirdigen solte, selbige
mir zuzuschreiben. Und zwar so waren alte Kiihe die allerschlech-
tiste Wahr, deren ich mich annahm zu beuthen, und gleichwol

15 hab ich ihrer hin und wider so vil rauben und stehlen helffen,
daB, wann eine nach der andern und also sie allesamen mit den
Schwintzen an die Horner zusammen gebunden wiren, sie ge-
wislich von hier bis auff euren Baurenhof raichen wiirden, ohn-
angesehen er, wie ich hore, bey vier Schweitzer Meilen von

g0 hier entlegen seyn soll. Was vermeint ihr dann wohl, was ich
vor Pferd, Ochsen, Mastschwein und fette Hammel gestohlen?
bedeucht euch auch wohl, dal ich vor dem grossen Vihe hab Zeit
gehabt, an das kleiner, als Hiiner, Gins und Enten, zu ge-
dencken?

25 Ja, ja, sagte die Meuder, drum hat dir der licbe GOtt auch

*
1 [H 2, 58, K 2, 58] Das. 2 Gliicks-Fithl] XH Glitoks-Fill. 4 worden]
XH worden. :
Springinsfeld meldet gar selzame Sachen,
Wie es mit ibme das Gliick pflegt zumachen.
6 hier] H hier anch. 11 Thierer] XH Thiere. 15 so [W 132] vil.’
16 allesamen] XH allezusammen. 23 kleiner] XH kleine.



88 I, 1, 13.

das Handwerck nidergelegt und dich eines Fusses beraubt, damit
du hinfort des Kriegs miissig stehen, die ehrliche Bauren unge-
plagt lassen und dich, deine alte Diebsgriff zu bissen, mit Bettlen
ernihren miissest.

5 Springinsfeld lachte hieriiber einen grossen schollen und
sagte: Schweigt nur still, liebe Mutter! Euer Simplicius hats kein
Haar besser gemacht und gleichwohl noch seine beyde Fisse
dibrig, waraus ihr genugsam abnemmen konnet, dal ich mich nit
an den Bauren versindigt und ihrentwegen meinen Fus verlohren.

10 Die Soldaten seynd darum erschaffen, daf sie die Bauren trillen
solten, und welchers nicht thut, der thut auch seinen Berueff
nicht genug. _

Die Meuder antwortet, der Teuffel in der Héllen wiirde ih-
nen den Lohn schon darum geben, dann wann der giitige Vatter

15 das Kind genugsam geziichtigt hette, so pflege er alsdann die
Ruthe ins Feuer zu werffen.

Nein, Mutter, ihr werdet euch irren, sagte Springinsfeld,
nach dem alten Sprichwort oder Reimen der ehrlichen Soldaten,
welcher also lautet:

20 S0 bald ein Soldat wird geboren,,

Seyn ihm drey Bauren auserkoren,

Der erste, der ihn ernihrt,

Der ander, der ihm ein schones Weib beschert,
Vnd der dritt, der vor ihn zur Héllen fihrt.

25 Und das zwar nicht unbillich, dann es habens in verwichenen
KriegsTroublen etliche Bauren vil drger gemacht, als die fromme
Soldaten selbsten, in dem sie nit nur die Krieger beydes schul-
dige und unschuldige, wo sie ihrer méchtig worden, ermordet,
sonder auch ihre aigne Nachbarn, ja so gar ihre Vettern und Ge-

80 vattern bestohlen, wo sie nur zukommen kénnen.

Simplicius sagte: was darffs vil dis disputirens? es war halt
Gaul als Gurr, vier Hosen eins Tuchs. Die Bauren wurden von
den Soldaten Schelmen und hingegen dise von jenen Diebe genant,
so dal disen Reden nach kein ehrlicher oder redlicher Mann im

*

2 stehen] XH gehen. 3 und [X 71] dieh. 7 gleichwohl] XH gleich-
wohl hat er noch seine. 8 abnemmen [W 133] konnet. 10 trillen] XH dril-
len, 14 wann [H 2,59. K 2,59] der. 21 Seyn] XH seynd. 29 sonder
[W 184] auch.  Vettern] XH Vitter. 81 dis] XH des.
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Land sich mehr befandt; und dannenhero war néthig, dal der
Edel Fridenschlus alles beschehene auffhuebe, verbesserte und
einen ieden wider redlich machte. 'Erzehle du vor dismal darvor,
wie dirs hernach weiter ergieng, und vornemblich, wo du den
heroischen Namen Springinsfeld auffgetrieben habest !

Den hat mir, antwortet Springinsfeld, die Courage das Ra-

~ benaas auffgesattelt, von welcher Hex ich wenig reden wolte,
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wann es nicht die Folge meiner Histori erfordert. Zu diser Vettel
komm ich, nach dem ich mich ihrentwegen bey obengedachten
Regiment mit einem stick Gelt ledig gemacht hatte. Ich kan
aber nicht sagen, ob ich ihr Mann oder ihr Knecht gewesen sey;
ich schatze, ich war beydes und noch ihr Narr darzu, und eben
deswegen wolte ich lieber die Geschichten, so sich zwischen
mir und ihr verloffen, verschwigen, als offenbahr wissen. Hat
sie aber ihr Schreiber-Knecht auch in ihrem ehrbaren Lebens-
lauff entdeckt, so mag sie dort lesen, wer will; ich mag ein-
mahl mein aigne Guckgaugerey nit selbst ausblasen; sonder es
ist mir genug, wann ich glauben muf}, sie werde meiner so
wenig als deiner verschonet haben. Dis ist gewis, mein Simplice,
daD ihre damalige liebreitzende Schonheit von solchen Kriften
war, dal sie noch wol andere Kerl, als ich gewesen, an sich zu

-ziehen vermochte; ja sie hatte auch meritirt, von den allervor-

nemsten und ehrlichsten Cavaliern bedient zu werden, wann sie
nicht so Gottlos und verrucht gewesen wire; aber sie war in den
Begierden nach Gelt so ersoffen, in allerley Schelmstiicken und
Diebsgriffen, solches zu erobern, so abgefiibrt und fertig und
in Vergniigung ibrer brinstigen Geilheit so gar insationabilis, dah
ich gantzlich darvor halte, es hatte niemand keine Sinde daran
gethan, wann er ihr zu Ersparung Holtzes einen halben Miihl-
stein an Hals gehenckt und sie ohne Urtheil und Recht in ein
Wasser geworflen hitte. Diese Unholde, als sie meiner miid wor-
den, brachte beydes durch Schmiralia und ohn Zweifel auch durch
ihre tapfere Faust, darauf sie sal, zuwegen, dal) ich sie wider

*

1 befandt] XH befande. 2 Edel] XH edle. 8 darvor] H darvon. 6 [X72] Den.
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meines Hertzen Willen quiltirn musle. Sie gab mir zwar ein
Stuck Geld, Pferd, Kleider und Gewehr mit, hingegen aber auch
den Teufel im Glas, wessentwegen ich grosse Angst ausstunde,
bis ich seiner wieder ohne Schaden los wurde.

5 Nachdem ich nun diese Bestia solcher Gestalt verlassen und
under dem General-Wachtmeister von Altringen erstlich ins Wiir-
tenbergische, folgends in Thiiringen und endlich in Hessen kom-
men, haben wir sich daselbst mit andern Volckern mehr conjungirt
und doch sonst nichts ausgericht, als dab wir widerum wie der

10 Schnee vergingen. Ich selbst wurde auf einer Parthey vnder die
Schwedische gefangen, under denen ich auch ein Mubquetirer wer-
den muste, bib mich die Kayserlichen ohnweit Bacherach wider
erwischten, nachdem ich zuvor dem Schweden Wiirtzburg, Werth-
heim, Aschaffenburg, Maintz, Worms, Manheim und andere Ort

15 mehr einnemmen helffen. Da wurde ich in Westphalen geschickt,
des Churfiirsten von Célln selbige Bistumber unter dem berihmten
Pappenheimer vor den Hessen beschiitzen zu helffen. Ich muste
eine Pique tragen, welches mir so widerwertig war, dal ich mich
ehe hett auffhencken lassen, als mit solchen Waffen lang zu krie-

20 gen. Es war mir gar nicht wie jenem Schwaben, der ein halb
Dutzet solcher Stinglein auff sich nehmen wolte, dann ich hatte
18 Schuh lang zu viel an einer, derowegen trachtete ich auch alle
Stund darnach, wie ich ihrer wider mit Ehren los werden mochte.
Ein Musquetirer ist zwar ein wohlgeplagte arme Creatur, aber

25 wann ich ihn gegen einen ellenden Piquenirer schatze, so bsitat
er noch gegen ihm eine herrliche Glickseeligkeit. Es ist verdries-
lich zu gedencken, geschweige zu erzehlen, was die gute Tropffen
vor Ungemach ausstehen miissen, und es kans auch keiner glauben,
ders nicht selber erfabrt. Und dannenbero glaube ich, dal der

so jenige, der einen Piquenirer nidermacht, den er sonst verschonen
kondte, einen unschuldigen ermordet und solchen Todtschlag
nimmermehr verantworten kan; dann ob dise arme Schiebochsen
(mit disem Spottischen Namen werden sie genennet) gleich creirt
seyn, ihre Brigaden vor dem Einhaucn der Reutter im freyen Feld

. *
5 [X 73] Nachdem. 8 sich] XH uns. 10 selbst [W 137] wurde. 17 vor]
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zu beschiitzen, so thun sie doch vor sich selbst niemand kein Leid,
und geschicht dem allererst recht, der einem oder. dem andern in
seinen langen Spies rennet. In Summa ich habe mein Tage viel
scharpffe Occasionen gesehen, aber selten wahrgenommen, daf
ein Piquenirer jemand umgebracht hette.

Wir lagen an der Weser dort um Hameln, als ich meinen
Cammerrathen iberredet, dal er mir sein Musquette auf die Mau-
serey verliehe und so lang mein Pique trug, bis ich wieder kime
und eine Beut mitbrichte, Es glickte mir, dann unserer Drey,
darunder ein Landskind war, der alle Weg und Winckel wol wuste,
erkundigten einen Giterwagen, so von Premen nach Cassel zu
gehen willens und nur einen eintzigen hessischen Musquetirer zur
Convoy bey sich hatte; demselben giengen wir zu gefallen aller-
dings bis an Hartzwald, und da er an den Ort kam, wohin wir ihn
gewiinscht, schossen wir gleich im Angriff den Musquetirer, den
Fuhrmann und den Knecht nider, weil ieder seinen Mann gewis
vor sich genommen, spanten hernach 6 schoner Pferde aus und
offneten in der Eil von Ballen und Fassen, was wir konten, worin-
nen es viel Seyden-Wahr und Englisch Tuch setzte. Das allerbeste
aber vor uns stack in einem Féillein voller Karten, nemlich unge-
fehr bey 1200 Reichsthalern, welches ich zwar fande, aber mit
meinen Cammerrathen treulich theilte. Wir sprachen den Pferden
gleichsam dber ihr Vermégen zu, und indem wir in kurtzer Zeit
einen langen Weg hindersich legten, entronnen wir aller Gefahr
und langten eben bey den unserigen wieder an, als Pappenheim
sich fertig gemacht, den Bannier vor Magdenburg hinweg zu
schlagen. )

Gleichwie nun dieser in Unordnung aufbrach, davon zu flichen,
ehe wir recht an ihn kamen, also konte solches so eilends nicht
geschehen, dal er uns von seinem Nachzag nicht etlich hundert
Mann auf dem Platz lassen muste. Und nachdem wir alles wol
ausgerichtet, die Guarnison zu uns genommen und der Stadt oder
vielmehr des Steinhauffens Bevestigung an Wahlen und Bollwercken

*

1 vor [X 74] sich. 3 lan[H 2,61. K 2, 61]gen. 8 lang [W 139] mein.
9 mir] H mir auch. 17 schdner] XH schd 18 Fassen] XH Fissern.
24 ei[W 140Jnen. 25 wieder] fehlt XH. 26 Bannier] Vgl. c. 14. H 2, 62.
33 Be[X 75] vestigung.
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zimlich ruinirt und zersprengt hatlen, brachte ich von meinem

Haoptmann, weil ich ohne das nicht ihm, sonder under ein Regi-

ment Tragoner gehorig, welches sich damals bey den Tyllischen

befunde, mit einer leidenlichen Verehrung zuwegen, dal} er mich
5 entliesse.

Alsp wurde ich meiner verdneﬂhchen quue wieder los, mon-
dirte mich und einen Knecht zum besten und nahm bey einem Re-
giment zu Pferd vor einen Freyreuter Aufenthalt, so lang, bis
ich wider zu meinem Regiment, darunder ich gehorte, gelangen

10 mochte.
*
3 Tragoner] X Dragouner. H Dragoner. sich] XH ich. 4 leidenlichen]

XH leidentlichen. 7 einen] XH meinen. ei[W 141]nem. 10 mochte]
XH mbchte.

Nicht gleich hebt das Gliick uns auff,
Steigen gibts [H gilts] von unten na.uﬂ'
Unbesttindig ist sein Lauff.
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DAS VIERZEHNTE CAPITEL
Erzeblet Springinsfelds ferner Glick und Unglick.

BEy diesem Corpo genosse ich des Pappenheimers Gliickse~
ligkeit, der nach diesem gliicklichen Streich in Westphalen herum
5 fubr, wie eine Windsbraut, und das war ein Leben vor mich, der~
gleichen ich mir vorlingst eins gewiinscht hatte. Als er die Stadte
Lengau, Herforth, Bilefeld und andere um Geld schatzte, bestahl
ich hingegen da und dort die Dorffer und Bauren auf dem Land.
Als wir aber Baderborn einnahmen, setzte es bey mir zwar keine
10 Beut, aber da wir den Bannier mit seinen vier Regimentern aber-
fielen und Herlzog Georg von Liineburg buzten, folgte das Glik
meiner gewohnlichen Verwogenheit und schaffte mir desto mehr
Raubs. Vor Stade, alwo wir deq Schwedischen General Todt hin-
weg schlugen und es allerdings machten, wie hiebevor zu Magde-
15 burg, bekam ich einen Rittmeister gefangen und mit demselbigen
ein goldene Kette von 300 Ducaten. Darneben brachten ich vnd
mein Knecht so viel Pferde zusamen, dal ich mich gar wohl vor
einen RoB-Hindler hette ausgeben dorffen; und dieweil sich mein
Gelt und Glick zugleich mit vermehrte, fieng ich an zu gedencken,
20 ob ich nicht auch ein Officier abgeben wiirde.
Nirgenthin gelangten wir, da wir nit Siegten und Ehr einleg-
ten, ausser dah wir die Hollinder aus ihren Schantzen vor Mastricht
nit.schlagen kondten. Den Hessen und den Bavadis berupfften wir

*

1 [H?2,62. K 2,62] Das. 2 Springinsfclds] XH Springinsfeld ferners.
Ungliick] XH Ungliick.
Bpringinsfeld fand sich gar {ibelgewart,
Meldet wies ibme ergienge so hart.

6 hatte] H hiitte. 7 Lengau] H Lemgau. 8 dem] X den. 12 Ver-
wogenheit] XH Verwegenheit. 13 Schwedischen [W 142] General. 15 und
[X 76] mit. 16 brachten] H brachte. 20 ein] H einen. 21 Nirgenthin]
H Nirgendshin. nit] W mit. XH nicht.
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gleichsam, wie wir wolten, und den Liineburger, der Wolffenbiitel
einzunemmen sich bemiihete, lehreten wir einen Sprung, daf} er
sich selbst under das Braunschweigische Geschiitz in Schutz geben
miste. Nachdem wir aber Hildesheim bezwungen, eylete unser
s Pappenheimer zu dem Wallensteiner und kinfltiger Schlacht vor
Liitzen wio zu einer Hochzeit, in welcher aber beyderseits aller-
tapferste Helden und beriihmteste Generalen ihrer Zeit gleichsam
mitten in ihrem Gliickslauff an statt der Lorbeer-Kréntze mit Mirren
und Rauten bekronet worden.
10 Nachdem nun daselbsten der grosse Gustavus Adolphus und .
unser berihmte Pappenheimer, beyde ritterlich streitend, ihr Leben
zu einer Zeit, in einem Fligel gelassen, wie dann der Graf kaum
eine viertel oder halbe Stund lénger, als der Konig, gelebt haben
soll, sihe, da erhub sich ererst die wiitende Grausamkeit beyder-
seils fechtender Soldaten. Iedwedere Seite stund vor sich selbst’
so vest als eine unbewegliche Maur, und was von der Battalia tod
niderfiele, machte mit den entseeleten Cérpern seiner standhafften
Parthey eine Brustwehr bis an den Nabel; gleichsam als wann sel-
bige Wahlstatt, um willen sie mit zweyer so tapferer Helden Mar-
tialischen Blut angefeuchtet worden, eine sonderbahre Kraft und
Wiirckung empfangen, beydes die auf sich habende Todte und Le-
bendige zu dem jenigen anzufrischen und zu entziinden, was ein
rechtschaffner Soldat in dergleichen Occasionen zu leisten schuldig,
massen beyde Theil in solcher Bestindigkeit verharreten, bis die
95 stockfinstere Nacht den iibrig verbliebenen abgematten Rest selbi-
ger streitbaren Kriegs-Heer von einander sonderte.

Wir giengen noch dieselbige Nacht gegen Leipzig und fol-
gends in Bohmen wie die Fliachtige, unangesehen unser Gegen-
theil die Krifte nit hatte uns zu jagen; und da ichs beym Liecht

8o besahe, wurde ich gewahr, daD ich in der Schlacht meinen Knecht
und bey der Pagage meinen Jungen samt allem, was ich vermdcht,
verloren. Den letztern Schaden zwar hatten mir unsere eigne Vol-
cker zugefiigt, und demnach solches auch andern mehr widerfah~

1
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4 Hildesheim — Pappenheimer] fehlt XH. 6 einer [W 143] Hochzeit.
11 berihmte] H beriihmter. Le[H 2, 63. K 2, 63]ben. 14 ererst] XH aller-
erst. 19 willen] H weilen. 22 entziinden [W 144] was. 23 Occasionen
[X77] zu. 25 abgematten] H abgematteten. 31 Pagage] XH Bagage. 33 sol-
ches] H solcher.



(1]

10

1

5

S

25

3

(=2

I, 1, 14, 95

ten, als seynd von den Thitern auch viel aufgekniipft worden;
wordurch ich gleichwol das meinig nit wieder bekam.

Diese Schlacht und darinn erlittener Verlust war nur der An=
fang und gleichsam nur ein Omwen oder preludium des jenigen Un-
gliicks, das noch lianger bey mir continuiren solte; dann nachdem
mich die Altringische erkanten, muste ich wieder under dem jeni-
gen Regiment ein Tragener seyn,; worunder ich mich anfinglich
vor einen underhalten lassen; und solcher Gestalt hatte nicht allein
meine Freyreulerschaft ein End, sonder, weil ich auch alles ver~
loren ausser dem, was ich am Leib darvon gebracht, so war auch
die Hoffnung pritsch, ein Officier zu werden. :

In diesem Stand hab ich wie ein redlicher Soldat Memmingen
und Kempten einnehmen und den Schwedischen Forbus strigeln
helffen, in allen diesen dreyen Occasionen aber kein andere Beut
als die Pest an Hals bekommen, und zwar allererst, als wir mit
dem Wallenstein in Sachsen und Schlesien gangen. Unserer zween
von meiner Compagnie verblieben an dieser abseheulichen Kranck-
heit zuruck, leisteten einander auch in unserm Elend getreue Ge-
sellschafft. Wann ich die erbiarmliche Zufill betrachte, denen ein
Soldat underworffen, so gibt mich'wunder, dal dem einen und an-
dern der Lust, in Krieg zu zichen, nit vergehet. Aber viel ein
mehrers verwundert mich, wann ich sehe, dal alte Soldaten, die
allerhand Unglick, leyden und Noth ausgestanden, viel erfabren
und zum 6fftern ihrem Verderber kimmerlich entronnen, dannoch
den Krieg nicht quittiren, es seye dann, dab er selbst ein Loch
gewinne oder ihre Persohnen nichts mehr taugen, ferners in dem-
selbigen fortzukommen und auszuharren. Nicht weis ich, was vor
eine Art einer sonderbaren unbesonnenen Unsinnigkeit uns behaff-
tet; schitze wohl, es seye ein Art der jenigen Thorheit, damit sich,
die Hofleuthe schleppen, welche dem Hof-Leben, darwider sie doch
taglich murren, nicht ehender resigniren, als bis sie solches mit
ihres Printzen Ungnad auffgeben missen, sie wollen oder wollen

nicht.
*
5 bey [W 145] mir. 6 jenigen] fehlt H. 11 pritsch] XH gepritscht.
16 Unserer] X unsere. 20 einen [W 146] und. 21 Lust [X 78] in. 21 ver-
gehet [H 2, 64. K 2, 64] Aber. 22 verwundert] XH verwundern. 24 und}
fehlt XH, Verderber] H Verderben. 29 ein] H eine. Thorheit] XH Thor-
heiten. 30 dem] H das. :
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Wir verharreten in einem Stattlein, welches auch mit unserer
Contagion behafftet war, und zwar bey einem Barbirer, der unsers
Gelts, gleich wie wir seiner Artzney-Mittel bedorfltig, wiewohl
beyde theil des jenigen, so das ander mangelte, wenig ibrig hatte,

s dann derBarbierer war arm und wir waren nicht reich, derowegen
muste meine goldene Kette, die ich hiebevor vor Stade erwischt,
tiglich ein Glaich nach dem andern hergeben, bis wir wider ge-
sund wurden. Und als wir wider zu reuten getrauten, machten
wir sich auff den weeg, uns durch Méhren in Osterreich zu bege-

10 ben, alwo unser Regiment gute Winter~Quartier genosse.

Aber sihe! kein Unglick allein, wann es anfangt zu wiiten.
Wir beyde schwache und noch halb Krancke wurden von einer Rott
Réuber, die wir mehr vor Bauren, als Soldaten hielten, angegriffen,
abgesetzt, bis auff die nackende Haut ausgezogen und noch darzu

15 mit Stossen ibel tractirt, und kondten schwerlich unser aigen Leben
und vor unsere Klaider etwas von ihren alten Lumpen vor ihnen
erhalten, uns vor der damahligen grausamen Winters-Kilte zu be-
schiitzen, welches aber nicht vil mehrers that, als wann wir uns

- in zerrissene Fischergarn bekleidet gehabt hitten, weil gleichsam

Stein und Bein zusamen gefroren war. Ich hatte noch etliche Glaich

von meiner goldenen Kette verschluckt; darauff bestund all mein
abriger Trost und Hoffnung; aber ich glaub, dal itnen der Teuffel
gesagt haben mub, dann sie behielten uns 2 Tag bey ihnen, bill
sie solche alle aus dem Excrement bekommen, und muste ichs noch
25 vor einen grossen Gewinn halten, dal sie mir den Bauch nicht auff-
geschnitten, an statt dafd sie uns endlich wider lebendig von sich
liessen. In solchem ellenden Zustand, da uns zugleich Gelt, Klay-
der, Gewohr, Gesundheit und bequem Wetter zu unserer Rais
mangelte, bewegten wir kaum etliche Leuthe, dal sie uns mit

Nachtherberg und einem stiick Brodt zu hiilf kamen, und war uns

treflich gesund, dab ich, wie mein Camerad, kein Niemezy oder

Niemey gewesen, der die Slavonische Sprach nicht gekondt, sinte-

mahlen ich durch solche Parlaren vom Mahrischen Landmann bey-
*

4 man[W 147]gelte. hatte] H hatten. 6 géldene] XH giildene. 9 sich]
XH uns. 12 schwache] XH schwach. 13 hielten] fehlt W. 16 vor] XH
von. 19 ge[X 79]habt. 20 zu[W 148]sammen. 22 ihnen] XH ihnen es.
24 und] fehlt H. 31 Camerad [H 2, 65. K 2, 65] kein. 33 solche] XH sol-
ches Parlieren.
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des Essenspeis und alte Kleyder erbettelte, damit wir sich, ob zwar
nit ansehenlicher ziert, jedoch dicker wider die grimmige Winters-
Kalte bewaffneten. Also armseelig haben wir Mihren allgemach
durchkrochen, vil Ellend erlitten und von dem Bauersmann, der

5 dem Soldaten niemals hold wird, mehr spitzige Schmachreden, als
willige Steur und Allmosen, eingenommen.

*
1 sich] XH uns. 2 wider [W 149] die. 6 eingenommen] XH einge-
nommen.

Was iibel ward gewonnen,
Practickisch angesponnen,
Geht wieder so zerronnen,

Simplicissimus. II. . 7
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DAS FUNFZEHNTE CAPITEL,

Wie heroisch sich Springinsfeld in der Schlacht vor Nérd-
lingen gehalten.

ZU unserer Hinkunfft zu unserem Regiment wurden wir wider
s beritten gemacht und mondirt, der Wallensteiner aber zuEger um-
gebracht, weil er, wie man sagte, mit der gantzen Armada zum
Gegentheil iibergehen, das Ertzhaus Oesterreich vertilgen und sich
selbst zum Konig in Bohmen machen wollen. Hierdurch wurde
zwar dis Hochloblich Ertz-fiirstlich Haus errettet, aber zugleich
10 auch das Kayserlich Kriegsheer (dessen Obriste zum theil um der
verfluchten Wallensteinischen Zusammen-Verschwerung halber vor
verdachtig gehalten werden wolten) zum Gebrauch vor untiichtig
geschitzt, weil man ihre Treu zuvor probiren muste. Und eben
deswegen musten wir auff ein neues dem Kayser widerum schwo-
15 ren; aber diser Verzug verursachte, dald es liederlich umb den
Kayserlichen Krieg anfieng zu stehen, massen die Schwedische
Generalen da und dort mit Einnemmung underschiedlicher Statte
gewaltig um sich griffen, bis endlich der uniiberwiindlichste dritte
Ferdinand, damahliger Ungar- und Bohaimischer Konig die Waffen
g0 selbst ergriffen. Diser mustert uns und fiihrte uns bey 60000 starck
samt einer unvergleichlichen Artigleria in Bayrn vor Regenspurg, .
welche Statt ich hiebevor, nach dem ich mich von der Courage
schaiden lassen miissen, mit List einnehmen helffen, von dannen
ich mit meinem General dem Altringer und Joan de Werdt denen
26 Schwedischen under Gustav Horn entgegen commandirt worden; da
es dann sonderlich zu Landshut auff der Briicke zimblich heis her-
*
2 in] XH im Nérdlinger Treffen gehalten.
Springinsfeld suchet die Todten zu Beuten,
Schiesset ein Schweden, tregt selbsten mitleiden.

ZU. 4 zu] Hpach. 5 Wallen[X 80]steiner. 12 wol'[W 150]ten. 23 schai-

den [H 2, 66. K 2, 66] lassen.
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gienge, alwo mir nicht allein mein Pferd unterm Leib, sonder auch
(an welchen ein mehrers gelegen) besagter unser rechtschaffene
General von Altringen todt geschossen wurde. :
Nachdem nun Regenspurg und Donawert an uns ibergangen
5 und sich der Hispanische Ferdinandus Cardinal Infant mit uns vollig
conjungirt, zogen wir auff das Rhies und Dbeléigerten Nordlingen.
Damahls war ich ein unberittener und auch sonst (weil ich die
Winter - Quartier schlecht genossen, ein Kranckheit ausgestanden
und lang nichts beuthafftigs erschnappt hatte) vermogens halber
10 ein vast armer Schelm, so gar, dal man meiner auch nicht ach-
tete noch mich irgendhin commandirte, als die Schweden kamen,
die beliigerte Stalt zu entsetzen. In dem es aber hieriiber zu einem
vast blutigen Treflen geriethe, gedachte ich auch eine Beuth zu
hollen oder das Leben dariber zu verlieren, dann ich wolte vil
15 lieber todt, als ein solcher Bernheiter, seyn, der nur dastehet und
zusiehet, wie tapffer andere ehrlich und wohl mondirte Soldaten
sich umb den Barchet jagen. Und demnach mirs gleich golte, ob
Kayser oder Schwed siegen wurde, wann ich nur mein Theil auch
darvon kriegte, sihe so mischte ich mich gantz ohne Waffen ins
20 Getring, als die Viclori noch in der Waag stunde und der meiste
- Theil der Kriegsheer mit Rauch und Staub bedeckt war. Gleich
hierauff kehrte die Schwedische Reutterey der Battalia den Ruc-
ken, weil sie sahen, dafl ibr Sach allerdings verlohren. Nach
dem sie aber vom Lothringer, Joan de Werth, den Ungern und
26 Croaten wider zuruck gejagt wiirden tuber eben den jenigen Orth,
da ich mich befande, des willens, in eyl die daund dort ligende
Todte zu besuchen und zu plindern, wird ich gezwungen nider-
zufallen und mich den jenigen gleich zu stellen, die ich zu berau-
ben im Sinn hatte. Das thit ich etlichmahl, bis beyderseits einan-
so der jagende Troppen den Orth passirt, quitlirt und den Todten
und noch halb Lebenden, deren sie abermahl daselbst zimblich
sitzen liessen, allein iberlassen.
Ich hatte mich kaum wider auffgerichtet, als mir ein ansehen-

*

2 an] H an [W 151] welchem. 6 und] W unter. 9 vermigens [X 81]
halber. 11 commandirte] X commendirte. 16 ehrlich] H ehrliche. 17 dem-
nach [W 152] mirs. golte] H galte. 25 wiirden] XH wurden. 27 wird]
H ward. 30 passirt] fehlt XH. 33 auffge[W 153]richtet. mir] fehlt XH.
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licher wohlmondirter Officier, der dort lag, sein Pferd beym Zaum
hielte und den einen Schenckel entwey geschossen, den andern
aber noch im Stegraiff stecken hatte, mir umb Hilff zuschrye,
weil er ihm selbst nicht helffen kondte.

5 Ach Bruder, sagte er, hilff mir!

Ja, gedachte ich, ietzt bin ich dein Bruder, aber vor einer
ViertelStund hettest du mich nicht gewiirdigt, nur ein eintziges
Wort mir zuzusprechen, du hettest mich dann etwan einen Hund
genant.

10 Ich fragte: was Volcks?

Er antwort: gut Schwedisch.

Darauff erwischte ich das Pferd beim Zaum und mit der an-
dern Hand eine Pistole von seinem eignen Gewohr und endet da-
mit den wenigen Rest des bittenden Lebens. Und dis ist die Wiirc-

15 kung des verfluchten Geschiitzes, dald nemblich ein geringer Bern-
heuter dem allerdapffersten Helden, nach dem er zuvor villeicht
auch durch einen liderlichen Stallratzen ungefiihr beschadigt worden,
das Leben nemmen kan. Ich fande Goldstiicker bey ihm, die ich
nicht kante, weil ich von der gleichen grosse meine Tag noch niema-

20 len gesehen. Sein Wehrgehenck war mit Gold und Silber gestickt,
das DegenGefiis von Silber gemacht und sein Hengst ein solches
unvergleichlichs SoldatenPferd, dergleichen ich meine Tage nie-
mahlen iberschritten. Solches alles namb ich zu mir, und nachdem
ich Gefahr merckte, also dal ich nit linger miist bey ihm zu machen

35 oder ihn gar aulzuziehen getraute, setzte ich mich auffs Pferd,
und da ich die eroberte Pistolen wider lude, dann die Pistolen-
Halfftern oder Biichsen-Scheiden, wie sie die Bauren nennen, wa-
ren nach damaligem Gebrauch genugsam mit Patronen versehen,
muste ich gleichwol bey mir selbst erseuffizen und gedencken:

so wann der uniiberwiindliche starcke Hercules ietziger Zeit selbst
noch lebte, so konte er solcher Gestalt so wohl, als diser prave
Officier, auch von dem allergeringsten Rof} - Buben erlegt werden.

Ich rennete im vollem Calop hinder die unserige und fand,

da sie sonst nichts mehr zu thun hatten, als todtzuschlagen, ge-

*

8 stecken] fehlt XH. 4 kondte] XH konte. 7 Stund [H 2, 67. K 2, 67]
hettest. 12 [X 82] Darauff. 18 Goldstiicker] XH Goldstiicke. 19 kante
[W 154] weil. 24 miist] XH Mist. 29 erseufftzen]) XH seuffzen. 34 todt-
zuschlagen [W 155] gefangen.
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fangen zu nemmen und Beuthen zu machen, welches lauter Zaichen

der erhaltenen Victori waren. Ich machte mir anderer gehabte

Miihe zu nutz und stunt zu den Siegern in ihr Arbeit, da es mir

zwar sonderlich nicht glickte, ohne dal ich bléDlich noch so vil
s erschnapte, daB ich mich daraus kleyden konte. Dergleichen ge-

ringes Gliick hatten auch die iibrige Kerl von meinem gantzen Re-

giment, doch einer mehr, als der ander, ohnangesehen sie tapffer

gefochten hatten.

' *
5 daraus] fehlt HK. 8 hatten] XH hatten.

Stehlen, Rauben, Pliindern, Beuthe,
Andrer Leuthe Hertzenleide,
Dis ist der Soldaten Freude.
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DAS SECHZEHNTE CAPITEL,

Wo Springinsfeld nach der Nﬁrdlin'ger Schlacht herumb
vagirt und wie er von etlichen Wolffen beldgert wird.

GLeichwie nun nach Erhaltung diser gewalligen und nam-
hafften Schlacht das grosse sieghaffte Kayserliche Kriegs - Heer in
underschidliche Lander geschickt wurde, also empfanden auch alle
Provinzen, dahin dise gelangten, die Wirckung des gedachten
blutigen Treffens, und zwar nicht allein, was das Schwerd, sonder
auch was der Hunger und was die Pest iedes absonderlich zu thun
10 verméchte. Ja wie grausamb die zusammen gestimbte erschrock-

liche Harmonia dieser gesambten dreyen Hauptstraffen die Men-

schen zum Grab dantzen machen konne, den Antheil meines Un-

glicks, damit die damahlige armseelige Zeit gleichsam gantz Euro-

pam heimsuchte, iberstunde ich an den aller unglickseeligsten
15 Orthern, nemblich an Rheinstrom, der vor allen andern Teutschen
Flissen mit Triebsall iiberschwembt wurde, seytemal er erstlich
das Schwerd, darauff den Hunger, drittens die Pest und endlich alle
drey Plagen zu einer Zeit und auff einmal tragen muste, in wel-
cher unruhigen Zeit, die zwar vil zur ewigen Ruhe oder Unruhe
befiirderte, ich dem Kayser widerumb Speyr, Wormbs, Maintz
und andere Ort mehr einnemmen halffe. Und demnach der Wei-
marische Herlzog Bernhardus damals durch die Kriffte der Fran-
izosischen Fligel am Rhein herum schwebte und durch sein stet-
tigs agirn, indem er an besagtem Flus wie auff einer Fickmiihl zu
25 spielen wuste, nit nur zu der anstossenden Linder Ruin ursach
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Springinsfeld stehet viel F#hrlichkeit aus,
Wiinschet, daB er wir wieder zu Haufl.
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gabe, sonder auch zum theil die seinige selbsten, vornemblich aber
unsere Armee, die damals Graf Philips von Mannsfeld comman-
dirte, eusserist und zwar ohne sonderliche Schwerdstreich rui-
nirte, sihe da biiste ich mit ein nit nur mein Pferd, das mir vor
5 Nordlingen zugestanden, deren es, wo wir nur hin marchirten,
aller Orthen voll lag, den Undergang unserer Armee bezeugen
zu helffen, sonder auch mein gutes Geld, das ich daselbsten be-
kommen; dann wann mir ein Pferd verreckte, go erhandelte ich
ein anders und gab darvor meine Spannische Real und Jacobiner,
10 Umgicker etc. vor guldene Spannische und Englische Kopffstiicker
aus, deren ein zwey oder drey silberne in meinem Sinn golte und
werth war, welche auch jederman in solchem Preis gern von mir
annahm, so lang ich deren auszugeben hatte.
Als ich nun solcher Gestalt mit meiner Reichthum, gleichwie
15 das gantze Land mit der seinigen, in Balde fertig worden, gieng
der kleine Rest unsers vor diesem unvergleichlichen Regiments in
Westphalen; allwo wir under dem Grafen von Gétz die Stidte
Dortmund, Paderborn, Ham, Une, Cammen, Werl, Soest und an-
dere Ort mehr einnehmen helffen. Und damals kam ich in Soest in
20 Guarnison zu ligen, allwo ich, mein Simplice, Kund- und Cam-
merradschafft mit dir bekommen. Und weil du selber zuvor weist,
wie ich daselbst gelebt, ist unnothig, etwas darvon zu erzehlen.
Du bist aber nicht iber drey viertelJabr zuvor vom Feind ge-
fangen und der Graf von Goiz ist kaum ein viertelJahr aus West-
25 phalen hinweg marchirt gewesen, als der Obriste S. Andreas Com-
mendant in der Lippstatt durch einen Anschlag Soest einnam. Da-
mals verlohre ich alles, was ich in langer Zeit zusammen geraspelt
und vorm Maul erspart hatte. Solches und mich selbst bekamen
zween Kerl von der Guarnison in Loesfeld, allwo ich mich auch
so vor einen Musquetirer gebrauchen lassen und mich so lange hin-
der der Maur patientirn muste, bis beydes die Hessen und Frantzo-
sische Weymarische iiber Rhein in das Ertzstift Colln giengen,
allwo es ein Leben setzte, dergleichen ich lang nach geseuftzet.
Dann wir fanden gleichsam ein volles Land und under dem

*

3 ruinirte [X 84) siche. 10 Umgi[H 2,69. K 2, 69]cker. 11 ein] XH eins.
14 meiner]XH meinem. 15 gantze [W 158] Land. der] XH dem. 28 und
[W 159] mich. 33 geseuftzet] H beseuftzet. 34 [X 85] Dann,
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Lamboy ein solche Armatur, die wir leicht abermeisterten und
von der Kemper Landwehr, ja gar aus dem Feld hinweg schlugen.
Diesem Sig folgten Neus, Kempen und andere Oerter mehr, ohne
die gute Quartir, die wir genossen, und ohne die gute Beuten,
s die hin und wieder gemacht wurden. Doch wurde ich armer Tropf
gleichwol anfangs nicht reich darbey, weil ich under meiner Mus-
quette gemeiniglich bey der Compagni verbleiben muste. Dem-
nach wir aber Giilch plinderten und mit den Leuthen auf dem Land,
sowol im Ertz-Stifft Colln als Hertzogthum Giilch unsers Gefallens
10 procedirn dorfften, erschunde ich soviel Gelds zusammen, daf ich
mich wieder von der Musquete los zu kauffen und mich zu Pferd
zu mondirn getraute.
Solches setzte ich ins Werk, da es beynahe selbiger Orten
schon ausgemauset war, da wir nemlich Lechnich vergeblich zur
15 Ubergab éngstigten und uns nicht nur die Chur -Bayerische, die
bey Zons lagen,.sonder auch die Spannische ans Leder wolten.
Dannenhero schlupfte Guebrian den Kopf aus der Schlinge, quit-
tirte den Rheinstrom und fihrte uns durch den Thiringer Wald in
Francken, allwo wir wiederum zu rauben, zu pliindern, zu stehlen
s0 und gleichwol nichts zu fechten gefunden, bis wir in das Wiirten-
bergische kommen, da uns zwar Jean de Werd nachtlicher Zeit
ohnweit Schorndorf in die Haar gerathen und einen Bild versetzt,
aber gleichwol das Fell nicht grob zerrissen. Aber wer kein Gliick
hat, der féllt die Nas ab, wann er gleich auf den Rucken zu ligen
25 kommt, dann ich wurde kuriz hernach von dem Obrist - Leutenamt
von Kirnried, welchen die gemeine Pursch den Kirbereuter zu
nennen pflegten, auf einer Parthey gefangen und zu Hechingen,
wo damals das Bayerische Hauptquartier war, wiederum dem je-
nigen Regiment Tragoner zugestellt, darunder ich anfinglich ge-
s0 dienet.
Also wurde ich wieder ein Tragoner, aber nur zu Ful, weil
ich noch kein Pferd vermochte. Wir lagen damals zu Balingen und
widerfuhre mir ein PofS um selbige Zeit, welcher zwar von keiner

L

1 Lamboy] H Lampoy. 11 zu [W 160] kauffen. 14 Lechnich] XH
Leichnich. 17 qui[H 2,70. K 2, 70]tirte. 21 Jean] XH Joan. 23 Aber]
H doch. 27 Parthey [W 161] gefangen. 29 Tragoner] X Dragouner. 31 FuB
[X 86] weil.
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Importanz, gleichwol aber so seltzam, verwunderlich und mir so
eine schlechte Kurtzweil gewesen, dal ich ihn erzeblen mub;
ohnangesehen ihrer viel, denen der damalige elende Stand des rui-
nirten Teutschlandes unbekant, mir solches nicht glauben werden.

Demnach unser Commendant in Balingen Kundschafft bekom-
men, dal die Weimarische under Reinholden von Rose 1200 Pferd
starck aufigangen, uns auffzuheben, gedachte er solches an Ort und
End zu notificirn, von dannen succurirt werde konte. Weil ich
dann, wie obgemeldet, noch ohnberitten, Zumablen mir Weeg und
Steeg wohl bekant, auch meine Persobn so beschaffen war, daf
man mir kecklich zutrauen kondte, ich wiirde die Sach wohl aus-
richten, als wurde ich in Bauren-Kleydern mit einem Schreiben
nach Villingen geschickt, von diser obhandenen Rosischen Ca-
valcada Nachricht dorthin zu bringen; und golte gleich, ob ich
vom Gegentheil underwegs gefangen wiirde oder nicht, dann
wann solches geschehen wire, so hette der Feind erfahren, daf
sein Anschlag entdeckt gewesen, und derowegen solchen wider
eingestellt. Aber ich kam gliicklich durch und liesse mich auch
gegen Abend wider abfertigen, um die Nacht iber wider auff Bal-
lingen zu kommen. Als ich nun durch ein Dorff passirte, darinnen
keine Mius, geschweige Katzen, Hund und ander Vieh, vil we-
niger Menschen sich befunden, sahe ich gegen mir einen grossen
Wolff avanziren, welcher recta mit auffgesperrtem Rachen auff

“mich zugieng. Ich erschrack, wie leicht zu gedencken, weil ich

25

so’aber er war so unverschamt, dafd er den Orth nicht respectirte,

kein ander Gewdhr, als einen Stecken bey mir hatte, retirirte
mich derowegen in das negste Haus und hette die Thiir hinder mir
gern zugeschlagen, wann es nur eine gehabt, aber es mangelte
deren sowohl, als der Fenster und des Stuben-Ofens. Ich ge-
dachte wohl nit, dah mir der Wolff in das Haus nachfolgen wiirde,

der zur Menschlichen Wohnung gewidmet worden, sonder zottelte
in einem reputirlichen Wolffgang fein allgemach hernach; dannen-

*

2 ihn] fehlt X. H es. 8 dannen] H dannen er. 10 auch [W 162] meine.
14 golte] H galte. 22 grossen] fehlt XH. 26 das [W 163] negste. 28 und
[H2,71. K 2,71] Staben-Ofens. des] fehlt XHK. 29 mir] W wir. 30 aber]
H allein. unverschiimt [X 87] daf. 31 Wohnung] H Wohnung ist. 32 Wolff-
gang] HK Wolfsgang.
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hero ich nothwendig mein Refugium die erste und andere Stiege
hinauff nehmen muste. Und weil mich der Wolff sehen liesse, daf} er
auch Stiegen steigen konte, so wol als ich, wurde ich gezwungen,
mich in aller Eil, welches zwar kimmerlich und mit grosser Noth

5 geschahe, durch ein Tageloch hinauf auf das Tach zu begeben. Da
muste ich eilends die Zigel rucken und zerbrechen, um mich auf
den Latten zu behelffen, auf welchen ich ie linger ie hoher hinauf
kletterte. Und als ich mich hoch genug daroben und also vor dem
Wolf in Sicherheit zu sein befande, o6ffnete ich im Tach ein gros-

10 sere Lucken, um dardurch zu sehen, wann der Wolf die Stige
wieder hinab spatziren oder was er sonsten thun wolte.

Da ich nun hinunter schauete, sihe da hatte er noch mehr
Cammerrathen bey sich, welche mich ansahen und sich mit Ge-
berden stelleten, als ob sie einen Anschlag zu erstimmen begriffen,

15 wie sie mir beykommen machten. Ich hingegen schargirte mit
halben und ganizen Ziglen auf sie hinunder, konte aber durch die
Latten weder gewisse noch satte oder starcke Wirf thun; und
wann ich gleich den einen oder andern auf den Peltz traf, so be-
kiimmerten sie sich doch nichts darum, sondern behielten mich also

s0 beldgert oder bloquirt. Indessen ruckte die stockfinstere Nacht
herbey, welche mich, so lang sie unsern Horizont bedeckte, mit
scharpfen durchschneidenden Winden und undermischten Schnee-
flocken gar unfreundlich tractirte, dann es war im Anfang des
Novembri und dannenhero zimlich kalt Wetter, so daB ich mich

25 kiimmerlich dieselbe Winter-lange Nacht auf dem Tach behelffen
honte. Uberdas fiengen die Wolfe nach Mitternacht eine solche
erschreckliche Music an, daf} ich vermeinte, ich miiste von ihrem
grausamen Geheul ibers Tach herunder fallen. In Summa es ist
unmiiglich zu glauben, was vor eine elende Nacht ich damals

so iiberstanden. Und eben um solcher eussersten Noth willen, darinn
ich stack , fienge ich an zu hedencken, in was vor einem jammer-
lichen Zustand die trostlose Verdammte in der Hollen sich befinden

*

5 Tageloch] XH Tach-Loch, 6 um] XH und mich auff den Latten be-
helffen. 7 zu] fehlt H. 8 und] H auch fiir dem. 9 ein] XH eine. 10 um
[W 164] dardurch. 14 erstimmen] ? ersinnen. 17 satte] XH sachte. 24 No-
vembri] XH Novembris. 26 die [W 165] Wolfe. 29 Nacht [X 88] ich. 30 um]
X um #usserste Noth willen, darinnen. H um so Husserster Noth willen, dar-
innen.
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miisten, bey denen ihr Leiden ewig wehret,. welche nit nur bey
etlichen Wolffen, sondern bey den schrocklichen Teuffeln selbsten,
nicht nur auff einem Tach, sonder gar in der Héllen, nicht nur in
gemeiner Kilte, sonder in ewig brennendem Feur, nicht nur eine
Nacht, in Hoffnung erldst zu werden, sonder ewig ewig gequellt
wiirden. Dise Nacht war mir linger, als sonst vier, so gar dal
ich auch sorgte, es wiirde nimmermehr wider Tag werden, dann
ich horete weder Haanen krden noch die Uhr schlagen und sasse
so unsanfft und erfroren dorten im rauhen Lufft, dal) ich-gegen
Tag all augenblick vermeinte, ich miiste herunder fallen.

*

-1 nicht] W mit mir bey. 2 bey — gar] feblt H. 8 die [H 2, 72. K 2, 72]
Ubr. 9 im] XH in rauher. 10 au[W 166]genblick. fallen] XH fallen.

Der Krieg, das schndde Lénder- Gifft,
Ist umvagirend was er trifft,
An keinem Ort er gutes stifft.

H Man pfleget sonst im gemeinen Spriichwort zu sagen; Es miisse ein
harter Winter seyn, wann ein Wolff den andern fregsen und angreiffen solle.
Ist wahr, aber hier hiitte es sich bey nahe bald also geschicket; In Betrach-
tung dab wie hie fornen gleich zu Anfang des ersten Theils, das Rauberische
Soldaten- Gesindlein, zum Theil mit der begierigen und Beute-hungerigen
Wolfs-Art verglichen. Aber sehet, was fiir schone Gedancken dicser Spring-
insfeldische hinckende Wolff, in solcher Angst gefiihret, daran er vielleicht
sonsten sein Lebtag nicht gedacht hiitte, als ibme ein anderer wilder Wolf
samt seiner bestialischen Camerathschaft, auf den Dienst wartete. 8o fein
lehret die Angst beten. Und es scheinet, ist auch kein Zweiffel, daB Gott
zuweilen einen solchen leichtfertigen Vogel, der sonst nicht viel an ihn denc-
ket, gerne in Angst und Noth gerathen lasse, damit er gleichwohl auch fiihle
was das Gewissen sey, und wie bald es um einen Menschen geschehen?

Indessen aber mercke du sicherer Mensch, daB solche irdische Wolffs-
Angst, noch nichts, ja nur ein Spielwerck gegen der ewigen Hollen-Angst
seye, welche du mit deinen Siinden dir auf den Hals ziehest. Ach der Héllen-
Wolff ist viel grausamer, es werden alsdann keine leichte'Dach-Sparren,
kabler und verniinfftlender Ausfliichten erretten konnen, dieser Wolff ldsset
sich so leicht nicht abweisen, wegschichtern oder fortjagen. Kecine kleine
sondern gar grosse Centner Steine, eines inbriinstigen Gebets und Seufftzer-
Geschreys zu Gott, miissen es seyn, wann dieser Hollen-Wolff der Teuffel,
sich darvor entsetzen und abweichen solle. Mancher Gottloser, ist offt durch
eine solche ungefihr aufgestossne Angst in sich gangen, und ein buffertiger
frommer Christ worden, welcher ohne solches, bey gutem Glick, wol vil-
leicht ein verstocktes Teuffels-Kind, und Héllenbrand, geblieben wire. Wohl

-
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*

dem nur, der so gute Gedancken nachfithret, dessen gefihrliche Seelen-Wun-
den, sind alsdann auch desto leichter curiret.

Denck an der Héllen-Wolff, so offt du Wblffe sihest,

Und thu wie Bpringinsfeld, setz dir es fleiBig fiir,

DaB du der Siinden Greuel, und Wolffs-Begierden flichest,

Es nutzet keinem mehr, als selbsten einig dir,

[H 2, 78. K 2, 78] Der Hollen-Wolff, ist schlim und schlau,

Driim hiite dich, und ihm nicht trau.

Uber den ausdruck Hollenwolf vgl. Wilh, Grimm in Haupts zeitschrift

fiir deutsches altertbum 12, 213.
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DAS SIEBZEHNTE CAPITEL.

Springinsfeld bekombt Succurs und wird widerum ein rei-
cher Tragoner. .

ICh erlebte zwar auff meinem Tach den lieben Tag widerumb,
5 ich sahe aber drum nichts, daraus ich einige Hoffnung zu meiner
Erlosung hette schopflen mogen, sonder hatte vilmehr Ursach,
gleichsam gar zu verzagen, dann ich war miid, matt, schlifferig und
noch darzu auch hungerig. Ich beflisse mich sonderlich, mich des
Schlaffens zu enthalten, weil die geringste Einnickung der Anfang
10 meines ewigen Schlaffs gewesen wire, sintemal ich alsdann entwe-
der erfrieren oder iiber das Tach herunter burtzlen missen. Indes-
sen bewachten mich die Wolffe noch immer fort, ob zwar bisweilen
deren etliche die Stiege auf und ab spatzirten. Nach den jenigen,
die oben im Hause underm Tach verblieben, warff ich zwar ohne
. *
3 Tragoner] XH Dragouner.

Springinsfeld bringen die Wolffe viel gliick,
Bliihet ihm aber bey Nahe der Strick.

Nach dieser seite folgt in X ein doppelbild in kupfer, das e¢ste den helden

darstellend mit der unterschrift:
8chau, wie der tolle Springinsfeld
8ich hier so ertz-possirlich stellt,
Ein Bild der heutgen Narren- Welt.

Dieses bild scheint eigentlich als titelkupfer zum ganzen vorn steben zu
sollen. Zur gegenwiirtigen situation gehdrt dagegen die abbildung der scene
mit den wolfen auf dem zweiten blatte, das als zu th. 2, pag. 88 gehtrend be-
zeichnet ist. An dem hause, auf dessen dache Springinsfeld sitzt, steht:

Luporum Vigilantia
Springinsfeldii preestantia.

Die unterschrift des bildes lautet:

Schau von Wolffen Arrestirt
Springinsfeld Dach-Wichter wird
Bis die Reuter Ihm Salvirt.

5 nichts] XH nicht. 12 noch [X 89] immer.
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underlas mit Zieglen, ob ich sie villeicht vertreiben mochte. Es
nutzte mir aber zu nichts anders, als dah ich mich durch dassel-
bige Exercitium des Schlaffs erwehrte und mir den Schatten oder
eine Copey einer geringen Wirme in die Glider schaffte. Und
dergestalten brachte ich bey nahe den gantzen Tag zu.

Gegen Abend aber, da ich mich schier allbereit in mein
gintzliches Verderben ergeben hatte, kamen finff Kerl in sachtem
Kalopp daher geritten, welchen ich gleich an fertighaltung ihres
Gewehrs ansahe, daf) sie zu recognoscirung def Dorffs vorhan-
den. Den letzten kante ich am Pferd, dab es ein Wachtmeister
vom Sporckischen Regiment war, der mich gar wol kennet. Die
erste wurden meiner von fernen gewar und sahen mich anfinglich
vor eine Schiltwacht und, da sie sich besser naherlen, vor einen
Bauren an, befahlen mir derowegen auch als einen Bauren, ich
solte herunder steigen oder sie wolten mich herunder schiessen.
Als ich aber gedachten Wachtmeister mit- Namen nennete, mich
damit zu erkennen gab und darneben versicherte, dal in 24 Stun-
den kein verniinftige Seele im Dorff gewesen, sintemal ich so
lange auff dem Dach Schiltwacht gehalten, erzehlet ich ihnen auch
zugleich mein Geschiffte und was vor Creaturen mich in meinem
beschwerlichen Arrest hielten. Hierauff folgte gleich der Obriste
Sporck selbsten mit einem starcken Trouppen, und als er meine
Beschaffenheit vernam, liesse er alsobalden zehen Ritter mit ihren
Carbinern absteigen, in das Haus gehen und sonst das Haus um-
stellen, auch Schiltwachten ausserhalb dem Dorff aufffiihren. Als
nun jene ins Haus gestiirmbt, wurden 8 Wolff so erschossen, als
sonst nidergemacht und im Keller fiinff Menschliche Corper ge-
funden, von welchen sic auch so gar etliche Gebein auffgefressen
hatten. Vermég eines Gesteck Messers, eines Stahels, zweyer
Palzedel und eines Wexelbriefs, der nach Ulm lautet, wie auch
eines Giirtels, darinnen Ducaten vernehet waren, ist ein Mezger
under disen gewesen, der die Thonau hinunder gewolt, etliche
VngarOchsen zu kauffen. Und ohne dise finff Menschen - Kapffe

* :

1 under[W 167]las. 2 als] H dann'ich mich. 8 welchen] X welche.
17 da[W 168]mit. 19 Schiltwacht] XH Schiltwache. 20 in] W ein. 21 hiel-
ten [H 2, 74. K 2, 74] hierauff, 22 Trouppen] XH Troupp. 23 Ritter] XH
Reuter, 26 Wolff] XH Wolffe. 29 Messers [X 90] eines. 30 dantet]
H lautete. 32 hinunder [W 169] gewolt. -
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fanden wir auch Aas von andern Thieren, also dal es in disem
Keller einer alten Schindgruben éhnlich sahe.

Gedachter Obriste war mit 500 Pferden aus, vmb Rothweil
zu erkundigen, was die Weymarische im Sinn hetten. Und da er
solcher gestalten von mir erfuhr, was deD Rose Intention wire,
befahl er alsobalden in demselbigen Dorff zu fittern, das ist, den
Pferden zu fressen zu geben, was ieder von kurtzem Fuiter hinder
sich fiihrie; dann in demselbigen Dorff war nichts verhanden, dab
die Pferde geniessen konden, als das Stro auff etlichen Dichern.
Und alsdann fiietterte duch ein ieder sich selbsten, mich aber def
Obristen- kalte Kuch, von deren mir mildiglich mitgetheilt wurde,
als dessen ich damals auch trefflich vonnothen.

Der Obriste hielte die Begegnus mit den Wolfen vor ein gut
Omen, noch ferners ein unverhoffte Beut zu erhalten. Er ge-
dachte, auf Bahlingen zu gehen und mit Zuziehung unserer da-
selbst ligenden Tragoner dem Rosa einen Streich zu versetzen.
Ich wurde auf ein Hand-Pferd gesetzt, den richligsten Weg zu
reisen. Aber ehe wir gar zwo Stund in die Nacht inarchirt hatten,
krigten wir Kundschaft, dald Rosa sich zwar bey Balingen sehen
lassen, aber nicht der Meinung, die Tragoner auszuheben, sonder
den Ort, den er vor leer gehallen, zu besetzen. Weil er aber zu
spat kommen, hétte er sich in das Dorf Geislingen logirt, um iber
Nacht daselbst ligen zu bleiben. Hierauf andert der Obriste also-
bald seinen Anschlag und nam seinen Weg gerad auf. Geislingen
zu, allwo wir auch unversehens um eilf Uhr ankamen und den
Rose mit bey sich habenden vier Regimentern gar unseuberlich
aus dem ersten Schlaf weckten. Bei 300 Reutern setzten ins Dorf,
die iibrige aber hielten darvor haussen und ziindeten es an vier
Orten an. Darauf wurden gleichsam in einem Augenblick diese 4
Regimenter zerstobert und ruinirt. 200 wurden gefangen ohne
die Officir und sonst viel schone Beuten gemacht. Und demnach
ich von dem Obristen erhalten, daB ich auch in das Dorff lauffen
und mich um eine Beut umschauen mochte, als durchschliche ich
die Heuser zu eusserst am Dorf und zunegst an einem Ort, da es

*

-

5 Rose] XH Rosen. 15 ge[W 170]hen. 16 Rose] XH Rosen. 18 rei-
sen] XH weisen. 19 Rosa] XH Rose. 27 aus [X 91] dem. 31 Officir] XH Offi-
cirer. viel [W 171] schone. Beuten] XH Beute gemacht; [H2,75. K 2,75] und.
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brante, und bekam drey schone gesattelte Pferd mit aller Zugehor
und einem Jungen, dessen Herr sich mit samt dem Knecht entwe-
der zu FuB darvon gemacht oder sich sonst versteckt hatte, weil
er das niderbixen unserer im Feld haltenden Reuter geforchtet, als
die gemeiniglich nur den Fliichligen zu Pferd zusetzten.

Des Morgens friihe liesse mich der Obriste mit meiner Beut
wiederum nach Balingen reiten, unserm Commendanten und seinen
Tragonern die Bottschaft seines gliicklich verrichten Einfalls zu
bringen. Ich war willkommen, nicht allein wegen der Bottschafft,
die ich brachte, sonder auch wegen der guten Recommendation-
Schreiben, die mir der Obriste beydes meines wolverhaltens und
meiner ausgestandenen Gefahr halber mitgetheilt hatte. Der Com-
mendant hatte mir ein Dutzet Thaler versprochen, wann ich zu
meiner Wiederkunfft die Bottschafft recht ausgerichtet haben
wiirde. Weil ich aber ielzt so wol heim kam, verehrte er mir
deren zwey und machte mich noch driiberhin zu einem Corpo-
ral. Derowegen versilberte ich das eine Pferd und mondirte mich
und einen Knecht aus dem erlosten Geld desto stattlicher, machte
auch abermal hohe Gedancken, ob ich nicht noch mit der Zeit
ein Kerl von @stimation abgeben wurde. Eben auf denselbigen
Tag, daran ich so gros worden, gieng Rothweil an den Guebrian
iiber, aber diec Weimarische haben dise Stadt nicht viel lianger
behauptet, als bis die Tuttlinger Kirchmes gehalten worden, auf
deren ich zwar wenig Beuten einkramen konden, weil ich als ein
Under-Officir anders zu thun hatte. Dann nachdem solche vor-
iiber, nahm sie unser General von Mercy mit Accord wieder hin-
weg; und weil ich damals auch etwas von der ausziehenden Pa-
gage angepackt, wire ich beynahe, wie andern Mausern mehr
widerfuhr, harquebusirt oder wol gar als ein Corporal, der an-
dern abwehren sollen, aufgehenckt worden, dafern mich mein
gutes Pferd nicht beyzeiten aus der Gefahr getragen und zehen
Thaler, die ich den Nachjagenden spendirte, aus den Handen des
Profosen und Steckenknechts errettet hitten.

\
i
1 und] XH bekam ich. 3 sonst] H sonsten unserer im Feld haltenden
Reuter. versteckt — Reuter] fehlt X. 12 halber [W 172] mitgetheilt. 18 machte
— Gedancken] fehlt XH. 20 ein] H einen. 24 Beuten] XH Beute einkramen
konnen. als [X 92]) ein. 28 an[W 173]dern. 83 hitten] W hitte.
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Gleich hierauff bekamen wir gute Winter-Quartier; vnd ob
gleich Herr Corporal Springinsfeld anfinglich in denselbigen eine
herbe Haupt-Kranckheit iberstunde, also dad ihm auch kein Har-
lein Heu auf der obern Biihne ibrig verblibe, so schlug es ihme

s dannoch hernach so wol zu, dal er mitten im Krig einen sol-
chen fetten Kopf iberkam, wie ein Dorf-Schultheis mitten in Frie-
dens-Zeiten.

*
6 Friedens-Zeiten] XH Friedens- Zeiten.

[H 2, 76. K 2, 76] Das Gliick ist wandelbar in allen S8achen,
Bald bringt es Freud, bald Leid, bald Weinen, und bald Lachen,
Und offters pflegt es auch, den Garaus gar zumachen.

Simplicissimus. II. 8
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DAS ACHTZEHNTE CAPITEL,

Wie es dem Springinsfeld von der Tuttlinger Kirchmes an
bis nach dem Treffen vor Herbsthausen ergangen.

DEn folgenden Sommer fiihrete vns der kluge General Frey-
herr von Merci wider mit ciner schonen und zwar fast auff ein
alt - Friinckische oder Holldndische Manier, da alles mit guter
Ordre zugehet, zu Felde. Das vornembste, dab wir gleich An-
fangs verrichteten, war die Einnemmung der Stadt Uberlingen,
deren Guarnison nun eine Zeit lang grosse Ungelegenheit auff vnd
vmb den Bodensee herumber gemacht hatte. Diser folgte Frey-
burg im Preibgau, die nun etliche Jahr nacheinander mit Ein-
ziehung der Contributionen gleichsam wie eine militarische Ko-
nigin iber den gantzen Schwartzwald geherrschet und sich aus
ihm bereichert. Wir hatten aber dieselbige Statt kaum in unsern
Gewalt, als der Duc de Anguin vnd Tourrainne ankommen, vns
in vnserm wolbefestigten Lager auff die Finger zu klopffen, Massen
sie auff die Schantzen gestirmbt vnd weder ihrer Soldaten Blut
noch deren Lebens verschonet, gleichsam als wann sie nur wie

" die Pfifferling iiber Nacht gewachsen wiren. Sie stirmten mit

=]

@«

vnglaublicher Furi gegen vns hinauff, wie resolute Helden, wur-
den aber jedesmal beydes zu RoB® vnd Ful) dermassen bewill-
kombt und wider abgefertigt, dalb sie mit ihrem héauffigem her-
under biirtzlen der iiberstreuten Wahlstatt ein Ansehen machten,
als wann es Soldaten geschneyet hitte. Es war auch billich, dab
die jenige, deren Leben gering geachtet wurde, dasselbe auch

*
3 ergangen] XH ergangen.
Springinsfeld meldet ein hitzige Hatz,
Wie ihrer so viel geblieben zu Platz.

5 von [W 174] Merci. 6 oder] X und. 9 grosse [X 93] Ungelegenheit. *
10 herumber] XH herum. 15 Tourrainne] XH Tourenne. 16 wolbefestigten]
XH unbefestigten. 20 unglaublicher] XH unglaubiger. wurden [W 175] aber.
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gering verlieren solten. Den andern Tag gieng es noch hitziger
her, und kan ich wol schweren, dafd ich mein Tage niemals dar-
bey gewesen, da man schirpffer einander zugesprochen, als eben
vor diesem Freyburg. Es hatte das ansehen, als wann die Frant-
zosen nicht dbers Hertz wolten oder konten bringen, uns ohn-
iiberwunden von sich zu lassen, und eben dahero fochten sie desto
tapferer, ja unsinniger. Hingegen stritten wir verninflig und mit
grossem Yortheil; dahero kams, daD unserer nicht vil iber 1000,
jene aber iiber 6000 erschlagen und verwundet worden.

Wir Tragoner haben neben dem Ciirassirern under Johann
von Werds Anfihrung das beste gethan, und wann unserer mehr
zu Pferd gewesen wiren, so wiirde den Frantzosen ihre Frechheit
abel eingetrenckt seyn worden. Wir kamen zwar mit einem blauen

‘Aug darvon, aber mit grosser Ehr, dieweil wir sich eines solchen

starcken Feinds ritterlich erwehret und ihm allerdings den dritten
Theil so vil Yolcks zu nichts gemacht, als wir selbst starck ge-
wesen. Hingegen hatten die Frantzosen auch keine Schand darvon,
als die ihre verwegene Tapfferkeit genugsam sehen lassen, es
seye dann einem aufzuheben oder vorzurucken, wann er so viler
Soldaten Blut unniitzlich verschwendet oder sonst ohne Noth mit
dem Kopf wider eine Maur lauft.

Da wir sich nun in unserm Wiirtenbergischen Lande ein we-
nig erschnaubet und zugleich marchirend sich um einen Raub um-
schauten, vermuteten wir solchen in der undern Pfaltz zu er-
haschen. Derowegen rumpelten wir hinein und gleich darauf in
Mannheim mit stirmender Hand, worinnen ich abermal, weil ich
einer under den ersten war, der hinein kam, eine ansehnliche Beut
von Geld, Kleidern und Pferden machte. Disem nach seuberten wir
Hochst von der hessischen Besatzung per Accord und nahmen
Bensheim mit Sturm ein, allwo mein Obrister das Leben durch
einen SchuD einbiiste. Darinnen hauseten wir etwas rigoroser, als
Chyr-Bayrisch, und machien, daf sich Weinheim auch auf Gnad
und Ungnad an uns ergab.

*

b wolten [H 2, 77. K 2, 77) oder. 7 ja] H ja gleichsam. 11 wamn
[W 176) unserer. 14 sich] X nun. H uns. 16 so [X 94] viel. nichts] XH
nichte.” 22 sich] XH uns. 23 erschnaubet] XH verschnaubet. sich] XH uns.
27 der [W 177] hin.  eine] fehlt XH.
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Umb dise Zeit stunde es umb unsere Armee iiberaus wohl,
dann wir hatten an dem Mercij einen verstindigen und dapffern
General, an dem von Holtz gleichsamb einen Atlanten, der die
Beschaffenheit aller Weeg, Steg, Piss, Berg, Fliss, Wilder, Fel-

5 der und Thiler durch gantz Teutschland - wohl wuste, dahero er
das Heer beydes im marchirn und logirn zum allervortelhafftigsten
fihren und einquartiren, Auch wann es an ein schmeissens gehen
solte, seinen Vortel bald absehen konte. Am Joann de Werd hat-
ten wir einen praven Reutters-Mann ins Feld, mit welchem die

10 Soldaten lieber in eine Occasion, als in ein schlechtes Winter-
Quartier giengen, weil er den Ruhm hatte, daf) er beydes in
offentlichen fechten und Verichtung seiner heimlichen Anschlige
sehr gliickseelig sey. An dem Wirttenberger Land und dessen
Nachbarschafft hatten wir einen guten Brod-Korb, welches schiene,

15 als wann es nur zu unserem Underhalt und unsere jihrliche Win-
terQuartier darinnen zu nemmen, erschaffen worden. Der Chur-
first aus Bayern selbst, warlich ein erfarner Feld-Herr und weiser.
Kriegs-First, war gleichsamb unser Vatter und Versorger, wel-
cher uns gleichsamb von weitem zusahe, dirigirte und von Haus

20 aus mit seiner klugen und vorsichtigen Feder fiihrte; und was das
allermeiste war, so hatten wir lauter versuchte und tapffere Obriste
beydes zu Rolb und zu FueD und von denselbigen an bis auff den
geringsten Soldaten eytel geiibte, Hertz- und standhaffte Krieger.
Und ich dorffie beynahe kecklich sagen, wann ein Potentat im An-

18 fang - seines Kriegs gleich eine solche Armee beysammen hitte,
dal er sein Gegentheil, der noch zweymal so vil Tyrones bey
einander, dannoch leichtlich besigen méchte.

Aber ich mus wider auff meine Histori kommen; die verhilt
sich kiirtzlich also, da nemblich nach geendigtem WinterQuartier

80 die maiste von uns in Bohmen zu den Kayserischen giengen und
von den Schwedischen vor Janckau ihr Theil Stésse holleten, und
haben wir solcher Gestalt ihrer Ungliickseeligkeit offt entgelten

*

4 aller] H alle Wege, Stege, Piisse, Berge, Fliisse. 6 vortelbafftigsten)
W aller vortelhafftigen. 7 schmeissens] XH Schmeissen. 10 schlechtes
[W 178] Winter. 14 Brod-Korb) X [H 2, 78. K 2, 78] Brod- Korb und fette
[X 95] 8chmaltz-Gruben. 18 und] X unser. H und unser. 19 gleichsamb]

Hals. 26 sein] XH seinen. so [W 179] vil. 27 mbchte] XH mdchte oder
kinte. 31 Janckau] X Jamckau. ’
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und die Scharte ihrer Waffen, die sie, ich weis nit aus was Ur-
sachen oder iibersehen, hier und da empfangen, mit Darstreckung
unserer Hilse offters auswetzen, Ja zu Zeiten ihrentwegen gar
einbiissen miissen, wie dann vor dismal auch beschehen. Ich be-
fande mich damals nicht in obbesagten Treffen, sonder im Wiirt-
tenbergischen, in welcher Gegent mein Obrister zu Nagolt die
Schantze heDlich iibersehen und zum Lohn seiner Unvorsichtig-
keit das Leben erbirmlicher Weise eingebiist. Und damals kam
es darzu, dal ich aus einem Corporal zu einem Forier gemacht
wurde, eben als der von Mercij unsere Volcker hin und wider
zusammen zohe, um dem Tourenne zu wehren, daBl er sich in un-
serm Gédu, in Schwaben und Francken, daraus wir uns selbst zu
erhalten gewohnet waren, nicht zu heimisch und gemein machen
solte.

Und dises ist dem ven Mercii vor dismal auch noch gelungen,
massen er ohnversehens auff die Frantzésische lobgangen und sie
bey Herbsthausen dermassen geklopfft, dab ihm Tourraine das
Feld raumen und viel vornehme Officier und Generals-Persohnen
hinderlassen miissen. Ich wurde in disem Treffen zeitlich durch
einen Schenckel, doch nicht gefahrlich geschossen, gleichwol aber
dardurch, etwas zu erbeuthen, undichtig gemacht, weil ich die
noch stehende Weder bestreitten helffen, Noch den flichtigen
nachjagen konte; welches mich so Blutiibel verdrosse, dab ich
zwen gantzer Tag mit allem meinem Fluchen kein Vatter Unser
zusammen bringen konte; dann weil mein harte Haut bishero nur
mit den ankommenden Kuglen geschertzt, vermeinte ich, es solte
nicht seyn, dafd ein anderer mehr als ich kdnnen und mich eben
jetzt, da etwas zu ertappen, beschddigen solte.

*

4 beschehen] XH geschehen. 9 Forier] XH Fourier. 11 zu[W 180]-
sammen. 15 Und] H [X 96] Und dieses ware dem. 17 Tourraine] H Tou-
renne. 27 ein [H 2, 79. K 2, 79] anderer mehr [W 181] als. 28 solte]
XH solte.

Ein Tapffrer Held im Krieg,
Thut viel zu gutem Sieg,
DaB mancher Feind erlieg.
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DAS NEUNZEHNTE CAPITEL.

Springinsfeld fernere Historia bis auff das Bayrische Amni-
stitium.

Dle Friichte diser erhaltenen ansehenlichen Victori war ohne
die Beuten und die gefangene nichts anders, als das unsere Ar-
mee bis an die niderhesische Griintze hinunder gieng und Amone-
burg entsetzte, vor KirchHain sich vergeblich bemiihete und dar-
durch in ein Wespen - Nest stache, das ist,. dald sie den Tourrine
sich mit dem Hessen zu conjungirn verursachten; wessentwegen
sie dann den Ruckweg wider dahin nemmen muste, woher sie
kommen war. Ich lag damals im TauberGrund mit andern besché-
digten mehr und liesse mich an meiner empfangenen Wunden cu-
rirn. Aber als sich unsere Armee mit einem Succurs von unge-
fahr finffthalb tausend Mannen, den ihr der Graff von Geleen zu-
gebracht, nach Hailbrun zohe und selbige Statt mit Yolckern under
dem Obristen Fugger, Obristen Caspar und meinem Obristen ver-
sterckte, muste ich auch dort ligen bleiben. .

In dessen giengen die Conjungirte Hessische, Tourrennische
und Konigsmarckische Volcker in die under Pfaltz, namen den duc
d’Anguin zu sich und marchirten den Necker hinauff, uns und
die unserige zu erfolgen. Zwar liessen sie uns zu Hailbrun wohl
ligen; Aber Winpfen wurde ihr erster Raub, als welches sie be-
schossen, mit stirmender Hand eingenommen und auff 600 Mann
von uns darinnen so gefangen bekommen als nidergemacht haben.

*

2 Springinsfeld] XH Springinsfelds. Amnistitium] XH Armistitium.
Springinsfeld meldet weitl§ufftige Dinge,
Und im marschiren seltzame Spriinge.
7 Kirchhain]) XH Kirchheim. 8 Tourrine] H Tourenne. 9 dem] H den.
10 muste] XH musten. 11 war] XH waren. 12 liesse [X 97] mich. 15 zohe]
XH zoge. mit [W 182] Volckern. 19 die] XH der Untern-Pfaltz. 20 den)
XH dem. 21 erfolgen] XH verfolgen. 24 gefangen] X gefangene. haben]
XH hatten.
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Daselbst seynd sie iiber den Necker an die Tauber gangen und
haben sich vieler ohnbesetzten Orter, auch der Statt Rothenburg
bemiichtigt. Endlich brachten sie unser Armee zum Stand, erhiel-
ten von ihnen einen blutigen Sieg bey Allerheim, warbey unser
tapflerer General Feldmarschall von Mercij das Leben auch einge-
biist. Folgents namen sie Nordlingen mit accord ein und zwangen
den Obristwachtmeister von meinem Regiment, der mit 400 von
unsern Tragonern und 200 Musquedierern in Dinckelspiel lag, dab
er sich ihnen nicht mit accord, sonder auff Gnad und Ungnad er-
geben muste. Und weilen sich dise Volcker musten understellen,
wurde unser Regiment mehr dardurch geschwicht, als wann es
auch in dem Treffen gewesen wire. Von dar giengen sie iber
schwibischen Haall gegen uns loB, weil es uns auch gelden solte,
und fiengen an gegen uns zu agirn und sich zu verschantzen. So
bald sie aber der unseren Ankunfft vermerckten, als welche Ertz-
Hertzog Leopold Wilhelm mit 16 Kayserischen Regimentern ver-
sterckt hatte, sihe da verschwanden sie wie Quecksilber oder zer-
stoben doch auffs wenigst von einander, als wann sie die Schlacht
vor- Allerheim nicht erhalten hétten. Und ich kan auch nicht sehen,
was sie dise teure Victori anders genutzt, als dal) sie die unserige
ein wenig geschwicht und den beriihmten Mercij aus dem Weeg
geraumet; dann sie wurden bis nach Philipsburg verfolget und
verlohren alle Oerter widerum, die sie zuvor erobert hatten.
Wir bekamen auch zu Wimpffen 8 schone halbe Carthaunen,
1 Feldstiick, 1 Feur-Mérsel und hin und wider vil Mannschafft von
ihnen, darvon sich die Teiitsche alle understellen und also unsere
‘Armee wider verstircken musten. Folgents giengen wir wider in
unserem gewohnlichen Giu, das ist in Francken, im Anspachischen
und Wiirtenbergischen Lande in die Winter- Quartier, die Kaiser-
lichen aber in Béhmen.

Ehe das Jahr gar zu End lieffe, marchirte der Kern unserer
Armee in Bohmen zu den Kaiserlichen, der Hoffnung, denen da-
selbst befindlichen Schweden einen guten Streich zu versetzen.

*

2 Rothenburg] H Rotenburg selbst. 5 Feldmarschall [H 2, 80. K 2, 80]
von. 7 Obristwachtmaister [W 188] von. 10 dise] XH die. 15 vermerckten]
W vermercken. 18 ein[X 98]ander. 23 widerum [W 184] die. 28 unserem]
XH unseren, '
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Weil es aber ausser der Zeit und hierzu gar unbequem Wetter

war, zumalen die Schweden auch von sich selbsten dasselbe Ko-

nigreich quittirten, wurde nichts anders draul}, als das widerum-

ben etliche Orter von den Schweden in der Kaiserlichen Hinde
5 kommen.

Den folgenden Sommer aber, als das Gegentheil zwischen
den Fiirstenthumen des Nidern und Obern Hessen anfieng um sich
zu greiffen, seynd wir auch gegen demselben mit Ernst zu Feld
gangen und durch die Wetterau bis zwischen Kirchheim und

10 Améoneburg ihme entgegen gezogen, da es zwar zu keiner Haupt-
Action kommen, aber gleichwol durch commandirte Vélcker an
der Om ein lustig Soldaten-Exercitium gesetzt, worinn ich einen
Leutenamt von den Hessen gefangen und ein schénes Pferd
samt 60- Reichsthalern an Geld von ihm kriegte. Weil dann der

15 Feind nicht schlagen wolte, sonder ohnweit Kirchheim in seinem
verschantzten und wol proviantirten Léger verblibe, wir aber an
Fourage Mangel litten, zogen wir uns zuruck in die Wetterau.
Uns folgten die Schwedische und Hessen, als die sich mit dem
Tourenne conjungirt hatten. Da stunde ein Seit dif}, das ander

so Theil jenseit der Nidda in Battalia, spilte mit Sticken zusammen -
und sahen einander an wie zween zihnbleckende Hund, die ein-
ander ohne Vortheil nicht anfallen wollen. Endlich liessen sie
uns gegen dem Camberger Grund marchirn, sie aber giengen
in vollen Spriingen iber den Main und der Thonau zu und liessen
s5 uns das Nachsehen.

Unser Obrister wurde geschickt samt denen jungen Kolbi-
schen den vereinigten FeindsArmeen vorzukommen, um ein und
anders der unserigen Oerther zu besetzen. Und ob uns gleich
Konigsmarck bey Schwabenhausen zwackte, so seynd wir jedoch

so noch in 800 Pferd starck in Augspurg angelangt, eben als sich
die Schweden vergebliche Hoffnung gemacht, selbe Statt in giite
einzubekommen. Gleich darauff kam der Obriste Rouyer noch mit
vierthalbhundert Tragonern zu uns; warauff die Schweden uns in

*

7 Fiirsten[W 185]thumen. 8 demselben] XH denselben. 15 Kirchheim]
[(H2,81.K2,81)in. 16 verbliebe, [X 99] wir. 18 Bchwedische] XH Schwe-
den. 19 Seit] XH Theil bif das. 20 Battalia] H Battallia kam. spilte] XH
spielten. 23 dem [W 186] Camberger. 29 seynd] H waren.
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aller eyl beldgerten und in kurtzer Zeit mit approchiren unter
die Sticke auff den Graben kamen. Und ich glaube auch, sie
wirden vnns gewaltig hais gemacht und endlich auch die Statt
gar iberkommen haben, wann sich di¢ unserige nicht bald dar-

s vor presentirt hetten; als welche sich nunmehr wider mit neuem
Succurs verstirckt hatien und die Feinds-Vélcker desto kiihner
von der Beliagerung hinweg schrockten.

In dieser Statt muste ich neben andern commandirten Tra-
gonern ligen, bis Bayrn und Colln mit den Frantzosen, Schwe-

~ 10den und Hessen einen halben Friden oder wenigst (ich weis
selbst nit, was es war) ein Stillstand der Waffen machte. Als
solcher geschlossen, wurde ich und andere mehr durch Fus-
volcker abgelost und kam wider zu meinem Regiment, als
es um Denckendorff herum auff der faulen Beerenhaut miis-
15 sig lag.

Es kondten aber etliche unserer Generals-Persohnen und
Obriste eine solche Ruhe schwerlich ertragen, also dal sie sich
understunden, mit ihren underhabenden Volkern zu den Kayser-
lichen iberzugehen, zuvor aber ihres eignen Feldherrn Lander,

30 vor welche sie bishero so ritterlich gefochten, zu plindern, un-
der welchen vornemlich mein Obrister auch gewesen, der doch
ein Soldat von Fortun und zu seinem Stand durch seines grosten
Churfiirsten Mildigkeit und Gnad beférdert worden war. Er er-
langte aber anderster nichts darmit, als daD ihm ein schandlicher

15 Ehren-Titul concipirt und hin und wieder in Bayern an einem
aufgerichten Holtz mit einem Arm angeschlagen wurde, massen
ich ein Exemplar solcher Ehren-Siulen zu S. Nicolao bey Passau
gesehen. Andern wurde solches underfangen wegen ihrer hohen
Verdienste und grosser @gstimation nachgesehen, als welche um

so ihrer Treu und Dapferkeit willen auch ein bessers meritirten. -
Nachdem solcher Lerme wieder gestillt, weil ich nichts denck-
wiirdigs von mir zu erzehlen, ich wolte dann sagen, wie ich

*

6 Feinds-[W 187] Volcker. 11 ein] Heinen. 12 und] H tnd noch.
14 Denckendorff] H Deckendorff. 16 [X 100] Es. 17 Obriste] XH Obristen.
22 zu] XH in. grosten] H grossen. 23 erlangte [W 188) aber. 24 an-
derster] XH anderst. 26 wurde [H 2, 82. K 2, 82] massen. 29 grosser]
XH grossen.
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leffeln gangen und den Bayrischen Dientlen aufgewartet, bis wir
die Degen wieder in die Hind genommen.

*
1 Dientlen] XH Dirnen. 2 genommen] XH genommen.

Das Kriegerische Umvagiren,
Verletzet manche Reichs-Frontiren,
Dab sie den Schaden mercklich spiiren.
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DAS ZWANZIGSTE CAPITEL.

Continuation solcher Histori bis gum Fridenschlus und endt-
licher Abdanckung.

DEr alte Stern wolte uns aber zur Erneuerung unsers alten
Kriegs, wie etwann hiebevor, zum alten Glick nicht mehr leiich-
ten: Mercii war todt, Joann de Werth nicht mehr unser Und der
Holtz-Apfel, sonst Melander, den Schweden und Frantzosen nicht
so herb und handig, wie etwan zuvor den Kayserischen, da er
noch den Hessen dienete, wiewol der rechtschaffne Soldat das
seinig that, ja sein Leben dargab, als uns der Feind iber den Lech
und iber die Yser jagte. Damals schrien uns etliche vom Gegen-
theil iiber das Wasser zu (als wir nemlich wie eine Maur stunden
und uns durch des Feinds Geschiitz so vil als nichts bewegen
liessen), wir solten nur eilen mit der Flucht, so wolten sie uns
an Oerter jagen, allwo eine Kuh einen halben Batzen gelten solte.
Dise haben errathen, was sie wahrsagten, und als wir ihrem Rath
zu folgen durch ihre Meng gezwungen wurden, hab ich endlich
erlebt, dab under den Unserigen eine Kuh nicht nur um einen .
hulben Batzen, sonder auch so gar um eine verichtliche Pfeiff Ta-
back hingegeben worden. Damals stund unser Sach liederlich; der
von Gronsfeld konde so wenig als Melander zu wegen bringen,
daB jemand aull den unserigen fiiglich mit Lorbeer - Krintzen be-
kront werden mochte, sonder wir miften, was nicht in den wehr-
lichen Oertern ligen blibe, auch so gar iber den Instrom hiniber
passieren, welchen zu iberschreiten auch das Gegentheil er-

kiihnete.
*
8 Abdanckung] XH Abdanckung.
Springinsfeld schreitet zum Ende des Kriegs,
Dencket noch eines ungléicklichen Siegs.
5 Kriegs [W 189] eine. 6 Mercii) H Mercy. 7 Holtz-[X 101] Apffel.
18 sie] XH sie s0. 21 Grons[W 190]feld. 28 miiBten] XH musten. 84 Or-
[H 2,83. K 2,83]tern. 25 tberschreiten] H tiberstreiten.
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Aber an disem strengen Flufl hat sich der strenge Siegs-Lauff
und das Glick der Schweden und Frantzosen gestossen. Ich lag
vnder siben doch schwachen Regimenten in Wasserburg, als beide
Feinds-Armeen suchten denselbigen Ort zu bezwingen und iber
besagten Fluf} in das gegeniiberliegende volle Land zu gehen, in
welchem etliche steinalte Leute die Tag ihres Lebens noch nie-
malen keine Soldaten gesehen hatten. Weil aber wegen unserer
tapferer Gegenwehr unmiiglich war, etwas daselbst auszurichten, -
unangesehen sie uns mit glienden Kugeln zusprachen, giengen sie
auf Miilldorf und wolten dort ins Werck setzen, was sie zu Wasser-
burg nicht zu thun vermocht. Aber ihnen widerstund daselbst ei-
ner von Hunoltstein, ein Kayserliche Generals-Person, bis sie der
vergeblichen Arbeit mid wurden und ihr Hauplquartir zu Pfarr-
kirchen namen, allwo sie erstlich der Hunger und endlich die Pest
zu besuchen anfieng, die sie auch endlich zwischen dem Tyrolischen
Gebiirg und der Thonau, zwischen dem Yn und der Yser hinaus
getriben, wann sie das General-Armistitium, so dem volligen Fri-
den vorgieng, nicht veranlast hatte, bessere Quartir zu beziehen.

Under wehrendem Stillstand wurde unser Regiment nach Hil-
perstain, Heydeck vnd selbiger Orten herumb gelegt, da sich ein
artliches Spiel under uns zugetragen; dann es fande sich ein Cor-
poral, der wolte Obrister seyn, nicht weis ich was ihn vor eine
Narrheit darzu angetriben. Ein Musterschreiber, so allererst aus
der Schuel entloffen, war sein Secretarius, und also hatte auch
andere von seinen Creaturen andere Officia und Aempter. Vil naig-
ten sich zu ihm, sonderlich junge ohnerfarne Leuth, und jagten die
héchste Officir zum theil von sich oder nahmen. ihnen sonst ihr
Commando und billichen Gewalt. Meines gleichen aber von under-
Officiren liessen sie gleichwol gleichsam wie Neutrale Leut in ihren
Quartiren noch passiren. Und sie hétten auch ein grosses ausge-
richtet, wann ihr Vorhaben zu einer andern Zeit, nemlich in Kriegs-
Nothen, wann der Feind in der Ndhe und man unserer beyseits
nithig gewesen, ins Werck gesetzt worden wire; dann unser Re-

*

3 Regimenten] XH Regimentern. 8 tapferer] XH tapfferen. 11 ver-
mocht [W 191] Aber. 12 ein] XH eine. bis [X 102] sie. 22 Obrister]
H Obriste. 24 hatte] XH hatte er. ?hatten. 26 jagten [W 192] die. 29 wie]
fehlt X, H als. 30 hiitten] H hatten.
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giment war damals eins von den stircksten und vermochte eitel
geiibte wol mondirte Soldaten, die entweder alt und erfahren oder
junge Wagehils waren, welche alle gleichsam im Krieg auferzogen
worden. Als dieser von seiner Thorheit auf giitlichs ermahnen
5 nicht abstehen wolte, kam Lapier und der Obriste Elter mit com-
mandirten Volckern, welche zu Hilperstein ohne alle Miihe und
Blutvergiessung Meister wurden und den neurn Obristen vierthei-
len oder, besser zu sagen, fiinftheilen (dann der Kopf kam auch
sonder) und an vier Strassen auf Rader legen, 18 ansehenliche
10 Kerl aber von seinen PrincipalAnhingern zum Theil kopffen Und
zum Theil an ihre allerbeste Hilse auffhencken, Dem Regiment aber
die Musquetten abnemmen und uns alle auff ein neues dem Feld-
herrn wider schworen liessen. Also wurde ich noch vor meinem
Ende oder vor dem vélligen Friden aus einem Forier zu einem
15 Quartirmeister und das Regiment aus Tragonern zu Reutern ge-
macht, und dises ist das letzte, was ich dir, mein Simplice, von
meiner Teutschen Kriegs-Histori zu erzehlen weill, ohne dald wir
bald hernach abgedanckt worden, zu welcher Zeit ich drey schone
Pferd, einen Knecht und einen Jungen, auch ohngefehr bey 300
20 Ducaten in parem Geld ohne die drey Monat-Sold vermochte, die
ich bey der Abdanckung empfieng, dann ich hatte nun ein geraume
Zeit hero kein Ungliick gehabt, sonder Geld gesamlet. Und also
muste ich aufhoren zu kriegen, da ich vermeinte, ich konte es zum
~ besten. Den Knecht und Jungen fertigte ich ab, so gut als ich
25 konte, versilberte zwey Pferd und sonst alles, was Geld golte, und
begab mich mit dem Uberrest nach Regenspurg, um zu sehen,
wie ich meinen Handel ferner anstellen oder was mir sonst vor ein

Gliick zustehen maochte.

* .

5 wolte, [H 2,84. K 2,84]) kam. 7 neurn] H neuen. 9 R#der (W 193.

X 103] legen. 11 aber] H auch. 20 vermichte] H vermochte. 25 zwey
[W 194] Pferd. 28 mochte] XH mochte.

Keiner bild sich mehrer ein,
Als er sonsten pflegt zu seyn,
Solche Ehr, ist sonst gar klein.

H Allhier ist unter der Springinsfeldischen Erzehlung, wiederiim guten
Theils in etlichen Capiteln der 30.jibrige Krieg, und zwar das Treffen vor
Nordlingen, samt andern Umvagirungen selbiger Gegend und im gantzen
Schwabenland, verabfasset und fiirgestellet worden. Welches wohl recht ein
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Springinsfeldischer Krieg seyn und heissen hiitte mdgen, weilen es puch uis-
rische und gar seltzame Spriinge genugsam darinnen abgabe.

Doch nahm der noch ein End, wie daB das heutge kriegen,
In unsrem Teutschen Reich, sich héngt so grausam ein?
Man sihet hier und dar, nichts als nur Fahuen fliegen,
Und jeder will nun schier, ein Krieges-Gurgel seyn.

Doch also gehts jetst in der Welt,

Hort ferner von dem Springinsfeld,

Wie sich sein Thun und Wandel halt.
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DAS EINUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Springinsfeld verheurat sich, gibt einen Wirth ab, welches
Handwerck er miflbraucht, wird wieder ein Wittwer und
nimmt sein ehrlichen Abschid hinder der Thir.

ICh war damals ein Mann von ungefehr 50 Jahren und traff zu
bemeltem Regenspurg eine verwittibte Leutenantin an, die war nit
vil jinger, hatte auch nicht viel weniger Geld als ich. Und weil
wir einander offters bey der Armee gesehen, machten wir desto
ehender Kundschafft mit einander. Sie merckte Geld hinder mir und
ich hinder ihr auch und dannenhero fieng gleich eins das ander an
zu vexiren, ob es nicht mit uns beyden ein par geben konte, sagte
er auch beydenseits, wers nicht glauben wolte, der méchte es
zehlen. Sie war in dem Land zu Haus, darinn man allerhand Re-
ligionen passiren last, und solches war vor mich, weil ich noch
keiner zugethan, sintemal ich alsdann die Wahl haben konte, under
so vilen eine anzunehmen, die mir am besten gefiele. Sie konte von
ihren Reichthumen zu Haus nicht genug aufschneiden, viel weniger
genug beklagen, daf} sie in ihrer Jugend gleich im Anfang des
Kriegs von ihrem Mann seeligen von demselbigen hinweg geraubt
und bey Einnehmung ihres Heimats zu seinem Weib wider ihren
Willen gemacht worden wire, worbey man unschwer abnehmen
kan, daD sie nicht mehr jung gewesen, weil ihr so wol als mir die
erste Einnehmung der Vestung Franckenthal gedachte. Was darffs
aber viler Umstinde? wir machtens gar kurtz mit einander und

*

1 [H2,85. K2, 85)Das. 4 Thiir] XH Thir.

Springinsfeld meldet sein Hochzeit [H Hochkeit] Geliicken,
‘Was sich noch ferner mit Ihme th#t schicken.

7 vil [X 104] jlinger. 10 gleich] fehlt XH. 11 beyden] W beyder.
sagte — zehlen] fehlt HK. 12 beydenseits] X beyderseits. 13 zu [W 195] Haus.
15 alsdann] H alda. 16 gefiele] XH gefiele sehr bequemdiincklich. 20 ihres]
XH ihrer Heimath, 22 ihr] XH sie. mir] XH ich.
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tratten nicht allein mit der Heurats Abred, sonder auch mit der
Copulation geschwind zusammen. Beyderseits zubringens halber
ward under andern auch difS abgehandelt und verschriben, dal ich,
wann sie vor mir absterben solte ohne Leibs-Erben, darzu bey ihr
dann ohne das keine Hoffnung mehr war, alsdann die Tage meines
Lebens den Sitz und Genul auf ihrem Gut haben, ihren Sohn aber,
den sie von ihrem ersten Mann hatte, ehrlich aussteuren solte.
100 Gulden behielte ich mir vor, dieselbe hin zu vermachen und zu
verschencken, wohin ich wolte. Als nun dise Glock dergestalt ge-
gossen, eileten wir in ihr Vatterland, allwo ich zwar ein wolge-
legen steinern Wirthshaus fande wie ein Schlof, aber darum weder
Oefen, Thiiren, Laden noch Fenster, also dals ich beynahe so viel
zu bauen hatte, als wahn ichs von neuem hitte angefangen. Das
iiberstunde ich mit feiner Gedult und wendet mein Geldgen und
was mein Weibgen hat, getreulich an, so dafl ich vor einen praven
Wirth in einem praven Wirthshause gehalten werden konnte; und
mein Weib konte auch den Juden-Spies so wol fiihren, als ein
sechtzigjahriger Burger von Jerusalem hitte thun méogen, also daf
unser Seckel, ohnangesehen der schweren Ausgaben (dann ich
muste auch Friden-Geld geben, da ich doch vil lieber noch linger
Krieg haben mogen) nicht leichter, sonder vil schwerer wurde,
vornemlich darum, weil es damals vil reisende Leuth gab, beydes
von Handels-Leuthen, Exulanten und abgedanckten Soldaten, die
ihr Vatterland wieder suchten, welchen allen mein Weib gar orden-
lich zu schrepfen wuste, weil ihr Haus hierzu sehr gelegen war.

Hierbeneben schachert ich auch mit Pferden, welcher Handel
mir treflich wol zuschlug, und gleich wie mein Weib ein lebendigs
Ertzmuster eines Geilzwansts war, also gewohnte sie mich auch
nach und nach, daf ich ibr nachéhmte und alle meine Sinne und
Gedancken anlegte, wie ich Geld und Gut zusammen scharren
mochte. Ich wire auch zeitlich zu einem reichen Mann worden,
wann mich das Ungliick nicht anderwartlicher Weise geritten.

Es werden gemeiniglich die jenige, so prosperirn, von andern
Leuthen beneidet und angefeindet, und das um so vil desto mehr, ie

*

5 ohne [W 196] das. Tage] W Tags. 10 VatterJand [H 2, 86. K 2, 86]
allwo. 11 darum] XH darinn. 14 wendet [X 105] mein. 20 vil [W 197]
lieber. . 24 welchen] XH welche alle. 29 nachthmte] XH nachahmte.
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mehr bey denen, so reich werden, der Geitz verspiirt wird; da-
hingegen die Freygebigkeit bey menniglich Gunst erwirbt, vor-
nemlich wann sie mit Demuth begleitet wird. Solchen Neid ver-
spiiret ich nichit ehender, als bis seine Wiirckung ausbrach; dann
gleich wie meine Nachbarn sahen, daf) meine Reichthum zusehens -
griineten und aufwuchsen, also fienge ein ieder an, nachzusinnen,
durch-welchen Weg mir doch solche so hiuffig zufallen mochten,
so gar dal auch etliche entblodeten zu gedencken, ich und mein
Weib konde hexen. Und also gab ein ieder ohn wissen auf mein
Thun und Lalen heimlich genaue Achtung. Under andern war ein
Ertzfunck an demselbigen Ort, dem ich ehemalen ein schon grof
Stiick wolgelegener und fast lustiger Wisen abpracticirt, das er
mir nit gonnet, wiewol ichs ihm ehrlich bezahlt hatte. Derselbe
beriethe sich mit einem Hollinder und einem Schweitzer, dann es
wohneten allerley Nationen an selbigem Ort, wie sie mir doch hin-
der die Quelle meiner Reichthum kommen und mir eins anmachen
mochten, und hierauf waren sie desto geflissener, weil bereits
etliche deren Lands-Leute auffgewannet hatten und verdorben wa-
ren, als welche sich nicht in dieselbe Lands-Art schicken konnen.
Einmahls kamen mir zween Wigen voll Wein, der durch die Um-
gelter gleich angeschnitten und in Keller gelegt wurde, eben als
ich den folgenden Tag eine ansehenliche Hochzeit tractiren solte.
Weil nun gedachte meine drey Neider mir zugetrauten, ich konte
aus Wasser Wein machen, schitteten sie mir noch denselben Abend
etwas von geschnittenen Stro, dal man den Pferden under dem
Habern zu fitern pflegt, in meinen Brunnen und als sich dassel-
bige den andern Tag auch in dem Wein fande, sihe da war mir die
Hand im Sack erwischt. Man visitirt alle Fas und fande mehr Wein,
als ich cingelegt hatte, und in jedwederen Fas etwas von dem
Heckerling; und ob ich gleich schworen konte, daf ich von diser
Mixtur nichts gewust, dann mein Weib und ihr Sohn waren ohne
mich vor dismal so endlich gewest, so halff es doch nichts, sonder

*

2 die [W 198] Freygebigkeit. 8 etliche] XH etliche nicht. 9 kinde]
XH konten. 11 demselbigen [X 106] Ort. 16 meiner] H meines Reichthums.
18 Lands-[W 199]Leute. auffgewannet] XH darauff gewohnet. 19 kinnen]
XH kon[H 2,87, K 2, 87]ten; einesmals. 20 voll] XH voller. 25 demj XH
den Habern, 29 jedwederen) XH jedwedem. 32 endlich] XH endelich.

Simplicissimus. IT. 9
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der Wein ward mir genommen und ich noch darzu um 1000 fl. ge-
strafft, welches meinen Weibgen dermassen zu Hertzen gieng, daB
sie vor Scham und Bekimmernus dariiber erkranckte und den Weeg
aller Welt gieng. Es wire mir auch die Wirtschafft ferners zu
s treiben gar nidergelegt worden, wann desselbigen Orts ein andere
solche ansehenliche Gelegenheit vorhanden gewesen wire, die
sich zu einer Wirthschafft geschickt hatte.
Nach diser Geschichte wurde ich allererst gewar, was vor
Freunde und was Feinde ich bisher gehabt. Ich wurde so veracht,
10 das kein ehrlicher Mann etwas mehr mit mir zu schaffen wolte ha-
ben. Niemand griste mich mehr, und wann ich jemand einen guten
Tag wiinschte, so wurde mir nicht gedanckt. Ich kriegte schier
keine Giste mehr, ausgenommen wann etwann irgents ein Frembd-
ling verirret oder ein solcher noch nichts von meiner Kunst ge-
15 horet hatte. Solches alles war mir schwer zu ertragen, und weil
ich ohne das auch eine Kurtzweil mit zweyen Migden angestellt
hatte, welches in Bélde seinen Ausbruch mit Hinden und Fiissen
nemen wiirde, so packte ich von Geld und Geldswerth zusammen,
was sich packen liesse, setzte mich auff mein bestes Pferd, und als
g0 ich vorgeben, ich hitte meiner Gewonheit nach Geschiffte zu
Franckfort zu verrichten, namb ich meinen Weeg auff die rechte
Hand der Thonau zu, dem Graffen von Serin, der damal fast die
gantze Welt mit dem Rueff seiner Tapfferkeit erfillet, wider den
Tircken zu dienen. '
» .
1 darzu [W 200] um. 4 gieng] H spacificirte. 9 was] XH was vor.

10 zu [X 107] schaffen. 14 solcher] XH solcher der. 17 Fiissen [W 201]
nemen. 24 dienen] XH dienen,

Gliicke hat Neider in allen Begeben,

Sonderlich in dem Soldatischen Leben,

Immer will einer dem andern obstreben.
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DAS ZWEIUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Tarckenkrieg des Springinsfelds in Ungarn und dessen
Verehligung mit einer Leyrerin.

WAs ich mir gewiinscht, das hab ich auch gefunden und er-

s halten, ohne das ich nicht dem Serin, sonder dem Romischen Kay-
ser selbst gedienet. Ich kam eben, als etliche Freywillige Frantzo-
sen sich eingefunden, ihrem Konig zu gefallen wider die tirckische
Sebel Ebr einzulegen. Derselbe Krieg gefiele mir nicht halber und
ich hatte auch weder gantzes noch halbes Gliick darinnen, weil ich

10 mich anfénglich nicht darein richten Oder den Brieff recht finden
konte, zu lernen, wie mans machen miiste, dal man sich auch
reich und gros kriegte. Doch schlendert ich so mit und suchte
jederzeit in den allerscharpffsten Occasionen entweder meinen Tod
oder Ehr und Beiiten zu erlangen, verblieb aber allzeit in dem Pfad

15 der mittelmas, und wann ich gleich zu Zeiten irgents eine Beit
machte, so hatte ich doch niemals weder das Gliick noch die Witz
noch die Gelegenheit, solchen zu meinem Nutz auffzuheben und zu
verwahren. Und solcher Gestalt brachte ich mich durch solche
Bil in die aller letzte hauptAction, in deren die unserige zwar
20 oben lagen, ich aber mein vortrefflich Pferd durch einen Schus ver-
lohren und under demselben ligen verbleiben muste mit gesundem
Leibe, bis beydes Freund und Feind das Feld getheilt und sich
etlichmal dber mich hiniber geschwenckt hatten; da ich dann von
den Pferden so elend zertretten worden, daB ich alle Krifte mei-

25 ner Sinne verlohren, von den Siegern selbst vor Tod gehalten und
*
1 [H 2,88, K2, 88] Das. 3 Leyrerin] XH Leyrerinnen.
Springinsfeld gibt sich im Tiirckischen Krieg
Klaget von solchem elendiglich sich.

7 die] XH den Tiirckischen. 9 halbes [W 202] Gltick. 12 so [X 108]
mit. 14 Beiiten] XH Beuthe. 16 die] XH den. 17 solchen] XH solches.
Nutz] XH Nutzen. zu] fehlt XH. 21 demselben] XH denselben. 25 Sinne]
XH Sinnen. 8ie[W 203]gern.
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auch als ein Toder gleich andern Todten meiner Kleyder beraubt
worden, in denen ich etliche schone Ducaten verstept hatte.
Da ich nun wider zu mir selber kam, war mir nicht anders,
als wann ich geradbrecht oder mir sonst Arm und Bein entzwey ge-
5 schlagen worden wire. Ich hatte nichts mehr an als das Hembd
und konte weder gehen, sitzen noch stehen, und weil jeder ver-
bicht war, die Tode zu plindern und Beiithen zu machen, als liesse
mich auch ein jeder ligen wie ich lag, bis mich endlich einer von
meinem Regiment fande, durch dessen Anstalt ich zu unserer Ba-
10 gage gebracht und da von disem, dort von jenem mit Kleidern und
einem Feldscherer versehen wurde, der mich hin und wider mit
seinem Oleum Bapolium schmirbte. _
Da war ich nun zum aller elendesten Tropffen von der Welt
worden. Der Marquedender, so mich fiihren, und der Feldscherer,
15 S0 mich curiren solte, waren beyde unwillig und iiber das muste
ich Hunger leyden umb einen geringen Pfenning, dann mit dem
Commiss-Brod wurde meiner mehrmals vergessen, und bettlen zu
gehen, hatte ich die Kriften nicht. In dem ich mich nun allerdings
darein ergeben hatte, ich miiste auff dem Marquedender Wagen
20 endlich crepirn, blickte mich wider ein geringes Gliick an, dal
ich nemblich mit andern krancken und beschadigten mehr in die
Steyrmarck muste, allwo wir verlegt wurden, unsere Gesundheit
wider zu erholen. Das wehrete, bis wir nach dem unversehenen
Fridenschlus zum theil unseren Abschid kriegten, under welchen
25 abgedanckten ich mich auch befande, und nach dem ich meine
Schulden bezalt, weder Heller noch Pfenning und noch darzu kein
gut Kleid auff dem Leib behielte.
Uber das war es mit meiner Gesundheit auch noch nicht gar
richtig, in Summa da war guter Rath teuer und bey mir bettlen
so das boste Handwerck, dah ich zu treiben getraute. Dasselbe
schlug mir auch besser zu, als der ungrische Krieg, dann ich
fande ein faules Leben und siisses Brod, bey welchem ich bald

*

2 worden) XH wurde. verstept] XH verstecket. 5 wire] XH wiren,
7 Beiithen] XH Beuthe. 10 mit [H 2, 89. K 2, 89] Kleydern. 12 schmirbte]
H dchmierete. 16 geringen [W 204] Pfenning. 18 Kriifften) XH Kriffte.
19 dar[X 109]ein. 25 nach — bezalt] fehlt XH. 30 boste] XH histe.
82 stisses [W 205] Brod. :
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wider meine vorige Krifite eroberte, weil die jenige gehrn gaben,
die bedachten, dal ich umb Erhaltung der Christenheit vormaur
willen in Armut und Kranckheit geraten war.

Als ich nun meine Gesundheit wider vollig erhalten, kam mir
drum nit in Sinn, mein angenommenes Leben wider zu verlassen
und mich ehrlich zu ernihren, sonder ich machte viel mehr mit
allerhand Bettlern und Landstortzern gute Bekant- und Cammerad-
schafft, vornemblich mit einem Blinden, der vil bresthaffte Kinder
und gleichwol under denselbigen eine eintzige gerade Tochter
hatte, die auff der Leyer -spilte und nicht allein sich selbst
damit ernihrte, sonder noch Geld zuruck legte und ihrem Vatter
davon mittheilte. In diese verliebte ich mich Alter Geck, dann ich
gedachte: dise wird in deiner angenommenen Profession ein Stab
deines vorhandenen und nunmehr verwisenen Alters sein.

Und damit ich auch ihre Gegenlieb und also sie selbsten zu
einem Weib bekommen méchte, iberkam ich eine discantGeige ihr
zu gefallen und halff ihr beydes vor den Thiren und auff den Jar-
mircken, Bauren-Tantzen und Kirchweyhen in ihre Leyr spilen,
welches uns treflich eintrug, und was wir so mit einander erober-
ten, theilte ich mit ihr ohne allen Vorthel. Die allerweisseste
Stiicklein Brodt liesse ich ihr zukommen, und was mir an Speck,
Eyer, Fleisch, Butter und dergleichen bekamen, liesse ich allein
ihren Eltern, dahingegen ich bisweilen bey ihnen etwas warms
schmarotzte, insonderheit, wann ich etwan da oder dort einem
Bauren eine Henn abgefangen, die uns ihre Altmutter aufl gut
bettlerisch (das ist beym allerbesten) zu siubern, zu fillen, zu
spicken und entweder gesotten oder gebraten zuzurichten wuste.
Und damit bekam ich sowohl der Alten als der Jungen ihre Gunst,
Ja sie warden so vertreulich mit mir, dafl ich mein vorhaben nicht
linger verbergen oder auffschieben kondte, sonder um die Toch-
ter anhielte, darauff ich dann auch das Jawort stracks bekam, doch
mit dem austriicklichen Geding und Vorbehalt, dal ich mich, so lang
ich sein Tochter hette, nirgendshin hauslich niderlassen noch den
freyen Bettlerstand verlassen und mich under dem Namen eines

*

16 iiberkam [W 206] ich. 17 halff] fehlt XH. Jar[X 110]Jahrm¥rckten.
18 Leyr] XH Leyer-spiele. 23 Eltern] H Eltern sagen. et[H 2, 90. K 2,90]-
was. 32 und [W 207] Vorbehalt.
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ehrlichen Burgersmann irgends einem Herrn underthénig zu machen
nit verfithren lassen solte; Zweytens solte ich auch firderhin des
Kriegs miissig stehen und drittens mich ieweils auff des Blinden
Ordre mit seiner familia aus einem fridsamen guten Land in das

s ander begeben. Dahingegen versprach er mir, mich auff solchen
Gehorsam also zu laiten und zu fiihren, dab ich und seine Tochter
keinen mangel leyden solten, ob wir gleich bisweilen in einer kal-
ten Scheuer vorlieb nehmen miisten.

Unsere Hochzeit wurde auff einem Jahrmarckt begangen, da

10 sich allerhand Landstortzer von guten Bekandten bey fanden, als
Puppaper, Seiltintzer, Taschenspiler, Zeitungssinger, Hafftenma-
cher, Scheerenschleiffer, Spengler, Leyrerinnen, Meisterbettler,
Spitzbuben und was des ehrbaren Gesindels mehr ist. Ein eintzige
alte Scheuer war genug, beydes Taffel und das Beylager darinn zu-

15 halten, in deren wir auff tirckisch auff der Erden herum sassen
und gleichwohl auff alt teutsch herum soffen. Der Hochzeiter und
seine Braut muste selbst in Stroh verlieb nehmen, weil ehrlichere
Gaste die Wiirthshiuser eingenommen hatten, und als er murren
wolte, um dal sie ihre Jungfrauschafft nit zu ihm bracht, sagte

s0 sie: bistu dann so ein ellender Narr, dal du bey einer Leyrerin
zu finden vermeint hast, daB noch wohl andere Kerl, als du einer
bist, bei ihren ehrlich geachten Brduten nicht finden? Wann du
in solchen Gedancken gewesen bist, so miiste ich mich deiner Ein-
falt und Thorheit zu kranck lachen, sonderlich weil dessentwegen

35 keine Morgengab mit dir bedingt worden.

Was solte ich thun? es war halt geschehen. Ich wolte zwar
das Maul um etwas hencken, aber sie sagte mir austriicklich, wann
ich sie dis Narrenwercks halber, das doch nur in einen eitelen
Wahn bestiinde, verachten wolte, so wiiste sie noch Kerl, die sie

so nicht verschmihen wiirden.

»

1 Burgersmanu] XH Biirgersmanns. 3 stehen] XH gehen. 6 und zu]
XH und. 7 solten] XH solte. 8 vorlieb] XH verlieb. 14 war [W 208]
genug.  Beylager] XH Bettlager [X 111] darinn. 17 muste) XH musten
selbst im. 23 miiste] XH muB. einen] ?einem. 30] wiirden] XH wiirden.

Wer offtmals andern Hérner mahlt,

Wird nachmals auch so aufigezahlt,

Wie es dem Springinsfeld hier galt.
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DAS DREIUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Seines blinden Schwehers, die Schwieger~Mutter und sei-
nes Weibs wird Springinsfeld nacheinander wider los.

Wlewohl ich dieses Possens halber noch lang hernach gran-

. 5 dige Grillen im Capitolio hatte, so war meine Leyrerin dannoch
so verschmitzt, listig und freundlich, daf sie mir endlich dieselbe
nach und nach vertriebe, dann sie sagte, wann mir ja so vil daran
gelegen wire, so wolte sie mir gern vergénnen, ja selbst die
Anstalt darzu machen, daB mir anderwerts eine Jungfrauschafft
10 gleichsamb wie im Raub zu theil werden miiste; aber das junge Ra-
benaas dbertrib und hielte mich so streng, dal ich anderer wohl
vergas. Und gben dise ists, die mich gelernet hat, kein Tuch
mehr zu einem Weib vor mich zu kauffen, wann gleich alle Tag
Jahrmarckt wire. Sie brachte es endlich auch dahin, daf ich
15 beynahe der Knecht, °sie und ihre Eltern aber die Herren iiber
~ mich waren, unangesehen ich so vil mit meiner Geigen, dem Ta- -
schenspil und andere Kurtzweil zu wegen brachte, dab ich ein
fettes Maulfutter und faule Tdge ohne sie hette haben mégen.
‘Uber das plagte mich die Eyfersucht auch nicht wenig, weil ich
so vilmahl mit meinen Augen sehen muste, dal) sie sich viel ausge-
lassener und gailer gegen den Kerlen heraul liesse, als die Ehr-
barkeit einer frommen Leyrerin zuliesse. Dal ich aber solches
alles erduldete und mich endlich gantz und gar drein ergeben
konde, war die Vrsach, daB ich meinem Alter nicht trauete, be-
35 sorgende, dessen herannahende Gebrechlichkeit mchte mich et-

*
1 [W209. H2,91. K2, 91] Das. 2 die] XH der. 38 los] XH los.
Springinsfeld sich gar Hundstibel gehabt,
Daf er betrieglich so worden begabt.

9 Jungfrauschafft [X 112] gleichsam. 16 unangesehen [W 210] ich.
17 ein] XH kein, 23 erduldete] XH erdulden. 25 Gebrechlichkeit] XH
Gebrechlichkeiten méchten. »
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wan in eine Kranckheit werffen, in deren ich alsdann von aller
Welt verlassen seyn wurde, wann ich dil mein Ehrlich Weib und
ihre Ehrbare Freundschafft vorm Kopff stiesse; welche gleichwol
bey 300 Reichsthalern, dab ich nur wuste, in Gelt beysammen

5 hatten, solches auff dergleichen Nothfall anzuwenden. Ja, was
mehr ist, ich liesse endlich mein Weib als ein junges geiles ding
grasen gehen, wo es wolte, weil ich selbst nicht vil mehr méchte,
vnd machte mir hingegen die faule Tég mit Essen und Trincken zu
nutz. Endlich verhartet ich in disem Spengler-Leben, darinn wir

10 gar vertraulich mit einander zu hausen anfiengen, dal ich zuletzt
keiner Ehrbarkeit mehr achtete.

Indessen haben wir vnder- und Ober-Osterreich, das Lind-
lin der Ens, das Ertz-Bistum Saltzburg und ein gut theil von
Bayern durchstrichen, allwo mir mein Schweher-Vatter an einem

15 Schlagflulb erstickt. Die Mutter folgt ihm hernach und liesse vns
funff elende Kriippel zu versorgen. Der alteste Sohn wolte Herr
vor sich selbst seyn und das Allmosen allein suchen; das liessen
ich und mein Weib gern geschehen. Zu den iibrigen vieren aber
hatten wir zwaintzig Meister vor einen; es waren aber nur starcke

20 Bettlerinnen, die solche zu sich namen, das Allmosen mit ihrer
Armseligkeit einzutreiben. Wir liessen sie ihnen auch gern fol-
gen, weil wir bedacht waren, vnser Nahrung nicht mehr under
dem Schein elender Bettler, sonder durch unser Saitenspiel zu ge-
winnen, welches reputierlicher zu seyn schiene und meinem Weib,

35 wie ich darvor halte, auch besser zuschlug.

Derowegen liesse ich mich und sie ein wenig besser kleiden,
nemlich auff die Mode, wie Leyrer-Gesindel auffzuziehen pflegt;
auch bekam ich zu meiner Gauckeltaschen etliche Puppen, damit
ich hin und wider den Bauren umbs Gelt ein angenemme Kurtz-

so weil machte, dann wir fiengen an und zohen nur den Jahrmirckten
und Kirchweyhen nach, welches unser Gelt nach und nach zimlich
vermehrte. Wir sassen einsmals bey einander im Schatten an einem

%*

3 Freundschafft] XH Freundschafft scil. 4 Reichsthalern] XH Reichs-
thaler. 5 hatten] XH hatte. was] XH was noch. 7 ich [W 211] selbst.
9 verhartet] XH verharrete. 12 [H 2, 92. K 2, 92] Indessen. Lé#ndlin] X
Lindlein ob. 16 Sohn [X 113) wolte. 17 liessen] XH liesse. 22 vnser]
XH unscre. 23 sonder [W 212] durch., 30 zohen] XH zogen.
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lustigen Gestatt eines stillen voriiberfliessenden Wassers, nicht nur
zu ruhen, sonder auch zu essen und zu trincken, was wir mit uns
trugen. Da machten wir Anschlig, wie wir auch einen Puppapper-
Kram mit einem Glickhafen, Trillstern, Wiirffel und Riemen-Spiel
5 auffrichten wolten, um unsern Gewinn damit zu vermehren, dann
wir hielten darvor, wann eins nit abgieng, so gieng doch das an-
der. Vnder solchem Gesprich sahe ich an dem Schatten oder
Gegenschein cines Baums im Wasser etwas auff der Zwickgabel
ligen, dal ich gleichwol auff dem Baum selbst nicht sehen konde.
10 Solches. wise ich meinem Weib wunderswegen. Als sie solches
betrachtet und die Zwickgabel gemerckt, warauff solches lag,
klettert sie auff den Baum und holet herunder, was wir im Wasser
gesehen hatten. Ich-sahe ihr gar eben zu und wurde gewar, daf
sie in demselben Augenblick verschwand, als sie das Ding, dessen
15 Schatten wir im Wasser gesehen, in die Hand genommen hatte.
Doch sahe ich noch wol ihre Gestalt im Wasser, wie sie nemlich
den Baum wider herunder kletterte und ein kleines Vogel- Nest
in der Hand hielte, daB sie vom Baum herunder genommen hatte.
Ich fragte sie, was sie fiir ein Vogel-Nest hatte. Sie hingegen
s0 fragte mich, ob ich sie dann sehe. Ich antwortet: auff dem Baum
sehe ich dich selbst nicht, aber wol deine Gestalt im Wasser.
Es ist gut, sagte sie, wann ich hinunder komm, so wirst du
sehen, was ich habe.
Es kam mir gar verwunderlich vor, daD ich mein Weib solte
35 reden horen, die ich doch nicht sahe, und noch seltzamer wars,
daD ich ihren Schatten an der Sonnen wandlen sahe und sie selbst
nicht. Und da sie sich besser zu mir in den Schatten niherte, so dal
sie selbst keinen Schatten mehr warff, weil sie sich nunmehr aus-
serhalb dem Sonnenschein im Schatten befand, konde ich gar nichts
so mehr von ihr mercken, ausser dal ich ein kleines Gerdusch vernam,
dal sie beides mit ihren Fubtritten und ihrer Kleidung machte,
welches mir vorkam, als wann ein Gespenst um mich herumer ge-
wesen wire. Sie setzte sich zu mir und gab mir das Nest in die

*

8 einen] W einem. 4 Gliickhafen] XH Gliickshafen, Drillstern, Wiirf-
feln. 6 doch [W 213]) das. 12 holet] XH holets. 15 genommen [X 114]
hatte. 23 was [W 214] ich. 24 mein [H 2, 93. K 2, 93] Weib. 31 ihren]
XH ihrem Fubtritt. 32 herumer] XH herum.
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Hand. So bald ich dasselbige empfangen, sahe ich sie widerumb,
hingegen aber sie mich nicht. Solches probirten wir oft mit ein-
ander und befanden iedesmal, dafl das jenige, so das Nest in
Handen hatte, ganz unsichtbar war. Darauf wickelt sie das Nest-
lein in ein Nas-Tiichel, damit der Stein oder das Kraut oder Wurt-
zel, welches sich im Nest befande und solche Wiirckung an sich
hat, nicht heraus fallen solte und etwan verlohren wiirde, und
nachdem sie solches neben sich gelegt, sahen wir einander wi-
derum wie zuvor, ehe sie auff den Baum gestigen. Das Nest-
Nastiichel sahen wir nit, kondten es aber an dem jenigen Orth
wohl fiihlen, wohin sie es gelegt hatte.

Ich muste mich iber dise Sach, wie leicht zu gedencken, nicht
wenig verwundern, als warvon ich mein Lebtage niemahlen nichts
gesehen noch gehoret. Hingegen erzehlte mir mein Weib, ihre
Eltern hetten vilmahl von einem Kerl gesagt, der ein solches Nest
gehabt und sich durch dessen Krafft und Wiirckung gantz reich
gemacht hette; er wire nemblich an Ort und Ende hingangen,
da vil Gelt und Guts gelegen, das hette er unsichtbarer weis hin-
weg gehollet und ihm dardurch einen grossen Schatz gesamblet;
wann ich derowegen wolte, so konte ich durch dis Kleinod un-
serer Armut auch zuhilff kommen. Ich antwortet: dis Ding ist
mislich und gefahrlich und mochte sich leicht schicken, daf sich
irgends einer finde, der mehr als andere Leuth sehen kondte,
durch welchen alsdann einer erdapt und endlich an seinen aller-
besten Hals auffgehenckt werden mochte. Ehe ich mich in eine
solche Gefahr begeben und allererst in meinen alten Tagen wi-
derum auffs stehlen legen wolte, so wolte ich ehender das Nest
verbrennen. 4

So bald ich dis gesagt und mein Weib solches gehdret hatte,
erwischte sie das Nest, gieng etwas von mir und sagte: du albere
alte Hundsfut, du bist weder meiner noch dises Kleinods werth,
und es wire auch immer schad, wahn du anderster, als in Ar-
mut und Betteley, dein Leben zubringen soltest. Gedencke nur

*

5 Nas-Tiiohel] XH Nase-Tiichlein. 6 solche [W 215] Wiirckung. an]
H in sich hatte. 13 warvon] XH darvon. 14 noch] XH oder. er[X 115]-
zehlete, 18 er] W ich. 20 konte] XH kinte. 23 irgends [W 216] einer.
finde] XH fiinde.
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nicht, dal du mich die Tage deines Lebens mehr sehen, noch des-
sen, was mir dis Nest eintragen wird, geniessen sollest.
Ich hingegen batt sie, wie wohl ich sie nit sahe, sie wolte
sich doch in keine Gefahr geben, sonder sich mit deme geniigen
s lassen, was wir tdglich vermittelst unsers Seitenspils von ehr-
lichen Leuthen erhielten; dabey wir gleichwohl keinen Hunger
leyden dorfften. Sie antwortet: ja, ja, du alter Hosenscheisser!
gehey dich nur hin und briithe deine Mutter! etc.

*

4 geniigen] H geniigen [H 2, 94. K 2, 94] lassen, das. 7 du [W 217]
alter. 8 ete.] XHK ete.

Ein bdses Weih, ein schlimmes Kraut,
Wer einem losen Weibe traut,
Der ist betrogen in [HK betrogenen] der Haut.
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DAS VIERUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Was die Leyrerin vor lustige Diebsgriff und an anderen
Possen angestellt, wie sie ein unsichtbarer Poldergeist, ihr
Mann aber wider ein Soldat gegen dem Tiircken wird.

ALs ich nun mein leichtfertig Weib weder mehr horen noch
sehen konte, schrye ich ihr gleichwohl nach, sie solt ihren Biintl
oder Pack auch mitnehmen, welchen sic bey mir ligen lassen; dann

" ich wuste wohl, dal sie kein Gelt darinnen, sonder unser Barschaft

1

-]

15

20

\

25

in ihrer Brust verndhet hatte. Demnach gicng ich den negsten
Weeg gegen der Hauptstatt desselbigen Landes, und wiewol ihr
Nam fast Geistlich thénet, so gieng ich doch hinein, meine Nah-
rung mit dem Thon meiner weltlichen Schallmey und Geigen darinn
zu suchen. '

Damals fanden sich Venetianische Werber daselbsten, welche -
mich dingten, dab ich ihnen mit meinem Saitenspil und anderen
kurtzweilig und verwunderlichen Gauckelbossen einen Zulauff ma-
chen solte. Sie gaben mir neben Essen und Trincken alle Tag
einen halben Reichsthaler, und da sie sahen, dab ich ihnen besser
zuschlug, als sonst drey Spilleut oder einige andere Lockvogel,
die sie auff ihren Herd hitten wiinschen mogen, andere zu fangen,
iiberredeten sie mich, daB ich Gelt nam und mich stellete, als
wann ich mich auch hétte underhalten lassen. Und dises machte,
dal ich ibrer noch vil, die sonst nicht angangen wiren, durch
mein Zusprechen in ihre Kriegs-Dienste verstrickte. Unser Thun
und Lassen war nichts anders, als Fressen, Sauffen, Dantzen,

' *

1 [X 116] Das. 2 und] XH und andere Possen. 3 sie] XH sie zu

einem unsichtbaren. 4 wird] XH wird.
Springinsfeld, findet sich bisser allein,
Will eh ein Soldat, als zauberer seyn.

15 dingten [W 218] dab. 17 solte] W solten. neben] H neben
dem.
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Singen, Springen und-sich sonst lustig zu machen, wie es dann
pflegt herzugehen, wo mann Volck annimbt. Aber dises Hencker-
mahl bekam uns hernach in Candia, wie dem Hund das GraD, der
wol biisset, was er gefressen.

5 Als ich einsmals gantz allein auff dem Platz daselbsten stund,
das schone Bild auff der Saulen allda betrachtete und sonsthin nir-
gends gedachte, wurde ich gewahr, dal mir etwas schweres in
Hosensack hinunder rollete, welches ein gerappel machte, daf
ich daraus- wol horen konde, daD es Reichsthaler waren. Da ich

10 nun die Hand in Sack steckte und ein Handvoll Thaler griffe, ho-
ret ich zugleich meines Weibs Stimm, die sagte zu mir: du alter
Hosenscheisser, was verwunderst du dich iber dil par dutzet
Thaler? ich gib sie dir, damit du wissest, dal ich deren noch
mehr habe, auff dal du dich zu gramen Vrsach habest, um willen

15 du dich meines Glicks nicht theilhafftig gemacht. Vor difimal
gehe hin und verkauff dise, auff dafl du deines Elends ein wenig
vergessen mogest! _

Ich sagte, sie solte doch mehr mit mir reden, mir meinen
Fehler vergeben und Reguln vorschreiben, wie ich mich gegen

20 ihr verhalten und die Versohnung wider erlangen solte; aber sie
liesse sich gegen mir ferners weder horen noch sehen. Derowe-
gen gieng ich in meine Herberg und zechte beides mit den Wer-
bern und ihren Neugeworbenen im Brandwein bifl in den Mittag
hinein, bey welchem Imbis wir von unserem Wiirth Zeitung be-

25 kamen, daf) einem reichen Herrn in der Stadt vil Gold und Silber
von Gelt und Kleinodien subgefischt worden wiren, darunder sich
tausend Reichsthaler und tausent doppelte Ducaten eines Schlags
befanden. Ich spitzte die Ohren gewaltig, nam ein Abtrittel auffs
Secret, als hatte ich sonst was thun wollen, beschaute aber nur

so meine Thaler, deren 30 waren, und sahe ihnen an, dal mein
Ehelichs Weib obbemeldten reichen Zug gethan; sahe mich de-
rowegen wol vor, damit ich keinen darvon ausgabe und mich nicht
etwan selbst dardurch in Argwohn, Gefahr und Noth brachte.

_ Aber was that mein Weib, das junge Raben-Aas? sie hat nicht
*

5 (X 117. H 2, 95. K 2, 95] Als. 6 schone [W 219] Bild. 7 in)

XH im. 10 in] XH im. ein] XH eine. 13 gib] XH geb. 28 und

[W 220] ihren. 27 Schlags] XH Schlages. 29 sonst] XH sonsten. 34 that]

_ X thet. H that. :
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nur mir, sonder bey hundert Personen underschidlichen Stands
von ihren gestohlenen Thalern hin und wieder dem einen drey,
dem andern vier, fiinf, sechs, auch mehr in die Sicke gesteckt.
Was nun reich, ehrlich und fromm war, das brachte das Geld sei-
5 nem rechten Herrn wieder; was aber arm, gewissenlos und mei-
nes gleichen gewesen, hat ohne Zweifel, sowol als ich, behalten,
was es in seinem Sack gefunden. Und ich kan nit ersinnen, warum
sie difd gethan haben muf), es habe sich dann diese Vettel mit so
schwerem Geld nicht schleppen mégen. Doch kan auch wol seyn,
10 da) sie solches per Spalb gethan, um etwas anzustellen, dariber
sich die Leuthe zu verwundern hitten; dann als es gegen Abend
kam, da das Volck aus der Salve gieng und hin und wieder auf
dem Plaiz stunde, seynd bey zweyhundert derselbigen Thaler von
oben herunder geworffen, von den Leuthen aufgelesen und meh-
15 rentheils ihrem Herrn zugestellt worden. Dieses verursachte, dab
des Herrn unschuldig Gesind, welches Diebstahls halber im Ver-
dacht und deswegen befancknust war, wiederum auf freyen Fub
gestellt wurde; und hoffle der bestohlene Herr, seine doppelte
Ducaten wurden auch wie die Thaler wieder hervorkommen; aber
20 es geschahe nicht, dann das holde Gold ist viel schwerer, als das
Silber, und Sol ist nicht so beweglich oder leichtverinderlich, wie
Luna.
Den andern Tag wurde bey einem grossen Herrn ein stattlich
Panquet gehalten, darbey sich viel andere grosse Herren und an-
25 sehnlich Frauenzimmer befande. Dise sassen alle in einem sché-
nen grossen Saal und hatten die vier beste Spilleut in der gantzen
Stadt bey sich. Da es nun bey dem Confect auch an einen Tantz
gehen solte, liesse sich unversehens bey den Spilleuten auch eine
Leyr horen, mit grossem Schrecken aller deren, die im Saal wa-
so ren. Die erste, die ausrissen, waren die Spilleut selbst, als wel-
che das Geschnarr zunegst bey ihnen gehoret und doch niemand
gesehen hatten. Ihnen folgten die ibrige -mit grosser Forcht und
ihr Getring wurde desto hefftiger, weil sie in dem Winckel, darinn
die Spilleute gesessen, ein gahlings Geldchter noch mehrers er-

*
1 sonder] XH sondern. 3 auch [X 118] mehr. 4 war [W 221] das.

15 worden [H 2, 96. K 2, 96] dieses. 19 hervor] XH her. 20 Gold
[W 222) ist. 34 gihlings] XH gihling. ’
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schreckte, also dad wenig gefehlet, dal nicht etliche under der
Thiiren ertruckt wiren worden. Nachdem nun iederméniglich den
Saal erzehlter massen geraumt hatte, sahen etliche, so vor der Thiir
stehen zu bleiben und von fernen in Saal zu schauen das Hertz be-

s halten, wie bisweilen ein par Sessel, bisweilen ein par silberner
Tisch - Becher, Blatten und ander Geschirr mit einander herum
tantzten; und obgleich dilb Spiegelgefecht zeitlich ein End nam, so
batte iedoch noch lang niemand das Hertz in den Saal zu gehen,
unangesehen man -Geistliche und Soldaten geholet, das Gespenst
10 entweder mit Gebett oder mit Waffen abzutreiben; den Morgen
frihe aber, als man wieder in den Saal kam und nicht ein eintziger
Leffel, geschweige etwas anders von Silber-Geschirr nicht man-
gelte, ohnangesehen die gantze Tafel damit aberstellet war, stirckte
dise Begebenheit den Wahn des gemeinen unbesonnenen Pofels
15 dergestalten, daD diejenige lucke Kligling, die gestern wegen der
seltzamen Geschicht mit dem gestohlnen Geld gesagt hatten: so
recht! so mufl der Hagel in die groste Hauffen schlagen, damit
das Geld auch wieder under den gemeinen Mann komme, anietzo
sich nicht scheueten, zu lastern und zu sagen: also mull der Teufel
s0 einen Spilmann abgeben, wo man der armen Schweill verschwendet.
Noch eins mub ich erzehlen, das meine andere und viel ar-

gere Courage, als die erste Unholde, meines darvorhaltens aus
lauter Rach angestellt. Sie hatte kurtz zuvor einer Abtissin auf
auf einem grossen und reichen Stifft zu gefallen ihre Leyr ge-
35 stimmt, um derselben ein Liedlein, und zwar ein geistlichs, aufzu-
spilen, der Hoffnung, etwan einen halben oder gantzen Creutzer
zur Verehrung zu erhalten; aber an Stalt dal diese horen und
ihre milde Hand aufthun solte, thit sie etwas zu streng und
scharf den Mund auf und liesse hingegen mein guts Weibgen eine

so Predigt horen, die ibr eben so verdriblich als unverdaulich fiele;
dann sie war eines solchen Inbalts, damit man die allerleichtfer-
tigste Weibs-Personen zu erschrecken und zur Besserung ihres

*

2 er[X 119]truckt. 3 massen [W 223] geraumt. 10 den] XH des
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Lebens zu zwingen und anzufrischen pflegte. Ach die gute Ab-
tissin mags wol gut gemeinet und ihr etwan eingebildet haben, sie
hitte irgends eine Leyen-Schwester zu capiteln vor sich! ach
nein, sie halte ein ander Tauses, eine Schlang oder wol gar einen

5 halben Teufel, deren Zung ich offters schirpfer, als ein zwey-
schneidig Schwerd, befunden habe.

Potz herget, Gnad Frau, sehet ihr mich dann vor eine Hur an?
anlwortet - sie ihr; ihr miist wissen, dafl ich meinen ehrlichen
Mann habe und dafl wir nicht all Nonnen oder reich seyn oder

10 unser Brod bei guten faulen Tdgen essen konnen. Hat euch Gott
mehr als mich beseeligt, so danckt ihm darum, und wolt ihr mir
seinet willen kein Allmosen geben, so last mich im iibrigen auch
ungestigelfritzt! wer weil, wann villeicht nicht so vil Allmosen
gegeben worden wiren, ob nicht mehr Leyrerm als Nonnen ge-

15 funden wurden etc.

Mit solchen und mehr Worten schnurret sie damals darvon.
Ietzunder aber hatte man auf dem Land und in der Stadt von sonst
nichts zu sagen, als von der Abtissin und einem Poldergeist, der
sie so Tags so Nachts unaufhorlich plage; welches sonst niemand

20 als mein Weib war. Das erste, das sie ihr that, war, daD sie ihr
die Ring des Nachts von den Fingern und die Kleider vom Beth
hinweg nahm und solches in die Pfisterey trug. Dem Becken
steckte sie die Ring an seine Finger und legte der gnidigen
Frauen Habit zu dessen Fiissen, ohne dal sie dieselbe Nacht

25 iemand gehoret oder gemerckt hatte. Und solches hat sie ohn
Zweifel durch den HauptSchliissel zuwege gebracht, den sie beym
Kopf kriegt, weil er ungefehr um dieselbe Zeit verloren worden.
Was nun hierdurch gleich in der erste der guten Abtissin vor ein
Verdacht zugewachsen, kan man leicht erachten. Man redete noch

30 von vilen Sachen, damit sich das Gespenst mit der Abtissin vexirt,
worwider weder Weywasser, Agnus Dei noch andere Sachen
nichts helffen wolten, darvon man aber die Warheit ausserhalb
dem Closter nicht wol erfahren konte.

*

1 pflegte] XH pfleget. 3 hitte. [W 225] irgends.  ach] XH aber.
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Indessen hatten meine Werber die Anzahl ihrer Mannschaft
zusammen gebracht, und indem ich vermeinte, ich dorfte zuruck
bleiben, sihe da befand sich der Betrieger selbst beirogen und
muste der gute Springinsfeld eben sowol als die andere um die

s Candische Gruben springen, die er andern durch sein zusprechen
gegraben hatte, doch dab ich die Stell eines Corporals zu Fub
bedlenen solte. :

* .

1 [X 121] Indessen. 4 der [W 227] gute. 5 Can[H 2, 98. K 2, 98]-

dische. 7 solte] XH solte.

Man braucht offt Kunst zu lose Tiick,
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~ Die wiirdig sind des Galgen-Strick.

Simplieissimus, II. 10
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DAS FUNFUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Was und wie Springinsfeld in Candia kriegt, auch wie ver
wieder in Teutschland kam,

ALso nahmen wir, die wir unser Leben verkaufft hatten und

s dannoch zu Erhaltung desselbigen ritterlich zu fechten gedachten,
unsern Weg iiber den Cyrlberg auf Ynspruck, folgends iiber den
Brenner auf Trient und dann ferners nach Treviso, allwo wir alle
gantz neu gekleidet und von dannen vollends nach Venedig ge-
schickt, daselbst Armirt und, nach dem wir ein par Tag ausge-
10 ruhet, zu Schiff gebracht nach Candia gefiihrt wurden; in welchem
elenden Anblick wir auch glicklich anlangten. Man liesse uns
nicht lang feyren oder viel Schimmel under den Fissen wachsen,
dann gleich den andern Tag fielen wir aus und wisen, was wir
konten oder vermochten, unseren armseeligen Steinhauffen be-
168 schiitzen zu helffen. Und dasselbe erste mal glickte es mir selb-
sten so wol, dab ich drey Tircken mit meiner halben Picque
spiste, welches mich so leicht und gering ankame, dab ich mir
noch bis auff dise Stund einbilden mus, die armen Schelmen seyen
alle drey kranck gewesen. Aber Beute zu machen, war ferne von
g0 mir, weil wir sich gleich wider heim retiriren musten. Den an-
dern Tag gieng es noch doller her und ich brachte auch zween
Minner mehr, als den vorigen, um, doch solche Tropffen, von
welchen ich nicht glaubte, daB sie alle fiinffe ein eintzige Ducat
vermocht haben; dann mich dunckte, sie seyen solche Gesellen ge-
s wesen, dergleichen es offt bey uns auch geben hat, die nemblich

*
8 wieder] XH wieder kam.
Springinsfeld, weiset sich tapffer im Streit,
Spisset drey Turcken kriegt dannoch kein Beuth.

10 gebracht] XH gebracht und. 13 Tag [W 228] fielen. 14 oder]
XH und. 17 so] fehlt XH. 19 ge[X 122]wesen. 28 ein] XH einen
einzigen Ducaten.
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mit Darsetzung ihres Lebens die, so Thaler hatten, beschiitzen,
bewachen und noch darzu mit ihren arbeitsamen Hénden und rit-
terlichen Fausten die Ehr der erhaltenen Uberwindung erobern
und ihnen noch driberhin beydes die Ehr, die Beut und die be-
‘s lohnung darvon iberlassen musten; dann wir wurden niemal kein
Beg oder Beglerbeg, vil weniger gar ein Bassa under den jenigen
zu sehen, die vorhanden waren, ihr Blut an das Christliche zu
setzen. Doch mag wol seyn, dab der Antreiber hinder den Troup-
pen von solchem Staff mehr gewesen seyen, als der Anfiihrer for-
10 nen an der Spitzen. .

Solche Art zu kriegen machte mich unwillig und verursachte,
daB ich mitten in Candia der Schweden erkantliche Manier loben
muste, die ihre ohnedle Soldaten (sie wiren gleich fremder oder
heimischer Nation gewesen) hécher, als ihre edle und doch ohn-

15 kriegbare Landsleut @stimirt; wannenhero sie dann auch so
grosses Glick gehabt haben. Doch liesse ich mich ein als den an-
dern Weeg zu allem dem jenigen gebrauchen, was einem red-
lichen Soldaten zustehet. Ich folgte auff der Erden wie ein ehr-
licher Landsknecht und under derselbigen beflisse ich mich, auch

20 die Kinste der Maulwiirfle zu iibertreffen, und erwarbe doch .
nichts anders darmit, als bibweilen eine geringe Verehrung. Und
als kaum der zehende Mann von denen mehr lebte, die mit mir
aus Teutschland kommen waren, wurde der elende Springinsfeld
uber den noch elenderen Rest seiner krancken Cammeraten zu

25 einen Sergiant gemacht, gleichsamb als wann sein abgematter Leib
und achzender Geist hierdurch wider in die vorige Kraffte und
Courage hitte gesetzt werden konten.

Hierdurch nun bekahme ich Ursach, mich noch besser abzu-
merglen. Ich halff die noch wenig iibrige RoD fressen und ver-

so richtet hingegen selbst grossere als RoBArbeit. In dem mich pun in .
solchem Zustand kein feindlicher MusquetenSchus fillen oder eian
Tirckischer Sebel verwunden konte, sihe so schlug mir ein Stein
aus einer springenden Minnen so unbarmhertzig an meinen einen

*

4 be[W 229]lohnung. 5 wir] H mir. 6 we[H 2, 99. K 2, 99]niger.
9 8taff] XH Stoff. 13 ohnedle] XH ohne die. 21 Und [W 230] als. 25 einen]
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Fus, daD mir das Gebein in den Waden wie Segmehl darvon zer-
malmet wurde und man mir den Schenckel alsobalden bis tiber das
Knie hinweg nehmen muste. Aber dis Unglick kam nicht allein,
dann als ich dort lag als ein Soldatischer Patient, mich an meinem
s Schaden curirn zu lassen, bekam ich noch darzu die rothe Ruhr
mit einem grossen Hauptwehe, warvon mir der Kopff eben so sehr
mit Fabeln, als mein Ligerstatt mit Unlust erfillt wurde.
Nichts gesinder war mir damahls, als dab mir Hoch und
Nider Zeugnus gab, ich wire ein Ausbund von einem guten Sol-
10 daten gewesen; dann auff solches Lob wurden auch andere Medi-
_camenten nicht gesparret, wiewohl die Venetianer ihre Soldaten
80 wohl als ihre Besem pflegen hinzuwerffen, wann sie solche aus-
gebraucht haben. Aber ich genosse auch anderer ehrlicher Kerl,
die noch lebten und das ihrig thiten, damit sie kein Exempel hét-
16 ten, das sie trig und verdrossen machen méchte. Als nun solche
auch so diinn wurden, daB wir auff die letzte kaum einen oder
zween, die ihr vollige Gesundheit entweder bishero erhalten oder
doch wider erhollet hatten, auff die Posten thun kondten, sihe da
wurde es unversehens Fride, als wir beynahe in letzten Ziigen
s0 lagen. Nach unserer Abfihrung, und nach dem ich vil Ungelegen-
heit auff dem Meer ausgestanden, langten wir endlich zu Venedig
wider an. Vil von uns und under denselben ich auch, die da
verhofft hatten, dorten mit Lorber-Krintzen bekrénet und mit
Gold uberschiitet zu werden, wurden in das Lazaret daselbst lo-
s girt, alwo ich mich behelffen muste, bis ich gleichwohl wider
heyl wurde und auff meinem héltzernen Bein herumer stelizen
kondte.
Folgends bekam ich meinen ehrlichen Abschied und etwas
wenigs an Gelt, dann ich wurde nit so wohl bezahlt, als wann ich
80 den redlichen Holldndern in Ost-India gedient gehabt hette. Hin-
gegen wurde mir zugelassen, dal ich von ehrlichen Leuthen eine
Steuer zur Wegzehrung bettlen dorffte, und dergestalt completiret

%

1 mir] fehlt XH. 2 alsobalden] XH alsobald. 5 cu[W 281]rirn.
Rubr] X Rohr. 8 gesiinder] XH gesunders. Hoch] XH Hohe und Niedere
ZeugntiB gaben. 11 gesparret] H gesparet. 18 kondten, [H 2, 100. K 2,100].
sihe. 19 als] H indem. in] XH in den. 20 vil [W 2382] Ungelegenheit.
24 wur[X 124]den. 26 herumer] XH herum. .
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ich die Zahl meiner Ducaten, die ich noch habe, weil mir mancher
Signor und manche andichtige Matron vor den Kirchen zimlich
reichlich mitheilten. Ich bedorffte vor keinen Soldaten aus Candia
zu bettlen, dann man kente uns ohne das, sintemahl wir fast alle,
was ibrig verbliben von uns, unsere Haar verlohren hatten, sehr
mager und ausgehungert und so schwartz aussahen, wie die aller-
schwirtzte Zigeiner. Weilen mir dann nun das beitlen so wol zu-
schlug, trib ichs fort, bis ich von Venedig wider in Teutschland
ankam, der Hoffoung, mein Weib widerum anzutreffen und sie da-
mit zu freyen, dab ich das Handwerck so wol gelernet und auch
einen guten Werckzeug darzu, nemlich meinen Steltzfus mit-
brichte; dann ich gedachte: Dis Ding kan ihr nicht ibel gefallen,
weil sie selbst aus dem vornemblichsten Stammen der Ertzbettler
entsprossen. .

1 habe] XH hatte. 5 verbliben [W 283] von. 10 freyen] XH er-
freuen. 13 vornemblichsten] X vornemsten. H vornehmen. 14 entspros-
sen] XH entsprossen.

Ein Boldat, ist ein armes Thier,
Leist gute Dienste, kriegt St58 darftir,
Zuweilen auch ein leer Papier.
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DAS SECHSUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Was die Leyerin weiters vor Possen angestellt und wie
sie endlich ihren Lohn bekommen habe.

DAmit ich dann solches mein liecbs Weibgen desto ehender
s wider antreffen mochte, so gesellete ich mich zu allerhand Sto-
rern, Landlduffern und solchen Leuten, bey welcher Gattung sie
die meiste Zeit ihres Lebens zugebracht. Bey denselben fragte ich
fleissig nach, konte aber weder Stumpff noch Stil von ihr erfahren.
Endlich kam ich auch in die jenige Statt, darinnen ich etwan hie-
10 bevor in die Venetianische Kriegsdienste kommen, daselbst gab
ich mich meinem Wirth zu erkennen und erzelte ihm, wie mirs
seithero in Candia gangen, der mir dann als ein guter alter Teut-
scher und Zeitungbegieriger Mann gar andichtig zuhorete. Und
als ich hingegen auch fragte, was sich seithero meiner Abwesen-
1 heit guts bey ihnen zugetragen, kam er under andern auch auff
das Gespenst, da hiebevor die Abtisse so visierlich geplagt und
vexirt, welches aber nunmehr wider allerdings auffgehort hitte,
also dalb man darvor halte, dasselbe Gespenst sey eben das jenige
wunderbarliche Weibsbilde gewesen, deren Corper neulich ohn-
so weit von hinnen verbrand worden wire. Weilen dann nun dis
eben das jenig war, was ich zu wissen verlangte, so spitzte ich
nit allein die Ohren, sonder bat auch, er wolte mir doch die Hi-
stori ohnschwer erzehlen.
Darauff fuhre der Wiirth in seiner Rede fort und sagte: eben

. *
2 vor] X fiir. 3 habe] XH habe.

Der Leyrerin Possen, gedeyen Ihr scblecht,‘
' Bekommet auch Letztens fiirs Tranckgeld Ihr Recht.

IT 5 ich [X l125] mich. 7 meiste [W 234] Zeit. zu[H 2, 101. K 2, 101]-

gebracht. denselben] H denselbigen. 16 Abtisse] XH Aebtissin. 17 al-
lordings] H allerding. 19 Weibsbilde] H Weibsbild. 22 sonder] XH
sondern. 24 [W 235] Darauff.
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damals, als die Abbtissin von dem Gespenst so gequillt und aller-
dings in einen Argwohn gebracht wurde, als buele sie mit ihrem
Pistor, trugen sich andere dergleichen Possen mehr beydes hier
in der Statt und auff dem Lande zu, also daB theils Leute ver-
s meinten, es wire dem Teuffel selbst verhingt worden, dise Ge-
gend zu plagen. Theils kamen die Speissen vom Feur, anderen
ihre Geschirr voll Wein oder Bier, .dem dritten sein Gelt, dem
vierdten seine Kleider, ja so gar etlichen die Ringe von den Fin-
gern hinweg; welche Sachen man hernach doch anderwerts in an-
10 dern Hausern und auch bey andern Persohnen ohne ihr wissen,
dal sie es hatten, wider mehrentheils gefunden, woraus ieder
verstandiger leicht schlosse, dal der ehrlichen Abbtisse auch un-'-
recht geschehen wire. Dann das war folgender Zeit gar nichis
neues mehr, dab einer under der andern Persohn nichtlicher Zeit
15 die Kleyder hinweg genommen und andere darvor hingelegt wor-
~ den, ohne daf man wissen kondte, wie solches zugangen und
beschehen ware. Es hielte ohnlingst hernach ein Freyherr nicht
weit von hinnen Beylager, warbey es wo nit Firstlich, iedoch
Graflich hergieng; bey welchem Hochzeitlichen Ehren-Fest der
s0o Braut ibr herrlicher Schmuck und Kleidung, damit sie denselben
Tag geprangt hatte, sambt dem Nachtzeug hinweg genommen und
hingegen ein schlecht Weiber-Kleid voller Lause, wie es die Sol-
datenWeiber zu tragen pflegen, darvor hingelegt wurde, welches
vil vor ein Zeichen hielten einer kiinfftigen vnglickseligen Ehe.
35 Aber dise Warsager gaben damit nur ihre Vnwissenheit zu er-
kennen. v
Den negst hierauff folgenden May- Monat spatzierte ein
Beckenknecht auff einen Sonntag in einen etwan drey Meil von
hier entlegenen Wald, defS willens Yogel - Nester zu suchen und
so junge Vogel aubzunemmen; diser war beides von Angesicht und
Leibsproportion ein schoner ansehnlicher Jingling und darneben
fromm und Gottsforchtig. Wie er nun an einem Wasserlein hinauff

*®

1 Abbtissin] XH Aebtissin. 5 whre] H whre von. 11 hatten] XH
hitten. 12 Abbtisse] H Aebtissin. 13 war [X 126] folgender. 14 under]
XH und der andern. ? oder. 16 dal [W 236] man. 17 beschehen] XH ge-
schehen. 27 ein [H 2, 102. K 2, 102] Becken-Knecht. 28 einen] XH einem.
32 Wie [W 237] er.
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schliche und sich hin und wider umschauete, wurde er eines
Weibsbilds gewahr, die sich in demselbigen Wasser badet. Er
vermeinte, es wire irgends eine Dirn aul dem Flecken, darinn
ér damals dienete; derowegen liesse er sich durch den Fiirwitz
5 bereden, daB er sich nidersetzte, zu verharren, bib sie sich an-
legte, damit er sie an den Kleidern kennen und alsdann etwas an
ihr, um dafl er sie nackend gesehen, zu fexieren haben méchte.
Es gieng, wie er gedachte, aber doch etwas anders, dann nach-
‘dem dise Dame aus dem Wasser gestigen, legte sie keine Baurn-
10 Juppe an, sondern ein gantz silbern Stick mit guldenen Blumen.
Hernach setzte sie sich nider, kimpelt und zopffte ihre Haar,
legte kostliche Perlein und andere Kleinodien um den Hals und
zierte ihren Kopff dergestalt mit dergleichen Geschmuck, dal sie
einer Fiirstin gleichsahe. Der gute Becken-Knecht hatte ihr bif-
15 hero mit Forcht vnd Verwunderung zugesehen, und weil er sich
vor ihrer ansehenlichen Gestalt entsetzte, wolte er darvon gehen
und sich stellen, als wann er sie gar nicht gesehen hitte. Weil er
aber gar zu nahe bey ihr war, also dab sie ihn sehen muste,
schrie sie ihm zu und sagte: horet, junger Gesell, seyd ihr dann
30 so grob und unhéflich, dal ibr nicht zu einer Jungfrauen gehen -
dorflt?

Der Beck wandte sich um, zog seinen Hut ab und sagte:
gnidigs Fraulein, ich gedachte, es gezieme sich nit, dal ein un-
adelicher Mensch, wie ich bin, sich zu einem solchen ansehn-

25 lichen Frauenzimmer niichere.

Dal miist ihr nicht sagen, antwortet die Dama, dann es ist
ja ein Mensch des andern Werth und iber das hab ich schon et-
lich hundert Jahr allhier auff euch gewartet. Sintemal es dann nun
GOtt einmal geschickt hatt, dal wir dise lang gewiinschte Stund

80 erlebt haben, so bitt ich euch umb Gottes willen, ihr wollet euch -
zu mir nidersetzen und vernemmen, was ich mit euch zu reden
‘habe.

Dem Beckerknecht war anfangs bang, weil er sorgte, es

wire ein teufelischer Betrug, dardurch er zum Hexen-Handwerck
. * .
5 anlegte] H angeleget. 11 setzte] XH satzte. 13 der[X 127]gestalt.
16 ansehenlichen [W 238] Gestalt. 20 einer] W meiner. 22 Beck] XH
Becker. 26 Dama] XH Dame. 33 Beckerknecht] XH Becken-Knecht. 34
Hexen-[W 239] Handwerck.
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verfilhrt werden solt. Als er sie aber Golt nennen horete, setzte
er sich ohne Scheu zu ihr nider; sie aber fieng folgender Gestalt
an zu reden,

-Mein allerliebster und werthister Hertzfreund, ja nach dem

5 liecben Gott mein einiger Trost, mein eintzige Hoffnung und mein
eintziger Zuversicht, euer lieber Nam ist Jacob und euer Vatter-
land heist Allendorf; ich aber bin Minolanda, der Melusinen
Schwester Tochter, die mich mit dem Ritter von Stauffenberg er-
zeugt und dergestalt verflucht hat, dab ich von meiner Geburt an

10 bis an Jingsten Tag in diesem Wald verbleiben mub, es seye
dann Sach, daf} ihr mich zu euerer Herkunfft zu euerm Ehegemal
erwehlen und dardurch von solcher Verfluchung erlosen werdet;
doch mit diesem austrucklichen Vorbehalt und Geding, dab ihr
euch wie bisher vor allen Dingen der Tugend und Gottesforcht be-

15 fleissigen, aller anderer Weibsbilder miissig gehen und diesen un-
sern Heurath ein gantz Jahr lang verschwigen halten sollet. Darum
so sehet nun, was euch zu thun ist! werdet ihr mich ehelichen
und diese Ding halten, so werde ich nicht allein erlost, sonder wie
ein ander Mensch auch Kinder zeugen und zu seiner Zeit seelig-

20 lich aus dieser- Welt abscheiden, ihr aber werdet der reichst und
gliickseeligst Mann auf Erden werden; wann ihr mich aber ver-
schméhet, so mub) ich, wie ihr bereits gehoret habt, bis an Jing-
sten Tag hier verbleiben und werde alsdann iiber euere Unbarm-
hertzigkeit ewiglich Rach schreien; das Glick aber, so ihr als-

35 dann euer Lebtag haben werdet, werden auch die Allerunglick- -
seeligste nicht mit euch theilen wollen.

Der Beckenknecht, der sowol die Geschichte oder Fabul der
Melusin®, als des Ritters von Stauffenberg gelesen und noch vil
mehr dergleichen Mahrlin von verfluchten Jungfrauen gehdret

80 hatte, glaubt alles, was ihm gesagt worden; derohalben besonne .
er sich nicht lang, sonder gab das Jawort von sich und bestitiget
solche Ehe mit offt wiederholtem Beyschlaf. Sie aber gab ihm nach
verrichter Arbeit etliche Ducaten und nahm ein gilldenes Creutz-

*

6 eintziger] XH eintzige. lieber] fehlt XH. 8 von [H 2, 103. K 2, 108]
Stauffenberg. 12 und [X 128] dardarch. 15 diesen] XH diese unsere.
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lein mit Diamanten besetzt und mit Heiligthum gefiillt von ihrem
Hals, das sie ihm gleichfalls zustellte, damit er nicht sorgen solte,
er hitte villeicht mit einem Teufels-Gespenst zu thun. Und zum
Beschlub wurde abgeredet, dal sie ihn fiirderhin die meiste Nachte

5 in seiner Schlafkammer besuchen wolte, worauf sie vor seinen
Augen verschwunden.

Es waren kaum vier Wochen vergangen, als dem Becken-
knecht bey der Sach anfieng zu grausen; und indem ihm sein Ge-
wissen sagte, es konde mit diser heimlichen und wunderbarlichen

10 Ehe nicht recht hergehen, da ereignete sich eine Gelegenheit, mit
deren er hieher kam und seinem Beichtvatter alle Geschichte
ausserhalb der Beicht vertraute. Als diser verstunde, was dise
Meerfein oder Minolande, wie sie sich genennet, vor einen Habit
anhalte, und sich darbey erinnerte, dall eben ein solcher einer

15 vornehmen Friulin bey ihrem Beylager entwendet worden, ge-
dachte er der Sach ferner nach und begehret auch das Creutzlin
zu sehen, so ihm seine Beyschlafferin verebrt hatte. Als er sol-
ches sahe, iiberredet er den Beckenknecht, dal ers ihm nur ein
eintzige halbe Stund liesse, selbiges einem Jubilirer zu weisen,

30 um zu vernehmen, ob das Gold auch just und die Steine auch gut
wiren; er aber verfiigte sich so gleich damit zu obengemelter
Frauen, die zu allem Gliick hier war, und als sie solches vor das
ibrig erkante, wurde der Anschlag gemacht, wie dise Melusina
beym Kopf bekommen werden méchte; worzu der gedngstigte

35 Beckenknecht seinen Willen gab und alle mégliche Hiilf zu thun
versprach.

Disem nach wurden den dritten Abend zwolf behertzte Méin-
ner mit Partisanen geschickt, die in des Becken Kammer um Mit-
ternacht stiirmten und Thiiren und Liaden wol in acht nahmen, damit,

30 als selche eréffnet, niemand hinaus enttrinnen konte. So bald solches
geschahe und auch zugleich zwen mit Fackeln in das Zimmer ge~
treten waren, sagte der Becker zu ihnen: Sie ist schom mit
mehr da. ,

Er hatte aber das Maul kaum zugethan, da hatte er ein

%*

8 ihm] fehlt XH. 10 ereig[X 129]nete. 13 Meerfein] XH Melusina
oder Minolanda. 14 einer] XH einem. 17 so [W 242] ibm. 18 ers
[H 2, 104, K 2, 104] ibm. 34 hatte [W 243] er.
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Messer mit einem silbern Hefft in der Brust stecken; und ehe man
solches recht wargenommen, da stack einem andern, der eine
Fackel trug, eins im Hertzen, davon derselbige alsobald Tod dar-
nider fiele. Einer von den bewehrten ermasse, aus welcher Ge-

s gent dise Stich herkommen waren, sprang derowegen zuruck und
fihrte einen solchen starcken Straich gegen demselben Winckel
zu, das er damit der so unseelig als unsichtbarn Melusinen die
Brust bis auff den Nabel herunder auffspielte. Ja diser Straich war
von solchen Krafften, dab man nit allein die viel gedachte Melu-

10 sina selbst dort todt ligen, Sonder ihr auch Lung und Leber sambt
dem Ingeweid in ihrem Leib Und das Hertz noch zapplen sehen
konte. Ihr Hals hieng voller Kleinodien, die Finger stacken voll
kostlicher Ring und der Kopff war gleichsamb in Gold und Perlen
eingehiillet. Sonst hatte sie nur ein Hemd, ein doppeldafften Un-

15 derrock und ein par seidener Striimpffe an, aber ihr silbern Stick,
dal sie auch verrathen, lag under dem hauptKissen.

Der Becker lebte noch bis er gebeicht und communicirt hatte,
er starb aber hernach mit grosser Reu und Layd und verwundert
sich, dalb so gar kein Geld bey seiner Schlafferin gefunden wor-

20 den, dessen sie doch ein Uberflus gehabt hitte. Sie ist ohngefehr
aus ihrem Angesicht vor 20 Jahr alt geschitzt und ihr Cérper als
einer Zauberin verbrand, Der Beck aber mit obgemelten Fackel-
trager in ein Grab gelegt worden. Wie man noch vor seinem Ab-

. schied erfuhr, so hatte das Mensch bey nahe eine Oesterreichi-

35 sche Sprach gehabt.

*

2 stack] XH stach. 10 S8onder] XH Sondern. 11 Inge]X 130]weid.
12 stacken] X stachen. 14 doppeldafiten] XH doppelbafften Unterrock.
15 seidener] XH seidene. 17 [W 244] Der. 22 Beck] XH Becker. 25 ge-
habt] XH gehabt.

Gerechten Lohn, fiir bése That,
Noch allezeit gefunden hat,
Wer nicht gefolget treuen Rath.

H [H 2, 105. K 2, 105] Also ergehet es, dem Zauberers- Vest- und
unsichbarmachers Geschmail. Und also lohnet der Teuffel den Seinen mit
Blendnus; ein Liigen-Geist ist er und ein Verfilhrer, wie hier diese Begeben-
heit genugsam andeutet. Und dannoch aber giebet es solche Narren in der
Welt, und zwar derselben nur sehr viel, welche sich von ihme also verlaiten
und verfiihren lassen.

DaB nun Gott solcher Teuffels Kiinste gar wenig achte, und gar bald
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dieselbigen 5ffenen, auch durch seine allmichtige Verh&ngniis zu nichte ma-
chen kdnne, weiset hier diese schéne verzauberte Melusina. Wir haben his
obenangefiihret, daBd der Teuffel keinem Menschen von Geld, Gut, und an-
dern Welt-Schiitzen das geringste geben konne, oder aus eignen Kriften zu-
geben vermdge, er mache dann nur so eine verwandelte Blendnus, oder stehle
etwas anders wohinweg, 80 er einem andern hernach gebe und mit theile.
8olclies nun erweiset sich auch aus diesem Capitel allhier S8onnenklirlich.
Dal man das gestohlne und entwendte Gut, dieser Unsichtbar-Macherin ge-
kennet, wohin es gehiorig ware. Unterweilen ist auch der betriegliche Teuf-
fel so ein Schalck, daB er seinen Augen Sp#n, Stein, Mist, gefrohrnen Koth,
alte Schuhfleck, also aus Verblendnus an statt Geldes, Goldes und anderer
Sachen giebet, daB sie meinen sie empfahen gantze Silber-Stiicke, Spanische
Matten, Tiirckische Ducaten, und dergleichen. Welches aber reine und gute
rechtschaffne Christen, so da nichts von seinem Narren-Werck wissen, als
unverblendet sehen, und solche Narren auslachen miissen, Ach des armen
Teuffels, und der elenden verblendten Leuthe.

Sehet ihr Zauber-Narren, und Liebhaber desselben, wem ihr dienet, und
wie er euch Schutz hiilt. Ein jeder n#hre sich redlich er arbeite und schaffe
mit den Hénden etwas gutes, damit er nicht Ursach habe zu stehlen, zu zau-
bern und von dem Teuffel etwas zufordern. Dann seine Kunst ist Blenderey,
auch fiirwahr eine schlechte Versicherung, welche, wann sie auch auf das
hichste gestiegen, endlich das Feuer und den Scheiter-Hauffen zum Lohn
verdienet. ’

Pfuy, weg mit solcher Kunst,
Mercks guter Christ! und meide
Dergleichen Teuffels-Dunst,

Es bringet Hollen-Leide,

Nichts, dann nur Schad und Schand,
Folgt endlich solchem Dienst,

Du bist ein Héllen-Brand,

Wann da dich deB erkiihnst.
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DAS SIEBENUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Endlicher Beschlus von dem Springinsfelds seltzamen
Lebens-Lauff.

DUrch dise Erzehlung erfuhr ich, was das wunderbarliche

s Vogel-Nestlein bey meinen Weib gewiirckt, wie sie der Kiitzel

ihres geylen Fleisches zur Ehebrecherin, zur Morderin, mich selbst

aber zu guter lestte zum Hanrey gemacht und sie endlich selbst

in einen elenden Tod, Ja gar ins Feur gepracht habe.. Ich fragte
den Wirth, ob sich sonst nichts weiters mit ihr zugetragen. .

10 Potz, antwortet er, das beste und notabelste hitte ich schier
vergessen; es ist bey ihrem Todt einer von den Hellebardirern,
ein junger frischer Kerl, mit Leib und Seel, Haut und Haar, Klei-
dern und allem hinweg kommen, das biSher kein Mensch erfahren,
wohin er geflogen oder gestoben sey. Und solches, sagt man, sey

15 ihm widerfahren, als er sich gebuckt, ein Naftiichlein, welches
auch zugleich verschwunden, auffzuheben, so disem wunderbarll-
chen Weibsbildé zustindig gewesen.

Ho ho, gedacht ich, jetzt weistu auch, das dein Nestlem wi-
der einen andern Meister hat. GOt geb, dal es ihm besser als

20 meinem Weib bekomme!

Ich hitte den Leuten allen wol aus dem Traum helffen kénnen,
wann ich ihnen nur hitte die Warheit sagen wollen; aber ich schwig
still und lisse dieselbige sich under einander verwundern und di-
sputirn, so lang sie wolten, betrachtet darneben, wie grob der un-

25 wissenden wahn betriige und was wol auff etliche wunderbarliche

*
1[H 2, 106. K 2, 106] Das. 2 dem] H des. 38 Lebens-Lauff] XH
Lebenslauff. .

Springinsfeld stellet das bdse thun ein,
Schliesset beym Simplex sein Leben gar fein.
5 meinen] XH meinem. 6 selbst] fehlt H. 7 gemacht [W 245] und.
14 ge[X 131]stoben. 24 unwis[W 246]senden.
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Historien zu halten, die weit anderst erzehlt worden wiren, wann
die Scribenten den Grund recht gewust hitten.

Nach dem ich nun solcher Gestalt ohnversehens erfahren, wo
mein Weib hinkommen, schaffte ich mir wider eine Geige und durch-
steltzte dawmit das Ertz-Stifft Saltzburg, das gantze Bayern und
Schwabenland, Francken und die Wetterau. Endlich kam ich durch
die under Pfaltz hieher und suchte iiberall, wo mir mitleydige Leut
etwas gaben. Ich bin auch so gliickseelig hierinn, daf ich glaube,
es spendire mir mancher etwas, der selbst nit den zehenden Theil
s0 vil Geld hat, als ich. Und weil ich sehe, dal von meinem Ca-
pital nichts abgehet, ich aber gleichwol einen als den andern Weg
in aller Freyheit mein guts Maulfutter und auch zu Zeiten, wann
ichs bedorfftig, ein glatte Leyerin (denn gleich und gleich gesellt
sich gern) zur Nothelfferin haben kan, so wisste ich nicht, was mich
bewdgen solte, ein anders und seeligers Leben zu verlangen. Ja
ich wisste auch kein bessers fiir mich zu finden. Weistu aber,
mein Simplice, mir ein anders und bessers zu weisen, so mdchte
ich deinen Rath gern horen und nach gestaltsame der Sach dem-
selben auch gern folgen.

Ich wolte dir wiinschen, antwortet Simplicius, du fihrtest hier
zeitlich dein Leben, dab du das ewige nicht, verlierest!

O Miinchs-Possen! sagte Springinsfeld; es ist nicht miiglich,
du bist seither in einem Closter gestocken, oder ‘hast im Sinn, in
Bilde in Eins zu schlieffen, daB du immer wider dein alte Gewon-
heit so albere Fratzen herfiirbringst.

Wann du nicht in Himmel willst, antwortet Simplicius, so wird
dich Niemand hinein tragen; allein wire mir lieber, du thitest auch
wie ein Christenmensch und fiengest an zu gedencken an deine
letzte Ding, welche zu erfahren du noch einen kurtzen Sprung zu
thun hast.

Under diesem Gesprich fieng s an unvermerckt zu tagen und
solches verursachte bey uns allen widerum einen Lust zu schlaffen,
wie dann zum offtern zu geschehen pflegt. Solcher Anmutung folg-

X

8 nun] W nur. 9 spendire] XH spendirte. 12 Maulfutter [H 2, 107.
K 2,107] und. 14 wisste] XH wiiste. 15 Le[W 247]ben. 23 gestocken]
XH gestecket, oder [X 132] hast. 27 allein] XH allein es. 82 einen} XH
eine. 88 ge[W 248]schehen.
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ten wir und thiten die Augen zu, uns noch ein par Stund innerlich
zu beschauen, stunden auch nicht ehender auf, als bis uns der
Appetit der Migen zu etlichen Dutzet kleinen Pastetlin und einem
Trunck Wermut néthigte. Als wir nun in derselben Arbeit begrif-
fen waren, kriegten wir Zeitung, dafb der Rhein die Briick hinweg-
genommen und noch starck mit Ey gehe, so das niemand weder
heriber noch hiniber kommen konte. Derowegen resolvirte sich
Simplicius demselben Tag mit seinen Leuten noch in der Statt zu
verbleiben, in welcher Zeit er den Springinsfeld noch mich von
sich lassen wolte. Mit mir accordirte er, dab ich dessen Lebens-
Beschreibung, wie es Springinsfeld selbst erzehlet, schriffilich auff-
selzen solte, damit den Leuten zugleich kund wiirde, dal sein Sohn
der leichtfertigen Courage Huren-Kind nicht seye. Und dessent-
wegen schenckte er mir 6 Reichsthaler, die ich damals wol be-
dorflte; dem Springinsfeld selbsten aber lude er auff seinen Hoff,
bey ihm aufzuwinttern, beteuerte aber gegen mir gar hoch, dab
er solches nicht seiner par hundert Ducaten halber thu, sondern
zu sehen, ob er ihm nicht auff den Christlichen Weeg eines Gott-
seeligen Lebens bringen mochte. Wie ich mir aber seithero sagen
lassen, so hat ihn der verwichne Mertz auffgeriben, nach dem er
zuvor durch Simplicissimum in seinen alten Tagen gantz anders
umbgegossen und ein Christlichs und bessers Leben zu fiilhren be-
wogt worden; nahm also diser abenteurliche Spriginfeld auff des
eber so seltzamen Simplicissimi Bauerhoff, als er ihn zuvor zu sei-
nem Erben eingesetzt, sein letztes

ENDE.

*

8 demselben] H denselben. 9 er] H er weder. 14 schenckte] XH
schmirte. 16 auBzuwint[W 249]tern. 17 halber] fehlt X. H halben thue.
20 ihn] XH ihn nachmalen der rauhe Schauer-Mertz. 22 ein [H 2, 108.
K 2, 108] Christlichs. 26 Ende] XH Ende.

Lern hier von diesem Springinsfeld,
Der zwar ein schlechtes Lob gefiihrt,
Doch noch ein gutes End erhilt.
Denck, wie viel mehr es dir gebilhrt?
Doch was du thust spars nicht so lang,
Kehr um, und werd beyzeiten fromm.
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DabB nicht zuletzt dein Untergang,

Wie an die bdse Leyrin komm,

Der Springinsfeld triffts noch am End,
Wie mancher wolt, wann er mehr kinnt?

Rl i)



o, 2. 161

TRUTZSIMPLEX

ODER
AUSFUHRLICHE UND WUNDERSELTZAME

LEBENSBESCHREIBUNG
DER ERTZBETRUGERIN UND LANDSTORTZERIN

COURASCHE,

WIE SIE ANFANGS EINE RITTMEISTERIN, HERNACH EINE

HAUPTMANNIN, FERNER EINE LEUTENANTIN, BALD EINE

MARCKETENTERIN, MUSZQUETIRERIN UND LETZLICH EINE

ZIEGEUNERIN ABGEGEBEN, MEISTERLICH AGIRET UND AUS-
BUNDIG VORGESTELLET,

EBEN SO LUSTIG, ANNEMLICH UND NUTZLICH ZU BETRACHTEN
ALS SIMPLICISSIMUS SELBST.

ALLES MITEINANDER

VON DER COURASCHE EIGNER PERSON DEM WEIT- UND BREITBE-
KANTEN SIMPLICISSIMO ZUM VERDRUSZ UND WIDERWILLEN DEM
AUTORI IN DIE FEDER DICTIRT, DER 8ICH VOR DISZMAL NENNET

PHILARCHUS GROSSUS VON TROMMENHEIM AUF GRIFFSBERG.

GEDRUCKT IN UTOPIA BEY FELIX STRATIOT.
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ERKLARUNG DES KUPFFERS

ODER DIBE

DEN GENEIGTEN LESER ANREDENDE COURAGE.

Ob ich der Thorheit Kram hier gleich herunter streue,

5 So wirfl ichs drum nicht weg, umb daB es mich gereue,
DaB Ich Ihn hiebevor geliebet und gebraucht,
Sondern dieweil Er jetzt zu meinem Stand nichts taugt.
Haar-Puder brauch ich nicht, noch Schminck, noch Haar zu kriusen.
Mein gantzer Anstrich ist nur Salbe zu den Liusen.

10 Tracht sonsten nur nach Gelt und mach mir das zu nutz .
Und was Ich moge thun dem Symplici zu Trutz.

*

1 [0 2. X 134. H2, 110, K 2, 110] Erklérung. 11 In O folgt ein holz-
schnitt, einen schmetterling darstellend.

1=
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*

[X 1385. H?2,111. K 2, 111] Warhafftige Ursach und kurtzgefaster Inhalt
dieses Tracthtleins, -

DEmnach die Ziegeunerin Courage aus Simplicissimi Lebens-Beschreibung
lib. 5. cap. 6. vernimmt, daB er ihrer mit so schlechtem Lot gedenckt; wird
sie dermassen iiber ihn erbittert, dad sie ihm zu Spott, ihr selbsten aber zu
eigner Schand (worum [H darum] sie sich aber wenig bekiimmert, weil sie
allererst unter den Ziegeunern aller Ehr und Tugend selbst abgesagt,) ihren
gantzen liederlich gefiibrten Lebens-Lauff an Tag gibt, um vor der gantzen
Welt gedachten Simplicissimum zu Sokanden zu machen; weiln er sich mit
einer 80 leichten Vettel, wie sie sich eine zu seyn bekennet, auch in Warheit
eine gewesen, zu besudeln kein Abscheuen getragen, und noch darzu sich sei-
ner Leichtfertigkeit und BoBheit beriibmet; massen daraus zu schliessen, daf
Gaul als Gur, Bub als Hur, und kein Theil um ein Haar biisser sei, als das
ander; Reibet [H Auch reibet sie] ihm darneben trefflich ein, wie meisterlich
sie ihn hingegen bezahlet, und betrogen habe.

O hat diesen abschnitt erst am schluf s, 264.
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KURTZER, DOCH AUSFUHRLICHER INNHALT UND AUSZUG

DER MERCKWURDIGSTEN SACHEN EINES JEDEN CAPITELS

DIESER LUST- UND LEHRREICHEN LEBENSBESCHREIBUNG
DER ERTZLANDSTORTZERIN UND ZIGEUNERIN COURAGE.

5 ~ Das 1 Capitel.

Griindlicher und Nohtwendiger Vorbericht, weme zu Liebe
und Gefallen und aus was dringenden Ursachen die alte Ertzbe-
trigerin, Landstortzerin und Zigeunerin Courage ihren wunderns-
wiirdigen und recht seltzamen Lebenslauf erzehlet und der gantzen

10 Welt vor die Augen stellet.

Das 2 Capitel.

Jungfrau Lebuschka (hernachmal genanndte Courage) kommt
in den Krieg und nennet sich Janco, mufd in demselben eine Zeit-
lang einen Cammerdiener abgeben; dabey vermeldet wird, wie sie

15 sich verhalten und was sich verwunderliches ferner mit ihr zuge-
tragen. '

Das 3 Capitel.

Janco vertauschet sein Edles Jungferkrintzlein bey einem re-
soluten Rittmeister um den Nahmen Courasche.

20 Das 4 Capitel.
Courage wird darum eine Ehefrau und Rittmeisterin, weil sie
gleich darauf wieder zu einer Wittwe werden muste, nach dem
sie vorhero den Ehestand eine weile lediger Weise getrieben hatte.

Das & Capitel,
35 Was die Rittmeisterin Courage in ihrem Wittwenstand vor ein
cerbares und ziichtiges, wie auch verruchtes Gottloses Leben ge-

*

1 [03. X136. H2,112. K 2,112] Kurtser. 13 Lebuschka] XH Libuschka.
17 [O 4] Das.
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filhret, wie sie einem Grafen zu willen wird, einen Ambassador
um seine Pistolen bringet und sich anderm mehr, um reiche Beute
zu erschnappen, willig unterwirft.

Das 6 Capitel.

5 Courage kommt durch wunderliche Schickung in die zweyte
Ehe und freyete einen Hauptmann, mit dem sie treflich gliickselig
und vergniigt lebte.

Das 7 Capitel.

Courage schreitet zur dritten Ehe und wird aus einer Haup-

o mannin eine Leutenantin, trifts aber nicht so wol, als vorhero,

schlagt sich mit ihren Leutenant um die Hosen mit Priigeln und ge-

winnet solche durch ihre tapfere resolution und Courage; darauff
sich ibr Mann unsichtbar macht und sie sitzen lasst.

Das 8 Capitel.

18 Courage hiilt sich in einer Occasion treflich frisch, haut einem
Soldaten den Kopff ab, bekommt einen Major gefangen und erfahrt,
dal ihr Leutenant als ein Meineydiger-Uberlauffer gefangen und
gehencket worden.

Das 9 Capitel.

20 Courage quittirt den Krieg, nachdem ihr kein Stern mehr leuch~
ten will und sie fast von jederman vor einen Spott gehalten wird.

Das 10 Capitel.

Courage erfihret nach langem Verlangen, Wiinschen und Be-
gehren, wer ihre Eltern gewesen, und freyet darauff wiederumb
¥s einen Hauptmann.

Das 11 Capitel.

Die Neue Hauptminnin Courage ziehet wieder in den Krieg
und bekam einen Rittmeister, Quartiermeister und gemeinen Reuter
durch ihre Heldenmissige Tapfferkeit in einen blutigen Gefecht ge-

s0 fangen. Verleurt darauff ihren Mann und wird eine englickselige
Wittbe.

.
5 sweyte (X 187. H32, 113, K 2,1138] Ehe. 12 tapfere [O 5] resolution.
29 einen] H einem.
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Das 13 Capitel.
Der Courage wird ihre treflliche Courage auch wieder trefflich

von dem ehedessen von. ibr gefangnen Major eingetranckt, wird : « -

jedermans Hur, darauff nackend ausgezogen und mubl eine gar

s schandliche Arbeit verrichten, wird aber endlich von einem Ritt-
meister, den sie auch vorhero gefangen bekommen, erbetten, dal
ihr nicht etwas irgers wiederfuhr, und darauff auff ein Schlof
gefibrt.

Das 13 Capitel.

10 Courage wird als ein grifliches Friulein auff einem Schlof} ge-
halten, von dem Rittmeister gar offt besucht und treflich bedienet,
aber endlich auff Erfahrung der Eltern des licbhabenden Rittmei-
sters durch zween Diener gar listig aus dem Schlofl nacher Ham-
burg gebracht und daselbst elendiglich verlassen.

15 Das 14 Capitel.

Courage wirft ihre Liebe auff einen jungen Reuter, der einen
Corporal, so ihme Horner auffsetzen wolte, also zeichnete, daD er
des Aufstehens vergas. Darauf wird ihr Liebster harquebusirt, die
Courage aber mit Steckenknechten vom Regiment geschicket, die

30 zweyen Reutern, so Gewalt an sie legen wolten, ziemlich Gbel mit-
fuhre, da ibr ein Musquetirer zu Hiilffe kame.

- Das 15 Capitel.

Courage hilt sich bey einem Marcketenter auf; ein Musque-

tirer verliebt sich trefflich in sie, dem sie etliche gewisse Conditio-

15 nes vorschreibet, wie sie den Ehestand lediger weise mit ihme
treiben mochte; wird auch darauf eine Marcketenterin.

Das 16 Capitel.
Courage nennet ibren Courtisan den Musquetirer mit dem
Nahmen Springinsfeld; dem ein Fenderich, auf der Courage Anstalt,
s0 gar listig ein paar grosser Horner aufsetzet, darzu der Courage
vermeinte Mutter treulich hilfft; kurtz, sie ziehet ihn trefllich bey
der Nasen herumb und schicket sich stattlich in den Handel.

E
4 muB [O 6] eine, 15 [X 138, H 3,114, K3,114) Das. 37 [O 7] Das.

!

7.
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Das 17 Capitel.

Der Courage wiederféihrt ein licherlicher Posse, den ihr eine
Kiirschnerin auf Anstifften einer Italianischen Putanin erwiesen, als
sie eben bey einem vornemen Herren beym Nachtimbill war; sie

. " s bezahlet aber s0 wol die Putanin, als die Kiirschnerin wieder red-

lich und ausbiindig, macht auch einem Apotecker ein wunderliches
Stickchen.

Das 18 Capitel.

Die gewissenlose Courasche erkaufft von einem Musquetirer
10 einen Spiritum Familiarem, empfindet darbey grosses Glick und
gehet ihr alles nach Wunsch und Willen von statten.

Das 19 Capitel.

Courage richtet ihren Springinsfeld zu allerley Schelmen-
stiicklein trefflich ab, der sich bey einer vornemen Dame vor einen
15 Schatzgriber ausgiebt, in den Keller gelassen wird, darauf etliche
kostbare Kleinodien listig erpracticirt und bey Nacht von Courage
aus dem Keller gezogen wird.

Das 20 Capitel.

_ Courage nebenst ihrem Springinsfeld bestiehlt zween Mey-
" 10 lander auf unerhérte Weise, indeme sie dem eined, der sehen
wolte, was in ihrer Hiitten vor ein Gepolter war, und den Kopff
zum Guckloch aussteckte, mit scharffem Essig in die Augen spriitzte,
dem andern aber den Weeg mit scharffen Dornen verlegte.

Das 21 Capitel.
25 Courage wird von ihrem Springinsfeld im Schlaff mit Ohrfei-
gen angepacket und ibel zugerichtet, der aber, nachdem er er-

wachet, sie demiitig umb Gnade und Verzeihung bittet, welches
doch nichts helffen will.

Das 22 Capitel.

s - Courage wird von ihrem Springinsfeld im Schlaff aus dem Bett
nur im Hembd gegen des Obristen Wachtfeuer zugetragen, dar-

*

4 Nachtimbif] XH Nachtessen. 15 den) XH dem. 18 [O 8] Das. 19 be-
stiehlt] X befihlt. 22 Augen [X 139. H 2, 115, K 2, 115] spriitate.
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iber sie erwacht und jimmerlich zu schreyen beginnet, dal alle
Officirer zulauffen und des Possens lachen; sie schaffet ihn darauf
von sich und giebt ihm das beste Pferd, nebenst 100 Ducaten und
dem Spiritu Familiari. :

5 , v Das 23 Capitel.

Courage heuratet wiederumb einen Hauptmann, wird aber
dessen, ehe er kaum bey ihr erwarmet, wieder beraubet, lisset
sich darauf auf ibres ersten Hauptmanns Giiter in Schwabenland
npieder und treibt ihr Huren - Handwerck wie zuvor, doch gar vor-

10 sichtig, mit den eingequartirten Soldaten.

Das 24 Capitel.

Courage bekommt eine unflitige Kranckheit, reiset darauf in
den Sauerbronnen und macht mit Simplicio Kundschafft; als er sie
betreugt, betreugt sie ihn redlich wieder und lasst ihm ihrer Magd

15 neugebornes Kind vor seine Thiir legen nebenst Schrifftlichem Be-
richt, als ob es Courage mit ihm erzeugt hitte.

Das 25 Capitel.

Courage treibet mit einem alten Susannen-Mann in ihrem Gar-

ten ungebiihrliche Hindel, als eben zween Musquetierer auf einem

30 Baum Birnen mauseten und der eine aus Unvorsichtigkeit die ge-

raubten Birnen alle fallen lieb; dariber die Courage mit ihrem

alten Liebhaber vertrieben, endlich offenbaret und der Stadt ver-
wiesen wird.

Das 26 Capitel.
25 Courage wird eine Musquetiererin, schachert darbey mit Taback

und Brandtewein. Ihr Mann wird verschicket, welcher unterweegs:

einen toden Soldaten antrifft, den er ausziehet und, weil die Hosen
nicht herunter wolten, ihm die Schenckel abhaut, alles zusammen
packet und bey einem Bauren einkehret, die Schenckel zu Nachts

30 hinterlésset und ReiBaus nimmt; darauf sich ein recht licherlicher
PoB zutragt.

*

9 Huren-Hand[O 9]werck. 25 Taback] XH Toback. 27 er [X 140.
H 2, 116, K 2, 116] ausziehet.
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Das 27 Capitel.

Nachdem der Courage Mann in einem Treffen geblieben und
Courage selbst auf ihrem Maulesel entrunnen, trifft sie eine Zigeu-
ner-Schaar an, unter welchen der Leutenant sie zum Weib nimmt;

s sie sagt einem verliebten Friaulein Waar, entwendet ihr dariber
alle Kleinodien, behélt sie aber nicht lang, sondern muf} solche
wol abgepriigelt wieder zustellen.

Das 28 Capitel.

Courage kommt mit ihrer Compagnie in ein Dorff, darinnen

10 Kirchweyh gehalten wird, reitzet einen jungen Ziegeuner an, eine

Henne tod zu schiessen; ihr Mann stellet sich, solchen aufhencken

zu lassen; wie nun jederman im Dorff hinaus lief, diesem Schau-

spiel zuzusehen, stahlen die Ziegeunerinnen alles Gebratens und

Gebackens und machen sich samt ihrer gantzen Zunfft eiligst und
15 listig darvon.

*

1 [0 10] Das. 14 machen] XH machten.
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DAS ERSTE CAPITEL.

Grindlicher und nohtwendiger Vorbericht, weme zu Liebe
und Gefallen und aus was dringenden Ursachen die alte
Ertzbetriigerin, Landstirtzerin und Zigeunerin Courage
s ihren wundernswiirdigen und recht seltzamen Lebens-Lauff
erzehlet und der gantzen Welt vor die Augen stellet.

JA, werdet ihr sagen, ihr Herren, wer solte wol gemeint
haben, dab sich die alte Schell einmal unterstehen wiirde, dem
kiinfftigen Zorn Gottes zu entrinnen?

10 Aber was wolt darvor seyn? sie mufl wol! dann das Gumpen
ibrer Jugend hat sich geendigt, ihr Mubtwill und Vorwitz hat sich
gelegt, ibr beschwertes und gedingstigtes Gewissen ist aufgewacht
und das verdrossene Alter hat sich bey ibr eingestellt, welches
ihre vorige uberhduffte Thorheiten langer zu treiben sich schimet

15 und die begangene Stiick langer im Hertzen verschlossen zu tragen
ein Eckel und Abscheu hat. Das alte Rabenaal) fahet einmal an zu
sehen und zu fiihlen, daB der gewisse Tod nichstens bey ihr an-
klopffen werde, ihr den letzten Abdruck abzunohtigen, vermittelst
dessen sie unumbginglich in ein andere Welt verreisen und von

30 allem ihrem hiesigen Thun und Lassen genaue Rechenschafft geben
mub. Darumb beginnet sie im Angesicht der gantzen Welt ihren

L

"1 [0 11] Das. 6 stellet] XH stellet.
Courage zieht Ursachen an,
Warlim sie solches hab gethan,
DaB sie schrieb Ihren Lebens- Lauff,
Dem Simplex zu beschimpffen auff,
DaB Ihre Unschuld vor werd bracht,
Und Er dardarch zu 8chanden gemacht.

12 gelingstig[X 141]tes.  aufgewacht [H 2, 117] und [K 2, 117] das.

16 Ra[O 12]benaaB. fihet] XH fienge. 18 abzunthtigen] XH anzunbthtigen.
19 ein] XH eine. 21 muf] XH miiste; darumb beginnete.
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alten Esel vom iiberhiuffter Last seiner Beschwerden zu entladen,
ob sie vielleicht sich umb so viel erleichtern mochte, dal sie Hoff-
nung schopffen konnte, noch endlich die himmlische Barmhertzig-
keit zu erlangen. ‘

Ja, ihr liecbe Herren, das werdet ihr sagen. Andere aber
werden gedencken: solte sich die Courage wol einbilden dorffen,
ihre alte zusammen gerumpelte Haut, die sie in der Jugend mit
Frantzosischer Grindsalb, folgends mit allerhand Italian- und Spa-
nischer Schmincke und endlich mit Egyptischer Laussalben und
vielem Gansschmaltz geschmieret, beym Feuer schwartz gerduchert
und so offt eine andere Farbe anzunehmen gezwungen, widerumb
weil zu machen? Solte sie wol vermeinen, sie werde die einge-
wurtzelte Runtzeln ihrer Lasterhafften Stirn austilgen und sie wi-
derumb in den glatten Stand ihrer ersten Unschuld bringen, wann
sie dergestalt ihre Bubenstiick und begangne Laster Berichts weill
daher erzehlet, von ihrem Hertzen zu riumen? Solte wol diese
alte Vettel jetzt, da sie alle beyde Fiisse bereits im Grab hat, wann
sie anders wirdig ist eines Grabs theilhafftig zu werden, diese
Alte (werdet ibr sagen), die sich ihr Lebtag in allerhand Schand
und Lastern umbgeweltzt und mit mehrern Missethaten, als Jahren,
mit mehrén Hurenstiicken, als Monaten, mit mehrern Diebsgriffen,
als Wochen, mit mehrern Tod-Siinden, als Tagen, und mit mehrern
gemeinen Siinden, als Stunden, beladen, die, deren, so alt sie auch
ist, noch niemal keine Bekehrung in Sinn kommen, sich unterstehen,
mit Gott zu verséhnen? Vermeinet sie wol, anjetzo noch zurecht
zu kommen, da sie allbereit in ihrem Gewissen anfihet, mehr hol-
lische Pein und Marter auszustehen, als sie ihre Tage Wolliiste ge~
nossen und empfunden? Ja, wann diese unniitze abgelebte Last
der Erden neben solchen Wolliisten sich nicht auchin andern aller-
hand Ertzlastern herumb gewiltzt, Ja gar in der Bosheit aller-
tiefsten Abgrund begeben und versenckt hitte, So mochte sie noch
wol ein wenig Hoffnung zu fassen die Gnad haben konnen.

Ja, ihr Herren, das werdet ihr sagen, das werdet ihr ge-

*

1 vom] XH von. ?iiberhfuften. 11 an[O 13]zunehmen] XH zunehmen
sich. 17 hat] XH hatte. 18 wiirdig] XH wiirdig eines. diese] XH die.
23 als [X 142] Stunden. 25 Vermeinet] H Vermeinte. 26 sie [O 14] allbereit.
31 sie] XH sie wol noch ein.
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dencken und also werdet ihr euch iiber mich verwundern, wann
euch die Zeitung von dieser meiner Haupt- oder GeneralBeicht zu
Ohren kommt. Und wann ich solches erfahre, so werde ich meines
Alters vergessen und mich entweder wider jung oder gar zu
Stiicken lachen.

Warumb das, Courage? warumb wirst du also lachen?

Darumb, daB ihr vermeinet, ein altes Weib, die des Lebens
so lange Zeit wol gewohnet und die ihr einbildet, die Seele seye
ihr gleichsam angewachsen, gedencke an das Sterben, Eine solche,
wie ihr wisset, dal ich bin und mein Lebtag gewesen, gedencke
an die Bekehrung und die jenige, so ihren gantzen Lebens-Lauff,
wie mir die Pfaffen zusprechen, der Héllen zugerichtet, gedencke
nun erst an den Himmel. Ich bekenne unverholen, dab ich mich
auf solche Hmrels, wie mich die Pfaffen iberreden wollen, nicht
risten, np,chdeme, was mich ihrem Vorgeben nach verhindert,
vollig zu resignirn entschliessen konnen, als worzu ich ein Stick
zu wenig, hingegen aber etlicher, vornemblich aber zweyer zu
viel habe. Das, so mir manglet, ist die Reu, und was mir manglen
solte, ist der Geitz und der Neid. Wann ich aber meinen Glumpen
Gold, den ich mit Gefahr Leib und Lebens, ja, wie mir gesagt wird,
mit Verlust der Seeligkeit zusammen geraspelt, so sehr hasse, als
ich meinen Neben-Menschen neide, und meinen Neben-Menschen
80 hoch liebte, als mein Geld, so mochte vielleicht die himmlische
Gabe der Reue auch folgen. Ich weil die Art der unterschiedli-
chen Alter eines jeden Weibsbilds und bestittige mit meinem Exem-
pel, dal alte Hund schwerlich bindig zu machen. Die Cholera hat
sich mit den Jahren bey mir vermehrt und ich kan die Gall nicht
herausnehmen, solche, wie der Metzger einen Siau-Magen, umb-
zukehren und auszubutzen. Wie wolte ich dann dem Zorn wider-
stehen mogen? Wer will mir die dberhiuffte Phlegmam evacuirn
und mich also von der Trigheit curiren? Wer benimmt mir die
Melancholische Feuchtigkeit und mit derselbigen die Neigung zum
Neid? Wer wird mich iiberreden konnen, die Ducaten zu hassen,

*

2 von [H 2, 118. K 2, 118] dieser. meiner] X ihrer. H jhr. 5 lachen]
XH lachen (mchte mancher fragen). 9 an [O 15] das. 15 nachdeme] ?noch
dem. 21 hasse] H hasste. 23 lieb[X 143Jte. 24 weil [O 16] die. 32 der-
selbigen] XH derselben.
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da ich doch aus langer Erfahrung weil, das sie aus Néhten erret-

ihr Herfn Geistliche, wars Zeit, mich auf den jenigen Weeg zu
weisen, den ic? euern Raht nach jetzt erst antretten soll, als ich

s noch in der Blii¢t meiner Jugend und in dem Stand meiner Unschuld

1

o

15

20

25

80

lebte; dann ob ich gleich damals die gefahrliche Zeit der kiitzel-
hafften Anfechtung angieng, so wire mir doch leichter gewesen,
dem Sanguinischen Antrieb, als jetzunder der ibrigen dreyen irg-
sten Feuchtigkeiten gewaltsamen Anlauff zugleich zn widerstehen.
Darumb gehet hin zu solcher Jugend, deren Hertzen noch nicht,
wie der Courage, mit andern Bildnissen befleckt, und lehret, er-
mahnet, bittet, Ja beschweret sie, dal) sie es aus Unbesonnenheit
nimmermehr so weit soll kommen lassen, als die arme Courage
gethan!

Aber hore, Courage, wann du noch nicht im Sinn hast, dich
zu bekehren, warumb wilst du dann deinen Lebens-Lauff Beichts-
weil erzehlen und aller Welt deine Laster offenbahrn?

Das thue ich dem Simplicissimo zu Trutz, weil ich mich an-
derer Gestalt nicht an ihm riichen kan; dann nach dieser schlimme
Vocativus mich im Saurbrunnen geschwiingert scilicet und hernach
durch einen spottlichen Possen von sich geschafft, gehet er erst
hin und rufft meine und seine eigne Schand vermittelst seiner
schonen Lebens-Beschreibung vor aller Welt aus. Aber ich will
ihm jetzunder hingegen erzehlen, mit was vor einem erbarn Zo-
belgen er zu schaffen gehabt, damit er wisse, wessen er sich ge-
rihmt, und vielleicht wiinschet, daf er von unserer Histori aller-
dings still geschwiegen hitie; Woraus aber die gantze erbare Welt
abzunehmen, dafl gemeiniglich Gaul als Gurr, Hurn und Buben eins
Gelichters und keins umb ein Haar besser, als das ander, sey.

Gleich und gleich gesellt sich gern, sprach der Teuifel zum
Kohler, und die Siinden und Siinder werden widerumb gemeinig-
lich durch Siinden und Sinder abgeséraﬂ't.

*

2 damal] fehlt XH. 6 gleich [O 17] damals. 9 zu] H auch. 11 er-
mahnet [H 2, 119. K 2,119] bittet. 15 noch] fehlt XH. 17 offenbahrn] XH
offenbahren? (dorfte wohl einer fragen mdgen). 19 nach] XH nachdem.
20 Saurbrunnen] XH Baunerbronnen seiner Meinung nach. her[X 144Jnach.
22 ver[O 18]mittelst. 31 Siinden und] fehlt XH. 32 abgestrafft] XH ab-
gestrafft.
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*

Kitsle dich mit Lastern nicht,

Wie man manche oft ansticht,

Die man selbsten hat begangen,

DaB dichs nicht hernach gereu,
Wenn es an dem Tage sey,

Was man thdrichts angefangen,

List, wird offt mit List belohnt,
Wann man seiner selbst nicht schont.
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DAS-ZWEITE CAPITEL.

Jungfrau Lebuschka (hernachmals genannte Courage) kommt
in den Krieg, nennet sich Janco und muf} in demselben
eine Zeitlang einen Cammerdiener abgeben; dabey ver-
s meldet wird, wie sie sich verhalten und was sich ver-
wunderliches ferner mit ibr zugetragen.

DIe jenige, so da wissen, wie die Sclavonische Volcker ihre
Leibeigne Unterthanen tractirn, dorfften wol vermeinen, ich wire
von einem Bohmischen Edelmann und eines Bauren Tochter erzeugt

10 und geboren worden.

Wissen und Meinen ist aber zweyerley; ich vermeine auch
viel Dings und weil es doch nicht. Wann ich sagte, ich hitte ge-
wust, wer meine Eltern gewesen, so wiirde ich liigen und sol-
ches wire nicht das erste mal. Dieses aber weil ich wol, dal ich

15 zu Bragoditz zirtlich genug auferzogen, zur Schulen gehalten und
mehr als ein geringe Tochter zum Nahen, Stricken, Sticken und
anderer dergleichen FrauenzimmerArbeit angefiihrt worden bin.
Das Kostgelt kam fleissig von meinem Vatter; ich wuste aber drumb
nicht, woher; und meine Mutter schickte manchen Grul), mit de-

20 ren ich gleichwol mein Tage kein Wort geredet. Als der Biyer-
first mit dem Bucquoy in Bohmen zog, den neuen Konig widerumb
zu verjagen, da war ich eben ein firwitzigs Ding von dreyzehen

*

1 [0 19] Das. 3 Krieg] XH Krieg, und. und] fehlt XH. 6 zugetragen]
XH zugetragen.
[H2,120. K 2,120] Courage nimmt hier Mannes-Gestalt,
Dal sie nicht werd erkannt so bald,
Verbirget ihr Weibs- Geschlecht, und schweigt,
Worinn sie sich verstindig zeigt,
Wie manche gibt sich frey am Tag,
Nur, daB sie wacker huren mag.

8 tra[X 145)ctirn. 16 Sticken] fehlt XH, 17 ange[O 20]fihrt.
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Jahren, welches anfieng nachzutichten, wo ich doch herkom-
men seyn mochte; und solches war mein grastes Anliegen, weil
ich nicht fragen dorffte und von mir selbst nichts ergriinden
konnte. Ich wurde vor der Gemeinschafft der Leut verwahrt, wie
ein schones Geméhl vorm Staub. Meine Costfrau behielte mich
immer in den Augen und weil ich mit andern Tochtern meines Al-
ters keine Gespielschafft machen dorffte, sihe so vermehrten sich
meine Grillen und Dauben, die der Firwitz in meinem Hirn aus-
heckte, ausser welchen ich mich auch mit sonst nichts bekiimmerte.

10 Als sich nun der Hertzog aus Bayern vom Bucquoy separirte,
gieng der Bayer vor Budweil), dieser aber vor Bragoditz. Bud-
weil ergab sich bey Zeiten und thét sehr weillich, Bragoditz aber
erwartet und erfuhr den Gewalt der Kiiserlichen Waffen, welche
auch mit den Halstarrigen grausam umbgiengen. Da nun meine

15 Kostfrau schmeckte, wo die Sach hinaus wolte, sagte sie zeitlich
zu mir: Jungfrau Libuschka, wann ihr eine Jungfrau bleiben wolt,
so mist ihr euch scheeren lassen und Manns-Kleider anlegen; wo
nicht, so wolte ich euch keine Schnalle umb euer Ehre geben, die
mir doch so hoch befohlen worden zu beobachten.

20 -Ich dachte: was vor frembde Reden seyn mir das?

Sie aber kriegte eine Scheer und schnitte mir mein goldfar-
bes Haar auf der rechten Seiten hinweg, das auf der Lincken
aber liesse sie stehen, in aller Mah und Form, wie es die vor-
nembste Manns-Personen damals trugen.

25 So, mein Tochter, sagte sie, wann ihr diesem Strudel mit
Ehren entrinnet, so habt ihr noch Haar genug zur Zierd und in
einem Jahr kan euch das ander auch wider wachsen.

Ich liesse mich gern trosten, dann ich bin von Jugend auf
genaturt gewesen, am allerliebsten zu sehen, wann es am aller-

so nérrischten hergieng. Und als sie mir auch Hosen und Wambst
angezogen, lernte sie mich weitere Schritte thun und wie ich mich
in den ibrigen Geberden verhalten solte. Also erwarteten wir
der Kaiserlichen Vélcker Einbruch in die Stadt, meine Kostfrau
zwar mit Angst und Zittern, ich aber mit grosser Begierde, zu

ss sehen, was es doch vor eine neue ungewdhnliche Kiirbe setzen

o

*
9 mit] XH um. 10 [O 21] Als. 15 schmeckte] XH merckte. 17 las-
sen [X 146] und. 22 rech[H 2, 121. K 2,121Jten. 25 diesem [O 22] Strudel.
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wiirde. Solches wurde ich bald gewahr. Ich will mich aber drumb
nicht aufhalten mit Erzehlung, wie die Ménner in der eingenom-
menen Stadt von den Uberwindern gemetzelt, die Weibsbilder
genohtziichtiget und die Stadt selbst geplindert worden, sintemal
solches in dem verwichenen langwierigen Krieg so gemein und
bekandt worden, dafl alle Welt genug darvon zu singen und zu
sagen weil). DiB bin ich schuldig zu melden, wann ich anders
mein gantze Histori erzehlen will, dal mich ein Teutscher Reuter
vor einen Jungen mitnahm, bey dem ich der Pferdte warten und
forragirn, das ist-stehlen helffen solte. Ich nennete mich Janco und
konnte zimlich Teutsch lallen, aber ich liesse michs, aller Bohmen
Brauch nach, drumb nicht mercken. Darneben war ich zart, schon
und Adelicher Geberden, und wer mir solches jetzt nicht glauben
will, dem wolte ich wiinschen, daB er mich vor 50 Jahren ge-
sehen hitte, so wiirde er mir dessentwegen schon ein ander gut
Zeugnill geben.

Als mich nun dieser mein erster Herr zur Compagnia brachte,
fragte ihn sein Rittmeister, welches in Warheit ein schoner junger
tapfferer Cavallier war, was er mit mir machen wolte. Er ant-
wortet: was andere Reuter mit ihren Jungen machen, Mausen und
der Pferdte warten, worzu die Bohmische Art, wie ich hore, die
beste sein soll. Man sagt vor gewil}, wo ein Bohm Kuder aus einem
Haus trage, da werde gewiblich kein Teutscher Flachs in finden.

Wie aber? antwortet der Rittmeister, wann es dil Bomisch
Handwerck an dir anfieng und ritte dir zum Probstiick deine Pferdt
hinweg ?

Ich will, sagt der Reuter, schon Achtung auf ihn geben, bis
ich ihn aus der Kitheweid bringe. '

Die Bauren-Buben, antwortet der Rittmeister, die bei den
Pferdten erzogen worden, geben viel bessere Reuter-Jungen,
als die BurgersSohne, die in den Stidten nicht lernen kénnen,
wie einem Pferdte zu warten. Zu dem dunckt mich, dieser Jung
sey ehrlicher Leut Kind und viel zu hickel auferzogen worden,
einem Reuter seine Pferd zu versehen.

Ich spitzte die Ohren gewaltig, ohne dab ich dergleichen ge- -

*

6 worden [0 23] daf. 15 hitte [X 147] so. 21 Bthmische [O 24] Art.
24 es] XHer. 33 und [H2,122, K 2, 122] viel.



o, 2, 2. 179

than hitte, dafl ich etwas von ihrem Discurs verstiinde, weil sie
Teutsch redeten. Meine groste Sorg war, ich michte wider ab-
geschafft und nach dem geplinderten Bragodiz zuruck gejagt wer-
den, weil ich die Trommeln und Pfeiffen, das Geschiitz und die

s Trompeten, von welchem Schall mir das Hertz im Leib aufhupffte,
noch nicht satt genug gehort hatte. Zu letzt schickte sichs, ich
weil nicht zu meinem Glick oder Unglick, dab mich der Ritt-
meister selbst behielte, dal ich seiner Person wie ein Page und
Cammerdiener aufwarten solte; dem Reuter aber gab er einen an-

10 dern Bohmischen Knollfincken zum Jungen, weil er ja einen Dieb
aus unserer Nation haben wolte.

Also schickte ich mich nun gar artlich in den Possen; ich
wuste meinem Rittmeister so trefflich zu Fuchsschwiintzen, seine
Kleidungen so sauber zu halten, sein weil} leinen Zeug so nett zu

15 accommodirn und ihm in allem so wol zu pflegen, dall er mich vor
den Kern eines guten Cammerdieners halten muste. Und weil ich
auch einen grossen Lust zum Gewehr hatte, versahe ich dasselbe
dergestalten, dab sich Herr und Knechte darauf verlassen durff-
ten; und dannenhero erhielte ich bald von ihm, dall er mir einen

20 Degen schenckte und mich mit einer Maultasche Wehrhafft machte.
Uber das, dab ich mich hierinn so frisch hielte, muste sich auch
jederman iiber mich verwundern und vor die Anzeigung eines un-
vergleichlichen Verstands halten, daB ich so bald Teutsch reden
lernete, weil niemand wuste, dal ichs bereits von Jugend auf

25 lernen miissen. Darneben beflisse ich mich aufs hdochste, alle
meine Weibliche Sitten auszumustern und hingegen Mannliche an-
zunehmen; ich lernte mit FleiD fluchen wie ein anderer Soldat und
darneben Sauffen wie ein Biirstenbinder, soff Briiderschafft mit de-
nen, die ich vermeinte, das sie meines Gleichens wiren, und

so wann ich etwas zu beteuern hatte, so geschahe es bey Dieb und
Schelmen schelten, damit ja niemand mercken solte, warumb ich
in meiner Geburt zu kurtz kommen oder was ich sonst nicht mit-
gebracht.

*

8 wer[O 25]den. 14 lei[X 148]nen. 17 einen] XH eine grosse. 19 dan-
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Und daB ein Weibsbild sich verkleide?
Die Noth acht die Gesetz zwar nicht,
Wann anderst nicht der Kitzel sticht,
Die Sorg der Jungferschafften Beuthe,
Kan hierinn wohl entschuldigt seyn,
Wo nicht, so ist es Huren-Schein.
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DAS DRITTE CAPITEL.

Janco vertauschet sein Edles Jungfer-Krantzlein bey einem
resoluten Rittmeister umb den Nahmen Courasche.

MEin Rittmeister war, wie hieroben gemeldet, ein schéner
s junger Cavallier, ein guter Reuter, ein guter Fechter, ein guter
Diintzer, ein Reuterischer Soldat und iiberaus sehr auf das Jagen
verbicht; sonderlich mit Windhunden die Haasen zu hetzen, war
sein groster SpaD. Er hatte so viel Barts umbs Maul, als ich, und
wann er Frauenzinmer -Kleider angehabt hatte, so hitte ihn der
10 Tausendste vor eine schone Jungfrau gehalten. Aber wo komm
ich hin? ich mul) meine Histori erzehlen. Als Budweis und Brago-
diz iber, giengen beyde Armeen vor Pilsen, welches sich zwar
tapffer wehrete, aber hernach auch mit jimmerlichem Wiirgen
und Aufhencken seine Straff empfieng. Von dannen ruckten sie
15 auf Raconitz, allwo es die erste StoD im Feld setzte, die ich sahe.
Und damals wiinschte ich ein Mann zu'seyn, umb dem Krieg meine
Tage nachzuhdingen; dann es gieng so lustig her, dal mir das
Hertz im Leib lachte. Und solche Begierde vermehrte mir die
Schlacht auf dem weissen Berg bey Prag, weil die unsere einen
20 grossen Sieg erhielten und wenig Volck einbiisten. Damals machte
mein Rittmeister treffliche Beuten, ich aber liesse mich nicht wie
ein Page oder Cimmerling, vielweniger als ein Magdgen, sondern
wie ein Soldat gebrauchen, der an den Feind zu gehen geschwo-

ren und darvon seine Besoldung hat.

*

1 [027. H2,123. K2,123] Das. 8 Courasche] XH Courage.
Libuschka weist sich zwar als Mann,
Ist doch im Leben tibel dran,
{X 149] Und zeiget eine bdse Uhr,
Benennt sich Janco, wird zur Hur,
Und f¥lt durch ihres Herren Gunst,
In geilverbottne Liebes-Brunst.
15 allwo [O 28] es.
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Nach diesem Treffen marchirt der Hertzog auld Bayern in
Osterreich, der Sichsische Churfiirst in die Laubnitz und unser
General Bucquoy in Mihren, des Kaisers Rebellen widerumb in
Gehorsam zu bringen. Und indem sich dieser letztere an seiner

5 bei Raconitz empfangenen Beschddigung curiren liesse, sihe da
bekam ich mitten in derselbigen Ruhe, so wir seinethalber genos-
sen, eine Wunden in mein Hertz, welche mir meines Rittmeisters
Liebwiirdigkeit hinein truckte; dann ich betrachtete nur die jenige
Qualitaten, die ich oben von ihm erzehlet, und achtete gar nicht,

10 daB er weder Lesen noch Schreiben konnte und im dbrigen so
ein roher Mensch war, dal) ich bey meiner Treu schweren kan,
ich hitte ihn niemahlen horen oder sehen beten. Und wann ihn
gleich der weise Konig Alphonsus selbst eine schone Bestia ge-
nannt hitte, so wire mein Liebes-Feur, das ich hegte, doch nicht

15 darvon verloschen, welches ich aber heimlich zu halten gedachte,
weil mirs meine wenig ibrighabende Jungfriuliche Schamhafftig-
keit also riehte. Es geschahe aber mit solcher Ungedult, dab ich,
unangesehen meiner Jugend, die noch keines Manns wehrt war,
mir offt wiinschte, der jenigen Stelle zu vertretten, die ich und

s0 andere Leute ihm zu Zeiten zukuppelten. So hemmte Anfinglich
auch nicht wenig den ungestimmen und gefdhrlichen Ausbruch
meiner Liebe, daD mein Liebster von einem edlen und Namhafften
Geschlecht geboren war, von dem ich mir einbilden muste, daf®
er keine, die ihre Eltern nicht kennete, ehelichen wiirde; und

35 seine Matresse zu seyn, konnte ich mich nicht entschliessen, weil
ich taglich bey der Armee so viel Huren sahe Preil machen.

Ob nun gleich dieser Krieg und Streit, den ich mit mir selber
fiihrte, mich greulich quilte, so war ich doch geil und ausgelassen
darbey, ja von einer solchen Natur, dald mir weder mein inner-

80 lichs Anliegen noch die éuserliche Arbeit und KriegsUnruhe etwas
zu schaffen gab. Ich hatte zwar nichts zu thun, als einzig meinem
Rittmeister aufzuwarten; aber solches lernete mich die Liebe mit
solchem Fleil und Eifer verrichten, dall mein Herr tausend Eid
vor einen geschworen hitte, es lebte kein treuerer Diener auf dem

*

6 bekam] X kam. derselbigen [O 29] Ruhe. 7 welche [X 150] mir.
9 nit, [H2,124. K 2,124] daB. 11 bey] fehlt H. 14 doch] H noch. 21 ge-
fahrli[O 80]chen.
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Erdboden. In allen occasionen, sie wiiren auch so scharff gewesen,
als sie immer wolten, kame ich ihme niemahlen vom Rucken oder
der Seiten, wiewol ichs gar nicht zu thun schuldig war, und iber
das war ich allzeit willig, wo ich nur etwas zu thun wuste, das

s ihm gefiele. So hatte’ er auch gar wol aus meinem ‘Angesicht lesen
konnen, wann ihn nur meine’Kleider' nicht betrogen, daf ich ihn
weit mit einer anderen, als eines gemeinen Dieners Andacht, ge-
ehrt und angebetet. Indessen wuchse mir mein Busen je langer je
grosser und druckte mich der Schu je linger je hefltiger, derge-

10 stalt dab ich weder von aussen meine Briste noch den innerli-
chen Brand im Hertzen linger zu verbergen getraute.

Als wir Jylau bestirmet, Trebitz bezwungen, Znaim zum Ac-
cord gebracht, Brin und Olmiitz unter das Joch geworffen und
meisten _theils alle andere Stadte zum Gehorsam getrieben, seynd

15 mir gute Beutep zugestanden, welche mir mein Rittmeister, meiner
getreuen Dienste wegen, alle schenckte; wormit ich mich trefllich
mundirte und selbst zum allerbesten beritten machte, meinen eig-
nen Beutel spickte und zu Zeiten bei dem Marquedentern mit den
Kerln ein Maas Wein tranck. Einsmals machte ich mich mit etli-

so lichen lustig, die mir aus Neid empfindliche Wort gaben, und son-
derlich war ein feindseliger darunter, der die Bohmische Nation
gar zu sehr schméhete und verachtete. Der Narr hielte mir vor,
daf die Bohmen ein faulen Hund voller Maden vor ein stinckenden
Kab gefressen hitten, und foppte mich allerdings, als wann ich
ss Personlich darbey gewesen wire. Derowegen kamen wir beyder-
seits zu Scheltworten, von den Worten zu Nasenstiibern und von
den Stossen zum Rupffen und Ringen, unter welcher Arbeit mir’
mein Gegentheil mit der Hand in Schlitz wischte, mich bey dem
jenigen Geschirr zu erdappen, das ich doch nicht hatte; welcher
so zwar ‘vergebliche, doch Morderische Griff mich viel mehr ver-
drosse, als wann er nicht leer abgangen wire. Und eben darumb
wurde ich desto verbitterter, ja gleichsam halber unsinnig, also
dab ich aller meiner Stirck und Geschwindigkeit zusammen ge-

*

2 niemab[O 31]len. 5 mei[X151Jnem. 8 je) XH und g. 9 je] XH und h.
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drossen. 31 er] XH es. 33 ich [O 33] aller.
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botte und mich mit Kratzen, Beissen, Schlagen und Tretten der-
gestalt wehrete, daD ich meinen Feind hinunter brachte und ihn
im Angesicht also zurichtete, daB er mehr einer Teuffels- Larven,
als einem Menschen, gleich sahe. Ich hitte ihn auch gar erwiirgt,

5 wann mich die andere Gesellschafft nicht von ihm gerissen und
Fried gemacht hatte. Ich kam mit einem blauen Aug darvon und
konnte mir wol einbilden, daBl der schlimme Kund gewahr worden,
was Geschlechts ich gewesen; und, ich glaub auch, daB ers of-
fenbahrt hitte, waunn er nicht gefiirchtet, dab er entweder mehr

10 Stosse bekommen oder zu denen, die er allbereit empfangen, aus-
gelacht worden wire, umb daf) er sich von einem Mégdgen schla-
gen lassen. Und weil ich sorgte, er mochte noch endlich schnel-
len, -sihe so drehete ich mich aus.

Mein Rittmeister war nicht zu Haus, als ich in unser Quartier

15 kam, sondern bei einer Gesellschafft anderer Officier, mit denen er
sich lustig machte, allwo er auch erfuhr, was ich vor eine Schlacht
gehalten, ehe ich zu ihm kam. Er liebte mich als ein resolutes
junges Biirschel und eben darumb war mein Filtz desto geringer;
doch unterliesse er nicht, mir dessentwegen einen Verweil zu

s0 geben. Als aber die Predigt am allerbesten war und er mich
fragte, warumb ich meinen Gegentheil so gar abscheulich zuge-
richtet hitte, antwortet ich: darumb, dal er mir nach der Courage
gegriffen hat, wohin sonst noch keines Manns - Menschen Hinde
kommen seyn. :

25 Dann ich wolte es verzwicken und nicht so grob nennen, wie
die Schwaben ihre zusammen gelegte Messer, welche man, wann
ich Meister wire, auch nicht mehr so unhéflich, sondern unziich-
tige Messer heissen miiste. Und weil meine Jungfrauschafft ohne
das sich in letzten Ziigen befand, zumalen ich wagen muste, mein

so Gegentheil wiirde mich doch verrahten, sihe so entbloste ich mei-
nen schneeweissen Busen und zeigte dem Rittmeister meine an-
ziehende harte Briiste. :

Sehet, Herr! sagte ich; hie sehet ihr eine Jungfrau, welche
sich zu Bragodiz verkleidet hat, ihre Ehr vor den Soldaten zu

85 erretten, und demnach sie Gott und das Gliick in eure Hinde ver-

*
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figt, so bittet sie und hofft, ihr werdet sie auch als ein ehrlicher
Cavallier bey solcher ihrer hergebrachten Ehr beschiitzen.

Und als ich solches vorgebracht hatte, fieng ich so erbirmlich
an zu weinen, daf} einer drauff gestorben wire, es sey mein grund-
licher Ernst gewesen.

Der Rittmeister erstaunete zwar vor Verwunderung und muste
doch lachen, daB ich mit einen neuen Nahmen viel Farben beschrie-
ben hatte, die mein Schild und Helm fiihrte. Er trostete mich gar
freundlich und versprach mit gelehrten Worten, meine Ehre wie
sein eigen Leben zu beschiitzen; mit den Wercken aber bezeugte
er alsobalden, dal er der Erste wire, der meinem Krintzlein
nachstellte, und sein unziichtig Gegrabel geﬁelé mir auch viel bes-
ser, als sein ehrlichs Versprechen. Doch wehrete ich mich Rit-
terlich, nicht zwar ihme zu entgehen oder seinen Begierden zu
entrinnen, sondern ibn recht zu hetzen und noch begieriger zu
machen, allermassen mir der PoD so artlich angieng, dal ich nichts
geschehen liesse, bis er mir zuvor bey Teuffelholen versprach,
mich zu ehelichen, unangesehen ich mir wol einbilden konnte, er
wiirde solches so wenig im Sinn haben zu halten, als den Hals ab-
zufallen. Und nun schaue, du guter Simplex! du dorfftest dir hie-
bevor im Sauerbrunnen vielleicht eingebildet haben, du seyest der
Erste gewesen, der den siissen Milchraum abgehoben? Ach nein,
du Tropff! du bist betrogen; er war hin, ehe du vielleicht bist ge-
boren worden, darumb dir dann billich, weil du zu spat aufge-
standen, nur der Zeiger gebiihrt und vorbehalten worden. Aber
diD ist nur Puppenwerck gegen dem zu rechnen, wie ich dich sonst
angeseilt und betrogen habe, welches du an seinem Ort auch gar
ordenlich von mir vernehmen solt.

*
1 als [X 158] ein. * 7 einen] XH einem. 13 ehr[O 36]lichs. 25 Zei-
ger] ?Zieger. 28 solt] XH solt.
Was hilfft ein solcher biser Trutz,
Der sich, und andern selbst nicht Nutz,
Und sich mit 8iind und Lastern riihmen,
Welch eine Thorheit dieses sey,
Bringt Janco widern Simplex bey,
. 'Will Christen nicht, noch Jungfern ziemen.
Das ehrlich stellet, ist wohl fein,
Wanns nicht verstellte Huren seyn.
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DAS VIERTE CAPITEL.

Courage wird darumb eine Ehefrau und Rittmeisterin, weil

sie gleich darauf wieder zu einer Witthe werden muste,

nachdem sie vorhero den Ehestand eine weile lediger
5 Weise getrieben hatte.

ALso lebte ich nun mit meinem Rittmeister in beimlicher Liebe
und versahe ihm beydes die Stelle eines Cammerdieners und seines
Eheweibs. Ich quilte ihn offt, daB er dermahlen eins sein Ver-
sprechen halten und mich zur Kirchen fithren solte; aber er hatte

10 allzeit eine Ausrede, vermittelst deren er die Sach auf die lange
Banck schieben konnte. Niemahlen konnte ich ihn besser zu Chor
treiben, als wann ich eine gleichsam unsinnige Liebe gegen ihn
bezeugte und darneben meine Jungfrauschafft wie des Jephthe
Tochter beweinte, welchen Verlust ich doch nicht dreyer Heller

15 wehrt schitzte. Ja ich war froh, dab mir solche als ein schwerer
untriiglicher Last entnommen war, weil mich nunmehr der Firwitz
verlassen. Doch brachte ich mit meiner liebreitzenden Importuni-
tat so viel zuwegen, dald er mir zu Wien ein doll Kleid machen
liesse auff die neue Mode, wie es damahlen das Adeliche Frauen-

s0 zimmer in Italia trug, so daf) mir nichts anders manglete, als die
Copulation, und daB man mich einmal Frau Rittmeisterin nennete,
wormit er mir eine grosse Hoffnung machte und mich willig be-
hielte. Ich dorffte aber drumb dasselbig Kleid nicht tragen noch

*

1 [0 87. X 154] Das. 5 hatte] XH hatte.
[H 2, 127. K 2, 127] Die Huren-Lieb, und Laster-Tiick,
Die finden offtmals mehrer Gliick,
Als Liebe, so mit Gott gethan,
Doch kehr man darum sich nicht dran,
Es thut nur eine Weile gut,
Weil Rache, und Gewissen ruht.

15 ein] XH eine schwere unertrligliche. 16 der [O 38] Fiirwitz.
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mich vor ein Weibsbild, viel weniger aber vor seine Gespons aus-
geben. Und was mich zum allermeisten verdrosse, war dif, dal
er mich nicht mehr Janco, auch nicht Libuschka, sondern Courage
nannte. Denselben Nahmen dhmten andere nach, ohne daf} sie
dessen Ursprung wusten, sondern vermeinten, mein Herr hiesse
mich dessentwegen also, weil ich mit einer sonderbaren Resolution
und unvergleichlichen Courage in die allerirgste Feinds-Gefahrgn
zu gehen pflegte. Und also muste ich schlucken, was schwer zu
verdauen war. Darumb, O ihr lieben Méigdgen, die ihr noch euer
Ebr und Jungfrauschafft unversehrt erhalten habt, seyd gewarnet
und lasset euch solche so liederlich nicht hinrauben, dann mit der-
selbigen gehet zugleich euere Freyheit in Duckas und ihr gerahtet
in ein solche Marter und Sclaverey, die schwerer zu erdulden ist,
als der Todt selbsten. Ich habs erfahren und kan wol ein Liedlein
darvon singen. Der Verlust meines Krantzleins that mir zwar
nicht wehe, danmn ich hab niemal kein Schlo darumb zu kauffen
begehrt; aber dieses gieng mir zu Hertzen, dal ich mich noch
deswegen foppen lassen und noch gute Wort darzu geben muste,
wolte ich nicht in Sorgen leben, dafl mein Rittmeister aus der

Schul schwatzen und mich aller Welt zu Spott und Schand dar-

stellen mochte. Auch ihr Kerl, die ibhr mit solcher betriiglichen
Schnapphanerey umbgehet, sehet euch vor, dab ihr nicht den Lohn
euerer Leichtfertigkeit von denen empfahet, die ihr zu billicher
Rach beweeget! wie man ein Exempel zu Paris hat, allwo ein Ca-
vallier, nachdem er eine Dame betrogen und sich folgents an ein
andere verheuraten wolte, widerumb zum Beyschlaff gelockt, des
Nachts aber ermordet, elend zerstimmelt und zum Fenster hinaus
auff die offene Strall geworffen wurde. Ich mufl von mir selbst be-
kennen, wann mich mein Rittmeister nicht mit allerhand hertzlichen
Liebsbezeugungen unterhalten und mir nicht stetig Hoffnung ge-
macht hitte, mich noch entlich ohne allen Zweiffel zu ehelichen, dafl

ich ihm einmal unversehens in einer Occasion ein Kugel geschenckt

hitte. Indessen marchirten wir unter des Bucquoy Commando in

*

4 Den[X 155]selben. #hmten] XH ahmten. 7 Feinds-Gefahrn] XH
Feinds-Gefabr. 8 zu [O 39] verdauen. 11 solche] H solches. 12 Duckas]
XH Duckas, in tentationem. 18 lassen [H 2,128. K 2,128) und. 23 denen]
XH deren. 24 Rach [O 40] beweeget. 33 des] H das.
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Ungarn und nahmen zum ersten Prefburg ein, allwo wir auch un-
sere meiste Bagage und beste Sachen hinderlegeten, weil sich mein
Rittmeister versahe, wir wiirden mit dem Bethlen Gabor eine Feld-
schlacht wagen miissen. Von dannen giengen wir nach S. Georgi,
5 Possing, Moder und andere Ort, welche erstlich geplindert und
hernach verbrendt wurden. Tirnau, Altenburg und fast die gantze
Insul nahmen wir ein und vor Neusoll kriegten wir einige Stosse,
allwo nicht allein mein Rittmeister todlich verwundet, sondern auch
unser General der Graf Bucquoy selbsten nidergemacht wurde,
10 welcher Tod dann verursachte, dal wir anfiengen, zu flichen,
und nicht aufhdreten, bis wir nach PrefSburg kamen. Daselbst
pflegte ich meinem Rittmeister mit gantzen Fleil, aber die Wund-
drtzte propheceyten ihm den gewissen Tod, weil ihm die Lung
verwundet war. Derowegen wurde er auch durch gute Leute er-
15 innert und dahin bewdgt, dab er sich mit Gott versohnet, dann
unser Regiments-Caplan war ein solcher eiferiger Seelensorger,
dal er ihm keine Ruhe lield, bis er beichtet und communicirte.
Nach solchem wurde er beydes durch seinen Beichtvatter und sein
eigen Gewissen angesport und getrieben, dal er mich mit ihme im
g0 Bette copuliren liesse, welches nicht seinem Leib, sondern seiner
Seelen zum besten angesehen war. Und solches gieng desto ehender,
weil ich ihn @berredet, dal ich mich von ihm schwanger befande.
So verkehrt nun gehets in der Welt her; andere nehmen Weiber,
mit ihnen- ehelich zu leben; dieser aber ehelichte mich, weil er
25 wuste, dal er solte sterben. Aus diesem Verlauff musten die
Leute nun glauben, dab ich ihn nicht als ein getreuer Diener, son-
dern als seine Matre) bedient und sein Ungliick beweinet hatte.
Das Kleid kam mir wol zu der Hochzeit-Ceremonien zu PaB, wel-
ches er mir hiebevor machen lassen; ich dorffte es aber nicht lang
s0 tragen, sondern muste ein schwartzes haben, weil er nach wenig
Tagen mich zur Wittib machte. Und damals gieng mirs allerdings
wie jenem Weib, die bey ihres Manns Begrabnis einem ihrer Be-
freundten, der ihr das Leid klagte, zur Antwort gab: was einer
zum liebsten hat, fiihrt einem der Teuffel zum ersten hin.

*

1 PreBburg [X 156] ein. & Possing] H Possing. welche [O 41] erstlich.
20 welches [0 42] nicht. 28 Kleid [H 2, 129. K 2, 129] kam. der] H den.
82 Manns [X 157] Begriibnis.
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Ich liesse ihn seinem Stand gemédl prachtig genug begraben,
dann er mir nicht allein schone Pferdt, Gewehr und Kleider, son-
dern auch ein schon Stick Gelt hinterlassen, und umb alle diese
Begebenheit liesse ich mir von den Geistlichen Schrifftlichen Ur-

s kund geben, der Hoffnung, dardurch von seiner Eltern Verlassen-
schafft noch etwas zu erhaschen. Ich konnte aber auf fleissiges
Nachforschen nichts anders erfabren, als dab er zwar gut Edel
von Geburt, aber hingegen so blut-arm gewesen, dab er sich elend
behelffen miissen, wann ihm die Bohmen keinen Krieg geschickt

10 oder zugericht hitten. Ich verlohre aber zu Prefburg nicht allein
diesen meinen Liebsten, sondern wurde auch in selbiger Stadt vom
Bethlen Gabor beligert. Dieweil aber zehen Compagnien Reuter
und zwey Regiment zu Ful) aus Mihren durch ein Strategema die
Stadt entsetzet, Bethlen an der Eroberung verzweiffelt und die

15 Beldgerung aufgehoben, habe ich mich mit einer guten Gelegen-
heit sammt meinen Pferdten, Dienern und gantzer Pagage nach
Wien begeben, umb von dannen widerumb in Béhmen zu kom-
men, zu sehen, ob ich vielleicht meine Kostfrau zu Bragodiz noch
lebendig finden und von ihr erkgndigen mochte, wer doch meine
20 Eltern gewesen. Ich kiitzelte niich damals mit keinen geringen
Gedancken, was ich nemlich vor Ehr und Ansehens haben wiirde,
wann ich wider nach Haus kidme und so viel Pferdt und Diener
mitbréchte, das ich alles laut meiner Urkund im Krieg redlich und
ehrlich gewonnen.
*
1 gem#l [O 48] prichtig. 4 den] H dem. 14 Bethlen] X Bethlehem.
16 Pferdten, (O 44] Dienern. 24 gewonnen] XH gewonnen.

Alles hilfft mit H4nd und Fiissen,

Und ist hiochsten Fleifd beflissen,

Diese Hur zur Frau zu machen,

Ihre Crocodylus-ziihren,

Bringen gleichwohl sie zu Ehren,

Solt man nicht der Schwachheit lachen,
Folg ja keine diesen Thaten,

Es ist ungefuhr gerathen.
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DAS FUNFTE CAPITEL,

Was die Rittmeisterin Courage in ibrem Wittibstand vor
ein erbares, ziichtiges, wie auch verruchtes Gottloses Leben
gefihret, wie sie einem Grafen zu Willen wird, einen
Ambassador umb seine Pistolen bringet und sich andern
mehr, umb reiche Beute zu erschnappen, willig unterwirfft.

WEil ich meine vorhabende Reise Unsicherheit halber von
Wien aus nach Bragodiz so bald nicht ins Werck zu setzen ge-
traute, zumalen es in den Wirthshdusern grausam theur zu zeh-
ren war, als verkauffte ich mein Pferdte und schaffte alle meine
Diener ab, dingte mir aber hingegen eine Magd und bey einer
Wittib eine Stube, Cammer und Kuchel, umb genau zu hausen
und Gelegenheit zu erwarten, mit deren ich sicher nach Haus
kommen konnte. Dieselbe Wittib war ein rechtes Daub-Es, die
nicht viel ihres Gleichen hatte. Ihre zwo Téchter aber waren un-
sers Yolcks und beydes bey der Hofbursch und den Kriegs-Officiern
wol bekandt, welche mich auch bey denselben hald bekand mach~
ten, so daf} dergleichen Schnapphanen in Kiirtze die grosse Schon-
heit der Rittmeisterin, die sich bey ihnen enthielte, unter einander
zu rithmen wusten. Gleich wie mir aber mein schwartzer Traur-
Habit ein sonderbares Ansehen und erbare Gravitit verliche, zu-

*

1 [0 45. X 158. H 2, 130. K 2, 130]) Das. 3 erbares] XH erbares und.
6 unterwirfft] XH unterwirfft.

Allegeit zeucht nicht der Schein,
Ein Hur, will auch erbar seyn,
Oder stellt sich wengst so an,
DaB sie viel betriegen kan,

Wie Courage sich auch stellt,
Und ibr Laster selbst erzehlt.

12 Kuchel] X Kuchen. H Kiichen. 16 Volcks] XH Volcks, gleiche
Huren wie wir das ist. ?das ist gleiche Huren wie wir. der [0 46] Hofbursch.
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malen meine Schonheit desto hoher herfir leuchten machte, also
hielte ich mich auch anfanglich gar still und eingezogen. Meine
Magd muste spinnen, ich aber begab mich aufs Nihen, Wircken
und andere Frauenzimmer-Arbeit, daD es die Leute sahen; heim-
lich aber pflantzte ich meine Schonheit auf und konte offt ein gantze
Stund vorm Spiegel stehen, zu lernen und zu begreiffen, wie mir
das Lachen, das Weinen, das Seufftzen und endere dergleichen
veridnderliche Sachen anstunden. Und diese Thorheit solte mir ein
genugsame Anzeigung meiner Leichtfertigkeit und eine gewisse

Propheceyung gewesen seyn, dal ich meiner W‘rtl\in Téchtern ;-

bald nachahmen wiirde; welche auch, damit solches bald geschehe,
sammt der Alten anfiengen, gute Kundschafft mit mjr zu machen
und mir die Zeit zu kiirtzen, mich offt in meinem Zimmer besuch-

ten, da es dann solche Discurg setzte, die so jungen Dingern, wie . -

ich war, die Frommkeit zu erhalten, gar ungesund zu seyn pfle-
gen, sonderlich bey solchen Naturen, wie die Meinige inclinirt
gewesen. Sie wuste mit weitlduffigen Umbschweiffen artlich her-

umb zu kommen, und lernete meine’ Magd Anfinglich, wie sie -/

mich recht auf die neue Mode aufsetzen und ankleiden solte.
Mich selbst aber unterrichtet sie, wie ich meine weisse Haut noch
weisser und meine Goldfarbe Haar noch glantzender machen solte.
Und wann sie mich dann so gebutzt hatte, sagte sie: es wire im-
mer Schad, dal so ein edele Creatur immerhin in einem schwar-
tzen Sack stecken und wie ein Turteltaublein leben solte.

Das that mir dann trefllich kirr und war Oehl za dem ohne
das brennenden Feur meiner anreitzenden Begierden. Sie lehnete
mir auch den Amadis, die Zeit darinn zu vertreiben und Compli-
menten daraus zu ergreiffen; und was sie sonst erdencken konnte,
das zu Liebes - Liisten reitzen machte, das liesse sie nicht unter-
wegen.

Indessen hatten meine abgeschaffte Diener ausgesprengt und

unter die Leute gebracht, was ich vor eine Rittmeisterin gewesen -

*

8 pflantz[X 159]te. 10 seyn [O 47) daB. 12 sampt [H2,131.K 3, 131]
der. Alten] fehlt XH. 15 Frommkeit] XH Frommigkeit. 17 wuste] XH
wusten. 18 lernete] XH lerneten. H meiner. 19 aufsetzen] Grimm, worterb.
1,736. 20 unterrichtet] XH unterrichteten. 22 hatte] XH hatten, sagten.
26 bren[O 48]nenden. lehnete] XH lehneten. 28 konnte] XH konnten.
29 machte] ?mochte. liesse] XH lieflen.
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und wie ich zu solchem Titul kommen; und weil sie mich nicht
anders zu nennen wusten, verbliebe mir der Nahm Courage.
Auch fieng ich nach und nach an, meines Rittmeisters zu ver-
gessen, weil er mir nicht mehr warm gab, und indem ich sahe,
5 dal meiner Wiirthin Tochter so guten Zuschlag hatten, wurde mir
das Maul allgemach nach neuer Speise wisserig, welche mir auch
meine Wiirthin lieber, als ihr selbst, gern gegénnt hatte. Doch
dorffte sie mir, so lang ich die Traur nicht ablegte, noch nichts
dergleichen so offentlich zumuhten, weil sie sahe, dal ich die An-
10 wiirff, so hierauff ziehleten, gar kaltsinnig annahm. Gleichwol un-
terliessen etliche vornehme Leute nicht,. ihr tiglich meinetwegen
anzuliegen und umb ihr Haus herumb zu schwermen wie die
Raub-Bienen um ein Immenfaf. Unter diesen war ein junger Graf,
der mich neulich in der Kirchen gesehen und sich aufs duserste
15 verliebt hatte. Dieser spendirte trefllich, einen Zutritt zu mir zu
bekommen; und damit es ihm anderwarts gelingen méchte, weil
ihn meine Wiirthin noch zur Zeit nicht kecklich bey mir anzubrin-
gen getraute, die er dessentwegen offt vergeblich ersucht, er-
kundigte er von einem meiner gewesenen Diener alle Beschaffen-
20 heit des Regiments, darunter mein Rittmeister gelebt, und als er
der Officier Nahmen wuste, demitigt er sich, mir aufzuwarten
oder mich Personlich zu besuchen, umb seinen Bekandten nach-
zufragen, die er sein Lebtag nicht gesehen hatte. Von dannen
kam er auch auf meinen Rittmeister, von welchem er auffschnitte,
25 dal er in der Jugend neben ihm studirt und allzeit gute Kund-
schafft und Vertreulichkeit mit ihm gehabt hitte, beklagte auch
seinen frihezeitigen Abgang und lamentirte damit zugleich iiber
mein Unglick, dal es mich in einer solchen zarten Jugend so
bald zu einer Wittib gemacht, mit Anerbieten, da ich in irgend
so.was seiner Hilffe bedirfftig wire, etc. Mit solchen und derglei-
chen Aufzﬁgen suchte der junge Herr sein erste Kundschafft mit
mir zu machen, die er auch bekam; und ob ich zwar greiffen
konnte, dafd er im Reden irrete, dann mein Rittmeister hatte ja
das geringste nicht studirt, So liesse ich mir doch seine Weise

*

3 an] fehlt X. 5 wurde [X 160]) mir. 10 hierauf [O 49] ziehleten.
18 ersucht] XH versucht. 25 neben [0 50] ihm. 26 und [H 2,132, K 2,132]
Vertreulichkeit.
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wolgefallen, weil seine Meinung dahin gieng, des abgangnen Ritt-
meisters Stell bey mir zu ersetzen. Doch stellle ich mich gar
frembt und kaltsinnig, gab kurtzen Bescheid und zwang ein zier-
lichs Weinen daher, bedanckie mich seines Mitleidens und der
s anerbottenen Gnad, mit so beschaffnen Complimenten, die genug-
samb waren, ihme anzudeuten, dal) sich seine Liebe vor diBmal
mit einem guten Anfang geniigen lassen, er selbst aber widerumb
einen ehrlichen Abscheid von mir nehmen solte.
Den andern Tag schickte er seinen Lacqueyen, zu verneh-
10 men, ob er mir kein Ungelegenheit machte, wann er kime mich
zu besuchen. Ich liesse ihm wider sagen, er machte mir zwar
keine Ungelegenheit und ich mochte seine Gegenwart auch wol
leiden, allein weil es wunderliche Leute in der Welt gebe, denen
alles verdachtig vorkidme, so bite ich, er wolle meiner verscho-
15 nen und mich in kein bos Geschrey bringen. Diese unhéffliche
Antwort machte den Grafen nicht allein nicht zornig, sondern viel
verliebter; er passirte Maulhenckolisch bey dem Hause voriiber,
der Hoffnung, auffs wenigst nur seine Augen zu weiden, wann er
mich am Fenster sehe; aber vergeblich; ich wolte mein Wahr
g0 recht theur an Mann bringen und liesse mich nicht sehen. In
dessen nun dieser vor Liebe halber vergieng, legte ich meine
Trauer ab und prangte in meinem andern Kleid, darinn ich mich
dorffte sehen lassen. Da unterliesse ich nichts, das mich ziern
mochte, und zohe damit die Augen und Hertzen vieler grossen
25 Leuat an mich, welches aber nur geschahe, wann ich zur Kirchen
gieng, weil ich sonst nirgends hin kam. Ich hatte tiglich viel
Griisse und Pottschafften von diesen und von jenen anzuhéren, die
alle in des Grafen Spital kranck lagen; aber ich bestunde so un-
bewoglich wie ein Felsen, bis gantz Wien nicht allein von dem
so Lob meiner unvergleichlichen Schonheit, sondern auch von dem.
Ruhm meiner Keuschheit und anderer seltenen Tugenden erfillt
ward. Da ich nun meine Sach so weit gebracht, dal man mich
schier vor eine halbe Heiliginne hielte, dunckte mich Zeit seyn,
meinen bisher bezwungenen Begierden den Zaum.einmal schiessen

*

4 gei[X 161]nes. 6 diBmal [O 51] mit. 8 Abscheid] H Abschied.
22 darinn [O 52] ich. 24 zohe] XH zoge. 27 diesen] H diesem. jenen]
XH jenem.
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zu lassen und die Leute in ihrer guten von mir gefasten Meinung
zu betriigen. Der Graf war der Erste, dem ich Gunst bezeugte
und widerfahren liesse, weil er solche zu erlangen weder Miihe
noch Uncosten sparete. Er war zwar Liebenswehrt und liebte mich
s auch von Hertzen und ich hielte ihn vor den Besten unterm gant-
zen Hauflfen, mir meine Begierden zu sattigen; Aber dannoch so
wire er nicht darzu kommen, wann er mir nicht gleich nach ab-

-~ - -gelegter Traur ein Stick Columbinen Adlal mit aller Ausstaffie-

rung zu einem neuen Kleid geschickt und vor allen Dingen 100
10 Ducaten in- meine Haushaltung, umb daB ich mich iiber meines
Manns Verlust desto besser trosten solte, verehrt hitte. Der An-
der nach ihm war eines grossen Potentaten Ambassador, welcher
mir die erste Nacht 60 Pistolen zu verdienen gabe. Nach diesen
kamen auch andere, und zwar keine, die nicht tapffer spendieren
15 konnten, dann was arm war oder wenigst nicht gar reich und
hoch, das mochte entweder draussen bleiben oder sich mit meiner
Wiirthin Tochtern behelffen. Und solcher Gestalt richtete ichs
dahin, dall meine Miihle gleichsamb nie leer stunde; ich maltzerte
auch so Meisterlich, dal ich inner MonatsFrist iber 1000 Duca-
g0 ten in specie zusammen brachte, ohne das jenige, was mir an
Kleinodien, Ringen, Ketten, Armbindern, Sammet, Seiden und
Leinen Gezeug (mit Strimpfen und Handschuhen dorffte wol kei-
ner aufziehen), auch an Victualien, Wein und anderen Sachen ver-
ebrt wurde. Und also gedachte ich mir meine Jugend fiirderhin

#s 3u Nulz zu machen, ‘weil ich wuste, dab es heist:

Ein jeder Tag bricht dir was ab
Von deiner. Schonheit bis ins Grab.

Und es miiste mich auch noch auf diese Stund reuen, wann
ich weniger gethan hitte. Endlich machte ichs so grob, daB die
so Leute anfiengen, mit Fingern auf mich zu zeichen, und ich mir wol
einbilden konnte, die Sach wirde so in die Linge kein Gut thun;
dann ich schlug zu letzt dem Geringen auch keine Reis ab. Meine
Wiirthin war mir treulich beholffen und hatte auch ihren ehrlichen
Gewinn davon. Sie lernete mich allerhand feine Kiinste, die nicht

*

1 guten] XH guten gefaBten. 2 bezeugte [X 162] und wiederfahren
[H 2, 183. K 2,133] liesse. 4 Unc[O 53]osten. 19 in[O 54]ner. 30 zei-
chen] XTI zeigen. 32 dem] H den.
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nur leichtfertige Weiber konnen, sondern auch solche, damit sich
theils lose Ménner schleppen, so gar dal ich mich auch fest
machen und einem jeden, wann ich nur wolte, seine Biichsen zu-
bannen konnte. Und ich glaube, wann ich linger bey ihr blieben
s wire, dal) ich auch gar Hexen gelernt hatte. Demnach ich aber
getreulich gewarnet wurde, dal die Obrigkeit unser Nest aus-
nehmen und zerstohren wiirde, kauffte ich mir eine Calesch und
zwey Pferdt, dingte einen Knecht und machte mich damit unver~
sehens aus dem Staub, weil ich eben gute Gelegenheit hatte, sicher
10 nach Prag zu kommen.
*

1 leichtfertige [0 55. X 163] Weiber. 10 zu] XH zukommen.
[H 2, 134. K 2, 134] Wo die Laster-Liiste nisten,
DaB man sich hebt an zu briisten,
Gleich ob man gar trefflich theilt,
Da fillt auch der Scham-Hut abe,
Ebr und Tugend geh’'n zu Grabe,
Bund es iiber Ecks dann geht.
In so wiisten Siinden-Graus,
Letzt, wird gar ein Handwerck draufl.

13%
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DAS SECHSTE CAPITEL.

Courage kommt durch wunderliche Schickung in die zweyte
Ehe und freyete einen Hauptmann, mit dem sie trefflich
gliickselig und vergnigt lebte.

5 ICh hiitte zu Prag feine Gelegenheit gehabt, mein Handwerck
ferners zu treiben; aber die Begierde, meine Kostfrau zu sehen
und meine Eltern zu erkundigen, triebe mich, auf Bragodiz zu
reisen, welches ich als in einem befriedeten Land sicher zu thun
getraute. Aber potz Hertz, da ich an einem Abend allbereit den

10 Ort vor mir liegen sahe, da kamen eiltf Mansfeldische Reuter, die
ich, wie sonst jeder man gethan hatte, vor Kiiserisch und Gut-
freund ansahe, weil sie mit roten Scharpen oder Feldzeichen mun-
dirt waren. Diese packten mich an und wanderten mit mir und
meinem Calesch dem Bohmer - Wald zu, als wann sie der Teufel

16 selbst gejagt hitte. Ich schrey zwar, als wann ich an einer Fol-
ter gehangen wiire, aber sie machten mich bald schweigen. Umb
Mitternacht kamen sie in eine Meyerey, die einzig vorm Wald lag,
allwo sie anfiengen zu fiittern und mit mir umbzugehen, wie zu
geschehen pflegt, welches mir zwar der schlechteste Kummer

so war, aber es wurde ihnen geseegnet, wie dem Hund das Gras;
dann in dem sie ihre Viehische Begierden sittigten, wurden sie
von einem Hauptmann, der mit dreysig Tragonern eine Convoy
nach Pilsen verrichtet hatte, iberfallen und, weil sie durch falsche

*

4 lebte] XH lebte.
Courage durch Practicken - Weil},
Macht wieder sich zum freyen preis
Stellt sich von Hertzen sehr betriibt,
Und ist doch in die Haut verliebt,
Defigleichen auch der Hauptman ist,
Der gar an Ihr den Narren frist.
5 hitte] XH hatte. 7 Bra[O 56]godiz. 10 Reuter [X 164] die. 15 als]
H gleich ob ich. 23 Pil[O 57]sen.
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Feldzeichen ihren Herren verliugnet, alle mit einander niederge-
macht. Das Meinige hatten die Mansfeldische noch nicht gepartet,
und demnach ich Kiiserlichen Pal hatte und noch nicht 24 Stund .
in Feinds Gewalt gewesen, hielte ich dem Hauptman vor, dal er
mich und -das Meinige vor keine rechtmissige Beuten halten und
behalten kounnte. Er muste es selbst bekennen, aber gleichwol,
sagte er, wire ich ihm umb meiner Erlosung willen obligirt, er
aber nicht zu verdencken, wann er einen solchen Schatz, den er
vom Feind erobert, nicht mehr aus Hinden zu lassen gedichte;
seye ich eine verwittibte Rittneisterin, wie mein Pal) auswiese,
so seye er ein verwiltibter Hauptmann; wann mein Will darbey
wire, so wiirde die Beut bald getheilt seyn; wo nicht, so werde
er mich gleichwol mitnehmen und hernach er erst mit einem jed-
wedern disputirn, ob die Bente rechimissig sey oder nicht. Hier-
mit liesse er genugsamb ‘scheinen, dal er allbereit den Narrn an
mir gefressen, und damit er das Wasser auf seine Miihl richtete,
sagte er, diesen Fortheil wolte er mir lassen, dall ich erwehlen
maochte, ob er die Beute unter seine gantze Bursch theilen solte
oder ob ich vermittelst der Ehe sambt dem Meinigen allein sein
verbleiben wolte, Auf welchen Fall er seine bey sich habende
Leute schon bereden wolte, daf5 ich mit dem Meinigen keine recht-
missige Beute, sonder ihme allein durch die Verehelichung zu-
standig worden wire. Ich antwortete, wann die Wahl bey mir
stinde, so begehrte ich deren keins, sondern meine Bilte wire,
sie wolten mich in meine Gewahrsam passiren lassen. Und damit
fienge ich an zu weinen, als wann mirs, grﬁndllcher Ernst gewesen
wire, nach den alten Reimen:
Die Weiber weinen offt mit Schmertzen,
Aber es geht ihn nicht von Hertzen,
8ie pflegen sich nur so zn stellen;
Sie konnen weinen, wann sie wollen.
*®
2 Mansfel[H 2, 135. K 2, 135)dische. 5 Beuten] H Beut. 16 schei-
[O 58]nen. 19 Ehe] H Ehr. sein [X 165) verbleiben. 81 willen] XHK wollen.
Wer sich an Weiber-ziihren kehret,
Wird als ein Narr auch offt bethbret,
Dieweil sie sich betriiglich weisen,
~ Und wobl recht Crocodylisch heissen.
Wan eine gleich sich #ngst und zwinget,
Und weinet, daf der Rotz raus [HK ans] hinget,
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Aber es war meine Meinung, ihm hierdurch Ursach zu geben,
mich zu trosten, sich selbst aber starcker zu verlieben, sintemal
mir wol bewust, dal) sich die Hertzen der Mannsbilder am aller-
meisten gegen dem weinenden und betriibten Frauenzimmer zu
offnen pflegen. Der PoD gienge mir auch an, und indem er mir
zusprach und mich seiner Liebe mit hohem Beteuren versicherte,
gab ich ihm das Jawort, doch mit diesem austriicklichen Beding
und Vorbehalt, dald er mich vor der Copulation im geringsten
nicht beriihren solte, welches er beydes verheissen und gehalten,
bis wir in die Mansfeldische Befestigungen zu Weidhausen ankah-
men, welches eben damals dem Hertzogen aus Bayern vom Manns-
felder selbst per Accord ibergeben worden. Und demnach meines
Serviteurs hefftige Liebe wegen unsers Hochzeit-Fests keinen lan-
gern Verzug gedulten mochte, liesse er sich mit mir ehelich zu-
15 sammen geben, ehe er mochte erfahren, wormit die Courage ihr
Geld verdienet, welches kein geringe Summa war. Ich war aber
kaum einen Monat bey der Armee gewesen, als sich etliche hohe
Officierer fanden, die mich nicht allein zu Wien gekandt, sondern
auch gute Kundschafft mit mir gehabt hatten. Doch waren sie so
bescheiden, daD sie weder meine noch ihre Ehr offentlich aus-
schriehen. Es gieng zwar so ein kleines Gemurmel umb, dariiber
ich aber gleichwol keine sonderliche Beschwerung empfand, ausser
daB ich den Nahmen Courage wiederumb gedulden muste.

Sonst hatte ich einen guten gedultigen Mann, welcher sich
55 eben so hoch iiber meine gelbe Batzen, als wegen meiner Schon-

heit erfreute. Diese hielte er gesparsamer zusammen, als ich

*
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Bo trau nur nicht, wo du recht kliiglich,

Es sind die meisten doch betriiglich.

Sie sagen nein vor grossen Schmertzen,

Und dencken doch in ihrem Hertzen,

Ach daB er sich nicht ab lied weisen,

Ich 1aB mir nicht den Rock zerreissen.

Ihr Nein, gilt ja, wann sie so sagen,

80 muf man es nur kecker wagen,

Und desto bisser an sich reiben,

Mit Loffeley und zeit-vertreiben.

Fast auf gleichen Schlag, stellte ich mich auch, aber. 1 [O 59] Aber.

2 sich [H 2, 136. K 2, 136] selbst. 3 die] H die barten Hertzen. 7 Beding
[X 166] und. 16 Geld [O 60] verdienet.
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gerne sahe. Gleich wie ich aber solches gedultete, also gab er
auch zu, dal ich wit Reden und Geberden gegen jederman desto
freygebiger seyn dorffte. Wann ihn dunn jemands vexirte, dab er
mit der Zeit wol Horner kriegen dorffte, antwortet er auch im
5 Schertz, es seye sein geringstes Auliegen; dann ob ihm gleich
einer idber sein Weib komme, so lasse ers jedoch bey dem, was
ein solcher ausgerichtet, nicht verbleiben, sondern nehme Zeit,
dieselbe frembde Arbeit wider anders zu machen. Er hiclte mir
jederzeit ein trefllich Pferd, mit schonen Saltel und Zeug wmon-
10 dirt. Ich ritte nicht wie andere Officiers-Frauen in einem Wei-
ber - Sattel, sondern auf einen Manns - Sattel, und ob ich gleich
iberzwergs sasse, so filhrte ich doch Pistolen und einen Tirc-
kischen Sebel unter dem Schenckel, hatte auch jederzeil einen
Stegreiff auf der andern Seiten hangen und war im dbrigen
15 mit Hosen und einem dinnen daffeten Rocklein dariber also
versehen, dal ich all Augenblick schrittling sitzen und einen

jungen ReuttersKerl prwsenlifn kfnate. Gab es dann eine Ren-

contra gegen dem Feinde, so war mir unmiglich, a part nicht
mit zu machen. Ich sagte vielinalen, eine Dame, die sich gegen
20 einem Mann zu Pferd zu wehren nicht wagen dorffte, solte auch
kein Plimage wie ein Mann tragen. Und demnach mir es bey et-
lichen Betteltantzen glickte, daB ich Gefangne kriegle, die sich

keine Bernheuter zu seyn duncken, wurde ich so kithn, wann -
b .

dergleichen Gefecht angieng, auch einen Carbiner oder, wie mans

25 nennen will, ein Bandelier-Rohr an die Scite zu hiingen und neben
dem Troupen auch zweyen zu begegnen, und solches desto hart-
nickiger, weil ich und mein Pferdt vermittelst der Kunst, die ich
von vielgedachter meiner' Wiirthin erlernet, so hart war, dab
mich keine Kugel 6ffnen konnte.

30 So giengs und so stund es damal mit mir; ich machte mehr
Beuten als mancher geschworner Soldat, welches auch Manchen
und Manche verdrol; aber da fragle ich wenig nach, dann es
gab mir Schmaliz auf meine Suppen. Die Vertriulichkeit meines
sonst (gegen meiner Natur zu rechnen) gantz unverméglichen

*
4 antwortet] XH antwortete. 5 geringstes [0 61] Anliegen. 11 einen]

XH einem. 13 unter [X 167] dem. 20 sol[H 2, 137. K 2, 187]te. 21 ein
[0 62] Mann. 23 duncken] XH dunckten.
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Manns verursachte, daf ich ihm gleichwol Farb hielte, ob sich
gleich Hohere als Haubtleute bey mir anmeldeten, die Stelle sei-
nes Leutenants zu vertretten, dann er liesse mir durchaus meinen
. Willen. Hingegen war ich nichts desto weniger bey den Gesell-
" 5 schaften lustig, in den Conversationen frech, aber auch gegen demt
’ Feind so heroisch, als ein Mann, im Feld so haublich und zusam=
men-hebig, als immer ein Weib, in Beobachtung der Pferde bes-
ser, als ein guter Stallmeister, und in den Quartiren von solcher
Prosperitit, dad mich mein Hauptmann nicht besser hitte wiin-
10 schen mogen. Und wann er mir zu Zeiten einzureden Ursach hatte,
litte er gerne, dal ich ihm Widerpart hielte und auf meinen Kopff
hinaus fuhr, weil sich unser Geld so sehr dardurch vermehrte,
dald wir einen guten Particul darvon in eine vornehme Stadt zu
verwahren geben musten. Und also lebte ich treflich glickselig
15 und vergniigt, hitte mir auch meine Tage keinen anderen Handel
gewiinscht, wann nur mein Mann etwas besser berilten gewest
wire. Aber das Glick oder mein Fatum liesse mich nicht lang in
solchem Stand, -dann nach dem mir mein Haubtmann bei Wiblach
tod geschossen wurde, sihe so ward ich widerumb in einer kurt-
20 zen Zeit zu einer Wittib.

*

2 anmel[O 63]deten. seines] H meines. 5 dem] XH den. 9 Hauptmann
|X 168] nicht. 17 Fatum [O 64] liesse. 18 Wiblach]) XH WiBloch. 20 Wit-
tib] XHK Wittib.

Wer sich so geschwind vergaffet,

Wird mit solcher Miintz gestraffet,
Wornach er offt pflegt zu streben,

Manche geile Schwirmer Hummeln,
Suchen sich offt um zu tummeln,

Und verlieben [?verlieren] dann ihr Leben,
[H 2, 138. K 2, 138] Wie der fromme Hauptmann hier,
Hat doch wenig Danck darfiir,

Merckts, Ihr alten Liebes Hasen,

Zihmen des Begierden-Rasen,

Schaut hier ein Exempel an,

Lebet, dab mans loben kan.
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DAS SIEBENTE CAPITEL.

Courage schreitet zur dritten Ehe und wird aus einer

Hauptménnin eine Leutenantin, triffts aber nicht so wol, als

vorhero, schligt sich mit ihrem Leutenant umb die Hosen

s mit Priigeln und gewinnet solche durch ihre tapfere Reso-

lution und Courage; darauf sich ihr Mann unsichtbar macht
~und sie sitzen lasst.

MEin Mann war kaum kalt und begraben, da hatte ich schon
widerum ein gantz dutzent Freyer und die Wahl darunter, wel-
10 chen ich aus ihnen nehmen wolte, dann ich war nicht allein schon
und jung, sondern hatte auch schone Pferd und zimlich viel alt
Geld, und ob ich mich gleich vernehmen liesse, dal ich meinem
Haubtmann seel. zu Ehren noch ein halb Jahr trauren wolle, so
konnte ich jedoch die Importune Hummeln, die umb mich, wie
15 umb einen fetlen Honighafen, der keinen Deckel hat, herumb
schwermnbten, nicht abtreiben. Der Obriste versprach mir bey
dem Regiment Unterhalt und Quartier, bis ich mein Gelegenheit
anders anstellte; hingegen liesse ich zween von meinen Knechten
Herren - Dienste versehen und, wann es Gelegenheit gab, bey
20 deren ich vor mei!i Person vom Feind etwas zu erschnappen ge- .
traute, so sparte ich meine Haut so wenig als ein Soldat, aller-
massen ich in dem anmutigen und fast lustigen Treffen bei Wimpf-
fen einen Leutenant und im Nachhauen unweit Heilbrunn einen

-

*
7 ldsst] XH labt.

Courage kriegt den dritten Mann,

Der sie nicht iibermeistern kan,

Mit dem sie um die Hosen raufft,

Und so die Oberherrschafft kaufft,

Was man offt sucht, das find man auch,
Ein jeder Narr, hat seinen Brauch.

8 [X 169] MEin. 13 trauren [O 65] wolte. 20 deren] XH denen.
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_, Cornet sammt seiner Standart gefangen bekommen. Meine beyde
"~ Knechte aber haben bey Plinderung der Wigen zimliche feuten an
paarem Gelt gemacht, welche sie unserem Accord gemal mit mir
theilen musten. Nach dieser Schlacht bekam ich mehr Liebhaber,
s als zuvor, und demnach ich bey meinem vorigen Mann mehr gute
Tége als gute Niachte gehabt, zumalen wider meinen Willen seit
seinem Tod gefastet, sihe so gedachte ich, durch meine Wahl alle
solche Yersaumnus wider einzubringen, und versprach mich einem
Leutenant, der meinem Beduncken nach alle seine Mittbuhler bey-
10 des an Schonheit, Jugend, Verstand und Tapferkeit ibertraff.
Dieser war von Geburt ein Italianer und zwar schwartz von Haa-
ren, aber weill von Haut und in meinen Augen so schon, daf ihn
kein Mahler hétte schoner mahlen konnen. Er bewiese gegen mir
fast eine Hunds-Demut, bis er mich erléffelt, und da er das Jawort
15 hinweg hatte, stellte er sich so Freuden voll, als wann Gott die
gantze Welt beraubt und ihn allein beseeligt hitte. Wir wurden in
der Pfaltz copulirt und hatten die Ehre, daB der Obriste selbst
neben den meinsten hohen Officiern des Regiments bey der Hoch-
zeit erschienen, die uns alle vergeblich viel Glick in eine lang-
20 wirige Ehe wiinschten.

Dann nach dem wir nach der ersten Nacht bey Aufgang der
Sonnen beysammen lagen, zu faullentzen, und uns mit allerhand
liebreichem und freundlichedh Gespriach uaterhielten, ich auch
eben aufzustehen vermeinte, da ruffte mein Leutenant seinem

25 Jungen zu sich vors Bette und befahl ihm, daB er zween starcke
Prigel herbey bringen solte. Er war gehorsamb und ich bildete
mir ein, der arme Schelin wiirde dieselbe am allerersten versuchen
miissen, unterliesse derowegen nicht, vor den Jungen zu Witten,
bis er beyde Priigel brarhte und auf empfangenen Befelch auf den

s0 Tisch zum Nachtzeug legte. Als nun der Jung wider hinweg war,
sagte mein Hochzeiter zu mir: Ja, liebste, ihr wist, dal jederman
davor gehalten und geglaubt, ihr hittet bey euers vorigen Manns
Lebzeiten die Hosen getragen, welches ihme dann bey ehrlichen
Gesellschafften zu nicht geringerer Beschimpffung nachgeredet

*

4 musten; [H 2,139. K 2,139] Nach. 5 gn[O 66]te. 15 wann] H wann

die [X 170] gantze Welt ihm allein wiirc geschenckt worden, wir wurden in
der Pfaltz. 21 [0 67] Daun. 84 ?geringer.
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worden. Weil ich dann nicht unbillich zu besorgen habe, ihr
mochtet in solcher Gewonheit verharren und auch die Meinige
tragen wollen, welches mir aber zu leiden unmiiglich oder doch
sonst schwer fallen wirde, Sehet so liegen sie dorten auf dem
Tische und jene zween Priigel zu dem Ende darbey, damit wir
beyde uns, wann ibr sie etwan wie vor diesem euch zuschreiben
und behaubten woltet, zuvor darumb schlagen konnten; sintemal
mein Schatz selbst erachten kan, daD es besser gethan ist, sie
fallen gleich jetzt im Anfang dem einen oder andern Theil zu, als
wann wir hernach in stehender Ehe taglich darumb kriegen.

Ich antwortete: mein Liebster! (und damit gab ich ihm gar
einen hertzlichen Kul)) ich hitte vermeint gehabt, die jenige
Schlacht, so wir einander vor dibmal zu lieffern, seye allbereit
gehalten. So hab ich auch niemalen in Sinn genommen, euere Ho-
sen zu pratendirn; sondern, gleich wie ich wol weil, dafd das
Weib nicht aus des Manns Haubt, aber wol aus seiner Seiten ge-
nommen worden, also habe ich gehofft, meinen Hertzliebsten
werde solches auch bekand seyn und er werde derowegen sich
meines Herkommens erinnern und mich nicht, als wann ich von
seinen FulBsohlen genommen worden wire, vor sein Full-Thuch,
sondern vor sein Ehe-Gemahl halten, vornemblich, wann ich mich
auch nicht unterstinde, ihme auf den Kopff zu silzen, sondern
mich an seiner Seiten behiilffe, mit demiitiger Bitte, er wolte diese
Abendteurliche Fechtschul einstellen.

Ha ha, sagte er, das seyn die rechte Weiber-Griffe, die
Herrschaft zu sich zu reissen, ehe mans gewahr wird. Aber es
muld zavor darumb gefochten seyn, damit ich wisse, wer dem an-
deren-kiinfflig zu gehorsammen schuldig.

Und damit warffe er sich aus meinen Armen wie ein anderer
Narr, ich aber sprang aus dem Bette und legte mein Hembt und
Schlaffhosen an, erwischte den kirtzten, aber doch den starcksten
Priigel und sagte: weil ihr mir je zu fechten befehlet und dem ob-
siegenden Theil die Oberherrlichkeit, an die ich doch keine An-

*

2 s0l[O 68]cher. 11 antwortete] H antwortet ich: mein. 13 lieffern]
H lieffern gedacht. 14 Sinn [H 2, 140. K 2,140] genommen. 15 wol [X171]
weil. 17 meinen [O 69] Hertzlicbsten. 31 den] fehlt XH. 33 keine
{0 70] Ansprach.
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sprach zu haben begehrt, iiber den Uberwundenen zusprecht, so
wire ich wol ndrrisch, wann ich eine Gelegenheit aus Handen
liesse, etwas zu erhalten, daran ich sonst nicht gedencken
dorffte.

Er hingegen auch nicht faul, dann nachdem ich also seiner
wartete und er seine Hosen auch angelegt, erdapﬁete er den an-
dern Priigel und gedachte mich beym Kopff zu fassen, umb mir
alsdann den Buckel fein mit guter Musse abzuraumen. Aber ich
war ihm viel zu geschwind, dann ehe er sichs versahe, hatte er
eins am Kopff, davon’ er hinaus dirmelte, wie ein Ochs, dem ein
Streich worden. Ich raffte die zween Stecken zusammen, sie zur
Thir hinaus zu werffen, und da ich solche 6ffnete, stunden etliche
Officier darvor, die unserem Handel zugehéret und zum Theil
durch einen Spalt zugesehen hatten. Diese liesse ich lachen, so lang
sie mochten, schlug die Thiir vor ihnen wider zu, warff meinen Rock
umb mich und brachte meinen Tropffen, meinen Hochzeiter wolte
ich sagen, mit Wasser aus einem Lavor wider zu sich selbst. Und
da ich ihn zum Tische gesetzt und mich ein wenig angekleidet
hatte, liesse ich die Officier vor der Thiir auch zu uns ins Zimmer
kommen. '

Wie wir einander allerseits angesehen, mag jeder bey sich
selbst erachten. Ich merckte wol, dad mein Hochzeiter diese Offi-
cier veranlast, daB sie sich umb diese Zeit vorn Zimmer einstellen
und seiner Thorheit zeugen seyn solten; dann als sie den Hegel
gefoppet, er wiirde mir die Hosen lassen miissen, hatte er sich

.gegen ihnen geriihmt, dal er einen sonderbahren Vortheil wisse,

welchen er den ersten Morgen ins Werck setzen und mich dar-
durch so geschmeldlg machen wolte, dafl ich zittern wirde, wann
er mich nur scheel ansehe. Aber der gute Mensch hitte es gegen
einer anderen als der Courage probirn mogen; Gegen mir hat er
so viel ausgerichtet, dab er jedermans Gespott worden; und ich
hétte nicht mit ihm gehauset, wann mirs nicht von Hoheren befoh-
len und auferlegt worden wire. Wie wir aber miteinander gelebet,
kan sich jeder leicht einbilden, nemblich wie Hund und Katzen.
Als er sich nun anderer Gestalt an mir nicht revangirn und auch

*
16 mei[X 172]nen. 17 mit [O 71] Wasser. 23 vorn) H vorm. 29 an-
sehe] H ansii[H 2, 141. K 2, 141]he. 33 auferlegt [0 72] worden.
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das Gespott der Leute nicht mehr gedulten konnte, rappelte er
einsinals alle meine Paarschafft zusammen und gieng mit den
dreyen besten Pferdten und einem Knecht zum Gegentheil.

*

3 Gegentheil] XH Gegenth.eil [H Gegentheil tiber].

Schau diese Hund- und Katzen-Eh,
Und denek, wie schén es doch ausseh,
Wann also Mann und Weib sich. Kauften,
Uneinigkeit im Ehstand flieh,
. Noch mehrer aber dich bemiih,
Nicbt ohne Ursach Zorn zu hauffen,
Der tolle Leutnannt war ein Narr,
Und weil sein Weib bescheiden war,
8o ist ibm allhier recht geschehen,
80, wann ein Mann, so thorhafft haust,
Ists recht, daB ibm das Weib ablaust,
8olt er gleich an den Galgen gehen,
[X 178) Wer Mann will seyn, und herrschen will,
Der sey auch klug, brauch Maas und Ziel.
Sonst ist [H ists] gefeblt, und steht gar toll,
Wann man ins [H ums Haus-Recht] Haus recht fechten soll.
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DAS ACHTE CAPITEL.

Courage hilt sich in einer Occasion trefflich frisch, haut

einem Soldaten den Kopff ab, bekommt einen Major ge-

fangen und erfihrt, daf} ihr Leutenant als ein Meineydiger
5 Uberlauffer gefangen und gehencket worden.

ALso wurde ich nun zu einer Halb-Wittib, welcher Stand viel
elender ist, als wann eine gar keinen Mann hat. Etliche argwoh-
neten, ich wiirde ihm folgen und wir hétten unsere Flucht also mit
einander angelegt. Da ich aber den Obristen umb Raht und Befelch

10 fragte, wie ich mich verhalten solte, sagte er, ich mochte bey dem
Regiment verbleiben, so wolte er mich, so lang ich mich ehrlich
hielte, wie andere Wittweiber verpflegen lassen. Und damit be-
nahme ich jederman den gedachten Argwohn. Ich muste mich

- zimlich schmal behelffen, weil mein Paarschafft ausgeflogen und

15 meine stattliche Soldaten-Pferd fort waren, auf denen ich auch
manche stattliche Beut gemacht; doch liesse ich meine Armut nicht
mercken, damit mir keine Verachtung zuwiichse. Meine beyde
Knechte, die HerrnDienste versahen, hatte ich noch sambt einen
Jungen und noch etlichg Schindmerren oder Pagage Pferden; davon

50 und von meiner Miinner Bagage versilberte ich, was Geld galte, und
machte mich wider trefllich beritten. Ich dorffte zwar als ein Weib
auf keine Parthey reiten, aber unter den Fouragiren fande sich

*
5 worden] XH worden.
Courage riithmt ihr Tapfferkeit,
Und die im Krieg erworbene Beuth,
Und wie es ihrem Mann ergieng,
Den man an einem Baum auffhieng,
So machts die Welt, sie sucht ihr Gliick,
Und Rubm, durch lose Schelmenstiick.
9 Obri[H 2, 142. K 2, 142]sten.  und [O 73] Befelch. 14 mein] XH

meine. 19 etlichen] XH etliche. Pferden] XH Pferde. 22 Fouragiren]
X Fouragien [X 174] fande sie.
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nicht meines gleichen. Ich wiinschte mir offt wider eine Battalia
wie vor Wimplen, aber was halfs? ich muste der Zeit erwarten,
weil man mir zu Gefallen doch keine Schlacht gehalten, wann ichs
gleich begehrt hitte. Damit ich aber gleichwol auch widerumb zu

s Geld kommen mochte, dessen es auf dem Fouragiren selten selzte,
liesse ich (beydes umb solches zu verdienen und meinen Ausreisser
umb seine Untreu zu bezahlen) mich von denen Treffen, die spen-
dierten, und also brachte ich mich durch und dingte mir noch einen
starcken Jungen zum Knecht, der mir muste helffen stehlen, wann
10 die andere beyde musten wachen. Das trieb ich so fort, bis wir
den Braunschweiger itber den Mayn jagten und viel der Seinigen
darinn erséufften, in welchem Treffen ich mich unter die Unserige
mischte und in meines Obristen Gegenwart dergestalt erzeigte, dal
er solche Tapfferkeit von keinem Mannsbild geglaubt hitte; dann
15 ich nahme in der Caracolle einen Major vom Gegentheil vor seinem
Trouppen hinweg, als er die Charge redoupliren wolte; und als
ihn einer von den Seinigen zu erretten gedachte und mir zu sol-
chem Ende eine Pistol an den Kopff loBbrennete, dall mir Hut und
Federn darvon stobe, bezahlte ich ihn dergestalt mit meinem Sebel,
20 dall er noch etliche Schritte ohne Kopff mit mir ritte, welches bey-
des verwunderlich und abscheulich anzusehen war. Nachdem nun
dieselbe Esquadron getrennet und in die Flucht gewendet worden,
mir auch der Major einen zimlichen Stumpen Goldsorten sambt einer
gilldenen Ketten und kostbarlichen Ring vor sein Leben gegeben
25 hatte, liesse ich meinen Jungen das Pferd mit ihm verdauschen und
- liefferte ihn den Unserigen in Sicherheit, begab mich darauf an die
zerbrochne Brucken, allwo es in dem Wasser an ein erbarmlichs
Ersauffen und auf dem Land an ein grausambs Nidermachen gieng;
und alldieweil noch ein jeder bey seinem Trouppen bleiben muste,
30 80 viel immer méglich, packte ich eine Gulsche mit sechs schonen
Priunen an, auf welcher weder Geld noch lebendige Personen,
aber wol zwo Kisten mit kostbaren Kleidern und weissen Zeug sich
befanden. Ich brachte sie mit meines Knechts oder Jungen Halff
dahin, wo ich den Major gelassen halte, welcher sich schier zu

*

2 der [O 74) Zeit. 7 Treffen] XH antreffen. 14 geglaubt] XH geglaubt
noch weniger mir zugetrauet. 15 vor] XH von. 17 erret[O 75]ten. 29 blei-
ben [H 2, 143. K 2, 143] muste. 31 an [X 175] auf. 32 aber [O 76] wol.
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Tod kriinckte, dald er von einem solchen jungen Weib gefangen
worden. Da er aber sahe, daD so wol in meinen Hosensicken als
in den Halfftern Pistolen stacken, die ich sambt meinem Carbiner
dort wider lude und fertig machte, auch horete, was ich hiebevor

s bey Wimpffen ausgerichtet, gab er sich wider umb etwas zu frie-

10

15

25

80

den und sagte: der Teufel mochte mit so einer Hexen etwas zu
schaffen haben. ,

Ich gieng mit meinem Jungen, den ich eben so fest, als mich
und meinPferd, gemacht hatte, hin, noch mehr Beuten zu erschnap-
pen, fande aber den Obrist-Leutenant von unserem Regiment dort
unter seinem Pferde liegen, der mich kannte und umb Halff an-
schriehe. Ich packte ihn auf meines Jungen Pferd und fihrte ihn
zu den Unserigen in meine erst croberte Gutsche, alda er meinem
gefangnen Major Gesellschafft leisten muste. Es ist nicht zu glau-
ben, wie ich nach dieser Schlacht so wol von meinen Neidern, als
meinen Gonnern gelobt wurde. Beyde Theil sagten, ich wire der
Teufel selber; und eben damals war mein hochster Wunsch, dal
ich nur kein Weibsbild wiare. Aber was wars drumb? es war Null
und verhimpelt. Ich gedachte offt, mich vor einen Hermaphrodi-
ten auszugeben, ob ich vielleicht dardurch erlangen mochte, offent-
lich Hosen zu tragen und vor einen jungen Kerl zu passirn; her-
gegen hatte ich aber durch meine unmissige Begierden so viel Kerl
empfinden lassen, wer ich wire, dal ich das Hertz nicht hatte, ins
Werck zu setzen, was ich gerne gewolt, dann so viel Zeugen
wiirden sonst ein anders von mir gesagt und verursacht haben,
dab es dahin kommen wiire, dal mich beydes Medici und Hebam-
men beschauen miisten. Behalffe mich derowegen, wie ich konnte,
und wann man mir viel verweisen wolte, antwortet ich, es wiren
wol ehe Amazones gewesen, die so Ritterlich, als die Manner,
gegen ihren Feinden gefochten hétten. Damit ich nun des Obristen
Gnad erhalten und von ihme wider meine Mibgonstige beschiitzt
werden mochte, presentirte ich ihm neben dem Gefangnen auch
meine Kutsche mit sambt den Pferden, darvor er mir 200 Reichs-
thaler verehrete, welches Geld ich sambt dem, was ich sonst auf

*

12 meines] X meinen Unserigen auf meines. 13 in] XH auf meine erste
[H erst] eroberte. Gutsche [O 77] allda. 28 antwor[O 78, X 176]tet. 30 gegen
— Feinden] feblt XH. 34 ich] fehlt XH.
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ein Neues erschnappt und sonst verdienet hatte, ich abermal in
einer Namhafften Stadt verwahrte.
In dem wir nun Mannheim eingenommen und Franckenthal
noch belagert hielten und also den Meister in der Pfaltz spielten,
s sihe da schlugen Corduba und der von Anhalt abermal den Braun-
schweiger und Mannsfelder bey Floreack, in welchem Treffen mein
ausgerissener Mann der Leutenant gefangen, von den Unserigen
erkannt und als ein Meineydiger Uberlduffer mit seinem allerbesten
Hals an einen Baum gekniipfft worden; Wordurch ich zwar wider
10 von meinem Mann erlost und zu einer Wittib ward. Ich bekam
aber so ein hauffen Feinde, die da sagten: die Strahl-Hex hat den
armen Teufel umbs Leben gebracht, dafd ich ihm das Leben gern
linger gonnen und mich noch ein Weil mit ihm gedulden mdgen,
bis er gleichwol anderwirts ins Gras gebissen und einen ehrlichern
15 Tod genommen, wann es nur hitte seyn konnen.

*

4 Pfaltz [H 2, 144. K 2, 144] spielten. 9 Baum [O 79)] gekntipft. 12 dafi]
XH da. Leben] XH Leben doch. 15 es] X er. konnen] XH kénnen.
Such keinen Ruhm mit Raub und stehlen,
Es méochte dir einmal auch fehlen,
Es gibt doch mehrer Feind, als Freunde,
80 Ertz-verhurte Amazonen,
Verehrt man nicht mit Helden-Kronen.
Wie hier es die Courage meinte,
Ein weil, thut es zu weilen gut,
Bis offt das Ungliick auff uns ruh’t,
Dann folgt das Tranckgeld nach verdienen,
Wie es dem Lieutenant ergieng,
Der auch den Galgenstrick empfieng,
Fiir seyn Mayn-Eydigs Flucht-Erkiihnen,
Der heutgen Weiber Krieges-Lob
Ist mehr ein Schand- als Tugend-Prob.

Bimplicissimus. I, 14
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DAS NEUNTE CAPITEL.
Courage quittirt den Krieg, nach dem ibr kein Stern mehr
leuchten will und sie fast von jedermann vor einen Spott
gehalten wird.

) ALso kam es nach und nach dahin, dal ich mich je linger je
mehr leiden muste. Meine Knechte wurden mir verfiihrt, weil zu
ihnen gesagt wurde: pfui Teufel, wie mocht ihr Kerl einer solchen
Vettel dienen?

Ich hoffte, wider einen Mann zu bekommen, aber ein jeder

10 sagte: nimb du sie! ich begehr ihrer nicht.

Was ehrlich gesinnet war, schiittelt den Kopff iber mich und
also thaten auch bey nahe alle Officier; was aber geringe Leut und
schlechte Potentaten waren, die dorfften sich nicht bey mir anmel-
den, so hatte ich ohne das auch keinen aus denselbigen angesehen.

15 Ich empfande zwar nicht am Hals, wie mein Mann, was unser
Narrisch Fechten ausgerichtet; aber doch hatte ich linger daran,
als er am Hencken, zu verdauen. Ich ware gerne in eine andere
Haut geschloffen, aber beydes die Gewonheit und meine tagliche
Gesellschafften wolten mir keine Besserung zulassen, wie dann die

so allermeinste Leute in Krieg viel eher arger, als frommer, zu wer-
den pflegen. Ich butzte mich wider und richtete dem einen und

*

1 [X 177) Das. 4 wird] X wird.
Courage suchet weiters Gliick,
Weil ihre lose Huren-8tiick,
Im Kriege gar zu wohl bekandt,
Erwihlt sie einen andern Stand,
In so verruchten Lebens- Lauff,
Und hilt sich in den Stddten auff,

Da sie gemach heriimmer rascht,
BiB sie ein andern Mann erhascht.

7 solchen [O 80] Vettel. 9 einen [H 2, 145. K 2, 145] Mann. 19 keine
[O 81] Besserung. 20 in] H im.
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andern allerhand Netz und Strick, ob ich etwan diesen oder jenen
anseilen und ins Garn bringen méchte; aber es halff nichts; ich
war schon allbereit viel zu tief im Geschrey; man kandte die Cou-
rage schon allerdings bey der gantzen Armee, und wo ich bey den
s Regimentern voriber ritte, wurde mir meine Ehre durch viel tau-
send Stimmen offentlich ausgeruffen, also dal ich mich schier wie
ein Nacht-Eule bey Tage nicht mehr dorffte sehen lassen. Im Mar-
chiren duserten mich ehrliche Weiber; das Lumpengesindel beym
Trol schurrigelte mich sonst, und was elwan vor ledige Officier
10 wegen ihrer Nachtweid mich gern geschiitzt hitien, musten bey
den Regimentern bleiben, bey welchen mir aber durch ihr schind-
lichs Geschrey mit der allerscharffsten Laugen aufgegossen ward,
Also dab ich wol sahe, dad meine Sach so in die Linge kein Gut
mehr thun werde. Etliche Officier hatte ich noch zu Freunden, die
15 aber nicht Meinen, sondern Ihren Nutzen suchten. Theils suchten
ihre Wolliste, Theils mein Geld, andere meine schone Pferd. Sie
alle aber machten mir Ungelegenheit mit Schmarotzen und war doch
keiner, der mich zu heurahten begehrte, entweder dal sie sich
meiner schiamten oder daf} sie mir eine unglickliche. Eigenschafft
20 zuschrﬁaben, die alle meinen Ménnern schadlich wire, oder aber
daB sié sich sonst, ich weil) nicht warumb, vor mir forchteten.
Derowegen beschlosse ich mit mir selbsten, nicht nur dif®
Regiment, sondern auch die Armada, ja den gantzen Krieg zu
quittirn, und konnte es auch umb so viel desto leichter ins Werck
25 setzen, weil die hohe Officier meiner vorlingst gern los gewesen
wiren. Ja ich kan mich auch nicht iiberreden lassen zu glauben,
daB sich unter andern ehrlichen Leuten viel gefunden haben, die
umb meine Hinfahrt viel geweinet, es seyen dann etliche wenige
junge Schnapper ledigs Stands unter den mittelmassigen Officiern
80 gewest, denen ich zu Zeiten etwan ein paar Schlaffhosen ge-
waschen. Der Obriste hatte den Ruhm nicht gern, daf) seine schéne
Gutsche durch die Courage vom Feind erobert und ihm verehrt
worden seyn solte. Dal ich den verwundeten Obrist-Leutenant

*

5 voriiber [X 178] ritte. 8 Lumpenge[O 82]sindel. 9 mich] ?mich, -
und was sonst etwan. 12 aufgegossen] X aufgegessen. 15 Theils — Wol-
liiste] fehlt XH. 19 mei[O 83]ner. 29 unter [O 84] den. 33 sol-[H2, 146.
K 2, 146]te.
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aus der Battalia und Tods- Gefahr errettet und zu den unserigen
gefiihrt, darvon schriebe er ihmn so wenig Ehr zu, dal er mir mei-
ner Miihe nicht allein mit Potz-Velten danckte, sondern auch,
wann er mich sahe, mit Gribgrammenden Minen errohtet und mir,
wie leicht zu gedencken, lauter Glick und Heil an den Hals
wiinschte. Das Frauenzimmer oder die OfficiersWeiber hasseten
mich, weil ich weit schoner war, als eine unter dem ganizen Re-
giment, zumalen theils ihren Minnern auch besser gefiele, und
beydes hohe und nidere Soldaten waren mir feind, umb daB ich,
Trutz einem unter ihnen allen, das Heriz hatte, etwas zu unter- .
stehen und ins Werck zu setzen, das die groste Tapferkeit und
verwegneste Hazarde erfordert und dariiber sonst manchen das
Kalte Wehe angestossen hiitte.

Gleich wie ich nun leicht merckte, dab ich viel mehr Feinde
als Freunde hatte, also konnte ich mir auch wol einbilden, es
wiirde ein jedwedere von meiner widerwertigen Gattung gar
nicht unterlassen, mir auf ihre sonderbare Manier eins anzumachen,
wann sich nur die Gelegenheit darzu ereignet.

0 Courage, sagte ich zu mir selbst, wie wilst du so vielen
unterschiedlichen Feinden entgehen konnen, Yon denen vielleicht
ein jeder seinen besonderen Anschlag auf dich hat? wann du
sonst nichts hittest, als deine schéne Pferde, deine schone Klei-
der, dein schones Gewehr und den Glauben, dall du viel Geld bey
dir habest, so wiren es Feinde genug, einige Kerl anzuhetzen,
25 dich heimlich hinzurichten. Wie, wann dich dergleichen Kerl er-
mordeten oder in einer Occasion nidermachten, was wiirde wol
fir ein Haan darnach krahen? wer wiirde deinen Tod rdchen?
was? soltest du auch wol deinen eigenen Knechten trauen
dorffen?

Mit dergleichen Sorgen quilte ich mich selbst und fragte
mich auch selbst, was Rahts, weil ich sonst niemand hatte, ders
treulich mit mir meinete. Und eben deswegen muste ich mir auch
selbst folgen.

Demnach sprach ich den Obristen umb einen Pal an in die

*

1 und — errettet] fehlt XH. = 2 meiner] XH meine. 4 Grib[X 179]-

grammenden. 6 Weiber [O 85] hasseten, 8 gefiele] H gefielen. 14 leicht]
XH gleich, 17 sonder[O 86]bare. 28 wol [O 87] deinen.
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nechste Reichs-Stadt, die mir eber an der Hand stunde und ‘wol-
gelegen war, mich von dem Kriegs-Volck zu rettirirn. Den er-
langte ich nicht allein ohne grosse Miihe, sondern noch, an Statt
eines Abschieds, einen Urkund, dal ich einem Haubtmann vom
s Regiment, dann von meinem letzten Mann begehrie ich keinen
Rubhm zu haben, ehrlich' verheurahtet gewesen und, als ich sol-
chen vorm Feind verlohren, mich eine Zeit lang bey dem Regi-
ment aufgehalten und in solcher wehrenden Zeit also wol, fromm
und ehrlich gehalten, wie einer rechtschaffnen Ebr- und Tugend-
10 liebenden Damen gebiihre und wol anstindig seye, mich dero-
wegen jederminniglichen umb solchen meines untadelhafften Tu-
gendlichen Wandels willen bestens recommendirent. Und solche
fette Liigen wurden mit eigenhéndiger Subscription und beyge-
drucktem Sigill in bester Form bekrifftigt. Solches lasse sich aber
15 niemand wundern! dann je schlimmer sich einer hélt und je lieber
man eines gerne los wire, je trefllicher wird der Abschied seyn,
den man einem solchen mit auf den Weg gibt, sonderlich, wann
derselbe zugleich sein Lohn seyn mufl. EinenKnecht und ein Pferd
liesse ich dem Obristen unter seiner Compagnie, welcher Trutz
20 einem Officier mundirt war, umb meine Danckbarkeit darmit zu
bezeugen; hingegen brachte ich einen Knecht, einen Jungen, eine
Magd, sechs schone Pferd, darunter das eine 100 Ducaten wehrt
gewesen, sambt einem wolgespickten Wagen darvon und kan ich
bey meinem grossen Gewissen (etliche nennen es ein weites Ge-
35 wissen) nicht sagen, mit welcher Faust ich alle diese Sachen
erobert und zu wegen gebracht habe.

Da ich nun mich und das Meinige in bemelde Stadt in Sicherheit
gebrachthatte, versilberte ich meine Pferd und gab sonst alles hinweg,
was Geld golte und ich nicht gar nohtig brauchte. Mein Gesind schaffte

80 ich auch mit einander ab, einen geringen Costen zu haben. Gleich wie
mirs aber zu Wien war gangen, also gieng mirs auch hier; ich konnte
abermal des Nahmens Courage nicht los werden, wiewol ich ihn
unter allen meinen Sachen am allerwolfeilsten hinweggeben hitte;

*

2 von] XH vor. 4 einen] XH eine Urkund [X 180] daf. vom] O von.
6 ver[O 88]heurahtet. 13 Liigen [H 2,147. K 2, 147) wurden. . 16 Ab[O 89]-
schied. 26 habe] XH habe, welches doch sich ein jeder selbst blisser ein-
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dann meine alte oder vielmehr die junge Kunden von der Ar-
mee ritten mir zu Gefallen in die Stadt und fragten mir mit sol-
chem Nahmen nach, welchen auch die Kinder auf der Gassen
ehender, als das Vatler unser, lerneten, und eben darumb wiese
s ich meinen Galanen die Feigen. Als aber hingegen diese den
Stadt-Leuten erzehlten, was ich vor ein TauB-Es wire, so er-
wiese ich hinwiederumb denselben ein anders mit Brief und Siegel
und beredet sie, die Officier geben keiner andern Ursachen hal-
ber solche lose Stick von mir aus, als weil ich nicht beschaffen
10 seyn wolte, wie sie mich gerne hitten. Und dergestalt bisse ich
mich zimlich heraus und brachte vermittelst meiner guten Schrifft-
lichen Zeugnis zu wegen, dall mich die Stadt, bis ich meine Ge-
legenheit anders machen konnte, umb ein geringes Schirm-Gelt in
ihren Schutz nahm, allwo ich mich dann wider meinen Willen gar
15 erbarlich, fromm, still und eingezogen hielte und meiner Schon-
heit, die je langer je mehr zunahm, aufs beste pflegte, der Hoff-
nung, mit der Zeit wiederumb einen wackern Mann zu be-
kommen.
*
1 vielmehr [X 181] die. 3 Kinder [O 91] auf. 5 meinen] H meinem.
14 Schutz [0 92] nahm. 17 bekommen] XH bekommen.

Schau, so wird man der Huren satt,

Wann man sie genug [H gnug] gebrauchet hat,
80 mag sie keiner nicht mehr haben;

Wie hier es der Courage geh'’t,

Der zwar wohl recht geschehen thit,

Fiir solche Arbeit, solche Gaben,

[H 2, 148. K 2, 148] Nun nimmt sie sich noch mebrer Hertz,
Und suchet ihr Heil anderwirts,

Sie gibt sich in die Stadt hinein,

Zu sehen, ob sich einer find,

Den sie noch iiberteuffeln kont,

Der gerne wolt betrogen seyn.

Vor solchen Frauen biite dich,

Die Raben-Aeser bergen sich,

Und kénnen sich auffs heiligst stellen,

Bil letztlich einer klebet an,

Und kriegen sie ihn dann zum Mann,

So geh't es, wie sie es haben wollen.
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DAS ZEHNTE CAPITEL.
Courage erfabrt, wer ibre Eltern gewesen, und bekommt
wieder einen andern Mann.

ABer ich hétte lang harren missen, bil mir etwas rechts an-
s gebissen, dann die gute Geschlechter verblieben bey ihres glei-
chen, und was sonst reich war, konte auch sonst reiche und
schone und vornemlich (welches man damahls noch in etwas beob-
achtete) auch ehrliche Jungfrauen zu Weibern haben, also dab
sie nicht bedorfften, sich an eine verlassene Soldalen-Hur zu
10 hencken. Hingegen waren etliche, die entweder Banquerot gemacht
oder bald zu machen gedachten; die wolten zwar mein Gelt, ich
wolte aber darum sie nicht. Die Handwercksleut waren mir ohne
das zu schlecht. Und damit blieb ich ein gantz Jahr sitzen, wel-
ches mir linger zu gedulten gar schwer und gantz wider die Na-
15 tur war, sintemahl ich von der guten Sache, die ich genosse,
gantz kiizelig wurde; dann ich brauchte mein Gelt, so ich hie und
dort in den grossen Stidten hatte, den Kauff- und Wechselherren

- *

1 [093. X 182] Das. 2 erfibrt] XH erfibret nach langem Verlangen,
Wiinschen und Begehren. und] XH und freiet darauff wiederumb einen
Hauptmann.

Nichts hilfft, das Edel seyn gebohm,
Wo Zucht und Tugend geht verlohrn,
Und wo kein guter Vorsatz ist,
Drum leg sich keiner mit am Lad'n,
Wer sonst nicht Tugendhafft gerath'n,
Es ist ein eitler Stanck und Mist,
Der Apffel fillt nicht weit vom Stamm,
So gieng es mit der Liebes-Flamm,
Die die Courage hier erzehlt,

Wie ferners wird zu lesen seyn,

Bey wem sich solches Lob find ein,
Mit deme ist es schlecht bestellt.

17 Wechsel[H 2, 149, K 2, 149]her[O 94]ren.



216 1, 2, 10.

~ zu zeiten beyzuschiessen, daraul) ich so ein ehrlich ‘Gewinngen
erhielte, daf) ich ziemliche gute Tag davon haben konte und nichts
von der Haubtsumma verzehren dorffte. Weilen es mir dann an
einem andern Ort mangelte und meine schwache Beine diese gute
s Sache nicht mehr ertragen konten oder wolten, machte ich mein
Gelt per Wexel auf Prag, mich selbst aber mit etlichen Kauffher-
ren hernach und suchte Zuflucht bey meiner Kostfrauen zu Brago-
diz, ob mir vielleicht alldorten ein besser Gliick anstehen maochte.
Dieselbe fande ich ‘gar arm, weder ich sie verlassen, dann der
10 Krieg hatte sie nit allein sehr verderbt, sondern sie hatte auch
allbereit vor dem Krieg mit mir und ich nit mit ihr gezehret. Sie
freuete sich meiner Ankunfft gar sehr, vornemlich als sie sahe,
dad ich nicht mit leerer Hand angestochen kam; ibr erstes will-
kommheissen aber war doch lauter weinen; und indem sie mich
15 kiisste, nennete sie mich zugleich ein ungliickseeliges Friulin,
welches seinem Herkommen Gemél schwerlich wiirde sein Leben
und Stand filhren mégen, Mit fernerem Anhang, daf) sie mir fir-
derhin nit mehr wie vor diesem zu helffen, zu rathen und vorzu-
stehen wisse, weil meine beste Freund und Verwandten entweder
verjagt oder gar tod wiren.

Und aber das, sagte sie, wiirde ich mich schwerlich vor
den Kiyserlichen dérffen sehen lassen, wann sie meinen Ursprung
wissen wolten.

Und damit heulete sie immer forth, also dafd ich mich in
25 ihre Rede nicht richten noch begreiffen konte, ob es gehauen
oder gestochen, gebrand oder gebort wire. Da ich sie aber mit
essen und trincken, dann die gute Tropfin muste den jimmer-
lichen Schmalhansen in-ihrem Quartier herbergen, widerum ge-
labt und also zu recht gebracht, dal sie schier ein Tummel hatte,
erzehlte sie mir mein Herkommen gar offenhertzig und sagte, daf)
mein natiirlicher Vatter ein Graff und vor wenig Jahren der ge-
waltigste Herr im gantzen Konigreich gewesen, Nunmehr aber
wegen seiner Rebellion wider den Kayser des Lands vertrieben
worden Und, wie die Zeitungen mitgebracht, jetzunder an der

=3
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1 ehrlich] XH ehrlichen Gewinn. 4 schwache [X 183] Beine. 17 An-
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ten. 29 ein] H einen, 32 Herr] fehlt XH.
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tirckischen Porten sey, alda er auch so gar sein Christliche Reli-
gion in die Tiirckische verindert haben solle. Meine Mutter, sagte
sie, sey zwar von ehrlichem Geschlecht gebohren, aber ehen so
arm als schon gewesen; Sie“hitte sich bey des gedachten Graffen
5 Gemahlin vor eine StaadsJungfer aufgehalten, und indem sie der
Griffin aufgewartet, wire der Graff selbst ihr leibeigener worden
und hitte solche Dienste getrieben, bif}-er sie auf einen Adelichen
Sitz verschafft, da sie mit mir niderkommen; und weilen eben
damahls sie, meine Kostfrau, auch einen jungen Sohn entwéhnet,
10 den sie mit desselbigen Schlosses Edelmann "erzeugt, hitte sie
meine Seugamme werden und mich folgends zu Bragodiz Adelich
auferziehen miissen, worzu dann beydes Vatter und Mutter genug-
same Mittel und Unterhaltung hergeben.
Ihr seyt zwar, liebes Fraulin, sagte sie ferner, einem tapfe-
15 ren Edelmann von euerem Vatter versprochen worden, derselbe ist
aber bey Eroberung Pilsen gefangen und als ein Miineydiger
neben andern mehr durch die Kayserlichen aufgehénckt worden.
Also erfubr ich, was ich vor lingst zu wissen gewinscht,
und wiinschte doch nunmehr, dab ichs niemahl erfahren hitte;
20 sintemal ich so schlechten Nutzen von meiner hohen Geburt zu
hoffen. Und weil ich keinen andern und bessern Rath wuste, so
machte ich einen Accord mit meiner Siugamm, dal sie hinfort
meine Mutter und ich ihre Tochter seyn solte. Sie war viel
schlauer, als ich, derowegen zog ich auch auf ihren Rath mit
s5 ibr von Bragodiz auf Prag; nicht allein zwar, dafl wir den Be-
kandten -aus den Augen kimen, sondern zu sehen, ob uns viel-
leicht alldorten ein anders Gliick anscheinen mochte. Im ibrigen
so waren wir recht vor einander, Nicht dafd sie hitte Cupplen
und ich Huren sollen, sondern weil sie eine Ernahrerin, ich aber
so0 eine getreue Person bedorffte (gleich wie diese eine gewesen),
deren ich beydes Ehr und Gut vertrauen konnte. Ich hatte ohne
Kleyder und Geschmuck bey 3000 Reichsthaler bahr Gelt bey ein-
ander und dannenhero damahls keine Ursach, durch schéndlichen
Gewinn meine Nahrung zu suchen. Meine neue Mutter kleidete ich

*
1 Porten] XH Pforten. Re[O 96]ligion. 3 ehrlichem] O ehrlichen.

4 gich [X 184] bey. 8 ver{H 2,150, K 2, 150]schafft. 10 den] O dem. 17 mehr
[0 97] durch, 24 ihren] O ihrem, 31 hatte] H hatte auch, 32 Reichs[O 98]thaler.
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wie eine erbare alte Matron, hielte sie selbst in grossen Ehren
und erzeigte ibr vor den Leuten allen Gehorsam. Wir gaben uns
vor Leuthe aus, die auf der Teutschen Grantz durch den Krieg
vertrieben worden wiren, suchten unseren Gewinn mit nahen,

s auch Gold, Silber und Seydensticken und hielten uns im dbrigen

10

15

gar still und eingezogen, meine Balzen genau zusammen haltend,
weil man solche zu verthun pflegt, ehe mans vermeynt, und deren
keine andere kan gewinnen, wann man gern wolte.

Nun dif wire ein feines Leben gewest, das wir fihrten, Ja
gleichsam ein Closterliches, wann uns nur die Bestandigkeit nicht
abgangen wire. Ich bekam bald Buhler; etliche suchten mich wie
das Frauenzimmer im Bordelt und andere Tropffen, die mir meine
Ehre nit zu bezahlen getrauten, sagten mir viel vom hein'athen,
beyde Theil aber wolten mich bereden, sie wiirden dirch die
grausame Liebe, die sie zu mir triigen, zu ihren Begierden ange-

"sparet. Ich hatte aber keinem geglaubt, wann ich selbst ein

t-20

L)

30

keusche Ader in mir gehabt. Es gieng halt nach dem alten Sprich-
wort: gleich und gleich geselt sich gern, dann gleich wie man
sagt, das Stroh in dem Schuhen, ein Spindel im Sack und eine
Hur im Haus last sich nicht verbergen, also wurde ich auch gleich
bekand und wegen meiner Schénheit beral beriihmt. Dannenhero
bekamen wir viel zu stricken und unter anderem einem Haubtmann
ein Wehrgehenck, welcher vorgabe, dal er vor Liebe in den
letzten Ziige lege. Hingegen wuste ich ihm von der Keuschheit so
ein Hauffen aufzuschneiden, dal er sich stellte, als wolte er gar
verzweiffeln, dann ich ermasse die Beschaffenheit und das Ver-
mogen meiner Kunden nach der Regul meines Wirths zum gulde-
nen Lowen zu N. Dieser sagte: Wann mir ein Gast kommt und
gar zu unmissig viel hoflicher Complimenten macht, so ist ein
gewisse Anzeigung, daD er entweder nicht viel zum besten, oder
sonst nicht im Sinn hat, viel zu vergeben; kommt aber einer mit
Trutzen und nimmt die Einkehr bey mir gleichsam mit bochen und

%*

2 erzeigte [X 185] ihr. gaben] O geben. 14 sie [0 99] wiirden. 15 an-
gesparet] X angesporet. H angespornet. 17 keusche [H 2,151. K 2, 151] Ader.
halt] X halt ich. 20 wurde] O wiirde. 22 stricken] X stiicken. H sticken.
23 welcher] O welche vorgebe. 27 Wirths] O Wirth. 29 ist] H ists. 31 sonst
[O 100] nicht.  vergeben] O vergehen.
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einer herrischen Bottmissigkeit, so gedencke ich: holla, diesem
Kerl ist der Beutel geschwollen, dem must du schrepffen.
Also tractire ich die Hoffliche mit Gegenhofflichkeit, damit sie
mich und meine Herberg anderwerts loben, die Schnarcher aber
5 mit allem, das sie begehren, damit ich Ursach habe, ihren Beutel
rechtschaffen zu actioniren.

Indem ich nun dnesetn meined Haubtmiann bxelle, wie dieser !

Wirth seine hofliche Gast, als hielte er mich hingegen, wo nicht
gar vor einen halben Engel, jedoch wenigst vor ein Muster und
10 Ebenbild der Keuschheit, Ja schier vor die Frommkeit selbsten.
In Summa er kam so weit, dab er von der Verehligung mit mir
anfieng zu schwetzen und liese auch nicht nach, biD er das Ja-
wort erhielte. Die Heuraths-Puncten waren diese, dal ich ihm
1000 Reichsthaler Pargelt zubringen, er aber hingegen mich in
15 Teutschland zu seinem Heimath um dieselbige versichern solte,
damit, wann er vor mir ohne Erben sterben solte, ich deren wider
habhafft werden konte; die ibrige 2000 Reichsthaler, die ich
noch hitte, solten an ein gewil Ort auf Zin} gelegt und in stehen-
der Ehe die Zin0 von meinem Haubtmann genossen werden, das Ca-
20 pital aber ohnveréindert bleiben, bih wir Erben hitten; auch solte ich
macht haben, wann ich ohne Erben sterben solte, mein gantz
Vermogen, darunter auch die 1000 Reichsthaler verstanden, die
ich ihm zugebracht, hin zu vertestiren, wohin ich wolte etc. Dem-~
nach wurde die Hochzeit gehalten, und als wir vermeyaten, zu
25 Prag bey einander, so lang der Krieg wihrete, in der Guarnison,
gleich wie im Frieden, in Ruhe zu leben, sihe da kam Ordre,
dafl wir nach Hollstein in den Dennemirckischen Krieg marchu‘n

miisten.
* .
1 ge[X 186]dencke. 2 dem] H den. 7 diesen] O diesem meinem.
10 Ja — selbsten] fehlt XH. 16 sterben [0 101] solte. 28 miisten] XH
musten.
[H 2, 152. K 2, 152] Abermal erwischt hier was,
Das verschalckte Raben-Aas
Die Courage, mit der Lausch,
Sie bekommt ein frommen Mann,
Setzt ein Losen-Balg daran,
Wohl ein wunderbarer Tausch!
Mancher, die sich gantz wobl hillt,
Kaum ein solches Gliick zufilt,

)
!
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Als hier diesem Huren-Kind,

[X 187] Stiind dann eine Frag nicht frey,
Wie es doch wohl miiglich sei,

Daf sie so gliickselig sind,

- Die def Fluchs doch mehrers werth,

Als ein Schandfrucht dieser Erd.
Doch, wir legen dis beyseit,

Keiner Hrgre sich hieran,

Was Gott drunter dencken kan,
Bringet offt am Tag die zeit.
Manches hat mehr Gliick als Recht,
Aber um die Seel, steh'ts schlecht.
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DAS ELFTE CAPITEL.

Nach dem Courage anfahet sich from zu halten, wird sie
wieder unversehens zu einer Wittib.

ICh riistete mich trefllich ins Feld, weil ich schon besser, als
mein Haubtmann, wuste, was darzu gehorete; und indem ich mich
dngstigte, dal ich wider dahin muste, wo man die Courage ken-
nete, erzehlte ich meinem Mann mein gantzes gefiihrtes Leben,
biB auf die Hurenstiicke, die ich hie und da begangen, und was
sich mit mir und dem Rittmeister zugetragen. Vom Namen Cou-
rage iberredet ich ihn, da) er mir wegen meiner Tapfferkeit zu-

. gewachsen wire, wie dann sonst auch jederman von mir glaubte.

15

‘Mit dieser Erzehlung kam ich den jenigen vor, die mir sonst et-

wan bey ihm einen bosen Rduch gemacht, wann sie ihm vielleicht
solches und noch mehr darzu, ja mehr, als mir lieb gewesen, er-
zehlet hiatten. Und gleich wie er mir damahl schwerlich glaubte,
wie ich mich in offenen Schlachten gegen dem Feind gehalten, bif
es folgends andere Leut bey der Armee bezeugten, also glaubte
er nachgehends auch andern Leuten nicht, wann sie ibm von mei-
nen schlimmen Stiicken aufschnitten, weil ich solche liugnete.
Sonst war er in allen seinen Handlungen sehr bedichtig und ver-

*

2 Nach] XH Die neue Hauptm#nnin Courage ziehet wieder in den Krieg,
und bekam einen Rittmeister, Quartiermeister und gemeinen Reuter durch
ihre Heldenmissige Tapfferkeit in einem blutigen Gefecht gefangen; Verleurt
darauf ihren Mann und wird eine ungliickselige Wittwe.

Courage krieget neuen Muth,

Weil ihre Sache steh’t so gut,

Und ziehet wieder in das Feld,

Mit ihrem Mann aufs biist bestellt,
Bringt den Soldaten neue Freud,
Und macht zum Ersten wacker Beut.

4 [0102]) Ich, 12 den] O dem. jenigen [H 2, 163, K 2, 158] vor.
18 Leuten [X 188] nicht.  ihm] O ihn vor.
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L )
niinfig, ansehenlich von Person und einer von den behertzten,
Also dab ich mich selbst offt verwunderte, warum er mich ge-
nommen, da ihm doch billicher etwas ehrliches gebiihrt hatte.
Meine Mutter nahm ich mit mir vor eine Haushalterin und
s Kochin, weil sie nit zu ruck bleiben wolt. Ich versahe unseren
BagageWagen mit allem dem, was man ersinnen hitle mogen,
das uns im Feld solt nitig gewesen seyn, und machte eine solche
Anstalt unter dem Gesind, daD weder mein Mann selbst drum sor-
gen noch einen Hofmeister darzu bedorffte, mich selbst aber mun-
10 dirte ich wieder, wie vor diesem, mit Pferd, Gewehr, Sattel und
Zeug und also staffirt kamen wir bey den Hiussern gleichen zu
der Tillischen Armee, alwo ich bald erkant und von den mehri-
sten Spottvogeln zusammen geschriehen wurde: lustig, ihr Bri-
der! wir haben ein gut Omen, kinfftige Schlacht zu ge-
15 winnen.
Warum ?
Darum, die Courage ist wieder hey uns ankommen.
Und zwar diese Lappen redeten nicht iibel von der Sach,
dann das Volck, mit dem ich kahm, war ein Succurs von drey
20 Regimentern zu Pferd und zweyen zu Full, welches nicht zu ver-
achten, sondern der Armada Courage genug mitgebracht, wann
ich gleich nicht dabey gewesen wiire.
Meines Behalts den zweylen Tag nach dieser glicklichen
conjunction gerieten die unserige dem Konig von Dennemarck bey
25 Lutter in die Haar, allwo ich firwahr nicht bey der Bagage blei~
ben mochte, sondern als des Feinds erste Hiltze verloschen und
die Unserige das Treffen wieder tapffer erneuert, mich mitten ins
Getring mischte, wo es am allerdicksten war. Ich mochte keine
geringe Kerl gefangen nehmen, sondern wolte meinem Mann gleich
80 in der erste weissen, dall mein Zunahmen an mir nicht iibel an-
gelegt wire, noch er sich dessen zu schimen hiitte; Machte dero-
wegen meinen edlen Hengst, der seines gleichen in Prag nicht
gehabt, mit dem Sebel Platz, biB ich einen Rittmeister von vor-
nehmen Dinischen Geschlecht beym Kopff kriegte und aus dem
35 Gedriing zu meinem Bagage-Wagen brachte. Ich und mein Pferd
S
2 er [0 103] mich. 11 bey — gleichen] fehlt XH. 17 die] fehlt XH.
20 ver[O 104]achten. 23 den] O dem. 32 Hengst [X 189] der.



m, 2, 11. 223

bekamen zwar starcke Pifl; wir liesen aber keinen Tropifen Blut
auf der Wahlstatt, sondern trugen nur etliche Mahler und Beuden
darvon. Weilen ich dann sahe, daD es so gliicklich abgieng, machte
ich mein Gewehr wider fertig, jagte hin und holete noch einen
s Quartiermeister samml einem gemeinen Reuter, welche nicht ehe
gewahr wurden, daf ich ein Weibsbild war, als bil ich sie zu
obengedachten Rittmeister und meinen Leuten brachte. Ich be-
suchte keinen von ihnen, weil jeder selbst sein Gelt und Gelts-
werth heraus gab, was er hatte; vornemlich aber liese ich den

10 Rittmeister fast hoflich tractirn und nit anrihren, viel weniger gar
ausziehen. Aber als ich mich mit Flei ein wenig beyseits machte,
verdauschten meine Knecht mit den andern beyden ihre Kleider,
weil sie trefllich wobl mit Kéllern mondirt waren. Ich hitte es zum
dritten mal gewagt und fort geschmidet, dieweil das Eigen weich

15 gewesen und die Schlacht gewahret, so mochte ich aber meinem
guten Pferd nicht zu viel zumuthen. Indessen bekam mein Mann

.auch elwas wenigs an Beuthen von denen, die sich aufs Schlof
Lutter retirirt und ewiglich auf Gnad und Ungnad ergeben hatten,
Also dal wir beyde in und nach dieser Schlacht in allem und allem

20 auf tausend Gulden werth vom Feind erobert, welches Yir gleich
nach dem Treffen zugemacht und ohnverweilt per Wechsel nacher
Prag zu meinen alldortigen 2000 Reichsthalern iberschafft, weil
wir dessen im Feld nicht bedorfftig und téglich hofften, noch mehr
Beuten zu machen.

25 Ich und mein Mann bekamen einander je linger je lieber,
und schetzte sich als das eine glickseelig, weil es das andere zum
Ehegemall hatte, und wann wir uns nit beyde geschimt hitten,
80 glaub ich, ich wire Tag und Nacht, in den Lauffgriben, auf der
Wacht und in allen occasionen niemahl von seiner Seiten kommen.

so Wir vermachten einander alles unser Vermdgen, also dal das
letzt-lebende (wir bekiamen gleich Erben oder nicht) das Verstor-
bene erben, Meine Siugamme oder Mutter aber gleichwohl auch
ernehren solte, so lang sie lebte, als welche uns grossen Fleild

und Treu bezeugte. Solche Vermichtnul hinderligten wir, weil

*
2 suf [0 105] der. Bouden] XH Beulen. 3 abgieng, [H 2, 154. K 2, 154}

machte. 13 mit] fehlt O. 16 zu] XH so. 18 retirirt [0 106] und. 27 Ehe-
gemahl] O Ehe gemacht. 29 von [X 190] seiner. 34 wir, [0 107] weil,
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wirs in Duplo ausgefertigt, eine zu Prag hinter delé Senat und die

. ander in meines Manns Heimath l’nin, Hochteutschland, so damahls

~5

1

-3

1

o

20

noch in seinem besten Flor stunde und von dem Kriegswesen das
geringste nicht erlitten.

Nach diesem lutterischem Treffen nahmen wir Steinbruck,
Nerden, Langenwedel, Rotenburg, Ottersberg und Hoya ein, in
welchem letzi-genannten Schlof Hoya mein Mann mit etlichen
Commandirten Volckern ohne Bagage muste liegen verbleiben.
Gleichwie mich aber sonst nirgends keine Gefahr von meinem
Mann behalten konte, also wolte ich ihn auch auf diesem SchloD
nit allein lassen, aus Furcht, die Liuse mochten mir ihn fressen,
weil keine Weibsbilder da waren, so die Soldatesca gesdubert
hitten. Unsere Bagage aber verblieb bey dem Regiment, welches
hingiengpdie Winter-Quartier zu geniessen, bey welcher ich auch
verbleiben und solchen Genufb hitte einziehen sollen.

So bald nun solches bey angehendem Winter geschehen und
Tilly dergestalt seine Volcker zertheilet, sihe da kam der Konig.
in Dennemarck mit einer Armee und wolte im Winter wider ge-
winnen, was er im Sommer verlohren. Er stellte sich, Nerden ein-
zunehmen; weil ihm aber die NuBd zu hart zu beissen war, liesse
er selbige Stadt liegen und seiner Zorn am Schlo Hoya aus, wel-
ches er in 7 Tagen mit mehr al$ tausend Canon-Schiissen durch-
lochert, darunter auch einer meinen lieben Mann traff und mich
zu einer unglickseeligen Wittib machte.

*

1 dem] XH den. 2 Manns] O Momms. hin] XH in. 6 Nerden] XH Ver-
den. 7 welchem] XH welchen. 13 hitten] O hiitte. ver[H 2, 155. K 2, 155]-
blieb. 14 welcher] XH welchem. 15 sollen] XH wollen. 17 sei[O 108]ne.
19 Nerden] XH Verden. 21 seinen] O seinem. 24 Wittib] XH Wittib zum
vierten mal machte.

Schau, daB ein Hur, Was gutes hab,
Drum fordert Gott schon wieder ab,
Den Hauptmann der Courage Mann,
[X 191] Wiewohl sie beyde liebten sich,
Doch war sie sein nicht wiirdiglich,
Weil sie ihn so gefiihret an,

Der Huren-Gliick ist wandelbar,

Dif wird recht an Courage wahr.
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DAS ZWOLFTE CAPITEL.

Der Courage wird ibr ireffliche Courage auch trefllich
eingetranckt.

ALs nun die Unserige das SchloB, aus Forcht, es mochte ein-
fallen und uns alle bedecken, dem Konig iibergaben und heraus-
zogen, ‘ich auch also gantz betriibt und weynend mit marchirte,
sahe mich zu allem Unglick der jenige Major, den ich hiebevor
von den Braunschweigischen bey dem Mainstrom gefangen be-
kommen. Er erkundiget alsobalden die GewiBheit meiner Person
von den Unserigen, und als er auch meinen damahligen Stand er-
fuhre, daD ich nemlich allererst zu einer Wittib worden wire, da
nahme er die Gelegenheit in acht und zwackte mich ohnversehens
von den Trouppen hinweg.

Du Blut-Hex! sagte er, jetzt will ich dir den Spott wider
vergelten, den du mir vor Jahren bey Hogst bewiesen hast, und
dich lehren, dad du hinfort weder Wehr noch Waffen mehr fiih-
ren noch dich weiters unterstehen sollest, einen Cavallier gefan-
gen zu nehmen.

Er sahe so griDlich aus, dab ich mich auch nur vor seinem
Anblick entsetzte. Wire ich aber auf meinem Rappen gesessen

*

2 auch] XH auch wieder treflich von dem ehedessen von ihr gefangenen
Major eingetriinckt, wird jedermanns Hur, darauf nackend aufigezogen, und
muf eine gar schiindliche Arbeit verrichten. Wird aber endlich von einem
Rittmeister, den sie auch vorhero gefangen bekommen, erbethen, daB ihr nicht
etwas Hrgers wiederfuhr, und darauff auff ein SchloB gefiihrt.

Courage krieget bosen Lohn,
° Trégt doch zuletzt noch Ehr darvon,
Nach dem Ihr herkunfft lautbar wurd,
Das sie von Grifflicher Geburt,
Je léser Leut, je b#issers Gliick,
8o giengs mit diesem Laster-Sttick.
ALs. 7 hiebe[H 2, 166. K 2, 156]vor. 9 mei[O 109]ner.

Simplicissimus, II, 15
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und hitte ihn allein fir mir im Feld gehabt, so hitte ich getraut,
ilm eine andere Sprache reden zu lernen. Indessen fiihrte er mich
mitten unter einen Trouppen Reuter und gab mich dem Fahnen-
Juncker in Verwahrang, welcher alles, was ich mit dem Obrist
s Leutenant (dann er hatte seither diese Stell bekommen) zu thun

u

1
wenig zum besten war, allwo mich der ObristLeutnant zwang, zn
revange seiner Schmach, wie ers nennete, seine viehische Begier-
den zu vollbringen, worbey doch (pfuy der schéndlichen Thor-
heit) weder Lust noch Freud seyn konte, in dem er mir an statt
g0 der Kifl, ob ich mich gleich nit sonderlich sperret, nur dichte
Ohrfeigen gab. Den andern Tag rissen sie unversehens aus, wie
die fliichtige Haasen, hinter denen die Windhund herstreichen, also
dafl ich mir nichts anders einbilden konte, als dal sie der Tilly
jagte, wie wohl sie nur flohen, aus Forcht gejagt zu werden. Die
5 zweyte Nacht fanden sie Quartier, da der Bauer den Tisch deckte.
Da lude mein tapfferer Held von Officiern seines Gelichters zu
Gast, die sich durch mich mit ihm verschwigern musten, also daD
meine sonst ohnersittliche fleischliche Begierden dermahlen ge-
nugsam contentirt wurden. Die dritte Nacht, als sie den gantzen
8o Tag abermahl geloffen waren, als wann sie der Teuffel selbst ge-
jagt, gieng es mir gar nit besser, sondern viel drger; dann nach-
dem ich dieselbe kimmerlich iberstanden und alle diese Hengste
sich mid gerammelt hatten (pfuy ich schimte michs bey nahe zu
sagen, wann ichs dir, Simplicissime, nit zu Ehren und Gefallen

L ]

8 Fahnen-Juncker [X 192]in. 7 bekommen (O 110] schier. 13 hiitte]
XH hatte. 17 seine] fehlt XH. 24 wie [0 111] wohl. 28 fleischliche] fehlt H.
dermahlen] X damahlen, 34 ichs [H 2,157, K 2,157] dir.
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thite), muste ich auch vor der Herren Angesicht mich van den
Knechten treffen lassen. Ich hatte bisher alles mit Geduld gelitten
und gedacht, ich hétte es hiebevor verschuldet; aber da es hierzu
kam, war mirs ein abscheulicher Greuel, also dab ich anfieng za

s lamentiren, zu schm‘len und Gott um Hiilff und Rach anzuruffen. .' R

Aber ich fande keine Barmhertzigkeit bey diesen Viehischen Un-
menschen, welche aller Scham und Christlichen Erbarkeit vergessen

mich zuerst nackend auszo!{en, wie ich auf diese Welt kommen,

und ein paar Handvoll Erbsen auf die Erden schiitten, die ich auf-
10 lesen muste, worzu sie mich dann mit Spiiruthen néthigten. Ja

sie wiirtztei mich mit Saltz und Pfeffer, dal ich gumpen und plitzen

muste wie ein Esel, dem man ein Handvoll Dorn oder Nesseln un-

ter den Schweiff gebunden; und ich glaube, wann es nicht Win-

terszeit gewesen wire, dafl sie mich auch mit Brennesseln ge-
15 geisselt hitten.

.~ Hierauf hielten sie Rath, ob sie mich den Jungen preil ge-
ben oder mir als einer Zauberin den ProcefN durch den Hencker
machen lassen wollten. Das letzte, bedunckte sie, gereiche ihnen
allen zu schlechter Ehr, weil sie sich meines Leibs theilhafltig ge-

20 macht. Zudem sagten die Verstindigste (wann anders diese Be-
stien auch noch ein Fiincklein des menschlichen Verstands gehabt
haben), wann man ein solche procedur mit mir hétte vornehmen
wollen, so solte mich der OberstLeutenant gleich anfangs unbe-
rihrt gelassen und in die Hinde der Justitz geliefert haben. Also

35 kam das Urtheil heraus, dab man mich den Nachmittag (dann sie
lagen denselben Tag in ihrer Sicherheit still) den ReuterJungens
Preil) geben solte. Als sie sich nun des elenden Spectaculs des

*

2 Knechten [X 193] treffen. 8 verschuldet] XH beschuldet. 6 die-
[O 112]sen. 8 auszohen] H auszogen. 9 Erbsen] Vgl. eine #hnliche erzith-
lung im Moyen de parvenir par Béroalde de Verville hg. von Jacob. Paris, 1841,
8. 16 ff. Darnach in metrischer form in Les plaisirs de I'amour ou recueil
de contes, histoires et podmes galans. Chez Apollon. Au Mont-Parnasse.
1782. 1, 26. schiitten] XH schiitteten. 11 gumpen] Vgl. Fastnachtspiele
883, 17:
Gnippen und gnappen, tanzen und gumpen
Treibt jung und alt, groB und klein.
So auch im Vogelnest X 319, 21 Verstands] O Verstand. 34 gelas-
[O 118]sen. . ‘

15%
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Erbsenauflesens satt gesehen, dorffte ich meine Kleider wieder
anziehen, und da ich allerdings damit fertig, begehrte ein Caval-
lier mit dem ObristLeutenant zu sprechen, und das war eben der
jenige Rittmeister, den ich vor Lutter gefangen bekommen; der

s hatt von meiner Gefangenschafft gehort. Als dieser den Obrist-
Leutenant nach mir fragte und zugleich sagte, er verlange mich
zu sehen, weil ich ihn vor Lutter gefangen, fiihrete ihn der Obrist-
Leutenant gleich bey der Hand in das Zimmer und sagte: da sitzt
die Karania; ich will sie jetat strac[( den Jungen Preil geben.

10 Dann er nicht anders vermeinte, als der Rittmeister wiirde so
wohl als er ein grausame Rach an mir iiben wollen. Aber der
ehrliche Cavallier war gantz anders gesinnet. Er sahe mich kaum
so kliglich dort sitzen, als er anfieng mit einem Seuffzen den Kopff
zu schitteln. Ich merckte gleich sein Mitleiden, fiele derowegen

15 auf die Knie nider und bat ihn um aller seiner adelichen Tugenden
willen, dal er sich iiber mich elende Dame erbarmen und mich vor
mehrerer Schand beschirmen wolte. Er hub mich bey der Hand
auf und sagte zu dem OberstenLeutenant und seinen Cammerra-
then: ach, ihr rechischaffene Briider, was habt ihr mit dieser

30 Damen angefangen?

Der ObersteLeutenant, so sich bereits halber bierschellig ge-
soffen, fiele ihm in die Red und sagte: was? sie ist eine Zauberin.
Ach mein Herr verzeihe mir, antwortet der Rittmeister; so
viel ich von ihr weil, so bedunckt mich, sie sey des tapffern alten

25 Grauen von T. seine leiblichen Frauen Tochter, welcher recht-
schaffene Held bey dem gemeinen Wesen Leib und Leben, ja Land
und Leut aufgesetzt, also dad mein gnddigster Konig nicht gut
heissen wird, wann man dessen Kinder so tractirt, ob sie gleich
ein paar Officier von uns auf die Kiyserlichd Seiten gefangen be-

s kommen. Ja ich dorffte glauben, ihr Herr Vatter richtet auf diese
Stunde in Ungarn noch mehr wider den Kéiyser aus, als mancher
thun mag, der eine fliegende Armada gegen ihn zu Felde fiihret.

*

8 den] XH dem. 5 hatt] O hart. dieser] H dieser bey dem. 6 sag-
[X 194]te. 9 Karania] ? Carogna. strack] XH stracks. 13 anfieng [O 114]
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Ha, antwortet der Flegelhafftige OberstLeutenant, was hab

ich gewust? warum hat sie das Maul nicht aufgethan ?

Die anden{_Ofﬂcier, welche den Rittmeister wohl kanten und
wubten, dal) er nicht allein von einem hohen Dénischen Geschlecht,
s sondern auch bev dem Kénig in hochsten Gnaden war, baten gar
ne geschehene
durch in keine
, ihme auf alle
its bedient zu
10 1 Verzeihung;
Und also kam
t in des Ritt-
ictiren wuste;
1 einmahl be-
15 1 seiner Com-
ihm kirtzlich
allwo ich wie
ein Princessin unterhalien wurde; weicne unversehene Erlésung
ich beydes meiner Schonheit und meiner Seugamme zu dancken,
30 als die ohne mein Wissen und Willen dem Rittmeister mein Her-
kommen vertriulich erzihlt hatte.

*

1 FlegelhafRige] XH Flegelhaffte. 2 ich] H ichs. 6 als [X 195] eine.

11 ihnen] X ihn. 13 wuste] XH wust, als ich werth war. 15 hatte [0 116]«
durch. 21 hatte] XH hatte.

Offt kommt ein Gliick von ohngefehr,

Wohl tiber neuntzig Sténden [H Stauden] her,

DaB [H Defl] man sich nimmermehr versehen,

Auch nimmermehr verdienet hitt,

Wie es mit der Courage thiit,

Allhier auch wunder-schicklich gehen,

[H 2, 159. K 2, 159] Doch traue man darauff ja nicht,

Wie bald das Gliick und Glas zerbricht.
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DAS DREJZEHNTE CAPITEL..

Was vor gute Tdge und Néachte die Grafflich Fraulin im
Schlofl genosse und wie sie selbige wieder verlohren.

ICh pflegte meiner Gesundheit und bahete mich aus, wie ei-

s ner, der halb erfroren aus einem kalten Wasser hinter einem Stu-

benofen oder zum Feuer kommt; dann ich hatte damahls auf der
Welt sonst nichts zu thun, als auf der Streu zu liegen und mich

(47 wie ein Streit-Pferd im Winter-Quartier auszumisten ugd auf den
kiinfltigen Sommer im Feld desto geruheter zu erscheinen und

10 mich in den vorfallenden occasionen desto frischer gebrauchen zu
lassen. Davon wurde ich in Bilde wider gantz heil, glathirig und
meines Cavalliers begierig. Der stellte sich auch bey mir ein, ehe
die ldngste Niicht gar vergiengen, weil er der lieblichen Frith-
lingszeit so wenig als ich mit Gedult erwarten konte.

18 Er kame mit vier Dienern, da er mich besuchte, davon mich
doch nur der eine sehen dorffte, nemlich der jenige, der mich auch
hingebracht hatte. Es ist nicht zu glauben, mit was vor hertzbre-
chenden Worten er sein Mitleiden, das er mit mir trug, bezeugete,
um dab ich in den leidigen Wittibstand gesetzt worden, mit was

s0 vor grossen Verheissungen er mich seiner getreuen Dienste ver-

*

2 Was] XH Courage wird als ein Gréifliches Friulein auff einem Schlof§
gehalten, von dem Rittmeister gar offt besucht, und trefflich bedienet, aber
endlich auff Erfahrung der Eltern des liebhabenden Rittmeisters durch zween
Diener gar listig aufl dem Schlof nacher Hamburg gebracht, und daselbst elen-
diglich verlafien.

Die Katz st doch daB Mausen nicht,

Sie [H Wie] auch allhier der Kitgel sticht,
Courage die sich neu auffblihet,

[X 196] Nachdem sie wiirde woll [H wol] beehrt,
Doch, weil sie es vieleicht nicht werth, '
8o horet, wie ihrs weiter gehet.

ICh. 9 geruheter] H geruhenter. zu [O 117] erscheinen. 16 der] fehlt H.
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sicherte und mit was vor Hofflichkeit er mir klagte, dal er bey-
des mit Leib und Seel vor Lutter mein Gefangner worden wire.

Hochgeborne schonste Dam, sagte er, dem Leib nach hat
mich mein fatam zwar gleich wieder ledig gemacht und mich doch

5 in ibrigen gantz und gar eueren Sclaven bleiben lassen, welcher

jetzt nichts anders begehrt und darum hieher kommen, als aus ih-
rem Munde den Sententz zum Tod oder zum Leben anzq'h()ren;
zum Leben zwar, wann ihr euch iiber eueren elenden Gefangenen
erbarmet, Ihn in seinem schweren Gefangnus der Liebe mit trost-
10 lichem Mitleiden trostet und vom Tod errettet; oder zum Tod,
wann ich ihrer Gnad und Gegenliebe nicht theilhafftig werden oder
solcher euerer Liebe unwiirdig geschétzt werden solte. Ich schitzte
mich gliickseelig, da sie mich wie ein andere ritterliche Pentha-
silea mitten aus der Schlacht gefangen hinweg gefiihrt hatte ; und
® 15 da mir durch dusserliche Lediglassung meiner Person meine ver-
‘meintliche Freyheit wieder zugestellt wurde, hube sich allererst
mein Jammer an, weil ich die jenige nicht mehr sehen konte, die
mein Hertz noch gefangen hielte, zumahlen auch kein Hoffnung
machen konte, dieselbe wegen beyderseits wider einander stre-
20 benden Kriegswaffen jemahls widerum ins Gesicht zu bekommen.
Solchen meinen bifSherigen elenden Jammer bezeugen viel tausent
Seuffzer, die ich seithero zu meiner liebwirdigen Feindin gesen-
det, und weil solche alle vergeblich in die leere Lufft giengen,
geriehte ich allgemach " Verzweiffelung und wire auch etc.

25 Solche und dergleichen Sachen brachte der SchloBherr vor, .’

mich zu dem jenigen zu persuadirn, wornach ich ohne das so sehr
als er selbst verlangte. Weil ich aber mehr in dergleichen Schulen
- gewesen und wohl wuste, dall man das jenige, was einem leicht
ankommt, auch gering achtet, als stellte ich mich, gar weit von
so seiner Meynung entfer,ﬂt zu seyn, und klagte hingegen, dal} ich
im Werck befande, dal ich sein Gefangner wire, sintemal ich
meines Leibs nit miichtig, sondern in seinen Gewalt aufgehalten
wirde. Ich miste zwar bekennen, daB ich ihli vor allen an-

*

6 nichts [H 2, 160. K 2, 160] an[O 118]ders. 9 trdstlichem] H nach-
driicklichen. 11 werden] fehlt H. 12 solte: [X 197] Ich. 22 meiner [0 119]
liebwiirdigen. Feindin] XH Freundin. 27 als er selbst] fehlt XH. 81 be-
fande] H befdnde. 33 ihm] XH ihn,
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dern Cavalliren in der gantzen Welt zum allergenauesten verbun-
den, weilen er mich von meinen Ehrenschindern errettet; er-
* kennete auch, dab meip‘ Schuldigkeit seye, solche ehrliche und
lobwiirdige Rath wider éegen ihm mit hochster Danckbarkeit zu
s beschulden; wann aber solche meine Schuldigkeit unter dem Deck-
mantel der Liebe mit Verlust meiner Ehr abgelegt werden miiste
und dab ich eben zu solchem Ende an dieses Ort gebracht worden
wiire, so konte ich nicht sehen, was er bey der erbarn Welt vor
die beschehene ruhmwiirdige Erlésung vor Ehr und bey mir vor einen
10 Danck zu gewarten; mit demiithiger Bitte, er wolle sich ‘durch
eine That, die ihn vielleicht bald wieder reuen wirde, keinen
Schandflecken anhencken noch dem hohen Ruhm eines ehrlieben-
den Cavalliers den Nachklang zufreyen, dab er ein armes verlas-
senes Weibsbild in seinem Hause wider ihren Willen etc.
15 Und damit fieng ich an zu weinen, als wann mirs ein lauterer
grindlicher Ernst gewesen wire, nach dem alten Beillmen:
Die Weiber weinen offt mit Schmertzen,
Gleich als gieng es ihn von Hertzen,

8ie pflegen sich nur so zu stellen
20 Und konnen weinen, wann sie wollen,

Ja damit er mich noch hoher @stimiren solte, botte ich ihm

1000 Reichsthaler vor meine Rantzion an, wann er mich unberiihrt
lassen und mich widerum zu den Meinigen sicher passiren lassen
wolte. Aber er antwortet, Seine Liebe gegen mir sey so beschaf-
ss fen, daf) er mich nicht vor das gantze Konigreich Bhmen ver-
wechseln konte; zu dem seye er seines Herkommens und Standes
halber mir gar nit ungleich, dalb es eben etwan wegen einer Hey-
rath zwischen uns beeden viel difficulteten brauchen solte. Es
hatte mit uns beyden natiirlich ein Ansehen, als wann ein Tédubler
s0 irgend einen Tauber und eine Tdubin zusammen sperret, dal sie
sich paaren sollen, welche sich anfinglich lang genug abmatten,
biD) sie des Handels endlich eins werden. Eben also machten wirs
auch, dann nachdem mich Zeit seyn bedunckte, ich hitte mich lang

%*

38 solche] XH solchen ehrlichen und lobwlirdigen. 5 unter] O und.
6 mit [0 120] Verlust. 12 noch [X 198] dem. 16 alten] XH alten oben an-
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XH 2000. 23 lassen] fehlt H, 24 antwor[O 121]tet. 27 einer] O eine.
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genug widersetzt, wurde ich gegen diesem jungen Buhler, wel-
cher noch nicht dber zwey und zwantzig Jahr auf sich hatte, so
zahm und geschmeidig, das ich auf seine giildene Promessen in
alles einwilligte, was er begehrte. Ich schlug ihm auch so wohl
s zu, dab er einen gantzen Monat bey mir bliebe; doch wuste nie-
mand warum, als obgemeldter einiger Diener und eine alte Haus-
hofmeisterin, die mich in ihrer Pfleg hatte und E. Grifl. Gnaden
tituliren muste. Da hielte ich mich, wie das alte Sprichwort lautet:
Ein Schneider auf eim RoB,
10 Ein Hur aufm Schlof,
_ Ein LauB auf dem Grind
Seynd drey stoltzer Hofgesind,

Mein Liebhaber besuchte mich denselben Winter gar offt, und
wann er sich nicht geschamt hitte, so glaub ich, er hitte den De-
15 gen gar an einen Nagel gehenckt; aber er muste beydes seinen
Herren Vattern und den Konig selbst scheuen, als der sich den
Krieg, wiewohl mit schlechtem Glick, ernstlich angelegen seyn
liese. Doch macht ers mit seinem Besuchen so grob und kam so
offt, dab es endlich sein alter Herr Vatter und Frau Mutter merckten
g0 und auf fleissiges Nachforschen erfuhren, was er vor einen Magnet
in seinem Schloh heimlich aufhielte, der seine Waffen so offt aus
dem Krieg an sich zoge. Derowegen erkundigten sie die Beschaf-
fenheit meiner Person gar eigentlich und trugen grosse Sorge fiir
ibren Sohn, daf) er sich vielleicht mit mir verplempern und hangen
15 bleiben mochte an einer, davon ihr hobes Hause wenig Ehr haben
konte. Derowegen wolten sie ein solche Ehe bey zeiten zerstoren,
und doch so behutsam damit umgehen, dab sie sich auch nicht an
mir vergriffen noch meine Yerwandte vor den Kopff stiessen, wann
ich etwan, wie sie von der Haushofmeisterin vernommen, von ei-
so nem Graflichen Geschlecht geboren seyn und ihr Sohn auch mir all-

bereit die Ehe versprochen haben solte.

*
1 wurde] O wiirde. 4 auch] H noch. 7 Grifl. [O 122] tituliren. Gnaden]
fehlt O. 8 muste] XH musten. 12 Hofgesind] Vgl. die priamel in mei-
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Der allererste Angriff zu diesem Handel war diesgr, dall mich
die alte Haushofmeisterin gar vertriulich warnete, es hitten mei-
nes Liebsten Eltern erfahren, daB ihr Herr Sohn eine Liebhaberin
heimlich enthielte, mit derer er sich wider ihrer der Eltern Willen

s zu verehlichen gedachte, so sie aber durchaus nicht zugeben kon-
ten, dieweil sie ihn allbereit an ein fast hohes Haus zu verheura-
then versprochen; wiren derowegen gesinnet, mich beym Kopff
nehmen zu lassen; was sie aber weiters mit mir zu thun entschlos-
sen, seye ihr noch verborgen. Hiermit erschreckte mich zwar die

10 Alte, ich liese aber meine Angst nicht allein nicht mercken, son-
dern stellte mich darzu so freudig, als wann mich der grosse Moger
aus India wo nit beschiitzen, doch wenigst revangirn wiirde, sin-
temahl ich mich auf meines Liebhabers grosse Liebe und stattliche
Verheissung verlassen, von welchem ich auch gleichsam alle acht
15 Tage nit nur blosse liebreiche Schreiben, sondern auch jedesmahl
ansehenliche Verehrungen empfieng. Dargegen beklagte ich mich
in Widerantwort gegen ihm, well ich von der Haubhofmeisterin
verstanden, mit Bitt, er wolte mich aus dieser Gefahr erledigen
und verhindern, dal mir und meinem Geschlecht kein Spott wider-
g0 fiihre. Das End solcher Correspondenz war, dab zu letzt zween

\ ..+ Diener, in meines Liebhabers Lﬁberey gekleidet, angestochen ka-

men, welche mir Schreiben brachten, dab ich mich alsobalden mit
ihnen verfiigen solte, um mich nacher Hamburg zu bringen, allda
er mich, es wire seinen Eltern gleich lieb oder leid, 6ffentlich
85 zur Kirchen fithren wolte; wann alsdann solches geschehen wiire,
so wiirden beydes Vatter und Mutter wohl Ja sagen und als zu ei-
ner geschehenen Sach das Beste reden miissen. Ich war gleich fix
und fertig, wie ein alt FeuerschloB, und liese mich so Tags so
Nachts erstlich auf WiBmar und von dannen auf gedachtes Ham-
so burg fiihren, allda sich meine zween Diener abstohlen und mich
so0 lang nach einem Cavallier aus Dennemarck umsehen liessf, der
- mich heurathen wiirde, als ich immer wolte. Da wurde ich aller-
erst gewahr; dab der Hagel geschlagen und die Betriigerin be-
trogen worden wire. Ja mir wurde gesagt, ich mochte mit still-

*
8 entschlossen] fehlt XH. 11 mich [O 124] der. Moger] XH Mogel.

16 ansehenliche [X 200] Verehrungen. 17 web] XH was. 27 war [O 125]
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schweigender Patientz vdrheb nehmen und Gott dancken, dal die
vornehme Braut unterwegs nicht in der See ertrénckt worden wire,
oder man sey auf des Hochzeiters Seiten noch starck genug, mir
auch mitten in einer Stadt, da ich mir vielleicht ein vergebliche

L}

1 verlieb] X vorlieb.” 6 worvor] OX worvon. 7 Einbildun-{H 2, 163.

K 2, 163]gen. 10 von [O 126] einer. 12 den] O dem. 18 da [X 201] ich,
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80 geh'ts zuletzt dem Huren-Pack,

Man giebet ihnen bald den Back,

Wann man sie hat erkennen lernen,

Und wer sich nicht bemackeln will,

Der schiebet sie in aller still,

Fein fort, und schickt sie in die fernen,

Wie der Courage hier geschicht,

Ein jedes spricht, ich mag sie nicht,

Nur weg mit solchen losen Waaren!

Drum meide solches Laster-Leb'n,

Und halt der Tugend sich ergeb'n,

Wer nicht will gleichen Lohn erfahren.
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DAS VIERZEHNTE CAPITEL,

Was Courage ferners anfieng und wie sie nach zweyer
Reuter Tod sich einem Muliquetierer theilhafftig machte.

ICh weil nit, wie es meinem Liebhaber gefallen, als er mich

s nicht wieder in seinem Schlosse angetroffen, ob er gelacht oder
geweynt habe. Mir wars leid, daD ich seiner nicht mehr zu ge-
niessen hatte, und ich glaub, dafl er auch gern noch linger mit
mir vorlieb genommen hitte, wann ihm nur seine Eltern das Fleisch
nicht so schnell aus den Zihnen gezogen. Um diese Zeit iiber-
10 schwimte der Wallensteiner, der Tilly und der Graf Schlick gantz
Holstein und andere Dénische Linder mit einem Haufen Kayserli-
cher Volcker wie mit einer Siindfluth, deren die Hamburger so
wol als andere Ort mit Proviant und Munitzion aushelffen musten.
Dannenhero gab es viel Aus- und Einreatens und bey mir zim-
15 liche KundenArbeit. Endlich erfuhre ich, dall meine angenom-
mene Mutter sich zwar noch bey der Armee aufenthielte, hingegen
aber alle meine Bagage bifd auf ein paar Pferde verlohren, wel-
ches mir den Compall gewaltig verruckte. Es schlug mir in Ham-

*

2 Was] XH Courage wirfft ihre Liebe auff einen jungen Reuter, der einen
Corporal, so ihme Horner auffsetzen [K aufsellen] wolte, also zeichnete, daB er
des Aufstehens vergas. Darauff wird ihr Liebster harquebusirt, die Courage
aber mit Steckenknechten vom Regiment geschicket, die zweyen Reutern, so
Gewalt an sie legen wolten ziemlich iibel mit fuhre, da ihr ein Musquetirer zu
Hiilffe kame.

Courage sich demiitig zeigt,

Vom Pferde auff dem Esel steigt,

Und ein gemeinen Reuter freyt,

Wie wohl Ihrs auch gar schlecht gedeyt,
Thn man erschiest, Sie man verweist,

8o geh'ts wer sich um Huren reist.

ICh. 8 das [H 2,164. K 2, 164] Fleisch. 9 den] O dem. 10 der
[0 127) Tilly,  Graf [X 202] Schlick. :



o, 2, 14. - 237

burg zwar wohl zu und ich hitte mir mein Lebtage kein bessere
Handel gewiinscht. Weil aber solche fortuna nicht linger bestehen

*

8 er [0 128] mir. 23 trachten [X 203] gewobnt. 24 Corporal [0 129]
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zeiter auch, worauf angeregter Corporal sein Anschlag machte,
mir hinter die Haut zu kommen; dann als mein besagter Hochzei-
ter sich mit zweyen von seinen Cammerrathen, so aber gleichwol
auch des Corporals Creaturen gewesen, in seinem Quartier lustig

s machte, kam der Corporal und commandirte ihn zu der Standarten
auf die Wacht, damit, wann mein Hochzeiter fort wire, er sich
selbst mit' mir ergdtzen konte. Weil aber mein Hochzeiter den
Possen bald merckte und ungern leiden wolte, dal ein anderer
seine Stell vertretten oder, daf ichs fein teutsch gebe, daB ihn
10 der Corporal zum Gauch machen solte, sihe da sagte er ihm,
dal noch etliche wiren, denen vor ihm gebiihrte, solche Wacht
zu versehen. Der Corporal hingegen sagte ihm, er solte nicht

_ viel disputirn, sondern seinem Commando parirn, oder er wolte
" jhm Fisse machen; dann er wolte diese ~‘teine Gelegenheit, meiner
15 theilhafftig zu werden, einmahl nicht aus Handen lassen. Dem-
nach ihm aber solche mein Liebster nicht zu gonnen gedachte, wi-
dersetzte er sich dem Corporal so lang, bil er von Leder zog und
ihn auf die Wacht notigen oder in Krafft habenden Gewalts so
exemplarisch zeichnen wolte, dal) ein andermahl ein anderer wisse,

s0 wie weit ein Untergebener seinem Vorgesetzten zu gehorsamen
schuldig wire. Aber ach, mein lieber Stern verstund den Handel
leyder ibel, dann er eben so bald mit seinem Degen fertig und
verdingte dem Corporal eine solche Wunden in Kopff, die ihn
des unkeuschen und erhitzten Geblits alsobald entledigte und
85 allen Kitzel dergestalt vertriebe, dal ich wobl sicher vor ihm seyn
konte. Die beyde Gist giengen ihrem Corporal auf sein Zu-
schreyen zu Hilff und mit ihren Fochteln auch auf meinen Hoch-
zeiter loD, davon er den einen alsobalden durchstach und den an-
dern zum Haus hinaus jagte, welcher aber gleich wieder kam uad
g0 nit allein den Feldscherer vor die Verwundte, sondern auch etliche
Kerl brachte, die meinen Liebsten und mich zum Profosen fiihrten,
allwo er an Hind und Filen in Band und Ketten geschlossen

" wurde. Man machts gar kurtz mit ihm, dann den andern Tag ward
Standrecht iber ibn gehalten, und ob zwar Sonnenklar an Tag
s5 kam, dal der Corporal ihn keiner andern Ursachen halber auf die

®

1 sein] XH seinen. 5 Standarten [0 130] auf. 14 feine] XH seine.
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Wacht commandirt, als selbige Nacht an Statt seiner zu schlaffen,
so wurde doch erkant, um den Gehorsam gegen den Officiern zu

-erhalten, dafd mein Hochzeiter aufgehenckt, Ich aber mit Ruthen

@

10

15

o

25

ausgehauen werden solte, weil ich an solcher That ein Ursacherin
gewesen. Jedoch wurden wir beyde so weit erbetten, dal mein
Hochzeiter Harquebusirt, Ich aber mit dem Steckenknecht vom
Regiment geschickt wurde, welches mir gar ein abgeschmackte
Reils war. :

So sauer kam mich aber diese Reil nicht an, so fanden sich
doch zween Reuter in unserm Quartier, die mir und ihnen solche
versiissen wolten, dann ich war kaum ein Stund gehend hinweg,
da sassen diese beyde in einem Busch, dardurch ich muste pas-
siren, mich willkommen zu heissen. Ich bin zwar, wann ich die
Wabhrheit bekennen mull, meine Tage niemahl so hechel gewesen,
einem guten Kerl eine Fahrt abzuschlagen, wann ihn die Noth be-
griffen; aber da diese zween Haluncken mitten in meinem Elend
eben das jenige von mir mit Gewalt begehrten, wessentwegen ich
verjagt und mein Auserwehlter tod geschossen worden, wider-
setzte ich mich mit Gewalt; dann ich konte mir wol einbilden, wann
sie ihren Willen erlangt und vollbracht, daf sie mich auch erst
geplindert hitten, als welches Vorhaben ich ihnen gleichsam aus
den Augen und von der Stirnen ablesen konte; sintemahl sie sich

nicht schimten, mit entblosten Degen auf mich, wie auf ihrem - .

Feinde, los zu gehen, beydes mich zu erschrecken und zu dem,
was sie suchten, zu nothigen. Weil ich aber wuste, dab ihre
scharffe Klingen meiner Haut weniger, als zwo Spiigerten, abha-
ben wiirden, sihe da waffnete ich mich mit meinen beyden Mes-
sern, von denen ich in jede Hand eins nabm und ihnen dergestalt
begegnete, dal der eine eins davon im Hertzen stecken hatte, ehe
er sichs versahe. Der ander war stircker und vorsichtiger, als
der erste, wessentwegen ich ihme dann so wenig, als er mir, an
den Leib kommen konnte. Wir hatten unter wihrendem Gefecht
ein wildes Geschrey. Er hiese mich eine Hur, eine Vettel, eine
Hex und gar einen Teuffel; hingegen nannte ich ihn einen Schel-

*
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men, einen Ehrendieb und was mir mehr von solchen ehrbarn
Tituln ins Maul kam, welches Balgen einen Muflquetierer iber-
zwergs durch den Busch zu uns lockte, der lang stunde und uns
zusahe, was wir vor seltzame Spriing gegen cinander veriibten,
s nicht wissend, welchem Theil er unter uns beystehen oder Hiilffe
leisten solte. Und als wir ihn erblickten, begehrte ein jedes, er
wolte es von dem andern erretten. Da kan nun ein jeder wohl ge-
dencken, dah Mars der Veneri viel lieber, als dem Vulcano, bey-
gestanden, vornemlich als ich ihm gleich giildene Berge versprach
10 und ihn meine ausbiindige Schonheit blendet und bezwang. Er
passte auf und schlug auf den Reuter an und brachte ihn mit Bedro-
hung dahin, dal er mir nicht allein den Rucken wendet, sondern
auch anfieng darvon zu lauffen, dafl ihm die Schuchsohlen hitten
herunter fallen mégen, seinen entseelten Camerrathen sich in sei-
15 nem Blut waltzend hinterlassend.

Als nun der Reuter seines Wegs war und wir uns allein bey-
sammen befanden, erstummte dieser junge MuBquetierer gleichsam
iiber meiner Schonheit und hatte nit das Hertz, etwas anders mit
mir zu reden, als dal er mich fragte, durch was vor ein Geschick

s0 ich so gar allein zu diesem Reuter kommen wire. Darauf erzehlte
ich alles ihm Haarklein, was sich mit meinem gehabten Hoch-
zeiter, item mit dem Corporal und dann auch mit mir zugetragen,
so dann, dal mich diese beyde Reuter, nemlich der gegenwirtige
Tode und der Entloffene, als ein armes verlassenes Weibsbild mit
25 Gewalt schinden wollen, deren ich mich aber bibher, wie er selbst
zum Theil wohl gesehen, ritterlich erwehrt; mit Bitt, er wolte als
mein Nothelffer und Ehrenretter mich ferner beschiitzen helffen,
bib ich irgendshin zu ehrlichen Leuten wieder in Sicherheit kime,
versicherte ihn auch ferner, dal ich ihme vor solche seine erwie-
s0 sene Hiilfe und Beystand mit einem ehrlichen recompens zu be-
gegnen nicht ermanglen wiirde. Er besuchte darauf den Toden
und nahme zu sich, was er schatzbarliches bey sich hatte, welches
jhm seine Miihe zimlich belohnte. Darauf machten wir uns beyde
bald aus dem Staub, und indem wir unseren Fissen gleichsam iiber
85 Vermogen zusprachen, kamen wir desto ehender durch den Bosch

*

4 vor [O 134] seltzame. 8 Veneri] O Vener. 16 [X 206. H 2, 167.
K 2,167] Als. 20 Reuter [O 135] kommen. 22 zugetragen] X zutragen.
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und erreichten denselben Abend noch des. MuBiquetierers Regi-
ment, welches fertig stunde, mit dem Colalto, Altrinniger und
Gallas in Italia zu gehen.

*

1 denselben [O 136] Abend. 38 gehen] XH gehen.

Wann eine Hur ist wohlgestallt,

8o hat die Liebe groB Gewalt,
Offtmalen bey den Manns-Personen,
Dafl jeder sich in sie vergafft,

Und wird hemacher abgestrafft,

Mit Hérnern, und mit Hanreis-Kronen,
Courage stifft viel anheil an,

Betriegt, bethdret jederman,

Noch dannoch wird sie Lieb-gewonnen,
Wie Thoren hafft die welt sich stellt,
Und wie ihr Thun so wohl gefilt,

Kan kaum mehr werden ausersonnen,
[X 207] Man liebet meist Leichtfertigkeit,
Ach Pfuy der Schand, und Hertzen leid.

Siplicissimus, 1L, 16 -~
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DAS FUNFZEHNTE CAPITEL,

Mit was vor Conditionen sie den Ehestand lediger Weill
zu treiben einander versprochen.

WAnn eine ehrliche Ader in meinem Leibe gewesen wire,

& 50 hitte ich damahls meine Sach anders anstellen und auf einen
ehrlichetn Weg richten konnen, dann meine angenommene Mutter

~ mit noch zweyen von meinen Pferden und etwas an paaren Gelt
- erkundigt mich und gab mir den Raht, ich solte mich aus dem
Krieg zu meinem Gelt auf Prag oder auf meines Hauptmans Giitter
10 thun und mich im Frieden HauBhablich und geruhlich ernéhren.
Aber ich liese meiner unbesonnenen Jugend weder Weilheit noch
Vernunfft einreden, sondern je toller das Bier gebrauet wurde, je
besser es mir schmeckte. Ich und gedachte meine Mutter hielten
sich bey einem Marquedenter unter dem jenigen Regiment, dar-
15 unter mein Mann, der zu Hoya umkommen, Hauptmann gewesen,
alwo man mich seinetwegen zimlich respectirte; und ich glaub
auch, dab ich wieder einen wackern Officier zum Mann bekommen
hétte, wann wir geruhig gewest und irgends in einem Quartier ge-
legen wiren. Aber dieweil unsere Kriegsmacht von 20000 Man-
20 nen in drey Heeren bestehend schnell auf ltalia marchirte und durch

%*

1 [H2168. K2,168] Das. 2 Mit] XH Courage hilt sich bey einem
Marcketender auff, ein Musquetirer verliebt sich trefflich in sie, dem sie etliche
gewisse Conditiones vorschreibet wie sie den Ehestand lediger weise mit ihme
treiben mdchte. Wird auch darauff eine Marcketenderin.

Courage guten Rath schligt aus,
Und lebet immerhin im Saus,

Liebt Laster, hast den Tugend-Pfad,
Begehet manche bose That,
Verfiihret manches junges Blut,
8chau Lieber! was der Teuffel thut?

WAnn, 8 den] XH den guten. 14 einem [O 137] Marquedenter. Regi-
ment] H Regiment auf. 19 Mannen] H Mann, 20 Heeren] O Herren. mar-
chirte (X 208] und.
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Graubiinden, das viel Verhinderungen gemacht, brechen muste,
sihe da gedachten wenig witzige an das Freyen und dannenhero
verbliebe ich auch desto linger eine Wittib. Uber das hatten auch
etliche nicht das Hertz, andere aber sonst ibr Bedencken, mich um
die Yerehligung anzureden und sonst mir extra oder neben her
etwas zuzumauthen. Darzu hielten sie mich vor viel zu ehrlich,
weil ich mich bey meinem vorigen Mann gehalten, dall mich man- .

niglich vor ebrlichey hielte, als ich gewesen. Gleichwie mir aber = .

mit einer langwierigen Fasten wenig gedienet, also hatte sich hin-
gegen der jenige Mubquetier, so mir in der Occasion, die ich mit
obengedachten beyden Reutern gehabt, zu Hiilffe kommen, der-
gestalt an mir vergafft und vernarret, dah er Tag und Nacht keine
Ruhe hatte, sondern mir manchen Trab schenckte, wann er nur
Zeit haben und abkommen konte. Ich sahe wol, was mit ihm um-
gieng und wo ihn der Schuch druckte; weil er aber die courage
nicht hatte, sein Anliegen der Courage zu entdecken, war bey
mir die Verachtung so grof}, als das Mitleiden. Doch énderte ich
nach und nach meinen stolizen Sinn, der Anfangs nur gedachte,
eine Officirerin zu seyn; dann als ich des Marquedenters Gewerb
uad Handthierung betrachtete und tdglich vor Augen sahe, was
ibm immerzu vor Gewinn zugieng und daf) hingegen mancher pra-
ver Officier mit dem Schmalhansen Taffel halten muste, fieng ich
an, darauf zu gedencken, wie ich auch eine solche Marqueden-
terey aufrichten und ins Werck stellen mochte. Ich machte den
Uberschlag mit meinem bey.mir habenden Vermigen und fande
solches, weil ich noch ein zimliche Quantitit Goldstiicker in mei-

ner Brust vernehet wuste, gar wohl pastand zu seyn. Nur die Ehr _ .

oder Schand lag mir noch im Weg, dab ich nemlich aus einer
Happtmannin ein Marquedenterin werden solte. Als ich mich aber
erinnerte, daB ich damahls keine mehr war, auch wohl vielleicht
keine mehr werden wiirde, sihe da war der Wirffel schon ge-
worfen und ich fieng bereits an, in meinem Sinn Wein und Bier
um doppelt Gelt auszuzapffen und arger zu Schinden und zu Scha-
chern, als ein Jud von 50 oder 60 Jahren thun mag.

» :
8 gewesen [H 2,169. K 2,169] Gleich. 10 MuBquetier [O 188] so. 11 oben-
gedachten] O obengedachter beyden Ruthen, 14 ibm] O ihn. 25 fande]

 XH fande mich zu solchem. 26 Quanti[O 139]tit. 32 bereits] H be[X 209]-

reits in meinem.
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Eben um diese Zeit, als wir nemlich mit unseren dreyfachen
Kiyserlichen Heer iiber die Alpes oder das hohe Gebiirg in Italiam
gelangt, war es mit meines Galanen Liebe aufs hochste kommen,
ohne dal er noch das geringste Wort darvon mit mir gesprochen.

5 Er kam einsmahls unter dem Vorwandt, ein MaD Wein zu trinc-
ken, zu meines Marquedenters Zelt und sahe so bleich und trostlof
aus, als wann er kiirtzlich ein Kind bekommen und keinen Vatter,
Meel noch Milch darzu gehabt oder gewiist hétte. Seine traurige
Blick und seine sehnliche Seuffzer waren seine beste Sprach, die

10 er mit mir redet, und da ich ihn um sein Anliegen fragte, erkiih-
nete er gleichwol also zu antworten: ach, meine allerliebste Frau
Hauptménnin (dann Courage dorffte er mich nicht nennen)! wann
ich ihr mein Anliegen erzehlen solte, so wiirde ich sie entweder
erzornen, dal sie eine ihre holdseelige Gegenwart gleich wider

15 entzuckt und mich in Ewigkeit ihres Anschauens nicht mehr wiir-
digt; oder ich wiirde einen Verweill meines Frevels von ihr em-
pfangen, deren eins von diesen beyden genugsam wiren, mich
dem Tod vollends aufzuopffern.

Und darauf schwiege er wider stockstill. Ich antwortet:

20 wann euch deren eins kan umbringen, so kan euch auch ein jedes
davon erquicken. Und weil ich euch dessentwegen verbunden bin,
dal ihr mich, als wir in den vier Landen zwischen Hamburg und
Liibeck lagen, von meinen Ehrenschinderen errettet, so gonne ich
euch hertzlich gern, dal ihr euch gesund und satt an mir sehen

5 moget.

Ach, mein hochgeehrte Frau, antwortet er, es befindet sich
hierinn gantz das Widerspiel; dann da ich sie damahls das erste
mahl ansahe, fieng auch meine Kranckheit an, welche mir aber
den Tod bringen wird, wann ich sie nicht mehr sehen solte. Ein

so wunderbarlicher und seltzamer Zustand, der mir zum recompens
widerfahren, die weil ich mein Hochehrende Frau aus ihrer Ge-

. fahrlichkeit errettete.

Ich sagte, so miiste ich einer grossen Untreu zu beschul-
digen seyn, wann ich dergestalt Gutes mit Bosem vergolten hatte.

* .
b ein] XH eine. 7 keinen] O keinem. 8 gewiist [O 140] hitte. 15 wilr-

digt] XH wiirdigte. 17 gnugsamb [H 2, 170. K 2, 170] wiren. 26 er [0 141]
es, 29 den] O dem. 81 Hochehrende] XH [X 210] Hochzuehrende.
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Das sag ich nicht, antwortet mein MuBquetierer. Ich reph—

cirte: was habt ihr dann zu klagen?
Uber mich, iiber meine Unglickseeligkeit, antwortet er, und
@ber meine Verhéngnus oder vielleicht iber meinen Vorwitz, iber
s meine Einbildung oder ich weil selbst nicht iber was. Ich ken
nicht sagen, dal die Frau Hauptminnin undanckbar sey, dann um
der geringen Miihe willen, die ich anlegte, als ich den noch le-
benden Reuter verjagie, der ihrer Ehr zusetzte, bezahlte mich
dessen Verlassenschafft genugsam, welche mein Hochehrende Frau

10 zuvor des Lebens hochriihmlich beraubte, damit er sie ihrer Ehr. -

micht. schindlich berauben solte. Meine Frau Gebieterin, sagte er
ferner, Ich bin in einem solchen verwirrten Stand, der mich so
verwirret, dal ich auch weder meine Verwirrung noch mein An-
liegen noch mein oder ihre Beschuldigung, weniger meine Un-
15 schuld oder so etwas erleutern mdchte, dardurch mir geholffen
werden konte. Sehet, allerschonste Dam, ich sterbe, weil mir das
Gliick und mein geringer Stand nicht génnet, ibrer Hoheit zu erwei-
sen, wie gliickseelig ich mich erkennete, ibr geringster Diener zu seyn.
~ Ich stunde da wie eine Narrin, weil ich von einem geringen
20 und noch sehr jungen Muldquetierer solche, wiewohl untereinander
und, wie er selbst sagte, aus einem verwirrten Gemiith lauffende
Reden horete. Doch kamen sie mir vor, als wann sie mir nichts
desto weniger einen muntern Geist und Sinnreichen Verstand an-
zeigten, der einer Gegenlieb wiirdig und mir nicht i@bel anstindig
15 sey, mich dessen zu meiner Marquedenterey, mit welcher ich
-damahls groB schwanger gieng, rechtschaffen zu bedienen. Dero-
wegen machte ichs mit dem Tropffen gar kurtz und sagte zu ibm:
Mein Freund, ihr nennet mich fiirs 1 euer Gebietherin, firs 2
sagichagelbst meinen Diener, wann ihrs nur seyn kontet; firs 3
sow ibr; dab ihr ohne meine Gegenwart sterben miist. Daraus
‘#iin-‘erkenne ich eine grosse Liebe, die ihr vielleicht zu mir tra-
get. Jetzt sagt mir nur, wormit ich solche Liebe erwidern mége;
‘dann ich will gegen einen solchen, der mich von meinen Ehren-
-schiindern errettet, nicht undanckbar erfunden werden.

z
9 welche] XH welchen meine Hochzuehrende. 10 hochriihm[O 142]lich.

17 gtnnet] . XH gonnen. 26 rechtschaf[O 148]fen. 29 mei[H 2, 171,
K 2,171]nen, 30 meine] XH meinen [X 211] Gegenwart. 83 einen]) XH einem-
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Mit Gegenlieb, sagte mein Galan; und wann ich dann wirdig
wire, so wolte ich mich vor den allerglickseeligsten Menschen in
der gantzen Welt schitzen.

Ich antwortet: ihr habt allererst selbst bekennet, dafl euer

5 Stand zu gering sey, bey mir zu seyn, den ihr zu seyn wiinschet,
und was ihr gegen mir mit weitlaufftigen Worten weiters zu ver-
stehen gegeben habt. Was Raths aber, damit euch geholffen und
ich von aller Beziichtigung der Undanckbarkeit und Untreu, Ihr
aber euers Leidens entiibrigt werden maéchtet?

10 Er antwortet, seines Theils sey mir alles heimgestellt, sinte-
mahl er mich mehr vor eine Géttin als vor eine irrdische Creatur
halte, von deren er auch jederzeit entweder den Sententz des
Todes oder des Lebens, die Servitut oder Freyheit, ja alles gern
annehmen wolte, was mir nur zu befehlen beliebte. Und solches

15 bezeugte er mit solchen Geberden, dal ich wol erachten konte,
ich hitte einen Narren am Strick, der eher in seiner Dienstbarkeit mir
zu Gefallen erworgen, als in seiner libertet ohne mich leben wiirde.

Ich verfolgte das, was ich angefangen, und unterstunde zu
fischen, dieweil das Wasser triib war; und warum wolte ichs nicht

20 gethan haben, da doch der Teuffel selbst die jenige, die er in
solchem Stand findet, wie sich mein Leffler befande, vollends in
seine Netze zu bringen unterstehet? Ich sage dieD nicht, daf’ ein
ehrlicher Christen-Mensch, den Wercken dieses seines abgefaim-
ten bosen Feindes zu folgen, an mir ein Exempel nehmen soll,

ss weil ich ihm damahls nachamte, sondern dal Simplicius, dem ich
diesen meinen Lebenslauff allein zueigne, sehe, was er vor eine
Dame an mir geliebt. Und hore nur zu, Simplex, so wirst du er-
fahren, dab ich dir das jenige Sticklein, so du mir im Sauer-
brunnen erwiesen, dergestalt wider eingetriinckt, dafd du vor ein

8o Pfund, so du ausgeben, wider ein Centner eingenommen. Aber
disen meinen Galanen brachte ich so weit, dall er mir folgende
Puncten eingieng und zu halten versprach.

Erstlich solte er sich von seinem Regiment lofwiircken, weil
er anderer Gestalt mein Diener nicht seyn konte, ich aber keine

35 MuDquetiererin seyn mochte.

*

8 und [O 144] Untreu. 17 erworgen] X erwiirgen, 25 nach[O 145])-
amte. 30 einge[X 212]nommen,
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Alsdann solte er zweytens bey mir wohnen und mir, wie ein
anderer Ehemann alle Lieb und Treu seiner Ehefrauen zu erwei-
sen pflege, eben desgleichen zu thun schuldig seyn und ich ihme
hinwiderum.

Jedoch solte solche Verehligung drittens vor der Christlichen
Kirchen nicht ehe bestéttigt werden, ich befinde mich dann zuvor
von ihm befruchtet.

Bil dahin solte ich viertens die Meisterschafft nicht allein
iber die Nahrung, sondern auch iiber meinen Leib, ja auch iber
meinen Serviteur selbsten haben und behalten, in aller MaBl und
Form, wie sonst ein Mann das Gebieth iiber sein Weib habe.

Kraflt dessen solte er finfftens nicht Macht haben, mich zu
verhindern noch abzuwehren, viel weniger sauer zu sehen, wann
ich mit andern Mannsbildern conversire oder etwas dergleichen
unterstiinde, das sonst Eheménner zum eyffern verursachte.

Und weil ich sechstens gesinnet sey, eine Marquetenterin ab-
zugeben, solte er zwar in solchem Geschiffte das Haubt seyn und
der Handelschafft wie ein getreuer und fleissiger Hauswirth, so
Tags, so Nachts, emsig vorstehen, mir aber das Ober-Commando,
sonderlich iiber das Gelt und ihn selbsten lassen und gehorsamlich
gedulten, ja éndern und verbessern, wann ich ihne wegen
einiger seiner Saumsal corrigirn wiirde; In Summa er solte von
minniglich vor den Herrn zwar gehalten und angesehen werden,
auch solchen Namen und Ehre haben, aber gegen mir obenange-
regte Schuldigkeit in allweg in Acht nehmen. Und solches alles
verschrieben wir einander.

Damit er auch solcher Schuldigkeit sich allezeit erinnern
moge, solte er zum sibenden gedulten, dab ich ihn mit einem
sonderbahren Namen nennete, welcher Nahm aus den ersten Wor-
tern des Befehls genommen werden solte, wormit ich ihn das erste
mahl etwas zu thun heissen wiirde.

Als er mir nun alle diese Puncten eingangen und zu halten
geschworen, bestittigte ich solches mit einem Kuf, liese ihn aber
vor dibmahl nicht weiter kommen. Darauf brachte er bald sein

*

b [(H2,172. K2,172] Jedoch. 8 Meister[O 146]schafft. 24 obenange-
regte [O 147] Schuldigkeit. 25 solches] X solches verschreiben. 27 erin-
nern [X 213] mége. 34 sein] XH seinen. .
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Abscheid, ich hingegen griffe mich an und brachte unter einem
andern Regiment zu Fub zu wegen alles, was ein Marquedenter
haben solte, und fieng an mit dem JudenspieD zu lauffen, als wann
ich das Handwerck mein Lebtag getrieben hitte.

*
4 hiitte] XH hatte.

Schaue hier die Thoren-Liebe,

Und den Schand- und Laster-Triebe,
Welcher diesen Narren reitat.

Dal er die Begierd zustillen,

Wird, in alles einguwillen,

Von Courage abgebiitzt.

Dieser Geil-Ochs, liebt nicht Ehre,
DaB er deren eindenck wire,
[H2,173. K 2,1738] Nur daB er der Lust geme® [H genief]
Wo sich solche Narren finden,

Wird gehiiuffet S8iind mit Stinden,
Dieses bleibt und ist gewiB,

Huren Lieb, kan nicht lang harren,.
Macht verderben, oder Narren.
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DAS SECHZEHNTE CAPITEL,
Wie Spring-ins-felt und Courage miteinander hauseten.

MEin junger Mann liese sich treflich wohl an in allem dem
jenigen, worzu ich ihn angenommen und zu brauchen hatte. So

s hielte er auch oben vermelte Articul so nett und erzeigte sich so
gehorsam, daf ich die geringste Ursach nicht hatte, mich iber ibn
zu beschweren. Ja wann er mir ansehen konte, was mein Will
war, 80 war er schon bereit, solchen zu vollbringen; dann er war
in meiner Liebe so gar ersoffen, dal} er mit horenden Ohren nit
10 horete noch mit sehenden Augen nit sahe, was er an mir und ich
an ihm hatte, sondern er vermeinete vielmehr, er hitte die aller-
fromste, getreueste, verstindigste und keuscheste Liebste auf Er-
den, worzu mir und ihm dann meine angenommene Mutter, die er
meinetwegen auch in grossen Ehren hielte, treflich zu helffen
15 wuste. Diese war viel listiger, als eine Fiichssin, viel geitziger, als
eine Wolffin, und ich kan nicht sagen, ob sie in der Kunst Gelt zu
gewinnen oder zu cupplen am vortrefflichsten gewesen sey. Wann
ich ein loD Sticklein in dergleichen Sachen im Sinn hatte und ich
mich um etwas scheuete (dann ich wolte vor gar fromm und

»

2 Wie] XH Courage nennet ibren Courtisan den Musquetirer mit dem
Nahmen 8pringinsfeld, dem ein Fenderich, auff der Courage Anstalt, gar listig
ein paar grosser Horner auffsetzet, darzu der Courage vermeinte Mutter treu-
lich hilfft, kurtz, sie ziehet ihn treflich bey der Nasen herumb, und schicket
sich stattlich in den Handel.

Courage giebet. hier am Tag,

(Wer gerne Laster horen mag)

Wie sie mit ihrem Mann gelebt,
Und nur nach Triegerey gestrebt,
Rihm keiner sich der Laster-Btiick,
Es bringet wenig Ehr und Gliick.

8 [X 214] MEin. 4 wor[O 148]zu. 5 vermelte] X ermerlte. H ermeldte.
13 ihm] XH ihn.
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schamhafltig angesehen seyn), so dorffte ichs ihr nur anvertrauen
und war damit so viel als versichert, daB mein Verlangen ins
Werck gestellt wiirde; dann ihr Gewissen war weiter, als des
Rhodiser Colossi Schenckel auseinander gespannet, zwischen wel-
s chen die groste Schiff ohne Segelstreichung durch passiren kon-

10

18

20

Indessen nun mein guter Marquedenter gehorsamlich hin-
gieng, meinen ersten Befelch zu vollbringen, hielte die alte Schild-
35 wacht, dieweil wir den Kauff miteinander machten und auch ein-
ander ritterlich bezahlten. Demnach sich aber das Pferd nicht von
meinem Marquedenter so leichtlich, wie seine Marquedenterin vom
Fendrich, fangen lassen wolte, kam er gantz ermiithet widerum
zum Zelt, eben so ungedultig, als sich der Fendrich wegen seines
s0 langen Wartens stellet. Dieser Geschichten halber hat besagter
Fendrich nachgehends ein Lied gemacht, der Scheck genant, an-
fahend:
Ach was fiir unaussprechliche Pein etc.
*
1 anver[O 149]tranen. 2 war] XH ward. 4 Schenckel, [H 2, 174.
K 2, 174) anfeinander. 8 hatten] O h#itten. 12 er] fehlt XH. 16 das
[X 215] erste. 18 vermeynte, [O 150] ich. 19 Spring-ins-felt] H 8pringins-
feld gehe hin, und. 20 Schecken] O 8chrecken. 21 bereuten] XH bereiten.
denselben] O demselben. 30 halber] H halben.
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Mit welchem sich in folgender Zeit gantz Teutschland etliche
Jahr geschleppt, da doch niemand wuste, woher es seinen Ur-
sprung hatte. Mein Marquedenter aber bekam hierdurch, Krafft
unserer Heéraths-Notﬁl den Namen Spring-ins-felt und dib ist -
s eben der Sprmg—ms-felt, den du, Simplicissime, in deiner Le- .
bens-Beschreibung offtermalil vor einen guten Kerl rihmest. Du
must auch wissen, daD er alle die jenige Stiicklein, die er und du
beydes in Westphalen und .zu Philippsburg veribet, und sonst
noch viel mehr darzu von sonst niemand, als von mir und meiner
10 Mutter gelernet; dann als ich mich mit ihm paaret, war er ein-
filtiger, -als ein Schaaf, und kam wider abgeféaimbter von uns, als
ein Luchs und Kern-Essig seyn mag.
- Aber ‘die Warheit zu bekennen, so sind ihm solche seine Wis~
senschaffien nicht umsonst ankommen, sondern er hat mir das Lehr-
15 Gelt zuvor genug bezahlen miissen. Einsmahls da er noch in sei-
ner ersten Einfalt war, discurirten er, ich und meine Mutter von
Betrug und BoBheit der Weiber und er entblédete sich zu rih-
men, dal ihn kein Weibsbild betriigen solte, sie wire auch so
schlau, als sie immer wolte. Gleichwie er nun seine Einfalt hier-
g0 mit genugsam an den Tag legte, also bedauchte mich hingegen,
solches wiire meiner und aller verstindigen Weiber dexteritat viel
gu nahe und nachtheilig geredet; sagte ihm derowegen unverho-
len, ich wolte ihn neunmal vor der Morgensuppe betriigen kon-
nen, wann ichs nur thun wolte. Er hingegen vermal sich zu sa-
5 gen, wann ich solches konte, 50 wolte er sein Lebtag mein Leib-
eigner Sclave seyn, und trutzte mich noch darzu, wann ich solches
zu thua mich nicht unterstinde; doch mit dem Geding, wann ich
in solcher Zeit gar keinen Betrug von den neunen bey ihm an-
briichte, dal ich mich alsdann zur Kirchen fihren und mit ihm
20 ehﬂich copuliren lassen solte. Nachdem wir nun solcher Gestalt
der Wettung eins worden, kam ich des Morgens frihe mit der
Suppenschiissel, darinn das Brod lag, und hatte in der andern

*

4 Heuraths-Notul] O Heu[O 151]raths-Notal. 6 Lebens-Beschreibung]
H Lebens-Beschriebung. 8 sonst] fehlt X. 9 von] X und. fehlt H. H sonst
von. von] febit H. 14 sondern] H sonder. 16 von] XH vom. 17 er]
feblt H, emthlddete] XH entblddet sich nicht zu [H 2, 175. K 2, 175] riihmen,
[X 216] daB. ?sich nicht, sich zu. 20 hiermit [O 152] genugsam.
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Hand das Messer samt einem Welzstein, mit Begehren, er solte
‘wco Mir das Messer ein wenig schirpfen, damit ich die Suppp/ ein-
“ schneiden konte. Er nahm Messer und Stein von mir; weil er aber
kein Wasser hatte, leckte er den Wetzstein mit der Zunge, um

s selbigen zu befeuchtigen. Da sagte lch nun das walt GOtt! das
ist schon zwey mahl.

Er befremdet sich und fragte, was ich mit dieser Rede ver-
meyne. Hingegen fragte ich ihn, ob er sich dann unserer gestrigen
Wettung nicht mehr zu erinnern wisse. Er antwortet: ja, und

10 fragte, ob und womit ich ihn dann schon betrogen. Ich antwortet:
erstlich machte ich das Messer stumpff, damit du es wieder schérf-
fer wetzen miisstest; zweitens zog ich den Wetzstein durch ein
Ort, das du dir leicht einbilden kanst, und gab dir solchen mit der
Zung zu schlicken.

15 Oho! sagte er, ists um diese Zeit, so schweig nur still und
hore auf! ich gib dir gern gewonnen und begehre die restirende
Mahl nit zu erfahren.

Also hatte ich nun an meinem Spring-ins-feld einen Leibaig-
nen. Bey Nacht, wann ich sonst nichts bessers hatte, war er mein

20 Mann, bey Tag mein Knecht, und wann es die Leuthe sahen, mein
Herr und Meister iberall. Er konte sich auch so artlich in den
Handel und in meinen humor schicken, daB ich mir die Tage
meines Lebens keinen besseren Mann hitte winschen mogen, und
ich hatte ihn auch mehr als gern geehlicht, wann ich nicht besor-

35 get, er wiirde dardurch den Zaum des Gehorsams verlieren und in
Behaubtung der billichen Oberherrlichkeit, die ihm alsdann ge-
bibren wiirde, mir hundertfiltig widerum eintrancken, was ich
ihm etwan ohnverehlicht zu wider gethan und er ohnzweiffel mit
grossem Verdrubl zu zeiten verschmertzen miissen. Indessen leb-

s0 ten wir bey und mit einander so einig, aber nicht so heilig, als wie
die liebe Engel. Mein Mutter versahe die Stelle einer Marqueden—
terin an meiner Stadt, ich den Stand einer schonen Kochin oder
Kellerin, die ein Wirth darum auf der Streu hilt, damit er viel

*

2 Suppe] XH Suppen. 4 Zunge, [0 153] um. 12 ein] XH einen. 16 gib]
H geb. 19 bessers [X 217] hatte. 23 keinen [O 154] besseren. 29 grossem]
O grossen. 31 Engel. [H 2, 176. K 2, 176] Mein. Mein] XH Meine. 32 Stadt]
XH Statt.
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Giist bekommen moge ; Mein Spring - ins - felt aber war Herr und
Knecht und was ich sonst haben wolte, das er seyn solte. Er muste
mir glatt parirn und meiner Mutter Gutachten folgen, sonst war
ihm alles mein Gesind gehorsam, als ihrem Herrn, dessen ich mehr
5 hielte, als mancher Haubtmann; dann wir hatten liderliche Com-
mif-Metzger bey dem Regiment, welche lieber Gelt zu versauffen,
als zu gewinnen gewohnt waren; darum trang ich mich durch
Schmiralia in ihre profession und hielte zween Metzger - Knecht
vor einen, also dal ich das Pre allein behielte und jene nach und
10 nach Caput spielte, weil ich einem jeden Gast, er wiire auch her-
kommen, woher er immer wolte, mit einem Stiick von allerhand
Gattung Fleisch zu Hilff kommen kpnnte, ob er es gleich rohe,
gesotten, gebraten oder lebendig haben wollen. Gieng es dann
an ein Stelen, Rauben und Plinderny, wie es dann in dem vollen
15 und reichen Italia trefiliche Beuten setzt, so musten nit nur Spring-
ins-felt samt meinem Gesind ihre Hilse daran wagen, etwas ein-
zuholen, sondern die Courage selbst fieng ihre vorige Gattung zu
leben, die sie in Teutschland getrieben, widerum an, und indem
ich dergestalt gegen dem Feind mit Soldaten-Gewehr, gegen den
20 Freunden aber im Lager und in den Quartiern mit dem Judenspiel
fochte, auch wo man mir in aller Freundlichkeit offensivé begeg-
nen wolte, den Schild vorzusetzen wuste, wuchse mein Beutel so
groD darvon, daf ich bey nahe alle Monat einen Wexel von 1000 Cro-
nen nach Prag zu ibermachen hatte und litte samt den Meinigen doch
25 niemals keinen Mangel; dann ich beflisse mich dahin, dafs mein Mut-
ter, mein Spring-ins-felt, mein iibrig Gesind und vornemlich meine
Pferde zu jederzeit ihr Essen, Trincken, Kleid und Fitterung hat-
ten, und hitte ich gleich selbst Hunger leiden, nackend gehen und
Tag und Nacht unter dem freyen Himmel mich behelffen sollen.
so Hingegen aber musten sie sich auch befleissen, einzutragen und in
solcher Arbeit weder Tag noch Nacht zu feyern, und solten sie
Hal® und Kopff dariiber verlohren haben.
%

2 das] X daB. 6 lieber [0 165] Gelt. 12 kdnnte] XH konnte. 14 ein]
XH einem. dem] O den. 17 Gattung] XH Gattung [X 218] auch wo man
mir in aller Freundlichkeit u. s. w. 22 Beutel [O 156] so. 81 zu] fehlt XH.,
82 haben] XH haben.
Schau hier, was Marquetenderey,
_ Fir ein betriiglichs Leben sey,

/v
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80 schind und schabt man die Soldaten,
Der stielts, und triigt es jenen hin,

Und der nimmt zehen fach gewinn,

Oft fiir ein armen Roffleisch-Braten.
Jetzt denck was fiir ein Gliicks-Gedey,
Bey solcher 8chind und Dieberey,

Was helffen Cronen und Ducaten,
Wann man wied je [H wie die] Courage hier,
Mit solcher Wucher-Siind - Begier,

Sich aufs Gewissen hat geladen,

Und noch in schweren Laster schwebt,
Wie iibel lebt sichs, wer so lebt.
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DAS SIEBZEHNTE CAPITEL,

Was der Courage vor ein lacherlicher Pofl widerfubre
und wie sie sich delwegen wieder rachete.

. SChaue, mein Simplice, also war ich bereits deines Cammer-

s rathen Spring-ins-felds Matresse und Lehrmeisterin, da du vil-
leicht deinem Knan noch der Schwein hiitetest und ehe du ge-
schickt genug warest, anderer Leute Narr zu seyn, und hast dir
doch einbilden dorffen, du habest mich im Saurbrunnen betrogen.
Nach der ersten Mantuanischen Beligerung bekamen wir unser
10 Winter-Quartier in einem lustigen Stadtlein, allwo es bey mir an-
fieng, zimlich KundenArbeit zu geben. Da vergieng kein Gasterey
oder Schmaull, dabey sich nicht die Courage fand, und wo sie
sich einstellete, da galten die Italidnische Putani wohl nichts, dann
bey den Italianern war ich Wildbret und etwas fremds, bey den
15 Teutschen konte ich die Sprach, und gegen beyden Nationen war
ich viel zu freundlich, darneben noch trefflich schon, so war ich
auch nitht so gar hoffartig und theuer und hatte sich niemands kei-

*

1 [H2,177. K2,177] Das. 2 Was] XH Der Courage wiederfihrt ein
licherlicher Posse, den ibr eine Kiirschnerin auff Anstifften einer Italiinischen
Putanin erweisen, als sie eben bey einem vornemen Herren beym Nachtessen
war; sie bezahlet aber so wol die Putanen als die Kiirschnerin wieder red-
lich und ausbiindig, macht auch einem Apotecker ein wunderliches 8tiickchen.

Wer einem andern schaden kan,

Meint offt er sey gar wohl daran,

Und stifft ein sonders gutes werck,

[X 219] Wie mit Courage auch geschach,
Doch folgt dann die vergeltung mnach,
Zu desto bi#ssern Denck-Gemerck.

8o Lohnt sich List mit GegenList,
Wiewohl es gar nicht rithmlich ist.

8Chau. 4 Simplice] H Bimplici. 5 Matresse] H Matressen Lehrmeisterin.
und] fehlt XH. 6 Schwein [O 167] hiitetest. 13 Putani] ? puttane, 16 noch]
XH doch.
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*, nes Betrug‘ von mir zu besorgen, dem aber die Italidnerinnen
dichte voll stacken. Solche meine Beschaffenheiten verursachten,
dal ich den welschen Huren viel gute Kerl abspannete, die jene
verliesen und mich hingegen besuchten, welches bey ihnen kein

& gut Geblit gegen mir setzte. Einsmahls lude mich ein vornehmer
Herr zum Nachtessen, der zuvor die beriihmteste Putana bedient,
Sie aber auch meinetwegen verlassen hatte. Solches Fleisch ge-
dachte mir jene widerum zu entziehen und brachte mir derowegen
widerum durch eine Kirschnerin bey demselben Nacht- Imbif et-

10 was bey, davon sich mein Bauch bléihete, als ob er hitte zersprin-
gen wollen; ja die Leibsdiinste trangten mich dergestalt, daD sie
endlich den Ausgang mit Gewalt 6ffneten und eine solche liebliche
Stimm iber Tafel horen liesen, daf ich mich deren schimen muste.
Und so bald sie die Thiir einmahl gefunden, passirten sie mit einer

15 Solchen Ungesu'imf'n nach einander heraus, daf) es daher donnerte,
als ob etliche Regimenter eine Salve geben hatten. Als ich nun

X dessentwegen vom Tisch aufstunde, um hinweg zu lauffen, gieng

, .* es bey solcher Leibsbewegung allererst rechtschaffen an. Alle
Tritt entwischte mir aufs wenigst einer oder zehen, wiewohl sie

20 50 geschwind auf einander folgten, dall sie niemand zehlen konte.
Und ich glaube, wann ich sie alle wol anlegen oder der Gebiihr
nach fein ordentlich austheilen konten, daf) ich zwo gantzer ge-
schlagener Glockenstund trutz dem besten tambour den Zapffen-
streich darmit hitte verrichten mogen. Es wehrete aber ungefehr

5 nur eine halbe Stund, in welcher Zeit beides Gdst und Auffwarter
mehr Qual von dem Lachen, als ich von dem continuirlichen Trom-
peten erlitten.

Diesen Possen rechnete ich mir vor einen grossen Schimpff
und wolte vor Scham und Unmuth auBreissen; eben also thit auch
so mein Gast-Herr, als der mich zu etwas anders, als dise schone

- Music zu halten, zu sich kommen lassen, hoch und theuer schwer-
rent, daB er diesen affront richen wolte, Wann er nur erfahren
konte, durch was vor Pfeffer-Kérner und Ameyssen-Eyer-Kach

*

1 Betrugs] O Betrug. dem] XH deren. 6 zum [O 158] Nachtessen.
9 Nacht-[H 2, 178. K 2, 178]ImbiB. 13 tiber] XH tiber die. 14 Thiir [X 220]
einmahl. 16 eine] XH eine solche. 22 or[O 159]dentlich, austheilen] XH
austheilen hiitte kénnen.
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diese Harmonia angestimmt worden wire. Weil ich aber daran
zweiffelt, ob nicht er vielleicht selbst den gantzen Handel ange-
stellt, sihe so sasse ich dort zu protzen, als wann ich mit den
plitzenden Strahlen meiner zornigen Augen alles hitte toden wol-
s len, biB ich endlich von einem beysitzenden erfuhr, dal) oben-
gedachte Kirschnerin damit umgehen konte, und weil er sie unten
im Hause gesehen, miiste er gedencken, dal} sie irgends von einer
enﬂ'ers}chtlgen Damen gedinget worden, mich einem oder andern
Cavallier durch diesen Possen zu verlditen. Massen man von ihr
10 wiiste, dal sie eben dergleichen einem reichen Kauffherrn ge-
than, der durch eine solche Music seiner Liebsten Gunst verloh-
ren, weil er sie in ihrer und ander ehrlichen Leute Gegenwart
horen lassen. Darauf gab ich mich zu Frieden und bedachte mich
auf eine schleunige Rach, die ich aber weder offentlich noch grau-
15 sam ins Werck setzen dorffte, weil wir in den Quartirn (ohdan-
gesehen, wie das Land dem Feind abgenommen) gute Ordre hal-
ten musten.
Demnach ich nun die Wahrheit erfahren, dal es nemlich nit
anderst hergangen, als wie obengedachter Tischgenol’ geargwoh-
20 net; als erkundigt ich der jenigen Damen, die mir den Possen hatt
zugerichtet, Handel und Wandel, Thun und Lassen auf das ge-
naueste, als ich immer konte. Und als mir ein Fenster gewiesen
wurde, daraus sie bey Nacht denen, so zu ihr wolten, Audientz
zu geben pflegte, offenbahrt ich meinen auf sie habenden Grollen
25 zweyen Officiern, die musten mir, wolten sie anders meiner noch
farderhin geniessen, die Rach zu vollziehen versprechen, und
zwar auf solche und kein andere Weil), als wie ich ihnen vor-
schriebe; dann mich deuchte, es wire billich, weil sie mich nur
mit dem Dunst vexirt, dalb ich sie mit nichts anders, als mit dem
so Dreck selbst belohnen solte. Und solches geschahe folgender Ge-
stalt. Ich liese eine rinderne Blasen mit dem érgsten Unrath fiillen,
der in den untersichgehenden Caminen durch M. ABmussen deren
Seuberern zu finden. Solche ward an eine Stange oder Schwing-

*

6 umgehen [0 160] kdnte. 11 verlohren] XH verloren oder so zu sagen
recht verschiben hatte. 13 Dar[X 221]auf. bedachte] H gedachte. 16 wie]
XH wir. 20 den [H2,179. K 2, 179] Possen. 23 wolten, [O 161] Audientz.
24 Grollen] XH Groll.

Simplicissimus. II.
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gerten, damit man die Nib herunder schligt oder die Rauch-Camin
zu séubern pflegt, angebunden und von dem einen bey finsterer
Nacht, Als der ander mit der Putancn leffelte, welche oben an ih-
rem gewdhnlichen Audientz - Fenster lag, iht mit solcher Gewalt
5 in das Angesicht geschlagen, dal die Blase zersprang und ihr der
Speck beydes Nasen, Augen, Maul und ihren Busen samt allen
Zierden und Cleinodien besudelte, Nach welchem Streich so wohl
der Lefller als executor darvon lieffen und die Hur am Fenster la-
mentiren liessen, so lang sie wolte. Die Kiirschnerin bezahlte ich
10 also. Thr Mann war gewohnet, alle Haar, und sollen sie auch von
den Katzen gewesen seyn, so genau zusammen zu hallen, als wann
er sie von dem gildenen Widerfell auld der Insul Colchis abge-
. schoren hitte, so gar daB er auch kein Abschrodlin von dem
" Beltzflecklin hinwarff oder in die Dung kommen liesse, Es ware
15 gleich vom Biber, Hasen oder dem Lamm gewesen, Er hitte sol-
" ches dann zuvor seiner Haar oder Woll Plutt hinweg beraubt ge-
habt. Und wann er dann so ein paar Pfund beysammen hatte, gab
ihm der Hutmacher Gelt darum, welches ihm auch etwas zu Bro0-
len ins Haull verschaffte; und wann es gleich langsam und gering
20 kam, so kam es doch wohl zu seiner Zeit. Solches wurde ich von
einem andern Kirschner innen, der mir denselben Winter einen
Beltz fiitterte. Derowegen bekam' ich von dergleichen Woll und
Haaren so viel, als genug war, und macht eitel Schermesser dar-
aull. Als solche fertig oder, besser zu erldutern, als mit ihrer
s Materi wie der Quacksalber ihre Bixlin versehen oder besalbet
waren, liesse ich sie einem von meinen jungen dem Kirschner
unden um sein Secret herum streuen, als welches zimlich weit
hinauff offen stunde. Da nun der ErbDenzehlerischer HauBhalter
diese Klumpen Haar und woll sonder liegen sahe und sie vor die
s0 Seinige hielte, konte er sich nicht anderst einbilden, als sein Weib
muste sie dergestalt verunehrt und zu Schanden gemacht haben,
fienge derowegen an, mit ihr zu kollern, gleichsam als wann sie

*

5 Blase] XH Blasen. ihr} O ihn. 7 Cleinodien [O 162] besudelte.
8 darvon] O daran. H davon. 12 abgeschoren] XH abgeschoren [X 222]
oder in die Dung kommen u.s. w. 15 vom] XH von. 21 denselben] XH dem-
selben. 22 derglei[O 163]chen. 23 macht) XH machte. 25 einem] ? einen.
31 muste] XH miiste. 32 als [H 2, 180. K 2, 180] wann.
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albereit Mantua und Casal verwahrloset und verlohren hitte, und
weil sie ja so bestindig als eine Hex leugnete und noch darzu
trutzige Wort gab, schlug er sie so lederweich, als gelind er sonst
anderer wilder und bissiger Thieren Felle bereiten konte, der
5 Heimischen Katzenbalg zu geschweigen, Welches mich so wohl
contentirte, dab ich keinen dutzent Cronen darvor genommen ha-
ben wolte.
Nun war der Apotecker noch iibrig, der meines Vermuthens
das recept verfertigt hatte, dardurch ich aus der Nidere ein so
10 variable Stimme erheben miisten; dann er hielte Sing-Vogel, die
solche Sachen zur Speise genossen, so die Wurckungen haben
sollen, einen Lermen zu erregen, wie ich allerst einen erzehlet.
Weil er aber bey hohen und niedern Officiern wohl dran war, zu-
mahln wir ihn taglich bey unseren Krancken, die den Italidnischen
15 Lufft nicht wohl vertragen konten, brauchen mausten, ich auch
selbst zu sorgen, ich miochte ihm etwan heut oder morgen in die
Cur kommen, als dorfte ich mich nicht kecklich an ihn reiben;
gleichwohl wolte und konte ich so viel LufftKerls, die zwar vor-
langst wider in der Lufft zerstoben waren, ohngerochen nicht ver-
10 tauen, obwohl sie auch andere riechen missten, da gleichwohl
sie selbst schon vertauet waren. Er hatte einen kleinen gewelb-
ten Neben-Keller unter seinem Hause, darinn er allerhand Wahr
enthielte, die zu ihrer Aufenthaltung einen solchen Ort erforder-
ten; dahinein richtete ich das Wasser aus dem Rohrbrunnen, der
25 auf dem Platz zu niichst dabey stunde, durch einen langen Ochsen-
Darm, den ich am Brunnen-Rohrn anbande, mit dem andern Ende
aber zum Kellerloch hinein hencken und also das Brunnenwasser
die ganze lange Winternacht so ordentlich hineinlauffen liese, dal
der Keller am Morgen geschwappelt voll Wasser war. Da schwam-
so men etliche Fillein Malvasier, Spannischer Wein und was sonst
leicht war, was aber nit schwimmen konte, lag Manns tieff unter
dem Wasser zu verderben. Und demnach ich den Darm vor Tags

*

2 ja] ?ie. 4 bissiger] H beissiger. 5 zu] fehlt X. 6 conten[O 164]-
tirte. keinen] H kein. 9 ein] XH eine. 10 miisten] XH miiste. 14 ihn
[X 128 statt 223] tiglich. den] H die Italidnische. 17 nicht] fehlt XH. 20 sie
— gleichwohl] fehlt XH. 23 Auf[O 165]enthaltung. 30 Spannischer] XH
Spanischen.

17 *
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wider hinweg nehmen liese, vermeinte jederman des Morgens, es
wiire entweder im Keller eine Quell entsprungen oder dieser Posse
seye dem Apotecker durch Zauberey zugerichtet worden. Ich
aber wuste es zum besten, und weil ich alles so wohl ausgerich-
. .. s tet, lachte ich in die Fauste, als der Apotecker ug seine verderbte
Materialia lamentirte. Und damahls war mirs gesund, dal der
Nahme Courage bey mir so tieff eingewurzelt gewesen, dann sonst
© ' hatten mich die unniitze Bursch ohne Zweiffel die General-Fartzern
genannt, weil ichs besser, als andere, gekonnt. '

*

7 Nah[O 166]me. 8 General-Fartzern] H General-Fartzerin. 9 ge-
k$nnt] XH gekonnt.

Pfuy, daB man so in Narren Possen,
Den Nichsten ist zu Schad verschossen,
Und wneint es sey wohl ausgericht,

[X 224. H 2, 181. K 2, 181]) Wann man so Sauerey anstellet,
DaB alsdann treflich wol gefillet,
Wann jenem so der Kitzel sticht,

Daf dieser ist zu Schad gerathen,

Dis heisset Siinden auff sich laden,
Wer Gott und Ebr liebt, thut es nicht,
An anderer Ungliick Freud zu haben,
8ind rechte Thoren Teuffels- Gaben,
Darfir Gott schlechten Lobn verspricht.
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DAS ACHTZEHNTE CAPITEL.

Gar zu ibermachte Gottlossigkeit der gewissenlosen
Courage.

DEr Gewinn, der mir so mancherley Handthierungen zu-
gieng, thit mir so sanfft, da ich dessen je linger je mehr be-
gehrte; und gleich wie es mir allbereit eines Dings war, ob es
mit Ehren oder Unehren geschehe, Also fieng ichs auch an nicht
zu achten, ob es mit GOttes oder des Mammons Hilff besser pro-
sequirt werden mégte. Einmal es galte mir endlich gleich, mit was
fir Vortheilen, mit was fir Griffen, mit was fiir einem Gewissen
und mit was fir Handthierungen ich prosperirte, wann ich nur
reich werden mochte. Mein Spring~ins-felt muste einen RoDtiu-
scher abgeben, und was er nit wuste, das must er von mir lernen,
in welcher Profession ich mich tausenterley Schelmstiicke, Diebs-
griff und Betriige gebrauchte. Keine Wahr, weder von Gold, Sil-
ber, Edelgesteinen, geschweige des Zids, Kupffers, Getiichs der
Kleidung und was es sonst seyn mdgen, es wire gleich recht-
missig erbeuthet, geraubet oder gar gestohlen gewesen, war mir

*

2 Gar] XH Die gewissenlose Courage erkaufft von einem Musquetierer
einen Bpiritum Familiarem, empfindet darbey grosses Glitck, und gehet ihr
alles nach Wunsch und Willen von statten.

Schau wie der Siinden-Nutz und Tick,
Die Menschen immer mebr beriick,
Wann sie einmal lhr eingewilt,

Bis es offt gar der Beele gilt,

Erst ist sie leicht, dann wird sie sohwer,
8o geh’t es mit der 8iinde her.

Wie dib Capitel hier bemeldt,

Daf man durch 8iind in Siinde fillt.

DEr Gewiun so mir in mancherley. 8 des] fehlt XH. 14 Schelmstilcke]
XH Bchelmenstiicke. 15 Betriige [0 167] gebrafchte. 17 wire] XH ware.
rechtmiissig] X recht[X 225]miiBig.
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zu kostlich oder zu gering, daB ich nicht daran stunde, solches
zu erhandeln. Und wann einer nicht wuste, wohin mit dem jeni-
gen, das er zu versilbern, er hétte es gewonnen, wie er wolte,
so hatte er einen sichern Zutritt zu mir, wie zu einem Juden, die
s den Dieben getreuer seyn, sie zu conservirn, als ihrer Obrigkeit,
selbige zu straffen. Dannenhero waren meine beyde Wagen mehr
einem materialistenKram gleich, als daB man nur kostbare Vic-
tualia bey mir hatte finden sollen, und eben debwegen konnte ich

+, hinwiederum auch einen jedwedern Soldaten, er wﬁre gleich hoch

10 oder nieder gewest, mit dem jenigen ums Gelt helffen, dessen er
bendthigt war. Hingegen muste ich auch spendiren und schmieren,

* um mich und meine Hand(hierungen zu beschiitzen. Der Profoly
war mein Vatter, seinc alte Merr (seine alte Frau, wolt ich sagen)
meine Mutter, die Obristin meine gnédige Frau und der Obrist selbst

15 mein gnadiger Herr, welche mich alle vor allem dem jenigen si-
cherten, dardurch ich und mein Anhang oder auch meine Handel-
schafft einbiissen mogen.

Einsmahls brachte mir ein alter Hiinerfinger, ich wolte sagen:
so ein alter Soldat, der lang vor dem Bohmischen Unwesen eine

20 MuDquet getragen haite, so elwas in einem verschlossenen Glil)-
lein, welches nicht recht einer Spinnen und auch nicht recht einem
Scorpion gleich sahe. Ich hielte es vor keine Insect oder lebendige
Creatur, weil das GlaD keinen Lufft hat, dardurch das beschlossene
Ding sein Leben hitte erhalten mogen, sondern vermeinte, es

ss wiire irgends ein Kunst-Stuck eines vortrefflichen Meisters, der
solches zugerichtet, um dardurch ein Gleichnus, ich weifl nit von
was vor einer ewigwihrenden Bewegung vorzustellen, weil sich
dasselbe ohn Unterlal im Gla® regte und herum grabelte. Ich
schitzte es hoch, und weil mirs der alte zu verkauffen anbotte,

30 fragte ich: wie theuer?

Er botte mir den Bettel um zwo Cronen, die ich ihm auch al-
sobalden darzahlte, und wolte ihm noch ein Feltma® Wein darzu
schencken. Er aber sagte, die Bezahlung seye allbereit zu Genii-
gen geschehen, welches mich an einen solchen alten Weinbeisser

*
b conser[H 2,182. K 2, 182]virn. 7 einem] X einen. 9 einen] H einem.
13 seine [O 168] alte. 23 keinen] XH keine Lufft hatte. 81 botte [0 169]

mir. 32 Feltmal] X Fcld[X 226Jmaf. 33 schencken] H schencken, als.
34 einen] H eincm,
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verwunderte und verursachte, ihn zu fragen, warum er einen
Trunck ausschlige, dann ich doch einem jeden im Kauff zu geben
pflegte, der mir nur das geringste verhandelte.

Ach, Frau Courage, antwortet er, es ist hiermit nicht, wie
mit anderer Wahr, beschaffen. Sie hat ihren gewissen Kauff und

Verkauff, vermog dessen die Frau zusehen mag, wann sie dif

Kleinod wider hingibt, daf sie es nemlich wolfciler verkauffe, als
sie es selbsten erkaufft hat.

Ich sagte: so wiirde ich auf solche Weifl wenig daran ge-
winnen.

Er antwortet: darum lasse ich sie sorgen. Was mich anbe-
langt, so hab ichs allbereit bey 30 oder mehr Jahren in Hénden
und noch keinen Verlust dabey gehabt, wiewoh! ichs um 3 Cronen
kaufft und um 2 wider hingeben.

Di# Ding war mir ein Geség, darein ich mich nicht richten
konte oder vielleicht auch nicht richten wolte ; dann weil ich ein satten
Rausch zu gewarten hatte, ich wiirde etliche Abgesante der Ve-
nere abzufertigen kriegen, war mirs eine desto geringere Bekiim-
mernul oder (lieber Leser, sag mir selbst, was ich sagen soll!)
ich wiiste nit, was ich mit dem alten Kracher machen solte. Er
deuchte mich nicht Manns genug zu seyn, die Courage zu betrii-
gen, und die Gewonheit, dal mir andere, die ein besser Ansehen,
als dieser, haite, offt etwas um ein Ducaten hingeben, das deren
hundert werth war, machte mich so sicher, daD ich mein erkauff-
ten Schatz einsteckte.

Des Morgens, da ich meinen Rausch verschlaffen, fande ich
meinen Kauffmann- Schatz in meinem Hosensack, dann man mub
wissen, dal ich allzeit Hosen und meinen Rock trug. Ich erinnerte
mich gleich, welcher Gestalt ich das Ding kaufft hatte, legte es
derowegen zu andern meinen raren und lieben Sachen, als Rin-
gen, Cleinodien und dergleichen, um solches aufzuheben, bi) mir
etwan ein Kunst- Verstindiger an die Hand kime, der mich um
seine Beschaffenheit berichtete. Als ich aber ungefehr unter Tags

.
*

14 kaufft] XH gekauft. 15 Gesiig] X Gesag. H Gesang. 16 vielleicht
{O 170] auch. 17 etliche] H etli[H{ 2,183. K2,183]che. Venere] XH Venus.
19 wagd XH wie. 20 wiiste] XH wustc nicht. 29 kaufft] XH gekaufft. 32 Kunst-
Ver[O 171]stiandiger. 33 un[X 227]gefiibr.
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wieder in meinen Sack griffe, fande ich dasselbe nicht, wohin ichs
aufgehoben, sondern wieder in meinem Hosensack, welches mich
mehr verwunderte, als erschreckte, und mein Firwitz, zu wissen,
was es doch eigentlich ware, machte, dal ich mich fleissig nach
dessen Verkiauffer umsahe, und als derselbe mir aufstiese, fragte
ich ihn, was er mir zu kauffen gegeben hitte, Erzehlte ihm dar-
neben, was vor ein Wunderwerck sich damit zugetragen, und bat
ihn, er wolte mir doch desselben Wesen, Krafft, Wiirckung,
Kiinste und wie es umstindlich damit beschaffen, nicht verhalten.
Er antwortet: Frau Courage, es ist ein dienender Geist, welcher
dem jenigen Menschen, der ihn erkaufft und bey sich hat, groD
Glick zu wegen bringt. Er gibt zu erkennen, wo verborgene
Sachen liegen, Er verschaflt zu jedwederer Handelschafft genug-
same Kauffleute und vermehret die prosperitit. Er macht, dal
seine Besitzer von seinen Freunden geliebt und von seinen Fein-
den geforchtet werden. Ein jeder, der ihn hat und sich auf ihn
verlast, den macht er so fest als Stahl und behiitet ihn vor Ge-
fangniB. Er gibt Gliick, Sieg und Uberwindung wider die Feinde
und bringt zu wegen, dal seinen Besitzer fast alle Welt lie-
ben mub.

In Summa der alte Lauer schnitte mir so einen Hauffen da-
her, dal ich mich glickseliger zu seyn dauchte, als Fortunatus
mit seinem Seckel und Wiinschhiitel. Weil ich mir aber wohl ein-
bilden konnen, dafl der sogenannte dienende Geist diese Gaben
nit umsonst geben wiirde, So fragte ich den Alten, was ich hin-
gegen dem Ding zu Gefallen thun miiste, dann ich hitte gehdret,
daf) die jenige Zauberer, welche andere Leute in Gestalt eines

‘Galgenménnels bestehlen, das so genannte Galgenminnel mit

wochentlicher gewisser Bad-Ordnung und anderer Pfleg verchren
miisten. Der Alte antworlet, es dorffte des Dings hier gar nicht;
Es sey viel ein anders mit einem solchen Minnel, als mit einem
solchen Ding, das ich von ihm gekaufft hatte. Ich sagte: es
wird ohne Zweiffel mein Diener und Narr nicht umsonst seyn

wollen. .
*

9 umsthindlich] H umstindig. 15 Besi[O 172]tzer. seinen] fehlt XH.
seinen] fehlt XH. 21 schnitte] fehlt in Grimms worterb. 2, 682. 24 Gaben]

XH Sachen. 29 Pfleg [H 2,184. K 2,184] verehren. 32 gekaufft [@ 1738]
hiitte.
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Er solte mir nur kecklich und vertriulich offenbahren, ob ichs
so gar ohne Gefahr und auch so gar ohne Belohnung haben und
solcher seiner ansehenlichen Dienste ohne andere Verbindung und
Gegendienste geniessen konte.

Frau Courage, antwortet der Alte, Ihr wiist bereits genug,
dafd ibrs nemlich um geringern Preil hingeben solt, wann ihr
dessen Diensten miid seyd, als ihrs selbsten erkaufft habt, welches
ich euch gleich damahls, als ihr mirs abgehandelt, nicht verhalten
habe. Die Ursach zwar, warum, mag die Frau von andern er-
fahren.

Und damit gieng der Alte seines Wegs.

Meine Bohmische Mutter war damals mein innerster Rath,
mein Beicht - Vatter, mein favorit, mein bester Freund und mein
Sabud Salomonis; ihr vertrauet ich alles, und also auch, was mir
mit dem erkaufften Marckschatz begegnet wire.

He, antwortet sie, es ist ein Stirpitus flammiliarum, der alles
das jenige leistet, was euch der Verkauffer von ihm erzehlet; all-
ein wer ihn hat, bif er stirbt, der mub}, wie mir gesagt worden,
mit ihm in die ander Welt reissen, welches ohne Zweiffel, seinem
Nahmen nach, die Holl seyn wird, allwo es voller Feuer und
Flammen seyn soll. Und eben deswegen list er sich nicht anderst
als je linger je wolfeiler verkauffen, damit ihm endlich der letzte
Kiuffer zu Theil werden miisse. Und ihr, liebe Tochter, stehet in
grosser Gefahr, weil ihr ihn zum allerletzten zu verkauffen habt;
dann welcher Narr wird ihn von euch kauffen, wann er ihn nit
mehr verkauffen darff, sondern eigentlich weiB, dal er seine Ver-
dammnuB von euch erhandelt?

Ich konte leichtlich erachten, dab mein Handel schlimm ge-
nug bestellt war; doch machte mein leichter Sinn, meine blihende
Jugend, die Hoffnung eines langen Lebens und die gemeine Gott-
losigkeit der Welt, dal ich alles auf die leichte Achsel nahm. Ich
gedachte: du willst dieser Hilffe, dieses Beystands und dieser
glickseeligen accantage geniessen, so lang du kanst; Indessen

*

2 gar [X 228] ohne. 15 wire] XH ware. 16 Stirpitus] H Spiritus flam-
marum, (sie wolte, oder solte vielmehr gesagt haben: familiaris) der alles.
flammiliarum] X flammarum. 17 was [O 174] euch. 19 seinem] O seinen.
29 meine] XH meiner bliihenden. 33 accantage] O abbantage. ? avantage.
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findest du wol einen leichtfertigen Gesellen in der Welt, der ent-

weder beym schweren Trunck oder aus Armuth, desperation, blin~

der Hoffnung, grossen Glickes oder aus Geitz, Unkeuschheit, Zorn

Neid, Rachgier oder etwas dergleichen diesen Gast wieder von dir
s um die Gebiahr annimmt.

Diesen nach gebrauchte ich mich dessen Hilff in aller Mah
und Form, wie er mir beydes von dem alten Verkauffer, als auch
meiner Kosifrauen oder angenommenen Bohmischen Mutter be-
schriecben worden. Ich verspiihrte auch seine Wiirckung téglich;

10 dann wo ein Marquedenter ein Fah Weins auszapffte, vertrieb ich
deren drey oder vier. Wo ein Gast einmahl meinen Tranck oder
meine Speisse kostete, so bliebe er das andermal nit aus. Welchen
ich ansahe und wiinschte seiner zu geniessen, derselbe war gleich
fix und fertig, mir in der allerunterthanigsten Andacht aufzuwar-

15 ten, ja mich fast wie eine Gottin zu ehren. Kam ich in ein Quar-
tier, da der HauBwirth entflohen oder daD es sonsten ein Herberg
oder verlassene Wohnung war, darinn sonst niemand wolnen
konte (massen man die Marquedenter und Commif - Metzger in
keinem Pallast zu logiren pfleget), so fande ich gleich, wo das-

20 Messer steckte, und wuste, weil nit durch was vor ¢in innerli-
ches Einsprechen, solche Schitze zu finden, die in vielen, viel-
leicht 100 Jahren keine Sonne beschienen etc. Hingegen kann ich
nicht leugnen, dafd auch etliche wiren, die der Courage nichts
nachfragten, sondern sie vielmebr verachten, ja verfolgten, als

25 ehreten, ohne Zweifel darum, weil sie von einem grosscren lumen
erleuchtet, als ich von meinem flamine bethort gewesen. Solches
machte mich zwar witzig und lernete mich durch allerhand Nach-
dencken Philosophiren und betrachten, wie, was und dergleichen.
Ich war aber allbereit in der Gewinnsichtigkeit und allen ibren

so nachgehenden Lastern dermassen ertriinckt, daf ichs bleiben liese,
wie es war, und nichts zum Fundament zu raumen gedachte, dar-
aul meine Seeligkeit bestunde, wie auch noch. Dib, Simplice,

*

1 Ge[O 175]sellen. 4 etwas [X 229] dergleichen. 6 Diesen] XH Diesem.
7 als [H 2, 185. K 2, 185] auch. 9 verspiire] H verspiirte. 18 mas[O 176]-
sen. 20 wulte] fohlt O. 23 wiiren] XH waren. . 24 verachten] H verach-
teten. 25 lumen] XH lumine. 28 TPhilosophiren] O Philosophicn. 30 er-
wrinckt] X entriinckt.
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sage ich dir zum Uberflud, dein Lob zu bekrionen, weil du dich
in deiner Lebens-Beschreibung gerihmt hast, einer Damen im
Saurbrunnen genossen zu haben, die du doch noch nicht einmahl
kantest. .

5 Indessen wurde mein Gelthauffen jé linger, je grosser, ja
so groD, dal ich mich auch bey meinem Vermagen fiirchtete.

Hore, Simplice, ich muf) dich wieder etwas erinnern. Wi~

rest du etwas nutz gewest, als wir mit einander im Sauerbrunnen
das Verkehren spielten, so wirest du mir weniger ins Netze ge-

10 rathen, als die jenige, die im Schutz GOttes waren, da ich den
Spiritum familiarem hatte.

*

2 ei[O 177]ner. 5 [X 230] Indessen. 11 hatte] X hatte.

Wie 1listig einer immer ist,

Er findet, der ihn tiberlist,

Courage dacht sie wire klug,

Und fiel aus solcher 8icherheit,

In ein verdammtes Scelen - Leid,
Durch einen solchen Teuffels-Trug,
Zwar achtet sie es wenig auch,

DiB ist der bésen Welt ihr Brauch,
Daf sie die 8iinden achtet ring,

Ein Weibsbild soll absonderlich,

Fiir Liisterkeiten hiiten sich,

Und gar nicht achten solche Ding,
Ach aber wie viel deren seyn,
Courage war es nicht allein,

Es gibt noch solche, Huren ab,

Dit [?Die] aller Laster sich anmassn,
Bald dif und jens geliisten laf'n,
Bifl man ein solches Tranckgeld hab.
Und tausch fiir kurtze Lebens-Freud,
Die Qual der Hbollen, Ewigkeit,
Ach, wer bediicht die Gnaden-zeit.

H Allhier wird der Zustand mit den Spiritibus familiarum, dero Bewand-
nuf und Beschaffenheit vorgestellet. 8o boBhafftig und tausendlistig ist der
Teuffel, daB er, unangesehen er sonst ein stoltzer Vogel und hochmiitiger
Geist ist, (webwegen er auch seiner Englisch-vergeisterten Eigenschafft dar-
durch verlustigt, ja deB seeligen Himmels entsetzet und verstossen worden,)
sich doch gleichwolen 8o iiberaus in seinen Bedienten, demiitiget, schurigeln,
zwingen, obligat machen, und abtrollen léssct. Einig nur darum, [H 2, 186.
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K 2, 186] damit er unterweilen eine oder auch mehr Seelen, durch solche
seine gezwungene oder simulirte Demut und Dicnstbarkeit gewinne und an
sich ziehe,

Woraus dann auch Sonnen-klar, um sovielmehr erhellet, die geschworne
Feindschafft und der ewige Neid, welchen dieser héllische Verfihrer, gegen
und wider das menschliche Geschlecht triiget. Nebst diesem aber ist auch
genugsam zu sehen und abzumercken, wie Hoch-Edel, kosthar und viel-
geltbar, auch nur die allerkleinste, geringste, und #rmste Menschen Seel,
vor- und in den Augen, ja Herzen Gottes miisse geachtet seyn. Alldieweilen
er (der leidige Feind,) mit so grosser Miihe, Dienstbarkeit, ja tausenderley
Wegen und Listen, dieselben an sich zu fischen trachtet. Anderst wiirde ers
wohl bleiben lassen, solchen nur méglichsten Fleil anzukehren, dab er so
viel tausend, ja Millionen Geister, die Menschen zu verfiihren, in die Welt
abfertiget.

Bald gebrauchet er sich der Lufft-Geister, einem andern gibet er einen
dienstbaren Spiritum familiarem (welches gar freundliche Kerles seyn und
heissen sollen) zu, dieser verlanget einen Feuer-Geist, der Vierdte einen Was-
ger- oder Berg- und ErdenGeist, andere suchen es noch auf andere und ver-
blimte Weise, und meinen sie hiitten keinen Teuffel, sondern nur einen Al-
raun, es sey eine natiirliche 8ache, eine Wurtzel, aus der Erden gewachsen,
etc. noch andere, diincken sich grofl, einen so Kunst-bereiteten Spiegel oder
Crystallen zuhaben, aus welchem sie allerley Diebe und Diebstalle erkennen
und sehen konnen. Sie dencken aber nicht, daB der Teuffel darinnen sitze,
und so eine Zeitlang ihnen lavire, oder vielmehr sie am Narren-Seil herum
fiihre.

Noch wieder andere sind, die fressen oder schlucken gleichsam den
Teuffel auf einem lumpichten Papicrlein vor die Vestigkeit hinein, und was
dergleichen Thorheiten gnehr seyn, ihrer viel auch, als da sind die alten
Hexen und Gabel-Schmirerinnen, gebrauchen und bedienen sich eines Wahr-
sager Geist, oder sonst etwas das teufflisch ist.

Also ldsset sich dieser Welt-Fiirst von den thérigten und verwegenen
Menschen herum schleppen, nur zu seinem Nutzen, ihre Seelen dardurch zu
gewinnen: Gleichwohl aber sind sie so unbeddchtlich, daB sie es nicht ein-
mal achten oder gewahr werden, wie hier dieses Capitel aufiweiset. O iber-
grosse Blindheit! wie sicher gehet man mit den Seelen um, da man doch
sihet, wie bemiihsamlich der Teuffel denenselben nachstellet, welches er ja
gewiBlich nicht ohne Ursach thun wird. Er wirfit durch alle seine Dienst-
leistungen gleichsam nur die Wurst nach dem -Backen, und kan er keinen
grossern Wucher nicht thun, als wann er eine einige Secle gewinnet. Seine
gantze Holle-Freuden jauchzet dariiber, wann her-[H 2, 187. K 2, 187]gegen
alle Engel und seelig-dienstbare Geister im Himmel, gleichsam hertzlich wai-
nen und betriibt seyn, daB ihnen ein Mitglied ihrer seligen Glori und Freuden-
Herrlichkeit entzogen wird. Ach deb garstigen und einfiltigen Teuffels-
Dicnstes! welcher entweder durch eine alte Hexe, vder durch eine abschuu-
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- Yiche Gestalt in einem Glas, Spiegel oder Wurtzel, ja wohl gar in garstigen
Winkeln, und ungewshnlichen Orten beschiehet.

O ibr Narren! (solte man ja sagen! die ihr also butt, und dumm, Leib,
Seele und Beligkeit verkauffet. Gleich eben, wann sich einer frey und vor-
setzlich aus der Freyheit, in eine ewige Sclaverey unter deff Tiirckischen
Bluthunds Joch gebe, da er alle Tage zuverschiedenen malen, solte unab-
lussig gegeiselt und gequillet werden. Unangesehen man ihm etwan vorhero
die biisten Worte geben thite. Noch tausendmal, ja unzehlig Millionen mehr
aber, wird hingegen die Quale der Verdammten in der Holle seyn.

Dann:
Fistula dulcis canit, Volucres dum decipit Auceps:

Wie, wann der Vogler will, die Vigel listig ziehen,
80 acht er keine Lock, und Schmeicheley-Bemiihen,

Er der schlaue Teuffel, dienet auf solche Weise, durch seine Spiritus,
und andere Gauckel-Possen, eine gar kurtze Zeit den Menschen, mit aller-
band Liigen, Blendnii} und Betrug, auf dal er sie hernach, in alle ewige
Ewigkeit in der Hélle mit Leib und Seel beherrsche, nage, plage, schlage,
und noch darzu tapffer aulllache.

Driim meide seine Kiinst, und Geister-Dienst auf Erden,
Wer da will oder denckt, nicht einst verdammt zu seyn,
Und seines Seelen-Guts, verlustigt dort zu werden,

Wo alle Frommen gehn, zur Freud def HErren ein.
Man such den 8piritum, der heilig, heilig heisset,

Und zu dem Himmel-Weg, uns treulich leitet an,

Nicht den, der allerhand, gottlose Mittel weiset

Und fiihret ab beyseits, zur schugden Laster-Bahn.

Im Himmel findet man, die rechten dienstbarn Geister,
Nicht die, so in dem Glas, der Hex- und Zauber-Meister.
Drum lasse (wer da klug) mit solchen sich nicht ein,
Wer anderst dermaleinst, nicht will verdammet seyn.

Dann gewililich:
Wie listig einer immer ist,
Er findet, der ihn iiberlist,
Courage dacht sie wiire klug,
Und fiel aus solcher Sicherheit,
In ein verdammtes Seelen-Leid,
Durch einen solchen Teuffels-Trug,
Zwar achtet sie es wenig auch,
Dif ist der bosen Welt ihr Brauch,
Dab sie der Siinden achtet ring,
[H 2, 188. K 2, 188] Ein Weibsbild soll absonderlich,
Fiir Liisterkeiten hiiten sich,
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Und gar nicht achten solche Ding,
Ach! aber wie viel deren seyn,
Courage war es nicht allein,

Es gibt noch solche Huren ab,

Die aller Laster sich anmassn,

Bald dif und jens geliisten laf'n,
Bis man ein solches Tranckgeld hab.
Und tausch fiir kurtze Lebens-Freud,
Die Qual der Hollen, Ewigkeit,
Ach, wer bedéicht die Gnadenzeit..
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DAS NEUNZEHNTE CAPITEL,
Was Spring-ins-felt vor einen Lehrmeister gehabt, bill er
zu seiner perfection kommen.

YNd noch ein anders must du auch wissen, Simplice! Nicht
nur ich gieng den obenerzehlten Weg, sondern auch mein Spring-
ins-felt, den du allerdings vor deinen besten Cammerathen und vor
einen praven Kerl in deiner Lebens -Beschreibung geriihmt hast,
muste mir auch folgen. Und was wolts gehindert haben oder vor
ein grosses Meerwunder gewesen seyn? Sintemahl andere meines
gleichen lose Weiber ihre liderliche Manner (wann ich anders
Maénner sagen darff, ich hitte aber schier fromme Méanner gesagt)
eben zu dergleichen losen Sticken Vermogen, ich will nicht sa-
gen: zwingen, ob sie gleich bei ihrer Vermihlung keinen solchen
Accord eingangen, wie Spring-ins-felt gethan. Hére die Historil

Als wir vor dem beriihmten Casal lagen, fuhren ich und
Spring-ins-felt in eine benachbarte Grantzstatt, die neutral war,
Victualia einzukauffen und in unser Liger zu bringen. Gleichwie
nun aber ich in dergleichen Fillen nicht allein ausgieng, als ein
Nachkommling der Hierosolymitanischen Biirger zu schachern,

*

2 Was] XH Courage richtet ihren Springinsfeld zu allerley S8chelmen-
stiicklein trefflich ab, der sich bey einer votrnehmen Dame vor einen Schatz-
griiber ausgiebt, in dem Keller gelassen wird, darauf etliche kostbare Kleino-
dien listig erpracticirt, und bey Nacht von Courage aus dem Keller gezogen
wird.
) DiB ist der Siinden Laster-Krafft,

Und Ertz Verdamte Eigenschafft.

[X 281] Dab sie zu ihrer Angelspeif,
Noch andre anzukddern weill,

Und mit sich ins Verderben fiibrt,
Wie folgends hier beschrieben wird.

VNd. 4 Simplice] H Simplici! (fuhre die Courage fort) nicht. 6 vor
[O 178] deinen. 15 [H 2, 189. K 2, 189] Als.  fuhren] XH fuhre.
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sondern auch, als ein Cyprianische Jungfrau meinen Gewinn zu
suchen, Also hatte ich mich auch wie eine Jesebell herausgebutzt
und galte mir gleich, ob ich einen Ahab oder Jehu verfiihren
mochte. Zu solchem Ende gieng ich in eine Kirche, weil ich mir
5 sagen lassen, die meinste Bulschaften wiirden in Italia an solchen
heiligen Oertern gestiffiet und zu Faden geschlagen; aus Ursach,
dal man die schone Weiber daselbsten, so liebeswiirdig zu seyn
scheinen, sonst nirgends hinkommen lasse. Ich kam neben eine
junge Dame zu stehen, mit deren Schénheit und Schmuck ich zu-
10 gleich eifferte, weil mich der jenige nicht ansahe, der ihr so man-
chen liebreichenden Blick schenckte. Ich gestehe es, dal mich
im Hertzen verdrofl, dal} sie mir vorgezogen und ich vor einem
Leimstingler gegen ihr, wie ich mir einbildete, verachtet werden
solte. Solcher Verdrub und dab ich mich zugleich auf eine Rache
15 bedacht, war meine groste Andacht unter dem ganizen Gottes-
dienst. Ehe nun solcher gar geendigt war, stellte sich mein
Spring - ins-felt auch ein; Ich weill aber darum nit warum, kan
auch schwerlich glauben, dal ihn die Gottesfurcht dahin getrieben,
dann ich hatte ihn nicht darzu gewdhnet; so wars ihm auch weder
20 angebohrn noch aus Lesung der heiligen Schrifften oder Horung
der Predigten eingepflanzt. Nichts destoweniger stellte er sich
neben mich und kriegte den Befehl von mir in ein Ohr, daD er
Achtung geben solte, wo gemelte Dame ihre Wohnung hiitte, damit
ich des tiberaufischonen Smaragds, den sie am Hals hatte, habhafft
26 werden méchte.

Er thit seinem schuldigen Gehorsam Gemil wie ein treuer
Diener und hinderbrachte mir, dal sie eine vornehme Frau eines
reichen Herrn wire, der sein Palatium an dem Marckt stehen hatte;
ich hingegen sagte ihm austriicklich, dal er firderhin weder mei-

so ner Huld langer geniessen noch meinen Leib einigmahl mehr be-
rithren solte, es wire dann Sach, dal er mir zuvor ihren Smaragd
emhandlgte, worzu ich ihm aber sichere Anschlig, Mittel und Ge-
legenheit an die Hand geben wolte. Er kratzte sich zwar hinder
den Ohren und entsetzte sich vor meinem Zumuthen, als wie vor

*

2 hat[O 179]te. 8 eine] H einer jungen. 11 mich [X 232] im. 17 weil
[O 180] aber. 28 an] O an den. XH am Marckt. 32 ihm] O ihn. 33 ge-
* [O 181]ben.
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einer unmiiglichen Sach; aber da es lang herum gleng, erklart er
sich meinetwegen in Tod zu gehen.
Solcher Gestalt, Simplice, hab ich deinen Spring-ins-felt
gleichsam wie einen jungen Wachtelhund abgerichtet. Er hatte
5 auch die Art darzu und vielleicht besser, als du, wire aber nim-
mermehr von ihm selbsten zu einem solchen Ausbund worden,
wenn ich ihn nicht in meiner Schul gehabt hitte.
Eben damahls muste ich mir wieder einen neuen Stihl in mei-
nen Fausthammer machen lassen, welchen ich beydes vor ein Ge-
10 wehr und einen Schlissel brauchte, der Bauren Trog oder Ki-
sten zu o6ffaen, wo ich zukommen konte. Ich liese denselben Stihl
inwendig hol drehen, in gemessener Weite, dafl ich entweder
Ducaten oder eine Schiedmiintz in selbiger Grose hinein packen
mdchte, dann weil ich selbigen Hammer jederzeit bey mir zu haben
15 pflegte, indem ich weder ein Degen dorffte, oder ein paar Pistolen
mehr fithren wolte, so gedachte ich ihn inwendig mit Ducaten zu
spicken, die ich auff alle Glicks~ oder Ungliicks-Fill, deren es
unterschiedliche im Krieg obgibt, bey der Hand hatte. Da er fer-
tig, probierte ich seine Weite mit etlichen Lucern, die ich zu mir
20 genommen, solche um ander Gelt zu veralienieren. Die Hole mei~
nes Stabs hatte eben die Weite ihres Beziercks, doch also eng und
beschnitten, daB ich sie die Lucer um etwas hinein néthigen muste,
doch bey Weitem nicht so starck, als wann man eine halbe Car-
thaunen laden thut. Ich konnte aber den Stihl nicht damit aus-
35 fillen, weil ihrer zu wenig waren; dahero kams gar artlich, dab,
wann die Lucer gegen dem Hammer lagen und ich das Eissen in
der Hand hatte, mich des Stihls an statt eines Steckens zu gebrau-
chen, daD zuweilen, wann ich mich darauf steuerte, etlich Lucer
herunter gegen der Handhaben klunckerten und ein dinsteres
so Geklingel machten, welches seltzam und verwunderlich genug
lautet, weil niemand wuste, woher das Gethon rithrete. Was
darffs vieler weitliufftigen Beschreibung? Ich gab meinem Spring-
*

2 meinetwegen] X meinentwegen. H meintwegen im. 3 Simplice] H 8im-
plici. .4 Er [H 2, 190. K 2, 190] hatte. 9 ich [X 233] beydes. 14 haben
[O 182] pflegte. 18 obgibt] XH abgibt. 19 Lucern] XH Lucernen. 22 Lucer]
XH Lucern. 26 Lucer] XH Luceren. 28 Lucer] XH Lucernen. 29 diin-
steres] Grimm fiihrt im worterb. 2, 1564 das substantiv diinster auf, nicht das
adjectiv. 31 wuste, [O 183] woher. 32 vieler] XH viel. meinem] O meinen.
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ins-felt den Faust- Hammer mit einer richtigen Instruction, wel-
cher Gestalt er mir den Smaragd damit erhandeln solte.

Darauf verkleidet sich mein Spring~ins-felt, setzt eine Pa-
riicke auf, wickelt sich in einen entlebnten schwartzen Mantel und
thiit zween gantzer Tag nicht anders, als daf) er gegen der Damen
Palatio hiniiber stunde und das Haus vom Fundament an bilb dbers
Dach hinaus beschauete, gleichsam als ob ers hiitte kauffen wol-
len. So hatle ich auch einen Tambour im Taglohn bestellt, wel-
cher ein solcher Ertzessig war, mit dem man andere Essig hitte
sauer machen konnen, der dorffte auch sonst im geringsten nichts
thun, als auf den Platz herum vagieren und auf meinen Spring-
ins-felt Achtung zu geben, wann er etwann seiner nothwendig
bedorffte, dann der Vogel redete so gut Italiéinisch, als Teutsch,
welches aber jener nicht konte; Ich selbsten aber hatte ein Was—
ser (Chier ohnnéthig zu nehmen) durch einen Alchimisten zu
wegen gebracht, dal in wenig Stunden alle Metalla durchfrisst
und miirb macht oder wohl gar auch zu Wasser resolvirt; mit
demselben bestrich ich ein starck Gegitter vor einem Kellerloch.
Als nun den dritten Tag Spring-ins=-felt noch nit abliesse, das
Haus anzugaffen, wie die Katz ein neu Scheuer-Thor, sihe da
schickte angeregte Dame hin und liese fragen um die Ursach sei-
nes continuirlichen Dastehens und was er an ihrem Haus auszu-
kundschafften hitte. Spring-ins-felt hingegen liesse bemelten
Tombour kommen und Dolmetschen, dal ein solcher Schatz im
Hause verborgen lege, den er nicht allein zu erheben, sondern
auch eine ganize Stadt damit reich zu machen getrauete. Hierauf
liese die Dame beydes den Spring-ins-felt und den Tambour zu
sich ins Haus kommen, und nach dem sie wieder von dem ver-
borgenen Schatz Spring ~ins-felts Liigen angehort und grosse Be-
gierten geschopft, solchen zu holen, fragte sie den Tambour, was
dieser vor einer wire, ob er ein Soldat sey und dergleichen etc.

Nein, antwortet der Tausend - Schelm, er ist ein halber
Schwartzkiinstler, wie man sagt, und hilt sich nur zu dem Ende

*

3 verkleidet] H verkleidete. 4 einen] O einem. 9 Essig [X 234] hitte.
11 den] XH dem. 12 zu] fehlt XH. 14 konte] O konte; [O 184] konte;
Ich. 15 nehmen] XH nennen. 16 alle [H2,191. K 2,191] Metalla. 27 den]
fehlt H. 28 Haus] O Hause. 29 und [O 185] grosse.
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bey der Armee auf, damit er verborgene Sachen finde, hat auch,
wie ich gehéret, in Teutschland auf alten Schlossern gantze eis-
serne Trog und Kisten voll Gelt gefunden und zu wegen gebracht.

Im idbrigen aber seye er Sprmg ins-felt ihme Tambour gar
nicht bekant.

In Summa nach langem Dnscurs wurde die Glock gegossen
und beschlossen, dal Spring-ins-felt den Schatz suchen solte. Er
begehrte zwey geweyhte Wachsliechter, er selbst aber ziindete
das dritte an, welches er bey sich batte und vermittelst eines mes-
senen Drahts, der durch die Kertze gieng, ausleschen konte, wann
er wollte. Mit diesen dreyen Liechtern giengen die Dame, zween
ihrer Diener, Spring-ins-felt und der Tambour im Haus herum
zu leuchten, weil eben der Herr nicht zu Haulb war, dann Spring-
ins-felt hatte sie iiberredet, wo der Schatz lege, da wiirde seine
Kertzen von sich selbst ausgehen. Da sie nun viel Winckel also
Processions-Weill durchstrichen und Spring-ins-felt an allen Or-
ten, da sie hingeleuchtet, wunderbarliche Worter gebrummelt,
kamen sie endlich in den Keller, alwo ich das eisserne Gegitter
mit meinem A.R. befeuchtet hatte. Da stunde Spring - ins - felt vor
einer Mauer, und indem er seine gewohnliche Ceremonien machte, .
zuckte er sein Liecht aus. _

Da, da, liese er durch den Tambour sagen, ligt der Schatz
eingemauret.

Brummelte darauf noch etliche nirrische Worter und scblug
etlichmal mit meinem Faustbammer an die Mauer, davon die
Lutzer nach und nach, so manchen Streich er an die Mauer thit,
herunter rollten und ihr gewohnliches Gethon machten.

Horet ihr? sagte er darauf, der Schatz hat abermahl ver-
bliihet, welches alle sieben Jahr einmahl geschiehet. Er ist zeitig
und mufl ausgenommen werden, dieweil die Sonne noch im Igel
gehet, sonst wirds kinfftig vor Verfliessung anderer sieben Jabr
umsonst seyn.

Weil nun die Dame und ihre beyde Diener 1000 Ayd ge-
schworen hatten, das Geklingel wire in der Mauer gewesen, als
stelten sie meinem Spring - ins - felt volligen Glauben zu und die

*

9 dritte [X 235] an. 13 der [0 186] Herr. 18 eisserne] XH eisern. 26 Lut-

zer] XH Lucernen. 29 alle [H 2, 192. K 2, 192] sieben. 30 wer[O 187]den.
' 18 *
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Dame begehrie an.ibn, er welte um die Gebibr den Schatz erhe-
ben, wolte auch gleich um ein Gewisses mit ihm accordirn. Als
er sich aber horen liesse, er pflege in dergleichen Fallen nichts
zu heischen noch zu nebmen, als was man ihm mit gutem Willen

s gebe, liese es die Dame auch dabey bewenden, mit Versicherung,
daB sie ihn dergestalt contentirn wolte, dal er damit zu frieden
seyn wiirde.

Demnach begehrte er 17 erlesene Korner Weyrauch, vier
gewiichte Wax-Kertzen, acht Ellen vom besten Scharlach, einen

10 Diamant, einen Smaragd, einen Rubin und einen Saphir, welche
Cleinodien ein Weibsbild beydes in ihrem Jungfriulichen und freu-
lichen Stand am Halse getragen hitte; zweytens solte er alleinig
in den Keller geschlossen oder versperrt und von der Damen
selbst der Schlissel zur Hand genommen werden, damit sie so

15 wol um ihre Edelgestein und den Scharlach versichert seyn, als
auch er, bis er den Schatz gliicklich zur Hand gebracht, unver-
hindert und ohnbeschrien verbleiben mochte. Hierauf gab man
ihm und dem Tambour eine Collation und ihme Tambour wegen
seines Dolmetschens ein Trinckgelt. Indessen wurden die be-

0 gehrte Zugehorungen herbeygeschafft, nach solchen Spring-ins-

- felt in Keller verschlossen, woraus unmiiglich schiene, einen Kerl
zu entrinnen, dann das Fenster oder Tagelicht, so auf die Gasse
oder den Platz gieng, war hoch und noch darzu mit gedachtem
eisernen Gegitter wohl verwahret. Der Dolmetsch aber ward fort-

s gelassen, welcher gleich zu mir kam und mich allen Verlauff be-
richtete.

Weder ich noch Spring-ins-feld verschlieffen die rechte Zeit,
darinn die Leute am hiirtesten zu schlaffen pflegen, sondern nach-
dem ich das Gegitter so leicht als einen Riibschnitz hinweg gebro-

so chen, liese ich ein Seil hinunder zu meinem Spring-ins-felt in
Keller und zoge ihn daran samt aller Zugehér zu mir herauf, da
ich dann auch den verlangten schonen Smaragd fande.

Die Beuth erfreuete mich bey weitem nicht so sehr, als das

*

8 [X 236] Demnach. 9 gewdichte] X geweyhte. 11 ein] O einen.
Jung[O 188]fr#tulichen. 12 hitte] XH hatte. 21 in] XH im. 24 Dolmetsch]
XH Dolmetscher. 28 zu] fehlt H. sondern [O 189] nachdem. 29 Riib-
-cinitz]) XH Ritbenschnitz, 30 in] XH im.
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Schelmstiick, welches mir so wohl abgangen war. 'Der Tambour
hatte sich bereits den Abend zuvor schon aus der Stadt gemacht,
mein Spring -ins-felt aber spatzierte den Tag nach vollbrachter
Schatzerhebung mit andern in der Stadt herum, die sich iiber den
listigen Dieb verwunderten, eben als man unter den Thoren An-
stalt machte, solchen zu erhaschen. Und nun sihe, Simplice, sol-
cher Gestalt ist deines Spring - ins-felts dexteritit durch mich zu-
wegen gebracht und ausgeiibet worden. Ich erzahle dir auch dieses
nur zaum Exempel, dann wann ich dir alle Buben- und Schelmen-
stick sagen solte, die er mir zu gefallen werckstellig machen
miisten, so dorffte ich wetten, es wiirde mir und dir, wiewol es
lustige Schossen seynd, die Zeit zu lang werden; Ja wann man
alles beschreiben solte, wie du deine Narrenpossen beschrieben
hast,- so wiirde es ein grosser und lustiger Buch abgeben, als
deine gantze Lebens-Beschreibung. Doch will ich dich noch ein
kleines lassen horen.

*

4 sich] O Sach. 6 Simplice] H Simplici sol[X 237]cher Gestalt ist
[H 2, 193, K 2, 193] deines. 11 miisten] XH miissen, so dorffte. es [0 190]
wiirde. 12 Schossen] XH Schosen. 16 horen] K hat bei diesem capitel einen
kupferstich mit den inschriften:
Thesauri Inventio. °
Furtiva Intentio.
Schau das Diebische Schatzgraben,
Solche Griiber will man haben,
Die da stehlen wie die Raben.
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DAS ZWANZIGSTE CAPITEL,

Welcher Gestalt Spring -ins-felt und Courage zween Ita-
lidner bestohlen.

ALs wir uns versahen, wir wirden noch lang vor Casal
5 liegen bleiben miissen, lachen wir nit nur in Zelten, sondern
ihrer viel baueten ihnen auch sonst Hiitten aus andern Materialien,
sich desto besser in die Linge zu behelffen. Unter anderen
Schacherern befanden sich zween Meylander im Lager, die hat-
ten ihnen eine Hiitte von Brettern zugerichtet, ihre Kauffmanns-
10 Wahren desto sicherer darinn zu verwahren, welche da be-
stunde in Schuhen, Stiffeln, Kollern, Hemdern und sonst aller-
hand Kleidungen, beydes vor Officirer und gemeine Soldaten zu
RoD und FuD. Diese thiten mir meines Bedunckens viel Abtrag
und Schaden, indem sie nemlich von den Kriegs-Leuten aller-
15 hand Beuthen von Silbergeschmeid und Jubeln um den halben, ja
den vierten Theil ihres Werths erhandelten, welcher Gewinn
mir zum Theil zukommen wire, wann sie nit vorhanden ge-
wesen. Solches nun gedachte ich an ihnen aufs wenigst zu
wuchern, weil in meiner Macht nit stunde, ihnen das Handwerck
20 gar niederzulegen.

Unten in der Hiitten war die Behaltnus ihrer Wahr, und das-
selbige war auch zugleich ihr Gaden; oben auf dem Boden aber
unter dem Dach war ihr Liegerstatt, allwo sie schlieffen, wohinauf
ungefehr sieben oder acht Staffeln giengen; und durch den Boden

*

2 Welcher] XH Courage nebenst ihrem Springinsfeld befiblt [H bestihlt]
zween Meylinder auf unerhtrte Weise, indeme sie dem einen, der sehen
wolte, was in ihrer Hiitten vor ein Gepolter war, und den Kopff zum Guck-
loch aussteckte mit scharffem Essig in die Augen spriitzte, dem andern
aber den Weeg mit scharffen Dornen verlegte. ALs u. s. w. 5 lachen]
XH lagen. 10 verwah[O 191]ren. 19 wuchern] ?riichen. wuchern,
[X 238] weil,
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hatten sie ein offenes Loch gelassen, um dadurch nicht allein desto
besser zu héren, wann etwan Mauser einbrichen, sie zu besteh-
len, sendern auch solche Diebe mit Pistolen zu bewillkommen, mit
welchen sie treflich versehen waren. Als ich nun selbst wahrge-
s nomen, wie die Thir ohne sonderlichen Rumor aufzumachen
wire, machte ich meinen Anschlag gar gering. Mein Spring-ins-
felt muste mir eine Welle scharpffer Dorner in Manns-Lénge zu-
wegen bringen, woran auch beynahe ein Mann zu tragen hatte,
und ich fillete eine messene Spritze mit scharpffem Essig. Also
versehen giengen wir beyde an die gedachte Hiitte, als jeder-
mann im besten Schlaff war. Die Thiir in der Stille zu 6ffnen, war
mir gar keine Kunst, weil ich zuvor alles fleissig abgesehen; und
da solches vollbracht und geschehen, stackte Spring-ins-felt die
Dorn-Well vor die Stiegen, als welche vor sich selbst keine Thir
15 hatte, von welchem Gerdusch beyde Italidner erwachten und zu -
rumpeln anfiengen. Wir konnten uns wohl einbilden, dal sie zum
ersten zu obigen Loch herunter schauen wiirden, als dann auclr
geschahe; ich aber spritzite dem einen die Augen alsobald so
voller Essig, dab ihm seine Vorsichtigkeit in einem Augenblick
20 vergieng, der ander aber lieffe im Hembd und Schlaffhosen die
Stiegen hinunter und wurde von der Dornwell so unfreundlich
empfangen, dab er, gleichwie auch sein Cammerrath, in solcher
unversechenen Begebenheit und grossem Schrecken sich nichts an-
ders einbilden konnten, also es wire eitel Zauberey und Teuffels-
35 Gespenst vorhanden. Indessen hatte Spring-ins-felt ein Dutzet
zusammen gebundene ReuterKoller erwischt und sich damit fort
gemacht, ich aber liesse mich mit einem Stick Leinwath ge-
nigen, drehete mich damit aus und schlug die Thir hinter mir
wieder zu, die beyde Welsche also in ihrer Anfechtung hinter-
s0 lassend, wovon der eine ohne Zweiffel die Augen noch gewischt,
der ander aber noch mit seiner Dornwell zu handeln gehabt ha-
ben wird,

1

©

*

1 um] O und. dardurch [H 2,194. K 2, 194] nicht. 3 solche [O 192}
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Schaue Simplice, so konnte ichs und aiso habe ich den Spring-
ins-felt nach und nach abgerichtet. Ich stahle, wie gehdret, nicht
aus Noth oder Mangel, sondern mehrentheils darum, damit ich
mich an meinen Widerwirtigen revangiren mochte; Spring-ins—felt

s aber lernete indessen die Kunst und kam so meisterlich in die
Griff, daD er sich unterstanden hitte, alles zu maussen, es wire
dann gar mit Ketten an das Firmament gehifftet gewesen, und ich
liesge ihn solches auch treulich geniessen, dann ich gonnete ihm,
daD er einen eigenen Sickel haben und mit dem halben gestohle~

10 nen Gut, massen wir solche Eroberungen miteinander theilen, thun
und handeln dorffte, was er wolte. Weil er aber trefllich auf das
Spielen verpicht war, so kam er selten zu grossem Gelt; und
wann er gleich zu Zeiten den Anfang zu einer ziemlichen Summa
zu wegen brachte, so verblieb er jedoch die Linge nicht in Pos-

15 session, sintemal ihm sein unbestindig Glick das Fundament zum
Reichthum durch den unbestindigen Wirffel jederzeit wieder hin-
weg zwackte. Im ibrigen verblieb er mir gantz getreu und gehor-
sam, also daf ich mir auch keinen bessern Sclaven in der gantzen
Welt zu finden getrauet hatte. Jetzt hore auch, was er damit ver-

20 dienet, wie ich ihm gelohnet und wie ich mich endlich wieder von
ihm geschieden!

*

1 Simplice] XH Simplici. 3 meh[O 194]rentheils. 10 theilen] H theil-
ten. 11 Weil [H2,195. K 2,195] er. 19 auch [0 195] was. 21 geschieden]
XH geschieden. )

Schau, wie die 8iind so macht verbofit,

Man riihmt sich solcher gantz getrost,

Und will ein Handwerck noch draus machen,
Viel brauchens zur Profession,

Offt folgt darfiir der Galgen-Lohn,

Ein solchs Tranckgelt, fiir solche Sachen,

Der Siinden Rubm, ist gar nichts werth,
Wer hier sich an Courage kehrt,

Wird wenig Ebr darmit erwerben,

[X 240] Ein Christlichs Hertz, das Tugend Liebt,
-Wird mehrers nur hierob betriibt,

Und solt man sich ja Scham entfirben,

Sich so der Siind zuriihmen auch,

Doch haben gar viel diesen Brauch,

Und will es fast Politisch heissen,

Sich riihmen vieler Tiicken sahl,



1L, 2, 20. 281

*

Doch werden solche dort einmal,

Schin, wie die schwartzen Engel gleissen,
Merckts, ihr Schitz-Griber Narren hier,
Es ist ein Stiick der Diebs-Manier,

Was Springinsfeld hier angericht,

80, und viel b#sser seyd ihr nicht.
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DAS EINUNDZWANZIGSTE CAPITEL.
Erziblung eines Treffens, welches im Schlaff vorgangen.

KUrtz zuvor, ehe Mantua von den unsrigen eingenommen
wurde, muste unser Regiment von Casal hinweg und auch in die
Mantuanische Beldgerung. Daselbsten lieffe mir mehr Wasser auf
meine Miihl, als in dem vorigen Lager, dasn gleich wie alldorten
mehr Volck war, sonderlich Teutsche, also bekame ich auch mehr
Kunden und Kunden - Arbeit, davon sich mein Gelt-Hauffen wie-
der ein merckliches geschwinder vergrosserte, So dab ich etlich-
mal Wexel nach Prag und anderswohin in die Teutsche Reichs-
Stadte iibermachte, bey welcher gliicklichen Prosperitit, grossen
tiglichen Gewinn und genugsamen Uberfluh, dessen ich und mein
Gesindel genossen, da sonst mancher Hunger und Mangel leiden
muste, mein Spring ~ins-~felt anfienge, allerdings das Junckern-
Handwerck zu treiben. Er wolte eine tagliche Gewonheit daraus
machen, nur zu fressen und zu sauffen, zu spiclen und zu spat-
zieren zu gehen und zu faullentzen, und liesse allerdings die Han-
delschafft der Marquedenterey und die Gelegenheiten, sonsten ir-
gends etwas zu erschnappen, ein gut Jahr haben. Uber das hatte
er auch etliche ungerathene und verschwenderische Cammerathen

*

2 Erz#blung] XH Courage wird von ibrem Springinsfeld im Schlaff mit
Ohrfeigen angepacket, und iibel zugerichtet, der aber, nachdem er erwachet,
sie demiitig umb Gnade und Verzeihung bittet, welches doch nichts helften will,

Was der Triiimen Eitelkeit,

Offtmals bring fiir hertzeuleid,

Zanck und Streit und Ungemach,

Die demselben hiéngen nach,

Stellet dif Capitel hier,

Schertzhafft zur Erwegung fiir.

[H2,196. K2,196] KUrtz. 9 ein — geschwinder] fehlt XH. 12 und

[0 196] genugsamen. 13 genos[X 241]sen. 14 Spring-ins-felt] H Springins-
fcld auch, 16 und] fehlt XH.
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an sich gehenckt, die ihn verfihrten und zu allem dem jenigen
untiichlig machten, worzu ich ihn zu mir genommen und auf aller-
ley Art und Welse abgefiihret hatte.

Ha, sagten sie, bist du ein Mann, und lisst deme Hur bey-
des uber dich und das Deinige Meister seyn? Es wire noch ge-
nug, wann du ein boses Eheweib hattest, von deren du derglei-
chen leiden miistest. Wann ich in deinem Hembd verborgen sticke,
so schliig ich sie, bi) sie mir parirte, oder jagte sie vor aller
Teuffel hinweg etc. '

Solches alles vernahm ich bey Zeiten mit grossem Unwillen
und Verdrul und gedacht auf Mittel und Weg, wie ich meinen
Spring -ins - felt méchte ins Feld springen machen, ohne daf ich
mich im geringsten etwas dergleichen gegen ihm oder seinem An-
hang hitte vermercken lassen. Mein Gesind, darunter ich auch
vier starcke Tremel zu Knechten hatte, war mir getreu und auf
meiner Seiten; alle Officierer des Regiments waren mir nicht iibel
gewogen; der Obrist selbst wolte mir wohl und die Obristin noch
viel besser, und ich verbande mir alles noch mehrers mit Vereh-
rungen, wo ich vermeinte, daB ich Hilff zu meinem kinfftigen
Haubkrieg zu hoffen hitte, dessen Ankiindigung ich stiindlich von
meinem Spring -ins-felt gewirtig war.

Ich wuste wol, dab der Mann, welchen mir Spring-ins-felt
aber nur pro forma representiren muste, das Haubt meiner Mar-
quedenterey darstellte und dab ich unter dem Schatten seiner Per-
son in meiner Handelschafft agirte, auch dab ich bald ausgemar-
quedentert haben wiirde, wann ein solches Haupt mir mangelte.
Derohalben gieng ich gar behutsam; Ich gab ihm tiglich Gelt,
beydes zu spielen und zu panquetiren, nicht dab ich die Bestin-
digkeit seiner vorigen Verhaltung bestittigen wollen, sondern ihn
desto kirrer, verwegener und ausgelassener gegen mir zu machen,
damit er sich dardurch verplumpen und durch ein rechtschaffenes
grobianisches Stiickel dem Besitz meiner und des Meinigen sich un-
wiirdig machen, mit einem Wort; dal} er mir Ursach geben solte,
mich von ihme zu scheiden; dann ich hatte allbereit schon so viel

*

6 ein] X eines. 10 801[O 197]ches. 11 meinen] XH meinem. 16 nicht]
fehlt O. 24 Schat[H 2,197. K 2,197]ten. 25 ausgemarqueden|X 242]tert.
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zusammen geschunden und verdienet, zumahlen auch anderwertshin
in Sicherheit gebracht, daB ich mich weder um ihn noch die Mar-
quedenterey, ja um den gantzen Krieg und was ich noch darinn
kriegen und hinweg nehmen konte, wenig mehr bekiimmerte.

5 Aber ich weil nicht, ob Spring-ins-felt das Hertz nicht hatte,
seinen Cammerathen zu folgen, un die Oberherrschafft offentlich
von mir zu begehren, oder ob er sonst in erzehltem seinem lie~
derlichen Leben unachtsamer Weil fortfuhre; Dann er stellte sich
‘gar freundlich und demiitig und gab mir niemalen kein sauern

10 Blick, geschweige ein boses Wort. Ich wuste sein Anliegen wohl,
worzu ihn seine Cammerrathen verhetzt hatten; ich konte aber
aus seinen Wercken nicht spiren, dad er etwas dergleichen wider
mich zu unterstehen bedacht gewesen wire. Doch schickte sichs
endlich wunderbarlich, daf’ er mich offendirte, wessentwegen wir

15 dann, es sey ihm nun gleich lieb oder leid gewesen, von einander
kamen. 4

Ich lag einsmals neben ihm und schlieff ohne alle Sorg, als er
eben mit einem Rausch heimkommen war. Sihe da schlug er mich
mit der Faust von allen Krafften ins Angesicht, daD ich nicht allein

20 darvon erwachte, sondern das Blut lieffe mir auch hauffig zum
Maul und der Nasen heraus, und wurde mir von selbigem Striich
so0 tormisch im Kopff, dab mich noch wunder gibt, dab er mir nit
alle Zan in Hals geschlagen. Da kan man nun wohl erachten und
abnehmen, was ich ihm vor eine andichtige Leteney vorbetete.

25 Ich hiesse ihn einen Morder und was mir sonst noch mehr von
dergleichen erbaren Titul ins Maul kommen. Er hingegen sagte:
du Hundsfut, warum lassest du mir mein Gelt nicht? Ich hab es ja
redlich gewonnen!

Und wolte noch immer mehr Stésse hergeben, also dal ich

s0 zu schaffen hatte, mich deren zu erwehren, massen wir beede im
Bette aufrecht zu sitzen kamen und gleichsam anfiengen mit ein-
ander zu ringen. Und weil er noch fort und fort Gelt von mir
haben wolte, gabe ich ihm eine kriftige Ohrfeigen, die ihn wie-
der niderlegte; ich aber wischt zum Zelt hinaus und hatte ein

*

8 unacht[O 199]samer. 9 kein] XH keinen. 21 der] XH zur. 22 tor-
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Solches Lamentiren, dal nit nur meine Mutter und ibriges Gesind,
sondern auch unsere Nachbaren davon erwachien und aus ihren
Hiitten und Gezelten hervorkrochen, um zu sehen, was da zu
thun oder sonst vorgangen wire. Dasselbe waren lauter Perso-
5 nen vom Stab, als welche gemeiniglich hinter die Regimenter zu
den Marquedenter logirt werden, nemlich der Caplan, Regiments-
SchultheifS, Regiments- Quartiermeister, Proviantmeister, Provof,
Hencker, Hurenwiibel und dergleichen; denen erzehlet ich ein
langs und ein breits und der Augenschein gab auch, wie mich
10 mein schéner Mann ohne einige Schuld und Ursach tractirt. Mein
angehender Milchweisser Busem war tberall mit Blut besprengt
und des Spring-ins-felts unbarmhertzige Faust hatte mein Ange-
sicht, welches man sonst niemahlen ohne lustreitzende Lieblich-
keiten gesehen, mit einem einzigen Streich so abscheulich zuge-
15 richtet, dall man die Courage sonst nirgends bey, als an ihrer er-
birmlichen Stimme, kennete, ahnangesehen niemands vorhanden
war, der sie anderwerts jemahlen hitte klagen horen. Man fragte
mich um die Ursach unserer Uneinigkeit und daraus erfolgten
Schlacht. Weil ich nun allen Verlauff erzehlte, vermeynte der
g0 gantze Umstand, Spring-ins-felt miiste unsinnig worden seyn; ich
aber glaubte, er habe dieses Spiel aus Anstifftung seiner Cam-
merrathen und Sauffbriider angefangen, um mir erstlich hinter die
Hosen, zweytens hinter die Oberherrlichkeit und letzlich hinter
weines vielen Gelts zu kommen. Indem wir nun so miteinander
25 bappelten und etliche Weiber umgiengen, mir das Blut zu stellen,
grabelte Spring-ins-felt auch aus unserem Zelt. Er kam zu uns
zum Wacht - Feuer, das bey des Oberisten Bagage brande, und
wuste bey nahe nicht Wort genug zu ersinnen und vorzubrin-
gen, mich und jederman wegen seines begangenen Fehlers um
30 Yerzeihung zu bitten. Es mangelte wenig, dalb er nicht vor mir
auf die Knie niederfiel, um Vergebung und die vorige Huld und
Gnad wieder von mir zu erlangen; aber ich verstopifte die Oh-
ren und wolte ihn weder wissen noch horen, bilb endlich unser
ObristLeutenant von der Rund darzu kam, gegen welchen er sich

*

3 um] O und. 6 Caplan] XH Capitiin. 7 Pro[0201]voB. 16 ahn-
angeschen] XH unangesehen. H niemand. 23 binter [X 244] meines. 24 vie-
[0 202]len. 25 stellen] XH stillen. 34 welchen] XH welchem.
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erbotten, einen leiblichen Ayd zu schweren, dafl ihm getrdumt
hiitte, er wire auf dem Spielplatz gesessen, allwo ihm einer um
eine zimliche Schantz auf dem Spiel gestandenen Gelts unrecht
thun wollen, gegen welchem er debwegen geschlagen und wi-
der seinen Willen und Meynung seine liebe unschuldige Frau im
Schlaaf getroffen. Der ObristLeutenant war ein Cavallier, der mich
und alle Huren wie die Pest hasste, hingegen aber meinem Spring-
ins-felt nit ohngewogen war; derowegen sagte er zu mir, ich
solte mich wieder mit ihm alsobald in die Zelt packen und das
10 Maul halten oder er wolte mich zum Provosen setzen und wohl
gar, wie ich vorlingsten verdient, mit Ruthen aushauen lassen.
Potz Blech, das ist ein herber Sententz, dieser Richter nicht
viel, gedachte ich bey mir selber; aber es schadet nichts; bist du
gleich ObristLeutenant und beydes vor meiner Schonheit und mei-
15 nen Verehrungen Schufifrey, so seynd doch andere, und zwar
deren mehr, als deiner, die sich gar gern dadurch beriicken lassen,
mir Recht zu geben. ‘
Ich schwieg so still, wie ein Meusel, mein Spring-ins-felt
aber auch, Als dem er sagte, wann er noch mehrmahl so kommen
20 wirde, so wolte er ihn bey Tag auf einmahl dergestalt straffen
um das, was er bey Nacht zu zweyen mahlen gegen mir gesiin-
digt, daB er gewifllich das dritte mahl nicht wieder kommen
wiirde; uns beyden zugleich aber sagte er, wir solten den Frie-
den machen, ehe die Sonne aufgieng, damit er den kinfftigen
Morgen kein Ursach hitte, uns einen Titigsmann zu geben, aber
iber dessen procedere wir uns hinter den Ohren zu kratzen wiir-
den Ursachen haben. Also giengen wir wieder mit einander zu
Bette und hatten beyderseits unsere Stosse, massen ich dem Spring-
ins-felt so wenig gefeyret, als er mir. Er bekrifftigt nochmals sei-
nen gehabten Traum mit grossen Schwiiren, ich aber behauptete,
dap alle Traume falsch wiren, derentwegen ich aber nichts desto
weniger keine falsche Maulschelle bekommen. Er wolte mit den
Wercken seine Liebe bezeugen, aber der empfangene Streich
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oder vielmehr, dab ich seiner gern lof gewest wire, entzogen
ihm bey mir alle Willfahrigkeit. Ja ich gab ihm auch den andern
Tag nicht allein kein Gelt mehr zum Spielen, sondern auch zum
Sauffen, und sonst wenig guter Wort, und damit er mir nicht hin-

5 der die Batzen kime, die ich noch bey mir behalten, unser Han-
delschafft damit zu treiben, verbarg ich solche hinter meipe Mut-
ter, welche solche so Tags so Nachts wohl eingenihet auf ihrem
blosen Leib tragen muste.

*

2 ich] fehlt XH. 38 kein] fehlt XH. 5 Batzen [O 205] kfime. 7 solche]
H selbige dann. 8 muste] XH muste.
Schau, du Spiel-Narr! spiegle dich,
Was das Spielen zeucht nach sich,
Unrub bey der Schlaffs-Ruh,
Zanck und Streit, und Mangel-Weh,
Auch offmalen [H offtmalen] bdse Eh,
Wo nicht wohl gar Mord darzu.
[H 2,200. K 2,200] Meide solche Laster-Bahn,
Lege dein Geld bisser an,
Spielen ist wie Vogel-Leim,
Wer einmal darein verpicht,
LiBt so bald von solchem nicht,
Und die Triume sind nur faim.
Wer am Tage gutes thut,
Hat zu Nachts die Trium auch gut.
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DAS ZWEIUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Aus was Ursachen Spring—ins-felt und Courage sich ge-
scheiden und wormit sie ihn zur Letze begabt.

GLeich nach dieser unserer nachtlichen Schlacht stunde es

5 wenig Zeit an, daB Mantua mit einem Kriegs-Possen eingenommen
wurde, ja der Fried selbst zwischen den RémischKayserlichen und
Frantzosen, zwischen den Hertzogen von Sophoia und Nivers
folgte ohnléingst hernach, gleichsam als wann der welsche Krieg
mit unsern Treffen hitte geendigt werden miissen. Und eben des-
10 wegen giengen die Frantzosen aus Savoya und stirmeten wieder
in Franckreich, die Kiyserliche Vélcker aber in Teutschland, zu
sehen, was der Schwed machte, mit denen ich dann so wohl fort-
schlendern muste, als wann ich auch ein Soldat gewesen ware.
Wir wurden, uns entweder zu erfrischen, oder weil die rothe Ruhr
15 und die Pest selbst unter uns regierte, an einem Ort in den Kiy-
serlichen Erblanden, etliche Wochen an die Thonau ins freye Feld
mit unserem Regiment logirt, da es mir bey weitem nicht solche

*

1 [X 246] Das. 2 Aus] XH Courage wird von ihrem Springinsfeld im Schlaff
aus dem Bett nur im Hemhd gegen des Obristen Wachtfeuer zugetragen, dariiber
sie erwacht, und jimmerlich zu schreyen beginnet, daB alle Officirer zulauffen,
und des Possens lachen; sie schafft jhn darauff von sich, und giebt ihm das
beste Pfc:rd, nebenst 100. Ducaten und dem Spiritu Familiari.

Wann man lang der Siind gedient,

Wird sie endlich doch erkiihnt,

Letat zu geben bosen Lohn, '
Schimpff und Schaden, Spott und Hohn,

Darum spiegle dich allbier,

DiB ist ihre Kunst-Manier,

Wie sie allhier [H hier] gestellet fiir.

GLeich u.s. w. 5 Zeit] H Tage. 7 den] XH dem. Sophoia] X So-

phojen. H Savojen. 10 Savoya] X Savoyen. 12 Schwed [O 206] machte.
14 Wir] O Mir murrten.
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Bequemlichkeiten setzte, wie in dem edlen Italia. Doch behalffe
ich mich, so gut als ich konte, und hatte mit meinem Spring-ins-
felt, weil er mehr als eine Hunds - Demuth gegen mir verspiihren
liese, den Frieden wiederum, doch nur pro forma, geschlossen;
5 dann ich laurete taglich auf Gelegenheit, vermittelst deren ich sei-
ner lofA werden mochte.
Solcher mein inniglicher Wunsch wiederfuhre mir folgender

- Gestalt, welche Begebenheit genugsam bezeuget, daf} ein vorsich-
tiger, verstindiger, ja unschuldiger Mann, dem wachend und niieh-

10 tern weder Weib, Welt noch der Teuffel selbst nicht zukommen
kan, gar leichtlich - durch seine eigene blode Gebrechlichkeit
schlaff- und weintrunckener Weill in alles Unheil und Unglick
gestirtzt und also um alles sein Glick und Wohlifarth gebracht
werden mag.

15 Gleichwie nun aber ich in meinem Gemiith auch um die aller-
geringste Schmach und vermeinte zugefiigte Unbillichkeit gantz
rachgierig und unversohnlich war, als erzeigte sich auch meinLeib,
wann er im geringsten verletzt wiirde, gleichsam gantz unheilsam.
Nicht weil} ich, ob derselbe dem Gemiith nachihmie oder ob die

20 Ziirte meiner Haut und sonderbahren complexion so grobe Stése,
wie ein Saltzburger Holtzbauer, nicht ertragen konnte; einmahl
ich hatte meine blaue Fenster und von Spring -ins-felts Faust die
Waarzeichen noch in meinem sonst zarten Angesicht, die er mir
im Lager vor Mantua eingetrianckt, da er mich in obbemelten La-

g5 ger an der Thonau, als ich abermahl mitten im besten Schiaff lag,
bey der Mitten kriegte, auf die Achsel nahm, mit mir also im
Hembd, wie er mich erdappt gehabt, gegen des Obristen Wacht-
feuer zulieffe und mich allem Ansehen nach hinweg werffen wolte.
Ich wuste, nachdem ich erwachte, zwar nicht, wie mir geschahe,

. 80 aber gleichwohl merckte ich meine Gefahr, da ich mich gantz

nackend befande und den Spring-ins-felt mit mir so schnell gegen

dem Feuer zueilen sahe. Derowegen fienge ich an zu schreyen,
als. wann ich mitten unter die Morder gefallen wire. Davon er-
wachte alles im Lager, ja der Obrist selbst sprang mit seiner

*
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Parlison aus seiner Zelten, und andere Officier mehr, welche kamen,
der Meynung, einen entstandenen grossen Lermen zu stillen, dann
wir hatten damahls gantz keine Feinds-Gefahr, sondern aber nichts
anders, als ein schdnes licherliches Einsehen und nérrisches Spec-
tacul. Ich glaube auch, dal es recht artlich und kurtzweilig an-
zusehen gewesen seyn mufl. Die Wacht empfinge den Spring-
ins - felt mit seiner unwilligen und schreyenten Last, ehe er die-
selbige ins Feuer werflen konte; und als sie solche nackend sahen
und vor seine Courage erkanten, war der Corporal so ehrliebend,
mir einen Mantel um den Leib zu werffen. Indessen kriegten wir
einen Umstand von allerhand hohen und niedern Officiern, der sich

.schier zu tod lachen wolte und welchem nicht allein der Obrist

15

25

30

selbst, sondern auch der ObristeLeutenant gegenwirtig war, der
allererst neulich den Frieden zwischen mir und dem Spring-ins-
felt durch Drohung gestiftet hatte.

Als indessen Spring-ins-felt sich wieder witzig stellte oder,
ich weis selbst schier nit, wie es ihm ums Hertz war, als er wie-
der zu seinen sieben Sinnen kommen, fragte ihn der Obriste, was
er mit dieser Gugelfuhr gemeint hatte. Da antwortet er, ihm hitte
getraumt, seine Courage wiire iberall mit gifftigen Schlangen um-
geben gewesen, derowegen er sie seinem Einfall nach zu erretten
und davon sich befreyen, entweder in ein Feuer oder Wasser
zu tragen, vors heste gehalten, hitte sie auch zu solchem Ende
aufgepackt und wire, wie sie alle vor andern sehen, also mit ihr
daher kommen, welches ihm mehr als von Grund seines Hertzens
leid seye. Aber beydes der Obrist selbst und der ObristLeutenant,
der ihm vor Mantua beygestanden, schiitteln die Kopff dariiber und
liesen ihn, weil sich schon jederman satt genug gelacht hatte, vor
die lange Weil zum Profosen fihren, mich aber in mein Gezelt
gehen, vollents auszuschlaffen.

Den folgenden Morgen gieng unser ProceD an und solte auch
gleich ausgehen, weil sie im Krieg nicht so-lang zu wehren pfle-

*

1 Partison] H Partisan aul seinen. 3 gantz [X 248] keine. 9 Cou-
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gen, als an einigen Orten im Frieden. Jederman wuste zuvor
wohl, daf ich Spring-ins-felts Ehefrau nicht war, sondern nur
seine MatreD, und dessentwegen hedorfften wir auch vor kein con-
sistorium zu kommen, um uns scheiden zu lassen, welches ich be-
s gehrte, weil ich im Bette meines Lebens bey ihm nicht sicher war;
und eben dessentwegen hatte ich einen Beyfall schier von allen
assessoribus, die davor hielten, dal ein solche Ursach auch eine
rechte Ehe scheiden konte. Der ObristLeutenant, so vor Mantua
gantz auf Spring-ins-felts Seiten gewesen, war jetzt gantz wider
10 ihn und die idbrige vom Regiment schier alle auf meiner Seiten.
Demnach ich aber mit meinem Contract schriftlich hervorkam, was
Gestalt wir beysammen zu wohnen, einander versprachen bifl zur
ehrlichen Copulation, zumahlen meine Lebensgefahr, da ich kiinff-
tig bey einem solchen Ehegatien zu sorgen hitte, treflich auffzu-
15 mutzen und vorzuschiitzen wuste, fiel endlich der Bescheid, dal
wir bey gewisser Straffe von einander gescheiden und doch ver-
bunden seyn solten, uns um das jenig, so wir mit einander errun-
gen und gewonnen, zu vergleichen. Ich replicirte hingegen, daf
solches letzte wider den Accord unserer ersten Zusammen-Fiigung
20 lauffe und dab Spring-ins-felt, seyt er mich bey ihm hitte oder,
teutscher zu reden, seyt ich ihn zu mir genommen und die Mar-
quedenterey angefangen, mehr verthan, als gewonnen hitte, wel-
ches ich dann mit dem gantzen Regiment beweisen und darthun
konte. Endlich hiese es, wann der Vergleich nach Billigkeit sol-
25 cher Umstinde zwischen uns beeden selbst nicht giitlich getroffen
werden konte, dab alsdann nach befindenden Dingen von dem Re-
giment ein Urthel gesprochen werden solte.
Ich liese mich mit diesem Bescheid mehr als gern geniigen
und Spring-int-feld liese sich auch gern mit einem geringen be-
30 schlagen, danft weil ich ihn und mein Gesind nach dem eingehen-
den Gewinn und: also nit mehr wie in Italia tractirte, also dal es
schiene, als ob der Schmalhans bey uns anklopfen wolte, ver-
meinte der Geck, es wire mit meinem Gelt auf der Neige und

*
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bey weitem nicht mehr so viel vorhanden, als ich noch hatte und er
nicht wuste. Und es war billich, daB ers nicht wuste, dann er
wuste ja auch nicht, warum ich damit so halsstarrig zu ruck
hielte. :

5 Eben damals, Simplice, wurde das Regiment Tragoner, dar-
unter du etwan zu Soest dein a b ¢ gelernet hast, durch allerhand
junge Bursch, die sich hin und wieder bey den Officiern der Regi-
menter zu Fufl befanden und nun erwachsen waren, aber keine
Mubquetierer werden wolten, verstirckt, welches eine Gelegen—

10 heit vor den Spring-ins-felt war, wessentwegen er sich auch mit
mir in einen desto leidenlichern Accord einliese, den wir auch
allein mit einander getroffen, solcher Gestalt: Ich gab ihm das
beste Pferd, das ich hatte, samt Sattel und Zeug, Item einhundert
Ducaten paar Gelt und das dutzet Reuter-Koller, so er in Italia

15 durch meine Anstalt gestohlen; dann wir hatten uns hiBher nicht
dorffen sehen lassen. Damit wurde auch eingedingt, dab er mir
zugleich meinen Spiritus familiaris um eine Cron abkaufen solte,
welches auch geschahe. Und in solcher Maall habe ich den Spring-
ins-felt abgeschafft und ausgesteuret. Jetzt wirst du auch bald ho-

20 ren, mit was vor einer feinen Gab ich dich selbst beseeligt und
deiner Thorheit im Sauerbrunnen belohnet hab. Habe nur eine
kleine Gedult und vernimm zuvor, wie es dem Spring-ins-felt mit
seinem Ding im Glal gangen!

Sobald er solches hatte, bekam er Wiirm iiber Wirm im

35 Kopff. Wann er nur einen Kerl ansahe, der ihme sein Tage nie-
mahl nichts Leids gethan, so hitte er ihn gleich an Hals schlagen
mogen; und er spielte auch in allen seinen Duellen den Meister.
Er wuste alle verborgene Schatze zu finden und andere Heimlich-
keiten mehr, hier ohnnétig zu melden. Demnach er aber erfuhre,

so was vor einen gefahrlichen Gast er herbergte, trachtete er seiner
loD zu werden. Er konte ihn aber drum nicht wieder verkauffen,
weil der Satz oder der Schlag seines Kauffschillings aufs Ende

*
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kommen war. Ehe er nun selbst Haar lassen wolte, gedachte er
mir denselbigen wieder anzuhencken und zu ruck zu geben, wie er
mir ihn dann auch auf dem General-Rendevous, als wir vor Re-
genspurg ziehen wolten, vor die Fisse warff. Ich aber lachte ihn

s nur aus, und solches zwar nicht darum vergebens, dann ich hube
ihn nicht allein nicht auf, sondern da Spring-ins-felt wieder in sein
Quartier kam, da fande er ihn wieder in seinem Schubsack. Ich
hab mir sagen lassen, er habe den Bettel etlichmahl in die Thonau
geworffen, ihn aber alleweg wieder in seinemn Sack gefunden, bil

10 er endlich denselbigen in einen Bachofen geworffen und also sei-
ner lof worden. Indessen er sich nun so hiermit schleppte, wurde
mir gantz ungeheuer bey der Sach, derowegen versilberte ich,
was ich hatte, schaffie mein Gesind ab und setzte mich mit meiner
Bohmischen Mutter nach Passau, vermittelst meines vielen Gelts

15 des Kriegs Ausgang zu erwarten; sintemahl ich zu sorgen hatte,
wann Spring-ins-felt solches Kauffs und Verkauffs halber iber
mich klagen wiirde, dal mir alsdann als einer Zauberin der Pro-
celd gemacht werden dorffle.

*
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Nichts nicht, als Betrug und List,
fller Siinden Lohnung ist,
Schan wies Springinsfeld hier geh't,
Wie sich die Courage zeigt,
Ibn beliiget, und betreugt,
Und den Teuffel geben thit,
80 geh’ts mit der Siind auch her,
Erstlich leicht, hernacher schwer,
Dem, der ihr zu diensten steht,
Trau ja nicht def Teuffels Trug,
Thue guts, du hast genug.
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DAS DREIUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Wie Courage abermahl einen Mann verlobren, und sich
darnach gehalten habe.

ZU Passau schlug es mir bey weitem nicht so wohl zu, als ich

s mich versehen hate. Es war mir gar zu Pfiffisch und zu andéch-
tig; ich hatte lieber an Statt der Nonnen Soldaten oder an Statt der
Manche einige Hoffbursch dort sehen mogen und gleichwohl ver-
harrete ich daselbsten, weil damahls nicht nur Bohmen, sondern
auch fast alle Provintzen des Teutschlandes mit Krieg iiberschwimt
10 waren. Indem ich nun sahe, dal alles der Gottesforcht daselbst
zugethan zu seyn schiene, accommodirte ich mich gleichfalls aufs
wenigst ausserlich nach ihrer Weill und Gewonheit; und was mehr
ist, so hatte meine Bohmische Mutter oder Costfrau das Gliick, dah
sie an diesem andichtigen Ort unter dem Glantz der angenomme-
15 nen Gottseligkeit den Weg aller Welt gieng, welche ich dann auch
ansehenlicher begraben liese, als wann sie zu Prag bey S. Jacobs
Thor gestorben wire. Ich hielte es vor ein Omen meiner kiinffti-
gen Ungliickseeligkeit, weil ich nunmehr niemanden auf der Welt
mehr hatte, dem ich mich und das Meinige rechtschaffen hitte ver-

*

1 [0 216] Das. 2 Wie] X Courage heuratet wiederumb einen Haupt-
mann, wird aber dessen, ehe er kaum bey ihr erwarmet, wieder beraubet. Liis-
set sich darauff auff ihres ersten Hauptmanns Gtiter in [X 252] Schwabenland
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Wer was Leichtfertigs htren will,
Der stehe hier ein wenig still,
Und hor, was die Courage spricht,
Doch daB er deren folge nicht,
Besondern nur zur warnung hér,
Und sich von solcher bissern lehr.
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trauen mogen, und derentwegen hasste ich den unschuldigen Ort,
darinn ich meiner besten Freundin, Seugammen und Auferzieherin
war beraubt worden. Doch patientirt ich mich daselbst, bi® ich
Zeitung bekam, dal der Wallensteiner Prag, die Haubt-Stadt mei-
5 nes Vatterlands, eingenommen und wiederum in des Romischen
Kiysers Gewalt gebracht; dann auf solche erlangte Zeitung und
weil der Schwed zu Monchen und in gantz Biyern dominirt, zu-
mahlen in Passau seinelwegen grosse Forcht war, machie ich
mich wieder in besagtes Prag, wo ich mein meistes Gelt liegen
10 hatte.

Ich war aber kaum dort eingenistelt, ja ich hatte mich noch
nicht recht daselbst gesetzt, mein zusammengeschundenes Gelt
und Gut im Frieden und meinem Beduncken nach in einer so
grossen und dannenhero auch meinem Yermuthen nach schr si-

15 chern Statt wollustbarlich zu geniessen, sihe da schlug der Arn-
heim die Kayserlichen bey Lignitz, und nachdem er daselbst
53 Féihnlin erobert, kam er Prag zu dngstigen. Aber der Aller-
durchleuchtigst dritte Ferdinand schickte seiner Stadt, als er selb-
sten Regenspurg zusetzte, den Gallas zu Hilffe, durch welchen

20 Succurs die Feinde nicht allein Prag, sondern auch gantz Bohmen
widerum zu verlassen genithigt wurden.

Damahl sahe ich, dal weder die grosse und gewaltige Stidte
noch ihrer Wihl, Thirn, Mauren und Graben mich und das Mei-
nige vor der Kriegs-Macht der jenigen, die nur im freyen Feld,

25 in Hitten und Zelten logiren und von einem Ort zum andern
schweiffen, beschiitzen konte. Derowegen trachtet ich dahin,
wie ich mich wiederum einem solchen Kriegsheer beyfigen
mochte. v

Ich war damahl noch zimlich glatt und annemlich, aber gleich-

so wohl doch bey weitem nicht mehr so schén, als vor etlich Jahren.
Dannoch brachte mein Fleid und Erfahrenheit mir abermahl aus
dem Gallaschischen Succurs einen Haubtmann zu wegen, der mich
ehelichte, gleichsam als wann es der Stadt Prag Schuldigkeit oder

*
8 seinetwegen] XH seinentwegen. machte [X 253] ich. 12 daselbst
[O 218] gesetzt. 15 Arnheim] XH Armheim. 18 schickte] XH schickte an.
23 noch] XH noch ihre Wall. 25 in] fehlt H. Zelten] O solten. 26 konte]
XH konte. 29 [0 219] Ich. 32 Gallaschischen] XH Gallassischen. 33 Schul-
[H 2, 026 statt 206. K 2, 206]digkeit.
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sonst ihre digne Art gewest wire, mich auf allen Fall mit Min~
nern und zwar mit Haubtleuten zu versehen. Unsere Hochzeit
wurde gleichsam Grafllich gehalten und solche war kaum voriiber,
als wir Ordre kriegten, uns zu der Kiyserlichen Armada vor
s Nordlingen zu begeben, die sich kurtz zuvor mit dem Hispani-
schen Ferdinand Cardinal Infant conjungirt, Donawerth eingenom-
men und Nordlingen belagert hatte. Diese nun kamen der First
von Weimar und Gustavas Horn zu entsetzen, woriber es zu
einer blutigen Schlacht geriethe, deren Verlauff und darauf er-
10 folgte Verinderung nicht vergessen werden wird, so lang die Welt
stehet. Gleichwie sie aber auf unserer Seiten uiberal glicklich ab-
lieffe, also war sie mir gleichsam allein schidlich und ungliickhafft,
indem sie mich meines Manns, der noch kaum bey mir erwarmet,
im ersten Angriff beraubte. Uber das so hatte ich nicht das Glick,
15 wie mir etwan hiebevor in anderen Schlachten widerfahren, vor
. mich selbsten und mit meiner Hand Beuthen zu machen, weil ich
wegen anderer, die mir vorgiengen, so dann auch wegen meines
Manmns allzufrithen Tod nirgends zukommen konte. Solches be-
dunckten mich eitel vorBedeutungen meines kiinfftigen Verderbens
20 zu seyn, welches dann die erste Melancholia, die ich mein Tage
rechtschaffen empfunden, in meinem Gemiith verursachte.

Nach dem Treffen zertheilte sich das sieghaffte Heer in un-
terschiedliche Troppen, die verlohrne teutsche Provintze wieder
zu gewinnen, welche aber mehr ruinirt als eingenommen und be-

35 hauptet worden. Ich folgte mit dem Regiment, darunder mein
‘Mann gedienet, dem jenigen Corpo, das sich des Bodensees und
Wirtenberger Landes bemdchtigt, und ergriffe dardurch Ge-
legenheit, in meines ersten Hauptmanns, den mir hiebevor Prag
auch gegeben, Hoya aber wieder genommen, Vatterland zu kom-

so men und nach seiner Verlassenschafft zu sehen, Allwo mir das-
selbe Patrimonium und des Orts Gelegenheit so wohl gefiehle, dal
ich mir dieselbige Reichs-Stadt gleich zu einer Wohnung erwih-
lete, vornemlich darum, weil die Feinde des Ertzhauses Oester-

*

4 vor] XH von. 7 nun] XH nun zu entsetzen, [X 254] kamen. 8 za
entsetzen] fehlt XH. 11 auf [O 220] unserer. 21 verursachte] XH verur-
sacht. 26 jenigen [O 221] Corpo. 27 Wirtenberger] O Wittenberger. XH
Wiirtenberger. '
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reich zum Theil bif idber den Rhein und anderwerts, ich weill
als nit wohin, verjagt und zerstreuet waren, also dal ich mir
nichts gewissers einbildete, dann ich wiirde ilrentwegen mein
Lebtage dort sicher wohnen. So mochte ich ohne das nicht wie-
der in Krieg, weil nach dieser nahmhafften Nordlinger Schlacht
iiberall alles dergestalt aufgemauset wurde, dall die Kiyser-
lichen wenige rechtschaffene Beuten, meiner Muthmassung nach,
zu hoffen.

Derowegen fienge ich an, auf gut Baurisch zu hausen; ich
kauffte Viehe und liegende Giiter, ich dingte Knecht und Migd
und schickte mich nit anderst, als wann der Krieg durch diese
Schlacht allerdings geendigt oder dls ob sonst der Friede vollkom-
men beschlossen worden wire. Und zu solchem Ende liese ich
alles mein Gelt, das ich zu Prag und sonst in grossen Stddten lie-
gen hatte, herzu kommen und verwendete das meiste hierzu an.
Und nun sihe, Simplice, dergestalt seind wir meiner Rechnung
und deiner Lebens-Beschreibung nach zu einer Zeit zu Narren
worden, ich zwar bey den Schwaben, du aber zu Hanau; ich
verthdat mein Geld unniitzlich, du aber deine Jugend; du kamest
zu einem schlechten Krieg, ich aber bildet mjr vergeblich eine
Friedens-Zeit ein, die noch in weitem Feld stunde; dann ehe ich
recht eingewurizelt war, da kamen Durchziig und Winter-Quar-
tier, die doch die beschwerliche Contributiones mit nichten auf-
huben; und wann die Menge meines Gelts nicht zimlich grof oder
ich nicht so witzig gewesen wiire, dessen Besitzung weiblich zu
verbergen, so wire ich zeitlich caput worden; dann niemand in
der Stadt ware mir hold, auch meines gewesenen Manns Freunde
nicht, weil ich dessen hinterlassene Giiter genosse, die sonst ih-
nen erblich zugefallen wiren, wann mich, wie sie sagten, der
Hagel nicht hingeschlagen hitte. Dannenhero wurde ich mit
starcken Geltern belegt und nichts destoweniger auch mit Einquar-
tierungen nicht verschonet. Es gieng mir halt wie den Wittiben,
die von jederman verlassen seyn. Aber solches erzehle ich dir
darum nicht klagender Weil, begehre auch dessentwegen weder

*
4 wieder] XH wieder [X 255] in den. 9 [O 222] Derowegen. 10 Migd]
XH Magd, und [H 2, 207. K 2, 207] schickte. 16 Simplice] XH Simplici,
19 du] O du aber. 24 meines [O 223] Gelts. 34 darum] fehlt H,
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Trost, Hilff noch Mitleiden von dir, sondern ich sage dirs darum,
dah du wissen soltest, dal ich mich gleichwohl nicht viel des-
wegen bekiimmerte noch betribte, sondern daf) ich mich noch darzu
freuete, wann wir einem Regiment musten Winter-Quartier ge-
s ben; dann so bald solches geschahe, machte ich mich bey den
Officiern zutéppisch; da war Tag und Nacht nichts als Fressen und
Sauffen, Huren und Buben in meinem Hause, ich liese mich gegen
ihnen an, wie sie wolten, und sie musten sich auch hinwiderum,
wann sie nur einmahl angebissen hatten, gegen mir anlassen, wie
10 ichs haben wolte, also dal sie wenig Gelt mit sich aus dem Quar-
tier ins Feld trugen; Worzu ich dann mehr als tausenderley For-
tel zu gebrauchen wuste, und trutz jederman, der damahls etwas
darwieder gesagt hiitte. Ich hielte allezeit ein paar Migd, die kein
Haar besser waren als ich, gienge aber so sicher, kliiglich und
15 behutsam damit um, dab auch der Magistrat, meine damahlige
liebe Obrigkeit, selbsten mehr Ursach hatte, durch die Finger zu
sehen, als mich defwegen zu straffen, sintemahl ihre Weiber und
Tochter, so lang ich vorhanden war und mein Netz ausspannen
dorffte, nur desto linger from verblieben. Diel Leben fihrete ich
20 elliche Jahr, ehe ich mich ibel dabey befande, zu welcher Zeit
ich Jahrlich gegen dem Sommer, wann Mars wieder zu Felde
gieng, meinen Uberschlag und Rechnung machte, was mich den-
selbigen Winter dex Krieg gekostet, da ich dann gemeiniglich
fande, dal meine Prosperitit und einnahm die Ausgab meiner
25 schuldigen Kriegs-Kosten ibertroffen. Aber, Simplice, jetzt ists
an dem, dal) ich dir auch sage, mil was vor einer Laugen ich
dir gezwaget; Will derowegen jetzt nicht mehr mit dir, sondern
mit dem Leser reden; du magst aber wohl auch zuhéren und,
wann du vermeinest, dal ich lige, mir ohngehindert in die Rede
so fallen.

*

2 soltest] XH sollest. deswegen [X 256] bekiimmerte. 5 geschahe,
" [0 224] machte. 20 etliche [0 225] Jahr. welcher [H 2, 208. K 2, 208] Zeit.
28 Leser] OXHK Laster. S. 0 229. 30 fallen] XH fallen,

Die Sicherheit geh't sehr im Schwang,
Gott gibt zur Bub, viel Jahre lang,
Die wendet man so iibel an,

Wie die Courage hier es macht,
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*

Die wenig gar an Gott gedacht,

Und manches loses Stiick gethan,

[X 257] Man meide solche Bicherheit,
Weil noch die giildene Gnaden-Zeit,

Und gutes sich zu thun befleifs,

Weil man die Stund des Tods nicht weifs.
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DAS VIERUNDZWANZIGSTE CAPITEL,

Wie Simplicissimus und Courage Kundschaft zusammen
bekommen und einander betrogen.

WIr musten in unserer Stadt eine starcke Besatzung gedulten,

s als die Chur-Biyrische und Frantzosische, Weymarische in der
Schwibischen Gréntze einander in den Haaren lagen und sich
zwackten. Unter denselbigen waren die meiste Officierer trefflich
geneigt auf das jenige, was ich ihnen gern um die Gebihr mit-
zutheilen pflegte. Demnach ichs aber beydes aus grosser Begierde
10 des Gelts wider damit gewonnen, als meiner eigenen unersétt-
lichen Natur halber, gar zu grob machte und bey nahe ohne Un-
terschied zulieffe, wer nur wollte, Sihe da bekam ich das jenige,
was mir bereits vor zwolff oder funffzehen Jahren rechtmassiger
Weise gebiihret hitte, nemlich die liebe Frantzosen, mit wohlge-
15 neigter Gunst. Diese schlugen aus und begunten mich mit Rubinen
zu zieren, als der lustige und froliche Frihling den gantzen Erd-
boden mit allerhand schonen wohlgezierten Blumen besetzte. Ge-
sund war mirs, dal ich Mittel genug hatte, mich wiederum darvon
curiren zu lassen, welches dann in einer Stadt am Bodensee ge-

*

2 Wie] XH Courage bekommt eine unflitige Kranckheit, reiset darauff in
den Sauerbrunnen, und macht mit Simplicio Kundschafft; als er sie betreugt,
betreugt sie ihn redlich wieder, und li#sst ihm ihrer Magd neugebornes Kind
vor seine Thiir legen, nebenst Schrifftlichem Bericht, als ob es Courage mit
ihm erzeugt bitte. '

' Simplex mit Courage hier,
Stellen neue Kundschafft fiir,
Doch zu lauter Siinden-Greul,
Schand und Laster sind wohlfeil,
Zwischen ihnen beyderseit,
O ein eitle Siinden-Freud.

Wiru.s. w. 5 Weymari[O 226)sche. 7 zwackten] H zwagten. 10 da-
mit] H damit etwas. 11 Natur [H 2, 209, K 2, 209] halber. 19 gescha[X 258]he,
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schalie. Weil mir aber meines Medici Vorgeben nach das Gebliit
noch nicht vollkommen gereinigt gewesen, da riethe er mir, ich
sollte die Saurbrunnen-Cur brauchen und also meine vorige Ge-
sundheit desto volliger wiederum erholen. Solchem zufolge riistet
5 ich mich aufs beste aus, mit einem schonen Calesch, zweyen
Pferden, einem Knecht und einer Magd, die mit mir vier Hosen
eines Tuchs war, ausser, daD sie die obengemelte lustige Kranck-
heit noch nicht am Hals gehabt.
Ich war kaum acht Tage.im Saurbrunnen gewesen, als Herr
10 Simplicius Kundschafft zu mir machte; dann gleich und gleich ge-
sellt sich gern, sprach der Teuffel zum Kohler. Ich trug mich
gantz adelich, und weil Simplicius so toll auffzoge und viel Diener
hatte, hielte ich ihn auch vor einen dapffern Edelmann und ge-
dachte, ob ich ihm vielleicht das Seil iber die Horner werffen und
15 ihn, wie ich schon zum offtern mehr practicirt, zu meinem Ehe-
Mann kriegen konte. Er kam meinem Wunsch nach mit vélligem
Wind in den gefihrlichen Port meiner sattsamen Begierden ange-
seegelt und ich tractirte ihn wie etwann die Circe den irrenden
Ulissem; und alsobald fasste ich eine gewisse Zuversicht, ich hitte
20 jhn schon gewiD an der Schnur, aber der lose Vogel risse solche -
entzwey, vermittelst eines Funds, dardurch er mir seine grosse
Undanckbarkeit zu meinem Spott und seinem eigenen Schaden be-
zeugte; Sintemal er durch einen blinden Pistolen-Schull und einer
Wasser -Spritze voll Blut, das er mir durch ein Secret beybrachte,
25 mich glauben machte, ich wire verwundet, wessentwegen mich
nicht nur der Balbierer, der mich verbinden solte, sondern auch
fast alles Volck im Saurbrunnen hinten und fornen beschauete, die
nachgehends alle mit Fingern auf mich zeigten, ein Lied darvon
sangen und mich dergestalt aushoneten, dal ich den Spott nicht
so mehr vertragen und erleiden konnte, sondern ich die Chur gar
vollendet, den Saur-Brunnen mit samt dem Bad quittirte.
Der Troff Simplex nennet mich in seiner Lebens-Erzihlung
im 5. 3. Buch an 6. 4. Capitel leichtfertig, Item sagt er, ich sty

*

8 die [0 227] Saurbrunnen-Cur. 4 zufolge] XH zu folgen. 9 im] O in.
13 ihn] O ibnen. 18 irrenden [O 228] Ulissem. 22 seinem] O einen.
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mehr mobilis als nobilis gewesen. Ich gebe beydes zu. Wann er
selbst aber nobel oder sonst ein gut Haar an ihm gewesen wiire,
so hitte er sich an so keine leichtfertige und unverschémte Dirne,
wie er mich vor eine gehalten, nicht gehénckt, viel weniger seine
eigene Unehr und meine Schand also vor der gantzen Welt ausge-
breitet und ausgeschrien. Lieber Leser, was hat er jetzt vor Ehr
und Ruhmn darvon, dal er (damit seine eigene Wort gebrauche)
in kurtzer Zeit einen freyen Zutritt und alle Vergniigung, die er
begehren und wiinschen mégen, von einer Weibsperson erhalten,
vor deren Leichtfertigkeit er ein Abscheuen bekommen? Ja von
deren, die noch kaum der Holtz-Cur entronnen? Der arme Teuffel
hat eine gewaltige Ehre darvon, sich dessen zu rihmen, welches
er mit besseren Ehren billich hitte verschweigen sollen. Aber es
gehet dergleichen Hengsten nicht anderst, die, wie das unver-
niinfitige Viehe, einem jedwedern geschleyerten Thier wie der
Jiger jeden einem Stick Wild nachsetzen. Er sagt, ich seye glatt-
hiirig gewesen; da mub er aber wissen, dal ich damals den sie-
benzehenden Theil meiner vorigen Schonheit bey weitem nicht
mehr hatte, sonderlich behalffe mich allbereit mit allerhand An-
strich und Schmincke, deren er mir nicht wenig, sondern einer
grossen Menge abgeleckt. Aber genug hiervon! Narren soll man
mit Kolben lausen. Das war noch ein gerings; jetzt vernehme der
Leser, wormit ich ihn endlich bezahlet! Ich verliesse den Sauer-
bruanen mit grossem Yerdru® und Unwillen, also bedachte mich
auf eine Rach, weil ich vom Simplicio beydes beschimpfft und
verachtet worden. Und meine Magd hatte sich daselbsten eben so
frisch gehalten, als ich, und, weil die arme Trépffin keinen Schertz
verstehen konnte, ein junges Sohnlein vor ein Trinckgelt aufge-
biindelt, welches sie auch auff meinem Meyer-Hof, ausser der
Stadt, glicklich zur Welt.gebracht. Dasselbe muste sie den Nah-
men Simplicium nennen lassen, wiewohl sie Simplicius sein Tage
niemahls beriihrte. So bald-ich nun erfahren, daf sich Simplicius
mit einer BaurenTochter verméhlet, muste meine Magd ihr Kind

*

1 zu. [H 2,210. K 2,210]) Wann. 3 keine] H eine. 7 damit] XH damit
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entwohnen und dasselbige, nach dem ichs mit zarien Windeln, ja
seidenen Decken und Wickelbinden, ausstaffiret, um meinem Be-
trug eine bessere Gestalt und Zierde zu geben, in Bekleidung mei-
nes Meyers~Knecht zu Simplici Haus tragen, dal sie es dann bey
Nichtlicherweile vor seine Thir gelegt, mit einem beygelegten
Schrifftlichen Bericht, dald er solches mit mir erzeugt hitte. Es
ist nicht zu glauben, wie bertzlich mich dieser betrug erfreuete,
sonderlich da ich horete, dal er dessentwegen von seiner Obrig-
keit so trefich zur Straff gezogen worden, und dab ihm diesen
Fund sein Weib alle Tag mit Merrettig und Senff auff dem Brod zu
essen gab, Item, dal ich den Simpeln guten Glauben gemacht, die
Unfruchtbare hitte gebohren, da ich doch, wann ich der Art ge-
west wire, nicht auf ihn gewartet, sondern in meiner Jugend
verrichtet haben wiirde, was er in meinem herzunahenden Alter
von mir glaubte; dann ich hatte damals allbereit schier viertzig
Jahr erlebt und war eines schlinmen Kerls nicht wiirdig, als Sim-

plicius einer gewesen.
*

1 Windeln] XH Windelein. 4 Meyers-Knecht] XH Meyers-Knechts zu
Simplicii. 5 gelegt] 1, 724, 6. 8 Obrigkeit] 1, 724, 15. 11 Sim-[H 2, 211.
K 2,211]peln. 14 was [0 232] er. 16 eines] XH eines so. 17 gewesen]}
XH gewesen.

Schau wie [H wie ein] Courage sich hier lobet,
Und ihre bise Thaten probet,

Als ob es treflich sey gethan,

So pflegt man sich noch offt zu spreisen,
Ein Esel will den andern weisen,

Dab er ihn Lang-Ohr heissen kan.
Simplex, und die Courage beyde,

Die suchten nur in Lastern Freude,

Und hielten das fiir grosse Sachen,

Wann jedes kunnt mit List und Liigen,
Das andere daucrhafft betriegen,

Und ibme einen Possen machen,

[X 261] O Thorheit, so die Welt jetzt heget,
Wann man die Dinge iiberleget,

So geht es auch noch jetzt so ber,

Ein mancher Vogel kan sich bléhen,

Ein Hur will auch sein angesehen,

Als ob sie etwas sonders wir,

Und stecken doch voll Laster-Brut,
Schau, was die Thoren-Welt nicht thut.
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DAS FUNFUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Courage wird iber ihren Ubelthaten erwischt und der
Stadt verwiesen.

JEtzt sollte ich zwar abbrechen und aufhoren von meinem

s fernern Lebenslauf zu erzehlen, weilen genugsam verstanden wor-

den, was vor eine Dame Simplicius iiberdolpelt zu haben sich ge-

rihmet. Gleichwie er aber von deme, was allbereit gesagt wor-

den, ohne Zweiffel fast nichls als Spott und Schand haben wird,

also wirds ihm auch wenig Ehr bringen, was ich nach fiirters an-
10 zeigen werde.

Ich hatte hinter meinem Hause einen Garten in der Stadt,
beydes von Obsgewich®, Kriiuter und Blumen, der sich dorffte
sehen lassen und alle andere trutzte; und neben mir wohnete ein
alter Mechaberis oder SusannenMann, welcher ein Weib hatte, die

15 viel adlter war als er selbsten. Diese wurde zeitlich innen, von
was vor einer Gattung ich war, und ich schlug auch nicht ab, im
Nothfall mich seiner Halff zu bedienen, wessentwegen wir dann
offt in besagtem Garten zusammen kamen und gleichsam im Raub

*

2 wird] XH treibet mit einem alten Susannen-Mann in ibrem Garten
ungebiibrliche Hiindel, als eben zween Musquetirer auff einem Baum Birnen
mauseten, und der eine aus Unvorsichtigkeit die geraubten Birnen alle fallen
lieB. Dariiber die Courage mit ihrem alten Liebhaber vertrieben, endlich offen-
bart, und der Stadt verwiesen wird.

Alle Ding ein weil thut gut,
Der Courage Ubermuth,
Und verruchter Stinden-Tand,
Nimmt ein End mit Spott und Schand,
Mercke dib, wer so auch ist,
8o zergehn die Laster-Liist,
[H2,212. K2,212] JEtzt u.8.w. 7 er] Qibr. 9 nach] XH noch.

11 Ich] H Er. 12 sich [O 239 statt 233] dorffte. 15 Diese] ? Dieser. 16 im]
O in. 18 be[X 262]sagtem.
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und héchster Eil Blumen brachen, darmit es sein eifersiichtige Alte
nit gewahr wiirde, wie wir dann auch nirgends so sicher als in
diesem Garten zusammen kommen konten, als da das griine Laub
und die verdeckte Ging unserer Meinung nach vor den Menschen,
aber nicht vor den Augen GOttes, unsere Schand und Laster be-
deckten. Gewissenhaffte Leut werden darvor halten, unser Siin-
denmaf} seye damal entweder voll und dberhiufft gewesen oder
die Giite GOttes hitte uns zur Besserung und Busse beruffen wol-
len. Wir hatten einander im Anfang des Septembris Losung ge-
geben, denselbigen lieblichen Abend im Garten unter einem Birn-
baum zusammen zu kommen, eben als zween Musquetierer aus
unserer Guarnison ein Anschlag gemacht hatten, selbigen Abend
jhren Part von meinen Birrn zu stehlen; Wie sie auch den Baum
bestiegen und zu brechen anfiengen, ehe ich und der Alte in Gar-
ten kommen. Es war ziemlich finster und mein Buhler stellte sich
ehender ein, als ich, bey dem ich mich aber auch gar bald be-
fande und das jenige Werck mit ihm angienge, dafd wir ehmalen
mit einander zu treiben gewohnt waren. Potzhertz! ich weil nicht
wie es gienge, der eine Soldat regte sich auf dem Baum, um un-
serer Gauckelfuhr besser wahrzunehmen, und war so unvorsichtig,
dab er alle seine Birren, die er gebrochen hatte, verschittelt, und

“als selbige auf den Boden fielen, bildeten ich und der Alte sich

L

o

nichts anders ein, als es wire etwann ein starckes Erdbiden von
GOtt gesendet und verhiingt, uns von unsern schandlichen Siinden
abzuschrecken, wie wir dann einander auch solches mit Worten zu
verstehen gaben und beyde in Angst und Schrecken von einander
lieffen. Die auf dem Baum aber konten sich des Lachens nicht ent-
halten, welches uns noch grossere Furcht einjagte, sonderlich dem
Alten, der da vermeinte, es wire ein Gespenst, das uns plagte.
Derowegen begab sich ein jedes von uns in seine Gewahrsam.

Den andern Tag kam ich kaum auf den Marckt, da schrie ein
Mubquetierer: ich weil was.

Ein anderer fragte ihn mit vollem Hal: was weist du dann?

Jener antwortet: es hat heut Birnen geerdbidmet.

*

10 den[O 240]selbigen, 13 Birrn] XH Birnen. 21 Birren] XH Birnen.
26 verstehen [O 241] gaben. 29 ver[H 2,213, K 2, 213]meinte. 81 [X 263]
Den. den] O dem.
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Dif Geschrey kam je linger je stircker, also daf ich gleich
merckte, was die Glocke geschiagen, und mich in Angesicht an-
rothete, wiewohl ich mich sonst zu schiamen nit gewohnet war.
Ich machte mir gleich die Rechinung, daf ich eine Hatz ausstehen

5 miiste, gedachte aber nicht, dab es so grob hergehen wiirde, wie
ich hernach erfubr; dann nachdem die Kinder auf der Gassen von
unserer Geschicht zu sagen wusten, konte der Magistrat nichts
anders thun, als da® er mich und den Alten beym Kopff nehmen
und jedweders besonders gefangen setzen liese. Wir liugneten

10 aber beyde wie die Hexen, ob man uns gleich mit dem Hencker
und der Tortur dreuete.

Man inventirt und verpetschirt das Meinige und examinirt
mein Hausgesind bey dem Eid, deren Aussag aber wider einander
lieffe, weil sie nit alle von meinen losen Sticken wusten und mir

15 die Mégd getreu waren. Endlich verschnapte ich den Handel selbst,
als nemlich der Schultheid, welcher mich Frau Bald nennete, offt
zu mir in das Gefingni kam und grosses Mitleiden vorwante, in
Warheit aber mehr ein Freund der Gerechtigkeit, als mein Vetter
war. Dann nachdem er mich in aller falschen Vertriulichkeit

20 Uberredet, mein Alter hitte den begangenen und offtmahls wi-
derholten Ehebruch gestanden, fuhre ich unversehens heraus und
sagte: so schlag ihm der Hagel ins Maul, weils der altc Scheusser
nicht hat halten kénnen!

Bate demnach meinen vermeinten Freund, er wolte mir doch

25 getreulich dadurch helffen. Er aber hingegen machte mir eine
scharffe Predigt daber, that die Thir auf und wiese mir einen No-
tarium und beysichhabende Zeugen, die alle meine und seine Re-
den und Gegen-Reden angehort und aufgemerckt hatten.

- Darauf gieng es wunderlich her, die meiste Rathsherrn hielten

s0 darvor, man solte mich an die Folter werffen, so wiirde ich viel
mehr dergleichen Stiicke bekennen und alsdann nach befindenden
Dingen als eine unniitze Last der Erden um eines Kopfs kiirtzer
zu machen seyn, welcher Sentenz mir auch weitldufflig notificirt
wurde. Ich hingegen liesse mich vernechmen, man suche nicht so

*
2 in) XH im. 7 Magistrat [0 242] nichts. 9 besonders] XH besonder.

12 verpetschirt] XH verpitschirt. 22 Scheusser] H Scheisser. 23 hat [O 243]
halten. 29 [X 264] Darauf.
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schr der lieben Gerechligkeit und den Gesetzen ein Geniigen zu
thun, als mein Gelt und Gut zu confisciren; Wiirde man so streng
mit mir procedirn, so wiirden noch viel, die vor ehrliche Burger
gehalten werden, mit mir zur Leiche gehen oder mir das Geleit

5 geben miissen. Ich konte schwitzen wie ein Rechtsgelehrter und
meine Wort und protestationes fielen so scharpff und schlau, dab
sich Verstandige darvor entsetzten. Zuletzt kam es dahin, dab ich
auf eine Urphet die Stadt quiltiren und, zu mebr als wohlverdien-
ter Straffe, alle meine Mobilia und ligende Giiter dahinden lassen

10 muste, darunter sich gleichwohl mehr als iber 1000 Reichsthaler
paar Geld befande. Meine Kleidungen und was zu meinem Leib
gehorte, wurde mir gefolgt, ausser etliche Kleinodien, die einer
hier, der ander dort zu sich zwackte. In Summa was wolte ich
thun? Ich hatte wohl gréssers verdienet, wann man strenger mit

15 mir hitte procediren wollen; aber es war halt im Krieg und
danckte jedermanniglich dem giitigen Himmel (ich solte gesagt ha-
ben: jeder weiberlich), dal die Stadt meiner so taliter qualiter lof}
worden.

*

5 Rechtsgelebr[O 244, H 2, 214, K 2, 214]ter. 14 wohl] XH wobhl ein.
18 worden] XH worden.

DeB bdsen wird man gerne los,

Und achtet niemand solches groB,

Wer wird mit unfall gich beflecken,

Ein jeder sieh’t sich fleissig fiir,

Fiir einem solchen wiisten Thier,

Das so voll Laster pflegt zu stecken,
Auf daB man nicht besudelt werd,

Und bey verkehrten mit verkehrt,

Ists b#st, daB man os von sich schaffe,
Wie hier mans der Courage macht,
Drum nehm man sich vor wohl in acht,
Auf iibel thaten, folget Straffe,

[X 265] Demnach, du garstigs Stinden Schwein,
Merck diff, und stell dein Laster ein.

, 20*
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DAS SECHSUNDZWANZIGSTE CAPITEL.
Courage wird eine MulBquetiererin, schachert dabey mit
Taback und Brandtewein. Ihr Mann wird verschicket,
welcher unter Wegs einen todten Soldaten antrifft, den er

5 ausziehet, und weil die Hosen nicht herunter wolten, ihm

die Schenckel abhaut, alles zusammen packet und bey einem

"Bauren einkehret, die Schenckel zu Nachts hinterlasset und

Reifaus nimmt. Darauf sich ein recht lacherlicher Pof}
zutragt.

10 DAmahls lagen weit herumb keine Kayserliche Volcker oder
Armeen, zu welchen ich mich wieder zu begeben im Sinn hatte.
Weil mirs dann nun an solchen mangelte, so gedachte ich mich
zu den Weymarischen oder Hessen zu machen, welche damahl im
Kintzger Thal und der Orten herumb sich befanden, umb zu

15 sehen, ob ich etwann wieder einen Soldaten zum Mann bekommen
konnte. Aber ach! die erste Bliite meiner ohnvergleichlichen Schon-
heit war fort und wie eine Frihlings-Blum verwelcket, wie mich
dann auch mein neulicher Unfall und daraus entstandene Bekiim-
mernus nicht wenig verstellet. So war auch mein Reichthumb hin,

g0 der offt die alte Weiber wieder an Ménner bringet. Ich verkauffte
von meinen Kleidern und Geschmuck, so mir noch gelassen wor-
den, was Gelt golte, und brachte etwan zweyhundert Gulden zu-

. *
1 [O 245] Das. 9 zutrigt] XH zutrigt.
Merck, wie Courage sich zuletzt,
Vom Pferde, auff den Esel setzt,
Es sincket Ihr Respect zu Grund,
Dafb sie nicht viel mehr gelten kunt,
Ein Musquetirer ibr begehrt,
Sie war auch kaum desselben werth.
[H 2,215, K 2,215] DAmahls. 14 Kintzger] XH Kintzer. 18 mein]
fehlt XH. daraus [O 246] entstandene.
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wegen; mit denen machie ich mich, sambt einen Boten, auf den
Weg, umb mein Glick zu suchen, wo ichs finden méchte. Ich
traffe aber nichts als Ungliick an, dann ehe ich Schiltach erlangte,
kriegte uns eine Weymarische Parthey MuBquetirer, welche den
5 Boten abpriigelten, plinderten und wieder von sich jagten, mich
aber mit sich in ihr Quartier schleppeten. Ich gab mich- vor ein
Kiyserliches Soldaten-Weib aus, deren Mann vor Freyburg im
Preifigau todt blieben wire, und iberredet die Kerl, daB ich in
meines Mannes Heimath gewesen, nunmehr aber Willens sey,
10 mich ins Elsafs nach Haul) zu begeben. Ich war, wie obgedacht,
bey weitem nicht mehr so schon, als vor diesem, gleichwohl aber
doch noch von solcher Beschaffenheit, die einen Mubquetirer aus .
der Parthey so verliebt machte, dalb er meiner zum Weib begehrte.
Was wolte oder solte ich thun? Ich wglte lieber diesem eintzigen
15 mit gutem Willen gonnen, als von der gantzen Parthey mit Gewalt
zu dem jenigen gezwungen werden, was dieser aus Lieb suchte.
In Summa ich wurde eine Frau MuBquetirerin, ehe mich der
Caplan copulirte. Ich hatte im Sinn, wieder, wie zu Springins-
felds Zeiten, eine Marquetennerin abzugeben, aber mein Beutel
20 befand sich viel zu leicht, solches ins Werck zu setzen. So man-
gelte mir auch meine Bohmische Mutter und dber das bedunckte
mich, mein Mann wire viel zu schlecht und liederlich zu solchen
Handel. Doch finge ich an, mit Taback und Brandtewein zu scha-
chern, gleichsam als ob ich wieder halb Batzen weil) hitte gewin-
25 nen wollen, was ich kirtzlich bey tausenden verlohren. Es kam
mich Blutsauer an, so zu Fufd daher zu marchiren und noch darzu
einen schweren Pack zu tragen, neben dem, daf) es auch zu Zei-
ten schmal essen und trincken setzte, welches unangenehmlichen
Dings ich mein Lebtag nicht versucht, viel weniger gewohnet
so hatte. Zuletzt brachte ich einen treMichen MaulEsel zu wegen, der
nicht allein schwehr tragen, sondern auch schneller lauffen konte,
als manch gutes Pferd. - Gleich wie ich nun dergestalt zween Esel
zusammen brachte, also verpflegte ich sie auch besten Fleisses,
damil ein jeder seine Dienste desto besser versehen konnte. Sol-

*

4 Wey([X 266]marische. 12 solcher [O 247] Beschaffenheit. 17 ehe]
XH ehr. 20 befand] XH fand. 27 Zeiten [O 248] schmal. 32 als [H2, 216.
K 2, 216] mancl.
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cher Gestalt nun, weil ich und meine Bagage getragen wurde,
konte ich mich auch um etwas besser patientirn und verzogerte
also mein Leben, bil uns der von Mercy, in Anfang des Mayen,
bey Herbst-Zeiten treffliche Stosse gab. Ehe ich aber fortfahre,
solchen meinen Lebens-Lauff weiters hinaus zu erzehlen, so will
ich dem Leser zuvor ein artliches Stiickel eréffnen, das mein da-
mahliger Mann wider seinen Willen ins Werck setzte, als wir
noch im Kintzger Thal lagen.

Er gieng ein, auf seiner Officier Zumuthen und mein Gutbe-
findung, sich in alte Lumpen zu verkleiden und mit einer Axt auf
der Achsel, in Gestalt eines armen exulirenden Zimmermanns, ei-
nige Brieff an Ort und Ende zu tragen, dahin sonst jemand zu
schicken, wegen der Kiyserlichen Partheyen, welcher wegen es
unsicher war. Solche Brieffe betraffen die Conjunction etlicher
Yolcker und anderer Kriegs-Anschlig. Es ware damals von grim-
miger Kalte gleichsam Stein und Bein zusammen gefroren, so dal
mich das arme Schaf auf seiner Reise schier getauret hitte. Doch
muste es seyn, weil ein ziemlich Stick Gelt zu verdienen war,
und er verrichtet auch alles sehr gliicklich. Unterwegs aber fande
er einen todten Corper in seinen Abwegen, die er der Enden wol
wuste, welcher ohne Zweyfel eines Officiers gewesen seyn mufl,
weil er ein paar rother Scharlachener Hosen mit silbern Gaulaunen
verbrimt anhatte, welcherley Gattung damal die Officier zu tragen
pflegten; so war sein Koller samt Stiffeln und Sporen auch den
Hosen gemif. Er besahe den Fund und konte nicht ersinnen, ob
der Kerl erfroren oder von den Schwartzwaldern todtgeschlagen
worden wire. Doch galte es ihm gleich, welches Tods er gestor-
ben; das Koller geficle ihm so wohl, dal ers ihm auszog, und da
er dasselbige hatte, geliistet ihn auch nach den Hosen, welche zu
bekommen, er zuvor die Stiffel abziehen muste. Solches glickte
ihm auch; Als er aber die Hosen herab streiffte, wollten solche
nicht hotten, weil die Feuchtigkeit des allbereit verwesenden Cor-

*

1 getragen |X 267] wurde. 7 seinen] O seinem. 8 Kintzger] XH
Kintzer. 12 jemand] XH niemand. ?jemand zu schicken wegen der kaiser-
lichen Parteien unsicher war. 13 es] XII es uns unsicher. 15 von] XH vor.
16 und [O 249] Bein. 19 schr] fehlt II. 29 ihn] X ihm. 32 Corpers
[X 268] sich.
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pers sich unter den Knien herum, allwo man dazumal die Rosen-
bandel zu binden pflegte, sich beydes in das Futter und den Uber-
zug geselzt hatte und dannenhero Schenckel und Hosen wie ein
Stein zusammen gefroren waren. Er hingegen wolte diese Hosen
nicht dahinden lassen, und weil der Tropff sonst kein ander Mittel
in der Eil sahe, eins vom andern zu ledigen, hiebe er dem Corpo
mit seiner Axt die Fiisse ab, packte solche samt Hosen und Koller
zusammen und fande mit seinem Biindel bey cinem Bauern ein sol-
che Gnad, dafd er bey ihme hintern warmen Stuben - Ofen iber-
nachten dorffte.

Dieselbe Nacht kilbert dem Bauern zu allem Unglick ecine
Kuhe, welches Kalb seinc Magd wegen der grossen Kilte in die
Staben trug und zu nichst bey meinem Mann suf eine halbe Well
Stro zum Stuben-Ofen setzte. Indessen war es gegen Tag und
meines Manns eroberte Hoscn allbereit von den Schenckeln aufge-
tauet; derowegen zog er scine Lumpen zam Theil aus und hin-
gegen das Koller und die Hosen, dic er umkehrte oder lelz
machte, an, liefle sein alles Gelimp samt den Schenckeln beym
Kalb liegen, stiege zum Fenster hinaus und kam wieder glacklich
in unser Quartier. .

Des Morgens frithe kam die Magd wiederum, dem Kalb Rath
zu schaffen. Als sie aber die heyde Schenckel samt meines Man-
nes alten Lumpen und Schurtzfell darbey ligen sahe und meinen
Mann nicht fande, fiecnge sie an zu schreyen, als wann sie milten
unter die Morder gefallen wire. Sie licffe zur Stuben hinaus und
schlug die Thiir hinter ihr zu, als wann sie der Teuffc]l gejagt
hatte, von welchem Lermen dann nicht allein der Bauer, sondern
auch die gantze Nachbarschafft erwachte und sich einbildete, es
wiiren Krieger vorhanden, wessenwegen ein Theil ausrisse, das
ander aber sich in die Wehr schickle. Der Bauer selbst vernahm
von der Magd, welche vor Forcht und Schrecken zitterte, die Ur-
sach ihres Geschreys, dafl nemlich das Kalb den armen Zimmer-
mann, den sie uber Nacht gcherbergt, bid auff die Fisse gefres-
sen und ein solches greBliches Gesicht gegen ihr gemacht hitte,
dal sie glaube, wann sie sich nicht aus dem Staub gemacht, daf}

*
6 ledigen, [0 250] hicbe. 11 {H 2,217. K 2, 217] Dieselbe. 29 Thcil
[O 251] ausrisse. 32 Zim{X 269} wermann.
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es auch an sie gesprungen wire. Der Bauer wolte das Kalb mit
seinem Knebelspie® nidermachen, aber sein Weib wolte ihn in
solche Gefahr nicht wagen noch in die Stub lassen, sondern ver-
mittelte, daD er den Schultheissen um Hilff ansuchte. Der liesse
alsobald der Gemein zusammen leuten, um das Hauld gesamter
Hand zu stirmen und diesen gemeinen Feind des menschlichen
Geschlechts, ehe er gar zu einer Kuhe aufwiichse, bei Zeiten aus-
zureuten. Da sahe man nun ein artliches Spectackel, wie die Bau-
rin ihre Kinder und den HaufBrath zum Kammer-Laden nacheinan-
der heraus langte, hingegen die Bauren zu den Stuben-Fenstern
hinein guckten und den schrocklichen Wurm samt bey sich lie-
genden Schenckeln anschaueten, welches ihnen genugsame Zeug-
niill einer grossen Grausamkeit einbildete. Der Schultheifs gebote
das HauB zu stirmen und dieses greuliche Wunder-Thier nider-
zumachen, aber es schonete ein jeder seine Haut. Jeder sagte:
Was hat mein Weib und Kind darvon, wann ich umkime?

Endlich wurde aus eines alten Bauren Rath beschlossen, dal
man dal Haus mit samt dem Kalb, dessen Mutter vielleicht von
einem Lindwurm eder Drachen besprungen worden, hinweg bren-
nen und dem Bauern selbst aus gemeinem Seckel eine Ergétzung
und Hiilffe thun solte, ein anders zu bauen. Solches wurde frélich
ins Werck gesetzet, dann sie sich damil trosteten, sie misten ge-
dencken, es hitten solches die DiebsKrieger hinweg gebrandt.

Diese Geschichte machte mich glauben, mein Mann wiirde
trefflich Glick zu dergleichen Stiicken haben, weil ihm dieses un-
gefehr begegnet. Ich gedachte: was wiirde er erst ins Werck
setzen, wann ich ihn wie hievor den Springinsfeld abrichte?

Aber der Tropff war viel zu Eselhafftig und hundsklinckerisch
darzu; iber das ist er mir auch bald hernach in dem Treffen vor
Herbsthausen todt geblieben, weil er keinen solchen Schertz ver-
stehen konte.

*
5 Haul] XH HauB mit. 7 auszureuten] XH auszureuten und sein Urtel

zu machen. 15 seine] XH seiner. 16 umk#[O 252]me. 19 besprungen
[H 2, 218, K 2, 218] worden. 29 auch [X 270] bald. 31 konte] XH konte.
Soldaten stecken voll Practicken,
Und allerhand verboster Stiick [H Stiicken),
Sie stellen auch vicl Possen an,
Damit man will, wo sie gewesen,
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Wie hier dergleichen war zu lesen,

Und dann von ihnen sagen kan,

Doch, solcher Ruhm ist eitel nichtig,
Unhéflich, schindlich, auch nicht ziichtig
Und kurtz darvon nicht recht gethan,

8o wird die Einfalt offt bethéret,

Wie man allhier von Bauren héret,

Und muf das tumme Kalb entgelten,
Doch daB die Bauren gleicher massen,
Sich von Soldaten Narren lassen,

Das hiret man auch wunderselten,

Weil sie sonst auch heimbiichne Schilck,
Und haben lose Fuxsen-Bilck,

Von beyderley ist dil zumercken,

Wer etwan will zu Possen rathen,

Der stell sie an, dal ohne Schaden,

Man plack sich nicht mit Narren Wercken,
Es geh't offt iiber Unschuld aus,

Wie iibers Kalb und Bauren- Haul.

313
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DAS SIEBENUNDZWANZIGSTE CAPITEL.

Nachdem der Courage Mann in einem Treffen geblieben

und Courage selbst auf ihrem MaulEsel entrunnen, trifft

sie ‘eine Ziegeuner-Schaar an, unter welchen der Leute-

s nant sie zum Weib nimmt. Sie sagt. einem verliebten

Fraulein Waar, entwendet ihr dariber alle Kleinodien, be-

halt sie aber nicht lang, sondern muf} solche wol abge-
prigelt wieder zustellen.

IN erstgemeltem Treffen kame ich vermittelst meines guten

10 Maulesels darvon, nach dem ich zuvor meine Zelt und schlechte-
ste Bagage hinweg geworflen, retterirte mich auch mit dem Rest
der iibrig gebliebenen Armee, so wohl als der Touraine selbs—
ten, bifl nach Cassel; und demnach mein Mann todtgeblieben und
ich niemand mehr hatte, zu dem ich mich hitte gesellen mégen
15 oder der sich meiner angenommen, nahme ich endlich meine Zu-
flucht zu den Ziegeunern, die sich von der Schwedischen Haubt-
Armada bey den Konigsmarckischen Volckern befanden, welche
sich mit uns bey Warthurg conjungirt. Und in dem ich bey ihnen
einen Leutenant antraffe, der gleich meiner guten Qualititen und
20 trefllichen Hand zum stehlen, wie auch etwas Geldes hinter mir
wahr nam, samt andern mehr Tugenden, deren sich diese Art
Leuth gebrauchen, Sihe so wurde ich gleich sein Wéib und hatte

*
8 zustellen] XH zustellen.
(112,219, K 2,219] LaB dich mit boser Rott nicht cin,
Mit Leuthen, so veriichtlich scyn,
Man hat nichts nur groB Schand darvon,
Bekommt auch offt. noch bosen Lohn,
Wer sich so bises untersteht,
Hor, wie es der Courage geh't.
9 [0 253, X 271] IN. 11 retterirte] XH retirirte. 16 Zicgeuncrn]
X Zicgeunerin. II Zigeuneriunen. 17 den] X dem.
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diesen Vortheil, dab ich weder Oleum Talci noch ander Schmirsel
mehr bedorffte, mich weif und schon zu machen, weil so wohl
mein Stand selbsten als mein Mann die jenige Coleur von mir er-
forderte, die man des Teuffels Leibfarb nennet. Derowegen finge
ich an, mich mit Gin0-Schmaltz, Laufsalbe und andern Haar-
ferbenden Ungventen also fleissig zu beschmiren, daff ich in
kurtzer Zeit so Holl=riglerisch aussahe, als wanm ich mitten in
Aegypten geboren worden wire. Ich muste offt selbst meiner
lachen und mich iber meine vielfaltige Veranderung verwundern.
Nichts desto weniger schickte sich das Ziegeuner-Leben so wol zu
meinem Humor, dal ich es auch mit keiner Obristin vertauscht
haben wolte. Ich lernete in kurtzer Zeit von einer alten Aegyp-
tischen GroDmutter wahrsagen; ligen und stehlen aber kunte ich
zuvor, ausser dalb ich der Ziegeuner gewohnliche Handgriff noch
nicht wuste. Aber was darffs viel Wesens? ich wurde in Kiirtze
so perfect, dal ich auch vor eine Generalin aller Ziegeunerinnen
hitte passiren mégen.

Gleichwol aber war ich so schlau nicht, daf’ es mir iberal
ohne Gefahr, ja ohne Stosse abgangen wire, wiewohl ich mehr
einheimbschte und meinem Mann zu verschlemmen zubrachte, als
sonst meiner zehne: Horet, wie mirs einsmals so iibel gelungen!
Wir lagen iiber Nacht und ein Tag ohnweit von einer Freunds-
Stadt im vorbey marchiren, da jederman hinein dorfte, um seinen
Pfenning einzukauffen, was er wolte. .Ich machte mich auch hin-
ein, mehr einzunehmen und zu stehlen, als Geld auszugeben oder
etwas zu kauffen, weil ich sonst nichts zu erkauffen gedachte, als
was ich mit finff Fingern oder sonst einem kiinstlichen Griff zua
erhandeln verhoffte. Ich war nicht weit die Stadt hinein passirt,
als mir eine Madamoiselle eine Magd zuschickte und mir sagen
liesse, ich solte kommen, ihrer Friulin warzusagen, und von die-
sem Boten selbsten vernabm ich gar von weiten und gleichsam
iiber hundert Meilen her, daB ihrer Friulin Liebhaber rebellisch
worden und sich an ein andere gehenckt. Solches machte ich mir
nun trefllich zu Nutz, dann da ich zu der Damen kame, trafe ich

*

4 des] H der. finge] XH fieng. H sie an. 9 lachen [0 254] und. 18 [X 272]
Gleichwol. 24 hinein [H 2, 220. K 2, 220] mehr. 30 ibrer] XIL ihrem.
von [O 255] diesem.
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mit meiner Wahrsagung so nett zu, dafl sie auch alle Calender-
macherey, ja der elenden Madamoisellen Meynung nach alle Pro-
pheten samt ihren Prophezeyhungen ubertraffe. Sie klagte mir
endlich ihre Noht und begehrte zu vernehmen, ob ich kein Mittel
wisse, den variablen Liebhaber zu bannen und wider in das ge-
rechte Glaifl zu bringen.

Freylich, dapfere Dame, sagte ich; er mull wieder umkehren
und sich zu euerm Gehorsam einstellen, und sollte er gleich einen

" Harnisch anhaben, wie der grosse Goliath,
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Nichts angenehmers hitte diese verliebte Tropfin héren mo-
gen, als eben diD, und begehrte auch nichts anders, als dal meine
Kunst alsobald ins Werck gesetzt wiirden. Ich sagle: wir miissen
allein seyn und es miiste alles unbeschrichen zugehen.

Darauf wurden ihre Migd abgeschafft und ihnen das Still-
schweigen auferlegt; ich aber gieng mit der Madamoisellen in ihr
Schlaffkammer. Ich begehrte von ihr einen Trauer-Schleyer, den
sie gebraucht, als sie um ibren Vatter Leyd getragen, item zwey
Ohrgehang, ein kostlich Halsgehing, das sie eben anhatte, ihren
Giirtel und liebsten Ring. Als ich diese Kleinodien hatte, wickelt
ich sie zusammen in den Schleyer, machte etliche Knopff daran,
murmelte unterschiedliche narrische Worter darzu und legte alles
zusammen in der Verliebten Bette. Hernach sagte ich: Wir miis-
sen mit einander in Keller. :

Da wir hinkamen, iiberredet ich sie, daf) sie sich auszoge bih
aufs Hembd, und unterdessen, als solches geschahe, machte ich
etliche wunderbare Characteres an den Boden eines grossen Fasses
voll Wein, zoge endlich den Zapffen heraus und befahl der Damen
ihren Finger vorzuhalten, bifl ich die Kunst mit dem Zapffen dro-
ben im Hause auch der Gebiihr nach verrichtet hitte. Da ich nun
das einfiltige Ding dergestalten gleichsam angebunden, gieng ich
hin und holete die Kleinodien aus ihrem Bette, mit welchen ich
mich ohnverweilt aus der Stadt machte.

Aber entweder wurde dieser fromme leichtglaubige verliebte
samt den Seinigen vom giitigen Himmel beschitzt oder ibre Klei-

*x

12 wiirden] XH wiirde. 13 unbeschrichen] X unbeschrieben. 16 einen
[X 273] Trauer-Schlayer. 20 zu[O 256]sammen. 23 in] XH im. 33 die-
ser] ?dicse.
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nodia waren mir sonst nicht bescheret, dann ehe ich unser Lager
“mit meiner Beute gar erreichte, erdappte mich ein vornehmer Offi-
cier aus der Guarnison, der solche wieder von mir fordert. Ich
laugnete zwar; er wiese mir aber was anders; doch kan ich nicht
sagen, dald er mich gepriigell, hingegen aber schweren, dafl er
mich rechischaffen gedegelt habe; Dann nachdem er seinen Diener
absteigen lassen, um mich zu besuchen, ich aber demselbigen mit
meinem schracklichen Ziegeuner - Messer begegnet, mich dessen
zu erwehren, sihe da zog er von Leder und machte mir nicht
allein den Kopff voller Beulen, sondern firbte mir auch Arm, Len-
den und Achseln so blau, dafd ich wol 4 Wochen daran zu salben
und zu verblauen hatte. Ich glaube auch, der Teuffel hitte bif
auf diese Stund poch nicht aufgehoret zuzuschlagen, wann ich ihm
meine Beuth nicht wieder hingeworffen. Und dieses war veor difl-
mal der Lohn beydes meiner artlichen Erfindung und des kiinst-
lichen Betrugs selbsten.
*

4 laugnete [H 2, 221. K 2, 221] zwar. 6 gedegelt] XH gedeegelt. Das
wort erklirt Grimm, worterbuch 2,895. Es heilt wohl mit dem degen schlagen,
gegensitzlich zu priigeln scherzhaft gebildet. 8 Ziegeuner- [O 257] Messer.
15 Lobn] H Lohn, [X 274] beydes der natiirlichen Erfindung. 16 selbsten]
XH selbsten.

Also geh'ts ihr Diebes-Hinde,
Euch zuletzten doch am Ende,

Dab man euch die finger klopffet,
Oder auch den Buckel firbet,

Und die Diebs-Haut wacker gerbet,

Wo nicht gar den Hals verstopffet,
Solche Kunst lastt [H laB] unterwegen,
Das wahrsagen, Zauber-Segen,

Und dergleichen Fatzen-Possen,
Wornach so die Welt jetzt rennet,
Machet dad man alsbald kennet,
Die del Teuftels Bunds-Genossen,
Stehlen ist ein solches wissen,

. Die sich dieser Kunst beflissen, .
Sind gar Sclten Meister worden,
Wie es hier Courage gehet,

Wer sich deren unter stehet,
Ziert offt noch den Galgen-Orden.
Meide solche Kunst und Leuth,
Nehr dich deiner Hand- Arbeit.
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DAS ACHTUNDZWANZIGSTE CAPITEL.
Courasche kommt mit ihrer Compagnie in ein Dorff, dar-
innen Kirchweyh gehalten wird, reitzet einen jungen Zi-
geuner an, eine Henne tod zu schiessen. Ihr Mann stellet

s sich, solchen aufhencken zu lassen; wie nun jederman im
Dorff hinaus lieff, diesem Schauspiel zuzusehen, stahlen die
Zigeunerinnen alles Gebratens und Gebackens und mach-

ten sich samt ihrer gantzen Zunfft eiligst und listig darvon.

UNlingst nach diesem iiberstandenen Straufd kam unsere Zie-

10 geunerische Rott von den Konigsmarckischen Vélckern wieder zu
der Schwedischen Haubt-Armee, die damals Torstensohn comman-
dirt und in Bohmen gefiihrt, allwo dann beyde Heer zusammen
kamen. Ich verbliebe samt meinem Maulesel nicht allein bifl nach
dem Friedenschlub bey dieser Armada, sondern verliese auch die
15 Ziegeuner nicht, da es bereits Frieden worden war, weil ich mir
das Stehlen nicht mehr abzugewohnen getrauete. Und demnach ich
sehe, daB mein Schreiber noch ein weill Blat Papier iibrig hat,
Also will ich noch zu guter lezt oder zum Valete ein Sticklein er-
zehlen und darauf setzen lassen, welches mir erst neulich einge-
20 fallen und alsobalden probirt und practicirt hat werden miissen,

*
8 darvon] XH darvon.
[H 2, 222. K 2,222] Wer in Lastern ist vertieft,
Und nur gerne Unheil stifft,
Lift so bald darvon nicht ab,
Solt er gleich am Bettelstab,
Kommen, und die boBheit ihn,
Alles Ungeliick zuziehen,
Ist man doch nochmehr verpicht,
Wie man an Courage sicht.

9 [X 275] UNl4ngst. nach] fehlt X, 13 biB [O 258] nach., 15 Frieden)
XH Friede. 18 Valete] XH Valet.
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bey welchen der Leser abnehmen kan, was ich sonst mochte aus-
gerichtet haben und wie artlich ich mich zu den Ziegeunern
schicke, ,

Wir kamen im LothringiSchen Gebiet einsmals gegen Abend
vor einen grossen Flecken, darinnen eben Kiirbe war, welcher
Ursachen wegen und weil wir einen zimlichen starcken Troppen
von Ménnern, Weibern, Kindern und Pferden hatten, uns das -
Nachtlager rund abgeschlagen wurde. Aber mein Mann, der sich
vor den ObristLeutenant ausgah, versprach bey seinen Adeli-
chen Worten, dalb er gut vor allen Schaden seyn, und weme et-
was verderbt oder entwendet wiirde, solches aus dem seinigen
bezahlen und noch darzu den Thiter an Leib und Leben straffen
wolte, Wormit er dann endlich nach langer Mihe erhielte, daB
wir aufgenommen wurden. Es roche iiberall im Flecken so wol
nach dem Kiirbe - Gebratens und Gebackens, daB ich gleich auch
einen Lust darzu bekam und einen Verdrub empfande, daf die
Bauern allein solches fressen solten; erfand auch gleich folgenden
Vortheil, wie wir dessen theilhafftig werden konten. Ich liesse
einen wackern jungen Kerl aos den Unserigen eine Henne vor dem
Wirthshause todschiessen, woriiber sich alsobald bey meinem Mann.
eine grosse Klage iiber den Thater erhube. Mein Mann stellte sich
schrocklich erzornet und liesse gleich einen, den wir vor einen
Trompeter bey uns hatten, die Unserigen zusammen blasen. In
deme nun solches geschahe und sich beydes Bauren und Ziegeu-
ner auf dem Platz versammleten, sagte ich etlichen auf unsere
Diebs - Sprach, was mein Anschlag wire und daf sich ein jedes
Weib zum zugreiffen gefast machen solte. Also hielte mein Mann
iber den Thiter ein kurtzes Standrecht und verdammte ihn zum
Strang, weil er seines ObristLeutenanten Befelch ibergangen.
Darauf erscholle alsobald im gantzen Flecken das Geschrey, daB
der ObristLeutenant einen Ziegeuner nur wegen einer Hennen
wolte hencken lassen. Etlichen bedunckte solche Procedur zu ri-
gorose; andere lobten uns, dafd wir so gute Ordre hielten. Einer
aus uns muste den Hencker agiren, welcher auch alsobalden dem
Maleficanten die Hande auf den Rucken bande. Hingegen thét sich

: *
16 Ver[O 259]druB. 20 sich [X 276] alsobald. 25 unsere [H 2, 223.
K 2, 223] Diebs-Sprach.
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eine junge Ziegeunerin vor dessen Weib aus, entlehnte von an-
dern drey Kinder und kam damit auf den Platz geloffen. Sie bath
um ihres Manns Leben und dal man ihre kleine Kinder bedencken
wolte, stelte sich darneben so kligdlich, als wann sie hitte ver-
s zweiffeln wollen. Mein Mann aber wolte sie weder sehen noch hé-
ren, sondern lieBe den Ubelthiiter hinaus gegen einen Wald fith—
ren, an ihm das Urtheil exequiren zu lassen, eben als er ver-
meinte, der gantze Flecken hitte sich nunmehr versammlet, den
armen Siinder hencken zu sehen, wie sich dann auch zu solchem
10 Ende fast alle Innwohner, jung und alt, Weib und Mann, Knecht
und Migd, Kind und Kegel mit uns hinaus begab. Hingegen lieDe
gedachte junge Ziegeunerin mit ihren dreyen entlehnten Kindern
nicht ab, zu heulen, zu schreyen und zu bitten, und da man an den
Wald und zu einem Baum kam, daran der Hennen - Morder dem
15 Ansehen nach gekniipfft werden solte, stellte sie sich so erbirm-
lich, dal erstlich die Bauren-Weiber und endlich die Bauren selbst
anfiengen, vor den MiDthiter zu bitten, auch nicht aufhoreten,
bifs sich mein Mann erweichen liesse, dem armen Siinder ihrent—
wegen das Leben zu schencken. In dessen wir nun ausserhalb
20 dem Dorff diese Comddi agirten, mausten unsere Weiber im
Flecken nach Wunsch, und weil sie nicht nur die Bratspief und
Fleisch - Hafen leereten, sondern auch hie und da namhaffte Beu—
then aus den Wigen gefischt hatten, verliessen sie den Flecken
und kamen uns entgegen, sich nicht anders stellend, als wann sie
25 ihre Manner zur Rebellion wider mich und meinen Mann verhetz—
ten, um dal er einer kahlen Hennen halber einen so wackern
Menschen hitte aufhencken lassen wollen, dardurch sein armes
Weib zu einer verlassenen Wittib und drey unschuldige junge
Kinder zu Wiisen gemacht wiren worden. Auf unsere Sprache
so aber sagten sie, dalb sie gute Beuthen erschnappt hitten, mit wel-
chen sich bey Zeiten aus dem Staub zu machen seye, ehe die Bau—
ren ihren Verlust innen wiirden. Darauf schriehe ich den Unseri-
gen zu, welche sich rebellisch stellen und sich dem Flecken zu
entfernen, in den Wald hinein ausreissen solten; denen setzte
85 mein Mann und was noch bey ihm war, mit blosem Degen nach,

*
3 und [O 260] daB. 5 sie] fehlt XH. 7 Urtheil] H Urtheil zu. 17 vor
[X 277] den. 25 Rebellion [0 261] wider. 33 zu] fehlt XH.
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ja sie gaben auch Feuer drauf und jene hinwiederum, doch gar
nicht der Meynung, jemand zu treffen. Das Bauers-Yolck ent-
setzte sich vor der bevorstehenden Blutvergiefung, wolte dero-
wegen wieder nach Haul, wir aber verfolgten einander mit ste-
s tigem Schiessen biD tieff in Wald hinein, worinn die Unsern alle
Weg und Steg wusten. In Summa wir marchirten die gantze
Nacht, theilten am Morgen friihe nicht.allein unsere Beuthen, son-
dern sonderten uns auch selbsten von einander in geringere Ge-
sellschaften, wordurch wir dann aller Gefahr und den Bauern mit
10 unserer Beuth entgangen.

Mit diesen Leuten habe ich gleichsam alle Winckel Europa
seithero unterschiedlichmal durchstrichen und sehr viel Schelmen-
sticck und Diebsgriffe ersonnen, angestellt und ins Werck gerich-
tet, dal man ein gantz riel Papier haben miiste, wann man solche

15 alle mit einander beschreiben wolte. Ja ich glaube nicht, dab man
genug damit hitte. Und eben dessentwegen habe ich mich mein
Lebtag iiber nichts mehrers verwundert, als dad man uns in den
Lindern gedultet, Sintemahl wir weder Gott noch den Menschen
nichts niitzen noch zu dienen begehren, sondern uns nur mit Li-

20 gen, Betriegen und Stehlen genihret, beydes zu schaden des
Land-Mans als der grossen Herren selbst, denen wir manches
stick Wild verzehren. Ich mus aber hiervon schweigen, damit ich
uns nicht selbst einen bésen Rauch mache, und vermeine nunmehr
ohnedas dem Simplicissimo zu ewigen Spott genugsam geoffen-

5 bahrt zu haben, von waserley haaren seine Beyschlifferin im
Sauerbrunnen gewessen, deren Er sich vor aller Welt so- herrlich
geriilhmet, glaube auch wol, da® Er an andern orthen mehr, wann
Er vermeint, Er habe eines schonen Frauen -Zimmers genossen,
mit dergleichen Frantzisischen Huren- oder wohl gar mit Gabel-

30 Reiiterinnen betrogen und also gar des Teiiffels Schwager wor-
den sey. : "

*

1 drauof [H 2,224. K 2,224] und. 12 unterschiedlichmal [O 262] durch-
strichen, 14 rief [X 278] Papier. 15 glaube] X glaubte. 22 verzehren]
H verzehrten. 28 Er] XH er anderer. 31 sey] XH sey.

Courage schliet den Lebens-Lauff,
Und- ihre Dieberey zu schreiben,
Sie hort von ihren Thaten auff,
Und 14sset es bey dem verbleiben,

Simplicissimus, 1L 21
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DaB sie ein Hur und Diebin sey,

Und noch mehr, weis nicht was gewesen,
Wie dann dergleichen mancherley,
Bishero war von ihr gelesen,

Ein schones - garstigs Lob diB ist,

Nicht daB man es ihr nach soll machen,

[H 2,225. K 2,226] Vielmehro daB ein frommer Christ,

Sich hiiten soll fiir solchen Sachen,

Die schindlich und unerbar sind,

Man 6ffne die Verstandes-Augen,

Und sey nicht so verstockt und blind,
Zu sehn was uns zu Nutz kan taugen,
[X 279] Dib ist ein Spiegel boser Art,
Daraus man soll die Mackeln sehen,
Wie tibel manches sich gebart,

Und meint es werd ihm wohl anstehen.
Courage gibts zwar zimlich viel,

Doch will es offt am Hertz auch liegen,
Wie man dann ja dergleichen Spiel,
Auch heut zu Tage siht am Kriegen,
Wie die Courage offt sich spannt,

Und heissen lauter tapffere Leuthe,

Zu Schelmenstiicken, Raub und Brand,
Kommts dann darzu, da® man recht streite,
Fiir Gott, fir Lehr, und Vatter Land,
So hebt Courage an zu hincken,

Und wird mit ihrem Lob zu Schand,
Weil ihre Werck nach Lastern stincken.
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. LUGAB DES AUTORS.

Darum dann nun, Ihr zichtige Jiingling, ibr ehrliche Wittwer
and auch ibr verehlichte Miinner, die ihr euch noch bifhero vor
diesen gefihrlichen Chimeris vorgesehen, denen schrécklichen

¢ Medusen entgangen, die Ohren vor diesen verfluchten Sirenen ver-
stopflt und diesen unergriindlichen und Bodenlosen Belidibus ab-
gesagt oder wenigst mit der Flucht widerstanden seyt, lasset euch
auch fiirterhin diese Lupas nicht bethoren, dann einmal mehr als
gewiD ist, da bey Huren -Lieb nichts anders zu gewarten, als

10 allerhand Unreinigkeit, Schand, Spott, Armuth und Elend und,
was das meiste ist, auch ein boD Gewissen. Da wird man erst
gewahr, aber zu spat, was man an ihnen gehabt, wie unflitig,
wie schandlich, laussig, grindig, unrein, stinckend beydes am
Athem und am gantzen Leib, wie sie inwendig so voll Frantzosen

15 und auswendig voller Blattern gewesen, daB man sich endlich
dessen bey sich selbsten schimen muf) und offtermals viel zu spat
beklagt.

ENDE.

*

1 [0 268. X 280] Zugab. 8 vor [K 2, 226] diesen. 6 Belidibus]
XH Beliden, 8 Lupas] XH Wolffinnen. 10 allerhand [H 2, 226] Unrei-
nigkeit.

21*
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WARHAFFTIGE URSACH UND KURTZGEFASTER INHALT
" DIESES TRACTATLEINS.

DEmnach die Ziegeunerin Courage aus Simplicissimi Lebens~
Beschreibung lib. 5, cap. 6 vernimmt, dal er ihrer mit schlechtem
5 Lob gedenckt, wird sie dermassen iber ihn erbittert, dafl sie ihm
zu Spott, ihr selbsten aber zu eigner Schand, worum sie sich aber
wenig bekiimmert, weil sie allererst unter den Ziegeunern aller
Ehr und Tugend selbst abgesagt, ihren ganzen liederlich~ gefiihr—
ten Lebens-Lauff an Tag gibt, um vor der gantzen Welt gedach-
10 ten Simplicissimum zu Schanden zu machen, weiln er sich mit
einer so leichten Vettel, wie sie sich eine zu seyn bekennet, auch
in Warheit eine gewesen, zu besudeln, kein Abscheuen getragen
und noch darzu sich seiner Leichtfertigkeit und BoBheit beriihmet,
massen daraus zu schliessen, dad Gaul als Gur, Bub als Hur, und
15 kein Theil um ein Haar besser sey, als das ander; Reibet ihm
darneben ftrefflich ein, wie meisterlich sie ihn hingegen bezahlt

und betrogen habe.

. V *
- 1 [0 624] Warhafftige] Dieser abschnitt steht XHK zu anfang. Sieh
oben s. 164.
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DAS WUNDERBARLICHE

VOGEL-NEST,

DER SPRINGINSFELDISCHEN
LEYRERIN,

VOLLER

ABENTHEURLICHEN, DOCH LEHRREICHEN GESCHICHTEN, AUF SIMPLI-
CIANISCHE ART SEHR NUTZLICH UND KURTZWEILIG ZU LESEN AUS-
GEFERTIGT

DURCH

MICHAEL RECHULIN VON SEHMSDOREF.

ERSTER THEIL.
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. DAS WUNDERBARE VOGELNEST.

Ich Schau durch ein Vogel-Nesst die krumme wege an

Welche die Welt hingeht, ,

Die gleichwohl durch ein FerrnglaB das Kind nit sehen kan,
5 Weils voller Schimbiirt steht.

Zeig damit was die Ursach sey daB wir so blind hinwandern,

Schrey Irrender steh still )

Und warn vor Schaden Jedermann, den einen wie den andern,

Ob jemand folgen will,

»

1 Das] K [K 2, 228] Batyrisches Vogel-Nest. Erster Theil. YMK haben
_dabei ein bild. In § feblt der ganze vers.
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DEr seltsame Springinsfeld erze'hlet in seiner Lebens-Be-
schreibung, welcher Gestalt seine Leyrerin difs Vogel-Nest, davon
ich jetzt zu reden mich vorgenommen, von einem Baum erhoben,
dardurch unsichtbar worden, allerley possirliche Hindel angestellt

s und endlich umb Leib und Leben kommen; Item daf) bey ihrer Auf-
opfferung der jenig, so sich nach einem Nastiichlein gebuckt, das sie
inihrem Sterben aus der Hand fallen lassen, mit Leib und Seel, Haut
und Haaren, Kleidern und allem hinweg kommen, daf} seither nie-
mand erfahren, wohin er geflogen oder gestoben sey.

10 Dieser verschwundene Kerl nun, werther Leser, bin ich,
und in dem Nastiichlein stack das gemeldte Vogel-Nest, welches
ich im Fallen auffieng oder empfieng, in Hoffnung, etwas von Geld
oder dergleichen darinn zu erschnappen. Hatte ichs aber nicht im
Lufft erwischt, sondern gar auf die Erden kommen lassen, so wire

16 es mir nimmermehr zu theil worden, sintemalen ich alsdann weder
das Schnupfftiichlein noch das Nest selbst nicht sehen konnen. Da
ichs aber hatte und nunmehr aus meiner Cammeraden der anderen
Hellebardierer, welche mit mir ausgeschickt worden, das Gespenst
oder die Zauberische Jungfrau oder verfluchte Morfein zu fangen,

s0 Thun und Reden merckte, dad mich niemand sahe, hitte ich difl
geringe und kleine Zwissel-Nestlein nicht mehr mit dem Konig in
Engeland um alle seine Konigreich und Provintzien verdauscht,

*
1 DEr] XHK [Y 3. 3. M 3. X 283, H 2,229, K 2,229] Das L Capitel.

Deb Vogel-Nestes Macht,

. Wer es an sich gebracht?
Wie hoch ers hab geacht?
Mit sondern Fleift betracht.

DEr u.s. w. 8 mich] fehlt YM. XH mir. 9 gestoben] XH gestorben.
12 auffieng] M aufffing, in Hoffnung. 14 sondern [Y 4. § 4] gar. 16 Schnupff-
tiichlein] XH Schnuptiichlein. 18 mir] X mit. 19 zu [M 4] fangen. 21 Zwis-
sel-Nestlein] XH Zwissel (etliche sagen Zeisel-Nestlein). 22 um] YM umb.
Provintzien] XH Provintzien, ja sogar auch mit Franckreich um das Konig-
liche Louvre, oder um die herrliche Engelsburg zu Rom.
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dann ich machte allbereit viel hohere Gedancken, als Gyges iiber
seinem Ring, da er sich an des Konigs in Lydia Hof begab.
Ich sorgte weder umb Essen noch Trincken mehr, noch wie
ich mich ins kiinfftig kleiden oder wo ich sicher ruhen und schlaf-
5

10

15

mochte, hatten gleich ihren Ursprung und ihre Wiirckungen au
dem iberreichen, aber gleichwol annoch vielen verborgene
25 Schitzen. und Geheimnussen der Natur oder seyen vom Schaden
froh, dem Verderber und Ertzfeind def>) menschlichen Geschlecht.
selbst an die Hand gegeben worden, Wie man dann aus der Er-
fahrung weil), daB viele an statt Fortunatischen Gliickseckels sich
der Galgen -Mannlein, Diebsdaumen und dergleichen und an statt
so des Wiinschhiitleins der Bock oder vielmehr des Teufels selbst
gebrauchen, der einen und anderen ihrem Wunsch nach von
einem Ort zum andern trigt. Solches alles aber setze ich anjetzo
beyseits, damit ich allein von meinem Vogel-Nest desto unver-

*

2 Lydia] 8 Lydi4. XH Lydien. 3 [X 284] Ich. 5 einen] YM einem. 7 mich
[Y 5. B 5] selbst. 8 meine] M mein. 11 gebraucht] X gebracht, 13 [H2,230.
K2,230] Ich. 19 aber [M 5] genugsam, 23 Wiircktmgen [Y 6. 6] aus, 88 bey-
seits] XH beyseit.



wirrter reden und erzehlen moge, wie mir dessen Besitz bekom-
men, gleichwie ich auch bey desselbigen Empfang nicht nachge-
dacht, ob mirs zum Nutzen oder Schaden gereichen méchte.
Als ich mich nun versichert befande, daB mich niemand sahe,
s verblieb ich bey denen, mit welchen
nige zu verrichten, was wir dama
auch mit ins Wirthshause, worinn ih:
Herren, dessen Liebsten die Kleidun,
gewesen, welche das ertodte Weib
10 richten und geben lassen. Da hérete
gen meiner Verschwindung und ihr
nungen, wohin ich doch kommen se
nete, da) die Verwunderung aus d
dal man aus der Muck einen Eleph
15 dal der Berg nur eine Maus gebiren
Ich hatte so wol als meine Cawciauon ciuou nppous zuu
Essen und Trincken; derowegen erwischte ich unvermerckt einen
Loffel und halff die Suppe verschlingen, und als wir damit fertig
waren, erdappt ich auch ein Stick Fleisch, welches ihnen aus
50 den Augen und aus der Schiissel verschwand und, nachdem ich
meinen Particul herunter geschnitten, wieder in der Schiissel er-
schiene, woriiber sich alle entsetzten und in der Wahl stunden,
ob sie mehr essen wolten oder nicht. Ich aber ermaBl daraus, dal
ich behutsamer seyn miiste, wann ich irgends wo meine Gegenwart
35 gantz unvermerckt haben wolte. Indessen durstet mich, und auf
daB meinen ohne das allbereit bestiirtzten Cameraden nicht auch
die Kande oder das Glas, daraus ich trincken wiirde, verschwunde,
*

1 dessen] XH dessen [X 285] Besitz zugenommen und auch sugekommen
seye, gleichwie u.8.w. 7 mit [Y7. 7] ins. Wirthshause] X Wirthshaus. der]
XH der [M 6] Abgeordnete von dem Herrn. 11 Verschwindung] § Verschwen-
dung. ihr] XH jhre unterschiedliche Reden. 13 Verwunderung] Y Ver-
wunderungen. 14 man] XH man (dem gemeinen Spriichwort nach) aus.
15 werde] XH werde, wie der Poet sagt:

Parturiunt montes, nascetur ridiculus Mus.

Oder:
Es kracht der Berg,

Und kommt ein Zwerg.
20 den [H 2,231, K 2,281] Augen. 22 Wahl [Y 8, § 8] stunde. 26 nicht]
YM nit.



o 3,1 88t

*

1 schelli[M 7. X 286]ger. worden] XH werden. H oder vielleicht. 8 Stu-
benthiir] YM Stubthtir. 9 Bedenckens] XH Bedencken. Leibs-Dunst] H Lei-
bes-Dunst, oder blinden Schiitzen. 10 fortschleichen] XH fortschleichen und
nach ihren Nasen hinspazieren. 11 meine [Y 9. f 9] Cameraden. 13 passiret]
M passirete. 14 Welt Y Weite. suchen] XH suchen.

: Wanns geb viel solche Vogel-Neste,
Hilff Gott! was man fiir lose G#ste,
Wiird sehen nicht nach solchen streben,
Die sich viel Dinge unterstiinden,
Damit hernach die Leuth mehr kiinten,
Kaum bey dem ihren Sicher Leben.
Man hat ja jetzt genug zu schaffen,
Die sichtbarliche Stind zu straffen,

Wie erst, wann man unsichtbar wire? .
Hieraus ist unschwer zu ergriinden,
Weil Gott dergleichen nicht 148t finden,
DaB er solchs Leben nicht begehre.
Indem man nur mifbrauchen wiirde,
Ein solche rare Kunst und Zierde,

8o die Natur uns hat verborgen,

Obs der gehabt, will ich nicht streiten,
Es schimt man sich nur anzudeuten,
Der Menschen eitle Liister-Sorgen,

Ein Christ, der ein solchs Nest bekime,
Wir gut, daB ers in Obacht nehme,
Biirg sich in Jesu 8eiten Wunden,

Dif} hie® der Welt unsichtbar worden,
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Und wiirden leider nicht auff Erden,

8o viel gottlose Nester funden,

[X 287] Voll Laster-Greul, und Winckel-Siinden,
[H 2, 232, K 2,232] Die Gottes Zoren nur entziinden,
Und letztlich das Verderben drauen,

Demnach, so hat hiermit zur Lehre,

Wer gerne auch unsichtbar wire,

Hierinn sich fleissig vorzuschauen,

Bet fleissig, und sey fromm auff Erden,

Wilstu der einst unsichtbar werden,

Der Tod kan dirs zu wegen bringen,

Im Himmel ist das S8icher Neste,

Nur das, sonst keines ist das Biste,

Nach disem streb vor allen Dingen.
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Es war schon Nachmittag, als ich durch einen Wald gieng,
darinnen ich unweit der Strassen einen Edelmann sambt seinem
Knecht sahe unter einem Baum stehen, die ihre Pferde angebun-
den und ein ernstlich Gesprach mit einander hatten. Ich schliche

5 hin, umb zu vernemmen, was sie mit einander zu tractiren haben
mochten. Der Knecht stiupte dem Junckern die Stieffel ab, der
Juncker aber kampelte seine Paruque und instruirte mithin den
Knecht, wessen er sich zu verhalten héitte, wann sie mit einander
in das SchloB kamen.

10 Ja, Hanns, sagte er zu ihm, es ist per dieu jetzt viel an dir
gelegen, und du kanst das meinste darbey thun, damit ich das Ja-
wort und die Jungfer hinweg kriege. Schaue nur fleissig zu, dab
du mein Vermogen in allweg zehenmal grdsser machest, als es an
ihm selber ist! Dann die verhoffende kiinfftige Schwiegermutter ist

15 eine hauptreiche Wittib, welche viel gelbe Batzen hat und dan-
nenhero mir ihre Jungfer Tochter nicht geben wiirde, wann ihrer
meine Bedorfftigkeit im geringsten bekannt seyn solte.

Und botz noch eins! wann es vielleicht auf die Nacht einen
Rausch setzet, so dal ich meiner Gewohnheit nach im Schlaff ja-

g0 len und schreyen méchte, dad man mich horete und dich deB-
wegen fragte, so gib nur zur Antwort, mir traume ohn allen
Zweifel, dab ich in meinen Waldungen, deren ich gar viel hitte,
auf der Jagt wire, welches mir zu Zeiten zu widerfahren pflegte,
wann ich etliche Tage nach einander auf der Jagt gewesen. Im

25 Gbrigen lab mich sorgen! ich wills mit einem Kopffstick oder

) *

1 Es] XH Das II. Capitel.
Die Vogel-Nest-Beut,
Ein Pferd hinweg reut,
Und narret die Leuth.

Es ware um den Nachmittag, als ich einst durch. 2 einen] Yf einem.
5 mit] fehlt XH. 8 wessen [M 8] er. 14 ist! [Y 10. § 10] Dann, 18 [X 488
statt 288] Und.
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zwey bey der Bett-Magd schon richtig machen. Sey nur vorsich-
tig in allen deinen Reden, damit du dich nicht verschnappest!
Wanns wohl abgehet, so wnll ich dir meinen gestriffelten Rock,
den ich erst vor zweyen Jahren hab machen lassen, zum Braut-

s stuck schencken, darmit du bey der Hochzeit, wie einer vom
Adel, aufziehen und prangen kanst.

Er gab ihm sonst noch viel Unterrichtungen und der Knecht
versprach seinen allerbesten Fleill anzulegen, welcher noch im-
merhin an seinem Junckern butzte, dem ich hingegen einen Bos-

10 sen zu reissen gedachte, welches mir auch trefllich angieng; dann
als er seine Paruque puderte, losete gantz unvermerckt sein Pferd
ab, setzte mich darauf und ritte dem Schlof zu, allwo der Juncker
zu freyen willens. war, umb zugleich zu probiren, ob das Pferd,
80 wol als ich, wann ich darauf sisse, unsichtbar seyn wiirde.

15 Aber der Juncker schrie gleich: potz Raschparment, Hanns, mein
Pferd ist ledig, gehe! fangs!

Der Knecht wolte sich dem Pferd ndhern; ich aber voppete
ihn mit hin und her reiten, dad ers nicht fangen konte. Das trieb
ich so lang, bid der Juncker auf del> Knechts Pferd sasse, das

s0 seinige zu fangen. Darauf gieng ich im volligen Calopp gegen
dem SchloD zu und liesse dem nachfolgenden Junckern sein un-
schuldlg Pferd mit Hals und Bein brechen segnen, so lang er
wolt&h Ich stieg auch nicht ehender ab, als bilb ich mitten im
SchloB-Hof war, dann das Thor stund eben offen.

25 Was solte nun der gute Juncker thun? Er muste halt her-
nach, wiewol er weder Huth, Mantel noch Degen auf-, umb- und
an sich hatte; der Siegel an diesem Brieff aber, so den Schimpff
bekrafftigt oder vielmehr vergrésserte, war, dal der gute Herr
auch in der Eil seine Paruque nicht aufgesetzet, da er aufs Knechts

30 Pferd gesessen und derenthalben mit einem erst neulich beschornen
Kopff erscheinen muste. Ich konte das Lachen schwerlich ver-
beissen, daB man mich nicht horete, Als das Schlof -Gesind aus
allen Winckeln herzu lieffe, das schone Spectacul zu sehen.

*

1 Bett-Magd [H 2, 283. K 2, 233] schon. 3 gestriffelten] XH gestreif-
felten. 4 las[Y 11]sen. b einer [M 9] vom. 11 Paruque] Y Barticke. 21 nach-
folgenden) H folgenden. unschuldig [Y 12, B 12] Pferd. 26 auf [X 289] umb.
27 der] XH das. 28 daB [M 10] der.
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Was wird immermehr der Juncker, gedachte ich, vor eine
Ausred vorbringen, dal er von seinem auf des Knechts Pferd und
noch darzu im ibrigen so visierlich aufgezogen kommen ?

Er konte es aber viel meisterlicher, als ich mir eingebildet,

s dann er satzte sich geschwind wieder auf sein Pferd und nahm def
Knechts an die Hand, damit ihn weder Mutter noch Tochter sahe,
weil er keinen Hut auf hatte, solchen vor ihnen abzuziehen und
gewohnliche zierliche Baslesmanes zu machen.

Darauf packte er sich wieder in aller Eil zum Schlof hinaus,

10 seinem Knecht entgegen. Er war kaum fort, als die SchloB-Fran
sambt ihrer Tochter daher kamen und fragten, was da geschehen
wire; denen das Gesind alles erzehlete, was sie gesehen hatten.
Die Alte schiittelte den Kopff dariber, weil sie sich nicht darein
richten konte, und befahl, die Fallbriick aufzuziehen und das Thor

16 zu beschliessen.

Dann, sagte sie, es mochten vielleicht rauberische Maub-
kopffe in der gegend seyn, die wer weild was vor einen Anschlag
hitten. A

Es seye bey so bestellter Sach nicht zu trauen.

20 Ich zoge meine Schuh aus, henckte sie an Giirtel und fieng
an iberall im Hause herumb zu schleichen, ob ich vielleicht die
viele vorhandene von dem Junckern gerihmte gelbe Batzen der
Alten finden méchte. Aber ich trasch leer Stroh, dann ich dorffte,
-damit man mich nicht horete, weder Kisten noch Kasten aufbre-

35 chen, viel weniger einige Thir aufmachen; so konnte ich auch die
Schliissel nicht beym Kopff kriegen, als welche die Alte selbst sehr
fleissig an der Seiten trug, welches mich iibel vertrosse. Ich bil-
dete mir ein, sie miste viel Geld zusammen gekratzt haben, weil
es sonst an allen Orten im Haus sehr kahl und haushalterisch be-

8o stellt war, wie es bey den Geitzhilsen zu seyn pflegt, da man nur
alles Dichten und Trachten aufs Geld legt.

Die Alte selbst sasse in einem Zimmer und spanne sambt ihrer
Tochter so eiferig und fleissig daher, als wann sie es mit einander
verdingt gehabt hitten. Diese erschiene von Angesicht und Geber-

*
6 sich [Y 18. $13] geschwind. 138 dartiber] Y dritber. 14 richten [H 2,234,
K 2,284] konte. 19 (M11]Es. 20 an] XH am. 22 der [Y 14. § 14]
Alten. 28 miiste] XH miisten. 29 es [X 290] sonst.
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den viel schoner und adelicher, als von Kleidungen, als mit wel-
chen Gaben sich die Natur viel freygebiger gegen ihr erzeigt hatte,
dann das milgiinstige Gliick mit den seinigen. Sie hatte noch nasse
Augen, wie ich zu ihnen ins Zimmer schliche, nicht weill ich,
s warumb sie geweinet; Aber die Mutter sagte zu ihr: Es ist einmal
nicht anders, liebes Kind! wann wir unserm Herkommen und Stand
gemal hinaublangen wollen, so ist vonnothen, dab wir das wenig,
so wir haben, genau zusammen halten und sich zu Kleidung und
Nahrung mit dem jenigen behelffen, so unsere Giiter ertragen, und
10 iiber das aus demselbigem und unserer eignen Hand - Arbeit so
viel eriibrigen und erkargen, dafl wir davon zuruck legen kénten,
geschweige dal ich jetzt ein silbernen Tischbecher verkauffen und
das gantze dutzet dardurch trennen und schinden solte. Es ist
noch umb drey Wochen zu thun, so ist unser Flachs aufgespon-
15 nen, so ldse ich aufs wenigst aus dem Garn 12 Reichsthaler, das
gibt dir dann wiederumb ein fein Kleid auf die neue Mode, darinn
du dich bey Vettern Fritzen Hochzeit gar nicht wirst schimen
dorffen.
Die gute Jungfrau liesse noch mithin unter dieser ihrer Mutter
20 Rede etliche Thrinen fallen, welches mich dermassen zum Mit-
leiden bewdgte, dal ich in selbigem SchloB nichts gestohlen hitte,
wann ich gleich 1000 nagelneue Ducaten in specie darinnen ge-
funden. Ich hitte hingegen lieber noch mehr von der Alten ge-
héret, und sie war auch fertig, gern ein mehrers zu sagen, weil
25 sie sich in einem so richtigen Glailb befand; aber ein schmutziger
Stall - Ratz zerstorte ihren Discurs, welcher daher lieff und sagte:
Euer Gnaden, den Pferden nach ist der Kerl wieder draussen vorm
Thor, der vor einer halben Stund im SchloS war. Er redet mit
dem Meyer, thut sich vor Euer Gnaden Vettern aus und begehret
so mit Euer Gnaden zu sprechen. ,
Darauf gickelt die Alte in einem Ercker durchs Glal-Fenster,
wandte sich geschwind umb, hiesse ihren Stall-Jungen fortgehen,

*

5 sagte [Y 15.  15] zu. 6 liebes] YMX liebs. 7'gem#f\ [M 12] hinaus. 8 sich]
XH uns. 12 ein] XH einen. 17 Vettern] XH Vetter. H Fritzens. 21 sel-
bigen] XH selbigem. 22 wann [Y 16. 16] ich. 24 mehrers] M mehres. 26 und
[H 2, 235. K 2, 235] sagte. 27 Kerl [X 291] wieder. 29 Euer [M 13] Gna-
den. 32 wandte] M wante,
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zu ihm sagende, Der Meyer wiirde ihn schon bey ihr anmelden;
aber zu der Jungfer sagte sie: Potz Krisement, Tochter, es ist
der Herr von Drfftgkt; geschwind die Spinnrider mit dem Haspel
aus der Stub und dein PlimerantKleid angethan! aufgeraumbt! ein
Rauch in die Stuben gemacht! etc.

Sie selbst aber warff einen andern Rock iiber sich und that
einen Nacht-Mantel umb den Hals, und ehe sie gar fertig war,
kam der Meyer und sagte: Euer Gnaden, der Herr von Drfftgkt
ist vor dem Thor, begehrt herein, Euer Gnaden aufzuwarten.

Gehet, antwortet sie, und lasset ihn herein, jedoch nicht gar
geschwind, damit sich mein Friulein Tochter auch ein wenig an-
kleiden konne!

Aber ehe sie sichs versahe, war die Jungfer gebutzt und
gemutzt, derowegen lieffe sie selbsten in Hoff und gab dem
Meyer mit harten Worten, dal es der Juncker vorm Thor wol
horen konte, einen groben Filtz, umb willen er den rechtschaffe-
nen Cavallier so lange warten liesse; mit den Augen aber gab sie
ihm zu verstehen, dab er sich an ihre Wort nicht kehren sollte.

Darauf wurd er eingelassen und von der Schlof - Frauen
freundlich bewillkommt, gegen deren er zimliche Complimenten
zu machen wuste. Sie fiihrete ihn in ein Zimmer und ich schliche
mit, als wann ich zu ihnen gehoret oder dabey hatte seyn miissen,
nur zu horen, wie doch der Juncker seinen ersten Aufzug ins
Schlo beminteln wiirde; dann die Schlof-Frau sagte zu ihm, es
wire auch kurtz zuvor ein Cavallier, aber ohne Hut und Degen,
in ihrem Schlof - Hof gewesen, der er gewest sein miiste den
Pferden nach und wie ihr ihr Gesind im ibrigen beschrieben; sie
triige derowegen grof} Verlangen, zu vernemmen, durch was vor
eine Abentheur er darzu kommen wiire.

Freylich war ichs, antwortet er, aber die Tag meines Le-
bens, Frau Bal}, ist mir kein solcher Pofd widerfahren, wie heunt;
und dif soll mir wol eine Witzung seyn, daf ich nimmermehr mit
einem eintzigen Diener allein iber Feld reite. Der schlimme Hund

%

6 andern [Y 17. B 17] Rock. 8 Drfftgkt] M Drfigkt. 14 in] XH im.,
dem] B den. 18 jhre] YM ihr. 20 ge[M 14]gen. 23 ins [Y 18. § 18] SchlofB, '
26 den] 8 dem Pferden. 27 ihr] M ihr ihn ihr. XH ihn ihr Gesind. 29 eine]
XH ein, 30 ichs [X 292] antwortet. 31 heunt] M heut.
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fiele mir im nechsten Wald unversehens iibers Pferd herunter,
nicht ‘weil ich in eine Ohnmacht, oder er hat auf dem Pferd ge-
schlaffen oder gestern zu viel gesoffen; einmal er lag dort, als
wann er todt wire, derowegen ich wol selbst auch absteigen und
s nach ihm sehen muste. In solchem gihlingen Absprung verblieb
mir Hut und Paruque an einem Ast des Baums hangen, darunter
mein Knecht in diesen Zustand geriethe. Ich fande ibn mit ver-
kehrten Augen und schiittelt ihn, bi0 ich ihn wieder zu ihm selbst
brachte; aber ehe er sich wieder recht besinnen konte, wo er
10 war, gieng mein Pferd durch. Wolte ichs nun wieder haben, so
muste ich wol auf meines Knechts sitzen, selbiges selbst zu fangen,
weil mein Knecht nichts nutz darzu war. Also nun, Hochgeehrte
Frau BaB, bin ich herkommen und gleich wieder zuruck geritten,
nicht nur nach dem Knecht, sondern vielmehr auch nach meinem
15 Hut zu sehen.
Wann ich eigentlich wiiste, dald der Bernhéuter auf dem Pferd
geschlaffen, ich wolte ihn priigeln wie einen Tantz-Beern.
Ach, Herr Sohn, sagte die Alte, es ist vielleicht ein Anfang
zu der hinfallenden Kranckheit. Wann ihm nur der Diener getreu
20 und debwegen auch lieb ist, so will ich ihm schon ein Mittel ge-
ben, daB er ins kiinfftig darvor befreyet seyn soll; vornemlich
wann ers braucht, ehe 24 Stund nach dem Fall voriiber lauffen.
Was wolte sich die Frau BaD, antwortet der Juncker, seinet
wegen so viel bemithen? Ists dieser nicht, so ists ein anderer.
25 Ich kan Diener genug bekommen, wann ich sie gleich alle Tag
priigelte und von mir jagte, weil sie wissen, dal Speis, Tranck
und Kleidung bey mir gut und der Lohn gewil ist.
Nicht so, nicht so, Herr Vetter! sagt die Alte; sie seynd
gleichwol auch Menschen, und uns will gebiihren, wann sie in
so unsern Diensten in dergleichen Zustinde gerathen, daf wir ihnen
mit Raht und Hilff beyspringen.
Solches thit sie aber nicht darumb allein, gegen dem Knecht

*

8 gester] Y gester. 6 Paruque] Y Bariicke. 7 Ich [Y 19] fande ihn [§ 19]
mit. 8 ihm] H sich. 9 recht [M 15] besinnen konte, wo er [H 2, 236.
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ibre Treubertzigkeit zu bezeugen, sondern auch dem Monsieur
ihrer Tochter Geschicklichkeit zu weisen.

Dann als sie mit einem Glocklein ein Zeichen gegeben, tratt
der Stall-Jung, aber nicht mehr wie das erste mal so schmutzig,

s sondern in einem saubern Liberey-Kleid herein und fragte mit tief-
fer Reverentz, was ihrer Gnaden beliebte zu befehlen. Die Alte
antwortet: gehe, sag zur Fraulein, sie solle den Schliissel zur
Haus - Apothecken herbringen!

Zum Junckern aber sprach sie: wir miissen diesen Kerl bey

10 Leib nicht verabsaumen.

Indem sie nun noch davon redete, kam die Tochter gar fein
aufgezoffet in ihrem PlimerantRock daher, welche Verkleidung
beydes del Stall- Jungen und der Friulein mich natirlich ermah-
nete, als wann man eine Comddi agirt.

16 Die Mutter befahl gleich, nachdem der Monsieur Freyer seine
Complimenten gegen seiner Liebsten doll genug abgelegt, ihre
Tochter solte vor ibres Herrn Vettern des Herrn von der Drfftgkt
Diener das Recept Num. 17 verfertigen und daran seyn, dab ers
je ehender je besser einneme; indessen wollle sie mit der Kochin

20 reden, was man zum Nacht-Essen ferlig machen solte; nahm dar-
auf mit einem hoflichen Biickling von Monsieur Erlaubnus, mit Bitt,
sich ein kleine Zeit bil zu ihrer Wiederkunft zu gedulten; deren
er mit gleicher Hoflichkeit begegnete und zur Antwort gab: Mein
hochgeehrte Frau Bad hat mir, ihrem gehorsamen Diener, in all-

5 weg zu befehlen.

Sobald sie nun den Riicken verwendet, tratte er der Tochter
nach vor die Haus- Apotheck, welches ein grosser Kasten war,
mit allerhand Materialien von Wiirtzlen, Safften, Latwergen, Kriu-
tern, Pulvern, Oliteten, gebrandten Wassern, Pflastern, Salben und

so dergleichen Biichsen, Schachteln, Gldsern, Sicklein etc. bestehend,
angefiillt, also dab ich sie gar wol vor ein Muster einer vortrefl-
lichen Haus-Apotheck passiren lassen kan, wann anders das jenig

*
1 ihre [M 16] Treuherzigkeit. 7 Friulein] Y Friulin. 10 Leib] M Leibe.
11 kam [Y 21. § 21] die. 12 aufgezoffet] XH aufgezopffet. 14 Comddi]
XH Comddie. 18 17] XH 16. 21 Erlaubnus] Y Erlaubtnus. 22 ein]
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in den Geschirren befindlich, was die angekleibte Zettul vorgeben.
Daselbst erneuerte oder wiederholte der verliebte Herr von der
Drfftgkt seine vorige Complimenten und druckte deutlich genug
aus, zu was vor einem Ende er vorhanden wire.

5 Dapffere, ansehenliche Dame, sagte er zu ihr, der Rubm
ihrer unvergleichlichen Schonheit und Tugenden, der sich im
gantzen Land ausbreitet, ist auch vor meinen unwiirdigen Ohren
erschollen, mich zu ihrem unterthénigsten Sklaven zau machen.
Solcher hohe Ruhm hat auch eine solch brennende Begierde in mir

10 erweckt, ihre Person selbst zu sehen, dab ich zu keiner Zeit Ruhe
haben mogen, sonder erkennen miissen, ihrer Frau Mutter, meiner
Hochgeehrten Frau Basen gehorsamlich aufzuwarten, ob mir viel-
leicht das Gliick wiederfahren mochte, sie zu sehen und ihr Eng-
lische Gestalt anzubetten. Weil mir dann nun solches erwiinschte

15 Gliick in diesem Augenblick zustehet, so kan ich nicht unterlassen,
ihro unverholen zu bekennen, dal ich ihren als meines Hertzens
Bezwingerin alle meine Freyheit geschenckt und nunmehr nichts
hohers wiinsche, als die grosse Ehr, dal ich in ihrer holdseligen
Gegenwart von nun an bis in all Ewigkeit unaussetzlich verharren

20 und mich durch allerley getreue Dienstleistungen als ihren unter-
thanigsten Sclaven erzeigen méchte.

Noch viel mehr dergleichen Unsinnigkeiten brachte er vor,
welche die Jungfrau wolstandig genug beantwortete. Ich aber ge-
dachte: Der Kerl wendet vor, der Jungfer Diener zu séyn, da er

25 doch vornemlich sucht, ein Herr iber ihrer Mutter Ducaten zu
werden, wann sie deren'nur viel hitte.

Mochte derowegen seine Prahlerey nicht linger zuhéren,
sonder schlich hin nach der Alten, zu vernemmen, was sie guts
auf die Nacht wiirde zurichten lassen, als von welchem Imbs ich

80 auch meinen Part zu erschnappen gedachte. Ich kam eben darzu,
als sie ihrer Viertels-Kochin (dann sie brachte kaum die vierte
Stund ihres Diensts in der Kiiche zu, weil sie die zwey iibrige wol
anders zu schaffen) an dictirte und Ordre gab, was sie vor Tauben

*
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abwiirgen und an Hiinern und Koppen neben einem Spanferckel
abstechen solte. Ein Kalb und junges Bockel hieng allbereit dor-
ten, die Haar gelassen hatten, damit man kein Geld in die Metzig
zu schicken bedorffte; so lag auch schon ein alter rostiger Schunc-

5 ken mit ein paar dorren Bradwirsten im Wasser, selbige dem Sa-
lat beyzusetzen. Das eingebeizte Wiltbret wollte die Frau selbst
aus dem Keller holen, woriiber mir das Hertz im Leib lachte, aber
der Alten ihrs sich krimete; Dann als ich mit ihr in Keller schli-
che, einen hertzhafften Trunck zu thun, und sie sich allein zu seyn

10 vermeinte, klagte sie ihr Anliegen ibr selbsten mit einem grossen
Scheufftzen.

Ach GOtt, sagte sie, ich wolte, da der Schinder holte (da
sie doch eben ein Stiick stinckent Wildpret aus einem Fiblein lan-
gete, welches sie mehr daurete, als die verschwenderische Cleo-

15 patra ihr unschatzbarliche Perl), dal ich nun abermal auf einen
Imbs so viel verthun muf’, als ich sonst in 8 Tagen nicht gebraucht
hitte! Ich werde, wann ichs wieder durch Gesparsamkeit erkar-
gen und einbringen will, ein Woch 3 oder 4 zu darben haben.

Sie prumelte noch mehr darzu, welches ich aber nicht alles

20 verstehen konnte noch zu horen begehrie, sonder sie ungeirret
die Stegen hinauf gehen und mich in den Keller sperren liesse,
meinen heillbrennenden Durst zu leschen.

Das thit ich wegen Mangel eines bequemen Trinckgeschirrs
aus meinem Hut desto vollkommener und fande zwar den Wein in

#5 geringer quantitit, aber seinen Kriifften und dem Geschmack nach
noch weit vortrefflicher umbsonst zu trincken, als er in den Wirths-
hausern umbs Geld zu seyn pflegt.

Ein gantze Stunde muste ich gefangen sitzen, ehe die Kochin
kam und den vorhandenen Trauffwein zum Kochen abholete. Sie

so théit zwar einen krifftigen Zug vom besten Jochem, war aber dan-
noch hingegen so bescheiden, dab sie ihr Portz-Kéndigen nur mit

X
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Bier fiillete und mit sich nahm. Mit dieser wanderte ich aus meiner
Gefangenschafft, weil mich der Durst nicht mehr plagte, und kam
eben darzu, als Mutter und Tochter de® Monsieurs Knecht mit gu-
ten Worten, sein Herr aber mit Betrohungen néthigte, die zuge-

s richte Artzney, die er so wenig als der Wagen des 5ten Rads be-
dorfftig, einzunehmen. Ich muste mich in die Zungen beissen,
dal Lachen zu verhalten, Als ich diese iiberzwerge Thorheit sahe
und wie kotzerliche Minen der arme Tropff machte, bil er dieses
unnothige ArtzneyTrincklein in sich schattet.

*

1 wanderte [X 296] ich. 3 def] XH den Monsieur. 9 schiittet] XH
schiittete. '

Schau, was fiir Schelmen-8tiick, darchs Vogel-Nest entstehen,

Der arme Edelmann, muf nach dem Pferde lauffen,

DeBgleichen auch sein Knecht, vorhero zimlich schnauffen,

Eh der gefaste Rath, pflegt ihnen anzugehen.

Die Reiche Edelfrau muB beyderseits her halten,

Dem mit dem Vogel-Nest, dem Edelmann und Knecht,

Ein jeder macht sich zu, und frifit und sauffet recht.

Und wird noch angefiihrt, die Tochter dergestalten,

DaB man ihr mahlet fiir ein hanffen gilldner Berge,

[H 2,289, K 2,239] Mann wies sich grob verliebt, ins Gut, in sie zwar wenig,
Driim M#gdlein, glaubt nicht gleich, es ist nur schmeichel - Honig,
Wird dann die Liigen laut, ists kaum ein kleiner zwerge,

80 geh’ts man freyet nur nach Geld, mit Trug und list,

Und wers am bi#sten kan derselbe Meister ist.
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Mithin nahert sich ‘die Zeit deff Nacht-Essens; darumb wurd
der Tisch gedeckt und darauf gethan, was darauf gehort. Ich
stellte mich zu dem Tisch, zu vernemen, was es vor lustige Dis-
curse setzen wiirde; es waren aber nur Complimenten, Aufschnei-

s dereyen und solche Spriich, daraus man ihre beyderseits habende
trefliche Mittel abzunehmen. Weil nun nicht auch vor mich auf-
gedeckt worden und ich etwas vom Tisch hinweg zu nehmen Be-
denckens trug, kriegte ich eine gerducherte Bratwurst beym Zipf-
fel und schlug selbige auf Abschlag zu faden, bib ich auch ein

10 stiick vom Schuncken darzu in Magen logirn méchte; aber der-
selbe wurde nicht allein nicht angeschnitten, sonder nach dem Es-
sen, als dem Juncker durch seinen Diener schlaffen zu liegen die
Stieffel ausgezogen wurden, in ejnen Kasten gesperret und wegen
der verlornen Bratwurst, welcheZder Hund gefressen haben muste,

15 ein solcher Lermen angefangen, fals wann durch das liederlich Ge-
sind nicht nur Candia, sonder auch Venedig selbst verwarlost wor-
den und in des Tircken Gewalt kommen wire.

Nach dem nun der Juncker mit gutem Verstand schlaffen ge-
legen, dann niemand vorhanden gewesen, der ihm einen dichten

s0 Rausch auf alt Teutsche Manier angehenckt, sprach man erst dem
Diener zu, der aber, wie die Alte vorgab, auf die eingenommene
Arizney sich nicht rechtschaffen bierschellig sauffen und ohne das
keinen Wein trincken dorffte, damit nicht iibel drger gemacht wiirde.
Nichts desto weniger unterliesse er nicht habender Instruction ge-
35 meD von seines Herrn grossen Reichthumben ein langes und ein
x*
1 Mithin] XH Das III. Capitel.
Trug und list beym Freyen,
Auch zu Betteleyen,
Brauch [H Braucht] die Welt ohn Scheuen.

MIthin. 5 solehe [Y 27. B 27] Spriich. man [X 297] ihre. 6 mich [M 21}
auffgedeckt. 7 Bedenckens] XH Bedencken. 11 sonder] MH sondern. 12 Junec-
ker] X Junckern. 13 Stieffel] Y Stiffel. 16 nur] XH nur gantz Candia, sondern.
19 vorhanden] XH verhanden, 20 erst[Y 28. § 28] dem. 25 und ein] XH und breites,
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breites aufzuschneiden, welchem beydes die Alte und Junge mit
Lust und Andacht zuhoreten. Er konte auch der Sache ein bes-
sere Gestalt geben, als ich dem Dolpel anfinglich zugetraut. Aber
als sein Juncker im Schlaff zu schreyen und jélen anfing, setzte
5 er den Fleck heDblich neben das Loch, nicht weil ich, hatte er
seines Junckern guten Unterricht vergessen oder war er sonst
mith und dbertrissig zu ligen. Einmal als ihn die Schlof-Frau
fragte, was solch Geschrey bedeute, gab er unverholen zur Ant-
wort: Wann mein Herr so zu schreyen beginnet, so pflegt er ge-
10 meiniglich bald hernach ins Bett zu scheissen, mit gunst!

Woriiber die Jungfer dermassen erschrack, daf sie sich im
Angesicht entferbte wie ein gliiende Kohl.

Die Alte nahm solches gleich in acht und besorgte, ihre Toch-
ter mochte vielleicht deswegen unlustig werden und der bevor-

15 stehende ansehenliche Heyraht zuruckgehen, léichelte derwegen
ein wenig gegen besagter ihrer Friulin Tochter und sagte: Ihr
miist so eckel nicht seyn. Es ist noch gut, dal er warnet, ehe er
feuer gibt, dann so kan wman ihn ja noch wol aus dem Schuld ent-
weichen oder sich gar aus dem Bette retteriren, bil die Salve

so voriiber. Ihr miist deswegen nicht so hart erschrecken.

Ja, Frau Mutter, antwortet die Jungfer, es ist mir nicht dar-
umb zu thun, wie ihr vermeinet, sondern umb die Leylachen, die
seynd leider entlehnet, solche morgen wieder zu geben.

Hieriiber erschrack die Mutter mehr, als die Tochter iber

25 des Knechts Advisen erschrocken war, weil derselbe gehoret, dafd
sie die Leylachen entlehnen miisten; wolte es derowegen wieder
verzwicken und einbringen, was die Tochter verschnappt hatte,
und sagt zu ihr: Ey du fauler Schleppsack, warumb hast du mirs
nicht gesagt, so hitte ich dir ja ein paar aus dem Kasten thun

s0 konnen?

Die gute Jungfer wolte sich entschuldigen und sagte: Ja
wann ich auch gedacht hitte, dab drinnen gewest wiren.

*

2 zuhtreten]) H anhoreten, Sache] M Sach. bessere [M 22] Gestalt.
6 verges[H 2, 240. K 2, 240]sen. 7 liigen] M liegen. 9 mein] M sein. be-
ginnet] M beginne. pflegt] YM pflege. 11 Woriiber] YM wariiber. 13 [Y 29. § 29.
X 298] Die. 14 der] H die. 18 ihm] § ihn. 20 voriiber] M veriiber. 24 die
[M 23] Tochter. 28 sagt] MXH sagte. 29 ein [Y 30. B 30] paar. 82 daf]
XH dab eine.
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Woriiber del Junckern Knecht die Ohren spitzte, ich aber
lachte, dab man mich im gantzen Zimmer horete und damit einen
solchen grausamen Schrecken erregte, dafl Alt und Jung, Weib
und Jungfer und in summa alles, was gehen konte, zur Thiir hin-

s aus liefle. Ich aber erzirnte mich iiber mich selbsten dermassen,
weil ich meiner Person so liederlich vergessen hatte, dal ich in
allem Zorn hingieng und der dort stehendten WeinKandten einen
solchen Druck gab, dal kein Tropffen mehr darinn verblieb. Fol-
gents schlich ich auch davon und schraubte mich auf den Stall ins

10 Heu, allwo ich dem jenigen nachgedacht, was ich denselben Tag
gehoret und gesehen. Sonderlich verwundert ich mich hochlich,
dal diese Leute, die einander doch heyrahten und zusammen in
eine so nahe Blutfreundschafft treten wollen, einander mit derglei-
chen gleifnerischen Falschheit, ligenhaffter Betriigerey und pra-
15 lerischen Aufziigen hinters Liecht zu fiihren sich nicht scheueten.

Hoho, gedachte ich, thun sie das sich selbst unter einander,
wann sie eine unzertrennliche Freundschafft zwischen ihnen stiff-
ten wollen, wie werden sie dann erst die jenige tractiren, so mit
ihnen zu thun haben, die sie gleichwol ibrer Yerwandschafft nicht

s0 wiirdig achten?

In solchen Gedancken brachte ich ein paar Stund zu, bis ich
endlich dariber entschlieff.

Den folgenden Morgen trieb mich mein Durst wiederumb ins
Wonhaus, zu sehen, ob ich ihn etwan mit einem Trunck Wer-

25 muht-wein 16schen kénte, dann ich hatte den Tag zuvor im Keller
gesehen, dal die SchloB-Frau, als ein verstindige Haushalterin,
dergleichen gesunde Krauter-wein in kleinen unterschiedlichen
Fablein im Vorraht hatte. Es gelunge mir auch gli¢klich, dann
als die Kochin kam, welche zugleich auch die stell einer Kellerin

so und Beschliesserin veriretten muste, etwas, ich weil nicht mehr
was, aus dem Keller zum Friihstick zu holen, wischte ich mit hin~
unter, liesse mich von ihr hineinsperren, und als sie mich be-
schlossen, werckte ich einen halben NierenBraten auf, der vori-

%

1 Woriiber] Y wariiber. 13 dergleichen [X 299] gleiBnerischen. 14 liigen-
[Y 31. B 31]haffter. 15 Aufziigen [M 24] hinters, 18 sie] H sie erst dann die.
21 Stund] XH Stunden. 23 [H 2, 241, K 2, 241] Den. 26 ein] XH eine,
81 zu [Y 32. B 82) holen.



346 m,s, 3.

gen Abend auf dem Tisch gewesen und entweder aus Kargheit von
der Mutter oder aus Bescheidenheit vom verhoffenden kiinfftigen
Tochtermann nicht angewendet worden war. Das schmackte mir
trefflich und machte mir nicht allein kein Gewissen, daB ich kithner
s war- als Edelleute, ein so angenehmes BiBlein anzugreiffen, son-
dern mundert mich noch darzu auf, mehr als zweymal so viel zu
trincken, als ich im Sinn gehabt, oder mein Durst erfordert. Noch
gliicklicher aber war ich in deme, dafd die Kochin bald wieder-
kame, nicht zwar, mich wiederumb herauszulassen, dann sie wuste

10 ja nichts von mir, sondern mehr Victualien herauf zu holen. Da-
mit schlich ich durch und horete noch zu guter Letze, daB die
Kochin zu dem allerdings geschindeten Braten sagte: Dab dich
der Ritt schitt! wer ist dber dir gewest? Die Katzen haben ja
kein Messer. Ach wie wird unser Frau thun?

15 Aber darumb bekiimmert ich mich kein Haar, auch darumb
nicht, ob der Heirath zwischen dem Junckern und der Damoisellen
mochte fortgehen oder nicht, sondern zog meine Schuh wieder an
und wandert zum Tempel hinaus, deD willens mich in eine grosse
Stadt zu machen, wo es reiche Kauff- und Wechselherrn gibt, ob

so mir vielleicht eine Gelegenheit anstiinde, mit einem solchen sein
iberfliissig Geld zu theilen.

Ungefehr zwo Stund war ich gangen, als ich eine Gesellschaft
Bettler unweit neben der Landstrassen antraff, die ein Feuer an-
gemacht hatten und darumb sassen, zu sieden und braten, war-

25 hafflig eine lustige Bursch. Aeusserlich ware sie wol elend und
erbirmlich anzusehen, aber ihr frolich Gelichter, ungebundene
Geberden und freye Reden gaben mir die grosse innerliche Frey-
heit ihrer Gemiihter zu erkennen, welches mich dann auch zu ihnen
lockte. Ich war kaum ein Viertelstindigen bey ihnen gesessen, als

30 sie eine Gutsche voll reisender Leute horeten kommen.

Auf, Karges, sagten sie zu einem Alten; jetzt ists an dir, die
Schatzung einzufordern.

x*

3 schmackte] XH schmeckte. 4 machte [M 25] mir. 11 Letze] XH Letzt.

12 Braten [X 300] sagten. 15 [Y 83, 3 33] Aber. bekiimmert] M bekiimmerte.

16 der] XH die. Damoisellen] M Damoisecken. 18 wandert] M wanderte.

' 22 gangen] M gegangen. 23 Bettler] § Becker. neben] fehlt XH. 25 ware]

XH waren. 26 ibr [M 26] frolich. ungebundene] fM angebundene. 31 einem
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Derselbe Kerges war auch nicht faul, sondern thit so balden
die Augen zu und liesse sich durch einen jungen Knaben an einem
Stecken an die Strasse fiihren, da er durch ein jammerlich und
erbirmlich Geschrey von den Voriiberreisenden ein paar Batzen

s heraus pressete; und als er wieder zu der Compagnie kam, war
ihrer aller Wunsch, dal sie ein rechtschaffene gute Mall Wein
umb das Eroberte héitten, weil ihre dritthalbmassige Flasch zu
vernemmen gab, dab sie nicht mehr herumb reichen kénnte,
einem jeden auf der Reige einen vollkommenen Trunck mitzuthei-

10 len, wiewol noch ein grosse Pfann gebachener Eyer dort stunde,
die eine solche Convoy erfordert.

Ich sahe sonderlich einer veralten GroSmutter zu, die meines
Dafiirhaltens schon in ibrer Jugend diese Profession zu treiben ge-

~ lernet, wie sie aus Meel, Eyerklar, Hirn, Blut und Griinspan eine

15 Mixtar zarichtet und einem Knaben einen Erbgrind daraus machte,
nachdem sie ihm zuvor den alten bis auf die gesunde Haut abge-
waschen und den Haarboden auf ein neues der Gel\orde nach ab-
geschoren hatte.

So, mein Kind, sagte sie, du hast warhafftig jetzund so einen

s0 schonen Grind, dad man ihn nicht natirlicher mahlen kdnnte.
Gib nur Achtung, dall du im beten nicht fehlest! Wo du merckest,
daf es nicht Catholisch ist, da laB bey leib das Ave Mariz aus und
heisch auch nicht umb unserer lieben Frauen willen! aber hinge-
gen bete: das Reich und die Krafft und die Herrlichkeit an das

25 Vatter Unser! Wann du aber nicht weist, ob es an einem Ort
Lutherisch oder Catholisch oder Calvinisch sey und darffst auch
nicht fragen, so gib Achtung auf die Bildstock, Helgenhéuslein,
und Creutz an den Wegen! seyn solche geziert oder in Ehren ge-
halten, da bete kecklich auf Catholisch! wo nicht, auf Lutherisch!

so und wann du eigentlich weist, daf) du an einem Calvinischen Ort '
bist, so fang das Vatter Unser auch auf Calvinisch an, und sag:
Unser Vatter etc. und nicht Vatter Unser, wie es vor Alters der

*

1 Kerges] MXH Karges. sobal[H 2,242, K 2, 242]den. 6 ein] XH eine.
7 dritthalbmassige] MXH dritthalbm#ssige. 8 kbnnte] XH konnte. 10 ge-
bachener] XH gebackener. 14 Eyer[X 301]klar. 16 auf [Y 85. § 35] die. ab-
ge[M 27]waschen. 19 sagte] X sage. 21 im] § in. 22 Marid] XH Maria.
27 Helgenh#iuslein] XH Heilgenhduslein.
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Brauch gewesen ist, dann die Leute geben ihren Glaubensgenossen
noch so gern, auch noch so grosse Sticker, dahingegen mancher
einen von widerwartiger Religion nicht ansihet, wann er schon
def Almosens zehenmal mehrers benihtiget wir, als der Glau-

s bensgenol. Schaue nur zu, daf du vorsichtig und fleissig seyst!
es wird dir besser bekommen, als wann du einem Bauren der
Rosse hiitest oder selbst einen grossen Hauffen eigenthumlicher
Giiter erobertest und mit der Zeit besassest, dann solche machen
ihnen selbst die sonst freye Gemiihter ihrer Inhaber zu Mirtyrern

10 und gepeinigten Sclaven und ihre Leiber zu leibeigenen Knechten
der jenigen Herrn, unter deren Jurisdiction selbige gelegen, da-
hingegen du in unserem Orden die edle Freyheit und mit dersel-
bigen unter dem Deckmantel der Armuht in anderer barmhertzi-
gen Leute Vermégen alles das jenige reichlich besitzest und zu

15 geniessen hast, was zu deines miissigen Lebens Aufenthaltung
vonndhten.

Will dir irgend ein karger Hund nichts geben, so gehe vor
eine andere Thir! Ist ein Land durch Krieg, Theurung oder
Sterbenslauffte verderbt und also zu deiner Profressium nicht be-

20 quem, so lauffe in ein anders und lasse die, so ihr Hertz dem
Haus und Hof, den ansehlichen und wolgelegenen eigenthumlichen
Gitern geschenckt, daheim darbey crepeliren, verderben und
sterben!

Noch sonst trefflich viel solcher guten Lehren und Unterrich-

s5 tungen gab die alte diesem Knaben, also daf ich nicht glauben
kan, dabb ein Jiger mehr Fleih anwendet, einen jungen Wachtel-
hund, oder ein Signor Capitano, seine Tyrones abzurichten. Das
Biibgen war auch der Art, dab es sich gern informiren liesse, und
zwar, wer wolte nicht, wann man einem nur von Faulheit, Frey-

s0 heit und Miissiggang predigt?

Andern Theils erzehlete einer dem alten Kerges, was massen
er hiebevor wol 4 Jahr ein Stumm gewesen wiire, welche Art zu

x*

1 ihren [Y 36. B 36] Glaubensgenossen. 5 vorsichtig und] fehlt XH.
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bettlen ihme so wol zugeschlagen, dal er ein zimlich stiick Geld
zusammengebracht, welches ihm aber sein damalige junge Frau,
deren er ohne zweifel zu leicht gewesen, ausgefischt hitte; Wor-
auf er nothwending die Sprach wider annehmen miissen, seinem
5 Weib nachzufragen, die er zwar bey einem jungen Spengler an-
getroffen, aber gleichwol nichts sagen dorffen, erstlich weil sie
seine Ehefrau nicht gewesen, und dann, damit sie ihn nicht ver-
rathen, dab er sich vor einen Stummen ausgegeben
Es ist nicht zu glauben oder auszusprechen, sagte er fer-
10 ners, wie michs vertrosse, dal ichs also stillschweigend ver-
schlucken und in mich drucken muste; und dif ist auch mein
grostes Creutz und Anliegen gewesen, dall mir zugestanden, seit
ich die Eselhafte RoDarbeit der Taglohner verlassen und mich
durch Ergreiffung def Sacks und Steckens in die unschatzbarliche
15 Freyheit unsers Herrn-Lebens gesetzt. Ich kriegte aber gleich
darauf wiederumb ein wackers jungs Mensch, eines Kérbmachers
und Wannenflickers Tochter, die sich nicht allein besser, als die
erste, in den Handel zu schicken wuste, sonder mir auch alle
Jahr aufs wenigst eins oder umbs ander Jahr 2wey Kinder brachte,
20 vermittelst deren ich viel Allmosen aufhube. Uber das ersonne sie
einen behenden Fund, Geld zu machen, wann es schon schwerlich
zu bekommen war, nemlich Winterzeiten, wann wir vor ein Ort
kamen, zog sie sich in hochster Kilte allerdings nackent aus und
liesse Kinder und Kleider bey mir; in solcher Gestalt erhielte sie
35 offt auf einen Tag vor einen, zween oder drey Gulden Kleider, je
nach dem sie barmhertzig Weiber-Yolck antraff, dal sich vor sie
schimete, welches mir trefflich zu ba® kam und manche fette Supp
zuschantzte.
*

2 seine] XH seine. 3 zwei[Y 88. § 38]fel. ausgefischt] XH angefischt. Wor-
auf] YM Warauf. 9 er] Bers. 15 gesetzt. [X 303] Ich. 19 Kinder [Y 39. § 39]
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[H 2,244. K 2,244] Schan wie die Bettler Schelmen sind, und wie sie offt die
Leuth anfiihren!

Mlt Stellung, mancher Leibs-Gebrest, als ob sie noch 80 Elend wiiren,
Da 8ie sich [fehlt H] doch nur 8o zum Schein, verkappen und herausser zieren,
Auch offtermals den Siechen gleich, die Haare von dem Haupt abscheeren.
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*

8o ist die Welt der Lligen voll, im freyen und in andern Dingen,

Nur daB man Geld von Leuthen kriegt, es sey mit unrecht oder Rechte,
Wer ihrer Gunst geniessen will, muf auch mit ihr herummer springen,
Und immer mit in [H im] Laster Tand, agiren einen 8iinden Knechte.
Man trau ja solchen Bchlingeln nicht, die da auf allen Strassen passen,
8ind starck, gesund, und stellen sich, als ob sie arme Krippel wiren,
Wer weis ob sie auch offtermals, mit manchen sich auskauffen lassen,
Der ihnen einen Pfennig gibt, Gott und der Armen Noth zu Ehren.

[X 304] Weil die Erfahrung manches Lehrt, 80 hat man auch dif wargenommen,
Dab grosser Falsch und Triigerey, mit Bettelleuthen sey geschehen,
Drum lieber Leser laBe dir, hier den Bericht zur warnung frommen,
Gib denen die es diirftig sind, und laB die faulen Léimmel gehen,

Dem ungliick Kranckheit, Hauses-Creutz getrieben an dem Bettelstab,
Dem gib, die faule Armuth ist nicht wiirdig einer Almus-Gab.
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Wie diese ihre Stiickgen unter einander- so erzehleten,
kamen zween Cappuciner dorther, welchen die Bettler die Ehr nicht
anthiaten, ihrentwegen aufzustehen und ihnen etwas abzuhei-
schen, 1ch schetz wol, weil sie wusten, dal) sie sonst nichts als

5 Agnus Dei hinweg zu geben haben, deren sie aber keine be-
gerten. Dall eine war ein alter Pater und das ander ein junger
Cleric. Ich verliesse die Bettler und marchirte mit diesen, weil
sie meine Stral giengen, zu vernehmen, was doch sie vor einen
Discurs mit einander unter Wegs haben mochten. Aber ich hérete

10 o viel, als wann ich mit zweyen Stummen gegangen wire, ausser
dab sie vor einem Flecken zusammen niedersassen und ihre Horas
mit einander beteten.

Indessen gedachte ich an meine liederliche Bettler, Vaganten
und unniitze Landstortzer, mit denen unser Teutschland gleichsam

15 iiberschwemt ist. Ich machte allbereit Rahtschlig, wie ich mit
ihnen verfahren, ihren Orden zu nutz des Vatterlands emploirn
und was ich ihrentwegen auf dem Reichstag proponirn wolte, wann
ich einmal ein Reichs-First wiirde. Ich lasse die Gesunde aus
ihnen zu Soldaten, das Vatterland zu beschiitzen und den Tiircken

20 zu bekriegen, und bauete schon Zuchthéuser und Werckstitte in
meinem Lande, dab ich im Sinn besesse, worinn ich solche An-
stalten vor die ibrige zu machen gedachte, dall beydes Taube und
Stumme, Blinde und Lame darinnen arbeiten und nicht allein ihr

X
1 Wie] XH Das IV. Capitel.

Das Vogel-Nest bringt hier am Tag,
Wie man die geistlichen offtplag,
Und ihnen manches bé® nach sag.
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[X 305] oinmal. lasse) MXH lase. 20 und [H 2, 245, K 2, 245] Werckstitte,
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Brod vor sich selbst verdienen, sonder auch die iibrige Armselige
Kriippel ernehren, ja noch dariiberhin alle Jahr ein zimlichen
iiberschuld zu def gemeinen Wesens Nutz vorschlagen und er-
iibrigen konten, damit das Lumpen - Gesindel abgeschafft, Gott
5 selbst durch ihr rohes Leben nicht mehr erzornet, der Landmann
durch ihren grossen Uberlauff nicht mehr molestirt und ein so be-
schaffene Ordnung gemacht wiirde, die GOtt wolgefillig und den
Menschen nutzlich seyn solte.
Aber mitten in solchen Gedancken gedachte ich gar nicht
10 daran, dab ich selbst ein drgerer Mauskopff war, als die Bettler,
sintemal ich damals vorhatte, vermittels meines Vogel- Nestes
andere ehrliche Leute unsichtbarer weise zu bestellen und mich
selbst zu bereichern. Hatte ich daran gedacht, so hitte ich ohne
zweiffel mit jener Weibsperson, deren die Hand im Sack erwischt
15 wurde, als sie ein andere ihr Untergebene umb ihr Verbrechen
Capituliren solte, unverholen gesagt und geklagt: Ach! wir seyn
laider alle (Gott erbarms!) brechhaffte Menschen. .
Aber genug hiervon! Als die Cappuciner ihr Gebet gespro-
chen, da hatten auch meine Anschlég ihr Endschafft. Derowegen
20 gieng ich mit ihnen in Flecken, zu sehen, was es bey ihnen auf
ihr anddchtigs Gebet vor ein Convivium setzen wiirde; aber sie
kehreten nicht im Wirthshause ein, sondern setzten sich unter die
Linde, die auf dem Platz zwischen der Kirchen, dem Pfarrhof und
dem Wirthshaus stunde, ihre von grosser Sommershitze abgemat-
35 tete Glieder ein wenig im Schatten zu erquicken. Solche Ruhe
nahm ich ebenmissig an, und als ich mich kaum recht niederge-
setzt, kam die Pfarrerin aus dem Pfarrhof, warhafftig ein schones
junges Weibgen, welche aber, wie ich hernach vermerckte, eben
so einfiltig als hiipsch gewesen. Diese hiesse beyde Cappuciner
80 gar freundlich willkommen seyn, mit angelegener Bitt, sie wolten
mit ihr ins Haus gehen und mit einem Trunck und was die Kiich
vermogte, verlieb nemmen. Aber die Capuciner schlugen ihr hold-

*

1 sonder] XH sondern. Arm[Y 41. § 41)selige. 2 driiberhin] M dariiber
hin. 12 bestellen] MXH besteh[M 32]len. 18 [Y 42. f 42] Aber. 19 ihr]
XH eine. 20 in] M in den. XH im. 25 zu erquicken] X erquicken zu.
27 Pfarr[X 806]hof. 29 einfiltig] Y einfaltig. 31 vermogte] XH ver-
michte,
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selig Anerbieten glatt ab, nicht weil ich, ob sie vielleicht besorg-
~ ten, der Teuffel mochte ihrer Kenschheit durch dib Weib nach-
stellen. Sie hingegen war nicht beym besten damit zu frieden,
sonder sagte: Herr GOU! wie seyd ibr so wunderlich? kommt
s immer mit herein! ich bin die Frau Pfarrerin und hab erst mit
meinem Herrn vor vier Wochen Hochzeit gehabt. Kommt nur!
dann wann wir Geistliche nicht selbst einander ehren, wer wiirde
es dann sonsten thun?
- Aber die Capucciner wolten nicht, sonder giengen ihres Wegs,
10 wiewol ich ihnen ansahe und an mir selbst abnemmen konte, dab
ein guter Trunck an ihnen nicht iibel angelegt gewesen wire. Hin-
gegen aber gedachte ich auch: danck du GOtt, mein liebe Predi-
cantin, dal dir die Capucciner nicht gefolgt! dann solte dein Mann
darzn kommen seyn, so wirrde er dir nicht anderst gedanckt ha-
15 ben, als héttest du diese ihm ohne das verhaste Nollbrider zu et-
was anders in seiner Abwesenheit eingeladen, ob gleich sie noch
du an nichts Boses gedacht.
Darneben war ich auch unwillig iber die Capucciner, dal sie
nicht in Pfarrhof giengen, dann ich hatte willens, auch meinen
20 Durst mit ihnen darinn zu léschen; derowegen, als mirs so fehlete, .
gieng ich in das Wirthshaus, zu sehen, ob mir dagelbst ein Trunck
anstehen mochte.
Es sasse ein gantzer Tisch voll Bauren dort von der Calvml-
schen Religion, welchem Glauben dann auch derselbe gantze Flec-
35 ken anhieng. Die waren gar andéchtig, etliche Gésing und Psalmen
bey dem lieben Weinigen aus ihrem Lobwasser daher zu singen,
welche Vermischung mir gleichwol besser gefiele, als wann man
auf Italianische oder Spannische Manier gemein Wasser unter den
Wein schiittet. Gleich hernach kamen auch zween Catholische
so Passagires hinein, die dort etwas assen und von ihnen am Creulz-
machen erkannt wurden, umb welcher willen sie gleich ibr Gesang
énderten und diesen zu spott das Ave Maria gratia plena daher

sungen. Als es aber die Catholische nicht achteten, fiengen sie
.
*
1 besorgten [Y 43. § 43] der [M 33] Teufel. 4 sonder] SMXHK sondern.
9 sonder] MXH sondern. 10 kon[H 2, 246. K 2, 246]te. 13 gefolgt] XH ge-
folget. 19 in] XH im. hatte [Y 44. B 44] willens. 25 Die [M 34] waren.
26 daher] fehlt M. 28 den [X 307] Wein.
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an, allerhand schimpffliche Possen zu erzehlen, die in der Catholi-
schen Kirch, umb willen die Pfarrer ihre Pfarrkinder micht eife-
riger unterrichtet, geschehen seyn solten.

Einer erzehlte aus Schimpff und Ermst: als einsmals ein klei-

5 nes Madgen beichtet, fragte es der Pfaff, ob es auch ins Beth
brintzle. Und wie das Kind mit nein antwortet, sagte er: bey
leib thue es nicht! dann ich fri® die Kinder, die ins Beth
briintzlen.

Darauf das Madgen gesagt: nein, Herr, ich briintzle nicht

10 darein, aber ich habe ein Briiderlein daheim, das scheust ins Beth;
dasselbe if!

Und darauff fingen sie alle an zu lachen, als hitten sie toll
und théricht werden wollen, mithin sich umbschauend, ob die
Catholische nichts darwider reden oder sich daridber erzérnen

15 wolten. Aber diese thiten, als hitten sie nichts davon gehort oder
verstanden, sondern als das Gelachter ein End hatte, erzehlte der
eine dem andern: Es wolte neulich in unserer Nachbarschaflt ein
Predicant ein Kind tauffen, und als er daran kam, dal er zum
Pfetter sprach: widersagst du dem Teuffel? Sprich mir nach: ich

20 widersag! da antwortet der Pfetter auch: widersagst du dem Teu-
fel? sprich mir nach: ich widersag.

Der Predicant schiittelt den Kopf und sagte: ich vermeine,
du bist ein Narr.

Der Pfetter antwortet alsobalden auch: ich vermeine, du bist

25 ein Narr.

Hingegen erzéornte der Predicant und sagte: thut mir den un-
sinnigen Narren aus der Kirchen!

Der Pfetter vermeinte, er miiste immerhin nachsprechen, und
sagte gleichfalls: thut mir den unsinnigen Narren aus der

s0 Kirchen!

Solte nun das Kind getaufft werden, so muste man einen ver-
standigern an delb Pfettern Stell nemmen.

*

2 Pfarrkin[Y 45. B 45]der. 4 Schimpff] Joh. Pauli, Schimpf und Ernst
1, 260. Bern, 1546. fol. bl. 53¢. 7 friB] XH fref. 16 er[M 45 statt 35]zehlte.
19 Pfetter] XH Pfetter Gevattern oder Pathen (wie mans nennet). 20 wider-
sagst [Y 46. B 46] du. 26 er[H 2, 247. K 2, 247]zémte. 28 immerhin]
XH immer,
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Gleich hierauf erzehlet einer von den Calvinisten, es hitte
ein Pfarrer ein Madgen in der Beicht gefragt, obs die jungen
Knaben auch gerne sehe, darauff es geantwortet: mein Herr, wir
haben einander noth niemal viel nach gefragt, aber auf die Feyer-

s tig bekomme ich einen neuen Rock, alsdann wirds Rammlen recht-
schaffen angehen.

Im Schweitzerland, sagt ein anderer, allwo die frommste im
Gebiirg wohnende Leut, wanns wol gerath, Jahrlich einmal umb
die Oesterliche Zeit in die Kirch kommen, schickte ein acht-

10 gigJahriger Vatter seinen fiinflundzwantzigliahrigen Sohn das
erste mal in die Kirch, und als er wieder nach Haus kam, exa-
minirte er ihn, was er gehoret und gesehen. Da erzehlte der
Sohn, es hitte ein Kerl von einem andern ein langs und breits da-
her gesagt, wie man ihn verrathen und verkaufft, gefangen, ge-

15 bunden, geschleuﬂ't, geschlagen und endlich gar gecreutzlget
hiitte.

Ja, Vatter, sagte er, man ist so iibel mit ihm umbgangen,
dal er mich gleich daurete.

HErr GOTT, HErr GOTT! sagte darauf der Alte; ist dann

20 dieser Handel noch nicht ausgemacht? Es ist schon wol zwantzig
Jahr, als ich das letzte mal in der Kirchen gewesen, da hatte man
diese Sach auch schon unter handen. Es wundert mich, was
nur unsere Herrn thun, dal sie es nicht einmal vollends er-
ortern. -

25 Das ist kein Wunder, sagte hierauff ein Catholischer, dann
wir wissen aus Doctor Schuppen Freund in der Noth, dal eins-
mals ein Teutscher Edelman seinem Pfarrer, der ihm aus dem Ca-
techismo, was er von seinem Christenthum verstunde, examiniret,
unverholen geantwortet, er wire ein Narr und glaube, dafl der

*

1 [X 308] Gleich. 8 ein[Y 47. 8 47Jmal. 11 er [M 36] wieder. 26 Schup-
pen] XH Schuppii (der sonst sich Antenor nannte). Joh. Balthasar Schuppe
geb. 1610 in Giefen, lehrte in Rostock, Marburg und Gieflen, ward 1645 doctor
der theologie, wohnte als landgriflich hessischer hofprediger den friedensver-
handlungen in Miinster 1647 bei. Vgl. C. G. Jochers gelehrtenlexicon 4, 889,
wo iibrigens die hier genannte schrift nicht erwithnt wird. Der titel des buchs
ist: Freund in®der Noth. Beschrieben durch J. B. Schupp. D. Gedruckt im
Jahr nach Christi Geburt 1668. 27 sei[Y 48. § 48]nem. 28 verstunde]
H verstiinde. v :

23#
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Predicant auch selbst einer sey, und anstatt dad er gesagt haben
solte, er wir ein Christ und glaube in Christum.

Damit aber hiervon nichts weiters geredet wurde, sagte ein
anderer Calviner: als ein Schweitzer einem Capucciner gebeich-

5 tet und nach der Absolution einen Kreutzer zum Beichtpfenning
geben wolte, der Pater aber Geld anzunemmen sich wegerte,
sagle er: behabs nur, mein lieber alter Vatter! du darffst mein
Narr nicht umsonst seyn.

Und darauff huben sie wiederumb ihr vorig einhellig Gelich-

10 ter an. Die Catholische lachten mit und sagten: das muld wol ein
plumper Flegelius gewesen seyn.

Versetztens aber mit dieser Histori: Als ein Predicant einem
verstorbenen Schuster seine Leichpredigt- gethan und nun an dem
war, dal} er den Todten auch loben solte, sagte er: liebe Zuhérer,

15 ich solte unseren seligen Mitbruder auch wegen seiner Gottselig-
keit und anderer Tugenden halber herausstreichen, so wist ihr
aber alle mit einander, dab er nichts dergleichen Lobwiirdiges an
sich gehabt. Damit ich aber gleichwol auch meinen Thaler
verdiene, der mir wegen der Leichpredigt gebiihret, so sage ich

20 ihm nach zu unsterblichem Lob, dal er dennoch, wie schlimm er
sonst gewest, einen schonen rothen Bart gehabt, allerdings wie
unser heiliger Apostel Judas etc. '

Auf diesem Streich thaten die Calvinisten wider einen andern
hinum und sagten durch einen ihrer Beysitzer: und was ists dann

25 auch mit eurer Beicht? Man weill das Dorfl Schttrwlt, von dessen
Inwohnern noch bifl auf den heutigen Tag gesagt wird, der
frommste aus ihnen hitte ein Axt gestolen. Dieser Nachnam ist
ihnen aus Gelegenheit der Zeit zugewachsen, die ihr vor die al-
lerheiligste haltet und darinn durch die Beicht und BuBwerck eure

s0 Siinden abzulegen gedencket; Dann demnach einer in der Char-
wochen daselbsten nach verrichter Gleibnerischen Andacht und

*

1 und] fehlt XH. 2 in] XH an. 5 einen [X 309] Kreutzer. Beicht[M 37]-
pfenning. 7 behabs] XH behalts. 11 Flegelius] XH Flegelus. 13 seine
[H 2,248, K 2, 248] Leichpredigt. dem] B den. 15 wegen [Y 94 statt 49.
[ 49] seiner. 16 anderer] XH anderen. 25 Beicht] H Bericht. das] H daB
in dem Dorff Schierwalt. Schttrwlt] 8 Schitrwlt. XHK Schierwalt. 28 ih[M 38)-
nen. 30 Dann] H wann. 31 daselbsten] XH selbsten,
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empfangner Absolution aus der Kirchen gieng und seinen Stecken
vor der Kirchthiir mit sich nemen wolte, erdappte er darvor eine
neue Axt, die bey den Stecken stunde, name sie mit und sagte:
das walt GOtt! das ist auff ein neues.

Ich glaub, sagte ein anderer Calviner, dab die Siinden parti-
culariter in der Beicht zu erzehlen, nur von den Pfaffen erfunden
und aufgesetzt worden, die Gewissenhaffte in der Contribution und
Forcht zu behalten; dann wer wolte einen solchen, dem er seine
innerste Heimlichkeiten vertrauen muf, nicht in hohen Ehren hal-
ten und ihm mit allem seinem Yermégen nicht an die Hand gehen, Ihm
den Beutel zu spicken und seinen Schmerbauch zu erhalten, damit
er ihn in gutem Laun haben und ihn zum gnidigen Herrn behalten
moge? Bei andern aber wird es, wie bey uns in der reinen Refor-
mirten Religion, nur vor ein Schertz gehalten, wie jenes Weib

‘thaf, welche nicht absolvirt werden konte, sie sagte dann ihrem

Mann, daD ihr letzt gebornes Kind nicht sein, sondern von einem
andern ihr zugerichtet worden wire. Das Weib that zwar, was
ihr befohlen war, aber wie? Sie wartet bis das Kind schrie, und
damit sie es desto besser geschweigte, sagte sie zu ihrem Mann:
ach, Peter, henck doch ein Tuch iber dich und erschrecke das
Kind ein wenig, damit der Banckert wieder schweige!

Der Mann folgte, und als er so verstellt daher zu brumlen
kame: wu, wu, wu, sagte das Weid zu ihm: gehe hinweg, du
héllicher Butz! das Kind ist nicht dein, sondern mein etc.

Einer von den Catholischen antwortet darauf: Dif ist die alte
Leyer deren, die aus Hoffart ihrer Siinden nicht bekennen oder
aus Teuflischer Schamhafftigkeit solche nit erzehlen wollen, damit
sie die Demut der Biissenden verspotten. Ist auch gar nicht glaub-
lich, dab die Beicht aus Geitz unserer Geistlichen sey erdacht
worden, sintemal sie aus ihren Pfrinden iibrig gnug erheben,
dessen sic zu ihres Lebens Aufenthalt bedorfflig. So haben sie
auch vor keine LeibsErben zu sorgen, umb deren Willen sie viel
zu ergeitzen Ursach hatten, wie die eurige. "

%

1 Absolution [Y 50. B 50] aus. 5 Siin[X 310]den. particulariter] YM
specialiter. 10 seinem] YM seinen. 14 vor] Y von. 16 einem] f einen.
17 an[Y 51. B 51]dern. that] M that [M 39] zwar. XH thit. 25 den] Y der.
die [H 2, 249. K 2, 249] alte. 26 ihrer] XH ihre. 30 gnug] M gnung. XH
genug. 32 sorgen, [Y 52. § 52] umb.
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Unléngst hatte ein Fiirst alle Predicanten seines Lands bey-
sammen, der Kirchen-Ordnung wegen was zu berathschlagen.
Diese warteten im Yorzimmer auf, bis einer kam und sagte: die
Herren Predicanten sollen herein tretten.

Sie folgten®alle bis auff einen, der haussen blieb. Als der-
selbe nun gemisset wurde, ward ein ander geschickt, der ihm
ruffte; aber er wolte nicht hinein, sondern sagte, man hitte nur
den Herren Predicanten befohlen hinein zu kowmmen, er aber wire
kein Predicant, sondern nur ein Predikrug; wann der First den
Predikriigen hinein wird ruffen lassen, so wiirde die Erscheinung
auch an ihm seyn. Dieser referirte, was der draussen gesagt, da-
her der Fiirst und andere gedachten, er wire vielleicht im Kopff
verruckt, schickten derohalben zween von seinen Collegen zu ihm,
zu sehen, wo es dem Kerl mangelte. Die fragien ihn, wie seine
Wort zu verstehen wiiren und was er vermeinte, daP er so aber-
witzig that. Er antwortet: es ist nur der Predicanten begehrt wor-
den. Nun ist keiner unter euch, der nicht aufs wenigst jahrlich ein
halb Fuder Wein zur Competens hat; darumb koénnet ihr euch
wol vor Predicanten ausgeben; Ich aber hab nichts dergleichen,
sondern mull das Maul am Wasserkrug reiben und mich unter die
Predikriig schreiben. Was solte ich dann bey euch thun, wann
man meiner nicht begehrt? etc.

Mit diesem lacherlichen Schwang brachte der Predikrug zu
wegen, dal ihm der First auch jahrlich ein halb Fuder Wein ge-
ben liesse und ihn also zum Predicanten machte.

Wegen Erzehlung dieser ihnen ohne das gnugsam bekandten
Histori wurden die Calvinisten so verbittert, daD sie die Zihn auf
einander bissen und den Catholischen zu Spoit das Ave Maria
wieder einhellig zu singen anfiengen. Jene erzornten sich aber
gar nicht dariiber oder thiten doch wenigst dergleichen, dab es
sie im geringsten verdrosse. Da diese aber ein wenig pausirten
oder sich sonst miid geschrien hatten, sagte ein Catholischer: so
recht, ihr Herren! so mufd man die Mutter GOttes ehren. Wann

%*

4 sollen [X 311] herein. 6 ander‘] MXH anderer [M 40] geschickt.
11 Dieser] Y@ Diese. referirte] B referirten. 16 nur [Y 53. § 53] der.
28 Ave [M 41] Maria. 31 verdrosse] XH verdrésse. 33 man [Y 54.
B 54] die. : :
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ibr so fortfahret, so ist gute Hoffnung zu machen, ihr werdet,
wills GOt, bald gar Catholisch werden. ,

Was? ehren? sagte hierauff der Stirckste unter den Calvi-
nisten; Was? wir bald Catolisch werden?

5 Und damit sprang der Phantast hinterm Tisch hervor, stellte
sich mitten in die Stub, stitzte die Hind in beyde Seiten und
sagte: ihr Leute mist wissen, dald wir euch nur foppen, wann
wir difb Lied singen, umb dal ihr eine Windelwischerin so hoch
zu verehren euch bereden lasset.

10 Dib verdrosse mich nicht wenig, als ich erwog, dab gleich-
wol die Demuth der aller Glorwiirdigsten Jungfrauen, die uns
allen zu gut den Heiland der Welt geboren, ein mehrers verdient
hiilte, als von einem solchen Kornhammer geschmihet zu werden;
massen auch dergleichen Listerungen die Tiircken nicht unge-

15 strafft hingehen lassen.

Was? gedachte ich, soltest du dessen Mutter iibel reden, von
dem du glaubest, dab er dich von Siind, Tod, Teufel und Holle
erlost?

Beede Catholische aber steckten die Pfeiff mit Seufftzen und

30 Gedult in den Sack und sie thiten auch nicht unweiblich, dann
mann sahe gnugsam an den Minen der Calvinisten, daD sie ein
Lust hatten, ihnen das Fell zu gerben, wann sie nur ein wenig
mehr Wort gemacht hitten.

Solches bewegte mich zum Mitleiden, und als obenangedach-

25 ter Kerl nicht aufhorete, der in alle Ewigkeit von allen Geschlech-
ten selig gepriesenen Jungfriulichen Mutter Hohn zu sprechen,
gab ich ihm eine solche dichte Maulschell auf seine unbescheidene
Gosche, daD ihm vier Zahn darvon auswurtzelten, er selbst aber
den langen Weg riicklings zu Boden fiele. Es darff sich aber nie-

so mand darumb verwundern, dal) dieser Streich von so krifftiger
Wiirckung gewesen, dann man nennet mich defwegen in meiner
Heimath den starcken Michel, weil ich die Orfeigen so gewichtig

*
3 sagte [H 2, 250. K 2, 250] hierauff. 5 Und [X 312] damit. 7 wann
— bereden lasset] fehlt X. 8 umb — lasset] fehlt H. Windelwlscherin]
f Windelwascherin. 13 einem] B einen. geschmi#het] XH geschmihet und
bei dem Geskuff ein Spottliedlein. 16 du] XH du von. 19 Beede] X Beide.
steck[Y 55. 8 55)ten. 20 und [M 42] thiiten. sie] fehlt M. 22 ein] XH eine.
28 auswurtzelten] X ausmurtzelten. 30 darumb] feblt XH.
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und meisterlich austheilen kan. Alle Anwesende erschracken von
diesem wunderbarlichen Fall und hielten es nur debwegen vor
eine Gottliche Rach und Warnung, weil sie mich weder sehen noch
wissen konten, wer ihm diesen Streich versetzt; Ich selbst aber
5 hielte es defwegen ihme vor ein Gottliche Straffe, weil GOtt auch
durch Siinder die Warheit zu reden und gemeiniglich seine aller-
gewaltigste und trotzigste Feinde durch die allerliederlichste und
geringste Insecta abzustraffen pflegt.
Indessen nun beydes Calvinisten und Catholische gantz be-
10 stiirtzt dort sassen, raffte sich der Kerl, welcher wie eine ge-
stochene Sau blutet, wiederumb auf und erzeigte sich so still und
dusam, wie ein Schiflein. Ich masse mir damals selbsten zu, ich
hitte einen gliickseeligen Praceptorem abgeben, seintemal ich mit
einem Streich so wohlgezogene Discipul machen konte. Hétte man
15 mich aber sehen konnen, wie solten mir wol die halbvolle Bauren
den Buckel abgeraumet und mir das Praceptorieren eingetrankt
haben!
In dieser Stille, als jeder den Geschlagenen angaffte, er-
wischte ich der Bauren ihre Kandel und soff sie aus biD auff den
s0 dorren Boden, dann ich hatte bibhero noch durst gelitten, weil ich
so unvermerckt, wie ich gehen wolt, nit zukommen konnen.
Beyde Frembdling giengen ihres Wegs, mit denen ich mich mit
zur Stubthiir hinaus packte, nicht weil ich, was die Bauren ge-
sagt oder vor ein Wunder daraus gemacht haben, als sie befun-
25 den, dab ihnen ihr Wein aus der Kanden verschwunden.
.

3 Warnung, [Y 56. § 56] weil. mich] XH nicht. 6 durch — reden und]
fehlt XH. 7 trotzigste] X trotzige. 8 Insecta] XH Leute zu[X 313]weilen
abzustraffen pflegt, so er anjetzo auch durch mich diesem Waschmaul erwiesen.
Indessen. 10 der [M 43] Kerl. 12 dusam] XH ruhsam. 13 seintemal] XH
sintemabl. 18 [H 2,251, K 2,251] In. 19 bib [Y 57. § 57] auff. 20 bib-

hero] YM bilher. 21 gehen] ?gehrn. 23 Stubthiir] XH Stubenthiir. 25 ver-
schwunden] XH verschwunden.

Schau wie die Thoren-Weill, die Leuthe eingenommen,

Dab auch die Geistlichen darfiir nicht sicher seyn,

Wann solche Flegels-Pursch, beym Soff [H Suff] zusammen kommen,
Und fiillen sich so an, offt #rger als die Schwein,

Ob mancher wohl schon gleich, wiist guten Rath zu geben,

So ist er selbsten offt in seiner Haut nichts werth,
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Er fihrt, ein wildes, wiists, und schandbarliches Leben,

Wie dem [? den] das Vogel-Nest, mit stehlen nur ernehrt,
Hier, hat er recht gethan, daB er dem eins versetzet,

Der also Spottungs-weis von Gottes Mutter sprach,

DiB ist kein Andacht nicht, wann man beym Sauffen schwetzet,
Von Sachen, denen man solt weiter dencken nach.

Wer Narren Possen will, bey S8auffereyen treiben,

Der treib es immerhin, nur spott er Gottes nicht,

LaB seine Diener auch, viel zu beschimpffen bleiben,

Wie leyder heut zu Tag, fast ins gemein geschicht:

Da hat man diB und das, von Geistlichen su reden,

Der hechelt den und dem, so, wie er red und leb,

[X 134] Der mit dem Vogel-Nest wir offters wohl vonnsthen,
" DabB er dem Plauder Maul, eins auf die Goschen geb.

Bey zech und Fiillerey, soll man nicht disputiren,

Es trliget schlechte Ebr, wer solches thut, darvon,

Laf} deinen Eyffer-Geist, du Sauff Narr! niichtern spiiren,
Ein jeder sorg fiir sich, und sein Religion.

Hab Capuciner Art, sey stumm, in viel gespriichen,

Es wird dir niitzer seyn, als manches Schand-Geschwiits,
Wanns dermal einsten heist, thu Rechensachfft [HK Rechenschafft] der Tigen,
Wie du gethan, geredt, gehalten Gottes Sitz? '

Wie manches Liister-Wort, wie mancher Gott's-Verkichter,
Wird alsdann brechen vor: Herr, Herr verschone mein,

DeB bitt dem Teuffeln dann, wird auch ein rechts Gelichter,
Und Gott, den man verspott, ein Greul zu héren seyn,

Drum nim in Acht die Lehr allzeit,

Und spotte nicht der Geistlichkeit.



>

10

1

o

20

362 1, 3, 5.

Ich kam denselben Abend nicht weiter, als in ein klein Dorff-
gen, daf) keinen Wirth, sonder ungefehr dreyzehen Bauren ver-
mochte. Da kehrte ich ein bey dem, der den grosten Hauffen Mist
im Hof liegen hatte, weil ich ihn defwegen vor den Reichesten
hielte und dannenhero glaubte, ich wiirde bey ihm dieselbe Nacht
auch mein Maulfutter am besten haben konnen. Aber ich befande
mich betrogen, dann er war ein karger Filtz, er hausete mit kei-
nen Dienstbotten oder gedingtem Gesind, sondern mit seinen nun-
mehr erwachsenen Kindern, die er mit einer Wassersuppen und
einer grossen Pfannen voll starcken Haberbrey tractirte, damit sie
wol verlieb nemmen musten, welches aber Knecht und Migd jetzi-
ger Zeit Gewohnheit nach nicht gethan hitten; also daf ich bey
nahe hitte hunger leiden miissen, wie ich dann, so lang sie zu
nacht assen, hindern Ofen zu protzen sasse und mich mit Unge-
dult speissete, in dem ich keine Hoffnung fassen konte, dafl den-
selben Abend etwas annemlichs in meinen Magen logirt werden
mochte. '

Gleich nach dem Essen musten beyde Sohne die Pferd, die
Tochter aber das Rindviehe abfiittern. Indessen gieng die Mutter
hin, ihren Marckschatz zusammen zu machen, was sie nemlich
den folgenden Tag in dem nichsten Marckflecken zu verkauffen
willens war. Solcher bestunde in einem dutzet zwey- oder drey-
pfiindiger Kiih -Kisen, in einem Schock Eyer, in etlichen jungen
Haanen und in ungefehr 10 pfund Butter, den sie zu Pfunden par-

*
1 Ich] XH Das V. Capitel.

Das Vogel-Nest, weist hier gar klug,
Der Eltern Geitz, den Bauern Trug,
Wie Gretl, ihrem Gorg zuschlug.
[H2,252. K 2,252] ICh. 2 sonder] XH sondern. 7 er [M 44] hausete.
8 sondern] M sonder. 10 starcken] YM starckem. tractirte [Y 58. § 58]
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tirt hitte. Solches alles packte sie ordentlich in einen grossen
Korb bi® auf die Hiiner, die absonderlich in einen Dauben-Korb
gethan worden. Ich hitte ihr hiezu wol leuchten konnen, weil ich
ihr tberall nachschliche und sahe, was sie machete, aber ich
thits drumb nicht, sonder packte ein stiick faulen Kise an samt
einem geringen particul Butter, so ich vor die lange weil zu
einem Stiick Brod, dal ich noch im Sack hatte, aufwerckte. Her-
nach tratt ich wider mit ihr aus dem Keller in die Stub, wo ihr
Alter sasse, den Kopff mit einer Hand auf den Elenbogen unter-
steuerte und mit der andern die Zihn sticherte, gleichsam als
wann er denselben Abend viel zahmes und wildes darmit zermah-
len miissen. Aber der gute Mann machte wol andere Calender,
als ich mir eingebildet; dann gleich darauff sagte er: Ja, Frau, es
schickt sich einmal noch nicht, dad wir unser Gret def) Clausen
Hansen Gedrgen geben. Denck selber, wir miisten ja gleich eine
Magd dingen, die kostet unh gleichwol alle Jahr ohne das Essen
auff zwantzig Gulden. Was kostet uns erst die Hochzeit? Was die
Spieleut? Was die Morgen-Suppe? Was die Brautkleider? Was
die Kleider fir uns und unsere zween Buben? Und was miisten
wir ihr erst zur Haussteuer geben? geschweige jetzt ihren Vor-
aus, den wir ihr vor allen Dingen hinaus geben und dardurch un-
sere gantze Nahrung umbs halb schwichen miisten. Es ist ohne
das jetzt so eine herbe Zeit, in deren die liebe Frucht und das
Viehe nichts gilt, so dab wir kimmerlich so viel eribrigen kon-
nen, der Obrigkeit die Herren - Gelder samt Zin( und Giilt den
Schaffoern abzustatien, und solten wir noch darzu sp ein Gefest
anstellen und uns vollents dardurch verderben?

Es ist war, lieber Hans, wie du sagst, antwortet die Béurin;
aber du must auch gedencken, dal es Tag und Nacht wird, wann
es Zeit ist, du magst gleich sauer oder sill darzu sehen. Daf
Mensch ist gleichwol schon vorlangst Mannbar gewest und hat dir
zu gehorsamen etliche Heyrath ausgeschlagen, sich auch bey uns
viel mehr als eine Magd gelitten und ihr bestes gethan und di0 ist

*

3 worden] H wurden. 4 #[Y 59. B 59]berall. 5 sonder] XH sondern.
an [M 45] samt. 20 ihr] fehlt XH. Haus[Y 60. B 60]steuer. ihren] XH ihrem.
21 hinaub [H 2, 253. K 2, 253] geben. 23 jetzt [X 316] so. 24 Viehe] M Viehe
bald nichts. 26 so [M 46] ein. 32 Heyrath] XH Heyrathen, 83 dif] XH
daf ist eine sehr ansténdige. .
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ein sehr anstindiger Heyrath vor sie. Soltest du dich nun auch
unterstehen, diesen wie die vorrige zu verhindern, so wirst du
das Kalb ins Aug schlagen und der Greten Yormiinder wiirden den
Bossen mercken und sagen, du begehrtest deiner Tochter vor ih-

5 rem Gliick zu stehen, nur dal du ihren Mitterlichen Voraus nicht
heraus geben dorfftest. Darumb schaue, was du thust, und unter-
stehe dich nichts zu hindern, wann du siehest, dal du es ohne
das nicht mehr verhindern kanst.

Was? sagte hirauff der Bauer, solt ich ein Kind haben, dab

10 mir nicht folgte? Es mufl mir den Kerl wider meinen Willen nicht
kriegen, und solt es Haar scheissen wie ein Wolff! Ich will gern
sehen, wer mich zwingen wird.

Wie nun die Baurin sahe, dafd ihr Alter so schellig wurde,
sagte sie nichts anders mehr, als: meinet halber, du bist Meister

15 und witziger, als ich, magst derowegen mit deiner Tochter ver-
fahren, wie du wilst.

Gleich darauf kamen die Sohne; denen befahl der Vatter
schlaffen zu gehen, damit sie den kiinfftigen Morgen desto friher
aufstehen konten. Hernach kam auch die Tochter; der wurde ein

20 gleicher Befelch geben, doch daf) sie zuvor das Geschirr in der
Kuchel aufwéschen solte. Weil mich dann sehr auf den Kafl dir-
stet, den ich zu Nacht gessen und keine Hoffnung da war, vor
dibmal mit Wein zu leschen, gieng ich mit ihr hinaus und thit
gantz verstohlen aus einem Kiibel, in den ich das Maul steckte,

35 wie eine Kuh, einen rechtschaffenen Trunck Wasser, welches mir
lang nicht widerfahren war. Da sahe und hérete ich, wie das Gre-
tel, als es das Geschier butzte, seuffizet und weinet, ohne dab ich
die Ursach hitte eigentlich wissen konnen, so ich aber bald
erfuhre. ' ,

30 Dann als sie schlaffen gieng, schlich ich ihr nach und legte
mich in ihrer Kammer in einen Winckel auf etliches schwartz lei-
nen Gezeug und alte Siick, konte aber wegen des Kises, dessen
ich gegen die Nacht zu viel zu mir genommen, so wenig als das
Gretel schlaffen, welche noch immerhin in ihrem Bett lag und

*
8 schlagen [Y 61. § 61] und. 10 mir] XH mirs. 14 meinet [M 47]

halber. 20 Ge[Y 62. § 62]schirr. 21 Kuchel] XH Kuchen. aufwhschen]
M abwischen. 22 ges[X317]sen. 23 thiit] M thite.
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hertzlich seufftzete. Als aber ungefehr anderthalb Stund vergan-
gen waren, klopffte einer am Cammerladen.

Gretel, Gretel, rieffe er gar leib; ach mein Schatz, wach
auf und la® mich hinein!

Gretel stund auff und versichert sich zuvor, ob es elgenthch
ihr Claussen Hanssen Gedrg wire; und da sie ihn erkannte,
machte sie den Laden auf und sagte: wann du fromm seyn wilst,

- so will ich dich herein lassen und dir etwas erzehlen, daran mir

10
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L

20

<

80

und dir gelegen.

Georg schwur darauf de Henckers GroBmutter ein Bein ab,
dal er thun wolt, was sie begehrte, ward auch darauf eingelassen
und vom Gretel alles dessen berichtet, was ihr Vatter und Stieff-
mutter ihrentwegen denselben Abend mit einander geredet, wel-
ches sie selbst gehoret, als sie vorm Fenster gestanden und auf-
gelaustert hatte.

Ja, sagte sie, man spricht, wer eine Stiffmutter habe, der
kriege auch einen Stiffvatter; aber mein Stieffmutter meinets wol
besser mit mir, als mein leiblicher Vatter. Wann es ihr nach
gieng, so dorfften wir bald Hochzeit halten; wanns aber meines
Vatters Sinn nach gehen solte, so dorffte ich keinen Mann nem-
men, so lang er lebt, und solte ich so lang warten miissen, bi
ich unter das alt Geschirr gerechnet wiirde.

Georg hingegen sprach ihr zu und sagte, sie miiste sich nur
selbst versorgen und auf ihr bestes gedencken, wanns diese
Mucken hitte; er wiiste so viel, dah ihre zween Vormiinder und
seine Eltern ihren Heyrath gern sehen; wolte sie ihn darauff nem-
men, so wolte er sie in Ewigkeit nicht verlassen, sonder daran
seyn, daD sie ehistens zusammen gegeben wiirden. In Summa, er
gab ibr so gute Wort, dal endlich Gretel ja sagte und, so viel ich
mercken konte, einen harten Thaler von ihm auf die Ehe
empfieng.

Hierauf horete ich am Schmatzen, dal ihm das Kiissen er-

*

1 hertzlich [H 2, 254. K 2,254] seufftzete. 8 wach] M mach [M 48] auff.
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laubt war und unléngst hernach noch mehrers, dann er schertzte
ibr das Kréntzlein ab und hatte durch offters wiederholen solcher
Kurtzweil ein solch wild wessen, dal die Bettlade dariiber lamen-
tirte und mir selbst gantz iibel darvon ward. Gegen Tag aber ver-
liesse er die Gretel weinend, wie wol er sie seiner Treu mit grau-
samen schworen versichert, wiederumb zu dem jenigen Cammer-
laden hinaus steigend, dardurch er hinein kommen war; mit Ver-
sprechen, die folgende Nacht sich wiederumb einzustellen und zu
berichten, was seine Eltern und ihre Vormiinder darzu gesagt,
daD sie einander genommen hatten.

Als nun Gretel auch ihre Kleider anlegte, die Kiihe bey zei-
ten zu melcken, schliche ich mit ihr aus der Cammer, in deren sie
zwar eine angeneme, ich aber gar eine harte Nacht gehabt, als
darinn mich ohne andere Anfechtungen die Flohe mehr, als der
Schiaff oder die Ruhe, ihrer Heimsuchung gewiirdigt. Gieng dero-
wegen aus demselben unglickseeligen Dorfllein und kam ungefehr
auf eine Stund gehens in ein lustiges Wildlein, dardurch ein lieb-
liches Bichlein flosse, daran ich mich unter einen Baum legte, deD
willens, ein weil zu schlaffen. Ich war aber kaum ein wenig ein-
genuckt, als ich elwas zu niichst bey mir nieder plumpen horete,
dab mich wieder erweckte. Da ich nun die Augen aufthat, sihe
da war es meine Baurin, welche den Korb bey mir nieder gesetzt,
darinn sie ihren Marckschatz hatte. Ich sahe ihr zu, wie sie ihren
Butter und ihre Kise nach einander herauspackte und den Butter
nach einander iy demselben Bichlein netzte, damit er fein hart und
frisch bleiben solte. Die Kiise lagen auch dort besonder auf einem
Hauffen, iber welche sie hockte, gleichsam wie eine Bruthanne
uber ihre Eyer, und netzie sie so artlich mit warmem Wasser,
gleich wie sie zuvor den Buiter mit kaltem befeuchtet, daf} ich
dariiber gedencken muste: daf dir der Hagel ins Loch schlag!

Aber ich liesse es bey diesem Wunsch nicht bleiben, sonder
zog meinen Handschuch an und erwiischte eine hand voll von den

*

2 wiederholen] XH widerholen in. 7 mit [Y 65. $ 65] Versprechen.
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kleinen Brenn-Nesseln, die man den Krebsen zu geben pflegt, die
zu allem Glick dort stunden, faste darauff die Baurin, als sie noch
wegen ihres Geschaffis gebuckt hockte, geschwind und mit allen
Krafften in der Mitten und zerrieb ihr mit den Nesseln den Hindern
dermassen, dal® sie blitzet und gumpet wie ein Esel. Sie schrie
zwar, als hitte man sie ermorden wollen, aber ich gehye mich
nichts drumb, sondern richtet ihr Ars und Schenckel dermassen
zu, dab sie wol eine weil an das Kise-Beseigen gedencken wird.
Ich glaub auch, ich hitte noch nicht aufgehért, wann mir nicht
eben eingefallen wire, daf ich auch den Abend zuvor von diesem
Kise gefressen; davor mich ein solcher Unwill anstiesse, daf ich
alles heraus kotzen muste, was ich im Leib hatte, wormit ich der
Biiurin Kleider hin und wieder trefflich zierte. Doch bliebe mir
noch Lung und Leber samt allem Eingeweid iibrig, darmit ich
mich beyseits begab und die Baurin machen und ibr rathen liesse,
was sie selbst wolte. '

Der grobgiinstige Ehr- und Zuchtliebende Leser verzeihe
mir, dab ich diese Histori so grob und unhofilich erzehle! Ich
hétte es gern ein wenig verzwickt, so hab ich aber zu garstigen
Dingen keine saubere Wort finden konnen.

*®

8 hockte] XH huckte. 6 gehye] XH geheyte. 7 drumb, (M 51] son-
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Denck nur an diese K48, wie sie die Bfuerin netzt,
Wie wirds in manchen mehr ach Leider! offters gehen?
Hier geh’t es zwar wohl hin, wie aber dort zu letate.
Wird man mit solchem Falsch und Triigerey bestehen,
Ibr Eltern hindert nicht die Kinder in dem Freyen,
Lab Bauer auch den Trug, dann keines kan gedeyen.
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Dieser Kabhandel mit der Baurin hat mir den Schlaff ganz
vertrieben, und weil ich wuste, dal in dem nechsten Marckflecken
denselbigen Tag Wochenmarck gehalten ward, begab ich mich
auf den Weg, zu sehen, ob ich meinen Magen, den ich erst so
abscheulich ausgeleeret, wieder mit guter Manier fiillen méchte.
Ich kam eben hin, als der Marck am grdsten wolte werden, und
die erste Wahr, die ich einkramte, war ein Rantzen, den ich einem
Seckler toll machte, der sie darumb feil hatte, ihrer loB zu wer-
den, dann ich dachte: GOtt geb, was mir sonst auch fiir eine Beut
anstinde, so konte ich sie ja nicht aufheben, wann ich keinen Sack
darzu hatte.

Hernach schitzte ich einen jeden Becken umb einen Kreutzer-
Wecken, damit keinem vor dem andern unrecht und zu viel ge-
schehe, dann ich getraute selbige trucken hinunterzubringen, so
dal ich nicht vonnothen haben wiirde, sie mit beseigtem Kése an
ihren Ort zu begleiten. Folgends schliche ich auf dem Marckt her-
umber, wie ein Fuchs hinder dem Hiigen, wann er auff Hiner
oder Ginse lauret, hitte auch wol unsichtbarer Weise dem einen
hie und dem andern dort seinen Seckel mit samt dem Gelt hinweg
zwacken konnen, wann ich mich nicht besser zu seyn beduncket,
als mit der verichtlichen Beutelschneiderey - Profession umzu-

gehen.

Als ich mich nun mid spatzirt, gieng ich in das ansehnlichste

*

1 Dieser] XH Das VI. Capitel.

Das Vogel-Nest stellt vor Gesicht,
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Haus, das ich sahe, allwo der Hof voller Hiiner, Tauben, Cappau-
nen, Gins, Enten und welscher Hiiner und Hanen liffe.

Da, da, gedachte ich, wirds einmal etwas guts- vor dein Maul
setzen.

Und ich fande mich auch nicht betrogen, dann der Rentmei-
ster selbst, die Obrigkeit im Flecken, wohnet darinnen, Der aber
ein alter Mann ware, damals tadtlich kranck lag und deswegen
seinem noch ledigen Sohn mit Verwilligung seines gnidigsten
Herrn die Rentmeisterey-Stell cedirt hatte. Ich schlich dem lieb-
lichen Geruch nach, der mich in die Kuche fiihret, allwo der Brat-
spies im Trilles gieng und das Feuer rund herumb mit kleinen und
grossen Hifen besetzt war. Ich hitte gern eine gute warme
Briihe gehabt, aber gleich wie man mir keine gab, weil man mich
nicht sehen konte, also wolte ich auch keine fordern, damit ich
nicht gesehen oder meine Gegenwart gemerckt wurde. Dero-
wegen nam ich einen Wecken aus meinem Rantzen und dunckelle
so lang aus einem Hafen, darinnen das Rindfleisch sotte, bis ich
meinen Magen so genugsam erquickt halte, dal er auch so kihn
wurde, einen Trunck zu begehren. Ich hitte ihm auch gleich aus
dem Wasser-Zuber in der Kuchen willfahrt, wofern ich nicht ge-
sehen, daf die Kochin kurtz zuvor in die Kell oder Wasserschapff
gebriintzelt und selbige ungeschwangt (nach dem sie ihr Wasser
iiber den Wasserstein abgeschiittet) wieder in das Wasser - Gefafs
gestossen hdtte. Ich wolte mir schier einbilden, ich wire darzu
predestinirt, umb selbige Zeit beydes in Speil und Tranck solche
distilirte Feuchtigkeiten einzunemmen; Ich dorffte mich aber nicht
s0 gar lang patienliren, bis ich sahe, dal die Kochin einen Hertz-
erquickenden Taubenzug aus einem grossen irdenen Hafen thit,
den sie eben unter demselben Wasserstein stehen hatte, welches
ich ihr besser als ein Aff nachahmte, als sie etliche paar junge
Tauben an einen Spief steckte und weder an ihren Hafen gedachte
oder an selben sehen konte. Also war ich nun ein wenig abge-
speiset und wartet mit Verlangen, bis die Kuchenthirr wieder auf-

*
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gieng, mich anderwerts auch ein wenig umbzuschauen, welches
geschahe, als die Kranckenwarterin kam und vor dem Herrn ein
Siipplein begehrte.
- Ich schliche hinaus und kam vor ein Zimmer, darvor ein
s Bauer stunde und den Schreiber bat, dafl er ihn beym Herrn
Rentmeister anmelden wolte, worauf der Baur gleich vorgelassen
wurde, mit dem ich ebenmissig in das Zimmer trang. Der neue
Rentmeister, so del> alten Sohn war, hat so viel Haar umbs Maul,
als ein Laubfroschlein; was ihm aber dort maungelte, ersetzte seine
10 erschreckliche Paruque, unter deren er herfir guckt, wie ein
Eul, die kldpffen will.
Wol, sagte er, als der Bauer sein Gramantzies ausgemachtt
batte, was wolt ihr, guter Freund?
Nicht viel besonders, antwortet der Baner, ich wolte den
15 gnidigen Herrn Rentmeister gern umb einen guten Rath an-
sprechen, dessen ich hochbediirfitig, wie es dann auch wahr ist.
Und damit schwieg er still und trillete immer seinen Hut her-
umb, ihm die Fislein abzulassen, sahe denselben auch so steiff an,
als wann ers mit ihm und nicht mit dem Rentmeister zu thun ge-
20 habt. Darauff sprach der Rentmeister weiters: was wolt ihr dann?
Sagt her!

»  Da fuhre erst der Bauer fort und sagte: mein Nachbar Velde,
der unnachbarlich Narr, wie es dann auch wahr ist, hat mich ge-
ziehen, ich hab ihm seinen Holtzschlegel gestolen, wie es. dann

5 atich wahr ist, und hat mich und meine Frau einen Schelmen und
einen Dieb, eine Hur und eine Hex gescholten, wie es dann auch
wahr ist. So hab ich wollen gar gnadiglich fragen, wie ich mich
gegen ihm verhalten soll. Bitte derohalben, der gesirenge Herr
Rentmeister als meine liebe Obrigkeit, wie es dann auch wabhr ist,

so wolte mir einen Raht mittheilen.
Der Rentmeister antwortet: wann es wahr ist, so gib ich dir
den Raht, dal du ihn nicht verklagest!
*
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Mein gestrenger und gniidiger Herr Rentmeister, ihr ver-
stehet den Handel noch nicht recht, wie es dann auch wahr ist;
wann euch einer einen Schelmen und einen Dieb hiesse, wie es
dann auch wahr ist, und hiesse euer Weib ein Har und ein Hex,
wie es dann auch wahr ist, und ziehe euch, ihr hittet gestohlen,
wie es dann auch wahr ist, woltet ihrs von ihm leyden ?

Mein Bauer, das wir ein anders, sagte der Rentmeister, und
hiesse ihn damit fortziehen und samt seinem Gegentheil vor kiinff-
tigen Amt-Tag erscheinen.

Ich gieng mit ihm zur Thir hinaus, weil ich in derselben
Schreibstub ungern lang eingesperrt seyn wolte, Und passirte in
ein grosses lustiges Zimmer, worinn eine Tafel vor acht Personen
gedeckt und allerdings zugeriistet stunde bis auf das Auftragen.
Aus demselhen Zimmer konte man durch ein ander Thir kommen
in das jenige, worinn der Krancke lag, massen ich seine Warterin
mit ihrer Suppen dort hinein gehen sahe. Neben aber in diesem
grossen Zimmer stunden zwo Weibspersonen, eine Junge und
eine Alte, davon die Junge gar betribt und weinerlich, die alte
aber etwas getroster aussahe. Mich deuchte, sie hitten gar einen
engen und geheimen Rath mit einander, und eben selbiges sporete
meinen Vorwitz an, zu horen, worvon sie tractirten.

Ja, Mutter, sagte die junge, als ich zu ihnen geschlichen war,
1000 fl. ist wol ein fein Geld, aber mich verdreust schier zu todt,
dal mein Alter seinem Sohn bey lebendigem Leib den Dienst iber-
geben. Ihr konnt nicht glauben, wie schwer michs ankommt,

diese so wol bestellte Haushaltung zu verlassen. Seinethalben gilt

mirs gleich, er mag sterben oder wieder gesund werden, er kan
doch sonst nichts mehr, als bey Tag granen und brumlen und bey
Nacht dchtzen und fartzen. Ich hab zwar offt gewiinscht, es solte
der Brauch seyn, wann ein alter Mann ein junges Weibsbild zur
Wittib macht und dannoch, so viel an ihm ist, ihr die Jungfrau-
schafft noch gelassen, dal sie nach seinem Tod dessen Sohn hey-
rathen solte; aber was hilis? mein Wunsch ist vergebens, wie

*
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alle Wiinsch zu seyn pflegen. Unser grosser Herr solte dem Soha
den Dienst nicht so gleich gegeben, sondern ein arme Wittib bes-~
ser bedacht haben, so hitte ich mich noch unterstanden, irgends
einem braven Kerl, der mich wieder geheyrathet, mit Geld unter
die Arme zu greiffen und ibm durch Schmiralia an den Dienst zu -
helfen; welches ich leicht zu wegen zu bringen getraut, wann der
Dienst nur ein halb-Jahr vaciret und ich indessen das Renthaus be-
wohnet hitte.

Tochter, antwortet die Alte, du hasts zwar wol ausgesonnen
gehabt, aber wer kan ihm thun, daB es nicht gerathen? Du must
nunmehr dif} deinen Trost seyn lassen, dal du gleichwol umb
1000 Reichsthaler reicher hineinkommst, als du vor einem Jahr
ausgegangen bist. Diese werden dir, wann du gleich sonst nichts
von mir zu hoffen, in bilde wiederumb einen wackern jungen
Mann verschaffen.

Ja, antwortet die Tochter, der alte ist darumb noch nicht

todt; wer weib, wie lang er noch zu krichtzen da ligt?

20

26

30

Mit dem kam beydes der Doctor.und Apothecker aus deD
Krancken Zimmer und brachten so einen schlechten Trost von def
Rentmeisters Genesung, das dessen ohne das betriibte Frau iiber-
laut zu kreischen anfieng, und wann ich nicht zuvor gehdret, was
sie zu ihrer Mutter gesagt, so hitte sie mich von Grund meines
Hertzens tauren miissen. Weil nun gleich der Pfarrer auch kam,
den Krancken zu besuchen, befahl die Rentmeisterin anzurichten.
Darauf wurde gleichsam Griflich aufgetragen, dann man hatte Theo-
logi und Medici zu tractiren, und assen und trancken sonst gern
auf del Krancken Gesundheit. Am Tisch sassen der Pfarrer, der
Doctor und-der Apothecker, die Rentmeisterin und ihr Mutter,
der neuangehende Rentmeister als Sohn und sein Schreiber und
endlich noch einer, den sie Herr Notari nenneten.

Es gieng so toll und bund @ber Eck her, das mir gleichsam
das Hertz im Leib lachte; Und zwar, was hette ich mich viel kre-

*

1 pflegen. [M 57] Unser. 2 gleich [Y 75. B 75] gegeben. 4 einem] BXHK
einen. 9 hasts] XH hast es. 13 ausgegangen] YM ausgezogen. 17 noch]
M noch kriichtzen. 19 Trost [Y 76. B 76] von. 23 tauren] XH dauren.
Pfar[M 58]rer. 24 Kranc[X 325]ken. 25 gleichsam] [ gleiffsam. Theo-
logi] XH Theologos und Medicos zu. 28 ibr] XH jhre. 32 kremen] HK griimen,
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men sollen, da sich doch die andere um dell Krancken Hinfahrt
nicht viel bekimmerten? Der Sohn war so leidig umb seinen Vat-
ter, daB er auch per Spall den Gisten erzehlet, wie artlich der
Bauer mit seinem sich angewdhnten Sprichwort ,,wie es dann auch
wahr ist* wire aufgezogen kommen, dariber er mehr lachte, als
ihm wol anstinde. Keine Schiissel wurde abgehoben, wann man
andere Speisen brachte, aus deren ich nicht meinen Part nam und
50 wol die HosenSidck und meinen Rantzen damit fillete, als mei-
nen Magen. So kam mirs auch trefflich zu statten, dal man aus
zotten Kanden einschenckte, dann ich konte sie stenlzen, wann ich
wolte, und darffte sie deBwegen nicht einmal aufheben oder in die
Hinde nehmen. Ich hitte mich zwar wol mit silbernen Bechern
besicken konnen, aber ich sorgte, es mdchte hernach Un-
einigkeit zwischen den Erben setzen und grol Unglick daraus
entstehen. So hatte ich mir ohne das vorgenommen, sonst nie-

‘manden, als einen Wucherer, zu bestehlen, der iberflissig Gelde

in der Kisten hatte und solches bey jetzigem grossen Geldmangel
tiber einander verschimlen und zu keiner Zeit etwas darumb unter
die Leute kommen liesse, er wisse dann eigentlich seinen Hauffen
dardurch zu vermehren.

Damit ich nun so einen finden mochte, quittirt ich das Haus,
darinn man in bilde eine Leiche zu haben verhoffte. Ich zoch
meine Schuh wieder an, den Weg unter die Fiisse zu nehmen,
umb allwo wolbesackt und proviantirt mit samt einem aufgeladenen
halben Rausch weiter zu wandern. Doch wolte ich zu guter Letze
S. Johannis Segen noch trincken, ergriffe derowegen einen silber-
nen halbmissigen Tischbecher, der auff dem Schenck-Tisch stunde,
und sprach ihm dermassen zu, dab wenig mehr darinnen verbliebe.
Ich machte es aber so plump und grob, daBl man mich nicht allein

*

1 andere] M andern. um] P und. 8 per [Y 77. B 77] S8paB. 4 seinem]
M seinem angewohnten. 6 anstiinde] MXH anstunde. 10 zotten] XH so
bequemen. 11 darffte] M dorffte. XH durfte. 12 mit] M mit [M 59] Silbernen
Bechern besacken. f mit silbernem. 18 Uneinigkeit [H 2, 260. K 2, 260]
gwischen. 16 Gelde] MXH Geld. 17 grossen] § grosser. 18 darumb] XH
darvon. 19 kommen [Y 78. § 78] liesse. 22 verhoffte. [X 326] Ich. zoch]
XH zog. 24 allwo) XH anderswo. 25 wandern] M wanderen. Letze] XH
Letst. 27 halbmlssigen] H balbm#ssingen. 28 darinnen] M darinn.
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den Becher wieder niedersetzen, sondern auch zur Stubthir hin-
aus schlupffen hérete, davon alle die froliche Gste, dle am Tisch
sassen, hefftig erschracken.
Nun glaube ich, sagte der Sohn, daB mein Vatter mcht mehr
s aufkommt, dann dil halte ich eigentlich vor seinen Geist und bin
so weit jener Seligkeit versichert, wann die Sag der Alten wahr
ist, dalb die jenige ins ewige L.eben kommen, deren Geister sich
bey ihren Lebzeiten verspiithren lassen.
Ich hatte bey nahe aberlaut hieriber gelacht; doch enthielte
10 ich mich noch und dirmelte ersilich zum Haus und endlich zum
Flecken hinaus, Horete auch nicht auf zu gehen, bis ich in einen
lustigen griinen Busch gelangte, allwo mich der starcke Wein, der
erst im Lufft operirte, iiberwande, daD ich gezwungen wurde,
abweg zu gehen, nider zu ligen und zu schlaffen, bis der liebe
15 helle Tag wieder anbrach.
*

1 den] YB dem. Stubthiir] XH Stubenthiir. 2 schlupffen] YM
schlurpffen. 5 dif [M 60] halte. 6 jener] XH seiner. Seligkeit [Y 79. f 79]
versichert. 8 ibren] B ihrem. 9 hitte] X hatte. enthielte] § enthalte. 11 ei-
nen] B einem. 12 Busch] YM Bosch. 15 anbrach] XH anbrach.

8chau, wie das Vogel-Nest, so schén die Welt fiirstellet,

Wie es im Haases-Stand, und in 8o mancher Eh,

Auch offt im Richter-Amt, und wo man Urthel fitllet,

80 Kauter-Welsch und Bund, gar offt und offt hergeh.

Die Kliger hért man an, nicht rechtlich, nach Belieben,

Wie diesen Bauren hie, der gwar ein grober Dieb,

Dann pfleget man die Sach, von Tag auff Tag zu schieben,
Die offt in einer Stund geschlichtet hinterblieben [H hinterblieb],
Was machts? man hat noch nicht geschmieret und spendiret,
Sonst wiirs bald ausgemacht, in dessen weist mans ab,

Bis man sie alle beyd, der gewinnt, und der verlichret,

Fein in der Kluppe recht, mit vollem Seckel hab.

[X 327]) Im Hausstand gehts auch offt, daBl es mdcht bisser heissen,
Und lebet mancher Mann, nur seiner Frau zu lang,

Die sich nicht gerne 14Bt, mit leerer Hoffnung speisen,

Und wird ibr in der Brust, fiir S8org und Wehmuth bang,

[H 2, 261. K 2, 261] Wie die Rentmeisterin, allhier es gerne sahe,
DaB nur ihr Alter stiirb, der ibr schon iiberlast,

Man stellt, in dem er doch, bereits dem Tod schon nahe,
Noch grosse Mahlzeit an, und lidet Leuth zu Gast,

Den Doctor, der den Mann fein wacker auspurgiret,

Den Apothecker, daB ers etwas sthrcker macht,
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*

Den Bchreiber, welcher da, das Testament notiret,

Schaut, wie die Welt dem Geld, auff alle Weis nachtracht,
Wer offt ein Vogel-Nest, jetzt hiitt, was wiird er sehen,
Wie manches loses Stiick, das heut wird angestellt?

DiB war schon dazumal, vor langer Zeit geschehen,
Denck, wie es heut zu Tag noch gehet in der Welt?
Nicht anders, als allhier, dis Vogel-Nest erkliret,

8o dartimm fiirgestellt, zum Zeichen, der es liest,

Und der vieleichten auch dergleichen selbst erfihret,

Dap ihm es nicht befrembd, weil so der Welt Brauch ist.
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Denselben Morgen frihstiickte ich gleich auff meinem Lager
von dem, so ich mitgebracht, hatte aber keinen besondern Appetit
nach Wein, weil ich mich den vorigen Tag mit mehrern iberla-
den, als ich sonst zu tragen gewohnt gewesen, auch dardurch

s meinen Magen dergestalt erhitzet, dal mir ein frischer Trunck
Wasser besser schmeckte. In diesem eingenommenen Futter lieffe
ich wol 4 Meilen, daB mir nichts Erzehlungs-wiirdigs aufstiesse,
wiire auch noch weiter kommen, wann mich nicht wieder zugleich
gehungert, gediirstet und geruhet hitte. Ein anderer Marck-

10 flecken, in dem ich darmals anlangte, deuchte mich zu Ersitti-
gung meiner Begierden, das ist zu essen, zu trincken und zu
schlaffen sehr bequem seyn, derowegen kehrte ich im Wirtshaus
ein, nach dem ich meine Schuh wieder an den Giirtel gebunden
hatte, meinem Verlangen und mir selbst genug zu thun. Der Wirth

15 hatte aber (GOttes Gaben unveracht) so ein sauren Darmreisser
und Sauerkraut-Brithe, zehen Tranck, dal er mir auf den gest-
rigen gar nicht schmecken wolte, wiewol ich schone Gelegenheit
sahe, dessen ohne alle Gefahr genugsam umbsonst zu trincken.
Wahr ists, dal er trefflich wol speiset, dann als ich dort war, kamne

20 ein Gesellschafft von acht reisenden Manns-Personen, die hatten
iibrig gnug an einer Mal, die aber, wie ich ihnen leicht ansahe,
mit zwolff nicht zu fillen gewest wiren, wann der Wirth einen
andern gehabt. Als diese fort waren, nach dem sie das Maul ge- -

*

1 Denselben] X Das VII. Capitel.

Durchs Vogel-Nest gezeiget wird:
Der Ertzbetrogne Diebes- Wirth,
Und der gottlose Seelen- Hirt.

DEn andern Morgen. 7 Erzehlungs-wiirdigs [Y 80. B 80] aufstiesse.
12 bequem [X 328) seyn. derowegen] f§ deroweges kehr[M 61]te. 14 mei-
nem] YB meinen. 16 Baugrkraut-Briihe] XH Sauerkrauts- Brithe. 19 spei-
set] YM speisete. 20 ein]) XH eine. 22 zu [H 2, 262. K 2, 262] fiillen.
23 dem [Y 81, § 81] sie,
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nugsam gekrimmt, sagte die Wirthin zu ihrem Mann: Ich hab wol
gedacht, es werde dir so gehen. Du weist kein MaD zu halten;
du soltest wol dir selbst einbilden konnen, dall der geringe Wein
so viel Wasser nicht leiden kan, als der starcke. Wirst schon ge~

5 handelt haben, wann er dir nun im Keller liegen bleibt und voll-
ends verdirbt! :

Schweig nur, schweig nur, du Nérrin! antwortet der Wirth,
ich will ihm schon wieder mit einem bessern ein wenig aufhelffen,
dab er gehen soll.

10 Ich liesse diese beyde kippeln und sanne nach, wo ich doch
einen bessern Trunck bekommen mdchte, und als ich so hin. und
her gedachte, fiel mir ein, dad gemeiniglich bey den Geistlichen
der edelste Wein zu finden wire. Derowegen nam ich meinen
Weg nach dem Pfarrhof, an dem ich die Thir nur zugelehnt fand,
weil erst eine Frau heraus. gangen war, ich weil nicht was zu
verrichten. Ich schlich hinein bi vor die Stubthiir, die ich aber
nicht aufmachen dorflte, - damit ich die in der Stub, so gar ein
schertzhafft Gelichter hatten, nicht erschreckte oder ihnen ein
Argwohn gegeben wiirde, dab etwas ungewohnlichs vorhanden.
20 Weil ich aber gleichwol auch gern bey zeiten in der Stub gewesen
wire, so kriegte ich eine von den Hiinern, die eben bey mir vor-
iiber spatzierten, schlaffen zu gehen, und erschittelt die dermas-
sen, dal sie ein Geschrey anfieng, als wann der Maader hinter ihr
gewesen wire, weBwegen der Herr selbsten alsobalden die Thiir
aufmachte, nicht der Meinung mich hinein zu lassen, sondern zu
sehen, was Teuffels unter seinen Hiinern seyn mochte. Aber ich
kam doch hinein und fand ein volles Glas Wein auf dem Simsen
und eine Kande darbey auf dem Banck stehen. Dieselbe zobelte
ich umb ibr balb Vermogen, ehe der Pfarrer und das Weibsbild,
80 bey ihm in der Stub gewesen, von den Hiinern wieder kamen,
welches so bald geschahe, das ich mich nicht ausdrehen noch so
geschwind wieder aus der Stuben machen konnte.

Sie beyde aber fiengen ihren Discurs wieder an, woran sie
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2 kein] XH keine. 12 fiel] M fiele. ein [M 62] daB. 15 was] H was sie.
16 Btubthiir] XH Stubenthiir. 18 oder [Y 82. 8 82] ihnen. 23 Ge[X 329]-
schrey. Maader] YMH Marder. 27 dem] M der. 28 dem] XH der. 30 Stub]
XH Stuben. 33 wieder [M 63] an. ‘
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das Hiinergeschrey zerstoret. Er hatte einen halben Rausch und
war darumb mit den reden desto freyer.

Ja, liebe Susanna, sagte er, es ist keine grosse Siinde, wie
mans macht. Die alten Patriarchen giengen offt neben den Weg,

s wiewol sie offentlich ihre Beyschlafferinnen oder Kebsweiber hiel-
ten, und wurde doch defwegen ihrer keiner verdammt.

Damit druckt er den Weiblein die Hand und fieng ihr an umb
den Busam herumb zu nisteln, dafl es schiene, als wolten die pre-
ludia Veneris vollkommen angehen; aber das Weibgen hielte sich

10 noch zimlich wol und sagte: warum predigt ihr Herrn so schreck-
lich darwieder, wann es keine Siinde ist?

Ha, antwortet das Herrgen, das miissen wir euerer eifersich-
tiger Ménner halber thun; Dann sollen sie wissen, wie wir, dab
es keine so grosse Siinde wir, was es vor ein verstochen Leben

" 15 abgeben und wie mancher dariber umbs Leben gebracht wiirde!
Darumb miissen wir dil Geheimnus vor ihnen verbergen.

Ich gedachte: O du Mauskopff! Auf ein Luge gehoret ein
Maultasche.

Hats auch gut im Sinn, ihme eine solche mitzutheilen, wie

20 ich neulich eine bey den Calvinisten verspendirt, seine Golts ver-
gessene Lugen nicht allein damit abzustraffen, sondern auch ihm
seinen Kitzel zu vertreiben. Doch besann ich mich eines bessern,
umb mich an den Gesalbten des HErrn nicht zu vergreiffen.

Als ich aber das Weib in Gefahr sahe, ihre Ehre zu verlie-

ss ren, wie es sich dann allbereit beyderseits gar artlich darzu
schickte, tauret mich ihre Unschuld Und daB sie durch solche
Falschheit von demjenigen in die Verdamnus gestiirtzt werden
solte, dessen Beruff war, ihr durch die Warheit den Weg zum
ewigen Leben zu weisen. Derowegen als er jetzt in Englland zu

so fahren vermeinte, ergriffe ich ihn in der mitten und nam ihn untern
Arm wie eine Feder (dann er war gar leicht, wie aus seinem Dis-
*

1 zerstoret] XH zerstorte. Rausch [Y 83. § 83]) und. 8 keine] YM keine
so grofe. 8 Busam] XH Busen. als] MXH ob. 10 Herrn] XH Herren dann.
12 euerer] X eurer [H 2, 263. K 2, 263] eiffersiichtigen. 14 wir] H wir, wie
meinet ibr wohl, was. 15 gebracht] H gebracht werden. 17 ein] XH eine
Ltigen. Luge] M Lug. ein] XH eine. 19 ihme] Y ihne. mitzuthei-[Y 84.
B 84]len. 24 [M 64. X 330) Als. Ehre] YM Ehr. 26 tauret] M taurete. .
29 Englland] XH England. 30 untern] BXHK unterm.
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curs zu vermercken) und fuhr mit ihm zur Stubthiir hinaus in Hof,
allwo ich ihn in seiner eignen Mistlachen herumb sudelte, dafl er
so schmirig davon aussahe wie ein KalbsfuD, den man bachen will.
Hernach schleiffte ich ihn auf den Mist, daD er sich wieder ein

5 wenig erholen und die Kleidung vertrieffen mochte. Das Weibgen,
so getroffen werden sollen, gieng aus dem Pfarrhof und sahe wie-
der die natirliche Gewonheit nach der iiberstandenen Gefahr viel
bleicher umb den Schnabel, als da sie in der groslen war gewe-

- sen; Ich aber erinnerte mich wiederum der Kanden in der Stuben,

10 gieng derowegen wieder zu ihr und hertzet sie so lieblich, daDb
kein Tropffe mehr darinn verblieb. '

Diesem nach setzte ich mich in einen Winckel und gedachte
der Sach nach, was ich von andern beydes gehért und gesehen
und auch selbst verrichtet hatte. Was ich gethan, reuet mich

15 nicht, und wegen dessen, was ich gehoret und gesehen, ver-
wundert mich nicht mehr, daD es geile Schleppsick gibt, die sich
zu den Gottlosen Geisllichen legen (ich sage: Gottlose Geistliche,
dann die Fromme werden nicht nur die leichtfertige Huren, son-
dern auch die ehrliche Mattronen fliechen), ob man gleich tausend-

g0 mal sagt und zehen tausend Exempel hitte, daD die Pfaffenhuren
ewig verdammt und zu del Teuffels LeibRossen werden; dann
Lieber, warumb wolten solche an sich selbst schwache einfaltige
und von Natur geile Creaturen denen nicht besser glauben, die in
einem so grossen Ansehen seyn und alle Geheimnussen der Schrift

25 wissen wollen, wann sie ihnen mit so grosser Vertraulichkeit et-
was daher schwilzen, das sie gern horen, damit sie gern folgen
und daD sie selbst wiinschen, dal es so seyn solte.

Unter dieser meiner Speculation hatte sich das Herrgen wie-
derum ein wenig erkobert und besonnen, wo er war, wuste aber

so drumb nicht, wie es so geschwind aus einem so annehmlichen
Wollust in einen so abscheulichen Unlust gerathen war. Der geh-
linge Schrecke hatte ihn so verwirret, daD er seiner Haushalterin,

*

1 Stubthiir] XH Stubenthiir hinauf. 3 bachen] XH backen. 4 wieder
[Y 85. B 85) ein. 14 auch [M 65] selbst. 17 legen — Geistliche] fehlt XH.
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die eben wieder heinr kam und ihn viel fragen oder trésten wolte,
nichts anders antworten konte, als: lasse mich mit frieden!

Und als sie nicht aufhdret, ihme zuzusprechen, sprach er
endlich: lab mich ungeheyet.

5 Doch brachte sie ihn ins Haus in die Stub und mit Hilff ihres
Brudern, den sie deswegen holen lassen, zuletzt gar ins Beth.
Wie dem Weibgen aber ihr Schrecken bekommen sey, kan ich
nicht sagen; doch halte ich darvor, es werde ihr so viel von die~
ser Begegnus im Gedédchtnus verblichen seyn, daD sie nimmer

10 mehr keinen Geistlichen soweit wird kommen lassen, als dieser
gewesen.

Ich hétte nichts darnach gefragt, wann ich schon wieder aus
dem Pfarrhof gewesen wire, ob ich gleich nicht wuste, wo ich
iber Nacht hinschlieffen sollen, weil es schon zimlich spit wurde;

15 allein der gute Wein enthielte mich daselbsten, von welchem ich
noch wohl so viel ohne Schaden zu verschlucken getraute, als
ich bereits im Magen batte. [Es geriethe mir auch, bekam mir
aber nicht zum besten; Dann als die Magd mit ihrem Bruder hin-
unter in Keller gieng, (der ihr leuchten muste, damit sie sich al-

20 lein nicht forchtete) eine zwomissige Kande voll vor sie beyde
zum Nachtessen herauff zu holen, schliche ich mit. Aber sie lie-
sen die Kande so gar nicht aus der Hand, daf ich mit nichten
driiber kommen konte. Da mochte ich nun auch ungetruncken
nicht wieder aus dem Keller, dann ich hat schon erfahren, wie

25 schwerlich unvermerckt zuzukommen, wo nur eine Kande beym
Tisch stehet, aus deren man immer einschencket und sie stetig in
Gesicht behilt. Derowegen liesse ich mich in den Keller sperren, ob
ich gleich kein Geschirr darinn sahe, daraus ich hétte zechen mo-
gen, dann mein Hut war gut genug darzu. An Essen hatte ich

‘80 ohne das noch wol vor drey Tag genug bey mir von dem, das in
deD Rentmeisters Kuche vor mich war zugerichtet worden.

Als nun obenbemeldte beyde mit ihrem Wein fortgangen,
zapfTie ich auch vor mich und thate fein leib, damit mich niemand

horen solt, welchen Fleil ich abzulegen gar nicht bedérfite, dann
*
4 mich [M 20 statt 66] ungeheyet. 6 zu[Y 87. f 87]letzt. 19 in] XH im,
23 mochte] Y machte. 24 nicht (Y 88, § 88] wieder. hat] H hatte. 26 immer
X 832] einschencket. in] MXH im Ge[M 67]sicht. 34 solt] M solte. abzu-
legen] YM aber anzulegen. bedorffte] H bedirfte. ’
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ich hatte so bald nicht gessen und meinen Hut durch den Hals hin-
unter wieder ausgeleeret, welches auf der Stiegen sitzend ge-
schahe, da horete ich, dab noch mehr unsichtbare Giste vorhan—
den waren, die viel ungescheuter an die Fal klopffen, als ich.
s Davon wurde mir natiirlich, als wann ich so viel Omeisen, als
Haar, auff dem Kopff gehabt, die durch einander wimmelten wie
die Soldaten, wann sie auff gehorten Trommelschlag in Eil zu ih~
rem Gewehr lauffen oder einen Contramarch verrichten. Das Ge-
bolder vermehret sich je linger je mebr und also auch meine
10 grosse Angst, also das mir der Schrecken, den ich dem Haushersm
und Susannel eingejagt hatte, wieder mit doppelter Danckbarkeit
eingerommelt wurde. Zuletzt horte ich Wein ablassen, Fabbin-
den, dieselbe fiillen und die Stiege auf- und ablassen, zu welchem.
Ende die Thir gar artlich aufgethan wurde, wiewol ich niemand
15 sehen konte, der solche Geschiffte alle verrichtete. Ich wolte zur
Thiir hinaus und mich aus meiner Angst entledigen, kriegte aber
mitten auff der Stiegen einen solchen Stof), das ich wieder zuruck
hinunter burizelte und liegen bliebe, bib es anfieng zu tagen,
wiewol mir im Fallen ohne den unvergleichlichen Schrecken nicht
20 sonders Leid geschehen.

Wie nun mit dem anbrechenden lieben Tag alles voriiber und
ich wieder bey meinen fiinff Sinnen war, ersonne ich erst, war-
umb die Haushalterin so ein grosse Kande voll Wein auff einmal
hinauff geholet, nemblich damit sie nit das zweytemal an ein so
ungeheur Ort miiste. Ich dachte: diB soll dir wol dein Lebtag eine
Witzung seyn, dab du keinen Geistlichen mehr beleidigest, wann
sie die Geister so entsetzlich richen.

Interim vergieng mir der Schrecken wieder allgemach, und
zwar so gintzlich vergal ich dessen, daD ich weder an Essen und
Trincken gedacht, welches ich dann abermal bey der Schwerigkeit
zu mir nam und mit Verlangen wartete, bis die Keller - Thiir auf-
gieng, so aber nicht ehender geschahe, als da der Haushalterin

*

1 nicht] fehlt XH. 4 klopffen] MXH klopfften.  5-als [Y 89. B 89]
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Bruder einen frischen Trunck holete vor. den Balbirer, der dem
Herrgen zur Ader gelassen. Da lieffe ich hinaus, als wann mich
der Diebs-Burger gejagt hitte, wire auch vom allergristen Durst
nicht mehr hinunter gezwungen worden, wann schon lauter Hip~
pocras und Malvasier darinn gelegen.

Als ich durch den Hof gieng, lag das Herrgen .am Fenster,
frische Lufft auf die Aderlésse zu schopffen, dem ich wol ansahe,
dah ihn damals weder nach Frauen oder Jungfrauen, nach Kebs-
oder Eheweibern, viel weniger nach der Susannen geliistet; und
ich glaub, wann einer mich hitte sehen konnen, dal er mir auch
gleiche. Tugend wird zugetraut haben, so lahm war ich noch in
allen Gliedern, es sey dann, dal) mir das eingenommene Friihstuck
eine bessere Farb mitgetheilt, als der Aderldsser eine vorzeigte.
Es kamen zu Befiirderung meiner fernern Wanderschafft eben
zween arme Studiosi, die Handwercks halber ein Viaticum auf La-
teinisch vom Herrgen begehrt, die er auch alsobald mit zweyen
Kreutzern gar ehrlich abfertigte. Mit denselben nun kam ich gar
fein wieder zum Thor und Pfarrhoff hinaus, welches ich von mir
selbst nit gedffnet, und solte ich gleich noch zwo Stund in lauter
Ungedult haben warten miissen, weil ich wolte, da) mein gewestes
Daseyn allerdings verborgen bleibensolte.

*

2 gelassen. [M 69] Da. - 6 [Y 91. § 91] Als. 19 in [H 2,266, K 2,266]
lauter. 20 mein] YBM mir. 21 solte] XH solte.

[X 834] Hier weist sich abermal, ein hauffen Tugend-List [H Trug und List],
Darmit die bése Welt, dick angefiillet ist,

Der Ertz-verschalckte Wirth, der da aus guten Sachen

Sich b#ssers untersteht, aus Wasser, Wein zu machen,
Vermeinet dab er auch, der Cana-Kunst bericht,

Die Gott allein bekannt, und keinem Menschen nicht.

Zwar sind noch viel der Art, wie dieser Wirth gewesen,

Die fiir das Wasser gerny den Wein-Unkosten ldsen,

Allein so geht es zu, bey so verdiebten Schenck'n,

Doch sight’ das gantze Jahr, man gleichwohl keinen henck'n,
Es ist ein alte Kunst, die jetz kein Wirth erdachte,

Weil es der grosse Gast zu Cana also machte,

8o denckt manch loser Wirth; (wiewohl er schliest zu Butt,)
Jens war ein Gottes-Kunst, dis ist ein aliud.

Was Wunder aber ists, so Diebs-betriiglich Leben,

Weil offt die Geistlichen so schlecht Exempel geben,
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*

Die als ein Fackel-Liecht fiirleuchten der Gemein,

Die pflegen offtermals Welt-Ratzen mit zu seyn,

Davon das Vogel-Nest stellt einem fiir zur Lehre,

Ach! daB nur der allein, so boB gewesen wiire,

Die Lehre so an ihm, und seinem Thun zu seh’n;

Ists, daB ja keiner soll, auf seinen Wegen geh’n,

Man #rgre sich auch nicht, ob einer ja mifhandelt,

Weil untern zwolffen auch, ein Judas mit gewandelt,

Die andern waren gut; so geh’ts noch heut zu Tag,

Drum laB das bise stehn, und folg dem guten nach,

8o darffst du nicht darfiir offt schimpff- und spéttlich Biissen,
Dif ists, was dir [fehlt H] allhier, das Vogel-Nest gewiesen.
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Mit diesen zweyen Studenten reiste ich fort den Weg, auf
dem ich ohne das hinaus wolte, und vermerckte bald aus ihrem
Discurs, dalb der eine ein Theologus war oder doch wenigst
einer zu werden gedachte, der ander aber stund noch in der

. 5 Wahl, ob er einen Juristen oder Medicum abgeben wolte. Jener
sagte zu diesem, er wolte bey nechster Disputation den Tractat
Isaaci Peyrerii de Pree - Adamatis (darinnen er, dal allbereit vor
Adam Menschen auff Erden gewesen, zu beweisen unterstanden)
zu behaupten vornehmen. Dieser aber antwortete ihm, ob er

10 dann nicht wisse, dall derselbe Autor selbst solche seine irrige
Meinung. verdammt und widerruffen; Uber das wiirde ihm als ei-
nem Christlichen Theologo nicht wol anstehen, wann er mehr den
Liigen der Egyptier und anderer Heyden, als dem klaren Wort
Gottes und der Vitter Auslegung beypflichten wolte; Man finde ja

15 klar genug in H. Schrifft, daB Adam der erste und vor ihm sonst
kein Mensch erschaffen worden; So wire auch nichts ungewissers
in der Welt, als wann einer etwas von Geschichten, so sich vor
der Siindfluth zugetragen haben solten (ausser was die H. Schrifft
meldet) daher lallen wolte.

20 Ermahnet mich eben, sagt ferner, als wann wir mit den alten

*

1 Mit] XH Das VIII. Capitel.
Das Vogel-Nest weist eine Zunfft,
8o offt miBbrauchet der Vernunfft,
Sampt Reil ungliickter Widerkunfft.

[Y 92. § 92] MIt. 2 wolte [M 70] und. 5 einen] X einen [X 335]
Juristen. 7 Peyrerii] BXHK Peyterii. Das anonym erschienene buch des Isak
Peyrerius (80 heifit der verfaer) hat den titel: Preadamite 8. exercitatio su-
per versibus 12, 13 et 14 capitis V epistol® ad Romanos. Quibus inducuntur
primi homines ante Adamum conditi; ohne ortsangabe, aber zu Paris: ge-
druckt 1655. 4. Die verschiedenen ansgaben des werkes und die dadurch
hervorgerufenen gegenschriften gibt Ebert im bibliographischen lexikon 2,
378 f. an. 10 derselbe [H 2, 267. K 2, 267] Autor. 17 in [Y 93. § 93] der.
19 wolte] XH wolte; es. 20 sagt] XH sagte.

Simplicissimus, II. 25
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Heydnischen Philosophis, Epicuro, Democrito, Anaximandro, Tha-
letis discipuln, Metrodoro, Anaximene, Aristoclo, Archelao, Xeno-
phane, Loucippo, Diogene Apolloniate, Anaxarcho und andern
mehr noch von vielen Welten ohne die unserige wolten traumen.

5 Wurde ein solcher, der damit aufgezogen kame, nicht mit dem
Cujano zu vergleichen seyn, der durch die Lufft zu Sonn, Mond
und Sternen gesegelt und dieselbe mit Menschen und Thieren be-
wohnt gefunden? Gleichwol aber mochte ich gern horen, womit
der Herr seine Preadamiten erweisen wolte.

10 Womit? antwortet jener; sonst nirgends mit, als aus H.
Schrifft; Dann als GOtt selbst den Job in seinem 38 Capitel fragte:
wo warest du, da ich der Erden Grund legte? Sag mir, hast du
Verstand? Weist du auch, wer ihr das MaD gesetzt hat? oder
worauff seynd ihre Falb befestiget? oder wer hat ihr einen Eck-

15 stein gelegt? da henget er daran und sprach: da mich die Mor-
genstern mit einander lobten und sich erfreueten alle Kinder GOttes.

Und eben dif seynd die so genannte Preeadamiten gewesen,
welche hier Kinder GOttes genannt werden, deren Geschlecht auch
bis in die Sindflut gewihret hat, sintemal wir im ersten Buch Mosis

20 am 6 Capitel lesen, dal} die Kinder GOttes nach den Téchtern der
Menschen (das ist nach denen Tochtern, die aus Adams Geschlecht
geboren worden) geseben und, weil sie schon waren, aus ihnen
zu Weibern genommen, welche sie nur gewollt, daraus Risen und
in der Welt gewaltige berihmte Leute geboren worden, umb wel-

25 cher ungleichen Vermischung wegen vornemblich die Siindflut auf
Erden kommen, in deren die Preeadamiten auch ausgerottet und
vertilget worden, welche ungleiche Yermischung GOtt dermassen
mibfillt, dad er deren wegen nach der Sindflut die Sodamiten
durch Feuer und Schweffel vom Erdboden austilgte und denen

so Israeliten, seinem auserwihlten Volck, dergleichen auch in gering-
sten Sachen auffs ernstlichste verbotten; Wie dann die Juden noch
auff den heutigen Tag nicht halb leinen und halb wiillen Gewand

*

2 discipuln] XH discipulo. Metrodoro] BXH Metrodoto. Archelao —
Loucippo] fehlt XH. 8 andern] XH andern solchen Narren. 4 vielen
[M 71] Welten. 5 Wurde] MH wiirde. 7 Sternen] X Sterne. 10 ant-
wortet] XH antwortete, 13 wer [Y 94. B 94] ibr. ihr] fehlt XH. 17 eben
[X 336] diB. seynd] H sind. 24 worden [M 72] umb. 28 Sodami[Y 95. B 95]-
ten. 31 ernstlichste] YM ernstliche. 82 leinen [H 2, 268. K 2, 268] und.
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tragen, nicht zweyerley Viehe zu einander in einen Zug span-
nen, zweyerley Fricht in einen Acker nicht sden, auch nicht
zweyerley Fleisch in einen Hafen kochen dorffen und was der-
gleichen mehr ist.

Possen! Possen! antwortet der Medicus oder Jurist '(ich weil
selbst nicht, was er seither worden ist); worvon im Job geschrieben
stehet, dasselbe waren die liebe Engel, und die Kinder GOttes im
sechsten Capitel deD ersten Buchs Mose waren die Sohne, die aus
dem Stammen deD H. ErtzVatters Seth entsprossen, welche zwar in
Gottesforcht und seiner Liebe auferzogen worden, sich aber wider
das aus GOttes Befehl beschehene Verbott ihrer frommen Eltern
in den Stammen des verzweiffelten Brudermorders Cains verhey-
ratheten. Wird also der Herr, wann er nichts anders auf die Bahn
zu bringen hat, schlecht bestehen.

Der Theologus hingegen sagte: die heilig-erschaffene Engel
waren freylich Kinder GOttes; aber bey Erschaffung der Welt war
Lucifer mit seinen Gesellen schon gefallen, sonst hétt er aus Neid
die Evam nicht betrogen. Seynd sie nun vermittelst ihrer Erschaf-
fung (dann alles, was GOtt erschaffen, war gut) so wol als die
heilig - bestiindig verbliebene Engel gut und Kinder GOttes gewe-
sen, aber nach ihrem Fall verdammt worden, Wie sagt dann GOTT
zum Job: daB sich erfreute alle Kinder GOttes? da doch bey den
Verdamten kein Lob GOttes ist und, wie theils vermeinen, der
zehende Theil aus denen guten erchaffenen Engeln abtrinnig wor-
den oder, wie andere wollen, der Drach den dritten Theil nach
sich gezogen? vors erste. Yors ander, betreffend die Mosaische
Kinder GOttes in seinem ersten Buch am 6 Cap., Wann die GOt
mifMillige Vermischung zwischen deD sel. Seths und des gottlosen
Cains Geschlecht, die zusammen heyratheten und Risen, das ist
gleichsam ein drittes Geschlecht erzeugt und herfirgebracht, so
hatte dennoch der Giite GOttes so hoch nicht mifMfallen mégen,
wann Menschen zu Menschen, beyderley aus Adam geboren, zu-

*

8 einen] M einem. 8 Mose] M Mosen. 11 heschehene] SM be-
schehenen, 12 Cains] M Cain. fehlt XH. verheyratheten [Y 96. 3 96] wird,
18 auf [M 78] die. 16 [X 337] Der. 17 h#tt] MH h#tte. . 22 erfreute]
MXH erfreueten. den] BXHK dem. 25 Drach] XH Drach habe. 27 sei-
nem] B seinen. 28 Seths [Y 97. § 97] und. 81 dennoch] YM dannoch.

25 %
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sammen geheyrathet, dad deBwegen die allgemeine Siindflut ge-
schickt werden sollen. Uber das konte ich nicht sehen, wann dem
gleichwol also gewesen wire, wie die Sethiter und Caininiter,
beyde aus Adam herstammend, ein drittes Geschlecht, das ist Ri-

5 sen, so aus ihrer beyder Art geschlagen, gebdren und herfir brin-
gen konnen. Miissen diese Hochzeiter nothwendig die Przadamiten
gewest seyn, deren im Job gedacht wird.

Lapperey! Lapperey! Lapperey! sagte der ander; wie wis-
sen wir von einem und zwar von unserm Geschlecht von Men-

10 schen, dal erschaffen worden, die gefallenen Engel-Stell dar-
aus zu ersetzen, aus welchem auch der Welt Seligmacher ge-
boren, durch den wir arme Adams-Kinder wieder zurecht gebracht
worden, ihrer Seligkeit zu geniessen, daferne wir anders den
breiten Weg darzu gehen wollen. Es gibt mich nicht mehr Wun-

15 der, dab es je und allweg so viel Spaltungen und Ketzereyen
abgeben hat, wann ich sehe, daD noch ein jeder Phantast seine
nirrische Einfill und thorechte Grillen mit H. Schrift behaupten
will, da doch ein jeder mit Forcht und Zittern sein Heil wircken
solte.

20  Gesetzt (aber nicht gestanden), der Herr erhalte, dal Pra-
adamiten gewesen seyn, was wirds ihm zu seiner Seligkeit nutzen?
was gehen sie uns Adamiten an? GOt der HErr wird seine hei-
ligste Ursachen gehabt haben, wann er nicht alles in H. Schrifft
aufzeichnen lassen, ohne das, so nicht eigentlich zu unserer Se-

25 ligkeit nothig. Was darffs dann vielen Nachgriiblens, ob solche
Prazadamiten gewesen seyn oder nicht? sintemalen sie oder die
Wissenschafft von ihnen uns auff dem Weg unsers Heilands Christi,
auff dem wir ihm nachfolgen sollen, weder fiirdern noch hindern
konnen. :

80 Gleichwol wird uns solche Wissenschafft, antwortet der Theo-

*

2 ich [M 74] nicht. 3 Caininiter] H Cainiter. 5 beyder] XH beyden.
6 Miissen] H Miissen demnach. diese] § die. 8 ander] H ander) wir
wissen nicht mehr, als von. ? Wir wilen nur von. 10 gefallenen] H
gefallene Engel-[H 2, 269. K 2, 269]Stell. 12 gebracht [Y 98. § 98. X 338]
worden. 13 daferne] YMH dafern. anders] X anders nicht. H anders nit.
14 breiten] ? bereiten. 17 thorechte] XH thorichte. 18 sein] fehlt H. 22 ge-
hen] XH gehen uns die Priiadamiten an. 24 ohne [M 75] das. 30 Gleichwol]}
XH Gleichwohl aber. Wissen[Y 99. 8 99]schafft. antwortet] XH antwortete.
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logus, an unserer Seligkeit auch nichts schaden. Wir sollen die
wunderbare Geschopff GOttes mit Fleis betrachten und den Schépffer
in seinen Wercken loben. Der weise Sirach sagt hievon gar s
wann er uns in seinem 43 Cap. zum Lob GOttes ermahnet

5 spricht: viel sagen wir, aber nicht gnugsam mdgen wirs erfolgen,

denn uns gebrechen Wort; aber die Vollkommung aller Reden ist
er; wann wirs gleich hoch rihmen, was ists? dann der Al-
michtige ist doch noch viel hoher, dann alle seine Werck; er-
schrecklich ist der HErr und sehr grofl und sein Gewalt ist wun~

10 derbarlich. Ehret den HErrn und erhéhet ihn, als viel ihr moget!

noch wird er weit ubertreffen. Erhohet und lobet ihn nach allem
Vermogen! noch moget ibr ihn keineswegs genug loben, dann er
verwirfft alles Lob. Preiset ihn aus allen Kréfften und last nicht
ab! noch werdet ihrs nicht erreichen. Wer hat ihn gesehen, daf

16 er uns verbinden moge? Wer mag ihn so grol machen, als er

ist von Anbegin? Dann noch gar viel grossere Ding, dann die,
sind verborgen; wenig seiner Werck haben wir gesehen etc.

Uber das weil der Herr wol, daB uns nicht geringe Ehr zu-
stehet, wann wir so etwas von neuen Erfindungen auf die Bahn

s0 bringen und in offentlichen Disputationibus behaupten kénnen.

Hoho! antwortet der Jurist, ist der Herr da zerbrochen? Er
solte sich aber erinnern, da) bey nahe alle Ketzereyen auf diesem
Weg daher gewanderL ) Der selige und geistreiche Thomas de
Kempis sagt, es seye besser, die Demuth haben, als viel von der-

35 selbigen discuriren konnen. So ist das alte Sprichwort mehr als ge-

. nugsam war, dal der Glaub, das Aug und die Jungfrauschafft den

geringsten Schertz ohne Schaden nicht vertragen konne. Was ist
dann vonnothen, dab wir sich viel mit dergleichen gegriindeten
Sachen schleppen? wir sehen taglich genugsame Wunderwercke

so GOttes vor Augen, die uns zu seinem Lob reitzen, wann wir de-

ren nur wahrnehmen, und dérffen nicht erst debwegen, wie Theo-
phrastus Paracelsus in lib. de Nymphis, Sylphis, Pygmeis et Sali-

*

443] XH 23. 10 den] § dem. 18 Kr&ff[X 339]ten. 14 hat [M 76]
ihn. 16 Ding [Y 100. § 100] dann. 19 so] fehlt XH. 24 Kem-[H 2, 270,
K 2, 270] pis. 25 alte] fehlt H. 32 Paracelsus] Philippus Aureolus Theo-
phrastus Paracelsus Bombast (d. b, Baum-bast) von Hohenheim (nach J8cher
Hohenstein) ist 1493 in Einsideln bei Ztirich geboren, schiiler des abts Trit-
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mandris etc. und Heinrich Kornman in Monte Veneris seltzame und

unerhorte Geschopffe tichten, sonderlich wo wir sorgen miissen,

der leidige Teuffel unter der Gestalt solcher Nymphae oder

serleute, Pygmai oder Bergleute, Sylphis oder Lufftleut und

s dann der Salamandri, Vulcani oder Feuerleut seyn Gauckelfuhr
hat, uns Menschen zu betriigen.

Unter diesem Gesprich kamen wir, wo sich ein FuBpfad bey
einem Wald von dem Fahrweg abscheidete, wellwegen meine
zween Studiosi in die Wahl geriethen, welchen sie unter diesen

10 beyden gehen wolten. Und als sie ein wenig dort still stunden,
nihert sich ihnen ein Mann, den sie umb den rechten und nichsten
Weg nach dem vor uns ligenden Flecken fragten. Der wiese sie
auf den FuBipfad und sagte, dal selbiger umb eine gantze stund
niher und auch besser, als der Fabrweg, zu gehen wire, wie er

15 dann auch gleich jetzt auf demselbigen in den besagten Flecken
sich zu begeben willens wiire. Derselbe Kerl gieng firan, beyde
Studenten folgten ihm und ich tratt aber hinden hernach. Wir
waren aber kaum eine halbe $tund gangen, als ich wahrnam, da8
der Weg je langer je ungiinger und der Wald je linger je dicker

20 und wilder wurde, dahero mir dann nichts guts anden wolte. Je-
doch verliesse ich mich auff meine Unsichtbarkeit und dal wir mit-
ten in einem Lande wanderten, darinn der Friede grinet; dachte
auch, beyde Studenten wirden keine Kinder oder Memmen seyn,

*

heim, 1527 professor in Basel, starb 1541 in Salzburg. Eine gesammtaus-
gabe seiner werke ist 1589 und 1590 in 11 quartbinden in Basel erschienen.
8ylpbis] XH Sylvanis. Sylphis [Y 101. § 101) Pygmmis. Salimandris] H
Salamandris. 1 Kornman] Heinrich Kornmann aus Kirchhayn in Oberhes-
sen, doctor der rechte, wirkte 1607 bis 1614, reiste in Frankreich und Lo-
thringen. Jécher u. d. w. erwhhnt von ihm die werke: Sibylla trigandriana
8. tractatus de virginitate virginumque jure et statu, zuletzt gedruckt 1697.
Dann Mons Veneris oder Beschreibung der alten heydnischen und neuen Scri-
benten von der Gbttin Venus; Templum naturs historicum s. de natura et
miraculis quatuor elementorum; Linea amoris s. commentarius in versiculum
glossw ,Visus, colloquium, convictus, osculum, factum® u.s. w. 1726 ka-
men dessen opera curiosa zgusammen in Frankfurt in octav heraus. 2 miis-
[M 77]sen. 4 Pygmei] H Pygmmen. S8ylphis] XH Sylvanen oder Wald-
leuthe und dann der Salamandriten, Vulcanen. 18 stund [X 840] niher.
17 Studenten [Y 102. § 102] folgten. 19 der Wald] XH auch je linger.
Wald] B Weg. fehlt XH.
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1 verfihren [M 78] oder. 4 Phisi] ? fusil. beyde] M beyden. 9 der-
mas[Y 103. § 108]sen. 12 anflehende [H 2, 271. K 2, 271] Welche. 20 aus-
driicklich) Y ausdrucklich. 21 angekilindet] XH angekiindigt. hatten [M 79]
sondern. 22 Stumme [X 341] Es, 24 demselbigen] MH denselbigen. 25 nur]
M nun. ih[Y 104. § 104]nen. 28 jimmerliche] ? jdmmerlichere. 80 ver-
blieben] § verbleiben.
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Ach! sagte damals einer zum andern, hitten wir an statt der
iteln Thorheiten, vergeblichen Nachgriiblung und albern Dispu-
en gelernet, wie wir wol und selig sterben solten!
ie es nun an dem war, dal einer von den Bosch-Kleppern

s den Hanen zuruck zog, umb dem einen Studioso den Rest zu ge-
ben, stunde ich ihm an der Seiten und risse ihm das Rohr so
schnell und ungestimiglich aus den Hénden, dal es lofd schnappte
und der Schub) vergeblich in den Lufft gieng; ich aber kehrte das Rohr
flux umb und schlugs demselben Strauch-Morder dermassen fiir den

10 Kopff, daD er dorthin diirmelte, wie ein Ochs, der vom Metzger
einen Streich auff die Plase bekommen. Der Schlag, das Hinfallen
des Getroffenen, die Yerschwind- und LoBbrennung deS Rohrs und
die Erledigung dessen, der da hat sterben sollen, war eins und ge-
schahe gleichsam alles in einem so unversehenen Augenblick, dal
15 dessen dort in ohnmacht liegenden Cammerath dariiber erstaunete
und vor dem andern Studenten gantz erplast so stock still stunde,
wie ein steinerne Seul. Das bekimmerte mich aber gar nichts,
sonder ich gieng hin und gab ihm mit dem Rohr so télpische Ripp-
stosse, daB er sich darvon kriimte, wie eine Schlang, und endlich
20 seinen Fissen dergestalt zusprach, dal sie ihn so geschwind hin-
weg trugen, als ob ihn der Teuffel entweder gejagt oder selbst
fort getragen hitte.
Ich setzte mich ein wenig nieder, zu sehen, was nun die Stu-
denten machen wolten. Dieselbe zogen sich gleichsam auff der post
ss wiederumb an und rafften ihre Bagage in solcher Eil zusammen,
als wann sie solche stehlen miissen. Da sich aber der eine Kerl,
del entloffenen Cammerrath, den ich niedergeschlagen hatte,
wieder ein wenig erholte, also dal er sich regte und wieder
auffstehen wolte, erdappten sie ihre Degen, giengen auf ihn loB
so und wolten ihn erst niederspissen, also dal ich sie alle beyde
zugleich schwerlich enthalten konte, ihren rachgirigen Willen ins

*

- 2 Nachgriiblung] YM Nachgriiblungen. 5 umb dem] umb den. 9schlugs]
M schlug es. demselben] B denselben. 10 der [Y 105. § 105] vom [M 80]
Metzger. 16 ohnmacht] YM ohnm#chtliegenden. 18 sondern] M sonder.
19 ein] MXH eine. 23 [X 842] Ich. 25 zu[H 2, 272. K 2, 272]sammen.
27 Cammerrath] M Cammeraths. H Cammerathen. Cammerrath [Y 106. § 106]
den. 81 ins [M 81] Werck.
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Werck zu setzen; muste derowegen reden, wolte ich anders
jenem das Leben erhalten, sagende: Konnt ihr nicht fassen,
wann vor diBbmal ein Mord zu begehen hier zugelassen worden
wire, dald ihr beyde die erste gewesen seyn sollen, so ster-
s ben miissen? wolt ihr aber diesen Menschen umb seinen Fre-
vel gestrafft wissen, so nemmt ihn hin und iberlieffert ihn der
Justitz! '
Hiervon erschracken sie, dab sie gleich abliessen, vornem-
lich, als sie auch einen unsichtbaren Gewalt an ihren Armen, dar-
10 bey ich sie gefast hatte, empfanden, der sie an ihrem Beginnen
verhinderte. Sie begehrten aber gleichwol den StrauchRauber
nicht anzupacken, umb ihne der Obrigkeit zu ibergeben, sonder
liessen ihn in Wald wischen. Es war ihnen genug, dal sie vor
diBmal dem Todt enttronnen, und was gieng es sie an (haben sie
15 vielleicht gedacht) was der Kerl noch fiirterhin anstellen wiirde ?
Also triebe sie auch keine Noth, sich ferner mit ihme zu be-
laden.
Da sie sich nun wieder angezogen, ihre geringe Pick auf-
gebiindelt und von dem grossen eingenommenen Schrecken erho-
30 let hatten, gedachten sie erst, wie wunderbarlicher weise sie vom
Tod errettet worden wiren. Sie konten nicht glauben, dal sie
jhrer Verdienste wegen wiirdig wiren, von GOtt so augenschein-
" liche Halff durch ihren Schutz-Engel zu empfahen, und konten ih-
nen doch auch nit einbilden, daf der Teufel Mord und Todschlige
15 verhindert haben wiirde; brachten derowegen abermal allerhand
irrige Einfdll und nirrische Grillen auff die Bahn, keiner andern
Ursachen halben, als weil sie die Wiirckung meines VogelNestes
nicht wusten, dann sonst wire verhoffentlich ibr Discurs vielleicht
anders gefallen. Sie wusten nicht, ob ihnen die manes oder le-
so mures, die celites oder inferi aus ihrer Noth geholffen hitten,
und ich glaube, wann ich noch mehr mit ihnen zu reden kein Be-
denckens getragen, ich hatte sie so unsichtbarer gestalt leicht be-
schwitzen konnen, ob wire ich einer von defs oben gedachten

*

4 sollen] XH sollet. 6 ihn] X ihm, 12 sonder] XH sondern. 13 lies-
sen] M liesse. 14 Todt [Y 107. § 107] enttronnen. 16 Also] H als. 20 vom]
Y von. 23 empfahen [M 82] und. 26 kei[X 848]ner. 30 oewlites] XH
colites. geholffen [Y 108, § 108] hiitten.
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Paracelsi oder Kornmans lufft- oder Erdleuten oder gar ays de Ly-
ciani Mon-menschen oder der Geist eines vor hundert tausend Jah-
ren abgestorbenen Preeadamiten gewesen.

.

*

1 Kornmans] § Kornmauslufft. M Kormanslufft. HX Kornmanslufft.
8 gewesen] XH gewesen.

Hier gzeigt das Vogel-Nest, die grof Einbildungs-Narren,

Die offtmals zwar gelehrt, doch auch verkehret seyn,

Und haben in dem Hirn, gleichwohlen einen Sparren,

Der Meinung, daB die Witz bey ihnen wohn allein,

Man griibelt, dicht und sinnt, und will viel disputiren,

Was Qott thut? was er that? und was er noch thun werd [H wird]?
~ [H2,278. K2,278] 8o Narren, welche nur hier mit die Zeit verlieren,

Die wissen offtmals kaum wie es steh’t auff der Erd,

Was ihnen selbst bevor? wie lang sie werden leben?

Wie weit das Ungellick, und Gliick von ihnen sey?

Die andern wollen offt, vom Himmel partes geben,

8ind unten auff der Erd, selbst nicht des Todes frey.

Die zwey, die auff dem Weg, viel disputirens machten,

Gehn in ihr Ungeliick als Blindling selbst hinein,

Und wissen nichts darvon, dal die nach ihnen trachten,

Die schelmisch in dem Busch, darinn verborgen seyn,

Vor hat man viel geschwitzt, von den Pr¥adamitten,

Das uns zu wissen gar, ist weder Noth nooch Ntitz,

In dem, so musten sie, erst umb ihr Leben bitten,

Und galte denen gleich, Kunst, Tugend oder Witz,

Viel b#sser hiitten sie, die Sterb-Kunst wohl erwogen,

Wie man alltiglich sich mach wohl gefast darzu,

8o finden sie sich jetzt micht also irr-betrogen,

Es galt die Pliinderung, es galt das Leben nu,

Gott aber, war noch nicht, so schlechter Dings zu frieden,

Er 14Bt uns sincken wohl, jedoch nicht untergeh'n,

Der mit dem Vogel-Nest hat solches unterschieden,

80 ohne Gottes Will [H Willn], gewifllich nicht gescheh’n,

[X 844] (Wanns ja geschehen ist) driim sollen wir nicht kltigeln,

Wir arme Erden-Topff, in Gottes weisen Rath,

Und uns an denen fein, und ihrem Unglilck spiegeln,

Das sich mit ihnen hier im Busch begeben hat.

Hat einer was studirt, er brauch die witz mit massen

Was uns zu wissen noth, das hat Gott offenbart,

Das andre sollen wir, unausgekliigelt lassen,

Und dencken schau, Gott hats, zur andern zeit verspahrt.

Und dieses wird hiermit, zur Lehre angedountet,
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DaB man in allem Thun, und was man immer thut,

Sich halte wohl gefast, und zu dem Tod bereit,

Weil unser Leben doch, auff unbestand beruht,

Es komme wann Gott will, und wie er will und wo?
Wer wohl sich hat bereit, stirbt wohl, und Hertzens-froh.
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Demnach liesse ich sie ihres wegs allein fort passiren und
kiitzelt mich damit, dad ich als ein ungelehrter Idiot den Grund
der beschehenen Begebenheit wuste, sie aber als hochgelehrte
Kerl darnach rathen musten und darvon wie der Blinde von der

s Farb urtheilten. Das eroberte Rohr schlug ich an einem Baum zu
Stiicken, weil ich keines Gewehrs bedorffte, und damit wandert ich
dem nechsten Marckflecken zu, allwo ich im Wirthshause anlangte,
darinnen eben ein hochzeitlich Fest mit Essen und Trincken cele-
brirt und der Tantz angefangen wurde. Zu solchem Ende lierten

10 sich die Tische zimlicher massen mit einem Getring, weil Mann
und Weib, Gesellen und Tochter dem Tantz - Platz zueileten, bifl
auf etliche alte Weinbeiser und betagte Miitterlein, die sitzen blie-
ben, davon jene von ihren Bauerswesen und alten Geschichten,
wie es etwan zu ihrer Zeit bey den Hochzeiten hergangen, discu-
15 rirten, diese aber das truncken Elend zum Theil beweineten, zum
theil aber allerley Leut, ledige und verheurathe, ihres Geschlechts
Art, durch die Hechel zogen und andeten, dal sich das eine Theil
zu kostlich, dab ander aber zu schlecht gegen seinem Vermogen
in Kleidung herfiir gethan und erzeigt hitte. Ein Lust wire mirs
0 gewesen, zuzuhoren, wann ich nur die Leute auch gekannt, denen
sie ihre Haab so meisterlich anzuschlagen und ihre Sitten so art-
lich zu corrigiren und anatomiren gewust; aber weil mirs aus Man-
gel dessen ein schlechter Spald war, zwackte ich hier und dar bey-

*

1 Demnach] XH Das IX. Capitel.
Die Gump- und geile Lust-Begier,
Der Venus Narren Thoren-Thier,
Sellt [H Stellt] hier das Vogel-Neste fiir,

DEmnach. sie] XH diese Disputir-Katzen, und Junge Studir-Knechte.
b urtheilten] XHK urtheilen. ich [H 2, 274. K 2, 274] an. 7 anlangte] M
anlangte [M 83] darinn. 8 eben] fehlt XH. 10 Getriing [Y 109. § 109]
weil. 15 diese [X 345] aber. 16 verheurathe] XH verheurathete. 18 sei-
nem] YM seinen.
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des Gebratens und Gebackens von dem Tisch hinweg und stofte
meinen Magen als den Rantzen 80 voll darvon, dab ich mich wol
vor 8 Tag genugsam darmit provxantlrt zu seyn befande, 16schte
darneben aus ded Wirths Schenckgelte meinen Durst so redlich,
s als wann ich so wol als ein anderer in der Irrten oder Zech ge-

sessen wire. Hernach wiischte ich das Maul wie ein anderer
Schmarotzer und fiigte mich zu sehen, wie es beym Dantz ab-
gieng, allwo ich mancher kinstlicher und vortelhafftiger. Griff
warnahm, welche das junge plumpe Baurnvolck so wol konte und

10 anzubringen wuste, als ein funﬂ'tzngJahnger abgeschliffener Metz~
ger immermehr thun mogen.

Als ich nun des Dings bald satt gesehen, gieng ich aus der
Scheuer, darinn man dantzte, in den Futtergang an einem Stall
und legte mich in das hinterste Eck auff ein wenig Streu, den hal-

16 ben Rausch und die Mihtigkeit zugleich zu verschlaffen. Ich war
aber kaum eine halbe Stund gelegen, als ein BaurenKnecht mit
einer Magd hinein kam, die der Sprach nach entweder selbst eine
Schwibin oder doch wenigst lang bey den Schwaben gewest war.
Ich vermeinte, sie wolten etwan-das Vieh futtern, aber sie hatten

s0 ein ander Kurtzweil mit einander. So viel ich am Reden abnemmen

konte, so kiitzelt der arge Mauskopff das gute Mensch, daD es im-

mer sagte: hore auf! hore doch auff!

Aber er liesse gleichwol nicht ab, sonder muthet ibr mit Ge-
berden meines darvorhaltens (dann weil es finster war, konte ich
nicht sehen, und weil er nichts redet, konte ich nicht horen, was
"er machte oder machen wolte) etwas fiirwitzigs zu, so sie aber
nicht gestatten wolte, sonder sagte, wann es so weit komme, so
komme er weiters, bif entlich der Kerl hoch und teuer schwur,
ja sich verpfindete, er wolte del Teufels seyn, wann er etwas fer-
80 ners thun, als so ein bifigen, ich weil nicht was, ansetzen wolte.

Aber der schlimme.Vogel hielte der guten Tropfiin dannoch sein

*

*

1 stofte] M stopffte. XH stopfte. 8 Tag] H Tagen. be[Y 110. §-110]-
fande. 5 geses[M 84]sen. 7 Schmarotzer] M Schmarotzer. 9 warnahm]
X vornahm. H vernahm. 10 Metzger] vgl. Altswert s, 54 f. Fastnachspiele
8. 381,82, 19 a[Y 111. f 111]ber. 28 sonder] XH sondern [X 846) muthet.
24 davorhaltens] XH vorhaltens. 26 er] M er machen wolte. 27 wann
[H 2, 276, K 2, 275] es. es] XH er. weit [M 85] komme, 29 er] fehlt Yp.
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Wort nicht, massen sie gleich darnach sagte: Aun, jetz bischtus
Tuiffals, de® Tuiffals, deD Tuiffals etc.

Und solches continuirt sie mit 6Mtern wiederholen ein zimliche

Linge. Er aber antwortet ihr eben so vielmal: so sey ichs Teu-
s fels, so sey ichs etc. '

Je linger diD nun wirete, je hoher sie ihre Stimmen erhub-
ten und je geschwinder sie es nach einander heraus redeten,
gleichsam als wann sie es auf der Post zu thun verdingt hitten,
welche seltzame Litaney mir so licherlich vorkam, daB ich mich

10 dessen nicht enthalten konte. So bald ich aber lachte, so bald zer-
storte ich auch den SpaB, dann so nahe waren sie zuvor nit zam
mir geschlichen, so geschwind lieffen sie jetzund wieder von mir
hinweg und liessen mir gute Ruh, meiner Begirde nach recht
auszuschlaffen.

: [ ]

6 ihre [Y 112, B 112] Stimmen. erhubten] XH erhuben. 14 auszu-
schlaffen] XH auszuschlaffen.

8chau wie die geile Lust, und das verhurte Lieben,

Der wiesten Laster-Brust hierinnen wird beschrieben,

80, Leyder ist es auch, mit selbiger bewand,

8ie achtet keine 8tind, sie scheuet keine Schand,

Man flucht, verschweret sich, dem Teuffel in dem Rachen,
Und pflegt ein Possenwerck, aus solchen {H solchem] nur su machen,
Blos daB man die Begier, ersittigt kiihle ab,

Und seine Laster Freud, so Siind vergniiglich hab,

Was aber dencket Gott? bey so verruchten Sachen,

Solt diser micht zur Straff, mit Schrecken auferwachen,
Ob solchen Laster-Grenl, und dann heimsuchen recht,
" B8 war ‘es nicht allein bier dieser Bauren-Knecht,

Ach Leyder tiberal, an allen Ort und Ecken,

Find man dergleichen Art, von solchen geilen Bbcken,
Die 8tind verboste Welt, achts Keine Schande mehr,
Drum, was hier ‘firgestellt, das sey zur warnungs-Lehr,
[X 847] Man pflege frihlichkeit, und Lustbarkeit su tiben,
Doch daB man auch vermeid, das Lasterhafte Lieben,

Bin Ehrea-Freud, ein Tants ein KuB, ist alls vergiinnt,
Doch auch gu seiner seit, und nicht mit Schand und 8iind,
Man kan wohl frolich seyn, nur dafl man unter dessen,
Auch seiner Ehren nicht, und Gottes mdg vergessen.
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Hingegen muste ich am andern Morgen den Ars desto friher
auffheben, dann als die Magd die Kiihe malcke, sang sie darzu,
dab ich davon erwachte, und als sie selbige vor den Hirten triebe,
machte ich mich auf den Weg und kam mach 2 Stunden vor ein

s lustig Stadtlein, bey dem es schine Girten hatte, so wol zum Lust
als zum Nutz gar zierlich aufgepflanizet. , Derowegen konte ich
mir nicht abbrechen, in einen derselbqf von den schonsten zu
gehen, weil die Thir daran eben nur zugelehnet war, der Mei-
nung, nit allein meine Augen darinn zu weiden, sondern auch ein

10 Weil in iiberschatten Griinen zu faullentzen. .

Gleich nach dem Eingang passirte ich einen selbst gewachse-
nen zierlich in einander geflochtenen Gang, auf dessen Nebenseiten
unterschiedlich Gesinde in aller Eil die Wege in einem schdnen
blumenStick mit Besemen ausstiiberten, von denen ich verstunde,

15 dah denselben Mittag ein herrlich Lust-Mahlzeit im Garten gehal-
ten werden solte. Ich gieng weiters und kam zu einem scheinbar-
lichen Hause, darin man ebenmissig aufraumte, eine Tafel deckte,
kalt Wasser zurichtete, Gliser schwanckte und in der Kuchen
herrlich zurichtete. Der Saal, darinnen man speisen solte, war

%0 iiber alle massen lustig accommodirt, die Sessel mit Sammet be-
schlagen, mit Polstern und Stulkiissen von schoner ausgenihter,
s0 neuer als alter heydnischer Arbeit belegt, der Boden mit Ro-
senwasser begossen und neben der gedeckten Tafel mit allerhand

: *
1 Hingegen] XH Das X. Capitel.
Die Augen-Lust der eitlen welt,

Was sie fiir schdn und Lieblich hilt,
Durch Vogel-Nest wird flirgestellt.

[H 2,276. K 2,276] DEB andern Morgens muste ich den Ars. am] M am
Morgen. 2 sang] Man singt, um bdse geister zn vertreiben. 5 zum] XH zur.
6 zum [M 86] Nutz. 9 ein [Y 118, $ 113] Weil. 10 in] MH im. 14 blumen]
YM blauen. 18 schwanckte] M schwiinckte. 19 darinnen] YM darinn. 22 neuer
[X 848] als.
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schonen und wohlriechenden Blumen iberstrenet und gezieret,
die Winde aber an statt der Tapezerey mit den allerkunstreichsten
Gemihlden behiingt und das Trysur neben den kostbaren und Chri-
stallinen Glasern von allerhand Formen beydes mit gildenen, sil-
s bernen und iberguldten Trinck-Geschirren iberstellt. Gleichwie
mir nun der Garten Paradeises genug gewesen wire, wann er
nur ewig gewihret hitte und ich immer darinn wohnen sollen,
also muste ich mich noch ein mehrers iiber diesen Saal verwun-
dern. In Summa er kam mir vor wie ein Puppenschranck oder
10 Kasten oder doch wie kiinstlich Geméhl, also dab ich bey nahe
meinen eignen Augen selbst nicht glaubte; sondern vermeinte,
dieser Augenlust wiirde mir vielleicht nur durch einen Traum vor-
gestellet. '
Ich hatte meine Schuh ausgezogen und an Giirtel gehengt,
16 wie ich dann allweg zu thun pflegte, wann ich irgends in ein Haus
schliche, damit man mich desto weniger trappen horete, und def-
wegen machten mich meine Begierden, alles in dem Hause zu
sehen, desto kuhner, weiters zu gehen. Darauf kam ich in die
Kuch, da die Bratspiesse von sich selbsten herumb giengen und
20 das Feuer rund herumb mit Héfen besetzt war. Alle Wande waren
von unten an bis oben auf mit metallen, kupffernen, messenen und
zinnernen so hell geriebenen Geschirren besetzt, da es schiene,
als wann ich in keiner Kuchen,'sondern irgends in einem stihli-
nen Berg mich befunden hétte. Uber das gaben mir die nunmehr
a5 halb gar gekochte Speisen ein solchen lieblichen Geruch in die
Nase, daD ich einen Appetit zum Essen bekam, ob mich gleich noch
nicht hungerte.
Yon dannen stiege ich eine Windelstige hinauf und kam in
einen Gang, aus dem man in etliche Cammern sehen konte, deren
s0 jede mit einer Bettstatt mit kostlichen Umbhingen, einem Tisch mit
paar Sesseln versehen, die Winde aber mit Tapezereyen von ver-
guldtem Leder gezieret waren. Indem ich nun dieses alles so be-

*

2 statt [Y 114, B 114] der. 8 Christallinen [M 87] glisern. 5 iiberstellt]
M iibergestellt. 7 ich] fehlt XH. 12 dieser] XH diese. 18 die [Y 115. §115]
Kuch. 19 von] YM von selbsten. 23 wann [H 2,277. K 2,277] ich. 25 sol-
chen [M 88] lieblichen. lieblichen] Y leiblichen. 28 Windelstige] YM Win-
delstege. 29 in] fehlt H. 30 Umb[X 349]héingen. mit] XH mit ein.
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gaffte, 6ffnet sich ein Thiir, aus deren eine'Magd mit einer sil-
bernen Glutpfann tratte. Sie liese die Thiir offen stehen, darumb
schlich ich hinein und kam in eine solche schone Stub, dal sie gut
genug gewest wire, wann gleich der Taffilet selbst darinn hatt

s wohnen sollen; Ja sie iibertraffe den' obgemelten Saal weit, ohne

10

15

das hierinn keine Bereitschafft gemacht wurde, wie dorten, zu
speisen. Dab, so ich am allerersten darinn wahrname, war eine
Dame, die vor einem grossen Spiegel stunde, sich zu zieren; doch
war sie allerdings fertig und hatte schier eine halbe Apotheck von
allerhand Schmirsel, Pomaden, Torme solis, oleum Talei, Zahn-
und Haar-Pulver, gebrannten Wassern und dergleichen. Sie war-
tet nur, bis die Magd wieder mit den Kohlen kam, die schwartze
Pflasterlein hin und wieder in das Angesicht zu kleiben. Indessen
hatte sie allerhand Affenspiel vor dem Spiegel, sie neigte sich dar-
vor und sahe, wie ihr das Lachen anstunde, Sie bisse die Lefftzen
zusammen, formirte bald das Maul auf andere Maniern, wie Hanns
Supp seinen Hut, und funckelte mit den Augen, als wann sie ihr
eigen Bildnus carressirt, und hatte in Summa so nérrische Gaucke-
ley-Possen vor, dal ich mich def Lachens schwerlich enthalten
konte. Als sie nun mitten in dieser Andacht verzuckt war, er-
blickte sie unversehens mein heimlich lachende Bildnus im Spiegel
(dann mein Vogel-Nest war nicht der Art, daB es einen im Wasser
oder in einem Spiegel hitte unsichtbar gemacht, mir aber damals
noch unbewust war, ich wolte mich sonst besser in acht genom-
men haben), wefwegen sie sich alsobald umbschaute und, da sie
niemand hinter ihr sahe, wieder in den Spiegel guckte, darinn sie
meiner abermal gewahr wurde, davor sie dermassen erschrack,
daD sie einen lauten Schrey liesse und sich wie eine todte Leich
entfirbte.

Sie setzte sich gantz zitterend in einen Sessel, schlug die
Hinde in einander und die Augen iber sich, daraus ich unschwer
abnemmen konte, dall sie mich im Spiegel gesehen und vor eine

*

8 kam [Y 116. $ 116 in. 4 der] H der Indianische K8nig. h#tt] M hitte.
5 iibertraffe] XH iibertraff. 8 stunde] Y stund. 9 eine] YXH ein. 10 Talei]
XH Talci. 11 wartet] M wartete. 14 dar[M 89]vor. 18 Gau-[Y 117. §117]
ckeley-Possen. 20 kinte] M konte. dieser] H solcher. 23 gemacht] H ge-
macht (so. 28 eine] YM ein. 30 [X 850] Sie. -

Stmplicissimus. II. 26
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teufflische Erscheinung, so ihrer Hoffart und Thorheit spotte, ge~
halten habe. Derowegen trollte ich mich aus der Stube, weil die
Thir noch offen stund, und kam eben zu der. Windelstige, als die
Magd herauff lieffe, zu sehen, was ihre Jungfer mangelte. Die-
s selbe wolte aber nicht sagen, was ihr widerfahren wire, sondern
fihrte eine jammerliche Klag, also dab sie ihre Thorheit wol biiste.
Ich aber schumelte mich die Stige hinunter, und weil alles zulieffe,
zu sehen, wie es umb die Jungfer stunde, fande ich den Saal von
Jederman gantz lir und etliche Kanden mit Wein im kalten Wasser
10 stehen. Darvon erwischte ich eine und thit einen schmalen Zug
daraus von ungefehr drey Quirtlein, verfigt mich darauf in den
wunderschonen Garten, beschaule die schone Blumen und rare
Gewichs und werckte in solchem spatzieren gern vor die lange
Weil ein Stuck Weisbrod und Gebratens auf, dessen ich noch zim-
15 lich in meinem Rantzen hatte.

Uber wenig Viertelstunden hernach kamen einige Herren und
Frauen an und sonderlich auch der Jungfrauen Eltern, deren die-
ser Garte samt aller Zugehérde, Haus und alles zustindig war,
welche mit grosser Betriibnus vom Gesind vernahmen, dal ihrer

20 Tochter wehe worden wire. Es lieff alles hinzu, ibr hilfflich bey-
zuspringen, aber weil sie ihr Anligen und Begegnus niemand of-
fenbarte, so konte auch kein Trost an ihr hafften, sondern sie
stellete sich, dad man aus ihrem vielen Seufftzen hit urtheilen mé-
gen, sie wire etlicher massen im Kopff verruckt, ihre reden aber

35 fielen noch zimlich verniinfflig. Man sendet nach dem Medico,
welchem die Mutter erzehlete, dal sie ihr liebs Kind frisch und
gesund geschickt hitte, die Anordnung zu thun, dal der Bevor-
stehend Imbs Recht zugerichtet wiirde; so finde sie es aber leider
nun so in einem elenden Zustande. Der Doctor hingegen konte

80 sich in ihren Zustand nicht richten; doch sagte er, da entweder
aus ubermassiger Sorg, Forcht oder unvermuthlich eingenomme-

*

8 der [Y 118, B 118] Windelstige. Windelstige] Y Windelstege. H Wen-
delstiege. 4 herauff] H herauff [H 2,278, K 2, 278] lieffe, zusehen, [M 90] was
ihrer. 6 eine] M ein. 7 schumelte] YM schumelt. 8 stunde] M stiinde.
11 verfiigt] YMXH verfiigte. 12 rare] H raren. 13 gern] ? gehen. 18 alles}
H allem. 19 Ge[Y 119. § 119]sind. 25 Man [M 91] sendet. 27 der] XH
die Bevorstehende Mahlzeit. 29 Zu[X 851]stande. = 30 daf] XH daB es.
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nem Schrecken herriihre. Ich war iiber mich selbst unwillig, daB
meine Gegenwart so einen traurigen Allarm erregt und eine so
herrliche Zech an einem so anmutigen Ort zerstort haben solte,
da mich doch alles, wie ich anfinglich hinkame, an den Saal, da-
hin die schone Psyche verzuckt worden, ja die Patientin an die
Psyche selbst ermahnt hatte. Ja ich war so schellig iiber mich,
daB ich mich vor einen rechten Unglicks-Vogel hielte. Mein
groster Trost wars, dal alles wider meinen Willen geschehen
wire, wann etwan die Jungfer sterben solte, wie ihr Mutter be-
sorgte.

In dieser verwirrten Betriibnus langte der jenige Herr an,
welchem zu Gefallen die gantze Gesellschafft versamlet war, Als
der die dasige Zusammenkunfft veranlast hatte, umb zu sehen und
den Augenschein einzunemmen, ob zwischen ihme und offtgedach-
ter Jungfer ein Heyrath getroffen werden konte. Er war ein scho-
ner junger Kerl, ausgebutzt und staffirt, wie reiche AlamodeGa-
lanen jetziger Zeit zu seyn pflegen. Wie er nun bewillkommt
worden und ob man ihn auch gleich zu seiner verblichenen Liebs-
ten gelassen, weil ich nicht, dann ich gieng noch als im Garten
herumb und liesse mich von meinem Gewissen ingstigen, daf ich
so eine schone und vornehme Dame in Leib- und Lebens-Gefahr
gebracht. Es stunde aber gar nicht lang bi# man zur Tafel
gieng, da sahe ich, dah die Jungfrau schon wieder so wol auff
war, daD sie auch darbey sitzen konte; aber wie mich bedunckte,
so war sie noch gar still und traurig und hatte alle liebliche und
liebreitzende Geberden vergessen, die sie kirtzlich vorm Spiegel
gelernet. ,

Alle Anwesende gaben ihr lauter Zuckersiisse Weort und eh-
reten sie wie eine Gottin. Der Aufwarter servirte ihr wie ein
Sclav und aus Rath deD Doctors musten die Spielleute vor der
Tafel aufmachen, damit sich ihre zerritte Geister wieder colligiren
und erholen mochten, davon die gute Jungfer wieder allgemach
erquickt und mit einem feinen Firblein angeblihmt wurde. In

L]

4 Baal] H Baal, [Y 120. B 120] darinn. 7 einen] B einem. 15 ein]
XH eine. 16 staffirt, (M 92] wie. 19 ge[H 2,279. K 2,279]lassen. 21 vor-
nehme [Y 121. § 121] Dame. 23 Jungfrau] XH Jungfer. 26 vorm] XH vor
dem, 81 aufmachen, [X 852] damit. ‘
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Summa es schickte sich wieder alles mit ihr viel feiner, als ich
hitte hoffen dorffen, und fienge es gleich darauf an, so toll und
lustig herzugehen, daf ich mir di} Leben ein Vorbild seyn liesse
deD jenigen, wie etwan der reiche Mann beym Luce am 16 eines
5 gefihrt. Derowegen wurde ich in meinem Gewissen wieder be-
friedigt, in mir selbst rechtschaffen lustig und so kiihn, dafd ich
hinaaf in die Stube gieng, weil sie von Leuten lder war, mich vor
den Spiegel stellte und also recht erfuhr, dal ich vor selbigem
nicht unsichtbar war, sintemal ich selbst eine Gestalt darinn
10 sahe.

Folgends kame ich in eine Neben-Cammer, worinn das Con-
feckt stund, welches so kostbarlich zugerichtet war, dal ich mich
verwundern muste, weil ich dergleichen noch niemal gesehen.
Da stunden gantze Thiirn und Schlosser von Marcipane, gantze

15 Platten von allerhand Obswerck, Ja Schuncken, Knackwurst und
dergleichen Genasch aus lauter Zucker gemacht, gemahlt, iber-
guldt und mit Blumen geziert, geschweige der candirten und ein-
gelegten Sachen. Ich stunde wol eine Stund darbey, bi ich alles
nach Geniigen beschaute. Hernach kam ich wieder in den Ess-

20 Saal; da waren die erste Speisen, was nicht gessen worden, be-
reits abgetragen und andere darvor hingestellt. Da sahe ich vie-
lerhand Pasteten; au!f einer stunde ein schoner Fassan in seinem
natiirlichen Gefider, fals wann er lebte und jetzt fortfliegen wolte;
auff der andern ein Cappaune, auf der dritten ein Auerhan, auf

25 der vierdten ein paar Hasel, auff der finfften etliche Feldhiiner
und so fortan; auf etlichen guckten nur die Hasen-Fiisse oder
Vogelkopffe heraus und an andern nur die Klauen von den lauffen
defs hohen Gewilds. Ich wurde schier zum Narren dariiber, weil
es mir so fremd vorkam. Ein gebraten Spanferckel sprach ich glick-

s0 selig, weil es eine Citron im Maul hatte, welches sonst Dreck hinein-
genommen, wann es ein rechtes Sau-Alter erlebt. Besser und meh-
rer gute Bissel warden auf den Tellern abgehoben, als man iiber

*

4 etwan] M-etwa. Lucem] XH Luca. am [Y 122. § 122] 16. eines]
YM eins, 6 selbst [M 93] rechtschaffen. 9 eine] MXH meine. 14 Marci-
pane] YM Marcipan. H Marzenpane. 21 andere [Y 123. § 128] darvor. 26 et-
lichen] X etliche. 27 lauffen] XH liuffen. 28 Gewilds. [M 94] Ich. 29 ich
[X 353] gliickselig. 32 auf (H 2, 280. K 2, 280] den.
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Tafel asse. Ich aber hitte viel lieber eine gute warme Brihe in
meinem Magen gehabt.
Derowegen schliche ich in die Kuche, ob mir eine werden

mochte; aber es wurde mir nirgends so gut; doch kame ich iiber
5 eine Frantzosische Botage, die GeschwisterKinder mit den Span-

nischen Olla Batriden sind; denselben sprach ich gewaltig zu,

weil sie eben auf einer Glut stunde, dann es befanden sich in

derselben gute Briihe, unter den Brocken lauter der besten

Schleckbissel, vornemblich schlugen mir die Magen von aller-
10 hand Gefliigel, die Morcheln und die kleine Partickel vom Spa-
nischen Brod trefflich wol zu, welches ich an statt del gemeinen
Brods und die Finger an statt eines Loffels brauchte, wie dann
dib gute GefrdB insonderheit hierzu accommodirt und zugerich-
tet worden.
15 Als ich nun nach Geniigen gefiittert hatte, gieng ich auch
in Saal, zu trincken, und erwischte auff dem Schenck-Tisch einen
halbméssigen Becher voll Hippocras, den ich anféinglich vor einen
guten rothen Jochem hielte; den leerte ich aus bis auf den dor-
ren Boden. Hernach stunde ich und sahe mit Verwunderung zu,
so wie so wenig und langsam theils Giste assen, gleichsam als
wann sie nichts guts vor sich stehen gehabt. Behiit mich Gott,
dab ich die Menschen den Mastschweinen nicht vergleiche! aber
gleichwol waren hier theils Schmerwiinst eben so MabDleidig, als
jene. Sie sassen hier iiberm Essen und wiirde doch bei so kost-
15 lichen Speisen nichts weniger contentirt, als der Geschmack; da- -
hingegen die iibrige vier Sinn weit bessere Wollustbarkeiten em-
pfanden; dann die Spielleute belustigten das Gehor, der wolge-
zierte Saal und das Schauessen das Gesicht, der woltemperirte
Lufft und das sanfft sitzen auff Polstern das Fiihlen und der Ge-
so ruch von den Speisen, Blumen, Rosenwasser und dem gemachten
. Rauch das Riechen. ,

Indessen fiengen die Leute an, allgemach feine Rauschlein zu

*

5 Botage] YMXH Batage. die [Y 124, § 124] Geschwister. 6 Olla] die
olla podrida ist aus dem Don Quixote bekannt. denselben] YMXH derselben.
7 befanden] XH befande. 17 vor [M 95] einen. 22 Mastschwei[Y 125. § 125]-
nen. 24 wlirde] M wurde. H wurden. 26 empfanden] XH empfangen. 29 Pol-
stern [X 354] das.
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kriegen, dann wer wolte nicht, wann man einen den Wein so
hiipsch hinunter geiget? Und ob es zwar gut in diesem Saal
wohnen war, so hitte ich doch, als ich genugsam abgespeiset
gewesen, meine Ruhe irgends unter einem.schattigen Baum im
s Garten gesucht, wann nicht einer mit der Viol de Gampa oder
Kniegeige so trefflich gut Geschirr gemacht, so mich aufgehalten,
welches auch dem Galanen so wolgefiele, dal er demselben eine
gantze Hand voll funckelneuer Gulden-Thaler von einem Schlag
zuwarff, davon zween so nah zu mir rollten, gleichsam als wann
10 sie mich baten, ich solte mich ihrer Schone wegen iiber sie er-
barmen, sie aufheben und zu mir stecken; welches ich auch un-
verwilt thit. Zwar war ich gar nicht gesinnet, etwas daselbst zu
stelen (Geld auflesen, daB ein anderer wegschlaudert und hin-
wirfft, ist ein anders), dann ich hitt ja sonst wol eine Traget
15 Silber-Geschirr aufpacken konnen. Ich liesse mich aber daran ge-
nligen, dab ich deren nur noch etliche ausleerte, und als ich den
Tummel darvon im Kopff empfand, bedunckte mich Zeit zu seyn,
dab ich mich ausdrehen solte, Nam derowegen einen Reheziemer
und einen Haasen mit mir, weil sie vielleicht im Wald einander
20 auch Gesellschafft geleistet, vielleicht mit einander gefangen, mit
einerley Speck gespickt, an einem Spiesse gebraten und jetzunder
auch mit einander zugleich also gantz von der Tafel abgehebt
worden waren.
Diese nam ich undern Arm, dann mein Ranizen und Hosen-"
15 sdck waren ohne das schon genugsam Victualisirt, wischte damit
zum Haus und Garten hinaus, und als ich vor dem Stadtthor
merckte, dab mich die Hund daselbsten schmeckten, ob sie mich
gleich nicht sahen, gieng ich neben umb und kam ungefehr iber
eine Stund oder anderhalbe zu einen Dorff, allwo ich in einer
so elenden Hiitten, die eines armen Manns Wohnung war, auf den

*

1 einen} MH einem. 4 schattigen] XH schattigten. 6 ge[M 96]macht.
aufge[Y 126. § 126]halten. 9 nah] YM nahe. 11 unverwilt] YMXH unver-
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Schopff stiege und mich in das daselbst ligende dorre GeifS-Futter
schlaffen legte, welches mir iiberaus wol zu statten kam.

*
2 kam] XH kam.

Hier wird erzeigt die Lust, der Erden-Eitelkeiten,

Was kostbar wird geschiitzt, in dieser Welt allhier,

Die Kunsterbauten Werck, und herrlichen Gebiuden,

Die 8tein- und Aschen-Freud, und schéner Girten Zier,

Ein Gras-Lust, die verwelckt, und blos das Aug ergetzet,
" Sampt der Panqueten-Freud, und kostbarn Gasterey,

Die einem Irrdisch zwar, in grosse Freud versetzet,

Jedoch mit dem Bemerck: Dall nichts bestindigs sey,

Das Hertz, das Liister-Ding der Menschen, wird verblendet,
Durch solche Eitelkeit, daB es sich offt vernarrt,

Und sich mit dem Gemiith, auff Uppichkeiten wendet,

In [H Ihr] 8toltz und Kleider-Pracht, wie diese Dame ward
Kein Wunder whr es nicht, daB solche Hoffarts-Affen,

Die vor dem Spiegel meist, die Tag-Zeit iberstehn,

Offtmals der grosse Gott, erziirnet solte straffen,

Und lieB es ihnen auch, wie dieser Jungfer gehen,

Wie dann Exempel auch, schon mehrmals sind geschehn,
DaB aus dem 8piegeln sich, bald dis und jenes wief,

Die da aus Hoffart nur, sich darinn Pracht ersehen,

Am bisten wiirs demnach, daf man es bleiben lieB,

Gott hat kein Freud daran, an solchen Frech Gebirden,

Er will zwar Reinlichkeit, doch keine Hoffart nicht,

Was stutzt und butzt sich doch, der Mensch,.die arme Erden,
Der wie ein Gras, und Glas, verwelcket und zerbricht?
Hieraus nun lerne dis, und mach dis gute Schliessen;

Du, der du solches liest, hat die Erd solchen Schein,

Und Herrlichkeiten-Zier, wie hierinn ist gewiesen,

Wie schon wird dann O GOTT! der Himmel ersten seyn?
[H 2,282. K 2,282] Die wir die Eitelkeit 80 hoch und herrlich achten,
LaBt uns noch einst so sehr, der Himmel-Zier nach trachten.

.



408 I, 3, 11.

Bey Untergang der Sonnen erweckte mich ein Geschrey, de-
rowegen stunde ich auff, zu sehen, was da zu thun seyn moéchte.
Da war es ein Bott mit zweyen Soldaten, welche meinem Haus-
wirth, der eben mit Weib und Kindern (deren er grad acht kleine

s unerzogene bey einander hatte) von seiner Arbeit heimkommen
war, seine Gei) genommen und solche hinweg fiihrten, umb wil-
len er 14 Batzen Herrn-Gelder, wie sie es nannten, schuldig war.
Das Weib schlug die Héinde iiberm Kopff zusammen und schrie im-
mer und ohne Unterlal: Ach dal Gott im Himmel erbarm! womit

10 soll ich nun meine arme kleine Kinder ernihren?

Die Kinder aber schriehen alle zusammen: ach unser Hetel !
ach unser Hetel! unser Hetel !

Der Mann aber bat die Exequirer vor Gott und nach Gott,
umb seines Leydens, umb aller seiner Heiligen und umb def

15 Jiingsten Ggrichts willen, nur noch umb acht Tag Gedult, aber
vergebensf Er beschwur sie noch hoher, aber umbsonst. Sie
passirten €inmal mit der Geil fort und liessen den armen Mann
samt Weib und Kindern lamentirn, so lang sie wolten. Derselbe
wande die Hinde zusammen, verfiigte sich in die Stub seiner elen-

30 den Herberg, ihm folgt Weib und Kind mit einen jimmerlichen
Heulen und Geschrey und ich gieng hernach mit hertzlichem Mit-
leyden. '

Ach, sagte er, es wire kein Wunder, es thite einer, was
ihn GOtt niemal geheissen. Ich hab kein Heller Geld, nur das

25 liebe Saltz zu kauffen. Ich hab kein Schmaltz nur an eine Was-

*
1 Bey] XH Das XL Capitel.
Das verhiirte Herrschafft Quelen, .
Und der Exequirer Stehlen,
Will das Vogel-Nest erzehlen,
BEy. 2 zu[X 856]thun. 4 grad] fehlt X. 6 willen] H weilen

[Y 128. f 128) er. 16 umb[M 98]sonst. 20 einen] MX einem. 21 ich]
fehlt H, hertzlichem] M hertzlichen. 24 nur [Y 129, p 129] das.
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sersuppe. Von aller meiner sauern Mithe und Arbeit bleibt mir
kaum so viel wegen der unertriiglichen Presserey, meine arme
Kinder nur mit dem lieben trucknen Brod zu ernihren, und iber
di®b alles kommen noch diese Schinder und nehmgn mir das beste

s aus dem Haus. Was soll ich nun anfangen, wann ihr nunmehr
beedes deld Schmaltzes und der Milch beraubt seyn sollet ?

Dergleichen mehr kligliche Wort heulete er gleichsam in
einem Pal daher, sein Weib schrie einen erbarmlichen Tenor dar-
unter und die unterschiedliche Kinder, so ohne das ihrer unter-

10 schiedlichen Grdsse nach die Orgelpfeiffen representirten, hielten
den Altum und Discant, also dall es die Harmoniam der jimmer-
lichsten Musik abgab; Welches mich nicht unbillich zur Erbirmde
und einen Christlichen Mitleyden bewdgete und erinnerte, zu be-
dencken, was fiir ein Unterscheid zwischen diesem elenden Leben

15 und dem jenigen seye, daB ich den verwichnen Tag gesehen. Ich
gedachte: heut warest du bey dem reichen Mann, jetzt bist du
beym armen Lazaro.

Dannoch erfreute mich noch ein Ding, nemlich dal Mann,
Weib und Kinder alle frisch und gesund waren, so bey dem La-

20 zaro nicht gewesen.

Wie ich nun also an die nechst verstrichene Mittags-Mahlzeit
gedacht, erinnerte ich mich auch der zweyen guldnen Thaler, die
ich dabey erbeuthet hatte, zog derowegen einen darvon herfiir
und schlug ihn auf den Tisch, daBl er klapperte. Beyde arme.Ehe-

‘g5 leuthe erschracken zwar, aber sie erholten sich bald widerumb
und sagien zusammen: dif hat uns GOTT beschert, unser Hetel
damit auszulésen. ‘

Der arme Mann lieffe auch alsobalden mit dem guldenen Tha~
ler hin, seine Geill zu ranzioniren, wie wol es schon zimlich di-

so ster war; das Weib und ibre Kinder aber befanden sich wol ge-
trost und danckten GOtt umb das empfangne Geld. Mithin schnitte
sie die Suppe ein und wartete mit Verlangen, biD die Geill kime,

*

5 nunmehr] X nur beydes. H so beydes. 11 Discant, [X 857] also. 12 ab-
gab] XH abgabe. Erbirmde [H 2, 283. K 2, 283) und. 18 einen] MXH einem
Christlichen Mit[M 99]leyden. 15 ver[Y 130. § 130)wichnen. 18 erfreute]
YM erfreucte. 19 Lazaro] ?reichen Mann. 22 zweyen] H zween Gulden-
Thaler. 26 beschert] YM bescheret. 28 guldenen] MH gulden. 81 danckten]
YM dancken. 82 Suppe] YM Bupp.
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damit sie deren Milch sieden und die verhoffende Supp anrichten
konnte, machte auch zu solchem Ende ein Feuer auf den Herd,
in welchem die Kinder unterdessen gelbe Ruben briethen, ihren
Hunger zu stillen. Etliche aber aus ihnen zwackien der Mutter
s heimlich etliche Suppenschnitten hinweg und assen sie so verstoh—
lens, daD sie auch die Lefftzen nicht driiber bewegten, sondern
das Brod nur im Maul zerschmeltzen liessen und folgends hinunter
schluckten.
Indessen kam der Mann mit der Geill widerumb und berichtet,
10 daB sie die Presser oder Hexengierer nicht allein ausgemolcken,
sondern auch ihme am gulden Thaler den iibrigen Batzen, vor
welchen er Saltz mitbringen sollen, vor ihren Lohn einbehalten,
welches abermal eine neue Klag unter Weib und Kindern verur-
sachte, dann nunmehr wuste sie vor dibmal keine Suppe zu kochen,
15 weil Saltz, Schmaltz und Milch mangelte.
Damit aber die Kinder gleichwol etwas warms in Leib krie-
_gen mochten, nahm die Mutter ein Ey (dann diese Haushaltung
vermochte auch eine Henne), rihrete selbiges unter Wasser,
liesse es sieden und schiittelte die ausserste Stdublein aus dem
g0 Saltzsicklin iber die Brocken, und als diese magere Suppe auf-
getragen war, setzte sich klein und groD nach gesprochnem Ge-
bet darumb her und attaquirten sie mit ihren héltzernen Loffeln,
daf kein Tropffe mehr darin bliebe. Ach hatten diese Leut nicht
ein Appetit gegen den heutigen im Garten! Der Tisch, den ich der
25 Kunst nach ansahe, daf ihn der Hausvatter selbst gemacht hatte,
war zwar 50 wol mit ausgehungerten und an Kleidungen uberall
zerlumpten Kindern besetzt, dal niemand mehr daran sitzen
konte; doch vermochte ich gar wol iiber sie hinein zu reichen, und
weil ich das miserabl Ellend betaurete, zumalen ohne meinen Ha-
so sen und Reheziemer den Rantzen und die Hosensick mit allerhand
Stiickern Fleisch, Gebratens, weill Brod und dergleichen Wahr
angefillt, auch wahr genommen hatte, dald beyde Eheleute das

*

1 sieden [Y 181. § 181] und. 3 Ruben] MH Riiben [M 100] briethen.
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Geld als ein sonderbare Wunderbarlich bescherte Gabe Gottes
angenommen, Als thit ich meine milte Hand ferner auf und
fieng an, den Kindern aus meinen Hosensdicken nach einander
vorzulegen; dann nach der Supp wolt ihnen der Vatter kein

s Sticklein Brod schneiden, wie ers und sein Weib auch selbst zim-
lich sparten.

Ich konte eben aus denselben, so wol den alten als den jun-
gen, einem jeden einen zimlichen Particul mittheilen, ehe ich sie
gar auslehrte, welches die alte mit Erstaunen und hochster Ver-

10 wunderung, die armen Kinder aber mit zusammen schlagenden
Handen und hochsten Freuden annahmen, GOtt danckten und das
Christkindlein lobten, daf’ es ihnen eiumal genug zu essen be-
scherte. Sie hieben auch so gewallig darauf zu, daff es mir
selbst wolschmeckte; und als ich sahe, dad es so wol angelegt

15 war, lehrete ich auch meinen Rantzen mitten auf den Tisch aus,
darvon ihrer aller Freud verdoppelt wurde. Hingegen steckte ich

- den Hasen und Rehezimer hinein, solches vor mich zu behalten;
und demnach es von den Spinen, so diese Leut an statt deD Liechts
brannten, zimlich warm und rauchrig in dem ohne das engen

so Stiiblein wurde, konte ich das Ende der Mahlzeit nicht erwarten,
sondern verfiigte mich wider hinaus auff dalb GeibFutter, auf wel-
chem ich schlieffe bill an den lieben hellen Morgen.

Als ich nun lang nach Aufgang der Sonnen erwachte, sahe
ich, da mein Hauswirth Korb flochte, das Weib und die zwey

35 grosten Kinder aber dort sassen und ein grob kiidernes Garn zu
Sack - Daffent spannen, welche Handthirung mich je,zu gering
seyn dunckte, aus ihrem Ertrag zehen Maiuler erfittern, ge-~
schweige noch darzu Geld vor die Obrigkeit vorzuschlagen. Das’
Weib batte ihres Manns Wiillen - Hembt an, welches er im Winter

so zu tragen pflegt, er selbst ein paar Zwilchener, iberall mit Spit-
tern besetzte Hosen und die Kinder giengen alle so zerrissen da-
her, dab ich an denen umb sich habenden Lumpen nicht erkennen
konte, welches Migdlein oder Biiblein gewesen. Mit welchen Klei-

*

2 angenom|[Y 188, § 188]men. 12 bescher[X 859]te. 14 wolschmeckte;
[M 102] und. 15 den] XH dem. 18 statt [Y 134. § 184] deB. 19 rauchrig]
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dungen sie sich auch des Nachts bedeckten, dann ich sahe in der
Stube die jingste noch in ihrem von Laub und Mof zugerichtem
Nest also mit ihren Kleidern zugedeckt schlaffen. Der alten Bett
war scheinbarlicher von Stroh gemacht, so doch auch schon zimlich
s zermahlen war., Die Bettlade samt Tisch, Stihl und Béncken
waren alle defd Manns eigne Arbeit, und wie mich bedunckten,
so war er auch selbst der Zimmermann, Maurer und Decker
zam gantzen Haus gewesen. Die Fenster waren von Papier und
der StabenOfen von gebachenen Steinen und Holziglen zusam-

10 men gesticket. In Summa Summarum es war iberall sonst nichts
als die Armut zu sehen, derowegen suchte ich meinen ibri-
gen Gulden Thaler vollends hervor, legte ihn vor das Schlaff-
geld auff den Tisch und gieng hin, ein angenehmer Ort vor mich
zu suchen. .

15 Unterwegs und dieweil ich so gar allein gieng, betrachtet ich,
wie unterschiedlich wir Menschen auf dieser Welt unter einander
lebten, und konte doch die Herkunfft und Ursach eines so grossen
Unterscheids nicht ersinnen. - Als ich aber bedachte, daf die Reiche
eben so heftig wider die Hoffart und allerhand leibliche Wolliiste,

20 Als die Arme wieder die Ungedult und Begierd, auch etwas zu
haben, zu streiten Ursach hétten, hielte ich darvor, GOtt schickte
es also, damit er den Reichen umb seiner Demut und Gutthatig-
keit, den Armen aber umb seiner Gedult und Zufriedenheit willen
kronen mdchte. Dafern sich aber beyde Theil dessen in diesem zeit-

15 lichen Leben wiirdig gemacht héitten, So muste ich mich auch dariiber
verwundern, dal ich den vorigen Tag die reiche Dame erschrockt
und geingstigt, die arme Leut aber erfreuet und getréstet, da mich
jene ohn Zweifel fir einen bosen Geist, diese aber vor einen H.
Engel gehalten. Ich griibelte der Ursach nach, warumb doch die

so Menschliche Urtheil gemeiniglich so betriiglich wiren, und hielte
darvor, daf}, weil die blinde Urtheil oder der Menschen Wahn
nach der Beschaffenheit def’ innerlichen Gemiiths passionirten Af-

.
1 bedeck[Y 135. § 135]ten. 2 jiing[M 108]ste. ihrem] M ihrem Laub.
6 bedunckten] XH bedunckte. 8 Papier [H 2, 285. K 2, 285] und.
10 gesticket] XH geflicket. 13 auff [X 360] den. 17 grossen [Y 186.

@ 186] Unterscheids. 28 den [M 104] Armen. 32 Gemiiths] H Gemiiths
und der,
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fecten geschopft wiirden, daf sie defiwegen selten eintreffen

. konnten; dann jener Damen hat ohnzweiffel ihr wissen und Ge-

=3

1

15

20

wissen gesagt, dal sie eine siindhaffte Thorheit vorm Spiegel be-
gangen, als sie ungefehr meine Gestalt darinn gesehen; was hat
sie ihr dann viel guts von solcher Erscheinung einbilden kénnen?
O das arme Hausgefil) hingegen seufftzete zu GOtt und klagt ihm
seine Noth, als sie Trost und Hilff durch den unversehens her-
kommenen Thaler empfingen. Weme solten sie denn solche Dar-
sendung sonst zugeschrieben haben, als dem jenigen, dem sie ihre
Noth geklagt? Ob nun gleich beyde Theil von mir so unterschied-
lich geurtheilet, dal sie auch nicht unterschiedlicher hitten urthlen
konnen, so hat doch der Wahn alle beyde betrogen und mich ge-
lernet, wie wenig unserm eignen Beduncken zu trauen und zu
glauben sey.

Gibt mich dannoch nicht Wunder, dafd der alte Simplicissi-
mus in alle Kupfferstiick, so sich in seiner Lebens-Beschreibung
befinden, gesetzt hat: Der Wahn betriigt, vornemlich wann ich
mich erinnere, dab ich auf dieser Reise einmals seinen Sohn beym
Leben erhalten, webwegen er dann diesen Spruch vielleicht so
oft andet und vor sein Symbolum erwehlet hat, als nemlich ein
Eyfersichtiger Hanrey ihn und sein eigen Weib Ehebruchs halben
anklagte, welche Histori dann, wie unten folgen wird, meine
obige Meinung von Ursach der Menschlichen Urtheil Betrug be-
zeugen wird. '

*

1 deBwegen [Y 187. § 187] selten. 6 O] fehlt H. hingegen] H hin-
gegen aber. 11 geurtheilet] M geurtheilt. unterschied [M 105]licher hit-
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Schau was die liebe Armuth hier nicht ausgetriebenen Nothfall thut,

Es wird zugleich gewiesen auch, das Laster mancher Obrigkeiten,

Die offt die Unterthanen prest, mit Unbarmhertzigkeit und Wut,

Und ihnen nichts bejammern 148t, und [H ja wanns auch] was es auch ghlte
Riemen schneiden.

Solch Armuth ist Gott angenehmer, wo man noch bet und seiner denckt,

Es mub sich eh ein loser Schalck, aus Schickung Gottes mild erweisen,

Der sich der armen Noth nimmt an, und ihnen seinen Vorrath schenckt,
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*

Den er hat andern abgezwackt, gleich wie Elit Raben-Speisen.

8o giengs hier mit dem Vogel-Nest, driim Arme so seyd unverszagt,

Und ihr Regenten denckt guriick, braucht MaB in #lbermachten Pressen,

Gott sieh’'t und hiort es allzu wohl, das Seufftzen, so der Arme klagt,

Ein jeder foroht, und denck an Gott, so steh’t [H steh’ts mit beeden wohl] es
wohl indessen.
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In' solchen Gedancken gieng ich wol zwo Stund, ehe ich sie
gar erordert, und als ich durch ein Wildlein passirt war, darvor
ein schones ebnes Feld lag, sahe ich einen Kerl mit einer Kuh am
Strick neben dem Wald herkommen, welcher sich za mir in die
Landstrasse verfiigte, die uns nach E., einer so genanten Stadt,
trug, dahin wir auch noch ungefehr eine Stund zu gehen hatten.
Ehe wir nun gar eine halbe Stund lang an solchen Weg hinter sich
gelegt hatten, erlangte uns gar leicht ein Reitender, weil wir
sachte giengen. Derselbe bote dem mit der Kuh einen guten Tag
und fragte ihn, woher er mit dieser Kuh kime und wohinaus er
damit wolte. Ihme antwortet, er wire von C. und seye Willens,
diese Kuh, die er selbst erzogen, hinein nach E. zu Marck zu trei-
ben und daselbst wegen seiner héchst angelegnen Nothdurflt zu
verkauffen.

Bey mein Ayd, sagte der Reitende, wann ich heut nicht
selbst gesehen hitte, daB meine Magd das Vieh in meinem Stall
gemolcken und vor den Hirten getrieben, so dorffte ich schweren,
diese Kuh wire mein, so natiirlich gleichet sie einer von den Mei-
nigen.

Das glaub ich gern, antwortet der ander, dann es gibt mehr,
denn nur eine weisse Gans.

Dal ist war, sagt der Reitend; aber, guter Freund, wie wolt
ibr sie aufs nechste lassen? :

Unter zwolff Gulden nicht, antwortet jéner, dann sie ist an

*

1 In] XH Das XII. Capitel.
Wie man nur auff Dieberey,
Meistentheils geflissen sey,
Bringet das Vogel-Nest [H Vogel-Nest hier] bey.
[X 862] IN. 7 solchen] M solchem. 8 Reitender, [M 106] weil. 10 und
[Y 139. B 189] wohinaus. 11 antwortet] XH antwortete dieser er. H antwor-
teté, dieser wiire. ?er, er. 16 ge[H 2,287. K 2, 287]schen. 21 eine] Y ein.
24 antwortet] XH antwortete. . -
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der Milch so sehr trefflich gut, daB heut Weib und Kind umb sie
geweinet, als ich sie weggetrieben, und wann mich die Noth jetz-
mals so hart nicht tringte, wiirde sie mir wol umb vierzehen Gul-
den nit feil seyn.

5 Das ist zu viel, antwortet der ander, ich getraue jetziger Zeit
viel ein schoner Stuck umb 10 Gulden zu kauffen, wann ich Viehe
bedorffte. So fern ich sie euch aber abhandelte, so geschehe es
nur darumb, damit ich zwo durchaus einander so &hnliche Kiithe
zusammen brichte.

10 Nach vielem Wortwechslen wurde der Kauff endlich umb
sechs Reichsthaler und vier Ma) Wein geschlossen, ehe wir gar
zum Stadthor kamen.

Der Reitende kehrte nicht im Wirtshaus ein, sondern bey
einem seiner Bekannten, da sie auch beydes Rol und Kuh einstell-

15 ten und die erste Ma® von den Weinkauff holen liessen. Ich
machte mich auch darzu, dann ich war ja auch beym Kauff ge-

west und muthmasste an dem, dal der Reitende so willkommen
war, es dorffte einen zimlichen Schmaul) da setzen, " vornemblich
weil sie schon vier Mah) Weinkauff zum besten hatten, darvon ich

20 ohne das meinen gebiihrenden Theil, weil ich auch beim Kauff
gewesen, nicht dahinden zu lassen gedachte. Nun es gieng an,
wie ich mir eingebildet, aber es endet sich nicht, wie ich ver-
meint gehabt; dann der Tisch wurde zwar gedeckt und aufgetra-
gen, auch Wein herbey geschafft und der Verkauffer, nachdem er

15 seine sechs Thaler vor die Kuh empfangen, zum Niedersitzen ge-
nothigt, aber er erzeigte sich so discret und erkanntlich, dal ers
nicht thun wolte, er wiiste dann auch, was vor sein Theil an den
Essen beytragen solte. Zuletzt wurde ihm auf sein freywilliges
Anerbieten und héfliches Bitten verwilligt, dab er zu diesem Imbs

so eine gute Pastet holen mochte, worzu ihm dann der Hausvatter
eine zinnerne Platte hergab. Da gedachte ich nun bey mir selber:
ach wann du dich nur auch dorfftest sehen lassen! wie gern wol-
test du dein gebraten Wildpret hergeben und dich mit diesen Leu-
ten rechtschaffen lustig machen!

*
1 so] M so treflich. 6 kauf[Y 140. § 140]fen. Viehe] MXH Vieh.
10 vielem [M 107] Wortwechslen. 14 Rof [X 363] und. 15 den] M dem.
23 go[Y 148 statt 141, B 141]deckt. 27 wiiste] Y wiste. den]} YMXH dem.
28 auf] XH auch. 32 nur [M 108] auch.
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Der Verkiuffer- war aber kaum mit seiner Platten oder
Schiissel unter die Thir kommen, als er sich anders besonne;
dann er kam wieder und sagte: botz Stern, -es ist schier eine
Schand, daB ich so mit der Platten und auch hernach mit der

5 Pastet iiber die Gasse gehen solle.

Der Kauffer und Hauswirth billichten seine Rede und der
letztgemeldte liehe ihm seinen Mantel, desto reputirlicher hinzu-
wandern. Das thit er, kam aber drumb nicht wieder, und dem-
nach sie sehr nahe bey einer halben Stund auf ihn gewartet, fieng

10 ihnen erst an zu schwanen, es méchte nicht recht hergehen. Wie
sie gedachten, so wars auch. Sie fanden sich in ihrem Wahn nicht
betrogen, wie oben gemeldie Dame und arme Leut, sondern wur-
den (aber zu spat und mit ihrem Schaden) gewahr, daf) dieser
Mauskopff dem Kauffer die Kuhe von der Weid hinweg gestohlen

15 und auch den Mantel samt der Schissel so meisterlicherweise
dahin hatte.

Ich sahe wol, dal weder dem Kiuffer noch Hauswirth hier-
auff Essen oder Trincken mehr schmecken wolte; derowegen
machte ich mich auch darvon, gieng auf den Marckt, fischte auch

g0 daselbst einem Becken zwey Kreutzer Brod ab und asse fein of-
fentlich unterm freyen Himmel zu Mittag, darzu mir ein zimlicher
Schmarren vom Reheziemer nicht iibel schmeckte. Niemand recht-
fertigt mich deBwegen, als der Durst, den ich aber in eines Wein-
schencken oder Gassen-Wirths Keller befriedigte, als das Mensch,

25 80 vorm Zapffen sitzen solte, sich anderwerts vergaffte, neue Mah-
ren von ihres gleichen Pappeltischen zu vernehmen.

Nunmehr mangelte mir vor dibmal nichts anders, als Gele-
genheit, die edle Zeit, welche man die lange Weil nennet, zu ver- -
treiben, sintemal ich zu faul war, selbigen Tag aus der Stadt wei-

so ters zu gehen. Derowegen verfiigte ich mich eine Gasse hinaus
in ein Wirthshaus, worinn ich ein GetdD horete, welches mich hin-
ein lockte; darinnen fande ich unterschiedliche Tische mit auch
unterschiedlichen Standsleuten besetzt, doch alle von gemeinen
Volck. Etliche hatien halbe Rausch, ander waren gantz voll und

ok
7 liehe [Y 143 statt 142. B 142] ihm. 8 thit [H 2, 288. K 2, 288] er.
10 mochte] H mochte vielleicht, recht] fehlt X. 14 dem] M den. 17 [X 364]
Ich. 21 Him[M 109]mel. 23 ich [Y 143. 8 143] aber. 34 ander] YMXH
andere.
Simplicissimus. IL _ 27
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die dritte fingen erst an zu Zechen; einer redet difl, der ander
jenes; wol dahinden sasse eben der jenige mit noch einem-Gespa-
nen, der denselben Tag das Kihlein verkaufft hatte; allein war er
barbirt, anders verkleidet und dermassen verstellt, dafd ich ibn
5 bey nahe nicht gekannt hatte, wann ich nicht eben denselben Tag
mit ihm ein Stick Wegs gereiset wire; nachdem ich sie aber ge—
nauer betrachtet, erkannte ich sie eben vor die zween, so neulich
beyde Studiosi ermorden wollen.
Der enge Rath, den sie mit einander hielten, ihre Fuchs-
10 augen, die sie herumb schiessen liessen, wie andere Dockmduser,
und dann daf} ich schon erfahren, ja selbst gesehen hatte, dald der
Kihehindler ein Ertzfunck war, machten, daB ich mich zu den
ehrlichen Gesellen setzte, zu horen, was sie mit einander tractir-
ten. Zudem war ich allbereit ohne difs unglaublich curios worden,
15 anderer Leute heimliche Conversationes und Anhénge so unsicht-
barer Weise zu vernemmen, umb mich damit zu delectiren, weil
ich ausser dessen sonst kein Kurtzweil und Zeitvertreibung haben
oder eines andern Spasses fihig seyn kdnte.
Ihr Vorhaben war dif, dal sie die morntrige Nacht einem
g0 reichen Kautzen einfahren und den Stein schneiden, das ist auf
Teutsch so viel, dab sie einem wolhabigen Mann Diebischer Weis
einbrechen und ihm sein Haus bestelen wolten. Ich gedachte:
holla! du must auch darbey seyn; nicht dab ich hatte Part an ih-
rem Diebstal haben mégen, sondern ihnen den Compal zu ver-
35 rucken, sintemal mich ihr Anschlag, wie sie ihn vor sich hat-
ten, gar zu weit aus der Diebs-Zunfft, derer Mitglied, so viel das
Maulfutter anbelangt, ich damals auch eins war, zu der Mérder-
gesellschaft geschritten zu seyn bedunckt, dann sie sagten: der
Herr selbst ligt an Podagram; seine Frau mufl morgen zu ihrer
so Schwestler Hochzeit; sie bleibt aus aufs wenigst bis umb Mitter-
nacht; der GadenDiener oder die Magd, eins von diesen beyden,
mub ihr die Latern bringen; also bleibt nur noch cine Person

*
1 redet] YM redte. 3 allein] X allein er war barbirt. 5 gekannt [Y 144,
B 144] hatte. hatte] M hitte. 8 Studiosi] H Studiosos. 9 [M 110] Der.
14 unglaublich] M ungléublich. 15 Leute [X 865] heimliche. Anhiinge] XH
Anschlige. 19 [H 2, 289. K 2, 289] Ihr. morntrige] H morgige. 22 ein-
[Y 147 statt 145, § 145] brechen. 28 bedunckt] YMXH bedunckte. 29 an] H am.
mor[M 111]gen. 30 bleibt] X bleib. 31 GadenD.] XH Gaden oder Kram-D,
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neben den krancken Cyprianer im Haus. Solten nun eins oder ge-
setzt alle beyde iber unsere Arbeit wach werden, wie gering seyn
sie erwiirgt?
Derowegen verbliebe ich bey diesen zweyen Gesellen, der
5 Meinung, nicht von ihren FulMtritten zu weichen, ich hétte dann
zuvor ihren Anschlag zu Wasser gemacht; ob ich gleich bey ih-
nen wider meines Hertzens willen Durst leiden muste oder, damit
ich mehr iberflissige Wort brauche, keinen Tropffen Wein zu
trincken bekommen konte. Zuletzt nannte einer das Haus, das sie
10 bestehlen wolten, nach dem Schild, der daran hieng, darumb
gieng ich von ihnen, dasselbe zu suchen und vor ihren Beginnen
zu Salvaquartiren.
Wie ichs fande, gieng ich hinein und sahe es von allem dem-
jenigen, was in ein wolhabigs Haus gehoret, genugsam gespicket
15 und versehen. Der Gaden bestund in allerhand Waaren mit sol-
chem Uberflu, dall man del Inhabers Reichthum genugsam dar-
aus abmessen konte. In einem Neben-Gewdlb fande ich den edlen
Tranck Peter Simon, daraus ich zapffte, dieweil der Gaden-Diener
anderwerts zu thun und einigen Kauffern etliche Waaren hinza-
s0 geben hatte, wormit ich mich hertzlich erquickte und ihn gar nicht
zu sparen, hingegen aber auch denselbigen auff die bestimmte
Nacht wiederumb redlich zu verdienen gedachte. Er schmackte
mir auch so wol, daB ich ein Flaschen-Glas nam, solches, weil ich
Zeit genug darzu hatte, voll fiillete und mit mir hinauff ins Haus
s5 auff dem Kasten trug, allwo ich von meinem Wildpret stattlich zu
Nacht asse und mich auf etliche daselbst ligende Plauen mit einem
zimlichen Rausch zur Ruhe bequemten. i
Den folgenden Morgen erwachte ich nicht ehender, als un-
gefihr umb acht Ubr, und weil ich noch etwas von Peter Simon
8o iibrig hatte, zumalen einen Appetit empfand, Friihestuckte ich vor
allen Dingen, schliche darauff im Haus herumb und kam in die

*

1 den] MXH dem. 6 gleich [Y 146. B 146] bey. 11 vor] XH von.
jhren] M ihrem. 14 gespicket] M gespickt. 15 Gaden] XH Gaden oder Kram.
16 deB [X 366] Inhabers. daraus] fehlt XH. 20 hatte [M 112] wormit. 23 ein
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bequemten] MXH bequemte. 30 Friihestuckte] M friihestiickte. X frithstiickte.
H Friihstiickte.
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obere Stub, worinn der Hausherr am Podagram lag, dessen Frau
aber, ein schones junges Weib, vorm Spiegel stunde und sich zur
Hochzeit mutzte. Sie hatte stattliche Kleider und war mit Giirtlen,
Ringen, Perlen und dergleichen Geschmeifl auch nicht iibel ver-
s sehen und gezieret; WeBwegen dann ihr Herr unangesehen sei-
nes Podagre mit solchen hefftigen Begierden entziindet wurde,
daD er begehrte, sie wolte in solchem ihrem Schmuck ein Gang
mit ihm wagen, so wolte er hingegen ihr wiederumb willfahren,
sie mochte auch an ihn begehren, was sie immer wolte. Das Weib

10 sperrte sich nicht lang, sondern damit sie ihrem Mann mit Ab-
legungen dieser so angenehmen Schuldigkeit desto sicherer will-
fahren und gehorsamen mochte, schlosse sie die Stubthir zu, also
daB ich wider meinen Willen im Zimmer bleiben und zusehen
muste, was der Potagramer konte.

15 Ach! gedachte ich, ihr liebe Leut, wann ihr wiistet, was
euch vor eine Lauge gegossen und ibergehengt worden, so solte
euch der Kiitzel wol vergehen. .

Nach verrichtem Werck legte das Weib die Falten wieder ein

wenig zu recht, thit ein ander Gr6 umb und machte sich gefast,

so zur Hochzeit zu gehen; der Mann aber, der nunmehr nach Genii-

gen sein Contentament empfangen, begehrte, von seinem Weib zu

vernemmen, was sie vor einen Recompens vor ihre Willfihrigkeit

pritentire, er wolle sein Versprechen halten und sie alsobalden
zu frieden stellen.

25 Es bleib darbey! antwortet das Weib; mein Begehren ist,
daB ihr mirs noch einmal thun solt, dieweil die Thiir noch
zu ist.’

Ja, sagte der Mann, das ist mir jetzt ungelegen.
Haha! antwortet das Weib, so sehe ich wol, ihr seyd auch
so einer von denen Ménnern, die mehr versprechen, als sie zu halten
gedencken. Es war mir auch ungelegen und dannoch willigte ich

*
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gleieh in euer Begehren; aber hinfort weil ich, wie weit ich mich
auf euer Versprechen zu verlassen habe.

Endlich lieffe alles auff freundliches Schertzen hinaus, und als
die Frau die Thir wieder dffnete und zur Hochzeit gieng, machte

5 ich mich auch fort, den Kirchgang und andere hochzeitliche Cere-
monien zu sehen. ,

Solches that ich nicht allein, sondern ich gieng auch mit in
das Haus, worinn die Hochzeit-Giste gespeiset wurden, sintemal
mein Mage etwas Warms von mir pretentirte, so ich ihm daselbst

10 in der Kuchen verschaffte. Hernach spatzirte ich ein Weil auff
dem Marckt herumber, zu vernemen, was man guts neues sagte,
und horete von den Leuten nicht allein, was sich mit der Kuhe,
Mantel und zinnen Schissel zugetragen, sondern dalb auch dieselbe
Nacht etlichen Meibnern ein Balle Wiillen Tuch entfremdet worden

15 wiire, woraus ich muthmassete, dad der Kiihedieb demselben auch
hitte stelen helffen. :

Als nun gegen Nacht Essens-Zeit war, begab ich mich wie-
der in mein voriges Quartier und fande den Gaden-Diener das
Journal extrahiren, die Magd aber den Herrn sein Nacht-Imbs an-

g0 richten, so da war ein Saldtgen, ein Perlegersisippgen, ein grin
Kriutigen von Spinat, ein mit Butter, Sparglen und Citronen ein-
gemachtes und ein gebratenes junges Hinngen. Ich gieng mit in
die obere Stub und sahe, dafd er in eben denselben Belte sitzend
speisete, worinn er sich den Vormittag liegend se munter gehal-

15 ten hatte. Sein Tranck war ein abgelegenes Striger Mertzen-Bier,
welches gar gesund seyn soll. Ich mochte aber gleichwol mit ihme
nicht schmarotzen, sondern gedachte an den Signor Peter Simon,
der mich vortrefllicher zu seyn bedunckte, als Madam Ptisina. Dero-
wegen gieng ich wieder hinunter in das Haus, zu sehen, ob ich

so bey gedachten Herrn zu Audienz gelassen wiirde. Das widerfuhr

*
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mir gar leicht, als in dessen die Magd oder Kochin samt den Ga-
den-Diener ebenmissig einen Salat, ein dérre Rindszung, ein
Stuck Sulperfleisch und ein Misgen alten Wein, neben einer Por-
tion Holléndischen Kas und Butter expedirten.

s Diese zwey waren denselben Abend freundlicher mit einander,
als meines Bedunckens Herr und Frau denselben Morgen gewesen;
wie sie mich dann ein Stiicken ibrer Kunst sehen liessen, gleich
als wann ich dariber hitte urtheilen sollen, ob sie oder ihre Obern
die Sach am besten konnten, und ich glaub, wann ich defwegen

10 gefragt worden wiire, dal ich den Prei nicht dem Herrn, son-
dern dem Diener gegeben hitte.

Als nun der Herr sein Liecht ausgeldscht hatte, der Diener

" auch ins Bette und die Magd mit einer Latern nach ihrer Frauen
gegangen war, hielte ich meines Bedunckens mitten im Hause

15 und zwar gerad vor del Herrn Stub die Wacht, desto besser zu
héren und geschind nahe darbey zu seyn, die Dieb méchten gleich
einbrechen, wo sie wolten. Ich bedorfft auch nicht lang zu war-
ten; dann als es umb die Zeit deD ersterr Schlaffs, zumalen auch
bald an dem war, daD Frau und Magd wieder heim kommen sol-

so ten, horete ich hinten am Hause, wo es an den Garten und Hoff
stiesse, ein Geniistel, allwo die Mauser eine kurtze Leiter auff
einen Stol) Brennholtz gesetzt und an ein sonst vom Erdboden
hohes Fenster angelehnet hatten; dardurch sie so ordentlich hin-
ein passirten, als wann es ihr alltiglicher gewohnter Weg gewest

35 wiire. Sie hatten auch alles so fleissig ausgesonnen und, wie sie
es machen wolten, zuvor berathschlagt, dal ich mich iber ihre
Spitzfindigkeit verwunderte; dann in dessen der Eine einen Hauffen
dorthin hoffirte, gieng der Ander hinunter ins Haus und offnete die
Thiir, damit wann etwan jemand im Haus wider ihr Verhoffen alert

so wiirde, Sie sich bey Zeiten dahinaus retirirn konnten. Derselbe
brachte, ich weil nicht woher, ein Liecht mit sich, und als er
damit wieder die Stege hinauff zu seinem Kammerrahten kam, wel-

*
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chem ich mich fleissig an die Seite gestellt, und sein Zauberwerck
herfiirsuchte, die Leute im Haus zu bezaubern, das keins vom
Schiaff erwachen konnte, liesse ich solches zwar geschehen und
dasselbe Ding anziinden, aber ich gab ihm gleich hernach einen

s solchen Stof), dal er die Stege hinunter Rumpelte und ein solches
Gebolder machte, daB ich gedachte, er wiirde Hals und Bein zer-
brochen haben. Sein Kammerrath gieng darauff niher zur Stégen,
ohne Zweiffel zu fragen, wie ihm geschehen wire. Er hitte aber
solcher Frag nicht bedorfft, dann ich wjese ihm gleich auch den-

10 selben Sprung, den jener gethan, also daB dilfalls ohngefragt
er so viel wuste, als sein Gesell, ohne daD jener ein Bein samt
den Ruckgrad zerbrochen, dieser aber nichts entzwey gefallen
batte. Es war artlich zu horen, als jener zum andern sagte: Ach
Bruder, was ist das?

15 Der Gesunde oder ganghailige stund gleich wieder auf und
vermahnet den Krancken zu folgen, damit sie das vorgenommen
Werck enden mochten. Der Will bey selbigen war gut, aber die
Folge unméglich, denn sobald er sich nur ein wenig bewegte,

. schriche er wider aller Diebe Gewonheit. iiberlaut, dafl ihm sein

20 Kammerrath defwegen, ich weil als nicht, was vor einen Hauffen
gut Dings in den Hals wiinschte. Er hitte ihn gern hinweg ge-
tragen oder geschleppt, aber der Krancke konnte deren keines
vor- hefftigen Schmertzen erleyden. Derowegen sagte der ander
zu ihm: Bruder, ich sehe wol, was es abgeben wird; du wilst

ss hier liegen bleiben und mich und dich aufs Rath bringen.

Nein, antworltet jener, ich weil wol zu schweigen, lal mich
nur liegen!
Du Hundsfutt! sagt dieser, kanst du doch das Maul nicht hal-
ten, wann ich dich in deine Freyheit tragen und das Leben erhal-
s0 ten will, was wiirdest du erst thun, wann du dich gefangen sehest
und mit Folter umb unsere Hindel gefragt wiirdest?
Darauff fasset er ihn geschwind bey der Gurgel, dal er nicht
weiters schreyen konnte, und gab ihm mit elnem Dolchen wol

*
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zwantzig Stich nach einander in die Brust, so ich gern verhindert
hitte, wann ich zukommen méogen. Und. da er mit ihn fertig war,
stiege er wieder gegen mir die Stege hinauff, nicht weib ich,
wolte er das angeziinlte Zauberwerck holen oder der ersten In-
5 tention nach das Haus bestehlen. Aber so bald er sich mir niherte,
stiese ich ihn wieder riicklings hinunter, daf’ ich nicht anders
glauben konte, als dab er bey seinem Kammerraten liegen blieben
und ihme wie im Leben, also auch im Todt Gesellschafft leisten
miissen. Aber er hatte Kptzenart, welche, wann man sie gleich
hoch herab wirfft, dannoch ohne Schaden wider aufstehen; dann
er stunde wieder auff von seines Gesellen todten Corper und sagte
zu sich selbst: ich will hinauf, und solte der Teufel und seine
GrofBmutter darwider seyn.
Darauff antwortet ich ihm: und kommst du mir wieder unter
16 die Hande, so will ich dir den Hals brechen.
A Darvon der Kerl dermassen erschrack, sonderlich weil er
niemand sahe, und doch mein betrohenliche Stimme so nahe bey
sich horete, dah ihm das Stegensteigen vor dilmal gantz verlei-
dete, dann er verliese seine zauberische Flamme, die noch oben
20 im Haus bey mir brannte, und lieffe zur Hausthiir hinaus, als wann
ihn der Teuffel gejagt hatte.

Dieselbe schlug ich nach ihm wider zu, stiege wiederum zu
oberst ins Haus hinauf urd legie mich auf meine Plauen, worauf
ich die vorige Nacht so trefflich wol geruhet hatte. Ich konte

15 aber drumb nicht schlaffen, dann mein Gewissen quelete mich,
dab ich ein Ursach gewesen, dafl ein Mensch ohne Bereuung sei-.
ner Siinden sterben und also besorglich in die ewige Verdammnus
gehen miissen. Doch trostet mich dargegen umb etwas, dal hier-
durch der Haus-Herr und Gadenknecht erhalten worden, welche

so vielleicht diese zween Unmenschen im Schlaff und vielleicht die
Frau und Magd darzu, wann sie zeitlich genug heim kommen wa-
ren, ermordet haben mdichten.

Es war bereits nach Mitternacht, als gemelte Frau von etli-

1

o
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chen ihren Verwandien von der Hochzeit nach Haus begleitet
wurde. Die Magd schlosse indessen die Thiir auff, als der lg'auen
Freunde -ihre Abschieds - Complimenten machten, sie versperte
sie auch wieder, nachdeme jene hinweg und ihre Frau im Haus war.

s Nachdem sie aber zu del5 ermordten Morders Corper kam und sel-
bigen im Blut todt liegen sahe, liesse sie einen lapten Schrey. Wie
sehr aber die Frau selbst erschrocken, kan ich nicht sagen, danm
ich lag damals auf der obern Biihne und hérte, dal die Thir wie-
der gedfnet und die Geleits-Leute zuruck geruffen wurden. Die
10 sahen nun gleichfalls das Specktacul mit Erstaunen und, als
sie die Stige hinauf kamen, die blaue zauberische Schlaffflamme
mit Verwunderung an. Frau und Freunde giengen in alle Winckel
deD Hauses und fanden alles ordentlich und unverruckt; sie visi-
tirten auch so gar oben, wo ich lag, und noch hoher droben, so
15 wol als unten im Keller und allen Gewolbern. Der Mann und Ga-
dendiener konten von ihren Schlaff nicht erweckt werden, ohnan-
gesehen sie die Augen offneten und etliche Fabelhaffte Ding re-
deten, wie theils Traumende zu thun pflegen. Endlich wurde vor
gut befunden, nach der Obrigkeit zu schicken. Da wurde difl und
20 das und jenes gerathen und doch nirgends nichts getroffen. Zween
Schiirgen oder Biittel musten den Corper aus dem Weg raumen, da
horete man die Diebs- Schlissel, die neben verborgenen Gewehr
von grossen scharffen Messern bey ihm gefunden worden, klingeln.
Derowegen ward nach dem Scharf- Richter geschickt, der

35 seine Kleider durchsuchte und unterschiedliche Stuck bey ihm
fande, die def entleibten BoDheit bezeugten. Derselbe erkannte
auch die zauberische Schlaff-Flamme, welche biher noch nie-
mand anzuriihren erkithnen dorffen. So bald er dieselbe léschte,
erwachten beydes der Herr und sein Diener, welche sich verwun-
so derten, dald so ein hauffen Leute, sonderlich die Obrigkeit mit
Henckern und Stadtknechien im Hause versamlet waren. Weilen
dann auch die angesetzle Leiter gefunden wurde und alle Anzei-

%
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gungen bezeugten, dal der Entleibte (GOtt geb, wer ihn auch
umbbracht haben mécht) ein Ertz-Dieb gewest seyn miiste, so
wurde dem Hencker der Corper zuerkandt, solchen hinweg zu
thun und den folgenden Tag unter dem Galgen zu begraben. Un-

s ter allen diesen seltzamen Handeln gienge ich milten unter den
anwesenden Leuten herumb und hitte ihnen am besten aus den
Traum helfen konnen, dal sie dieser Geschichte halber die Kopffe
mit Nachsinnungen nicht so sehr zerbrechen dérffen; aber ich
schwieg, wie ein Weiser, weil mich die Haut nicht juckte. Ich

10 gedachte halt: du hast das deinig gethan und nicht allein den ge-
truncknen Peter-Simon, sondern auch noch wohl ein mehrers
verdienet; aber was schierst du dich umb eine Verchrung, die
dir zwar billich gebiihrte, du aber mit Gefahr fordern misstest?
wiirdest du dich offenbaren, so wirde man glauben, du seyest def

15 Ertodten Gesell im stehlen und auch deines Kammerathen Morder
gewesen.

Mithin finge es schon an zum tagen, derowegen ersahe ich
meinen Yortel und kam noch einmal iber das Falb meines so hoch-
geliebten Getrincks, nahm dessen an statt meines Branteweins so

20 viel zu mir, als ich mit guter Vernunfft zu ertragen getraute, ohne
dal ich auch Hamburger Zwibachens hinein hitte weichen sollen,
und gieng damit aus dem Haus und noch denselbigen Morgen gar
aus der Stadt.

*
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Ich schlug mich auff die rechte Hand gegen der Polnischen
Grintz, der Meinung, einem reichen Juden desselbigen Kénig-
reichs so viel Ducaten auszuwischen, als ich wiirde tragen konnen,
dann ich fing an so Gewissenhafftig zu werden, dab ich durchaus

s keinen Christen bestehlen wolte, er hitte dann arger als ein Jud
seyn miissen, dergleichen ich mir aber nirgends zu finden ge-
traute, und solte ich gleich alle Winckel der Welt auslauffen. Den-
selben Tag fieng es an Regenwetter abzugeben, derowegen wars
vor mich nicht beym besten zu reisen. Jedoch stampffte ich bey

10 vier Meilen fort und verlore dariiber einen Absatz vom Schuh,
welches mir gar einen beschwerlichen Gang verursachte und mich
nichts desto weniger zwang, noch forders zu gehen, biB ich ir-
gends in einer Stadt anlangte, meine Schuh umb neue zu vertau-
schen, weil ich mich nicht sehen lassen wolte, einen andern Ab-

15 satz ansetzen zu lassen, so die DorffSchuhflicker ohne dal nicht
so leicht konnen.

In dem aber der Regen gar zu starck anhielte, iibernachtet
ich in einer Schiferey, worauff der Schifer eben ein fettes Lamm
abgestochen hatte und durch sein Weib beydes gesotten und gebra-

g0 ten zurichten liesse. Recht licherlich kam mirs vor, als er seinem
Weib ein gebraten Hinter-Viertel darvon vor die Nase hielte und
sagte: Ach schmeck! wie wol reicht dib Ding! und doch weill
ich, wanns unser Herr schmeckte, dab ihm der so liebliche Ge-
ruch dannoch im Hertzen wehe thite; und eben darumb ists billich,

*
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Wie sich durch Diebe, die Diebe bekehren,
Suchen zur Busse sich ebrlich zun#hren,
Kan hier das Vogel-Nest folgend belehren.

ICh. 2 einem] XH einen. 8 auszuwischen] H auszufischen. 8 abzu-
geben, [H 2, 295. K 2, 295] derowegen. 9 stampff[Y 161. $ 161]te. 14 an-
dern [M 123] Absatz. 22 reicht] M reucht. XH riecht. 23 schmeckte]

- H schmeckt. 24 ist] MH ists.
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da® mans ihm nicht auf die Nase binde, damit er mit Zorn nicht
siindige.
Sie machten sich gar lustig bey ihrer Mahlzeit, ob sie gleich
leyder nur Wasser darbey zu trincken hatten. Ich behalff mich
s wol zween Tag bey ihnen, weil ich erstlich des Regens und zwey-
tens des angeloffenen groDen gewissers halber nit ferners kom-
men konte, und sahe in solcher Zeit so viel, daB ich den treu-
hertzigen Colerum wol beschuldigen kan, er sey den Miillern noch
lang nicht hinter ihre Schelmstiick und Diebsgriffe kommen, wie-
10 wol er deren zimlich in seiner ceconmiz erzehlet. '
Demnach sich aber der Himmel wieder ausheiterte und seine
schwartze Decke vor dem Angesicht deD grossen Weltliechts wie-
der hinweg zog, also dab mich dessen Anblick bescheinen konte,
machte ich mich auf den Weg und setzte meinen Lauff immer fort
15 gegen den Polnischen Grintzen zu. Mein Wilt-Brad fing allge-
mach an klein zu werden, und derowegen muste ich bedacht seyn,
meinen Rantzen wider auf ein Neues zu proviantiren. Bey dem
Landmann auf den Dorffern war aber nichts so schleckerhafftigs
vor mich zu bekommen. Doch stunde mir in einem Wirthshause,
0 wohin ich mich durstshalber begab, ein delicater Schuncken an,
den ich aus einem iibern Feuer hangenden Kessel fischte und mei-
nen Schubh ohne Absatz darvor hinein steckte, damit ich meine
Speise gleichwol nicht gar umbsonst hitte. Es wire aber vor die
Leute im Haus erleydentlicher, doch nicht zu ihrer Besserung er-
25 sprieDlicher gewesen, wann ich den Schuncken glat hingenommen
und nicht eingedaucht, dann ob sie zwar anfangs den Schuh drumb
ansahen, ob ware der Schuncken bif auf die Schwarte verkocht
worden, so erschreckte sie jedoch hernach das Wunder um so
vil desto mehr, als sie sahen, dal es ein Schuh von Menschen-
so Hinden gemacht und keines Schunckens Uberzug war.
O liebe Kinder! schrie der Wirth, schiittet kein Kofent mehr
unter den Vorlauff def§ gerechten Biers! last mir auch hinfort den
*
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guten Brandewein unverfilscht und schreibt nicht mehres an die Ta-
fel, als ihr den Gasten aufgetragen! dann umb solcher Veranderung
willen ist auch der Schuncken verindert worden, zur Anzeigung,
wann wir unsere gewdhnliche Veranderungen nicht einstellen und

5 unterwegen lassen, daB uns hinfort unsere Nahrung dermassen
verandert werden konne, wie ibhr vor Augen sehet und dif’ uner-
horte Wunder bezeuget.

Darauff trug er den Schuh auff den Tisch, schlug an die Brust
und bat mit weinenden Augen und hertzbrechenden Seufftzen umb

10 Gnad und Verzeihung aller seiner Missethaten, mit vielen Geliibten
und Versprechungen, sich hinfort zu bessern und alles den Armen
mitzutheilen, was er hiebevor seinen Niachsten durch ein und an-
dere Verinder- oder Verfilschung abbetrogen und vorgeschlagen
hitte. Ja er und die seine bezeugten eine solche Reu und ihr

15 leidwesen war so grofl, dab es mich gleichsam zum Mitleyden
zwang. Ich gedachte: ach! wie wird sich die grundlose Barm-
hertzigkeit GOttes erst hieriber bewogen!

Ich erfreute mich, daf er durch meinen Diebsgriff zu solcher

Reu und seiner selbstErkantnus kommen war; beydes aber das
g0 Mitleyden- und die Frend, so ich hatte, bewdgten mich, den
Schuncken wieder hinzulegen und den Schuh zu mir zu nemmen;
Weswegen sich im gantzen Hause die Leid - Thrinen zu Freuden-
Zihren und ibr dchtzende Seufftzen in lauter Lob GOttes verwan-
delten. Und darauf gedachte ich, dal ich damal ein gutes Werck

25 verrichtet hatte.

Aber gleich wie ich den Schuncken zu keinem solchen guten
Ende gestohlen und also deswegen mir keine verdiente Belohnung
zuschreiben kan, also weil ich auch nicht, ob der Wirth und.die
Seine in ihrem guten Vorsatz bestandig verblieben oder nicht.

80 Gleichwol wurde ich von dieser Begebenheit so Gotts-déchtig,
dab ich dem Wirth denselben Abend weder zu essen oder zu
trincken stahl. Ich behalff mich mit Diinbier, welches ohne das
nicht mehr in selbigem Hause unter das dicke fette gemischet oder

*
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den Gisten gegeben werden solte. Und da ich von meinem Wild-
brad zehrte, erinnert ich mich mit schweren Gedancken, daf} ich
solches auch gestohlen, und wann ichs eben nicht aus einem Ort
des Uberflusses, Gleichsam wie aus dem Cornu Copiz genommen,

s so hitte ich dieselbe Nacht gar nicht geessen. Damals lernete ich
zu Gemiiht fithren, was die Gesellschafft frommer oder béser Leute
verméchte. Weil wir aber (dann bey meinen Bieren weil ich,
wann andere zeitigen) gemeiniglich zum Bésen geneigt zu seyn
pflegen, so liesse ich mir auch noch zur Zeit solche Betrachtung

10 S0 schlecht dahin zu Hertzen gehen, dal ich dieselbe Nacht gar
geruhiglich darvor schlaffen konte.

Am folgeden Morgen friihe lag mir nichts mehrers an, als wo
ich neue Schuh Und wiederumb etwas zu fressen in Vorraht be-
kommen mochte. Und als ich dabey (wegen Erinnerung des scho-

15 nen Exempels, dab ich an des Wirths Bekehrung den vorigen
Abend geschehen) zu Gemit fihrete, dab beydes, was ich be-
durffie, mit Sinde wider das siebende Gebot zuwegen gebracht
werden muste, Fieng ich an zu erkennen, daB mein damalige Le-
bensgattung, die ich fiihrete, verdamlich wére. Uber dal kam sie

20 mir wegen sonst allerhand Ungelegenheiten, die ich ausstunde, gar
beschwerlich vor. Ich sahe, dal} sie weder ein geruhigs Gewissen
noch ein gute accommoditat darzu schicken und vergesellschafften
wolte; dann ob ich gleich in den Augen der Menschen und Thier
unsichtbar war, so fanden mich doch die Liuse, deren ich selbst

25 eine zimliche Quantitit zeugte, weil ich niemal aus den Kleidern
kam. So sahe ich auch, wann ich so fortfihre und dariiber er-
kranckte, daD ich ohne einiger Menschen Hilff und Trostleistung
beydes an Leib und Seel verderben miiste. Nicht weniger kam mir
in Sinn, dal GOtt und die Natur von seltzamen Krafften und wun-

8o derbarlicher Wiirckungs-Stiicken ein solchen reichen Vorraht
hervorgebracht und erschaffen, unter denen vielleicht eins (oder
auch wol sonst ein Kiinstler) gefunden werden mochte, so der

*
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Wiirckung meines Yogel-Nests widerstehen, Dessen Krafft zer-
nichten, Mich sichthar genug machen Und also in der Obrigkeit
Hénde bringen konten, die mich wegen so scheinbarlicher Anzei-
gung und selten gesehener Verkleidung mit gutem Fug an die
Tortur werffen und so lang peinigen lassen dorffte, bif} ich unan~
gesehen meiner Unschuld so viel bekennen wiirde, dal man mich
wie die vorige Possessorin meines Yogel -Nestes auf einen Schei-
terhauffen ‘als einen Zauberer im Rauch gen Himmel schickte.

Diese und noch viel mehr dergleichen sorgsame Gedancken
verursachten, dald ich wider mein Gewonheit wol zwo Stund lin-
ger, daB ich sonst pflegt, liegen bliebe zu faullentzen, ob ich
gleich nur auf einem Stall im Stroh lag. Doch entschlosse ich mich
nichts eigentlichs, sonder gedacht der Sach weiter nachzusinnen,
wie ich that, als ich mich auf den Weg begeben.

*
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Ein Dieb, ist offt des andern Freud,
Und sein selbst eignes Hertzen-Leid,
Wann sichs Gewissen regt zur Zeit.

Das End wer offt zwar wohl betracht,
Nur daB man sichs zu Nutz nicht macht,
Dis ist der groste Unbedacht.
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Ich verlangte sehr nach einer Stadt, umb andere Schuh zu
bekommen, kame aber zuvor zu einem ansehenlichen Closter und
beyliegendem Flecken, welches ich seiner Grosse halber von wei-
tem vor eine zimliche Stadt ansahe. Wie ich nun durch den Flec-

5 ken vor das Closter kam, fande ich das kleine Thiirlein offen, wel-
ches ein alter Kerl mit einem Steltzfuld beobachtete, damit unge-
meldet nichts frembdes ins Closter kime. Dieser strickte entweder
Fisch- Oder Vogel-Garn und hatte noch zu einem Ober - Aufseher
in einem gerad unterm Thor befindlichen Zimmer sitzen Eine Or-

10 densPerson, welche Schuh flickte, weil er seines Handwercks ein
Schuster Und deswegen in Orden aufgenommen worden war, nicht
allein vor klein und gro8 zu schustern, sonder auch dem Steltzer
wie ein Ober-Commendant das Thor zu bewahren. Dannenhero
hielte ich ihn vor eben denjenigen, den ich suchte, nemlich einen

15 solchen, der mich erheischender Nothdurfft nach von neuen be-
schuhen wiirde. Ich wire zum Thor hinein kommen, wann gleich
auch der Schneider selbst bei ihnen auff der Wacht gehalten. Uber
del gedachten Zimmerthir stunde mit Romanischen Buchstaben
geschrieben: 8. Crispinus, worbey ich auch merckte, was man

20 darinn handierte; Dann ich wire sonst vorbey gangen und hatte
nicht einmal in acht genommen, dal mir aus demselbigen Ort ge-
holffen werden konte.

Nun ich kame mit guter Gelegenheit hinein und fande zwar
viel Leiste und zimlich Leder von allerhand Sorten, Alemode und

*
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Biurisch, Gemein und mittelmissig, Carduanisch, Gericht, Ge-
schmiert, Preussisch, Polnisch, Ungarisch, Niederlandisch, Weis,
Roht, gelb und in Summa allerhand Leder, aber gleichwol kein
eintziges paar neuer, Weder kleine noch grosse Schuh, dargegen
s ich die meinige hitte vertauschen mégen. Und was das schlimbste
war, 80 flickte der Bruder Laicus noch immerhin nur alte, Deren
er einen gantzen Mahlsack voll dort hatte, die schon fertig waren,
und eben so viel, die er noch pletzen muste. Ob ich nun gleich
kein Vortel sahe, wie meine Schuh an diesem Ort gegen bessere
10 zu verdauschen wiren, so gedachte ich dannoch: der Kerl wird
so viel herrlich Leder umb der Génse willen und nur flickens hal-
ber nicht im Vorraht haben.
Dachte derowegen der Sach besser nach und bekam dardurch
den Einfall, dafd das Closter irgendwo eine Quantitit Schuh bey
15 einander haben miiste, darunter etwan ein eintziges paar mir an-
stehen und passen mochten. Dieselbe nabm ich vor auszuspiiren,
und hiitte ich gleich 17 Wochen im Closter verharren sollen. Vor
Essen und Trincken war mir allbereit nicht mehr angst, wie ich
selbiges in wehrender Zeit bekommen méochte, .dann ich sahe so-
20 viel, das ich keine Ursach hatte, mich an des Konigs Arturi Hoff-
haltung zu wiinschen, allwo die taffelrunde Gesellschaflt der Aben-
teurlichen Irr - Ritter immerzu so vortrefflich tractirt worden.
Ich gieng weiters durch den vor- und innern Hof und fande
noch mehr Werckstitte anderer Handwercks~Leute, als Schmied,
5 Becken, Metzger, Hafner, Koch und dergleichen, welche eben-
missig mit Leyen-Bridern desselben Ordens besetzt waren. Ich
kam zum RoDstall, worinn die schonsten Pferd beydes zum Reiten
und Ziehen stunden. Rindviehe, die Schaaf und Schwein waren
zwar auf der Waid; aber an den Stillen sahe ich wol, dasbeyderley
so ein grosse Anzahl vorhanden. Ich kam auch zur Mihl, derer wie
auch del Viehs Verpfleg- Und Abwartung aber keinen Ordens-
Leuten, Sondern weltlichen Personen oblag. Von dar gelangte ich
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in den Baum-, Kiichen- Und Blumen-Garten, worinn warhafflig ein
rechter Lust zu sehen, weil alles so ordentlich und gleichsam Fiirst-
lich zugerichtet und versehen. Und eben deswegen machte der
Vorwitz meiner Augen, die sich mit grober Ergotzung darinn wai-

5 deten, dal ich langer darinn herumb spatzierte, als ich wol im
Sinn gehabt.

Also hin.und her schleichend kam ich in eine selbstgewachsene
Schatten-Hiitte, in deren ein steinener Tisch und zugehérige Binck
stunden, daran zwey Patres ihre Horas beteten. Als sie mit der

10 Andacht fertig, sagte der Prior zu dem Gros-Keller, dem gnadigen
Herrn ware vorkommen, was massen er GrosKeller die vorgestrige
Nacht bifl umb ein oder zwey Uhr gegen Tag in der Gesind-Stube
gesessen, sich mit del Schéffers Schalmey erlustiret und darbey
etlichen aus dem Gesinde Biers genug spendirt hitte, welches ihm

15 héchlich misfalle, derowegen er dann ihme Prior befohlen, des~
halber zu inquiriren und nach befindenden Dingen ihn der Verlauff
wiederumb zu berichten, damit er zu verhiitung kiinfftiger solcher
Ungebithr mit Vollziehung einiger Straffe verfahren Und also
allen ferneren unanstindigen Aergernussen, so man den Leyen

20 geb, als auch den unniitzen Verschwendungen, vorkommen konte.
Der Grof) Keller antwortet: es ist nicht ohn, dal ich mich dif Orts
ergetzt. Was wolte es aber seyn gegen der grossenMiihe, mit deren
ich continuirlich in des Gotteshauses Geschifften beladen bin? Der
Widder stost nur stircker, nachdem er ein wenig zuruckgelauffen

25 und einen Zulauff genommen. Zu dem hab ich auch nit so gar
schrocklich weit iiber die Schnur gehauen. Der Hirt hatte einen
geringen Vortel vor seiner Heerde, wann er auch wie das Viehe
Gras fressen miiste. Und kan ichs vor gar kein Unrecht erkennen,
wann man denen, die es mit ihrem getreuen Fleil umbs Gotteshaus

so verdienen, bisweilen ein reiches Trimncklein zukommen list, als

*

1 worinn] Y warinn. 3 versehen] XH versehen war. Und [Y172. $172)
eben. 7 schleichend] M schleigend. 8 Biinck] BXH Banck. 9 daran] H darin. -
11 ware] XH wiire. er] M der. 12 ein oder] fehlt H. 15 Prior] H Priorn
befohlen, defhalben. 16 der] H den. 17 kiinffti[M 132]ger. 19 ferneren]
XH fernern und. Aergernussen] MX Aergerniissen. 20 als [Y 173. (8 173]
auch. 24 nachdem [H 2, 300. K 2,300] er. 25 nit] MH nicht. 27 vor]
H von. 28 gar [X 380] kein. 29 Gottshaus] M Gotteshaus. XH GotteshauB.
80 reiches] H reichers.
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denen, die man dardurch zu ebenmassigem Fleis locket und an-
reitzet. Allein mochte ich wol wissen, wer der Fuchsschwintzer
seyn mag, der mich beym gnadigen Herrn angetragen. -

Das mogen Euer Ehrwiirden, sagte der Prior, aussinnen.

5 Ich dorffte meinen Kopff verwetten, antwortet der Gros-Keller,
der junge Simplex hats gethan; dann den iibrigen andern, so-dar-
bey waren, habe ich-so etwas und noch wol mehrers zukommen
lassen, welches aber jederzeit hingangen und verschwiegen blieben.

Ich glaubs, sagte der Prior, dann wann er nicht je zu Zeiten

10 so etwas dergleichen zu Obren trige, so wirs unmiiglich, das er
dem Gnadigen Herrn in einen solchen Bilde so hart ans Hertze
bachen konnen. Er liebt ihn da mebr, als jemalen ein Konig sei-
nen Favoriten. Und wann wir ihn so fortfahren lassen, so wird
endlich keiner aus uns keinen Fortz mehr lassen dorffen, den er

15 nicht den Gnadigen Herrn vorbringt, also da wir ihn zuletzt mehr
als den gnédigen Herrn (wie das Wild den Spiirhund mehr; als den
Jager) fiirchten miissen.

Darumb, antwortet der GroD-Keller, ists vonnothen, dal wir
diesen Battum bey zeiten aus dem Weg raumen. Welcher Gestalt

20 solches aber fiiglich geschehen kan, dariiber ist sich zu bedencken,
seintemal es schwerlich wird beschehen mogen, weil ihn der
Gnidig Herr so hoch liebt. Ohn ists nicht, der Jiingling hat schone
qualititen; aber der grosse, vielleicht von seinem Vatter ererbte
Mangel, dal der Phantast so gar offenhertzig Und weder simuliren

25 noch dissimuliren Noch mit seinem teutschen Maul so gar nichts
verschweigen kan, sonder jederman ohne Scheu die Warheit trucken
heraus zu sagen, gewohnet ist, verderbet ihn, welches uns kiinfftig -
viel Ungelegenheit bringen dorffte. Doch ich habe einen Anschlag,
vermittels dessen er aus dem Sattel zu heben; Den will ich probi-

so ren. Gehet er an, wol gut! wo nicht, so missen wir wol auf einen
andern bedacht sein. ‘
Weil diese so unter einander redeten, wiirde ich gewahr, das

*

1 ebenm#ssigem] BXH ehem#ssigem. M ebenmiBigen. 2 mdchte)

M mogte. 6 tibrigen [Y 174. § 174] andern. 9 der [M 133] Prior. 11 einen]
MXH einer. 12 da) H ja. 14 Fortz] XH Furtz. 15 den] H dem. 21 seinte-
mal] MXH sintemal. 22 Gn#dig) MXH Gn#dige. 24 der [Y 175. B 175]
Phantast. 26 sonder] MXH sondern. 28 Doch] H Doch (fuhr er fort). 30 wol]
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neben den einen Pafer ein NaBtichel, ein Taschen-Messer, ein
Schnupff-Taback-Bixel und ein Schliissel lag, so er aus seinem Sack
gethan, als er ein Misiv darinn suchte. Ich sahe den Schliissel
stracks vor den Haupt-Schlissel an, weil er mit vielerhand krim-
men und gestirten Ziigen durchbrochen und sonst zimlich ausge-
arbeit war, nahm ibn derowegen zu mir als das bequembste nstru-
ment, vermittelst dessen ich zu den verlangten Schuhen kommen
mochte, Fande mich auch nicht betrogen.

Darauf hin gieng ich aus dem Garten in das Gebdu und durch-
schliche alle Zimmer und Winckel defb gantzen Closters. Wo ein
Thir beschlossen war, da offnete ich sie mit dem Hauptschlissel,
ich fande die Bibliothec, sondere Zimmer, darinn man studirte,
sondere, darinn man sich recreirte, sondere, darinn man taglich
und ordinari; Und auch sondere, darinn man extraordinarii mit
frembden Gasten speissete, sondere Zimmer, Cellen oder Kamerlein,
darinn die OrdensLeut wohneten, und sonderbare, .so vor die
Frembde Ankémmling und Giste accomodirt waren. Auch fande
ich die Badstub, die Pfisterei, die SpeckCammer und, was mich zum
héchsten erfreuet, nicht allein auch die vorrathige neue Schuh und
Stiffel, alte und neue Sittel und andere Pferdsgezeuge, sonder auch
einen grossen Vorraht von allerhand leinén Gerith, Hembdern, Lei-
lachen, Tischtiichern, Handzwehlen, Servieten, Fatzinetlen, Strimpf,
Uberschlidg und dergleichen, davon das neugewaschen schén in
Ordnung lag, das schwartze aber iber etliche Stangen aufgehenckt
war. Daselbst vertauschte ich mein schwartz Hembd um zwey weisse
und dorflie sonst nichts aufgeben, als die Lause, die sich in dem
Meinigen in unzihlbarer Mange befanden; Wie ich dann auch eben
zuvor solcher Gestalt meine Schuh umb ein paar neuer hingeben,
die wmir so glat anstunden, als wann sie mir angemessen worden’
waren. Sie gefielen mir auch so wol, das ich kein andere, als selbige,
genommen hitte, wann ich sie gleich mit paar Geld bezahlen missen.

B
1 den] M dem. 5 gestirten] XH gesternten. zimlich] H zierlich. ausgear-
beit] XH ausgearbeitet. 9 [Y 176. § 176. H 2, 301. K 2, 301] Darauf] fXH
Darauf gicng ich hin aus. 10 ein] M eine. 14 extraordinarii] MX extra-
ordinarvi. H extraordinarie. 16 so] § so die. XH so fiir. 20 Stiffel] XH Stief-
feln. sonder] MXH sondern. 21 grofen [M 135] Vorraht. 22 Tischtiichern]

Y Tischthiirn. 24 auf{Y 177. $ 177]gehenckt. 26 in] XH aus. 29 wor-
den] 8XH wilren worden.
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Auf diese Ausstaffierung hitte ich denselben Tag sonst keine
Verrichtung, als meinen Magen zu fillen und mein Nachtliger zu
beziehen. Jenes thate ich in der Plisterey bey einer guten Stiitze voll
abgelegenen Mertzenbier, die ich daselbst ungefahr antruff und auf
Gesundheit Pfisters in seiner Abwesenheit auslerten und den Rest
meines Wildbrids vollends aufzehrte, und dieses gleich darauf in
einer Cellen, darinn allem Ansehen und meinem eigenen Beduncken
nach cin Bett vor Frembde aufgeriistet war; Welches mir so treff-
lich zuschlug, dabb ich ohne alle Sorg darinn schlieff, bil} jederman
im Closter den folgenden Morgen seine bestimbte Zeit allerdings in
der Kirchen zugebracht hatte. Ich machte das Bett wieder, wie

sichs gebiihrt, und kam noch in die letzte MeD, die denselben Tag

vor eine Herrnstands-Person verzogen und aufgehalten worden,
welche kommen war, den Prilaten zu besuchen und ihr Andacht
daselbst zu verrichten.

Man hatte auff denselben Herrn ansehenlich zugerichtet und
thit ihm als einem Gutthétern und lieben Nachbarn def Gotteshauses
alle Ebr an. Er speissete mit dem Gnédigen Herrn an seiner Tafel,
worbey ich mich unter die Aufwirter mischete und mich mit
schmarotzen von den Bifllen auf den abgehobenen Dellern und
Schiisseln behalffe. Da sahe ich nun den jungen Simplicium mit
auffwarten und die zwey Patres, die ihm so iibel wolten, an der
Tafel sitzen. Er war eine schone junge Person, ja so wol gebildet und
zart, auch von wolstindigen Geberden so anmiihtig, als ich jemals
ein Manns-Mensch gesehen, Massen er dem Frembden Herrn solche
Verwunderung brachte, daf} er in seiner Abwesenheit den Pralaten
fragte, woher ihm dieser mundere Kerl zukommen wire. Er ant-
wortet ihm, dal er def Weltberuffenen Simplicissimi Sohn_seye,
den ihm sein Vatter vor einen Cimmerling recommendirt, daf} er
benebent mehrers studire und ausgeholet werden solte, ob er sich
nicht in den Geistlichen Stand schickte. Und damit erhub er ihn

*x

1 [X 382] Auf. hitte] M hatte. 4 auf] XH auf des. 5 auslerten] MXH
auslerte. 9 darin [Y 178. $ 178] schlieffl. 11 Kirchen] X Kichen [M 136]
sugebracht. 19 mich] fehlt H. 20 schmarotzen] YM schmorotzen. Bifi-
len] M BiBlein. 21 Schiis[H 2, 302. K 2, 802]seln. 23 so] fehlt XH. 24 an-
nmiihtig]) XH anmuhtig. 25 Manns-Mensch] H Manns-Menschen. 26 sei-
[Y 179. § 179]ner. 27 mundere] $XH wundere. 28 Simplicissimi] H Simplicii.
30 bencbent] XH benebenst mehrers studiren. 31 erhub] X erhob.
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mit Lob dermassen, das man unschwer daraus abnehmen konte, wie
weit seine Wissenschafften und Gaben des Gemiiht die Eusserliche
Gestalt des Leibs iibertreffen thiten. Kurtz gesagt, er war in des
Prelaten Augen und Juditio von solcher Achtbarkeit und ®stima-

s tion, daD er gleich hitte einen Cardinal abgeben miissen, wann der
Pabst so viel von ihm gehalten hatte.

Ich merckte wol, dal difl Lob von den gedachten Patribus
mit unwilligen Ohren' gehoret wurde; derowegen sagte der eine:
es ist zu wiinschen, das er durchaus so sauber sey, wie von ihm

10 geglaubt wird. Ohn ists nicht, er hat unvergleichliche Qualititen,
aber ...

Und damit schwieg er still und liesse vor dismal dem Gnédigen
Herrn ein Nachdencken. Demnach sich aber der Imbs geendet, be-
richtet er ferners auf ded Gnadigen HErrn Begehren, was massen

a5 ihm etliche Opfer-Pfenning ausgefischt worden an einem Ort, da
sonst niemand hinkommen, als Simplicius.

Ich will ihn, antwortet der Prilat darauf, selbst probiren und
ausnemmen, so mit einem eintzigen Louis geschehen kan, welchen
ich ihm in meinem Zimmer legen will.

20 Ich gedachte: und alsdann wird sich del angegebenen Un-
schuld wol finden.

Aber was geschahe? Es stunde uber ein paar Tag nicht an,
da horete ich, daf der eine von den beyden feindseligen zum an-
dern sagte: die Glock ist gegossen. Ich habe den gelegten Thaler

25 selbst beym Kopff kriegt und heut wird der gnadig Herr unsern
Spiirhund fortschaffen.

Was ich gedachte, kan der Leser gedencken. Indem zog er
den Louis heraus und sagte: was wollen wir mit ihm machen?
dann es ist Blutgeld.

30 Aber als sie sich so driiber berahtschlagten und ihn kaum aus
den Hénden gelegt, erwischte ich ihn, so daB er ihnen aus den
Augen verschwande, mit ihrer allerhdchsten Bestirtzung.

Ich gieng gleich hin, dem gnadigen Herrn demselben wiederumb

x*

1 dar[M 137]aus. 2 Wissen[X 383]schafften. Gemiiht]) MXH Gemiiths.
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darzulegen, ob ich etwan die Unschuld noch erhalten mochte, konte
aber ehender nicht zukommen, als bi der junge Simplex, unterm
Vorwand, ob wire das Gotteshaus mit gnugsamen Leuten ver-
sehen, bereits fortgeschickt worden. Da génnete ich den Thaler
dem Closter auch nicht, weil ihm der jenig nicht gehort war, der
damit verjagt worden. Hierauf verbliebe ich noch wol acht Tag im
Closter und sahe die Gebrduch, Ordnung und Gewohnheiten des
Ordens. Ich sahe die allerandéachtigste Personen, die in dem Gogls-
dienst gleichsam wie die Engel lebten, hingegen sahe ich aber auch,
daB sich theils zu viel mit dem Zeitlichen schleppten. Die Einfalt
hatte daselbst den richtigsten Handel, und die derselben beyge-
than waren, bedunckten mich die frémbste zu seyn; Die schlaue
aber wurden mit weltlichen Geschéfften so iiberladen, dal mich '
bedunckt, sie lebten wegen ihrer Seeligkeit in gleich so grosser
Gefahr, als die Welt-Menschen. Im ibrigen so hétte ich dasselbe
Closter wol vor einen seeligen Ort gehalten und passirn lassen, wo-
fern nur der laidige Neyd und Mifigunst nicht auch dorten gewohnet
hitte. Von allem, was ich sonst sahe, bediinckt mich ein Geniige
und Uberfluss vorhanden zu seyn, auch ein solche missige und
regulirte Ordnung, das ich mir kein besser Leben hitte wiinschen
mogen.. Aber allein diese gedachte heimliche Seuch hielte sich so
verborgend dalb sie nicht zu curiren war.

Als ich nun genugsam ausgeruhet und mich eben so wol aus-
gefiittert hatte, versahe ich meinen Rantzen aus der Kuchen mit
einem Schuncken und Hammelschligel, der mit Knoblauch gespickt
war, weil ich wuste, dal solche kalt nicht iibel schmecken, liefferte
meinen bibher gehabten Hauptschlissel dem Grof-Keller wieder-
umb ohne einige Complimenten und nahm darauf meinen Weg fer-
ner, Hitte mich auch gern vor die empfangene vortrefliche Trac-
tamenten bedanckt, wann ich nur ersinnen mogen, auf was Weill
solches fiiglich beschehen konnen.

*

4 gonnete] M gonnte. © 5 dem [H 2, 303. K 2,303] Closter. nicht]
M nit. 7 und [X 384] sahe. 8 allerandchtigste] XH allerandiichtigsten.
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80 gar ist auch die Geistlichkeit,

Meist angefiillet dieser Zeit:

Mit MiBgunst, HaB und Ehren-Neid.
O wohl ein schiidlichs Lastergifft!
Wann der so da soll andre lehren,
Und unterstehen zu bekehren,

Kan seinem selbst Affect nicht wehren,
Und strafft das Laster, so ihm trifft.
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Wol zur Stund gieng ich, dab mir nichts gedenckwiirdiges
begegnet. Als ich mich aber zunechst am Weeg bey einem Brun-
nen niedersetzt und zu mitlag asse, kam eben der Kiih-Dieb, den
ich schon etlich mal auf den Weeg angetroffen, Nemlich der jenig,

s der seinen eigenen Cammerathen in deb Kauffherrn Haus hinge-
richtet. Er setzte sich zu qir in Schatten, zog ein Stick Brod und
Fleisch hervor und fieng an, mit mir umb die wett zu essen. Und
als er sich gesittiget und wieder seines Wegs gieng, wandert ich
mit, auf dal, wann er vielleicht wieder etwas ibels anstellen wolte,

10 ich jhm darvor seyn konte. Aber es stiesse uns nichts auf, daran
er sich zu vergreiffen unterstanden, sonder wir kamen nach dreyen
Stunden in eine Stadt, darinn eine Universitit war, allwo er in
eines Schneiders Haus einkehrte und fragte, ob sein Rock fertig
wire. Der Schneider antwortet ihm zwar mit nein, sagte aber
15 doch, es mangle nur noch die Knopffe anzusetzen; wann er sich
nur ein halbe stunde gedulten wolle, so solte ihm vollends geholffen
werden. Der Kerl war dessen zufrieden, aber ehe die halbe stund
verfloh, kamen die Biittel und Schiirgen der Stadt mit etlichen be-
wehrten Mannen und fihrten den Herren Urian in Diebs-Thurn;
20 Dann die Meifiner, denen neulich etliche Ballen Tuch in der Nach~
barschafft auff einem Jahrmarck gestohlen worden war, hatten hin
und wider so wol bey ihren bekandten Tuchhéndlern als Schneidern
die Anstalten gemacht, durch welche auf die Spubr ihres verlohr-
*
1 Wol] XH [X 385] Das XV. Capitel.

Was der Diebe Lohn und Rest,
Was das Eifern hinterlist,

Zeiget hier das Vogel-Nest.

Samt noch andern Schertz-Confect,
Das in dem Capitel steckt. -
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M Buttel. etlichen [Y 184, $ 184] bewehrten.
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nen Guts zu kommen seyn méchte. Weil dann nun dieser Maus-
kopff einen Rock von zweyerley Farb, nemlich Firsten-Farb und
blau, schneiden lassen, und dem Schneider angedingt hatte, das er
ihn also néhen solte, dal man ihn umbkehren und auf beyderley
5 Manier tragen konte, Und dem Schneider solches verdichtig vor-
kommen, dal ers seiner Obrigkeit, wie allen seines Handwercks
bey ihren Ayden aufferlegt worden, anzeigte, zumalen auch die
Meifiner diese beyde Tiicher von ihrem Gut zu seyn erkandten, Als
ist der Dieb hierdurch verrahten und erdappt, Folgents auch ge-
10 henckt, Das folgende Jahr aber am heiligen Charfreytag selbst mit
samt der Ketten und den Kleidungen vom Galgen gestohlen worden.
Nach dem die Biittel diesen nun hingefiihrt, gieng ich in ein
Wirthshaus, daran ein Schild hing, auf welchem ein schwartzes Pferd
gemahlet stunde, der Hoffnung, es wurde mir ein Triinckel Wein
15 oder Bier darinn gedeyen. Aber es waren so gar keine Gaste darinn
vorhanden, daD ich daselbst mein Durst zu loschen verzweiffelte.
Ich ward mit einem Miihlarzt in die Stuben kommen, der einen Sack
Mehl hinein trug und auf die Banck stellete. Dem gab die Wirthin,
so allein vorhanden, ein Stiick Brod und einen schmarren stincken-
20 den SchmirKéas darauf und gieng und holete ihm ein Quartglas voll
Wein. In dessen diese herumb aus war, legte der Miiller den
Schmier-Kaf auf den Sack, den er gebracht hatte, entweder weil
er keinen Kil asse oder weil der KD in seinem natiirlichen Geruch
gar zu starck war. Hernach’tranck er den Wein, bedanckte sich
25 und empfieng von der Wirthin Befelch, er solte ihr ein ander mal
das Gut genau zusammen halten, .so solte es jeweils an einem
Trunck und vielleicht zu zeiten auch an einem Triinckgelt nicht

manglen, je nach dem er gut Bossen machen wiirde.
Als der Miihlarzt hinaus tratte, kam der junge Simplicius hin-
s0o gegen hinein und begehrte ein halbs, welches ihm die Wirthin
alsobald holete. Er setzte sich darzu nieder, die Wirthin aber
holete die Bachmulte, stellte sie zum Stuben-Ofen und machte Be-

*

1 die{X 386]ser. 2 Farb] H Farben. 5 verdichtig [M 141] vorkom-
men. 12 [Y 185. § 185] Nach. 13 ein — welchem] fehlt XH. 14 wurde]
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reitschafft, den Taig anzuméngen. Als sie abér den Sack Mehl nicht
hin zum Bachtrog tragen konte, denselben auszulieren, unange-
sehen sie sich daran abmergelte, dab sie auch den darauf liegen-
déen Schmierkal iiberall mit dem Halsigen zerknettet und sich ohne
ihr Wissen damit besudelte, stunde der ehrliche Simplicius auf und
wolte die Wirthin sich nicht mehr so abnéthigen lassen, sondern
nahm den Sack (unangesehen seiner saubern Bekleidung, die er
gantz mehligt machte), trug ihn zur Bachmulten und lierete ihn aus.
Und als er so wol als die Wirthin an die Kleider schlugen, solche
wieder abzustiuben, da kam der Wirth selbsten in die Stub und
erblaste gleich im ersten Anblick, als er so einen schonen jungen
Kerl mit seinem gleichfalls nicht haBlichen jungen Weib in solcher
Arbeit sahe. In summa es war ihm so umbs Hertz, dall er anfing-
lich kein Wort reden konte. So bald er aber auch an eines jeden
Brust einen Particul von dem stinckenden Kil) sahe, welcher daran
zerrieben seyn schiene, die gantze Stub auch voll dessen Geruch
war, da konte er sich nicht mehr enthalten, wegen vermindlicher
so gewisser und unfehlbarer Zeugniis sein Weib eine ehebreche-
rische Hur und leichtfertige Vettel, Den Simplicium aber einen ehe-
brecherischen Hurenhengst, Schelm und Ehrendieb zu schelten.
Er liesse nicht Zeit, weder Simplici noch seines Weibs Ent-
schuldigung zu horen, sondern erwischte in seinem vermeintlichen
gerechten Zorn und wiitenden Eyffer Stibl und Béanck, beydes den
unschuldigen Ehebrecher und die Ehebrecherin hinzurichten. Der
junge Simplex gieng zwar defensive so gut er konte; aber gegen
solchen ergrimmten Wirth, der nur Rach begehrte, hitte er wenig
gerichtet, wofern ich den zornigen Wirth nicht unsichtbarer Weis
an Vollfﬁhruhg seiner grausamen Streich verhindert hitte. Dieser
Allarm wurde gleich von der Nachbarschafft gehoret, und darumb
lieffe dieselbige zu. 'tUnd als zu allem unstern eben die Schiirgen

7 %

3 daran] H daran zimlich. 4 iiberall] fehlt XH. 8 l#erete] M lierte.
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und Bittel darzu kamen, die obengedachten Mausképf in Thurn ge-
fiihrt, fielen dieselbe zugleich mit ins Haus und nahmen von wegen
der Obrigkeit den Wirth, die Wirthin und Simplicium in gefing-
liche Hafft, Ohne das jemand an den mit Kil geschmierten Sack

s gedacht hitte, der dieses unversehenen und seltzamen Spiels
‘Ursach gewesen.

Da ich nun sahe, daD in diesem Wirthshause nichts zu
schmaussen setzen wiirde, suchte ich ein anders und kam eine
lange Gasse hinaus in eins, welches in seinem Schild eine Rabe

10 fiihrte und dannenhero zum Rappen genannt wurd.

Eben damal, als ich hinkam, stige ein alter Mosbart ab, der
mich dem Bart und seiner Kleidung nach an die Antiquitit jselbsten
ermahnete. Der Haus-Knecht fiihret sein Pferd in Stall, er aber
marchirte der Stuben zu und ich kame mit ihme hinein. Darinn sasse

15 der Wirth und lasse in zweyen Biichern zugleich, weil er eben so
wenig Gisten auffzuwarten hatte, als der zum schwartzen Rofi.

Gril ihn Gott, sagte der Alte zum Wirth; Grif ihn Gott, Herr
Schrepfeysen. Wie so gar in doppelter Andacht begriffen? Er wird
gewiblich dencken: mit doppelter Kreyden geschrieben, also auch

20 doppelt gebetet.

Aha! antwortet der Wirth, willkommen mein rechtschaffener
ehrlicher Herr Simplex! woher so unversehens? Ich habe gesargt
gehabt, er sey gestorben, daD ich ihn so lange nicht mehr gesehen.

Ach! antwortet der Alte, ich wire noch nicht hier, wann

25 mich meines Sohnes Angelegenheiten nicht hieher getrieben hatten.
~ Ich habe ihn neulich dem Herrn Prelaten zu N. recommendirt ge-
habt, der Hofnung, er wiirde bey Geistlichen auch geistlich ge-
sinnet werden und in ewigwehrenden Gottesdienst tretten. So hat
er mir aber vor etlichen Tagen geschrieben, dall er wiederum,
s0 unwissend warum, dort abgeschafft worden. Dariber habe ich mich
verwundert und defwegen in seinem nativititenBuch nachgeschla-
gen und befunden, daB er um diese Zeit, vornehmlich aber heut,

*
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wegen seiner Redligkeit und Neigung, jederman bedient zu seyn,
aus Neid, Irrung und Miitrauen in duserste Gefahr Leibs und Le-
bens kommen werde, derohalben habe ich ihm wieder geantwortet
und befohlen, dal er sich auff diesen Tag hier in diesem HauB ein-

s stellen und meiner erwarten solle, zu sehen, wie ihm etwan zu
helffen seyn mdchte. Aber indessen was hat der Herr vor zwey
Biicher da, in denen er zugleich lieset? Ist vielleicht jenes kleineste
der Thomas de Kempis?

Wol nein, antwortet Schrepffeysen; ich kenne denselben Tho-

10 mam noch nicht. DiD ist die Assenat und jenes der keusche Joseph.-
Diese beyde lise ich gegen einander, weil beyde Eheleut gewesen
seyn sollen, und sehe, wie der jingere Scribent dem éltern se
dichte Kappen gibt, mehr die Zeit zu passiren, weil ich jetzt
eben keine Giste hab, als zwischen ibnen beyden ein Urthel zu

15 sprechen.

Der Joseph? sagte der Alte.

Ja! antwortet Schrepffeysen, und die Assenat, die eben
nicht viel mehrers in sich hélt, als Joseph selbsten, ohne dal sie
ihr Autor zu einer halben Nonn und eines andern Vattern Tochter

20 macht, als Greifnsohn, der des Josephs Leben beschrieben hat.

Mein, lasts mich sehen! sagte der alte Simplex; holet aber
indessen eine gute Mah Wein, damit ich nicht umsonst da sitze!

Der Wirth folgte, und indessen er nach dem Wein war, durch-
schnarchte Simplicissimus beyde Biicher. Im Joseph hielte er sich

26 gar nicht auf, aber in der so genanten Assenat desto langer und
zwar so lang, als der Wirth ausblieb. Da der aber wieder mit dem
Wein kam, die Kann auf den Tisch stellete und hingieng ein Glal zu *
schwencken, soffe er den Wein in einem sachten Zug so glatt her-
aus, dab ich nicht glaube, daD ein eintziger Tropffe mehr darinnen

s0 verblieben, ohne dal es der Wirth gemerckt.

Gleich darauf wiihlet er fort in der Assenat und sonderlich in
deren Annotationibus, noch immerhin so durstig aussehende, als
wann er mit Verdrul auf das GlaD hatt warten miissen. Wie aber
der Wirth mit dem Gla® kam einzuschencken und nichts in der

*
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Kanden fand, lachte der alte Simplex und sagte: wann man aus

lieren Kanden einschencken kinte, so wire ich wol ein Stock-

Narr, so ich im Wirtshaus einkehrte. Eine Kande, die ich kauffte,

wire mir alsdann genug, mein Lebtag den Durst daraus zu l6schen.

Gehet zuvor hin und fillet die Kande selbst; ehe ihr die Gliser

daraus fillen wolt.

Der Wirth wuste nicht, ob er vergauckelt war oder ob er
keinen Wein mit sich aus dem Keller gebracht hitte, schittelte
derowegen den Kopfl vor verwunderung und holete eine andere
10 MaD Wein, aus welcher er einschenckte und seinem alten bekanten

Simplicissimo zum freundlichsten Willkomm eins zubrachte, der
sich aber bedanckte und ihm zu verstehen gab, er hitte den Durst
schon aus der vorigen lieren Kanden geldscht; das mochte Herr
Schrepfeysen jetzt aus gegenwartiger gefiilten thun.

15 Indessen durchblittert er immerfort die Anmerckungen in ge-
dachter Assenat und zwar in solcher hinlassigen Eyl, als wann ers
im Verding zu thun gehabt; und als er zam Ende kam, sagte er
zum Wirth: .ich sehe wol, dal der Nachtbar Simplicissimus eben-
so0 wol seinen Zoilum hat, als der beriihmte Homerus. Wann die

20 Geschicht der Assenat, darauf sich hirin so offt bezogen wird, vor
diesem schon verfast gewest, was ists dann vonnéthen, dab sie
mit den aus meines Josephs Lebens-Beschreibung gezogen Federn
(Cererst nach so vielen hundert, ja tausend Jahren) wie des Horatii
Krahe ausgezieret oder vielmehr vermummet werde? Der Asaneth

5 Geschichte, so ich zwar nicht gesehen, halte ich vor ein Gedicht
irgends eines alten Rabi, dardurch er die jidische Jingling zur
"Tugend und Keuschheit ansporren wollen, damit ihnen GOtt, wann
sie darin bestindig verharreten, solche so wol als dem keuschen
Joseph mit einem eben so keuschen Gemahl belohne. So ist auch

so nicht zu verwerffen, wann um dieser Ursach und des unvergleich-
lich keuschen Josephs eigenen Tugenden und Meriten, willen ihme
eine so vortrefllich auferzogene Gemahlin angedichtet worden.

*

4 daraus [M 147] zu. 9 eine] M eine. 11 freundlichsten] XH freund-
lichen. 13 gelsischt] M geloscht. 17 kam, [H 2, 308, K 2, 308] sagte. 18 zum
[Y 193. B 193] Wirth. 20 so offt] fehlt XH. 22 Josephs] M Joseph. 23 er-
erst] XH erst. 24 Asaneth) XH Assenath. 26 irgends] M irgend. alten
[M 148] Rabi. 28 bestin[X 391]dig. verharreten) XH verharren. 29 keu-
schen] XH keuschem.

>



i1, 3, 15. 447

Aber dafs dieser Autor mir am 395 Blat meinen Imaus und anderen
ihren Komhares und aber einem andern seinen Alrian nicht passiren
lassen wil und anders mehr, um willen es wider die Geschicht-
schreiber, so er hiervon gelesen, wie auch der Asanath Geschicht

s und die Verfassung des Josephs letzten Willens streite, ist mir gar
nicht gefillig, dann er ja selbst tacite gestehet, daf er nicht alle
Geschichten hiervon gelesen, mit den meisten aber, so er gelesen,
den zu Josephs Zeiten regierenden Pharaonem Nephrem und auch
Tomester Nemme.

10 Was ich von der Asaneth Geschichtbeschreibung halte, hab
ich schon gesagt und sage, dal ich von den Verfassungen des
letzten Willens der 12 Ertzvitter auch kein Haar-anders, sondern
dieses glaube, dal gleich wie fromme Christen die warhaffte Ge-
schichte de) schmertzlichen Leydens und Sterbens ihres Erlosers

15 heilsamlich betrachten, damit sie die unaussprechliche Liebe GOt-
tes daraus erkennen, ihre Hertzen zu heiliger Gegenliebe und
schuldiger Danckbarkeit bewegen und Demuth, Gedult, Sanfftmii-
thigkeit und ander Tugenden und unglaubliche Schétze, so darinn
liegen, begreiffen lernen und daraus schopffen und also das jenige

20 erlangen mégen, worzu sie von GOtt vornebhmlich erschaffen wer-
den, dal) also auch von den klugen Hebraischen Rabinern die ge-
dachte letztere Willens - Verfassungen vor die Jugend aufgesetat
und gleichsam als ein Spiegel dargestellet worden, in welchem sie
zu sehen, wie sie leben, die Tugenden iiben und die Laster flichen

25 solten, In welcher Meinung ihnen nichts daran gelegen gewesen,
ob sie in ein und anderer Erzehlung, so viel die Histori selbst an-
belangt, den Grund der Warheit so genau erforscht und beobach-
tet oder nicht. .

Daf} auch diese beyde Schrifften aus Neid der Jiden, wie der
so Autor in seiner Vorred sagt, so lange verborgen gehalten worden,
falt mir schwer zu glauben, wann ich betrachte, dal die Hebreer

*
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die Cabalam so geleim gehalten, da® sie vor Esdre Zeiten nie-
mand schreiben, nachgehends aber, als sie Esdras aus Gottlichem
Befelch schrifftlich verfast, nicht ein jeder lesen dérffen, und dab
dannoch dieselbe Cabala in 70 Bichern bestehend, nach Garzoni

s Zeugnil so gemein worden, daf sie aus Papst Sixti IV Anordnung
in der Lateinischen Sprach in offenen Druck kommen.

Viel, ja die meiste Hebreer halten darvor, Potiphar habe den
Joseph seiner Schonheit wegen zum Milbbrauch erkaufft und seye
deBwegen untichtig worden, ehe er sein siindlichs Vorhaben voll-

10 bringen kénnen. Solches bezeigt auch die vom Autor am 400 und
achten Blat angezogene Geschicht der Assenath. Wann nun die-
sem also were, so ist die Verfassung des Josephs letzteren Wil-
lens falsch, als welche ausdriickenlich meldet, daf) Joseph aus An-
stalt des Potiphars Gemahlin erkaufft worden, wie hier bey diesem

15 Autor am 441, 442, 443 Blat und anderswo mehr zu lesen.

Verbleibe dennoch bey meinem gefasten Wahn, dal die Ge-
schichte der Assaneth mit sampt dem verfasten letzten Willen der
Ertzvitter ererst lang nach Josephs Zeiten, von einigen jidischen
Rabinern aufgesetzt worden, mehr der Meinung, die Jugend an-

20 zureitzen, des Josephs Tugenden nachzufolgen, als ihnen die
Warheit der Geschicht sollen darzu legen. '

Welches Potiphars Tochter-Mann Joseph aber worden seye,
bezeugt die Heilige Schrifft und der Jidische Geschichtschreiber
Josephus so Sonnenklar, daf mich niemand iberreden kan, def

25 erleuchten Augustini Meinung abzustehen; wie mir dann ohne das
gebiihret, einem so heiligen Mann mehr zu glauben, als denen, so
die Assaneth - Geschichte und Josephs letzteren Willen gedichtet.
Und iber diD ist mir allerdings wie dem gelehrten Vossio, mit
welchem ich rund nicht fassen und glauben kan, daB der jenig,

s0 dem dieser Autor selbst nicht unweillich das Hermlin zum Sinn-
bild gibt, seine reine Haut so leicht beflecken und die jenige
heyrathen wiirde, deren Vatter an ihm zu einem Sodomiten, ihre
Stieffmutter aber zu einer Ehebrecherin werden wollen, vornehm-

E
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lich zu der Zeit, als er Herr in Egypten war, grosse Ebr und
Reichthum besasse und unter allem Frauenzimmer des Konig-
reichs die Wahl hatte; dahingegen seines gewesenen Herren An-
sehen ohne zweiffel so hoch nicht mehr. geleuchtet haben wird
(nach dem kundt worden, was gestalten er dann nunmehr so hoch-
geachten Joseph so lange Zeit unschuldig gefangen gehalten), dab
er Ursach gehabt hitte, einiger erheyratheten Hochzeit oder zu-
bringenden Brautschatzes wegen seine bilbher verwahrte Keusch-
heit einer unkeuschen Art zuzubringen.

DaB sich endlich der Autor verwundert an seinem 442 und
443 Blat, daD Potiphar in Josephs Lebens-Beschreibung vor einen
Wittwer, dessen Weib Selicha genant und vor der Assaneth Ver-
wandte ausgegeben werde, da muD ich mich hingegen iber seine
Verwunderung verwundern, weil er als ein wolbelesener weil,
wie unterschiedlich von dieser Geschichte geschrieben wird. Wann
er aber auch horete, wie seltzam und unterschiedlich die Persia-
ner, Araber und andere hiervon miindlich discuriren, so wiirde er
sich iber das, was ich dil Orts geschrieben, gar nicht verwundern.
Zu dem gebrauchen sich dieselbe Volcker noch zur Zeit keines
Drucks, darumben dann die geschriebene Exemplaria bey ibnen
selten einstimmig gefunden werden. Indessen ist es aber viel zu
weit und die Sach nicht so gewichtig, dall man jemand personlich
hinweise, selbst zu erfabren, was vor unterschiedliche Sachen
selbige Leute von des Josephs Histori haben. Wann aber ihr,
Herr Schrepfeysen, auch gern wissen mdchtet, woher ich den

Nahmen Selicha vor des Potiphars Gemahlin auffgetrieben, so schla-

get des beriihmten Olearij Persische Reif\beschreibung auf! darinn
werdet ihr finden, dal die Persianer selbiges Weibe nicht anders,
als Selicha nennen, daraus ihr leicht erachten konnet, dab ich

*
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diesen Nahmen von dessen Nation erlernet und aus keinem Fin-
* ger gesogen.

Der Wirth hatte bid hieher dem alten Simplicissimo mit offe-

nem Maul, Augen und Ohren stillschweigend zugehoret; nunmehr

s aber verliese ihn seine Andacht so gar, dab er iberlaut anfing zu
lachen, weil Simpléx so schellig drein sahe und mehr Wort ge-
macht, als sonst sein Gewohnheit zu sein pflegte. '

Ich hatte nicht geglaubt, sagte er, dab sich der Herr hier-
iber, als dber eine fremde Sach, die ihn nichts angehet, erzor-

10 nen solte und wider seinen Gebrauch so viel Dicentes daher
macht.

Was? antworte der Alte; ich bin des Josephs Autor, und
wiirde euch gefallen, wann jemand euch euer Geld hinweg nehme
und euch hernach ausschrie, ihr hattet falsche Sorten? Der Kerl

15 zausel mir die Haar aus und darf hernach allerdings sagen, ich
‘hitte eine falsche Bariicke.

Als diese beyde so mit einander redeten, kam die Zeitung,
dafl man den Wirth zum schwartzen Rof mit sampt seinem Weib
und einem Studenten gefangen genommen, aus welches Beschrei-

s0 bung der alte Simplicissimus abnahm, dafd es sein Sohn seyn
miiste. Derowegen war daselbst seines bleibens nicht mehr, son-
dern er wischte gleich auf und gieng hin, die Warheit zu verneh-
men und wessen ermelter sein Sohn beziichtigt werde. Der Wirth
gieng mit ihm als scinem alten Bekanten und guten Freund; zu
25 welchem Simplex sagte: was sols gelten, wo nicht mein Sohn aus
MiBverstand zum schwartzen RoB gerathen, weil ich ihm ge-
schrieben, er soll meiner zum Rappen erwarten ?
~ So bald sie hinweg waren, suchte ich def Wirths Schreib-
zeug, welches ich in einem Nebenstiblein fande, schriebe her-
so nach folgenden Bericht auf den vierdten Theil eines Bogens Pa-
pier, so einfiltig und klar als ich konte, nehmlich also:

Ein Miiller brachte einen Sack Meel zum schwarizen Rof};

dem gab die Wirthin ein Stick Kab und Brodt; das legte er auf

*
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den Sack, biB ihm die Wirthin auch einen Trunck brachte. Den
Kab lieD er auffm Sack liegen, als er getruncken, und gieng sei-
nes Wegs. Hernach kam der junge Simplicissimus, liesse ihm ein
Halbes langen, und als die Wirthin sich vergeblich bemiihet, den
s Sack Meel zum Backtrog zu tragen, trug ihn der Simplicissimus
ungebeten hin, iiber welcher Arbeit beyde sich mit Meel bestiub-
ten und mit dem KaB beschmirten. Als der Wirth dariiber in die
Stub kam, argwolinete er, beyde hiiten etwas unrechts begangen;
welche Warheit so wol der Miiller als der stumme Meelsack be-
10 zeigen werden, woriber jener verhoret und dieser besehen wer-
den kan. .
Mit diesem schrifftlichen Bericht folgte ich Simplicissimo nach.
Weil es aber schon spat war, dal er weder gehoret werden noch
etwas anders ausrichten konnte, als dab man die Sach kiinfltigen
15 Morgen vornehmen solte, so gieng ich wieder mit ihme zuruck ins
Wirthshaus und den folgenden Morgen auf die Rath-Stub, allwo
die Sach verhorte und examinirt wurde.
Der Schwartz RoB8-Wirth war Klager und hatte nichts anders
zum Beweil), dal} er ein Hanrey sey, als den faulen stinckenden
20 Kil und den Meelstaub, welches auch bey theil verstindigen vor
genugsame Anzeigungen gehalten wurde, dafl beyde Beklagte nahe
genug mit den Leibern zusammen kommen seyn mochten, vornem-
‘lich weil der junge Simplicius ein schéner gerader Mensch war,
der aber so wol als die Wirthin ihre Unschuld mit Gott bezeigten.
25 Ich mochte aber die Sach nicht lang vergeblich hin- und her-wagen
lassen, sondern legte meinen geschriebenen Bericht vor den Rich-
ter auf den Tisch, woriber sich jederman verwunderte. Er wurde
durch den Auctuarium abgelesen und darauff beydes der Miiller
und Mahlsack geholet, die da bezeugten, was ich geschrieben.
30 Hierauff wurden beyde Beklagte ledig gesprochen, dem Kléiger
aber schimpfllich verwiesen, dal er sein unschuldig Weib zur Hu-
ren, Sich selbst aber zum Hanrey machen wollen, welches doch

*
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niemalen ein Mann zu seyn begehrt und sonst niemal gehort
‘worden. ‘ .
Ich gieng wieder mit den beyden Simpliciis in ihre Herberg,
allwo der Alte von einer Grivlichen Hoffhaltung, wohin er.seinen Sohn
s in Dienst recommendirt, eine Widerantwort erwartet. Dieselbe
lautet aber nicht nach Wunsch, sondern also: Insonders hoch-
geehrter Herr, wie gern ich dessen Sohn in meines Gnédigen
Herrn Diensten sehen mogen, wird mir der Herr Bruder schwer-
lich glauben konnen. Seine Gnaden waren auch mit meiner hertz-
10 lichen Erfreuung gintzlich entschlossen, ihn anzunehmen, hat aber
auch zuvor erkundigen wollen, welcher Gestalt er sich in be-
wusten Closter verhalten und warumb er so bald wider aus
denselbigen hinweg kommen, und eine solche Antwort erhalten,
die ihme allen Lust und Willen ihn anzunehmen vertrieben. Ich
15 communicire deB Herrn Brudern Verschwigenheit im hochsten
Vertrauen, dal auff ihne aufdgeben worden, er hitte die Gewon-
heit, beydes mit der Zung und krummen Fingern spatziren zu
gehen, So zwar mein Gnidiger Herr nicht glaubet, gleichwol
aber auch nicht trauet. Uns damit allerseits Gottes Schutz em-
20 pfehlend.

Dif thit mir wehe, geschweige den beeden Simpliciis; dann
dib war je grob und unfreundlich gehandelt, da man mit seiner
deD Jungen Ausbeissung nicht zufrieden gewest, sondern ihn noch
darzu anderwirts verleumdet und vor seinem Gliick stunde. Doch

35 taugte mirs auch zu einer sonderbaren Freud und Ergotzung, als
ich sahe, dal) sie beyde sich so wol in diese widrige Begebnus
schicken konten.

Was? sagte der Alte; wer mein Herr nicht seyn will, dem
darff ich auch nicht dienen. Die gantze Welt stehet uns offen;

so wir dorffen darinn betteln, wo wir wollen. Lang zu Hof, lang zu
Holl. Und ist mein Sohn nicht zum Monchen predestinirt, so werde
er ein Soldat! Der ist ein Narr, der sich drumb henckt, wann man

*
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ihn nicht in ein Gefingnus setzt, denen sich beydes das Hof- und
Closterleben vergleicht.

8 vergleioht] RH vergleicht.

8chertz, und Possen-Kurtzweil ftihren,
Auch zuweil was critisiren,

Machet manche Zeit verlieren,

Doch ists offtermals auch gut,

Die thun weillich dieB erwegen,

8ich nicht starck am Laden legen,

Und vor wohl bedencken migen,

Was man redt’, schreibt, schertzt und thut.
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Den andern Tag nahm ich meinen Weg weiters und gieng mit
einem wackern jungen Baurskerl in ein Stadlein, das es schon Pol-
nischen Gebiets und doch noch Teutscher Sprach war. Er tratt
tapffer auff die Lappen, so dal er in Bilde eine junge Baurendirn

s aus seinem Dorffe einholete, die ein Schweinlin zu Marck triebe.
Es setzte zwischen beyden in Bilde ein leffelhafftig Gespriach und
der Kerl war auch so keck, daD er sie unter dem Hals herumb ein
wenig kiitzelte und noch von einer viel niedlichern Sach mit ihr
redete. Doch liesse ers bey eipen passirlichen bleiben. Aber als

10 wir jetzt allerdings aus dem Wildel gehen wolten, erinnert ihn
das Mensch an das, worvon er ihr gesagt und doch nichts gelei-
stet hatte, mit beygefiigtem Anhang, dall der Busch daselbst
hierzu bequem und niemand vorhanden wire, der es.sehe. Der
Kerl hingegen rothet sich vor Schamhafftigkeit an und sagte: Du

15 leichtfertiger Schleppsack, sihet es dann GOtt nicht? GOtt sie-
hets und wird dardurch erzurnet, die Engel sehens und werden
dardurch betribet, der Teufel sihets und wirds am letzten Ge-
richt anklagen. Wann es aber nur Menschen sehen, so wire es
nur umb die zeitliche Schand zu thun, welche du mehr scheuest,

s0 als die ewige Verdammnis.

Ich- verwundert mich um so viel desto mehr iber diese Ant-
wort, weil ich sie hinter keinen solchen Beuernkerl gesucht hitte;

*
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16 erzurnet] MH erziirnet. 17 wirds [M 158) am. 22 solchen] M solchem.
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Ja sie bewdgte mir das Hertz dermassen, das ich einen Seuffizer
nach dem andern daraus holen muste und diese Wort wol hundert-
mal bey mir selbst repetirte und je linger je mehr betrachtete.
Diese Wort lernten mich in mich selbst gehen, viel besser, als
s wann sie ein Prediger ausgesprochen; sie 6ffueten mir die Augen
zu schen, aus was Ursachen ich so oft und vielmals siindigte, nem-
lich dieweil ich so“gar wenig an die Gottliche Gegenwart gedichte.
Und ob mir gleich unzehlbar vielmal zuvor gesagt worden, ich
solte GOt allweg vor Augen haben, so hatte ich jedoch diese giil-
10 dene Warnung und Lehr weder recht verstanden noch ihren Nutz
beobachtet, viel weniger derselben gefolgt, wie ich jetzo dieselbe
verstunde, ihren Nulz vor Augen sahe und derselben hinfort zu
folgen beschiosse. Da sahe ich, dab derjenig Gottlod zu nennen
und GottloD in Wercken wire, der nicht immer GOlt vor Augen
15 hat und in seinem gantzen Wandel dessen Gegenwart [orchtet.
Solches desto ehender zu fassen und zu behertzigen, machte
mich damal sebr bequem, dieweil alle die Thorheiten, Fahler, Sind
und Laster, die ich, so lang ich das Vogel-Nest in Handen gehabt,
von andern gesehen und gehoret, nicht vorgenommen noch unter-
g0 standen, viel weniger vollbracht worden wiren, dafern die jenige,
die solche begangen, nur meine unsichtbare Gegenwart gewust
hitten, unangesehen ich nur gleich andern ein sindiger Mensch
und noch lang kein Heiliger, viel weniger ein Engel gewesen, den
solches geschmirtzet, noch ein Teufel, der solches angeklagt ha-
25 ben wiirde. Ich gedachte an jenen frommen Ménchen, der auff
einer leichtfertigen Vettel emsiges Anhalten mit ihr das Werck der
Unkeuschheit zu begehen versprach, dafern sie es auff offenem
Marck vor aller Menschen Augen mit ihm vollbriichte, die es aber
aus Scham solcher Gestalt nicht angehen wolte, sondern ihr ver-
s0 liebtes Rasen in eine heilsame Bekehrung verwandelte.
Ach GOTT! gedachte ich, soll ein schwaches Weibsbilde,
ein Weibsbild, das wegen ihrer verlicbten Passion angefochten

*
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und von den hitzigen Begierden ihres Verlangens angesporet wird,
Ein Weibsbild, daf mit dieser fast unsichtbaren Kranckheit der
Liebe behaffte} und dardurch, wie bey nahe alle Verliebte zu seyn
pflegen, gleichsam aller Sinn und Rechten Gebrauch der Vernunfft

s beraubt ist, sich der Gegenwart der Leute vom Siindigen ab-
schrecken lassen und wir iibrige Menschen, die sich besser als
leichtfertige Huren zu seyn duncken, scheuen sich nicht in der
Gottlichen Gegenwart die allerabscheulichste Laster zu begehen ?
Vor deinem Neben-Menschen, der vielleicht ein Sinder seyn mag,

10 wie du, scheuest du dich, und vor dem, den du mit Siindigen er-
zornest, der dir zusihet, zuhoret und dich umb dein Verdienen ab-
straffen oder belohnen wird, scheuest du dich nicht?

O grosse erbdarmliche Blindheit, O unverantwortliche ver-
~ stockte Thorheit der Menschen, die da nicht unterlassen zu siindi-
15 gen, wann es ihr Schopffer allein sihet, ihnen aber abzubrechen

wissen, wann es nur Menschen sehen! Ehrest du den Menschen
hier nicht hoher, als GOtt? Zeugst du hier die Creatur nicht ih-
rem Schopffer vor? Bist du hier nicht in Warheit ein rechter Ab-
gotterer? Ach wann wir Menschen, wir Christen doch nur thé-
s0 ten, was der weise Heid Seneca in seinem Hercule Furioso spricht,
wann er sagt:
Sequitur nocentes victor & terge DEUS,
Das ist so viel:
Hit dich, hiit dich! dann Gott der HErr
25 Der siht dir zu und ist nicht ferr.

Wann wir ja den heilgen Apostel nit folgen wollen, der uns
so treulich vermahnet, wir sollen als am Tage wandeln, das ist
wir - sollen alle unsere Werck dergestalt verrichten, als wie die
jenige, die am hellen Tag in aller Menschen Gegenwart ungescheut

80 zu geschehen pflegen, so stinde unsere Sach noch wol, dann wer
Boses thut, der liebet die Finsternus und hasset das Liecht.

Wie vermeinest du wol, dald uns Christen jener edle Romer,

der doch nur ein Heid war und den wahren GOt nicht erkannte,

%
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an jenem grossen Tag, daran alle Werck offenbar werden sollen,
beschéimen wird, umb willen er nicht gewollt, daBl ihm der Bau--
oder Werckmeister -sein Haus bauen solte, dafl niemand sehen
konte, wal darinn geschahe, sondern im Gegentheil begehrte,

s solches also zuzurichten, dald jederman schauen und wahrnehmen
konte, was darinnen vorgieng?

Solches und dergleichen waren meine Gedancken, bib wir
allerdings zu .obgedachten Stidlein kamen; und der Schiuf, den
ich darauff machte, war dieser, dal} der jenige Mensch alsdann

10 nicht unbillich gottlos und GOttes vergessen zu nennen seye, wann
er die continuirliche Gegenwart GOttes aus dem Geddichtnus ver-
liere oder hindangesetzt seyn lasse, der aber Gottesforchtig sey,
der solche unleugbare gewisse Gegenwart des Hochsten unaus-
setzlich in allem seinem Handel und Wandel, Thun und Lassen vor

15 Augen habe, observire und respectire. Dieser Weg dunckte mich
ger leicht, darauff zu einem frommen GOTT wolgefilligen Leben
zu gelangen.

Mit solcher geringen Miihe, sagte ich zu mir selbst, ist
gleichwol ein unschitzbarlicher Schatz, nemblich die ewige Selig-

20 keit zu erobern.

Und in dem ich so in meiner Betrachtung fortfuhre, kam ich
auch darauf, daB GOtt nicht allein dusserlich gegenwirtig sey, wie
Menschen bey Menschen zu seyn und einander zuzuhéren und zu-
zusehen pflegen, sondern dafl er auch die gegenwirtige und kiinff-

ss tige innerste Bewegungen, Gedancken und Rahtschlig unserer
Hertzen sehe und wisse.

Derowegen setzte ich mir vor, ein gantz anderer Mensch zu
werden. Ich liesse den vorhabenden Anschiag allbereit fallen,
einen reichen Juden in Polen zu bestelen, umb mich selbst mit dem

s0 Diebstal zu bereichern, sintemal das siebende Gebot ohne einige
Bedingung das Stelen verbeut und einer zum Dieb wird, er stele
gleich einem Juden oder Christen.

Wie ich unter das Thor del mehrbesagten Stidtleins kam,

*
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fiele unversehens ein grosser Platzregen, weDhalber ich mich in
das nechste Haus darbey in die Trickne salvirte. Es wohnte ein
zimlich betagter Schuster darinn, der dort sasse und auff seinem
Handwerck arbeitet; sein junges Weib aber spanne Hinffen Trat-

s garn. Von Kindern oder Gesind sahe ich niemand, verstund aber
wol aus beyder Eheleute Discurs, daB deD Meisters rechter und
der Frauen Stieffsohn auff dem Marck war und Schuh feil
hatte.

Ich war iber ein halbe Stund nicht bey diesen zweyen Ehe-

10 leuten gewesen, als noch ein Kerl hinein kam, der dem Schuster
klagte, daB ihn der Schuh so gewaltig am rechten grossen Zehen
truckte, mit Ersuchen, er wolte doch umb die Gebiihr helffen und
rahten, daD er des Anligens entiibrigt seyn mochte.

O ja, antwortet der Meister, nur heraus mit dem Schuh! se

15 will ich ihn ein wenig iber den Leist spannen und dem Ubel bald
abgeholffen haben.

Der Patient folgte mehr als gern und der Schuh wurde ab-
gezogen, genetzt und ein Leist hinein gezwingt, darinn er etwan
eine halbe Stund verbleiben solte, bis der Schuh nur ein wenig

20 wieder triicknete, damit er seine Form behielte. Der Monsieur
fragte den Schuster, was es kosten wiirde. Ihm ward geantwor-
tet, ein MaDh Wein mache viel Wesens.

Wol geben, sagte jener, ibr sehet mir gewiblich an, dab
mich eben jetzt durstet. Sehet, Meister! da habt ihr Geld; holet

25 ein Maf! -

Gehet, Frau! sagte darauf der Schuhmacher; holet ihr! so
kan ich indessen fort arbeiten.

Solches war aber den Galanen ungelegen, derowegen sagte
er: die Frau mul mir aber auch gleich ein paar Dutzet Pastetlin

so mitbringen.

Gar gern, antwortet die Schusterin; aber wie dem? sie
werden mir vom Regen nal.

o
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Und zum Mann sagte sie: es sihet auch jeder, was ich
trage.

Dem Ding ist bald geholffen, antwortet der Schuster; ich
will meinen Mandel nehmen und beydes selbst herholen.

5 Gesagt und fortgangen war eins.

Er hatte aber kaum den Rucken verwendet, da brachten beyde
hinterlassene die Mauler so nahe und dichte zusammen, umbarm-
ten sich und konten sich auch so gar nicht wieder von einander
bringen, dal ich vermeinte, sie wiren mit einem Bechknollen zu-

10 sammen geleimet gewesen; und dal war noch nicht genug, son-
dern der Leimstengler warff noch darzu die gute Schusterin auf
das daselbst stehende Lotterbett und formirte mit ibr so eine
werckliche Postur, daraus ein jeder, er hatte dann gar ein Schaf
seyn wollen, leicht abnehmen konnen, dal er das Eheliche Weib-

15 gen wie der Schuster seinen Schuh zu tractirn vorhatte. Sie wurde
zwar gar nicht zornig driiber, aber mich verdrosse es im Hertzen,
dal er mir so eine visirliche Kurtzweil da anrichten wolte, dero-
halben schliche ich unten an die Bettlade, erwischte ihn bey den
Fiissen und fuhr mit ihin gleichsam wie ein Bauer mit seinem Pflug

30 den langen Weg deD Ackers hinaus dber das Fuflbrett, woran er
sich beydes mit den Hénden und seiner Kirschenhackenmissigen
Nase noch erhielte, dann'ich hétte ihn sonst weiters und vielleicht
gar auf die Gasse hinaus geschleift. Es mag ein jeder selbst ge-
dencken und errahten, was diese beyde hieriber gedachten. Ich

25 zwar weill es nicht, wolte es sonst auch erzehlen. Das aber
weil ich wol, daD sie einander mit Erstaunen ansahen und vor
Forcht, Angst und Schrecken zitterten. Das erste, so sie wieder
mit einander redeten, war dif), dab je eins das ander fragte und
sagte: Herr Gott, was ist das?

80 Ich aber gedachte: hittet ihr beyde so zusammen gesagt,
ehe ibr euer verdammliche Gauckelfuhr begangen, so wire es mit

*

6 verwendet, [M 164] da. 7 dichte] XH dicht. 8 sich] XH sie. s0]
fehlt H. wieder] M wiederumb. 12 so [Y 115 statt 215. B 215] eine. 13 hatte]
-MX hiitte denn. XH hitte. Schaf] 8o im 2 theile des Vogelnests 8. 194: daB
auch ein schaf merken kann, was wir weiters mit einander begiengen. Vgl.
meine altdeutschen gedichte 4, & 3. 14 Ehcliche] XH Eheliebe. 17 daB
[H2,317. K 2,317] er. 18 unten [X 403] an. 24 was — gedachten] fehlt XH,
27 Forcht] M Furcht. 28 eins [M 165] das [Y 116 statt 216. B 216] ander.



460 o, 3, 16,

einem guten und nicht, wie jetzt, mit einem geingstigten Gewis-
sen geschehen.
Ich war mit del Kerls Nase so unsiduberlich an das FuBSbrett
gefahren, daf sie ihm blutet schier wie ein gestochene Sau. Aber
s da bekimmert ich mich wenig umb, sondern ich wiinschte viel-
mehr, daB ich allen solchen Hengsten dergestalt zur Ader lassen
und das erhitzte geile ehebrecherische Geblith vom Hertzen rau-
men konnte. Die Schusterin war hingegen viel barmhertziger und
lieB an ihrem Trost, wischen und waschen nichts ermanglen, so
10 mich abermal in Harnisch brachte und verursachte, daB ich ihr
einen Zuber voll Wasser, der neben ihres Manns Werckstatt
stunde, mit samt dem darinn weichenden Leder, Schuhen, Bech-
knollen und Wetzsteinen iber den Kopff abgosse. Nach dieser
Verrichtung gieng ich meines Wegs, weil es ohne dal zu Regnen
15 aufgehoret ; nicht weil ich, wie diese beyde einander ferners aus-
geholffen Oder wie sie zu del Manns Ankunflt die Pastetel mit
einander getheilt haben.

*

9 wischen] M waschen. 14 Wegs, [Y 117 statt 217, $217] weil. 17 haben]
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Hier mufl der arme Schuster leiden,
Von diesen losen lumpen Beyden,

DaB sie ihm setsen Hbrner auff,

Wo so in einem Haus es stehet,

Und so elendiglich hergehet,

Gibts einen schlechten Gliickes-Lauff,
[X 404] Wann eines baut, das ander schlimmert,
80 wird gar bald ein Werck zertriimmert,
Und ist gar kein Bestand darbey,

Drum lerne hier aus dieser Ehe,

Wo es um Ehleuth also stehe,

Was da fir Gllick und Seegen sey.
Wiewohl sich viel solch Ehen finden,
Da man sich so pflegt su versiinden.
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Von dar gieng ich besser in die Stadt hinein und zwar in ein
Haus, welches dem Ansehen nach keins von den schlechtesten
war; darin stund unten im Hausdhrn ein Mann in einem Mantel,
der etwas darunter hatte und fleissig aufwartete. Indessen tratte

5 der Hausherr die Stege herab, dem ein paar Stadtdiener folgten,
daraus ich abnahm, daf) dieser ein vornehme Regiments - Person
seyn muste, und an seiner fetten Wampen und dickem Kopff konnte
ich sehen, dal er gleichsam auf der Mastung lag. Jener buckte
sich vor diesem gar tieff, und als er gefragt wurde, was er wolte,

10 antwortet er: ich wolte euer Ehrnveste nochmalen meine gerechte
Sach contra N. N. gehorsamlich recommendirt und gebetten haben,
groDgiinstig zu belieben und dahin zu cooperirn, damit dieselbige
ihres hochvermogenden Orts zu ihrem erwiinschten Ausgang be-
schleuniget werden mdchte.

15 Was habt ibr da unterm Mandel? fragte der Dickbauch; seynd
vielleicht Schrifften oder Acten, die zum Handel gehdrig?

Nein, euer Ehrenvest, antwortet der erste; es ist so eine
geringe Bezeugung meiner danckbarlichen Erkanntnull wegen der
vielfaltig verursachten Bemithungen, mit gehorsamer Versicherung,

20 daD ich mich nach dem End-Urtheil besser einstellen werde.

Was? sagte hierauf jener mit betrohenlichen Minen; worfir

sehet ihr mich an? vermeinet.ihr wol, es geschehe euch unrecht,
*
1 Von] XH [H 2, 318. K 2, 318] Das XVIIL Capitel.

Wie vor Gericht und Recht es gehe,

Und offt so iibel damit stehe,

Hier aus dem Vogel-Nest besehe.

Auch wie man 8iind, fiir 8ind nicht schiitzet,

Mit Diebs-Partiten sich ergetset,

Ist auch hierinn mit beygesetzet.
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wann ich euch ein Weil ins Narrenhéusel steckte? Es wird, ge-
ehrter Herr, was recht ist, ohne euere Verehrungen geschehen.
Difmals will ich euren Unverstand etwas zu gut halten, aber kommt
mir nicht mehr so aufgezogén! ich will euch sonst was anderst
weisen.

Und damit gieng er aus dem Haus. Dieser Verweil gefiele
mir im Hertzen, beyde Stadtdiener aber lobten gewaltig die ehr-
liche Aufrichtigkeit ihres gerechten Burgermeisters, welchem der
ersehreckte Client wie einer, der das Oel verschittet, von weiten
gantz traurig nachfolgte, so dab er mich beynahe selbst ge-
tauret.

Aber er empfieng gleich wieder einen trefflichen Trost, dann
die Frau im Haus liesse ihn wieder durch eine Magd zuruckrutfen
und fragt ihn gar freundlich, was er mit ihrem Herrn zu thun
hitte. Darauf klagte er ihr alle seine Noht und Anliegen, war-
unter ihn zum mehresten bekiimmerte, daf) er ihren Herrn erziir-
net hitte.

Der Herr geb sich nur zu frieden! sagte die Frau; er hat
eben jetzt sonst tieffe Gedancken wegen sorgsamer und wichtiger
Angelegenheit gemeiner Stadt, die ihm im Kopff umbgehen, wel-
wegen er dann schier die verwichene gantze Nacht kein Aug zum
andern bringen konnen. Was wars, das ihm der Herr geben
wolte?

Gegenwirtiges Stuck fein Kammer-Tuch, antwortet der Kerl
und zoge es damit hervor. Die Frau beschauete und lobte es dber
allen Leinwat und sagte: der Herr lasse es nur hier! ich will es
meinem Herrn schon zustellen, wann ihm die Mucken ein wenig
verflogen und ihm dem Herrn nit alléin wider begiitigen, sondern
auch daran seyn, dab er des Herrn Sach nach Moglichkeit be-
fordern helffen soll.

Wer war froher, als der gute Client, dal er sich bedancken
dorffte umb die Ebr und Glickseligkeit, die er genosse, dafl man
ihm das seinig so gar wider alle Billigkeit abnahm? Ich aber ge-

*
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"dachte: das heist wol redlich: wasche mir den Peltz, aber bey Leib
und Leben mache ‘mir ilin nicht na0! ,

Ich hatte mir vorgenommen gehabt, dergleichen Gottsver-

gessene Begebenheiten, so sich in meiner unsichtbaren Gegen-

5 wart hinfort zutragen wiirden, gleich gebihrend abzustraffen, mas-
sen ich ins Schusters Haus gethan; aber hier manglet mir der Ein-
fall, wie ich fiiglich handeln solte, dal beydes der, so geschmiret,
und die, so das Schmiral angenommen, ihren Theil bekdmen und
sich besserten, nichts desto weniger durch meine Verfahrung kei-

10 nen unter beyden unrecht geschehe. Ich gedachte: hat der Client
einen gerechten Handel, warum ertheilt ihm dann der Burgermei-
ster nicht ex Officio sein Recht ohne Verehrung ? hat er aber Un-
recht, warumb nimmt man dann Schmer an? Item hat der Kerl
recht, warumb soll er dann jetzt durch Geschenck erst sein Recht

15 kauffen? Hat er aber eine faule Sach, warumb verstindigt man
dann ihn nicht dessen bey Zeiten und last ihn mit seinen armen
Leuten hinziehen? )

In Verfertigung dieser meiner Calender sahe ich wol, dafl meine

unsichtbare Gegenwart nicht allemal bequemn noch mir das wunder-

20 bare Vogel-Nest verliechen worden wire, alle der Welt Thorheit und
Missethaten zu berafllen und abzustraffen, vornemlich weil ich hier
nicht wissen konte, wer Recht oder Unrecht hatte, wer zu straf-
fen oder unschuldig seyn mochte. Ich gedachte an Abrahams
Spruch, den er dem reichen Mann in der Holl gab, da er umb eine

25 Warnung an seine Brider bath, nemlich: sie haben Mosen und die
Propheten, die lah sie horen!

Was? sagt ich zu mir selbst, glauben und folgen diese dem
offenbarten Wort Gottes der heiligen Schrifft nicht, die ihnen tig-
lich vor Augen liegt, auf welche sie von Jugend auf gewiesen

so worden und die ihnen noch tiglich vorgehalten, ausgelegt und
dardurch ihnen der heilige Will Gottes erklart wird, was wird
dann deine hinfliichtige Stimme bey ihnen auszurichten vermégen,
die sie zwar erschrécken, aber nicht bessern machte, weil sie

*
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dieselbe eben so bald und vielleicht ehender fir die Lauth eines
teufllischen Gespenstes, als yor ein tréuhertzige Abwarnung hal-
ten und aufnehmen dorffen. )
Derowegen liesse ich diese Leut seyn, wie sie waren, und
s wiinschte ihnen, dal) sie so einen steiffen Vorsatz hitten, umb Ver-
meidung der Sinden willen nicht allein die Gegenwart Gottes im-
mer vor Augen zu haben, sondern auch, wie ich hinfort zu thun
mir vorgenommen, fleissig in der H. Schrifft nachzuforschen und
aus Betrachtung derselben zu lernen, wie wir hingegen Gott eh-
10 ren, ibn und den Nechsten lieben und ihnen dienen solten.
In diesen Gedancken fieng mich an zu hungern und zu
diirsten.
Wo nun nehmen ohne Sind? sagte ich zu mir selbsten. Ich
hatte noch einen Schuncken, den ich in einen Closter ausgefischt;
15 das waren noch alle meine Victualien, und weilen ich ihn nicht
rechtmassiger Weise bekommen, so machte ich mir ein angstig
Gewissen, darvon zu essen. Doch dachte ich: es ist besser, es
werden aus den ibrigen Reichthumen der Closter die Hungerigen
gespeiset, als solcher Uberflus an unniitzen Pracht, Pferde, Pferds-
g0 zeug, Gutschen, Comédien et c. verwendet. Gott hat dich nicht
in die Welt erschaffen, Hunger damit zu leiden, sondern seine
Gabe zu geniessen. Was wolts schaden, wann du gleich einen
Becken ein Brod hinweg zwackest, deinen Magen damit zu
fillen? Ists doch den Hungerigen erlaubt, in seinen Nohten, so
s viel die Speise anbelangt, zuzugreiffen. Besser ists, du bedienest
dich dessen, was dir die Rechte vergonstigen, als dab du wider
den Willen Gottes, wider die Natur und wider die weltliche Ge-
setze durch Hunger dein Selbst-Morder werdest.
Also gedachte ich und nahm indessen nicht wahr, daB diese
s0o Art, die Siinde zu entschuldigen, ebenfalls auch Sind wire. Ich
gedachte nicht daran, daB mir als einem jungen starcken Kerl
vielmehr zustunde, meine Nahrung mit arbeiten oder sonst einer
*

2 ein] XH eine. 5 sie] H sie nicht allein einen so steiffen. einen [M 170]
steiffen, Vermeidung — nicht] fehlt XH. 6 allein] fehlt H. 10 ihnen] XH
ihme. 18 neh[Y 223. § 223]men. 14 einen] XH einem. 22 einen] M einem.
24 seinen] M ihren. 26 Rechte] H Reiche. 27 Willen [M 171] Gottes.
wider] M wider weltliche. 29 indessen [Y 224. B 224] nicht. 82 szustande]
XH zustiinde. Nahrung [X 408] mit.



1, 3, 17. 465

ehrlichen Handthierung zu gewinnen, als solche andern Leuten
Diebischer Weise abzumausen; vielweniger fiele mir bey, daBl es
ein grosser Unterscheid wire zwischen dem jenigen Elenden, der
weder arbeiten kan noch etwas zu erarbeiten bekommen mag, und
5 zwischen einem unsichbar herumbfahrenden Strolchen, wie ich
damal war, der noch wol sein Unterhalt zu verdienen vermgchte,
davon jenem seines Leben Aufenthalt anzupacken erlaubet, diesem
aber hingegen das Zuchthause gebiihrt.
In solcher Unbesonnenheit nahm ich auf offenem Marck einem
10 Becker ein Leib Brod und vermeinte nicht, dab ich damit sonder-
lich sindigte, sondern sprach damit meinem Schuncken dergestalt
hertzhafft zu, dab sich mein Durst ehender als in einer halben
Viertelstund darvon verdoppelt. DeD lieben Rebensaffts wuste -
ich nicht zu bekommen, suchte dero wegen Scheps oder Striger-
15 Bier, und als ich dessen nach Geniigen antraff, fiillete ich den
Bauch so.voll darvon an, dab ich ihn bey nahe nicht mehr zu er-
tragen vermochte. Derowegen lude ich ihn auff einen Wagen,
der dort fertig stund, heim zu fahren. Zu mir setzten sich ein
paar Bierschellig gesoffene Bauren samt zweyen ihnen benach-
20 barten Weibern, mit welcher feinen gelegenheit ich noch dessel-
ben Abends 3 Stund Wegs heimwerts auf ein Dorff gelangte, Allwo
-ich in diese Kratzschmars Heuschober iibernachtet.

*

5 Strolchen] H Strolchen, [H 2, 821. K 2,821] wie ich dazumal. 7 Le-
ben] XH Lebens. 8 hingegen] M aber dazumal. Zuchthause] XH Zuchthauf.
10 damit] M darmit. 13 Rebensaffts [Y 225. § 225] wuste. 15 Geniigen]
M Gniigen. 16 an, [M 172] daB. 21 gelangte] H gelange. 22 diese] XH die-
ses Kretzschmars. iibernachtet] X iibernachtet.

Hite dich fir Unrecht handeln,

8ey in deinem Thun und Wandeln,
Auff das recht Thun, stehts beflissen, -
Sitzt du ja im Regimente,
- LaB das Schmiral krummer Hinde,
Nicht beflecken dein Gewissen,

Die Geschencke die bethoren,

Sprich das Recht, fein Gott zu Ehren,
Denen die offt Trangsal leiden;

Denck auch nicht, (solt dir was fehlen,)
Dal du miist aus Nothdurfft stehlen,
Wiewohl mancher meint zu Zeiten,

Simplicissimus. II. 30
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[X 409] Dieses wire keine Siinde,
Wann er so im Weg was finde,
Und es mit sich gehen heissen,
8o es etwan Essens-Sachen,
Spricht: der Hunger pflegts zu machen,
"Ich muf meinen Leib ja speisen.
Fauler 8lingel, bet, arbeite,

Und vertreibe nicht die Zeite,
Mit Faulentz- und Liimmelley,
Dencke das fiir solehe Giiste,
Wie der, mit dem Vogecl-Neste,
Einst der Lohn, der Galgen sey.

HK iibernachtet.

Allhier werden auf das deutlichste vorgestellet, die heutigen verkehr-
ten Politici, in Rechts- und Staats-Sachen. Man will nit Partheyisch heissen,
wann man es gleich zehenfiltig wire, man will keine Schmiralia annehmen,
daB es die Leute sehen, aber was man den Frauen heimlich in die Kiiche
verehrt, das ist per se, und mag noch so hingehen; die kan schon so ein
gutes Wortlein bey ihrem Herrn einwenden. Ey dal dich doch deD schénen
Rechtsprechens, und der gerechten Richter scil: Solche Obrigkeiten, Amt-
leuth und Urtheilsprechere, gleichen sich mit ihrer Gerechtigkeit wie ein
zementirtes Kupffer, so da den schonsten Gold-Schein zwar weiset, und also
gleisset, aber dariim nichts weniger, als Gold heisset. Es schwiiren offt neun
Bauren dariim, und der zehende wiiste es nicht anderst, als dieses wiire das
biste Gold, und offt verwettete man gleichfals wie viel, dieser und jener wire
ein Gerechtigkeit liecbender Mann,

Aber, klopff nur bey der Frauen an,

Was gilts, sie wird sich schon bequemen,
Wann er die Schmier nicht an will nehmen,
Vnd machen gar ein gute Bahn,

Bey ihrem Schein gerechten Mann.

Bey den Grosten, werden offt diese grossen Fehler und Siinden, und auch
in grossen Stidten am meinsten gefunden. Mancher Grund-starcker Mann,
kan offt keinen stihlernen Schief-bogen biegen, aber wohl die allerkleinste
und schwichste Richter, Amtleute, oder Urtheil Filler, biegen offt das aller-
groste Recht. Das miissen ja starcke Leute seyn? Allein [K Allein ich] was
machts? Die krumme Hand, und das was man verdeckt unter dem Mantel
trigt. Der Rich-[H 2, 322. K 2, 322]ter schiindets zum Schein hinweg, die
Frau wincket es wieder her, und entschuldiget ihres Herren unruhige Ampts-
Geschiffte, und damit meint sie, wie sies biiffte.

Aber ach; wie schlecht ist es in solchem Fall, um das Gewissen be-
stellet? Ob der allgemeine grosse Richter der Welt, darmaleinst an jenem
Tage auch so ein Stiick Kammer-Leinwand oder sonst etwas, durch seine
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Herolden werde annehmen lassen, und irgend so in Favor einen oder den
andern, diesen und jenen in den Himmel hinein nehmen, oder aulschliessen
werde, weild ich nicht, zweiffle aber gar sehr dall es angehe; Dann er ist
gerecht, und siehet keine Person an, achtet auch kein Geschenck, sondern
giebet einem jeden wie ers verdienet; Und eben darum will er auch, daB
seine Stadthalter und Ampts-Vertretter die Obrigkeiten, Richter und Urtheil-
Schliesser auff Erden, eben dergleichen thun, und einem jeden das Recht,
nicht um Gelds und Gewinnes sondern umb deb Herrn willen sprechen, nicht
brechen, oder passionirt, bicanterirt, und interessirt mittheilen und gueignen,
ja wohl gar mit Gewalt an sich ziehen sollen.

Dil ists, was Simplicissimus meinet und vorstellet allhier, nicht ad imi-
tationem, sondern ad comminationem, nicht sam nachmachen, sondern zum-
vermeiden, :

Drumb mercks, [d. m. fehlt K.] wem es betrifft, und unterlah bey Zeiten,
DabB er nicht dermaleins, dort ewig muf drum leiden.

In solcher Betrachtung nun.

Hiite dich fiir Unrecht handeln,

Sey in deinem Thun und Wandeln,
Auff das recht Thun, stehts beflissen,
Sitest du ja im Regimente,

LaB das 8chmiral krummer Hiinde,
Nicht beflecken dein Gewissen,

Die Geschencke die bethdren,

Sprich das Recht, fein Gott zu Ehren,
Denen die offt Trangsal leiden;

Denck auch nicht, (solt dir was fehlen,)
DaB du miist aus Nothdurfft stehlen,
Wiewol mancher meint zu Zeiten,
Dieses wiire keine Siinde,

Wann er so im Weg was finde,

Und es mit sich gehen heissen,

80 es etwan Essens-Sachen,

Spricht: der Hunger pflegts zu machen,
Ich mub meinen Leib ja speisen.
Fauler 8chlingel, bet, arbeite,

Vnd vertreibe nicht die Zeite,

Mit Faulentz- und Liimmeley,

Dencke das fiir solche Giste,

[H 2,323. K 2,328] Wie der, mit dem Vogel-Neste,
Einst der Lohn, der Galgen sey.

30*
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Den folgenden Morgen lieffe ich wol drey Meil Wegs unges-
sen und ungetruncken als heimwerts zu, dann ich hatte wie oben
gehoret, keinen Willen mehr, zu siindigen, viel weniger, den Ju-
den oder sonst jemand sein Geld zu stelen, sondern ich machte un-

s terwegs allerhand Gedancken, wie ich hinfort GOtt vor Augen ha-
ben, mich bessern, fromlich leben und zu Haus meinen Handel und
Wandel dergestalt anstellen wolte, daB ich das ewig Leben darbey
erwerben méchte. '

Unterwegs kamen zween Kerl zu mir, darvon war der eine

10 Hannslein grosser Knecht oder wolte es wenigst seyn, dann er
schnitte auf von seinen weiten Reisen, die er kiirtzlich vollbracht
und mit hochster Gefahr iiberstanden hatte. Er wolte seiner Mut-
tersprach verzwicken und Flamansch oder Westphilisch reden,
wie jener Schwab unter dem Wirtenbergischen AusschuB im

15 Schwedischen Krieg, Welcher, als er im Prilgau ins Quartier zu
liegen kam, zu seinem Wirth sagte: Vaer, geff mih watt te fret-
ten hear!

Als er aber seiner vergasse, ferners sagte: aun Vatter, giche
mier aw a Braudt!

20 Er kante keine halbe Batzen und Kreutzer mehr, viel weniger
Groschen, Luzer, Schilling und dergleichen Mintz, sondern handlet
nur mit Stiffern, Sterlings, Sols, Polchen, Diitchen, Fettmenchen

* B

1 Den] XHK Das XVIIL Capitel. ’ -

Was Prahl- und Aufschneidereyen,

Vor ein garstigs Laster seyen,

Zeigt das Vogel-Nest hier an,

Auch wie man durch Sauff- und Fressen,
Werde seiner selbst vergessen,

In verirter Stinden-Bahn,

Beyder Laster Ungebiihr,
Stellt das Vogel-Nest hier fiir.

DEn. 7 dab [X 226. $226] ich. 12 seiner] MXH seine. 14 Ausschuf
[X 410] im. 16 scinem [M 173] Wirth. 17 hear] XH haer.
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oder aufs wenigst mit Weispfenningen, gleichsam als wann er das
meiste Theil Europe mit Geldbettlen durchstrichen wire, und er-
zehlte seinem Cameraden oder Wegeferten, was wunderseltzams
Dings ihm auf seiner gefahrlichen Reise zu handen gangen, wie
er da und dort so manche Leib~ und Lebens - Gefahr iberstanden,
warffe auch bisweilen das Beyl so weit, daB ich selbst vor ihn
sorgte, wo ers wieder finden wirde. Vornemblich wars artlich zu
horen, als er daher sagte, da er eben wieder in seinem Vatterland
sich gendhert, da der Lottringer und Pfaltzgraf Churfirst zu seinem
unseren am Rheinstrom Krieg mit einander gefithrt, webwegen es
vor die Reisende auf der StraD bey hellem Tag zu wandlen, gewaltig
unsicher gewesen, dahero er dann auff ehrlicher Leute Warnung
mit noch einem andern Wanders - Gesellen, der ein einfiltig und
forchtsames Schaf gewesen, mehrentheils bey Nacht den Weg unter
die Fiisse nemmen miissen und einsmals in einem Wald verirret,
darinnen sie wegen eines grossen Regenwetters schier ersoffen
wiiren; Doch hitten sie zu gehen nicht aufgehéret, bis sie von
weitem ein Licht gesehen, worauf er hinzu geschlichen und seinen
Cameraden fern darvon unter einem Baum stehen lassen; Als er
nun zu einem kleinen Héuslein kommen, darinn dieses Liecht ge-
brannt, hitte er durchs Fenster in die Stube gegucket und darin-
nen ein junges Weibsbild gesehen, die eben zu Nacht gessen und
sich zum schlaffen gehen accommodirt gehabt; Er hitte angeklopfft
und bey dem Menschen vor sich und seinen Gesellen umb Nacht-

15 herberg angehalten, solche auch erlangt und sey diesem nach wie-

der hingangen, seinen Cammeraten zu holen, den er aber nit mehr
gefunden, welbwegen er allein wieder zum Menschen ins Haublein
umbgekehret und von ihr in ein Bette zu sich er hinter an dic Wand
zu ligen geheissen worden; darauf hétte er sich ausgezogen und

so iber das Weibsbild, so fornen im Bett gelegen, hiniber an seinen

bestimmten Ort gestigen, allda er zwar ein weil gelauret, aber
gar nicht schlaffen konnen, sondern allerhand sorgliche und ge-

*

3 seinem [Y 227. B 227] Cameraden. Wegeferten] H Weg - Geforton.
7 Vornemlich [I1 2,324. K 2, 324] wars. 9 zu] XHK zusammen unfern am.
10 unseren] ? Unstern. 16 dar[M 174]innen. 18 hin[Y 228. § 228]zu. 20 ei-
nem) X einen klcinem. 21 Stube] H Stuben. 23 gehen] fehlt XH. 24 Men-
schen [M 411] vor. 28 sich] M sich hinter. 30 seinen]  seinem.
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wissenhaffte Gedancken gemacht, bis ihn endlich die Beobachtung
seiner Keuschheit wieder aus dem Bette genéthiget, unangesehen
er eben neben offtbesagtem jungen Weibsmenschen recht erwarmt
gewesen; da hitte er nun seine Kleider geschwind zusammen ge-
rafft und damit zum Haus hinaus, was gibst du, was hast du? Hatte
auch nicht aufgehort zu lauffen, bis er gegen Tag von einer Lot-
taringischen Parthey angetroffen, angepackt und auf einem Berg
gefiihrt worden, allwo eine gantze Compagnie Reuter von den
Ihrigen die Wacht gehalten, und weil keiner unter ihnen gewesen,
der mit ihme hitte reden konnen, hitten sie ihm zwar zu trincken
(denn sie einen Yierling voll Wein bey sich gehabt), darneben aber
auch Nasenstiiber gegeben, ihm den Hut gedrehet und ihn vor
ihren Narren gehalten; Als der Wein aber ausgesoffen gewest,
hitten sie ihn in das Fal gesteckt und den Berg hinunter rollen
lassen, worinn er dann auf solcher Fahrt, wie leicht zu gedencken,
an Kopff, Arm und Beinen gewaltig zerstossen worden wire; das
Fal seye endlich mit ihme in der Ebene auf einem Wasen, (mufl
ein Schind - Anger gewesen seyn) ligen blicben, auf welchen un-
lingst hernach zu seinem grossen Glick ein starcker Wolff kom-
men seye, der so lang umb das Faf) herumb zu schmecken gangen
sey, bis er ihn zum Buntenloch heraus beym Schwantz erwischt
und zu schreien angefangen, wefiwegen der Wolff mit ihm und
dem Fal fortgeloffen, bib er zwischen zween nahe beysammen
stehende Baum kommen, da er ihn mit den FaB, so iiberzwerg zu
ligen kommen, abzustreiffen sich bemiihet, hitte aber nichts aus-
richten mégen, weil er den gefasten Schwantz so hertzhafftig ge-
halten; unlingst hernach hatte er einen Fuhrmann sich nahern ge-
horet, webwegen er grausam erbirmlich umb Hiilff zu schreien
angefangen, darauf der Fuhrmann seinen Knecht hingeschickt, zu

*

2 Bette [Y 229. § 229] gendthiget. 3 erwarmt [M 175] gewesen. 5 da-
mit] M darmit. 7 einem] MXH einen. 14 hitten] Y@ hatten. 16 worden]
M worden; das. 18 gewe[Y 230. § 230]sen. un[H 2, 325. K 2, 325] lingst.
19 Wolff] Ein &bnlicher zug findet sich in einer novelle des italiinischen er-
zéhlers Franco Sacchetti (geb. 1335, gest. um 1410), num. 17. Deutsch iiber-
sctzt ist dieselbe zu finden in Eduards von Billow Novellenbuch 3, 531. Vgl
meine anzeige davon in den Heidelberger Jahrbiichern der litteratur 1837,
667. 24 ibn [X 412] mit. den] ?dem. FaB, [M 176] so. 27 batte] ? hitte.
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sehen, was da zu thun seyn michte; als aber der Knecht das
Abentheuer gesehen und sich aus Forcht dem Fal nicht gendhert,
seye der Fuhrmann endlich selbst kommen, hitte sich aber eben
so forchtsam und erschrocken angelassen, als der Knecht selbsten,
indem er von fernen gestanden und beydes Wolff und Fab vor ein
Hexen - Gespenst gehalten, biD er zuletzt seinen Rosenkrantz zum
Zapfenloch herausgereckt und geschrien, er wire ein Christen-
mensch, man wolle ihn doch aus dem FaD und von dem Wolff er-
losen,, worauf Meister und Knecht mit einer Axt zugelauffen und
10 den Wolff todt, das Fal aber aufgeschlagen und also den guten
Monsieur Raphanum (dann also heist der Herr, dem dieser PoD
widerfahren) wiederumben auf freyen Ful gestellet und aus fer-
nerer Gefahr erledigt haben.

Wie nun del Raphani Reisegefehrt aus den Geberden er-
scheinen liesse, dab er in der Wahl stunde, ob dieser Erzehlung
zu glauben wire oder nicht, erzarnte sich Monsieur Raphanus
und fragte jenen, ob er dann seiner Red nicht glaubte oder ob er
vermeinte, dal) diese Geschicht nicht waar wire. Jener antwortet:
ich glaub dem Herrn freylich gern, und wann diese Geschichte
g0 gleich nicht waar wire, so ist sie doch lustig zu héren, taugt auch

zimlich, den Weg zu kiirtzen.
VYon diesem an setzte es noch mehrere empfindliche Reden,
weswegen diese beyde schier einander in die Haar gerahten wiren.
Dabey sahe ich, was es vor eine grosse Thorheit sey, wann
25 einer sich durch Aufschneiderey und Erzehlung wunderbarlicher
und doch unmdiglicher Begegnussen, so ihm widerfahren seyn sol-
len, groD und ansehenlich machen will. Ein solcher Phantast sihet
nicht, dal andere Leut witzig genug seyn, seine Lugen auszu-
nehmen und seiner Narrheit heimlich zu lachen. DaB man dibfalls
so den Herrn nicht einrede, lebret Ariostus in einer Satyra, wann er
spricht:’ ‘

]

1

=]

*

5 bey[Y 231. § 231]des. 17 und [M 177] fragte. 22 empfindliche
[Y 232. B 232] Reden. 27 Ein [X 413] solcher. 30 Ariostus] In den Satire
di Lodovico Ariosto. Edizione critica riveduta da Gio. Gaspare Orelli. Ziirich,
1842. 8. 10 heilit die stelle so:
Pazzo chi al suo signor contraddir vuole,
Se ben dicesse, ¢’ ha vedato il giorno
Pieno di stelle, e a mezza notte il sole.
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Pazzo, chi al suo Signor contradir vuole,
8e ben dicesse, da mezzo giorno
Visto ha le stelle & a mezzo notte il Sole.
Das ist:
5 Thoricht ist, der so seinem Herrn widersprach,
Ob er schon sagt, er hiitt an dem Mittag
Die Btern gesehen, die Sonn umb Mitternacht.
In dem Flecken, worinn ich kam, wars eben Kirchweih und
eine Hochzeit darzu, weBwegen sich viel auswartige Leut von der
10 Nachbarschafft daselbst befanden. Da sparte man weder Wein
noch Bier, kein Mangel war an Essen und Trincken, weder an
Gesottens, Gebratens noch Gebackens; man tantzte, johlte, sang,
sprang und spielte; In summa man unterliesse nichts, was nur zur
Lust und Frolichkeit diente, sondern suchte vielmehr, was solche
15 vermehren mdchte. Weil ich nun hungrig und durstig war, so
machte ich mir desto weniger ein Gewissen, von denjenigen Spei-
sen und Getriincken zu geniessen, welche im Uberflub vorhanden
und durch die Einheimische den Fremden durch allerhand Manier
und sonderbahre Vortheil in die Leiber genohligt wurden. Vor-
nemlich nahm ich der gewiirtzten Kiirbebibger so viel zu mir, dal
mir das liebselige getrincke nur desto besser darauf schmeckte
und mir eben so bald, als den Einheimischen und Eingeladenen,
den Verstand verarrestirte; allermassen ich unvermerckt gantz
von mir selber kam, herum dorckelte und kaum so viel Witz be-
hielte, oben in das Haus zu gehen, um eine Ruhestatt zu suchen,
da ich meinen starcken Rausch widerum sicherlich verschlaffen
mochte. Ich sage: sicherlich, dann ich warmicht mehr so schlau,
dab ich mich, wie ehemalen meiner Gewonheit nach, irgendshin
fein kliglich in-einem geheimen winckel verkrochen hitte; son-
dern als ich ungefehr in eine Cammer kam, darinn zwey Belt
stunden, legte ich mich auf deren eins ohne allen vorbedacht noch
einigs Nachsinnen, was mir etwan daselbst begegnen mochte. In
Summa ich liesse allerdings den lieben Gott und meine Unbeson-
nenheit walten. Diese erzeigte ich wiirklich; an jenen aber, des-
sen Gegenwart ich mir zwar niichterer weise steiff vor Augen zu
*

8 notte] K notre. 4 [H 2,326, K 2, 326] Das. 8 {Y 233. § 233] In.
10 weder [M 178] Wein. 20 Kiirbebifiger] H Kiirbebifigen. 24 her-[Y 234.
f 234Jum. 30 zwey [X 414] Bett. 32 da[M 179]selbst.
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behalten vorgesetzt, gedachte ich jetzt voller weil so wenig, dal

. ich ihm auch nicht einmal durch das Gebet mein Leib und Seel in
dessen allméchtigen Schutz befahle. Schaue um Gotteswillen! so
hatte mich der Trunck bethéret. :

5 Nichts destoweniger war ich thummer Narr so kiihn, dab ich
ohne alle sorg fortschlieffe bil umb Mitternacht, da jeder Mann,
jeder Weib, jeder Knab und jede Schlitzgabel sich satt genug ab-
gerammelt zu haben vermeinte. Die erste, so von dem Wirth in
dieselbe Cammer gefiithrt und in das ander Bette neben mir gelegt

10 wurden, welche mich auch aus meinem ersten Schlaff erweckten,
waren zwo Geschwister, die gleich mir mehr Trancks in dem
Wirthshause, als von der Kirchweihung des heiligen Geistes in
der Kirch, zu sich genommen und empfangen hatten. Diese baten
den Wirth gleichwol, daB er ihre Ba® auch bald bringen und sie,

15 sonst aber niemand, zu ihnen in die Cammer legen solte. Das ver-
sprach er und brachte darauf ein feines jungs Madgen zu uns, wel-
.ches sich nur halb ausgezogen (dann es war eine warme Nacht)
zu mir auf das Bett legte, wo es noch unzerbrochen oder verlegen
schiene.

20 Wer gern mit dieser Schnabelweid umgehet, kan wol ge-
dencken, wie mir ums Hertz wurde, vornehmlich wann er erach-
tet, daf ich damal noch vom Trunck erhitzt und noch lang nicht
durch den Schlaff widerum zu meiner rechten Vernunfft gelangt
war. Derowegen thit ich auch wie ein unverninfllig Viehe und

#5 dachte wenig mehr an meinen guten Vorsatz, den ich gefast hatte,
Gottes Gegenwart zu Vermeidung der Siinde immer in meinem Ge-
dichtniB zu haben. Mit einem Wort, ich grabelte halt um mich
und fande meinen Schlafgesellen beydes Wein- und schiaftruncken
und iiber das, ich weil nicht, mit was vor einer Einbildung be-

30 thoret, krafft deren sie mich ihren Peler nennet und nicht allein
alles gern geschehen liesse, was ich mit ihr machte, sondern mir
auch getreulich darzu halffe.

Mit solchem siindlichen wollust brachte ich die Nacht vollends
zu, bis es anfing, zu tagen, und meine gewesene Jungfer anhub,

*

1 jetzt] X jetzt in. 6 fort[Y 235. B 235]schlieffe. 7 jeder] XH jedes.
9 dieselbe] M diese. 13 empfangen [H 2, 327. K 2, 327] hatten. 20 [M 180]
Wer., 23 den [Y 236. B 236) Schlaff. 27 halt [X 415] um.
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zu schlaffen, welche ich dann in ihrer Ruhe unzerstéret liegen

liesse und mich, so bald mir die Heitere des Tags nur ein wenig

leuchtet, aus dem Staub machte. Wie aber diese Kirbe dem guten

Menschen kinfftig bekommen sey, davon hab ich seither keine
s Nachricht erhalten.

*
4 scither] XH weiter. 5 erhalten] XHK erhalten.

8chau hier, wie wiist das Liigen steh't,
‘Wann man so nebst der Warheit geh’t,
Wie wenig man ein solchen acht,
8chau auch in was fiir Siind und Leid,
Uns stiirtzen kan die Trunckenheit,
Drum leb, trinck missig mit bedacht,
Sey nicht auff Pralerey gericht,

8ey auch kein wilder Sauff-Narr nicht.
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Noch vor Aufgang der Sonnen kam ich in ein lustigs Waildlin,
worinnen ich mich niederlegte und vollends ausschlieffe. Mich
erweckte etlichs Yiehe, so dorthin auf die Weid getrieben wurde,
dessen Hirt ins Werck schreiten wolte, eine erschrockliche gen

5 Himmel schreyende Siinde zu begehen, eben als ich erwachte und
den iibrigen Schlaf vollends aus den Augen riebe. Yom Zusehen
stunden mir alle Haar gen Berg, und damit ich ihn davon ab-
schrecken mochte, schrie ich ihme des oben gerihmten Bauren-
Karls Meinung iiberlaut zu, nehmlich: Halt inn, armer Mensch!

10 du bist nicht allein. Der Teuffel reitzet dich, er sihet dir zu und
lacht, wird dich aber doch deffwegen am Jiingsten Gericht an-
klagen; die Engel sehen dir zu mit BetribniiB, sie tragen Mitlei-
den mit dir, weil sie diese Siind nicht entschuldigen kénnen; GOt
sihet dir zu, den du aufs hochste beleidigst und erzérnest, welcher

15 dich auch hierum straffen wird.

So bald der Hirt diese Stimme so nahe bey ihm horete, gleich-
wol aber niemand sahe, erstarrete er gleichsam vor Schrecken,
also, dal er dort stund wie ein geschnitztes Bild. Und da er sich
wieder ein wenig erholete, trieb ihn seines beschwerten Gewis-

20 sens Angst, daB er seinen Hals mit der Geissel-schnur an eines
Baumes Ast binden und ihm also das Leben selbst kiirtzen wolte.
Wem war dngster, als mir, dieweil ich zu diesem erschrocklichen
Selbst-Mord durch mein Zuschreyen Ursach und Anla® geben!

*

1 Nocb] XHK Das XIX. [HK XX.] Capitel.
Was die Siinden-Biiberey,
Und derselben Scheu und Reu,
Uns in dem Gewissen sey,
Bringt das Vogel-Nest hier bey.
[H 2,328. K 2,328] NOch. kam [Y 237. 8 237] ich. Wildlin] XH Wild-
lein. 7 ihn] feblt 8. 8 ihme [X 416] zu. des — Meinung] fehlt XH. 11 dich
[M 181] aber. 18 er [Y 238. § 238] dort.
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Derowegen verhinderte ich ihn an seinem Vorhaben mit
wiircklicher Hand - Anlegung.

Wilst du drumb (sagte ich mit lauter Stimm zu ihm, gleich-
sam wie ein Zanckender) deBwegen in die Holl rennen, weil dich

5 der bose Geist beredet, du kontest ihr doch nicht entrinnen? Wilst
du dich der VerdamniiB}, 8o du mit deinen Sinden verdienet zu ha-
ben weist, durch deinen Selbst—Mord gewill zu versichern, un-
terstehen und dieselbige mit der Gotteslésterlichen Verzweiffelung
an der unaussprechlichen Barmhertzigkeit des himmlischen Vatters

10 verdoplen? Nicht so, mein Kind! kehre um! thue bul und bes-
sere dich, damit dir der liebreiche GOtt seiner milden Giite nach,
zu vergelten Ursach habe, dich der ewigen HoéllenPein entziehe
und mit seinen Auserwihiten des himmlischen Reichs zu geniessen
wiirdige!

15 Der Kerl war so gar verstockt und aus ihm selber, daB ich
nicht weif, ob er damals unter die Todte oder Lebende zu rechnen
gewesen. Doch erreichte er endlich die Gnad, dal er in sich selbst
gieng und meine Wort behertzigte. Er ficle nieder auf die Knie,
hub die Augen gen Himmel, schlug an die Brust und seufftzete

20 mit jammerlichen Geberden, sagende: Ach GOTT, sey mir armen
Sinder gnadig umb deiner grundlosen Barmhertzigkeit willen!

Und als er diese Wort mit thrinenden Augen und einem er-
birmlichen Geheul zum offtern wiederholet, sagte er: Ach mein
GOtt und mein HErr, was soll ich thun, daD ich deine Gottliche

25 Huld und Gnade wieder erlange? Was soll ich anfahen, dal ich
deinem Zorn entrinne? Wie soll ichs doch immer mehr angreif-
fen, dab ich verlohrnes Kind wiederum in des Vatters Hause zu
Gnaden auf- und angenommen werde? Sintemal ich aber sonst
von nirgends hero keinen Trost noch Gnad zu hoffen, als von dem,

so welchen ich erzornet und dessen Gnad ich so gar grob verschertzet
habe, also daf ich mich zu seinem Gnaden-Thron schier nicht ma-
chen darff, Ach, auf was weil soll ich dann wieder darzu kom-
men? bey was vor einem Procorater soll ich mich doch anmel-

den? et c.
%

11 dich, [Y 239. B 239) damit. 13 seinen] M seiner. 18 behertzigte]
BXH behertziget. 19 Himmel [M 182] schlug. schlug [X 417] an. 23 er:
[H2,329. K 2,329] Ach. 27 ich [Y 240. § 240] verlohrnes. 33 Bey] YEM Ey.
Procorater] H Procuratore.
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Dergleichen webmiitige Wort brachte er noch viel vor, so
daf es mich wegen seiner Reu erfreute und zugleich zu einem
hertzlichen Mitleiden bewegte. Darum sagte ich zu ihme: Mein
Kind, zeige dich dem Priester und pflege deines Pfarrherrn Rath!

s und was er dir sagt, dem komme nach! so wirst du Ruhe fiir deine
Seele finden.

O seeliger Engel, antwortet er mir, wer bist du, der du mich
vor Siinden abgeschrecket und mich in dieser einsamen von mei-
nem endlichen Verderben errettet hast? sag mir, wer bist du, da-

10 mit ich dir umb deine Wolthaten dancken mége !

Ich sagte: ich bin kein Engel, sondern eine Stimm, die_dir
GOTT aus seiner grossen Barmhertzigkeit zugesendet, damit du dich
zu ihm bekehren und leben mégest. Dem duncke und folge dem
Geheil, der dich zu der Priester Wort und Rath weiset, mit festem

15 Vertrauen, dal dich GOTT wieder zu Gnaden aufnehmen werde!
dann wann solches nicht wire, so wiirde er mich dir nicht zuge-
schicket haben, so du bey dir selbst wol hedencken, dein BufS und
Besserung gar nicht aufschieben, sondern nach Erkéantnil) der em-
pfangenen Wolthaten GOtt eyferigst hierum dancken sollest.

20 Ich setzte mir iber das noch vor, bey dem Hirten zu verblei-
ben, umb zu verhiiten, damit er, dafern er vielleicht wiederum an-
gefochten wiirde, weder die eine noch andere Sinde begieng, bill
er wieder aus der Einsamkeit zu Leuten kime und Priester haben
konte.

25 Indessen aber schlug ich auch in mich selber, weil ich mich
selbst keines guten Gewissens getrésten konte.

Wer du bist? sagte ich zu mir, der du in diesem Siinden-
schlamm steckest bis dber die Ohren und wilst andern den Weg
zum Himmel weisen? hast du doch noch nicht einmal an deine ei-

s0 gene Bekehrung gedacht und bist so kiithn, andere zu lehren, was
du selbst zu deiner Seelen Heyl niemal von Hertzen zu thun unter-
standen! wird es dir nicht zu einer viel schwerern Verdammnif)
gereichen, wann dieser elende unverstindige Hirt, der vielleicht

*

8 vor] XH von. 11 sagte: [Y 241. § 241] ich. sondern] XH sondern
dein Mitknecht und. 17 du] feblt f. bey [M 183] dir. 20 [X 418] Ich.
25 aber] H aber da ich dieses horte und ansahe, schlug. 26 selbst] XH selber.
27 sag[Y 242. B 242]te.
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aus lauter viehischer Unwissenheit und Bestjalitat gesiindigt, sich
aus deinem Zusprechen zu GOtt bekehret hat, du aber, der du
aus GOttes Gnaden Gutes und Boses zu unterscheiden und, was du
zu thun und zu lassen gehabt, genugsam vorhero gewiist, nicht
s allein nicht azlfgehﬁrt zu siindigen, sondern auch nicht einmal an-
gefangen, dich zu bessern? wird es dir, du verniinfftiger und
genugsam wissender Unmensch, nicht deine Verdammnif ver-
grossern, wann diese des Hirten Einfalt an jenem erschrocklichen
grossen Tag solcher massen wider dich zeuget, indem sie das

10 Krantzlein der Bissenden einer paar Wort willen, die sie aus dei-
nem gleichwol stindigen Maul gehéret und ihr solche zu Nutz ge-
macht, darvon trigt, du aber, der du noch mehrers und viel
eigentlicher das ein und andere gewust, zur Hollen hinunter
wanderst?

15 Weist du auch, sagte ich ferners zu mir, wie du volle Sau
gleichsam als ein unverniinfftiges Thier die verwichene Nacht zu-
gebracht und wie ein geiler Bock und wider Natur strebender Sa-
tyrus, deren GestaltAnnehmung den héllischen Geistern zum Hoch-
sten beliebet, eine unbefleckte Jungfrau, die du zwar nicht kennest,

20 ihres allerbesten Kleinods beraubt hast? und zwar, welches ent-
setzlicher ist, stracks nach dem Augenblick, als dich dein getreuer
Gott -durch Vorstellung anderer Leute innen selbst verderblichen
Exempeln, daran du dich billich hattest spiegeln sollen, gelernet,
dab du seine Gegenwart allweg vor Augen haben und zu deinem

25 Nutz ehren soltest? Du vermummtes Ungeheuer, der du dich dem
Fiirsten der Finsternii8 gleich gemacht und vermittelst deines siin-
digen Leibs einen solchen unerhérten Betrug gespielt hast, den
der bose Geist selbsten nicht ins Werck setzen mégen; du moch-
test dir wol einbilden, das gute Mddgen hitte es gern gehabt und

80 seye mit deinem Beginnen wol zu frieden gewesen. Aber betriige
dich selbst nicht! du weist deinen Aufzug, die Gelegen~ und alle
Beschaffenheit, welche so bestellt gewest, dal auch die Keuschheit
selbst (wanns anders miiglich ware, sie zu beriicken) vor dir nicht

sicher gewesen wire noch bestehen mégen.
*

1 lauter] fehlt XH. 3 und (H2,330. K 2, 330] was. 4 gewiist] MX
gewust. 8 erschrécklichen] XH erschrocklichem. 10 Biis[Y 243. (§ 243]-
senden. 16 die [M 184] verwichene. 19 kennest [X 419] jhres. 22 innen]
M ihnen. XH jhren. 26 gleich [Y 244. B 244] gemacht.
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Mithin trieb der Hirt seine Heerd heim und ich folgte neben
ihm den andern vierbeinigten Bestien nach. Jener seuftzet und ich
weinet. Ich folgte ihm bis in seine Hiitten, allwo er Geisseln und
Stecken sambt der Hirten- Tasche von sich thit und der Kirchen
und dem Pfarrhof zueylete, da er zwar den Siegril, aber nicht
den Pfarrer zu Hause fand, als welcher in der Nachtbarschafft ei-
nen Schmaus hatte und er erst in der Nacht sternvoll gesoffen
heim kam, also dal der arme Viehhirt denselben Tag wenig Hiilff
und Trost -von seinem Seelen-Hirten zu hoffen hatte, sondern die
erste Hitz seiner Gnaden-Zeit und brennenden Bekehrungs-Begier-
den, die ihm GOTT so giitiglich verliehen, seines Seelensorgers
Wachen vergeblich und umbsonst verstreichen lassen muste;
woriiber ich in meinem Hertzen heimlich schmelete und, ich weill
aber nicht, wen, fragte: was ist mir das vor ein Pfirchinger, der
nicht bey seinem Pferd, vor ein Pfarrer, der nicht auf seiner
Pfarr, vor ein Bischoff, der nit bey seinen Schaafen bleibt? Warum
hilfft er die Begangniisse der Abgestorbenen, die ausserhalb seiner
Pfarr allbereit an ihren Ort gangen, mit mehrem Wein als Weyh-
wasser begehen und last hingegen die krancke Schaflein seines
Pfirchs, - die ihm zu hiiten sonderlich anvertrauet seyn, in diesem
elenden Leben, das ein immerwehrender Streit ist, aus Mangel
der Artzney, die er ihnen mittheilen solte, beynahe gantz jammer-
lich verschmachten?

O Mon dieu! sagte ich mit den Frantzosen, was wird endlich
werden? In diesen unawiirschen Gedancken gieng ich mit dem be-
triibten und gedngstigten Hirten nach Haus, weil ich ihme anders
nicht, als unter eines Priesters Hénden zu verlassen gedachte, aus
Vorsorg, er mochte wieder in neue Anfechtungen fallen, worinn
ich ihm vielleicht trostlich beyspringen konte. Darauf hatte er und
ich eine betriibte und traurige Nacht; Er zwar, weil er sich des-
sen, was er denselben Tag beginnen wollen, erinnerte; ich aber,
weil ich wuste, was ich die verwichene Nacht schon wiircklich

*

5 SiegriB] X Siegri® der MeBner. H Siegril oder Melner. 7 er] ? ererst.
gesoffen] XH besoffen. 8 heim [Y 245. § 245) kam. 11 verliehen] HK ver-
liehen, durch seines Seelensorgers kaltsinniges Wachen. .12 Wachen] ? wegen.
muste [M 185] worliber. 18 woriiber] H worinn. 14 nicht, [H2,331. K2, 331]
wen. 16 Schaa[X 420]fen. 24 [Y 246. § 246] O. 26 ihme] ?ihn.
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vollbracht hatte. Essen und Trincken, geschweige Singen und
Springen war fern von uns beyden, ja wir waren alle beyde in
unsern Gemiithern so beschaffen, dad uns auch der sonst ange-
nehme Schlaff nicht schmeckte.

Dannenhero waren wir desto friiher auf. Der Hirt dingte
einen andern Mann, der mit seiner Heerde friihe ausfahren und
solche denselben Tag hiiten muste, er selbst aber muste sein acht-
zende Seele mit Gedult speisen, bib ihr Hirt den Rausch ausge-
schlaffen, so sich ungefehr bis um neun Uhr verzog. Alsdann
stellte er sich bey demselben in gebiihrender Demuth ein, bey
welchem ich ihn in der Kirchen verliesse und meinen Weg immer-
fort heimwiirts nahm, umb ihme in rechtschaffener Busse zu folgen.

Denselben gantzen Vormittag traff ich nicbts erzehlungswiirdigs
an und eben darum war ich desto miissiger, dieselbe Zeit hindurch
meiner Beschaffenheit, item was ich mir vorgenommen und doch
nicht gehalten, nacbzusinnen. Da befande ich aus eigner Erfah-
rung, daB zwar dem Menschen nothig und ein trefllich Mittel sey,
zu Vermeidung der Siinden GOttes Gegenwart (welches ohne das
seine Schuldigkeit ist) mit demiithiger Referenz immer vor Augen
und in dem Gedichtniill zu haben, dab solches aber gleichwol vor
einen angehenden noch nicht genug, wann er nicht auch zugleich
ohne unterlal den getreuen GOtt um Hilff, Gnad und Beystand
anrufft, dab er seine elende Gebrechlichkeit nicht fallen lassen
wolle, Insonderheit aber auch difd Orts das jenig fleissig darbey
thue und observire, nemlich dalD er alle verdachtige Oerter meyde,
da er besorglich sindigen konte, ob er gleich einen steiffen Vor-
satz hat, nimmermehr zu sindigen, dann die Gelegenheit macht
den Dieb und wir wissen, dad das Quecksilber auch das aller-
beste Gold dermassen befleckt, dal es zu seinem vorigen Glantz
und schoner Farb nicht mehr gelangt, als durchs Feur. Und
eben defwegen sollen Leute, die GOtt nicht erzornen wollen,
alle Oerter und Gelegenheiten vor verdichtig halten, vornehmlich
aber dem Trunck und dabey befindlicher Gesellschafft sich nim-

*

7 selbst [Y 247.  247] aber. 11 welchem [M 186] ich. 13 erzehlungs-
wiirdigs] X erzehlungswiirdig. 14 darum] M darumb. 17 dem [X 421] Men-
schen. 19 Referentz] XH Reverentz, 21 noch] fehlt XH. auch] fehlt XH.
22 Bey[Y 248. B 248]stand. 25 ob[H 2, 332. K 2, 332]servire.
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mermehr vertrauen noch sich auf sich selbst verlassen, er habe
ihm gleich eine so grosse Bestindigkeit vorgenommen, als er im-

mer wolle.

Dergestalt sonne ich meiner Beschaffenheit nach und fande

s meine Nichtigkeit je langer je mehr. Meine thumme Unwissenheit
und geringes Vermogen sahe ich je linger je besser und konte
leichtlich daraus schliessen, wann ich nicht mit unausgesetztem
Fleis meiner Seelen Wohlfahrt anders und zwar besser beobachten
und meinen sindlichen Begierden ernstlicher widerstehen und die-
10 selbige vorsichtiger im Zaum halten wiirde, dab meine Seligkeit
auf Steltzen gienge. '

5 Un[Y 249. § 249]wissenheit.
XHK gienge.

Schan wie der Gewissens- Drang,
Macht dem Siinder angst und bang,
Und wie mehr man in sich geht,
Auch je mehrer findet man,

Was man wider Gott gethan,

Wie so schlecht es um uns steht.
[X 422] Der thut noch aufs allerbiist,
Der, wie hier das Vogel- Nest,
Zeiget seine Siind bereit,

Stehet ab, bekehret sich,

Bittet Gott hertzinniglich,

Weil noch ist, die Gnaden-Zeit.
Ach wer Hirten-Sinnen hitt,

Auch so Hertzens Biisse [HK Busse] thiit,
Und Gott fiele in die Ruth,

DalB ers ferner unterlief,

Der versichert und gewieB,

8ttirb auch offt noch einst so gut.

Simplicissimus. II.

8 Wohl[M 187]fahrt.

At

11 gienge]



In Betrachtung nun dieser meiner Undichtigkeit, biBherigen
Irrsahl und grossem Unwissenheit legte ich mich unter einem Baum
nieder und sahe einen kleinen Waltvogelein zu, mit was vor gros-
ser Sorgfalt und Behutsamkeit es beydes seine Nahrung und das

s Geniistwerck zu seinem Nest von der Erden aufhub und hintrug.
Es setzte sich niemal auf den Boden, es sahe zuvor, ob ihm nit
Strick und Garn gerichtet wiren, es zu fangen. Es hube kein
Kornlein auf, es sahe sich zuvor etlichmal umb, ob kein Schiitz
auf es im verborgenen lauret, der es etwan schiessen konte. Es

10 flohe niemal wiederumb in den freyen Lufft, sein eigen Element,
es betrachtet zuvor die Sicherheit deS Wegs, den es nehmen wolte,
ob kein Raubvogel vorhanden, der es mit Federn und allem dar-
von fithren mochte.

Du leichtfertiger, thumer Mensch, sagte ich zu mir, warumb

15 bist so kihn, von dir zu glauben, dalb du mit andern Menschen
verniinfftig seyest, und erzeigest doch zu deiner selbst Erhaltung
nicht so viel Verstands und Vorsichtigkeit, als dieser geringen
Creatur, die doch sonst nichis als ihr sorgfaltigs Leben und kein
ewige Cron, wie du, zu verliehren, die nach ihrem Todt kein ewige

20 Verdamnus, wie du, zu besorgen hat?

In diesen Gedancken setzte ich mir vor, hinfihro von allen
Creaturen dergleichen so etwas zu lernen, daB mir zur Beforde-
rung meiner Seligkeit ersprieblich seyn mdchte, dann ich konte
ja aus diesem eintzigen Exempel wol abnehmen, daf die Gottliche

*
1 In] XH Das XX. Capitel.
Gottes Allmacht zuverehren,
Auch die Andacht zu vermehren,

Und daraus uns zu bekehren,
Will das Vogel-Nest hier lehren.

[H 2, 333, K 2, 333] IN. 3 einen] MXH einem. 5 Gentistwerck] XH
Genistwerck. 9 auf es] fehlt H. 10 flohe [Y 250. B 250] niemal. 11 be-
trachtet] MH betrachtete. 15 bist] H bist du. 16 deiner [X 423] selbst.
17 dieser] XH diese geringe. 24 die [Y 251. § 251] Gbttliche.
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Gite dieselbe nicht allein zu unserer Speise und zu unserm Wol-
lust erschaffen, zumalen auch theils deren zu unserer Nahrung
gantz unbequem und gifftig seynd, anderer Beywohnung aber gantz
unlustig, schadlich, abscheulich und geféhrlich ist.

5 Gleich darauf sahe ich eine grosse héfliche Krott dorther
waltzen, welche, ich weil nicht, vor ubriger Feustigkeit oder
vor abrigen Gifft oder umb willen sie den Wanst voller Laich hatte,
kimmerlich kriechen, viel weniger einer ihro nacheilenden Schlange
entrinnen konte, die sie grad vor mir erdappte und verschluckte.

10 Diese beyde abschealiche Wiirme erinnerten mich billich, daf) ich
meinem Alergitigsten GOTT unaufhorlich zu dancken schuldig
wire, umb willen er mich zu keinem solchem Scheusall, sondern
zu eimer verniinfftigen Creatur, die der ewigen Seeligkeit mit dem
heiligen Engeln fahig wire, erschaffen hatte.

15 Gleichwie nun ich zuvor langsam an diese billiche Danck-
sagung gedacht, also lernete ich auch von dieser Krott, dab ein
Mensch, der mit Hoffart beladen, an welche mich ihr gravitetischer
Gang ermahnte, oder einer, der wie ein Schwein sich Tag und
Nacht mit dbrigem Fressen und sauffen mistet, oder einer, der

30 dem gifftigen Neid, Hall und Zorn ergeben, oder einer, der immer
den fleischlichen Wolliisten sbwartet, oder einer, der sich aus
Geitz mit zu vielen zeitlichen und vielleicht unrechtmissigen Reich-
thumen beladen hat, oder einer, der aus fauler Trigheit die Him-
mel-Strasse nicht lauffen mag, beynahe dieser Krotten gleiche und

35 der Schlang, dem héllichen Drachen schwerlich entrinnen mége.

( Weil mir nun diese meine Gedancken eine scheinbarliche
Frucht zengten, die sie mitbrachten, Sihe so verfolgte ich sie wei-
ters, ja ich kam so weit, daD ich nicht allein von den sichbar-
lichen Creaturen, sondern auch von dem abgesagten Ertz-Feind des

so Menschlichen Geschlechts, dem Teufel selbst, zu lernen unter-
stunde; Dann als ich betrachtet, was massen dieser leidige Widersa~
cher allein aus lauter Neid und Mifigunst mit unverdrossener Miihe,

*

8 unbequem] H bequem. Beywoh[M 188]nung. 4 ist] XH ist;) sondern
aueh sie in vielen Dingen, uns zu Lehrmeistern fiir gestelt. 18 dem] M den
heiligen Engel. H den heiligen Engeln. 14 hatte] BH bitte. 15 [Y 252. f 2562]
Gleichwie. 17 Mensch, [H 2, 334, K 2, 334] der. 22 Reichthu(X 424]men
29 Ertz-[Y 258. § 268)Feind. 82 mit (M 189] unverdrossener.
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unaussetzlichem Fleis, tausentfiltigen Listen, Betriigereyen und
unersinnlichen Vértheiln uns Menschen so erastlich nachstellet, uns
in Siinde und also umb die Gottliche Huld, Gnad und ewige Seelig-
keit zu bringen, davon er doch kein interesse, keinen Nutzen,
s keinen Gewinn, keine Belohnung noch etwas anders oder ichtwas
dergleichen zu hoffen hat, dal ihn contentiren méchte, ohn allein
dal er hiemit dem Allerheiligsten Willen GOttes zuwider (gleich-
sam, so zu reden, GOTT zum Verdrul und Trutz) seinen boBhaff-
tigen Willen zu vollbringen -suchte; Da gedachte ich: du blinder
10 Mensch, der du nach diesem Leben nur eins aus zweyen, nemlich
den Himmel oder die Héll, das ewig Leben oder den ewigen Todt,
ein immerwehrende héllische Qual oder ein immerwehrende himm-
lische Freud und Wonne, die allerseeligste Anschauung GOttes
und seiner lieben Engel und Auserwohlten oder die Beywohnung
15 der erschrocklichen hollischen Geister und aller Verdammten vor
dir stehen und zu gewarten und iber dib alles die Wahl unter
beyden hast, Warumb list du so viel Stund, so viel Tag, so viel
Wochen, Monat, ja (Cach leider) so viel Jahr hinstreichen, in de-
nen du nicht einmal hieran gedenckest? da doch der leidige Satan
20 keine Minut feyert, dich umb deine Seeligkeit zu bringen, sondern
unaufhérlich herumb gehet und suchet, welchen er verschlingen
moge.
Ach du unbesonnener Mensch! sagte ich ferner zu mir, War-
umb bedenckest du doch nicht, wer du bist, wer du gewesen bist
25 und was du werden kanst oder endlich werden must? warumb
machst du dir doch diese Gnaden-Zeit, die dir die Gottliche Mil-
digkeit verleyhet, deiner Seelen Heil zu wiircken, nicht besser zu
Nutz, in welcher der Teuffel so gar nicht feyert, dich zu ihm in
die ewige Verdamnus zu ziehen? )
" 80 Als ich so verstaunet dort sasse, fieng eine Nachtigal auf dem
Baum, darunter ich mich befande, so lieblich an zu schlagen, daf
es einem jeden, der nicht mit solchen Gedancken, wie ich, bela-
den gewesen, das Hertz im Leibe hitte erfreuen mogen. Zwar

%*

4 keinen Nutzen] fehlt XH. 11 ewigen [Y 254. § 254] Todt. 20 Seelig-
[X 425]keit. 26 die [H 2, 335. K 2, 335] dir. 27 bes[Y 255.  255]ser.
30 Nachtigal [M 190] auff. 31 lieblich] Die herrlichkeit des gesangs der
nachtigal feiert Grimmelshausen auch im Simplicissimus 1, 60 f.
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~ 8o zerstorte mir die angenehme Lieblichkeit ihres Gesangs auch
mein unter Handen habendes Concept und -verursachte, daf ich
nachsanne, was ich bey ihr und ibrem frolichen Gesang zu lernen
hitte.

5 Was fragst du? antwortet ich mir selbsten; sie reitzet dich
zum Lob deines Schopffers.

O wer? sagte meine Sinnlichkeit zu mir, sie hat gut singen,
sie hat gut singen, sie hat keine Schulden zu bezahlen. Wann sie
aber in solchen Gewissens- Aengsten steckte, wie ich, so wiirde

10 sie die Pfeiffe bald fallen lassen.

Unverstindiger Esel, antwortet hingegen meine Vernunflt;
weist du nicht, daD ein betriibter Geist und geiingstigtes Hertz ein
Opffer GOttes ist? Vermeinest du nicht, dad deine Traurigkeit,
dein betriibte BuB -Thranen und dein Leidwesen, umb dall du

15 GOTT erzornet hast, dem Schopffer eben so angenehm seyen, als
dieser Nachtigal Gesang? vornemlich wann dich dieser Schmertz
aus Liebe zu GOTT rihret, wann dich reuet, dald du deinen aller-
gitigsten Schépffer beleidigt hast, und wann du einen steiffen Vor-
satz hast, dich zu bessern und GOTT nimmermehr zu erzornen.

20 Geschwind stehe auf! lauff und eile unverziglich, dich durch
eine wahre Bul) dieser freymiitigen und frolichen Nachtigal wie-
der gleich zu machen! reinige dein Hertz durch die Beicht und
lasse die Sind durch die Absolution vertilgen! alsdann wird dein
getreuer GOTT, der dich so holdselig hierzu einladet, dich Freude

ss und Trost horen lassen, dal deine zerschlagene Gebein frélich
wieder werden. Er wird in dir ein reines Hertz schaffen, einen
rechten Geist in dir erneuern und dich mit seinem krifftigen Geist
bestiittigen. Alsdann wird er deine Lippen aufthun und belieben,
dal dein Mund sein Lob verkiindige. Alsdenn wird er annehmen
so das Opffer der Gerechtligkeit, der heilig HErr, der sonst alles Lob
der jenigen Siinder verwirfft, die ihre Mangel und schandliche
Befleckungen nicht solcher Gestalt durch Krafft des allerheiligsten
Bluts, welches das unschuldige Lamm debwegen vergossen, wie-

derumb abwaschen.
*
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Solche und dergleichen Sachen handthierte ich damahl in
meinem zerstorten Gemiith, und damit ich dasselbige ehistens
wiederumb zurecht bringen und mein gantzes mich vermittelst
Gottlicher Gnaden Beystands in eine Beschaffenheit setzen méchte,

s die GOTT angenehm und gefillig wére, so nahm ich meinen Weg
in aller Eil heimwarts, mich den Priestern zu zeigen, ihres Rahts
zu pflegen und deren Geboten als den Geboten GOttes, an dessen
Statt sie sitzen, mich in aller Demuth zu unterwerffen.

Passirte demnach in der grosten Mittags-Hitz durch ein Dorff,

10 darinnen eben ein Metzger abstieg und sein Pferd vor einem Haus
an einen Armsdicken Stiitzen bande, auf welchen ein Immenstock
ruhete. Ich kam eben darzu, als ein Imlein diesem fremden Gast
umb die Ohren schnurret, welches das Pferd nicht leiden wolte,
sondern mit dem Kopff zuruck schnellet und den Stiitzen, woran es
15 gebunden, unten am Boden, da er zimlich faul und versporrt war,
entzwey brach. Porduiz lag der Bienstock auf dem Boden, wel-
ches die Honigmacher dermassen erzornte, dal sie, umb solcher
ibrer Reichs-Zerstorung willen an dem armen Pferdt grausame
Rache zu iiben, Armee-weis mit ihren Stacheln gleichsam wie mit
eingelegten Lantzen darauf lof flogen. Ich fande mich zu allem
unstern, wie oben gemeldet, eben bey dieser Recontre und ver-
meinte, vor den zornigen Immen eben so sicher, als unsichbar,
zu seyn; aber weit gefehlet, dann in dem mich selbige nicht sahen,
sondern durch meinen Leib wie durch den andern freyen Lufft zu
35 fahren vermeinten, fienge ich in einem Huy ein paar bundert Andel
auf, die mehrentheils mir beydes durch Hemd und Haut giengen,
weil ich der grofien Hitz wegen mein Wams ausgezogen und iber
den Buckel gehenckt hatte. Was ich damahls vor Schmertzen und
Pein ausstinde, ist weder zu sagen noch zu beschreiben noch zu

=]
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glauben; allein kan mans bey dem Pferd beyliufig abnemmen,
welcher vor unleidenlicher Qual gantz wiitig wurde, im Dorff hin
und wieder herumb rennete und sich so erschrecklich anliesse,
dal mans endlich todt schiessen muste. Ich aber legte mich in
eine stinckende Cloac, der Immen ferneren Verfolgung zu entrin-
nen, nicht anderst vermeinende, als daD ich allbereit die hollische
Marter selbst lidte.

Da lerne nun, du sicherer Narr, (sagte ich zu mir) du elen-
der Mensch, der du vor allem Gewalt der gantzen Welt genug-
sam gesichert zu seyn vermeinest, der du alle deine Thaten, dei-
nen gantzen Handel und Wandel genugsam verborgen zu seyn
glaubest, der du thust, was dir beliebet und dencket: trutz! wer
will mirs wehren? wie leichtlich dich die allenthalben Géottliche
Gegenwart seiner Allmacht finden und entweder seiner Gite nach
demiitigen oder seiner Gerechtigkeit und unergriindlichen Urtheil
nach augenblicklich gar bis in den Abgrund der Hollen hinunter
stiirtzen konne.

Aus obenbesagtem unflitigem Bad begab ich mich in ein an-
ders, nemlich in ein flieBend Wasser, weil ich aus dem ersten so
belampert stiege, dall mich wol kein Mensch (wann man mich
gleich hitte sehen konnen) vor einen Menschen, aber wol vor
eine lebendige Dreckseul (mit Gunst) hitte halten und ansehen
mogen. In diesem letzteren oder zweyten Bad flotzte ich zwar
die ausserliche Besudelung ab, aber die hin und wider steckende
Angl, die mir das BienenVolck gesteckt und zu einem guten Ge-
déchtnus in meiner Haut hinterlassen, konte ich sami dem daraus
entstandenen Schmertzen so wenig vertreiben, als die Gewissens-
Angst, darinn ich schwebte, In welche ich mich gleichwol aus
unvorsichtiger Leichtfertigkeit selbst gestiirtzet hatte.

Hernach zoge ich mich Mutternackend aus und triicknete hin-
ter den Hecken meine Kleider durch die Stralen der Sonnen,
welche allgemach gegen dem Westen zustriche, so sich so lang

*
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verzogerte, dab ich dieselbe ob zwar kurtze Sommer - Nacht in
eben dem jenigen Wald verlieb nehmen muste, darinnen etwan die
Springinsfeldische Leyrerin gewohnet und als ein wunderseltsame
Melichina oder Meerfein ihren guten Becken-Knecht erstmals an-

s getroffen und bethoret hatte. Meine bey mir gehabte Speisen wa-
ren in dem Morast, darinnen ich gesteckt, verderbt und zum Ge-
nub untiichtig worden; derowegen muste ich Hunger leiden, ob
ich gleich den verwichenen gantzen Tag weder Essen noch
Trincken zu mir genommen. Was ich aber im ibrigen vor eine

10 lustige Nacht gegen der vorigen gehabt, beliebe mein grofBgiin-
stiger Leser unbeschwerd selbst zu erachten.

Doch ists besser, hie, als dort, gelitten; und in Behertzigung
eines solchen trostete ich mich, so gut ich immer konte, vornem-
lich dieweil sich die Schmertzen von den Immenstichen allgemach

15 legten oder weil ich ihrer nunmehr gewohnete.

Gleichwol befande ich mich am Morgen frih wiederumb wol
auf, ohne daD ich innerlich eine Mattigkeit und Begierde zum Es-
sen, dusserlich aber hie und da an meinem Leibe eine Sammet-
weiche Geschwulst empfande. Meine Gedancken handelten die-

20 selbe Nacht nichts anders, als dal} sie mit Verwunderung betrach-
teten, was massen GOtt der Allméchtige seine Widerspenstige auch
durch die allergeringste Insecta heimsuchen und ziichtigen kdnne
und defiwegen keine gewaltige Haupt- oder Landstraffen zu sen-
den bedorflte. Des Morgens friihe aber bedachte ich, dab der

* 35 Grundgiitige GOt seine heilsame Artzney und Hilff-Mittel auch
geringe verdchtliche Dinge verborgen, Massen ich die Ursach mei-
ner so geschwinden Cur der Mistlachen zuschreibe, darinn ich ge~
legen, sintemal man aus der Erfahrung weifl, daB der Urin, die
Immenstich damit gewaschen, beydes Schmertzen und Geschwulst

so augenblicklich hinwegnimmt.

Als ich nun meiner Sachen Beschaffenheit damals ferner hin
und her woge und so wol in das kinfftige, als vergangene, sahe,

*
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was mir nemlich begegnet war und noch begegnen mochte, zu-
malen greifen konte, dal mir alle meine widrige Begegnus-
sen durch Vermittlung del Vogels-Nests zugestanden wiiren,
so fing ich derohalben an, desselbigen iberdrissig zu wer-
5 den, insonderheit als ich bedachte, dafl dessen vorige Posses-
serin dardurch so elend umbs Leben kommen und als eine Zaube-
rin verbrant worden. Ich hielte darvor, dafd es eine Art an sich
haben miiste, wie das Seianische Pferd, seine Besitzer in alles Un-
glick zu stirtzen, sahe auch nicht, was es mir sonderlich hitte
10 nutzen konnen, wann ich nicht durch Krafft so unsichtbarer Gestalt
stelen wolte, welches wir aber ein widerwertiger Eckel worden
war, wie wol ichs zuvor so festiglich in Sinn genommen hatte.
Ich verliesse es zwer gar ungern, nicht allein daramb, weil es rar
und ein solches Stick war, dal mir mancher grosser Herr mit
16 vielem Geld zu seiner Kurtzweil gar theuer bezahlt haben wiirden,
sondern auch, dall es einen in Nothen erretten und aus aller Men-
schen Gewalt erlosen konte. Da ich aber bedachte, was vor gros-
ses Unglick es zur Welt gebdaren mochte, wann es in eines ge-
waltigen Herrn Hinden wire und vielleicht mibréucht wirde,
#0 zumalen dab ich mich in meinen Nothen nicht auf did Vogel-Nest,
sondern auf die Hilffe meines getreuen GOltes verlassen solte, ich
wolte dann diB® Nest hoher als GOtt achten, welches aber die
groste Abgotterey von der Welt ware, Sihe so fillete ich das
Urtheil dariber, dal es unverweilet cassiret und vertilgt werden
25 solte, nahme es derowegen aus meinem Busen hervor und zerrisse .
es wol zu siebenzehenhundert Fetzen.

( Gehe hin! sagte ich; deinethalben soll hinfort keines Men-
schen Heimlichkeit durch einen andern gesehen und offenbaret
werden. Durch dich soll hinfort niemand mehr weder um Essen

50 noch Trincken, vicl weniger um Geld bestohlen werden. Du solst
hinfort weder Manns- noch Weibesbildern den Weg zeigen noch
Ursach und Gelegenheit geben, sich in Werck der Unkeuschheit

*
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unordentlicher Weil zu besudeln. Du solst weder mir noch einem
andern Menschen seine eigne Schelmstiick, Hurenstiick und Diebs-
griff mit Unsichbarkeit bedecken, viel weniger anderen die Ihrige,
die im finstern oder heimlich geschehene, durch finster unsichtbare
s Gegenwart ans Taglicht bringen, dann GOtt, der alles sihet, der
alles hort, der alles verhingt und zulast, dem alles bewust ist,
hat ibm allein durch seinen allerweisesten Rath solche Wissen-
schafft vorbehalten, der auch alles zu seiner Zeit nach seinem
Gottlichen Willen eroffnen oder verbergen und vergeben, richten,
10 straffen oder belohnen wird.

Als ich nun solcher Gestalt meinem Vogel-Nest seinen ehrli-
chen Abscheid gegeben, erinnerte ich mich auch des Guten, so ich
durch selbiges zu lernen und zu begreiffen Anlab bekommen, seit
ichs in Handen gehabt, nehmlich, daB} der jenig sicher wandle, der

15 GOttes Gegenwart allezeit vor Augen hielte, bose Gesellschafften
fliehe, die possirlich scheinende Ader vor Suspect halte, ihme
selbst nimmermehr traute, den uberflissigen Trunck zu besserer
Verwahrung seiner Sinnen vermeide und im idbrigen von allen
Creaturen, ja von allem dem, was ihm vorkommt, was er horet

s0 und siehet, etwas guts unterstehen zu lernen, welches ich ihm zur
Ebr und dem Dienst GOttes reichet und befiirderlich, zu seiner
Seelen Seligkeit aber ersprieflich seyn méchte.

Weilen sich dann eben ein grosser Ameyssen -Hauffe neben
mir fande, dessen Inwohner iberaus geschifftig waren, allerhand

s5 Materialia und sonderlich das Genist von dem zerrissenen Vogel-
Nest einzutragen, so sahe ich deren emsigen Fleise und unver-
drossener Arbeit mit Verwunderung zu und erinnerte mich des
Spruchs Salomonis, da er sagt: gehe hin, du Fauler, zu den
Omeysen et c.

) Da beobachtet ich, wie eine der andern so vernunﬂ'ng aus
dem Weg wiche, wie eine der andern ihren Last tragen halffe,

*
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wie sie alle so einmiithig waren, ihre Arbeit zu befiirdern, uad so
fortan. Daraus num faste ich allerhand schone Lekren und nahm
mir einen gantzen Hauffen guts Dings hinfort zu vollbringen vor.
Ich wolte hinfort arbeiten, dafd mir die Schwarte krachea méchte,
5 um mich ehrlich zu ernihren und niemand beschwerlich zu seyn.
( Ich wolte meinem Neben-Menschen kiinfltig nachgeben und nicht
ellein gern ausweichen, sondern noch darzu den Last seiner Man-
gel aus Christlicher Liebe gern gedulden und an seiner Beschwe-
rung tragen helffen und in solcher Ubung mit einem dermassen un-
10 aussetzlichem Flei so bestindig verharren, daB mir das gantze
Reich der Omeysen an dem grossen Tag, daraa aller Menschen
Thun und Lassen examinirt, durchforschet, gerichtet, beloknet
und gestraffet werden sollen, das Geringste nicht vorzawerffen
hitte, dann ich sahe nunmehr wol, wann man ein Ding anfihet
15 und nicht endet, daf es nichts mehrers ist, als wann mans gleich
anfinglich gar unterwegen gelassen. Und also war vor dilnal
das Vornehmste, dal ich die Bestindigkeit eestimiren lernete.
Aber, O seltene Tugend! ich vertiete zwar mich damals in
deiner Betrachtung so weit, dab ich wol drey Stund auf einem
g0 Sitz mit dir zubrachte und mir vornahm, mich in meinem festen
Vorsatz gleichsam mit dir wie in einem unzertrenlichen Ehestand
zu verewigen. Ja ich hitie auch noch linger in meiner dasigen
Speculation verharret, dafern mir nicht das Schicksel unversehens
gewiesen hétte, dal die Welt nit dir, sondern deiner Ertzfeindin,
35 der Unbestindigkeit, sich gewidmet. Ob aber der leichte Sinn so
vieler unterschiedlicher Menschen oder das Gestirn selbst, wie et-
liche wollen, die Ursach sey, stehet dahin.
Dann es kamen eine Schar Wélffe, die mich zugleich in mei-
nen Gedancken zerstérten und um so viel desto mehr erschreck-
so ten, dieweil es weder im Jenner noch Hornung war, darinn diese
Art wilder Thier sich zusammen zu begeben und zu ramlen pfleg-
ten. Derowegen verliesse ich urplotzlich diese gute Gedancken

%=
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meines Vorsatzes und trachte nunmehr allein dehin, wie ich mein
Leben vor denen erschrocklichen Ankémlingen salviren méchte.
Zu solchem Ende stiege ich in hochster Angst auf eine Stimmel-
buche, die mich hierzu am bequemsten zu seyn dunckte, und als
ich mit geringer Mithe hinauf kam und nunmehr vor den Wolffen,
die sich je linger je mehr vermehrten, sicher zu seyn vermeinte,
sihe da erschreckte mich ein anderer unversehener Anblick der-
massen, daB ich mein Leben allerdings hinsetzte; dann als ich auf
die Buche gestiegen, wurde ich zweyer Wirm gewahr, die ich
vor zwo erschreckliche Schlangen ansahe. Ich gedachte: steigst
du wieder hinunder zuriick, so kommst du den Woélffen in den ~
Rachen; verbleibst du aber hieroben, so erwiirgen dich diese Ba-
silificken. v

Langen Bedacht und die Wahl zu nehmen, liesse mir weder
der Schrecken, so mich ibereilet, noch meine Furcht zu, sondern
ich kletterte, das gewisseste zu spielen, an einem Ast oder Zelgen
hinauf, der Seiten der Stimling des MutterStammens gewachsen

*
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und sich wiederum in die Luft geschwungen, 80 wol den ver-
meinten Schlangen als den Wolffen zu entgehen. Da hockte ich
nun in der Hohe und sahe zu, was vor eine Menge Wolffe sich
ferner daher sammelte, die nicht nur mich, sondern den gantzen
5 Beziirck Steinwurffs weit um mich heruih Battalien weis umgaben,
so dab ich wol erachten konte, dal) diese ordentliche Umzirckung
natiirlicher Weil nicht geschehen konte.
Gleich darauf ndherten sich zween Manner, aus denen der
eine einem reichen Herrn, der ander aber, so zimlich betagt war,
10 den zerlumpten Kleidungen nach einem vagirenden Landstortzer
gleich sahe. Sie giengen bif) zu dem Ort, allwo ich gesessen, und
daselbst sagte dieser zu jenem: Nun wol, mein Herr! jetzt seynd
wir an dem Ort, allwo der Herr entweder seines Schatzes und
verlobren Geldes oder defh Mittels, sich unsichbar zu maehen,
15 theilhafftig werden kan; der Herr wélle nur bald eins aus diesen
beyden, ehe die Stund, deren eins zu erhalten, vollends ver-
schwindet!
Der vornehme Herr antwordet: Geld und Gut hab ich noch
melir; derowegen will ich mich meines verlornen Geldes hiemit
g0 verziehen und begeben und solches unter die Schiitze gerechnet
baben, die im verborgen ligen, (Wer ihn find, mag ibn behal-
ten!) hingegen aber das Klenot darfiir annehmen, dardurch ich
mich unsichbar machen kénne.
Hierauf setzten sich beede zu dem AmeiBhaufen, davon der
35 alte eine Hand voll nahm und dem andern fragte, ob er ihm sehe.
Als jener ja antwortet, legte er selbige Hand voll neben sich und
nahm eine andere, fragte wieder wie vor und trieb es so lang,
bifs er letzlich eine Hand voll erdappte, davon er augenblicklich
verschwande, und als er abermal fragte: sihet mich der Herr?
so Jener aber nein antwortet, da sagte er: so halte der Herr sein
Fazinetlin auff und empfahe das, was er verlangt!
Jener folgte und so bald hatte ihm der Alte die Hand voll
Materien von allerhand Geniste, 50 er vom Ameibhauffen genom-
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men, nicht ins naBTichlein geben, so bald verschwand er auch
und hingegen sahe ich den Alten wiederumb, welches seltzam
und verwaunderlich zu sehen war.
. Hierauf sagte der Alte zum andern, er solte die Sachen
s fleissig ins NaBtichel zusammenbinden, damit das kostliche Stick,
so die Wiirckung hitte, nicht verlohren wiirde. Das thite der an-
der, ob mans gleich nicht sahe, was er machte. Folgends legte
jener das zusammen gebunde NaDtiichel auf die Erde und probirte
die GewibBheit der Witrckung zum offtermalen, sintemal man das-
10 selbige alsdann nicht sehen kondte, aber wol wiederumb den je-
nigen, der es hin gelegt. Als sie nun eine gute weil ihre Kurtz-
weil solcher gestalt getrieben und mir genugsam gewiesen hat-
ten, dafd die Wiirckung meines gewesenen Vogel-Nests nunmehr
wiederumb in einer andern Gestalt einem Herrn dienete, hiesse
15 der Alte den andern sich weg begeben, und als ich meine
Augen aufhube, wurde ich gewahr, dal alle Wolffe auch ver-
schwunden.
Der Alte hingegen zoge seine Wiinschel-Ruthe herfiir, den
verborgenen Schatz zu suchen. Er brummelte etliche Worter
s0 darzu und schliche damit dberall herumber; ich aber stiege all-
gemach den Ast herunder und wurde gewahr, daf} das jenige,
8o ich im Schrecken anfangs erblickt, keine Schlangen, son-
dern zwo seidene Wirst voller Gold, nemlich der Springinsfel-
dischen Leyrerin gestohlene 1000 doppelte Ducaten waren, wel-
35 ehe gildene Schlangen-Rippen gar erfreulich durch das abge-
natzte und zum Theil versparte Zeug herfir schimmerten. Ich
steckte alles in meinen Rantzen und sahe dem Kerl mit seiner
Gliieks-Rathen zu, der endlich in einem holen Baum einen zim-
lichen Partickel Reichsthaler und etwas an Silber-Geschirr fande,
s0 8o er aufpackte und sich damit seines Wegs verfiigte. Ich aber
machte auch nicht linger Mist daselbsten, sondern Anschldg,
wie ich meine Reichthumb anlegen und das freundliche Mad-
gen, so ich unschuldiger Weis gleichsam im Schlaff berau-

* -

8 ge[B 300]bunde] M gebundne. 12 gestalt] fehlt YB. 13 meines [Y 804]
gewesenen. 32 Schlangen] BXH Schlange. 24 waren, [M 200] welche.
26 herfilr [Y 805] schimmerten. 81 machte (X 435] auch. 33 Mudgen]
M Mugdgen. 83 8Schlaff] XH Schiaff ihrer Ehren.
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bet und geschindet, wieder erfreuen und bey Ehren erhalten
mochte.
*

1 erfreuen] XH erfreunen, zu Ehren bringen und. 2 mdchte] XHK mdchte.

Wohl dem, der alles wohlbetracht,

Und giebet auf das gute Acht,

Dal er das b#se UnterlaB [K unterlist),
Der. handelt klug, und auff das bist,
[H 2, 342. K 2, 342] Und dis ist in dem Vogel-Nest,
Allhier die Meinung und Verfal,

Ein Spiegel ists, darinn man sah,

Was noch geschieh't, und was geschah,
Ob gleich auch viel erdichtet scheint,
So mercket doch ein klfiger wohl,

Wie mans verstehn und brauchen soll,
Und wie der Author es gemeint.
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Als nun, hochgeehrter groDgiinstiger lieber Leser, ist die
jenige Histori, die ich ihm von meinemn Vogel-Nest habe erzeh-
len wollen. Hat er nun daraus gefast, was ich ihm damit habe
beybringen wollen, so ist mirs lieb; noch viel lieber und erfreu-
s licher aber wird mirs seyn, ihme aber sehr nutzlich und GOt wol-
gefillig, wann er demselben, was ich ihn hierinn zu lehren be--
dacht, nachzukommen sich befleist. Wire aber wider alle Hoffnung
eines solchen Numeurs, dal) er hierinnen weder offentliche noch
verborgene Lehren gefunden oder doch wenigst derselben nicht
geacht hitte, so wird ihn jedoch diS Wercklein anderwerts con-
tentirt und ihme verhoffentlich die Zeit eben so wol und viel-
leicht nutzlicher und besser veririecben haben, als wann er in
dem Amadis gelesen hitte. Werde ich nun sehen, dal dieses be-
liebt wird, so soll dib der Erste Theil des Vogel-Nests seyn und
16 der ander aus dem OmeisHauffen in Kiirtze hernach folgen. Ist

etwan jemand darinn getroffen, der schweige und bessere sich,

dann debwegen hab ich dib geschrieben. Ist aber dein Cam-

merad berihrt worden, so freue dich deiner Unschuld und

dencke: Was konte der fromme aber darvor, daf} sein Bruder ein

o

"~ 30 Schalck war!

Bitte aber auch darneben GOTT, daD er dich nicht fallen

*

1 [B 801] Als] XHK Schlubi- Erinnerung dieses Ersten Theils.

AAlso [HK ALso). ist] X ist dieses die. = 2 Histori] H Histori be-
schlossen, die ihm der Author von seinem Vogel-Nest hat. die] X die
beschlossen ihn der Author von seinem Vogel-Nest hat. ihm] YB ihn.
8 ich] H man. 4 ist] XH ists ihm lieb. 5 aber [Y 306] wird. mirs]
XH es. aber] H auch. 6 ich ihn] fehlt XH. 7 Wiare] H wiire er.
8 Numeurs] X Humors. H Humérs. 10 diB [X 436] Wercklein. 11 ihme]
fehlt H. und] H ja. 13 Werde] XH diesem Ersten Theil des Vogel-
Nests nun folget der Ander u.s. w. 15 in Kiirtze] fehlt H. folgen] fehlt XH.
17 hab] XH ists geschrieben u.s. w. 18 worden, [Y 807] so. Unschuld
[M 201] und. 19 aber] feblt H.
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lasse, sondern auch deinem Bruder wieder aufhelffe. Dil war
meine Meinung, als ich dil Wercklein anfinge, und ist sie noch,
da ichs jetz hiermit

ENDE.

*

1 auch] fehlt H. 2 meine] XH des Authors. ich] fehlt X. H er.
8 ichs] XH ers jetzt hiemit, gebracht zum

ENDE.
9

Simplicissimus. II. ‘ 32
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